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WILLEM LITHGOUWS 19 Jaarige 


PRE ISE, 


Ut Schotlant nae de vermaerde deelen des Werelts 


Europa, Aſia en Africa. 


Voltrocken 


In drie dier-gekochte V oyagien, en in het befichtigen van 


48 oude en moderne Koninckrijcken, 2 1 Republijcken, 
10 Abſolute Vorſtendommen, en 200 Eylanden. 


Waer in begrepen is 


Een pertinent verhael bande Wetten / Feline, Policien / ende 
Kegeeringe van alle Gare Pꝛincen / Potentaten en Natien. 


Als mede 


d'On-uytfprekelijcke Tormenten die den Autheur geleden heeft door de 
Inquifitie van Malagom in Spanjen ; fijn wonderbaerlijcke bekent wordingbe, en 
verlollingh: Ende van de lu tſte wederkomfte uyt de Noord ſe Eylanden, 
en andere by-leggende plaet ſen. f 


Dpt ’t Engels obergeſet / en met kopere Platen verziert. 


enn OT Bede B ien 


Bp Jacor Benjamin, Boerh-herkooper opde hoerkhande 
7 Aaem-fieegh/ achter d' Appel marckt / Anno 165 3. 
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CRAS ee 


DEN HEER 


JOAN HUYDEKOOPER, 


Van Marfeveen, Neerdijck, &c. Ridder vande Ord: 
van Sant Michiel, Licent: der beyde Rechten: en Rec- 
_ken-meefter der Stadt AMSTERDAM. 


SES) ten, een Heel -meefter in het ver- 
RES handelen der Heel-middelen, een 
IN 5 Lief. bebber der Boecken in het ver- 


handelen der Boecken: Soodanige 


AG llt heeft oock cen Reyfiger in het 
verhalen van het reyſen; waer toe uwe Luft mede ghe- 
ſtreckt heeft, toen Ghy voor een wijle U Vaderlandt be- 
gaft, om het dartele Vran ckrijck , ende het welluftighe 
Italien te beſichtige n. De welluft en vermaeck by U Ed: 

5 daer 


191 * 
5 
EN 


Ds Ee PIT T B 
daer in geſchept, heeft ons vry-moedigh gemaeckt, om 
U opte offeren Willem Lithgouws 1 g.laarige Landt-Royfe, 
niet alleen door het Edelfte gedeelte des Wereldts Euro- 


___pa, maer oock door het van oudts beroemde Aſia, als me- 


de door het uytſteeckende Rijck van Africa, welckers be- 
ſchrijvinge ende nette aenteeckeninge, verre overtreffen 
alle voor - deſen uytgegevene Dach. regiſters ende aen- 
teeckeninghe, ſooder tot noch toe zijn aen den dach ge- 
komen, waerover wy niet en twijffelen, of uwe Heusheyt 
fal onſe vrymoedigheyt ten goede nemen, dat wy met 
defe groote, langduerige ende moeyelijcke Reyfe onder 
Uwe Vleughelen komen ſchuylen, op dat de felve door 
Uwe aenfienlijckheyde geen luyſter en mochte ontbreec- 
ken: Zy heeft de Koningen gevallen, waer door wy niet 
en twijffelen, ofte ze ſal U Ed: ende duyſende andere 
mede wel- ghevallen; Op welck vertrouwen wy ons ver- 
feeckeren dat Ghy onſen Arbeyt ſult voor lief nemen. 
Blijvende derhalve ; 


Uwe E. dienſt willige 


JACOB BENJAMIN. 


Ach 


Aen den verftandigen 
))ͤ ò ] kfñf 
Teuwfgtierige Leſen; Indien goede Boecken 


Sf wije Leyds-luyden mogen genoemt worden, 
2 dan mog hem oock ghewflelijck waerachtige 


SS Oraculen, ſecrete Raeds-luyden , private 
School-meefters ‚ familiare Vrienden omde 
5 = Wetenfchap te koefteren, ende eynaelijckde 
befte onder-richters in alle aenvallen, indienfe flechs na behoo- 
ren wordenbedacht ende terecht betracht. Dit mijnmoeye- 
ljckwerek dan, dependerende aen def Voor-reden, is gemaeckt 
uyt eygengeficht en ondervindelgjeke erwarentheyt ‚bet welcke 
een volkomene Spiegel ende levendigh Conterfeytfel van ware 
kennifle is, verre te boven gaende alle Inventien, hoedanighdie 
oock zijn „ , Poëtifche, ofte Theoretifche. Doch om d' on- 
danckbaerbeytte mijden, daer ick voor grouwel , als voor de 
Helle, foo heeft het my goet gedacht, de nuttigheyt van mijn 
verdrietige Voyagien aen de begeerige Werelt te vertonen, om 
twee ifichten Want gelt chend als mijn gevaerlijcke aon. 
weren volbracht zijnuyt een oneyndeljcke veranderinge van 
weranderljcke gefichten, ontallcke moeyten, playfieren „ende 
on-mijdelúcke droef heden : Soo paft het oock best , dat ick in't 
generael die felfs-difponere aen de getemperde oordelen van de 
beter foorte, de ghefönde en abfolute Opinien der verftandighe; 
ende aen de verandertijcke Cenſurem van de lafterlijcke Critici, 
dewelcke heen en weer fwervenop de Velden van andere haer 
arbeyt, ende en konnen het flechte padt van haer eygen bedeckte 
gronden niet vinden. En hierom ii dat de middelmatige difpo- 
…_ fitie der vromen en boofen bestaccorderen met de vermengde 
_ voorvallende materie. Niet-te-min op dat hyt te lichter fue 
mogen verftaen, foo hebb?’ ick deſ Hiftory in thien deelen ghe- 
r N deelt, 


91775 
* 


VOLG HRE DEN: 


deylt, en deſe wederom in drie Boecken, welcke foofe ernftelijck 
worden door-fien, foo fal uwen arbeyt ongetwijffelt tot loon ont- 
fangen beyde profijt en playzierswiltfe der halven met het felfde 
toe-geneyght gemoet aennemen, daer iekfe u mede aenbiede ‚nae 
dien 2 uflechs de moeyte van t leſem koften, hoe duer fy oock 
iar mogen komen te flaen. Doch wilt my beter ver ſtaen, ick 
ontfiet my mijn Pen tetrecken voor den onwetende Sot, want 
ick haer beydeverfinade : ick weet wel datfe den Wijfen welle- 
kom ſulleu zijn ; den diepſinnigen Lief-hebber der Hiftorien 
kenmifle, bemediteringe en onderwijfinge ſullen geven + aen den 
verftandigen Foncker vermaecken playfier ende aen den recht 
opgegueeckte Poet broederlijcke liefde , bevde in de manier en 
mate. Doch wat het geſis der Papiftifche Slangen aengaet;, 
niet een Hawver-ffroo en geef ick om haer fnauwen ‚ want gelijck 
ditwerck, gheblocgueert zijnde met ervarentheyt „ende ver- 
giert zijnde met waerheyt ‚ meer als mans genoegh is „om het 
elende vergif van haer (pijtighekorfelheyt om verre te wer- 
pen: Soo konnenfe daer in ooch naecktelijck fien, als in een Hel- 
dere Spiegel, haer eyghen blintheyt, en de verdoemlijcke dewa- 
lingen van haer blinde Leyts-luyden, bedriegers, en Afgoden- 
dienaers ende voor alde wreede tormenten my aengedaen,door 
donbarmhertige Inquiſitie van haer Religie in Malagom; dien 
ich om Chriſti wille in pijninghen, tormenten, en honger ‚foo 
flantvaftelijck geleden hebbe : ende eyndlijck mogenfe hier oock 
mercken Godts miracnlenfe Barmherticheyt in my bekent te 
maken, ende te verloſſen van fulcken heymlijcke en on-menfch= 
lijcke Moort. | 
Ende nu den wel-geftelden Lefer de Hiftory felfs bevelen- 
de, daer voldoeninge gereet flaet om hem te ontfangen , falick 
myeyndlújek tot ruſte begeven>. Vaert wel. 
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Europa, eAſia, en eAfrica. 


Het Eerſte Deel. 
7 N En planh van outs te ſeggen / dat Diez 


„A mael gelucliigh en gezegent was dat kioninckrijck / 
Edaer de Gude aen 't oer van Niegeeringe ſitten / en⸗ 
f 1 de de jonge lupden buptens s Kants renſen: op dat 
A alſo dꝰ'eerſte / door langhe ervarentheyt vooꝛzſichtelijk 

Gerechtigheyt mochten plegen ; ende de laetſte / dooꝛ 
het beſchouwen en kennen van uptheemſche Landen 
en Wetten / verſtandiger wozdende / ende tot Jaren 
ien verhooginge komende / des te lichter en veerdiger 
binnen s Tands Recht en Gerechtighent mogen ko⸗ 
men te hanteren. Doch wat ſal ick ſeggen tot deſe moderne en ongebondene 
tijden? daer Doo? contrarie middelen het reyſen wennigh wort geacht / de vez 
geeringe miſ bꝛupeltt / ende in den boſen leggende Pupſ⸗genoten haer indꝛin⸗ 
gen in hooge Ampten daerſe toe onbequaem zijn / zijnde maer pꝛatente Pa⸗ 
pegapen / en klinckende Bellen; de welcke een geſondt Goꝛdeel en Gerech⸗ 
tighept tot haer eygen gierige inſichten / ende ſelfs gehuerde ooghmerck ver⸗ 
dꝛapen; haer vooꝛnaemſte geluctt in cerſucht enpdele eere veranderende / en 
haer zoctfte Foꝛtuynen aen haer bupck en rugge te koſte leggende. O ellen⸗ 
dighe en verwijfde eeuwe! Daer de Deugt van de meeſte hoop der Menſchen 
verzuymt ende veracht / ende de beeftlijche ondeught over al tot den Hemel 
toe verheven wozt: Ja Roffianen woꝛden nu van goctaerdighe Jongelingen 
en liberale Jonckers gelileet / in Raroſſen gevoert / ende rijckelijek geloont; 

Daer de hooge dienſten van de aller- raerſte Seeſten niet eens gereeckent / gez 

acht / noch in conſideratie komen. Doch tot appꝛobatie / ende tot een exem⸗ 

pel van haer manhaftige deſſepnen / laetſe gedencken aen't gene nu vooꝛby 
is / niet waerdigh om op te dencken / ende fp ſullen gewaer Worden dat deſe 
toekomende animeringe haer noodigh ſal zijn / Har olim meminiſſejuvabit, Hier 
naemaels met ſoetigheyt te gedencken aen de voorige fwarigheeden : ende hier- 
mede haer wapenen kegens het vinnige ooꝛdeel van die abſurde onwaerhept 
van den Keyſer aen den Herder over ghedꝛagen / dat het Keyſenaers en Poeten 

_ hap ſtaet te liegen / ende te liegen met authozitept;'t gene ſy ſelfs t'huns doen 

ſander verlof. 

N 21 Aenge⸗ 
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Aengeſien dan dat il na deſe traditionele appꝛabatie / in het eerſte bolkio= 
men ben / en gebozen tot de Muſen, als tot de Werelt, van bende gelijkelijk vooꝛt 
gekomen ſijnde / ſo mach ick een geooꝛlofde (ongeooꝛlofde) vꝛphent genieten. 
Mat wonder dat de Linden in deſen genſien fa tenonrechten woꝛden verooꝛ⸗ 
deelt / daer ſelfs het Euangelium van trouw'lgoſe Atheiften , Formaliſten, So- 
phiſten, Roomſche Rabbinen, ongeloovige, Schiſmatijcke ſecten, geuierendeelt / 
gerabꝛaeckt / ende verwoꝛpen woꝛdt; ſoodanigh zin de Dupvelſche opinien 
van deſe helſche eeuwe / welckers ver werde concepten / laſteringen / ongeloof / 
ende inghebeelde oneenigheden / het meerder deel van deſe nu beſte Wereldt 
ſchandelhekbevleckt hebben: ja goede en godtvzuchtighe Roningen worden 
foo geraeckt en geſteken van de vergiftige murmureringen der ongelgovige 
Pielten / als of haer Nopal en rechtmatighe leven / een loutere ongeſchilte 
Patroon ware van alle godtlooſheyt en ongebondenhendt. Maer dien dan de 
Denlige Schꝛiften / de Goden der Aerde / liercklijcke Puaren / ja de Naem en 
Faem vans alder-rechtveerdighſte foo verſchepdentlſjek over de hekel woz⸗ 
den gehaelt / ende foo leelijck gelaſtert / kan sock mine vooꝛſoꝛghe ontkomen 
de onwettige ſchꝛick van deſe vergiftige dolligheyt? neen ; ick worde alreede 
aengerant / end hebbe nieuwlijk Patientie tot een baken geſtelt / om noch meer 
t ont fangen / vooz mp geſmeed met de dooꝛdꝛingende Hamer van 19 Somer: 
fche en Winterſche dier - gekochte arbepdt. Laet de vergiftighe donderende 
Critici ſpijtelijck laſteren / ende den Belfchen Hel- hondt Cerberus ſnauwen # 
ende het ſchuym en af vaeghſel van ware Neligie al knarſende knozren; ick 
hebb? ern Perte dat laechen kan om ſulcke laſterlcke booſ heydt / een doꝛdeel 
em t'onderſchepden ſulcke woꝛmighe Weſpen / ende (indien tegenwooꝛdigh) 
het gewichte van verſtandige waerhent om hare blinde ongerijmtheden met 
reden t'overtupgen. Mat de ghene belanght die met Kamer-complementen 
omme-gaen / Weickers binnenſte / ghelihel de weifſelen van den verſlijtende 
Strombolo, tot de dꝛaet tee kael gewoꝛden zijn / welckers buptenſte alleen ver⸗ 
tiert is met rijcke behangſelen / ſuleke loepende ſpeloncken omwonden met 
de geleende ſtetten van ghelapte Comedien / t'ſamen-geraepte complemen= 
ten / geſtole redenen / ende van de ligpen-gelichte arbepdt / van bp de keers- 
lebende Geeſten / om de vꝛiendtſchap van fulcke holte Braben en gerfick niet 
een Haver· ſtroo / ende ick achte het met recht vooꝛ een openbare Afgoderp 
aen ſulcke eere of reſpect te bewijſen: en dit fp gefept van de mis verſtandige 
bꝛeynlooſe na-apende Molcken / geen Hof Jonckers. En wat belanght de 
grondelooſe luplen van deſe wanſchapene eeuwe / in de welcke foo veel Simo- 
nifche Machiavellen, om loon-dienende Plupm- ſtrijckers / en verraderlijcle 
achterklappers leben / Baer ſelven exceſſpfiijek wꝛekende aen D'avantagie des 
tjes: Ick onvermogen zijnde om fulcke grondlooſe zaecken te dooꝛſnuffelen / 
geve haer ſlechts over ach haer engen knagende Conſcientien / billijcke bez 
Docvingen / en ſchandelijcke vergeldingen. Om de Werelt aen mijner zijde 
te voldoen / aengaende mijne Vonagien / ick pꝛoteſtere open - hertigh / dat noch 
Eer: ſucht / noch al te grote curieuſhent / nochte eenige reputatie daer ien 
opt nageſtaen hebbe om te bekomen / van de bobbelachtige adem der adem⸗ 
looſe Benſchen / welckers gebzecltlijcke oordeel genegenis / na dat de aenhit⸗ 
ſinge of partydigheyt hare krancke en variabele opinien beweeght) mu ar 
ged; 


door Europa, Aſia, en Africa. 3 


gepoꝛt hebben tot ſoo langh-durige Bepfe en gevaerlijcke voozledene Avon⸗ 
turen; na de oozſaeck van welckers vooztgangh dupſenden hebnen graden / 
en al foo veel na de maniere / thien dunſent na d'effect. Moch Laet um met 
uw?’ permiſſie treden tot de conſideratie van dongemackelgcke gaſſagie mijne 
der voozledene onvernoegtheden ende deſe moenelhelte Beſſennen Saer oy 
volgende. Ende aldus ben ick in de laetſte daghen mijner aunhe Jäeren N 
fwaerlijck geplaeght gheweeſt / ende met meer danongeluckighe ongelhhnen 7 
overtrocken; O Ware onderſtutte ongelijcken! Maer en is Diergelijche onge⸗ N 
val nopt pemant boor deſen over ⸗ghekomen 2 Ja / maer nopt duſdanighen 
Baat tja ; maer wilt doch ernſtlick overdencken dit navolgende: en kon⸗ 
nen de ſchelmachtige Panden van vier bloet⸗ ſtoꝛteude Molden niet lichte⸗ 
lijck ver linden en verſcheuren een onnozel dwalent Schaep ? ja / dat is gez 
Wig / ende dat onverſiens; de weer looſe onnozele / het quaet onvermoedende / 
kannen ſehielijck verraſt woꝛden van de loerende / ende na it leben ſtaende 
Ppanden. Dit alles beken ick; Dochs waer unt is ontſtaen deſe uwegewill⸗ 
ge dolinge / en ongefoꝛceerde ballingſchap? Ick antwooꝛde / dat ick jongh 
en onmondigh zijnde in die voozkomende tit / niet alleen aengelockt / maer 
dock doo mifiepdingen genoatſaeckt Wiert ſelfs van d'aenſienlijckſte Pere 
ſonagien / doen ter tit in mijn Baderlandt levende / inn ſelven het ooꝛdeel / 
ſatisfactie / en verzaeninge t'onderwerpen: dach naderhant opwaſſende in 
Jaren / ende komende beter te verſtaen de nature van ſulcke beſtraffelijcke 
Nefozmatien en de ſwarigheyt des miſdaets, foo heb ick veel eet gheltoſen 
(om mijn beloftenis wille) te vertrecken unt min Landt / ende mijne ghe⸗ Een a 
dweeghzame dzoefheden bupten te ſlunten / om van vꝛemdelingen onthaelt men ſoꝛaeck 
te woꝛden / dan te gedegen een dagelijzfe Oogh-geſwyier, op het hboozkomen⸗ e den 
de voozwerpſel van een ongeluckige Foꝛtum : ofte het konde zijn datter ee⸗ Bene 
nige wꝛaeclgierigheyt upt een onklare booſhent mochte geconcipieert woꝛ⸗ 
den. G een naechte bewijf-reden en goede reſolutie: want dit is waerach⸗ 
tigh / dat het vluchten van quaet / is het vluchten tot genade / ende een godt⸗ 
bzuchtige lüdtſaemhent is een victorieuſe Vzphent / ende een onvertzaegde 
ober winner van alle leedt; Mijn is de wraake (ſpꝛecckt de Heere) ick ſal t Ver- 
gelden. ier on aut wooꝛde ick: Mijne Oogen hebben de wꝛeeckende Pandt 
Godts over mijne Dpauden geſien / ende deſe nacht⸗gapende Branden zijn 
vertreden / daer ick van ſterelite tot ſterckte venligh paſſere / dooꝛ de vuerige 
bepꝛoebinge der ellenden. Myn trogſt ontſtaet unt fijn eeuwigh Wooꝛdt / 
Qui amo, caffigo: Dien ick lief hebbe, caftijde ick : Ende am t gene mp toekomt 
te ſeggen unt ervarenthent mijnder Ziele; faa iſt dat be 


Ick vinde dat my noyt eenighe fwarigheyt, onverdient, overkomt , 

Want Godt iswaerachtigh, en rechtveerdigh : | 

Nochte en fal ſulcx my tè vergeefs en fonder nut overkomen , 

Want Godt (fooick vertrouw) is goet en genadigh: 

Wellekom dan alle fwarigheden , die my van Gode worden toegeſonden: 
Dien hy lief heeft, dien caſtijdt hy. f 


A 2 | Ende 


Adverſa 
corporis, 
animæ re- 


med io ſunt: 


ægritudo 
carnem 
vulnerat, 
ſecl men- 
dem curat, 
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Ende gelijckerwijg als cen van de Buden ſeer welſeght / des Lichaems fwa- 
righeyt, is cen heylzame Medicijne voor de Ziele, zy quetſt wel het Vleeſch, 
maer geneeft den Geeft. 't Is ghiewis / dat de Heere in het caſtijden van fijn 
Volckt / de godtlooſe verwozpelingent' ſijnder geamfehag dickmaels verweclit 
tot Inſtrümenten van fijn kaſtijdende handr. Ick ſoude van deſe dꝛoevighe 
materie al foo grooten Boeck konnen maeclen / als van deonlanghs-onlijde⸗ 
lijcke toꝛmenten / dien ick onder dien verraderlijcken Gouverneur in die bloe⸗ 
dige Inquiſitie van Malagom in Spanjen geleden hebbe; zijnde vaſt alieens, ten 
aenſien van hare hoedauighept / hoewel niet ten aenſien van hare veelhepdt. 
Doch mp ſelven ſtantvaſteltjek houdende binnen het perck van lid zaemhept / 
den Sch gper ſulcke hooghe dingen bevelende / die ten deele het ſchepſel niet 
toe en behooꝛen / ſoo mach ick vooz deſe Werelt ſuchten / gelijck den dꝛoevigen 
ZEneas voor ſijnen Dido dede. 

Doch om nu punctuelijck in mijn vooꝛnemen vooꝛt te baten : Des Men⸗ 
ſchen Mature is / dooꝛ een inneclijckte inclinatie genegen om te vernemen na 
untlandſche tijdinghen / ende janclit noch meer na 't gheſicht en henuiffe van 
vꝛemde en onverſochte Roninckrycken / ſoodanigh is de inge vinghe fijnder 
natuerlijcke affectie, De See- vaert heeft dickmaels de Lichaemen van Hoz 
ninckrijcken t ſamen vereenight / maer het repſen heeft veel meer untgerecht; 
WMant boor eerſt foo iſt dat het den Bepfenaer geeft een indꝛickinge van ver⸗ 
ſtant / ervarenhepdt / lijdſaemhept / ende een onepndelijcke ſchat van on- upt⸗ 
dꝛucklijcke Deughden. Ten anderen / fee maecht het de Mereldt belient / de 
Hegeeringe van Staten / d'authoꝛitept en diſpoſitie der Roninghen en Boz⸗ 
ſten / de ſecreten / manieren / cuſtupmen / en de Kielfgien van alle Natien en 
Volckeren: ende epndlijck brenght het den t hups· blijvende Menſch tonten⸗ 
tement aen / wegen die dingen / die hu wel wenſchte gheſien te hebben / maer 
nopt en konde bekamen. Het verfen heeft vooz deſen onder de Ouden in 
meerder aenſien geweeſt / dan het nu is in deſe onſe eeuwe. Moe dat Philoſo⸗ 
phen / Poẽten / Hiſtoꝛn- ſchꝛijvers / ende geleerde Cheologanten / hebben ghe⸗ 
repſt om te weten het leven van uptheemſche Poteutaten / ende de manieren 
ban vꝛemde Landen / ſoude boog mp een eyndlooſe fake zijn om in ꝛt lkoꝛte te 
verbalen. Beele (bekenn' ick) ſijnder wel die verlangen te fien d'alder-verſte 
gheweſten der Lerde / maer ſchꝛomen boor de periculeuſe geſichten / de groote 
onkoſten van een tribnpt⸗gevende reyſe / ende verkieſen veel eer een ſachte 
Plupm-bedt boog de ſcherpe Benen, bang zijnde vooꝛ de ſmachtende doꝛſt / de 
bꝛadende hitte der Sonne / de nijpende honger des bupcks / ende dat de voch⸗ 
tighe dꝛuppende Daum des Hemels haeriſonde ſtrecken tot een natte deckſel 
van haer teere Tichaem / ende ontallijcke diergeltjcke ellenden meer / maer 
fonden veel eer ghelijck ion, die een abups hadde in Juno , doozeen loutere 
tmaginatie den koers van een onenndlijcke cepfe al flapende willen volvoe⸗ 
ren: wat mp aengaet / ’ gene ick bekomen hebbe / is dooz een dier-ghekochte 

kenniſſe / als zijnde een geringe vernoeginge in een nopt vernoegende ſubject / 
een bitter-nlanfante ſmaeck ban een foet-getemperde ſurighept / ende alles 
in 't geheel dat mp ontmoetede / was meer dan een oꝛdinarn verheuginge / in 
eenertraoꝛdinarp dꝛoef hept van vermaeck. Doch de contemplatie des aen⸗ 
vanghs nu latende beruſten / jaa kome ick tot de avonture ſelfs. Ma dat ick 
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twee Bopagien hadde gedaen na de Orcadifche ende Hitlandiſche Eplanden 
iu mijn jonge Jeught / ende naderhant bezichtigt hadde gantſch Duytfchlant, 
Bohemen, Switzerlant, en Nederlant, van epndt tot eynde / foe quam ick tot 
Parijs, al waer ick thien Maenden bleef. Bier hebb? ick verſchepden pꝛoteſta⸗ 
tien ghehadt / aengaende de ghelhekheyt van Londen en Parijs, ten aenſien van 
haer quautitegt en qualitent / maer hebbende een gewichtiger materie onder 
handen als deſe vergelhckinghe / ſoo is dan dit mijn beflupt ; de ontelbare 
Schepen / en gerieflijeke See-vaert van Londen, (behalven haer alghemeyne 
negotie) is van meerder waerdp / dan de grooter helft van Parijs : wilt ghp nu 
de quantitept ofte groothept bergelijchen / want hier hebt ghy de qualitent 
des Arguments. Parijs, bekent? ick / is Belckrijck / eengroote menighte van 
arm Bolck / veele Lackyen en Pagien / een neft van Kielten / een opꝛoerighe 
plaets / een ſchupl-plaets boor Dieven / ende een vermenghde hoop : daer 
Londen ter contrarie vert iert is met veel deftighe / wijſe / en voozſichtighe 
Raedts-heeren, boꝛgerlijcke / wel-gemanierde / en beleef de Lupden / ende een 
Stadt daer de beſte politijcke Negeeringhe van de gantſche Mereldt floreert / 
ſoa wel by dagh als vy nacht / ende geenſins minder in quantitept. 

Dan Paris: Anno 1009. den 7 Martij, ben ick vooꝛt vertrocken / Drie Mijten. 
weeghs geconvopeert zijnde van een ghetal mijnder Lants-lupden / wiens 
courteſnen met mijn vꝛiendlijckſte danckbaerhepdt overtrocken zijnde / ende 
onſe affchept aen beyde kanten genomen hebbende / hebb’ ik mijne pꝛogreſſen 
aen Gode over gegeven / mijn Lichaem aen den moepelijcken arbepdt / mine 
Handen aen den laſt / ende mijne Boeten aen De oneffene verdzietige weghen. 
Ongewilligh dan zijnde on te verhalen mijne Paſſagien dooz Vranckriſck, de 
Savoy ſche en Liguriſche Alpes, aengeſien dat fuicr aen belen (Diet geſien en 
gehooꝛt hebben) in dit Eplandt genoegh bekent is / ende dat ick / ſod veel mn. 
mogelijck is / ſoude willen mijden alle wijdtloopighendt van bekende / ende 
derhalven onnoodigh diſcours: hoe wel iel Daer groote reden toe hebb? / alſo 
ick de Alpes op ſes beſondere hoechen ghekrupſt hebbe, op fijn behooꝛlijcke 
plaetſe menn ick ſlechs een generale verltlaringe te doen over Italien. Beer⸗ 
tigh dagen na mijn vertreck van Parijs, ben ick te Romen gearriveert / waer 
van icli de notabelſte dingen ghedencken ſal / ende alfaa vooztvaren. Deſe 
Stadt Remen, die Daer nu is / en is niet dat oude Romen, dat Romulus geſticht 
heeft / die het Ralck met het Bloet fijns Bꝛoeders Bhemi temperde / de welcke 
verachtelhek over de nieuwe mup ren ſpꝛongh; ende vooꝛmaels geweeſt is de 
Pꝛinceſſe van gantſch Italien, ten aenſien van hare Criumphen ende Antie 
quitenten / doch fp is nu ſlechs een prop van ’t vooꝛige / waer van fa niets bez 
houdt dan hare runnen / ende de ooꝛſaecken van dien / hare ſonden. 

Romen, t welck Romulus eerſt geſticht heeft / behelſde deſe twee Bergen Ca- 
pitolinum en Palatinum, met een Dal gelegen tuſſchen Bepde Bergen: hebbende: 
Da Pavens; de eerſte wiert genoemt Trigonio, om de dzie-hoeck Diefe maekte 
omtrent den voet des Berghs Palauni: het 2 Pandonio, om datſe altijt open 
ſtont / en wiert / om de bequaemheyt van paſſagie / genoemt de Vrye Haven :het 
3 wiert genoemt Carmentale ofte Carmenta, van de Moeder van Euander, die 
Daer waonde: het wiert oon genoemt Scelerata, ofte een Schelmachtige Havens. 
om dat zoo Sabinen in het inkomen van dien / e om hals ae 
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Mu dan na dat de Monarchy der Romeynen ten hooghſten was opgeſtegen / 
ſcö hebben de Gotten, een flecht en onbelent Balck / haren Standaert opge⸗ 
recht tegens deſe heerlijchte en Renſerlijcke Stadt / ende epndelijck hare Pal⸗ 
lepzen gerazeert / gede nolieert / ende met den gront geſlecht: Na welcke nez 
derlage / die onlanghs onder-gebꝛachte Romeynen, haere vervallene wonin⸗ 
gen Weder innemende / wierdeuſe genootſaeckt te verplanten de gelegenthent 
van de Stadt / wat meer na beneden in Campo Martio, dicht bn de oevers van 
de Tyber, ende hebben deſe ſteen· hopen vervoert / om haere nieuwe woonin⸗ 
gen weder op te bouwen ; ende nochtans heeft Romen eertijdts gheweeſt de 
vermaerſte Stadt van Europa, de Moeder en Doefter van treffeljjche Raedts- 
Heeren, een Mirakel der Volckeren / een koꝛt begrijp des Werelts / het lio⸗ 
ninckrijck van Mars, ende het ſeven-hoofdige Douverepn van Gele Pꝛovin⸗ 
cien. De ſeven Heuvelen daerſe op placht te ſtaen / ende nu noch ergens ten 
deele ſtaet (want fp zijn alle begrepen binnen de runme ommegangen der 
dude Mueren / welcke als noch de Stadt omringen) zijn deſe / Palatino , Ca- 
pitolino, Viminalo, Aventino, Eſquilino, Cœlio ende Quiraneno 5 welcke gewiſ⸗ 
ſelijck aenwijſen de Hoere van Babel, ſittende op het ſeven· hoofdige Beest, en 
en han niet anders als van Romen verſtaen woꝛden; zijnde geſticht op deſe 
ſeven Heuvelen: hebbende coꝛreſpondentie met de ſeven Koningen / die daer 
regeerden: ende met eenen erlennende ſeven verſchende Regeerders, Konin- 
gen, Conſuls, Decemviri, Tribuni, Pictatores, Keyfers, en nu Pauſen. Gedue⸗ 
rende de vooꝛſpoet der Romeynen, wiert deſe Stadt nopt gewonnen / dan van 
de Gaulen, welche weder ingenomen zijnde / ſoo hebbenſe een Wet gemaeckt 
dat Prieſters (die anders bep zijn) ten Gozlogh ſouden trecken / ingheval dat 
de Gaulen weder quamen / met de welcke fp geen offenſwe / maer devenſiwe 
Goꝛlogh voerden; maer na dat het tot het Pauſdom geraeckte / is het ghe⸗ 
woꝛden tot een Bupt beo? alle Barbariſche Matien / ende en wiert nopt van 
eenighe belegert / die daer niet Meeſter van wierden. ö 

Ve lieviere Iyber, welche dooz haren boezem loopt / en is den Jordaan en 
Tagus niet ongelijck / nochtans foo gꝛoot niet als een van bende / zijnde alle 
dꝛie van een trouble en donckere coleur / maer fp maeckt een groot gerunſch / 
ende dꝛeyght dickmaels haer geheele wooningen te verdꝛencken / als of het 
haer leet ware / datſe de Wallen van ſulcken godtloos en heerſchende plaets 
vercierde; de welche verloren hebbende haer voorige untnumtende Heerlijk: 
hent en Beerfchappp over de Wereldt / haer ſelven nu wilde toe engenen een 
tweede Doogdp over de Zielen der Menſchen / de hemelen / de Helle / het ſul⸗ 
ver gemunte Hage puer / het op en af ſetten van Roningen / c. het voorige 
geſchiede doo eenonvertzaeghde couragie van 't onverwinnelljcke Sweert; 
het t weede / dooꝛ vermetenheyt / gierighept / inſchickinge / en gꝛove leugens. 

Ick gedencke aen cen aerdige Acte van S. Catharina Van Siena, welcke met 
devotie geraeclit zijnde) genen trock na komen / om haer Eere te bewiſen / 
verſelt zijnde met een groot gefleep; en hebbende aldaer vijf dagen langh alle 
Monumenten / gewaende heplige plaetſen / en Godg⸗ dienſtige Reliquien gez 
viſiteert; quam fp eundlick tos het Pallens des Paus / al waer fin een geheelen 
dagh vertoeft hebbende / en ſeer nauw ghelet hebbende op de Geſten en com⸗ 
voztementen van des Paus Dienarenz ſoo en heeftſe anders niet geſien / als, 
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grouwelen / ongeregeltheden / ende een godtloos leven / flimmer dan in Romen 
ſelfs; waer op fp des anderen daeghs ſchielijck vertrock na Siena, zijnde 100 
Mahlen daer van daen / jammerlhel haer maepelijcke repſe beklagende / ende Meynende 
het ſnoode leven / datſe binnen Romen ſagh; altoos naderljandt pꝛoteſterende de Doron 
10 Jaren langh tot datſe ſtierf / dat de Wint nopt upt het Boften woep weft- iche de 
warts na siena, of haer dachte dat de ſtanck van het Palleys des Paus / ende 
de beeſtachtigheyt van Romen in haer eufe ſtonck. 
Deſe Revier Tyber, (inſonderhendt onguer gewoꝛden van het exozbitante 
brakken van den Paus Clement de achtſte / doen hu Hertogh van Ferraraghe⸗ 
Rroont wiert / Anno 1589. dien ſelfden nacht dat hy te Romen weder quam) 
wierde foo moedigh over fijn aenkomſte / datſe met gewelt fijn Gevers over 
loopende om hem wellekom te heeten / de graat ffe helft van de Stadt met wa⸗ 
ter bedeckt heeft :ende indien het niet geweeſt en ware om d'onenndlijcke on⸗ 
koften des Paus / en deſperate moepte des volcks / ſoo ſoude het ghewelt van 
hare opboꝛdelende courte / ſo bupten twijffel het reſte van de Stadt wegh ghe⸗ 
ſleept en het onderſte boven gekeert hebben. Diergelijeken overloop van den 
Tyber is nopt gefien gheweeſt / als op deſe lürdoninge gevolght is / te kennen- 
gevende / dat gelijckerwijs als de eerſte Gomorah dooz het Buer verdaen 
wiert / dat alſos deſe tweede Sodoma dooz het water ſoude vergaen. Deſe Ne⸗ 
vier heeft haer oorfprongh unt de Umbriſche en Aquiliſche (nu Algarifche ) 
Bergen / loopende in de Appinifche Alpes, welckers Cours is 96 Mulen / haer N 
ontlaſtende in de Middel-landíche Zee tot Oſtia, 12 Mijlen van Romen, Welc⸗ hi 
kers Mont en Raven langh toe gedemt is gheweeſt / om te beletten de Op⸗ 
antlijcke invallen der Moren, op dat de Stadt niet ſchielick overrompelt en 
werde; Bao? welcke ſlaefſche Kercklücke vꝛeeſe Romen ſchandlijck wort bee 
dꝛogen van haer Scherp· vaert en untheemſche Negotie. Ende ten (p dat het 
Waer om de Clergy,'t welk de tweede Derde part van d Anwoonderen is (bez 
halven de Joden en Curtezanen, welcke d' andere derde part meeſt op maken) 
het ſoude de ellendighſte Stadt in Italien zijn. 
Ende niet tegenſtaende datter in 12 Hijlen rondom Romen geen Koren / , 
Wijn/ Dozp / Plantagie / of Bouw landt is / dan alleen leege Map landen / 
bermenght aen alle quartieren met oude Wacht⸗tooznen / zijnde een oude 
pꝛactijcn der Romeynen , om eenige ſchieljcke overval der Dpanden boor te 
komen; foo dat iel eerſt in het beſchouwen van Romen, mp inbeelde dat de 
Wieden altemael van honger geſtoꝛven waren / ofte in een ſwaren hongers- 
noot ; doch met verlof / doen ick mp binnen de Stadt begevenhadde / fa hebb” 
iclt alle nootdꝛuft ino vervloet gevonden / ende dat tot foo geringen pꝛijs / dat 
mp tot noch toe geen Stadt in Europa ſulcx konde wijfen. De gemeene Wijn 
die te Romen ghedꝛoncken woꝛt / is Vin Romanifco , de Beter faogte is Albano, 
Muſcatello, Sheranino, doch wat aengaet (Lachrymæ Chriſti) de tranen Chriſti) 
ick hebb’ ſoo hart van de ſelfde weenende Wijn gedzonclien / dat ick ghewaer 
wiert dat mijn Beurſe ook begoſt te weenen; ende by aldien dat de tijt de ſoe⸗ 
tighept van ſulcke tranen niet en hadde voz ghelomen / iel ſoude de laetſte 
van alle in treurigheyt hebben blijven fitten. Wat de plaetſe belanght daer 
de Pelgrims eenen noen mael vinden / genoemt des Paus Tafel, daer is het 
dus mede gelegen Daer is een ſeeckere beneden - kamer aen St. Pieters We 
ö upten 
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bunten de Pooꝑt / daer dagelijer te g uren 21 Pelgrims t ſamen komen; 14 Van 
de Trimteyt, den eenen hebbende een lioegel Hao? alle / ende ſeven van S. Petri 
Penitentialen : alwaer fp ontfangen zijnde / de ſeven Jeſuitiſche Pelgrims d'op⸗ 
per-plaets Bekleden/ ende alleen ſitten / nochtans woꝛt vooꝛ allen even veel 
oygediſcht / een yder van haer hebbende 4 Schotels ſpiſe / behalden Bꝛoot en 
overvloet van Win. De maeltijt ge·eyndight zijnde, Worden d' over-geble⸗ 
vene Bꝛocxkeus in een ſchoon Pampier gedaen / dieſe met haer dꝛagen / en 
alſoo ſchendende / en komen ſp / noch dier gelijck Geſelſchap nopt ineer daer 
ter plaetſe. Sy woꝛden dagelijcr bedient van een ſeer eerwaerdige Prelaet, en 
baneentge andere gedienſtige Pꝛieſters / maer dat de Paus by haer ſoude zijn / 
is onwaerhept; van die vꝛwighepc berooft zijnde Dear een dꝛoncllen Buptſch⸗ 
man omtrent 60 Jaren geleden / welche in des Paus teghenwoozdig hent fijn 
goede Spe en ſtercke Mijn met een meerder vꝛpwillighent over gaf / danſe 
hem miſſchien gegunt waren / waer over den Paus gram Wiert / niet tegen 
ſtaende dat den dꝛoncltaert met een goꝛpſende keel unt riep / Vanck hebt hey- 
lige Vader, weerde heylige Vader, Godt zegene uw Heyligheyt. 

Pele zijnder die een particuliere beſchꝛvinge van Oud Romen gedaen heb⸗ 
ben / ende ick ſal sock eenige vervalleue Monumenten oftegedenck-teellenen 
van dien (die ick ſelver geſten hebbe) verhaleu: Pet ſpetiale voozwerpſel van 
Antiquiteyt, 't welck ick ſagh / geenſins tot op heden vervallen zijnde / is Aller 
Goden, maer nu Aller Heyligen Tempel, geſticht in de ronte / ende boven open 

niet een groote ronte / ghelihck het Choor vant heplige Gaaf ; ende een goet 
Aumphithea- ſtuck weghs van hier / zyn de over⸗ blijfſelen van de oude Schou-burgh, verz 
. ciert met groote Pilaren / van een wonderlijcke hoochte en grootheydt / ʒijn⸗ 
We Antigui- De een Mpl in't ronde; d'ooꝛſaeck haerder eerſter inventie konnen de Geeſten 
tenten van der Vermoorde Sabinen getupgen. Oin kost te gaen / ick ſagh het vervallen 
Nomen. Pups van Dientreflijcken Cicero, het hage Capitolium, het Pallens van den 
wWꝛeeden Nero, de Beelden van Marcus Aurelius, Alexander, ende fijn Peert Bu- 
cephalus: den groenen Heuvel (den Bergh Cavallo gelijck / die op een tijt van 
Pot- ſcherven gemaeckt wiert) 't welck het Impoſt⸗gout aen deſe heerlhclke 
Stoel aenbꝛacht: de feven Pyramiden, waer van eenige / gedurende haer vo⸗ 
rige heerlijckhept / van Ægypten Wierden getranſpozteert: de hooge en fmal- 
te Beelden van S. Pieter en Paulus, het Caſteel 8 Angelo, 't welck Adrianus 
eerſt geſticht heeſt / ſtaende nu in een moderate circumferente hooghte met 
omringhde Wallen / ende hare twiffelachtige Beliguien van Jeruſalem ghe⸗ 
tranſpoꝛteert; ende veel andere dingen heb ick neerſtigg aengẽ merclit / Waer 
van ſommige beuzelachtigh / ſommighe twiffelachtigh / en ſonunighe ver⸗ 
maert waren. f a 
Omtrent den Bergh Palatino, ende de vervallene Tempel Gan Romulus, 
ſagh ick den Tempel dan Venus, nu verandert in den Tempel van St. Marla, 
Liberatrice dalla piene di in firms, Verloſſerſſe van de helſche pijnen, ghelijck Venus 
een Pertrooſterſe was van Amoreuſe phnen. 5 
Behalven dit alles ſagh ick een beſiens· weerdige ſpectakel / t welck was 
de Bibliotheeck van de dude Romeynen, al waer ick verlof krijgende / om in te 
gaen met twee Edellunden Sr. Willem Carre, ende Sr. Jacob Augmuty, mijne 
Handes-tupden/ cen Wereldt vol oude Baectien ſagh / Deerfte Daer van wa⸗ 
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ren / eenonepndelijck getal van Gꝛiexſe Bpbels / onderteeckent met de han⸗ 
den van deſe navolgende . Oudt-vaders / welcke (foo fp (eggen) die unt de 
Pebꝛeeuſche Tale over gheſet hebben. 5 
Ick ſagh oock de Academien van Ariſtotales, Baer hn handelt van de Ziele / 
gheſonthent / leven / natuur en engenſchappen der Menſchen / met de Pedi⸗ 
canienten van Galenus, Booz de Sieckten en Accidenten der Menſchen: de 
Familiare Epiſtelen van Cicero, de Boecken Æneidos, van Virgilius, de Sa- „Wermaerde 
phiſche Deerjen van dien Lesbifche Sapho , de wercken van Ovidius, Plinius, Lütheuren. 
Plutarchus, Titus Livius, Horatius, Strabo, Homerus, Terentius, Cato, Hip- 
pocrates, Joſephus, Pythagoras, Diodorus Siculus, Euſebius, St. Auguſtinus, 
St. Ambroſius, St. Cyprianus, St. Gregorius, als mede de wercken van andere 
vooꝛztrefiijcke Philofophen ,„ Theologen, en Poeten: altemael met hare 
epgen Panden geſchꝛeven / met harte namen ghezegelt / ende hare Handen on⸗ 
dertepckent. Ick ſagh oack de maniere hoeſe van oudts eerſt plachten te 
ſchꝛijven / t well was op bladeren van Boonen / Platen van Loot / met hare 
Dingers op de Baſten van Eſſchen-boomen / met vꝛemde igueren enonbe⸗ 
kende Letteren / welke gebracht wierden upt Ægypten (want de Egyptenaers 
hebben eerſt ghepractizeert het ggebꝛupck van dien) ick ſagh dock ontallijcke 
Obligatien / gheſchꝛeven van Keyſeren, Koningen, Princen dien ick nalate 
te verhalen / om van de naeſte beſchouwers gevegiftveert te woꝛden. 
Min afſchept nemende van min Compagnie ende deſe Bibliotheecke / 
verlangde iek om te fien dat heerlijcke Mofaifche werck van St. Pieters Kerck: 
ick haddꝰ dit ſos gaeuw niet bedacht / of ick gingh na de Deur / nochtans be⸗ 
ſehꝛoomt am in te gaen / om dat ick niet gewent en was met de manieren en 
Ceremonien van zaodanigen (Sandus Sanitorum) heylige der heyligen : doch 
epndlijck alle ſwarigheyt aen een zijde ſtellende / quam ick vꝛymoedigh in / 
ende in tredende / foo ſagh ick aen mijn rechter hant het conterfeptſel van 
St. Pieter van ſunver Kooper op gerecht en ſittende on een Roopere Stoel. 
Soodanig is de gewoonte des Dolcy : in de Rerck komende / gaenſe vooꝛt na Merl pere 
it Beelt en met veel beruncen fijn ongevoelig Lichaem groetende / kuſſenſe 5. Pieter 
fijne Baeten / en peder Toon in't beſonder; foo dat deſe fijn trooſtlooſe Doe⸗ 5 
ten {oa root als vuer geworden zijn / daer ondertuſſchen fijn Lichaem / behal⸗ 
ven fijn Boꝛſten . ſoo blacuw blijft als Hooper: ende nocljtans ſonnnighe ban 
haer gheleerde Rabbinen en achten dit Loor gheen ſuperſtitie / maer boor een 
dotmoedige gheheugeniſſe van hare aengebedene Sanclen, of diergelijcken / tot 
verwervinghe van gunſt en vooꝛſpꝛaeck / daer nochtans den Algodt onder⸗ 
tuſſchen al hate onnoodige grouwelen van Boddelijcke aenbiddinghe ghe⸗ 
niet · Daer na faa leggenſe hare Hoof den onder de ſole van fijn rechter Boet 15 
gen 8 110 1910 ſüyhare Pater ia e {ij n harde Bupck; aldus 
at lege- Metale klomp meer aenbiddende/ dane ig 
Sehepſel waere. mp / f het een levendigh 
G wonder bare en vꝛemde ſpectakel! dat deſe ſleghs Maem-Chziſtenen / 
Bommer in kenniſſe ſonden warden als de eydenen / in het eeren en anbidden 
van het maeckſel der Menſchen handen. Poeyu allen / gyy blinde Hetterſche 
Papiſten waerom maeckt ghy u ſelven Afgoden / ende Beelden van Gout / 
silber / Rooper / Bier / Steen / Herde / 7 5 Boomen / ende nochtans de 


ſaecke 
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ſaecke ſoeckt te bewimpelen met een ſuperſtitieuſe reden / allegerende dat 


gh t ſlechts doet tot een gedachteniſſe / Daer 't anders een berdoemlijck te⸗ 


Hen is / van moet willige verharde onwetenheptẽen mach het verbodt van het 


tweede Gebodt van Gods Wer (dien ghyt'eenemael te miete doet / het laetſte 
Gebodt in tween deylende) de dwaliuge van deſe Afgoderp in uwe verharde 
Harten ingeplant / niet overtupgen 2 8 

Mat kracht kander zijn in een klomp Nioopers? ofte wat traoſt in het ver⸗ 
nuft van Ambachts-lupden 2 helaes niet anders dan ecuwige dꝛoef hept en 
verdoemeniſſe? Dit was een van de beklaeghlijcke dwalinghen die ick in de 
Roomiche Steel fag onder veel dupſenden. Boen die van Lyſtren ofte Lycao- 
mien Oſſen Efferen wilden ter eeren van Panlus en Barnabas, foo ſtheur den ſy 
hare klederen / ende ſpꝛongen onder de ſchare / roepende ende ſeggende; Man- 
nen, waerom doet ghy defe dingen ? wy Zijn oock menſchen van gelijcke ben e- 
gingen als ghy. Woe iſt dan dat de Apoſtelen by haer leben geen eere der Men⸗ 
ſchen willende aennemen / de Romamtten nochtaus als fp al verſtoꝭven zijn / 
haer Beelt van ſteen of hout willen aenbidden wat verſierde traditien / en 
ſuperſtitieuſe Afgoderp; wat vꝛemde nieuwe gheinventeerde ſtreerken zy 
plegen / om lupe Monaſteriale Futſelaers te planten? op hoe beelderlep ma⸗ 
nieren deſe Epicuriftenlegen ; ende in wat boor een Zee van grouwelijcke 
ſchelm :- ſtucken fp ſwemmen / doende ſelfs onnatuerlijcke ſonden (ick mepne 
haer mis - noemde seligteufe Biff choppen, Prieſters, Monnicken, Abten, ende 


het gantſche Hppocritiſche Maſſa van die verkeerde jebufiten) en konnen geen 


lippen unten / noch d'alder-wel-ſpꝛekenſte Tonge genoeghſaem af malen. 
Doch upt vꝛeſe van uptgebannen te woꝛden van dien Anti-Chꝛiſten Coz- 
tezaen / en derf ick in deſe materie niet langer blijven ſteken / niet unt gebzeck 


van ſtoffe; want ick ſoude haten gantſch verdozvenen ſtant met ſulcken 


waerhept konnen ontleden, dat ick geen ondezrichtinge van eenigh Romeyn- 
ſche Pelgrim, die cen Mieuwelingh is / van nooden hebbe ; van welckers ghe⸗ 

ſicht en ervarentheyt / wilde Godt dat alle Papiſten in Britannien ſoodanigh 
oogh - getupgeniſſe en appꝛobatie hadden / als ick; ick vertrouwe vaſtelnjck 

datſe met tranen en fuchten den ſchzickitſcken val van de Babylomiſche 

Hoere feer beklagen ſouden; welcke dooꝛ een Godlooſe Eſtimatie haer Hey⸗ 

lige Moeder Kercke is: want ick ſ weere u ſinceerlijck / o getrouwe Chꝛiſten / 

(gelijck den lraliaender met boepen doszgaens Dect) bp de goude dꝛie dob⸗ 

belde Rroon van mijn Beeftlijcke Vader Paulo Papa Quinto, al wat Herck- 

roverp / Bloet-fchande/ ofte boe very een Papift dock pleeght / lart hem hier 

flechs komen / ende met fijn pille-giften d'omghekochte Handen van deſe 
Simoniſche Minioenen, van den dzie- mael gekroonden Pꝛieſter vullen / (want 

Roma non captat ovemfine Lana : Romen en grijpt geen Schaep ſonder Wol,) ende 
hy ſal hebben Pardoenen , Aflaten, by-gevoeghde Pœnitentie, ofte gheabſol⸗ 

geerde Sonden / boor honderden / dupſenden van Jaren / meer of min. 

De tijt van acht-en-twintigh dagen alhier verſtreken zijnde / en ſtaende op 
mijn vertreck / ben ick ter naeuwer noot ont ſpꝛongen het na- jagen van deſe 
bloet doꝛſtige Inquiſiteurs, welckers grootſte getal van mijne Landts-lupden 
waren / de vooznaemſte van haer waren Robbert Mophet een ſeſuyt, geboꝛen 
te St. Andries, David Chambers, ende van onſe Collegie aldaer / genen Ser, 

en 
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ende eenen Cuningham, gebozen in de Canon-Poort van Edenburgh : ende om 
de waerhept te ſeggen / hadde eenen Robbert Meggat, (gebaren niet veꝛre van 
Newbattle, doenmaels binnen Burgo di Roma, reſiderende by den suden Gꝛaef 
van Tiron, de welcke mp Drie dagen langh in het bovenſte top van ſüjns Hee⸗ 
ren Pallepg verſtack / doen alle de ſtraten en avens van Romen om mp beſet 
waren) mp in de vierde midder nacht niet weg gepaclit / ende met inn over de 
Wallen van Romen geſpꝛongen / ick hadde anget wijffelt alſoo heeten doodg 
gheſtoꝛven als Me- Vrou de Priorelle van Napels dede / naderhandt in mijn 
tweede Depagie : ende tot confirmatie hier van ſoo kan Patricius Bacxſter, 
nu woonachtigh in Dundy, ende doen ter tijdt Lacquay van den Grave van 
Tyron, dit ghetupgen / mijn hechteniſſe als dock mijn vluchten hem bekent 
en Dit moet ick nochtans met recht affirmeren / dat men in deſe gewe⸗ 
ſten geen ſlimmer Dpant kan vinden / dan een gewaende Pꝛient van fijn ey⸗ 
gen Natie / Religie hier van d doꝛzaeck zijnde / ende t'huns geen ſoo ontrouw 
en bedziegelijck / als een boeſen Bꝛient: Nierom ſeght het lraliaenſche ſpꝛeeck· 
wooꝛt: Godt beware my voor de ſchade mijnder Vrienden, want ick weet my 
wel te wachten voor mijne Vyanden. 
Van daer zeplende Boftwaertg aen / beſocht' ick Napels, welckers Lof ick 
in dit Deerf ken op-knope. | 


Inclyta Parthenope gignit Comiteſque Ducefque, 
Dat is: 
Doorluchtige Napels van mogen, brenght voort Graven en Hertogen. 


Onder andere dingen omtrent deſe Stadt / welcke in het ſlunten van deſe 
Viſtoziſche diſcours noch breder verhandelt woꝛden / Waren Lacus avernus, 
oft het Helſche Meer, het hol van Sibylla, Puteoli, den Sulphurachtigen bergh, 
Capua ende Cuma, alwaer Æneas unt Troyen en Carthago gebannen zijnde 
azriveerde / foo ſagh ick dock het gedenck⸗teken van Virgilius Graf / ſtaende 
in de gevel van fijn epghen Grotto, 't Welck upt⸗ ghehouwen is langhs den 
Bergh Cataia, daer Caroſſen over paſſeren konnen / ende een half Ml lang 
is / daer deſe regulen by geftelt zijn / Mantua me genuit, Cc. a 

Italien wiert foo genoemt van Italus, een ioningh van sicilien, die de lup⸗ 
den eerſt het Lant-bouwerp leerde: hare onepgentlijcke Mamen waren Hef 
peria, om datſe gelegen is onder den Avont-ſterre Heſperus: Latium, om dat 
Saturnas unt Creta (nu Candia) van fijn Soon Jupiter verdꝛeven zijnde / (hic 
Latebat abditus) hier ter plaetſe verſteken wiert; ende dock Znotria ofte lie⸗ 
ver Oinotria, om de abundantie der Wijnen, dieſe vooꝛt⸗bꝛachte. Men ſeght we eerſte 
dat dit Landt eerſt bewoont is gheweeſt van Janus, Anno Munch 1925 lipt 1 g 
wien geſpꝛoten ſouden zijn de gheflachten der Samniten, Sabinen, Laurentani, zien dine 
ende Tarentini 5 | 

De tweede Plantagie was door Euander, ende noch eenighe andere unt Tweede 

Arcadia, de welcke gebannen zijnde unt haer geboozte ; plaetſen / haer ſelven Plantagie, 
hier hebben neder⸗gheſet. 25 > 
5 5 B22 De 
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De derde / daag de Trojanen, onder het belegt van Æneas; welcke adieum 
ſeggende het leckere leven van de verwijf de Africanen, allier arriveerde, en 
Wierden minnelijck onthaelt van den Roninnh Latinus, wiens Dochter La- 
vinia, ZEneas traumde: foo dat hier dooꝛ de Italianen haer beroemen van de 
Trojanen af komſtigh te zijn; ende alſoo iſt oock dat verſchepden andere Ma⸗ 
tien roem dꝛaghen / datſe geſpꝛoten zijn upt dien Dardanifchen Stam / als 
gloꝛieerende in fog een vermaerd geſlaghte. 

De lenghte van Italien is goo Italiaenſche Mijlen; hoewel ſommige 1000 
Wa, foa iſt nochtans onwaerachtigh / want ick hebſe tot bier-malen 

de opde ſolen van mijne voeten dooꝛ· wandelt / van t eene eyude tot het an⸗ 
der / ſelfs van Valleſe, BE eerſte Stadt in Piemont, den Bergh Synais neder- 
dalende van La Croix Zupd- waert / 't welck Savoyen ſepareert / tot Capo Bi- 
anco in Calabria, gincingelt met Tarento aen d'eene kant / en Faro van Meſſina 
aen d' ander / t weleli de verſte uptſtekende plaets is van Italien. 

So hebben ook ſommige blinde Tandt-meeters / daor een abſurde onwe⸗ 
tenhept in hare Raerten Engelant grooter gemackt als Schotlant, daer noch⸗ 
tang Schotlant na 't ooꝛdeel van d' alderbeſte / ende mijn epgen ervarenhendt / 
wien ſulcx beter bewuſt is / hondert en twintigh mijten langher is als Enge- 
lant :’t is een foute der ooghe / dien ick wel wenſchte dat verbetert wiert / ge⸗ 
lijckerwijs als ick in het beſluyt van dit werck bondiger ſal doen blijclien. 

De bꝛeedte van Italien aen de wortel ende het begin van dien / ſtreckende 
langhs de Alpes van de Adriatiſche Kufte tot de Riviere di Genoa, ofte Liguri- 
{che Strant, is maer 240 Italiaenſche mijlen / allenghſkens engher en enger 
woꝛdende / tot dat ’ ſich ſelven uptſpꝛept in twee hoekeu / genoemt Calabria 
en Terra di Ottranto; de bzeedte waer van ſich niet uptſtrekt boven 14 Engel⸗ 
fe mijlen van d eene See tot d' ander / de Diepe Ban Tarento (welcnt niet te 
be baren is / wegen hare ontallijcke ſteenachtige ondiepte) beyde de hoeclien 
van malkanderen fchepdende. Wen de Noozder-kRant van Terra di Ottranto 
light Apulia, grenſende aen Mare Superum, een Landt ſeer vzuchtbaer van 
Voorn ; ende in't Weſten is ghelegen Terra di Lavoro ofte Proprium Regnum 
Neapolitanum, deſe vier untſteecklende plaetſen matten op het gantſche No⸗ 
ninckrijck van Napels, Welckers vooznaemſte Steden zijn / Napels, Capua, 
Salerno, Terra di Lavoro: in Calabria zijn Couſenza, de voonaemite reſidentie 
van den Preſident, Rhegio, Allauria, ende Montecilione. In Terra di Ottran- 
to / zijn Ottranto, (welclie Stadt van Mahomet de Groote ingenomen zijnde / 
Anno 1411. gheheel Italien in ſulcken vꝛeeſe ghebꝛacht heeft / dat Romen een 
gantſch Jaer langh / tot dat de Lurcken daer unt ver dꝛeven waeren / t'eene⸗ 
mael verlaten wiert) de naeſt- volgende zijn Lucia ende Brunduſium, vercierdt 
met een vermaerde Haven. n — 

Ende in Apulia zijn Manfredo, Arpino Daer Tullius ghebooꝛen is / Venuſio de 
gebooꝛte-plaets van Horatius, ende Canno dien vermaerden plaets wegen de 
Bictoꝛie Hannibals teghens de Romeynen. De Rercltelijcke Landen hebben 
haren aenvangh 80 mijlen vooz- by Romen tot Terracina, zijnde recht teghen 
over Gajetta, dꝰalder- Weſtlijckſte Sꝛenſen aen de See- kant van het Neapoli- 
taenſche Hiijck / ointrent den Bergh Circello, ende de upterfte bepalinghe der 
Tee Ooſt-waert van Campagna di Roma, ofte de Rerckelijcke Patrimonie / 

A ö On- 
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amhelzende bepde Seen / tot datſe loopt tot Ponto Centino in Tuſcana; welcke Segen 5 
de palen van Re di Coffine ende Aqua cupadente van malkanderen is deplen⸗ . 
de / zijnde de laetſte Pꝛontier⸗plaetſen van den grooten Hertogh ende de Pau⸗ 
felijche Landen: al het welcke grenſt aen Terra Cina, ende op den wegh van 
Venetien, van Romen tot Spaleto genoemt Wort Campagna di Roma ofte La- 
tium; ende van Daer ſtrecktſe Moozd-Weſtelijck / bp de Venetiaenſche Bap / 
tot dẽunterſte palen van het Bertoghdom van Ferrara, zijnde zo Mijleu van 
Venetien: ſtreckende in lenghte tot 350 Mijlen / welckers bꝛeedte enghe is / 
ende daerſe ſich met bepde Teen vereenight / iſſe maer Go Mhlen. De erc⸗ 
kehijcke Landen woꝛden gedenlt in vier e Velden / gelegen onder ee vier 
de Juriſdictie van de Stadt Campagna di Roma, dz BUDE Latium; Romen, Teꝛritoꝛien 
Viterbo, Narni, Terni, Viletri, Mantefiaſcone, ende Civittavecchia, zijnde de bes Paus. 
vooʒnaemſte Steden ; Daer aen het Lant van Ombria ofte Ombroſa, gelegen 
tuſſchen Romen en Loretta, de pꝛincipaelſte Steden fijn Spaleto, waer unt het 
Wort ghereeckent boor een Hertogdom / Perugia cen Pꝛieſterlijcke Bniverſi⸗ 
tent / Fulino ende Aſiſi, alwaer den grooten St. Franciſcus met fijne onſichte⸗St. gran 
lijcke Bꝛant-mercken gebozen Wiert: in welcke plaetfe Afi, ick de plaetfe cifcus vn 
ſagh (foo men ſeght) daer den Engel fijner Moeder verſcheen / haer verkon⸗ Jeſus vers 
digende / datſe ontfangen ſoude ende een Soone baren / welcke den Campi⸗ geleken, 
pen van Jefus ſoude zijn; ende Daer dichte bp hebben fp mp ghetoont de Kribbe 
ofte Stal daer hu geboꝛen wiert / met veele andere dwaſe logens / welcke met 
fonde en grouwel gelardeert zijn: fijn imaginative Leven alleſins confoꝛm 
zijnde de Hemelſche gedaente onſes gebenedijden Beplants. 

Het derde is Marca di Ancona aen de See-Rant / d' andere Steden zijn Aſcu- 
li, Marcerata, Tolentino, Riginati, Agubi, en de blepachtige Loretta; Ancona 
zijnde de voomaemſte. Bet vierde is Romania, gelegen ſanghs na Ferrara, 
tuſſchen de See / ende de heuvelen Appenine. ö 

Deſe Kerckelijcke gheſchenck van Romania is afgeſondert van Marca di 
Ancona dooꝛ des Hertoghs van Urbins Landen / welcke afſonderinge neffens 
de See- kant 30 Mylen in de lengte is / behelzende Peſaro, Fanno, en Sinigalia, 
altemael Zee-fteden/ d' andere van dit Hertoghdom zijn Urbino ende Caſtel- 
durante. De pꝛincipaelſte Stadt in Romania is Ravenna, welche om haer 
oudthents wille haren kruyn boo? gheen in Italien behoeft te bupgen. Pier 
blijft des Paus Ambaſſadeur; d andere zijn Rimini, Fereola, Bullogna ende 
Bals ende dit zu geſeyt / aengaende de vier Kerckielijcke Territoꝛien des 


aug. 
Tuſcana ofte Etruria, ghelegen zupdelijck in het midden van dit Landt der mes pere 

Geeſtlijckhent / is zoo Mijlen langh/ ende oock foo bꝛeet / ick meyne 't ghene toghs van 

dat behooꝛt aen den Gꝛooten Hertog: welcke Erf-palen nu onlangs eerſt fijn Pain 

vergroot doop Ferdinandus, Dader ban Coſmus, ende Bꝛoeder van Mariade e. 

Medicis, der ranſche Roninginne Moeder: welclie Daer aen knoopte de Ne⸗ 

publijcken van Piſa ende Siena d' andere afgeſonderde Tuſcaenſche Juriſdic⸗ 

tie / is de klepne Gepublijcke van Luca de vooznaemſte Stadt is Florencen, 

Doo? de lieviere Arno van malkanderen geſcheyden / d' andere principale plaet⸗ 

ö ee Piſa, Siena, Piftoia, Empoli, Ligorne, ende Arretzo. 

a’tADeften en ooꝛd- weſten van ene light Lumbardyen, gent 

\ V 3 tuleert 


Territori- 
um, is een 
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tuleert het Kruyt- Hof des Werelts, 't welck nu gedept is (behalben het Ve⸗ 
netiaenſche Territorium, Daer ick te fijner tijt van fpzeken ſal) in vier Hooſt⸗ 
Steden / als Milanen, Mantua, Parma ende Modena : d'andere Steden zijn 
Cremona, Pavia, Lodi, Pläyfancen, Rhegio, Briziles, Palæſtra ‚ Navarro , ende 
Aleſſandra di Paglia. ®efe Pꝛovintie Wot pꝛincipalijck Door het midden 
bevochtight mel de deftighe Reviere Po, Daer Phaëthon in ghedzenckt wiert / 
doe hy van den Hemel quam neder-ſtozten: de Bivieren Ladis, Montanello, 
Dellaguarda, ende andere gheweldige Stroomen des ſelfs ſchouderen onder- 
uttende. 
f. Weſtelrjek van Lombardyen, tuſſthen Lombardyen en Savoyen light Pie- 
mont: welckers Stadt / ende Daer den Savoyfchen Hertogh fijn reſidentie in 
heeft / is Turino, gelegen aen de Po: d' andere Afti, Verſeilles, ende Cowy. 
Zupdelijck van Piemont en Lombardyen light de Reviere di Genoa, langhs 
de Middel-lantſche Zee; welckerg Territorium enge is / een wepnigh meer 
als 1oo Mijten in de lenghte; ’ welck altegader ſteenachtig en berghachtigh 
is / nochtans vooꝛt bꝛengende een goede meenighte van Oꝛangie Appelen / 
Limoenen / Dijgen / Caſtanien / daer de Mountaineri alleen haer mede gene⸗ 
ren / zijnde ofte gebraden / ofte in bꝛoot gebacken: De vooꝛnaemſte Steden 
van deſe Rieviere di Genoa (ofte certijts Liguria) zijn Genoa ende Savona. 
Italien gelegen op de maniere van een been / is aen bepde zijden omringht met 
de tee / behalven alleen het Nooꝛd · weſte Deel Daer van ende des ſelfs woꝛtel / 
t Welck gheſchepden is van Vranckrijck en Hoogh- Duytſchlandt dooꝛ de Li- 
guriſche, Savoyiche, Grifoneaenfche, Zingaliaenfche ende Tiroliaenſche Alpes, 
welche J20020-Goft ende Zund-Meſt ſtrecken / het ſelvighe in ſluptende 
van het Lichaem van Europa af/ van Tee tot Zee. Italien boven atie ande⸗ 
re Landen onder de Son / is de veranderlijckhent der Poꝛtupne meeſt onder- 
woꝛpen gheweeſt / nochtans niet weynigh roem dꝛagende over deſe wijt· be⸗ 
roemde Capitepnen Fabius Maximus den Schilt / ende Camillus het Sweert 
van Romen, Scipio, Pompejus ende Cæſar. Mat eerweerdige Poëten belangt / 
zijn Virgilius, Ovidius, en Horatius, vermaert oock wegen den Oꝛateur Cicero, 
ende de Hiſtoꝛp-ſchꝛijvers Tacitus ende Livius. Pet Landt is dooꝛgaens 
vꝛuchtbaer / van alles dienſtigh tot des Menſchen noodzuft / ende het Dolck 
is in t generael magnifijck ende ſcherpſinnig / doch wonderlijck bedꝛieghlijck 


Haelfte Aich⸗ in hare wercken / foo tooꝛnigh ende onverzoenlick / datſe veel eer door een 


aem van 
Europa, 


bleuhartighent hare Dpanden vermooꝛden / dan datſe met eere ſich aen hare 
Ppanden ſoecken te weeken / ende fo genegen tot on-natuerlijcke ſonden / 
datſe in beeſtachtighepdt de Hepdenen te boven gaen: de beter ſooꝛte van 
Bouwen zijn na de maniere der Staven van een eerlijcke ende wettelſjcke 
vꝛyheyt berooft : de middelmatighe ſooꝛten zijn at modeſt in haer compoꝛ⸗ 
tement / verſtandigh in hare redenen / ende mildadigh in affertie: het ghe⸗ 
meene ſaoꝛte onder haer zijn onwetende) ſloꝛdige/ eer gierige lupden / eyndihjck 
het ſchupm des Dolls / hare onbeſchaemde Curtezanen / zijn d' alder geylſte 
Hoeren in de Werelt. Dit fp in't generael gefproken tot cen kozte beſchnj⸗ 
vinghe van dit Landt / ende ſoo keer ick mp tot het verhael van mijn Bepfe. 
Ondertuſſchen hebbende altoos een regarde tot mijn haeſtig vertreck upt 
het Chziſtendom / keerde ick weder doo; Terra di Lavoro aen de See kant᷑ / 
Campagna 
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Campagna di Roma, van outs Latium, nOmbria, nu het Hertogdom van Spale- 
to, ſelfs tat Loretta toe / gelegen in Marca van Ancona, mp ſelven addzeſſerende 
na Venetien, om ober- gevoert te worden. Doch laet mp met oorlof BA. boor 
oogen ſtellen ſeeckere notabele ſpotternijen van Modonna di Loretta, welcke 
mp op mijn repſende Dopagienontmoeteden / tot vermeerderinge van mijn 
vozighe diſcours / aengaende de dwalingen der Roomſche Kercke, ende tot 
noch toe nopt ind Eugelſe Tale gheweeſt is. 5 

Doen ick binnen ro Mylen van Loretta quam / foo achter haelde ick een 

Caros / daer in twee Monfieurs met hare Concubijnen ſaten; de welcke doen 
fp m ſag hen / mn vꝛiendelhjck groeteden / my vragende waer ick van daen 
Was / wart ick na toe wilde / ende wat plapzier ick doch hadde) alleen te ren⸗ 
ſen? na dat icliſe hier in voldaen hadde / fa baden fp mn / dat ick in de Caroſſe 
bn haer wilde op-ulimmen / doch ick hebbe haet ſuicx met danckbaerhepdt 
af-gheſlagen / haer vooꝛſtellende / dat de wegh fran was / het weer helderen 
ſchoon / ende nun Lichaem onvermoept: epndelhjck ſp merckende dat ick 
ſulcx abſoluteſick weygerde / foo zijnſe van fronven aen upt de Caroſſe ghe⸗ 
treden / om haer in mijn gheſelſchap te vermalien; ende vooꝛt Daer op zijn de 
twee jonge ongetrouwde Nadammen oock ghevolght / ende en wilden noch 
door mine noch doos haerder mede-gefellen aenradinge weder op-Rlimmen; 
ſeggende / fp Waren altemael Peigeims / ende Wilden na Loretta (om hare 
de votie) Pelgrimagie doen / om de Biechte / haer van haren Biecht Vader 
op· ghelepdt / te vo bzeugen. Dooꝛwaer Voo, faa veel als ick konde mercken / 
Was hare Biechte geringh / in een Caros met Paerden gevoert zijnde / ende 
den ſchijn van hare devotie noch minder: want logerende tor Riginati, ſoo 
Heeft elek Joncker na den eten ſijn lief ghevancklijck gheleyt na een onghe⸗ 
Heulighde Bedt / ende mp gelaten bp mijn ghewaanlijcke ruſt-plaets. 

Doden haer de Moꝛgen ; ſterre openbaerde / hebben wp ons op den wegh bez 
geven / marcherende na Loretta, ende deſe vermilioenſche Nimphen, om mn 
Hennelijek te maecken datſe met een vꝛolijene Mage reyſ den / liepen dick⸗ 
maels Gaoz unt / op ſpꝛingende als nuchtere Kalveren / ende hare dwaeſ he⸗ 
den leſſchende in een Zee van on- uptbluſſchelijcke Fantaſpen: den ingangh 
des Boꝛps naerderende / trockenſe Gare ouſen en Schoenen upt / wandelen⸗ 
de bazrevoets Door de Straten tot die tien Dupfent-mael beſmette Cappel / 
pꝛevelende haer Pater Noſters en Ave Maria : Doen (pp in de Rercke quaemen 
Daer het Hagel in ſtaet / ſtonde ick aen den Dꝛumpel / beſchouwende veel hon⸗ 
derden van blinde Lichamen die bazrevoets waren / kruppende op haere 
Buien en Handen: haer ſelven niet weerdigh achtende te voet te gaen na dit 
dwaeſlijck gheimagineerde Nazareenſche Pups. b 5 

Aen dit valſche ghepatronizeerde Capel offeren fp dagelſjex veele rijcke 
gaven / bedꝛagende een on- uptſpꝛeeckelijeke ſomme / als Goude en Siſvere 
Hetenen, Ringen / Diamanten / zijde Tappten / Goude en Suvere Bekers) 
Boꝛduerſel / EC / 

De Jeſuitiſche Biecht-Laders ontfangen het al / doch wie alles gheniet / 
laet ick Camera reverenda Romana certificatie verleenen aen deſe Lorettaen- 
ſche gierigheyt / wiens offers twee mael 's Jaers daer mede gevult woz⸗ 
den. Min vier Pelgrims have Ceremoniale Coſtupmen volbꝛach. Rede 

0 eerden 
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keerden fin weder al lacchende / ende vꝛoegen mp waerom dat ick niet binnen 
en quam? doch ick ongewuligh zijnde om haer eenighe reden te toonen / 
vꝛoegh ick haer wat D'oorfacchk was 2 O (ſenden de Itallanen) Iarando paral 
Cicloe iddo Sac ratilimo; Dit is het huys daer de Maget Maria woonde in Gali- 
leen : en tot beveſtinge van deſe woozden toonden ſp mn een Boeck / daer icht 
deſe Annotatien vat extraheerde. f a 
De ver⸗ Deſe Capel honden fp voor het Pups / alwaer Maria van Gabriël de boot⸗ 
bloeckte bee ſchap ontfingh / ende daer fp Jelum dooꝛ kracht des 1). Geeſtes ontfanghen 
5 un Lore heeft; ende dat ondertuſſchen de devotie ſchzael wiert onder de Chziſtenen 
ta. Van de eerſte kercke in her heplige Landt: Dꝛemdelingen heerſchende over 
de Tezritozien van Canaan, als Heraclius Coſtrœs Wonigh van Perſien de 
Sarazenen, ende Harancone Honingh van Ægypten. et geſchiede in't Jaer 
onſes Heeren 1291 / ten tide van Paus Nicolaus de vierde / dat dit Capel 
verſtosten zijnde van haer Nondament / wonderbaerlijck by nacht dooꝛ En⸗ 
gelen vervoert Wiert van Nazareth in Galileen na Torlalto in Slavonien; de 
Diftantie te See en te Lande 1 1700 Italiaenſche Mijlen. O groote ver⸗ 
voeringe van ſod een velcpnigh Celleken! ende des ſmoꝛgens / de Herders 
komende tot hare Wap- plactſen / hebben fp dit ups ghevonden / waer over 
verbaeſt zijnde / zijn zu in aller haeſt weder gekeert / ende hebben dit St. Geor- 
gio Aleflandro, Preſaet ban J orfalto bekent gemaeckt / de welche ondertuſſchen 
zieck te bedde lagh: Pp dan ver ſlagen zijnde over deſe tijdinghe / liet hem der⸗ 
Cen betover⸗Waerts boeven / ende over den Altaer Deen ſtellen / ende in een Wonderlijcke 
de Piſtoen. ſwijm vallende / is de Maget Maria hem in een Hemelſche Difioen verſche⸗ 
nen / ſpꝛeeckende op duſdanighe maniere, 


ien Pavle O let, dijne ſmeeckingen om byftant zijn dickmaels door den Hemel ghedron- 
e liez 5 $ I > 

dꝛoomde 5 ghen, ende nu ben ick ghekomen niet alleen om u tot uw’ gheſontheydt te 

zatie, herftellen , maer om u oock met eenen te verwittigen , dat ghy niet en twijfelt 

aen defen Huyſe; want het is geheylight, ten aenſien van my De zupvere / onbe⸗ 

vleckte Maget, gheordineert voor alle eeuwigheydt, om te zijn de Moeder van 

den Alderhooghften. t Was in defe Kamer dat mijn Moeder Anna my ontfngh , 

voedede ende op-queeckte met Pſalmen, Hymnen, ende Lof-fangen ter Eere 

Godts. Ende hebb? oock hier ter plaetſe dat gebenedyde Kindeken jeſum, waer- 

achtigh Godt en waerachtigh Menſch bewaert / hem ſonder weedom en pijne 

met alle neerſtige op- merckinge op- gebꝛacht: ende doen den wzeden Herodes 

na des Hints leben ſtonde / foo hebb? ick ende mijn Man Joſeph, die my noyt 

bekent heeft, door den Engel gewaerſchouwt zijnde, met hem naer Ægypten 

ghevlucht : Ende na zijn Paflie, Doot, ende Hemelvaert, om de menſchlijcke 

Nature met de hemelfche Sale te verfoenen ; bleef ick in dit Huys met Johannes 

ended andere Difcipelen ; de welcke na mijn Doot overdenckende wat hooghe 

Myfterien daer in ghefchiet zijn, hebbe de ſelvige ghewijdt ende verandert in 

een Tempel, tot een gedacliteniſſe van het lijden Chriſti, de voornaemfte der 

Martelaren. Oock dat luchtige Beelt , t welck ghy. ziet , is ghemaeckt van St. 

Lucas (mijn goe bekende} om mijn Conterfeytſel in eeuwighe memorie te hou- 

den, fooals ick leefde, door het bevel des geens, die alles doet , ende dithey- 

ligh Beelt bewaren fal tot des Werelts eynde : dat Kruys van ee 
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t welck ftaet aen de zijde van het kleyne Veynſter in t Weſten, is van de Apoſte- 
len ghemaeckt. : Dele Aſſche in de Schoor-ſteen en roert niet aen, om date ziju 
d'overblijffelen van t laetſte Vuer, dat ick op der Aerde aengeleyt hebbe : en- 
de dat Bort daer mijne Linne-klederen ende Ghebede-boecken op legghen ; 
laet niemant daer by komen: Want defe alle zijn gewijde ende heylige plaetſen. 
Derhalven, mijn Soon, ſoo ſegg ick u, ont waeckt, ende wilt dit dat ick u ſegge, 
anderen overdragen; ende om uw’ Geloof hier in te verſtercken, ſoo iſt dat de 
Koninginne des Hemels u uwe ge ſontheyt vryelijck ſchenckt. f 

Den Monnick Alexander (foo zu ſeggen) dit Biſioen ter herte nemende / 
gingh henen en verhaelde dit gen Niclaes Frangipano , Heere van dat Lant; 
ende hu heeft terſtont deſen Prelaet ende vier andere Monmcken na Nazareth 


Be ſchan⸗ 
delijcke opis 
ien de 


Papiſten / 


gheſonden / upt wien hp de waerhepdt der ſaecke verſtaen mochte / dach fp aengaende 
ſtier ven onderwegen. Me Maget Maria merchende haer ongeloof / dede vooꝛ Lorette. 


de tweede-mael het Pups over de Bay van Venetien vervoeren / bn een groot 
Waut / aen de See- kant / in het Territorinm van Riginati in Italien, zijnde 300 
Pijlen Daer van daenz doe de uns lupden het ſelvige gevonden / ende ghelet 
hadden op den glanz van het verlichtende Beelt / foo hebbenſe deſe tidinge 
verbꝛent : ende d' Inwoonderen van Riginatighefien hebbende wat groote 
Miraculen dagelijcy geſchieden / unt kracht van dit Capel, hebben het deſe 
Maem gegeven / Onſe Lieve Vrouw van Miracuten. Een wepnighjen daer na 


Het Balck derwaerts na toe treckende met rijcke gheſchencken / ſoo waren 


Daer veele Dieven en Mooꝛdeuaers in het Wout ſchuplende / welche de Pel⸗ 
grims beſtalen en vermoozden; welck onnooſel bloet-Vergieten deſe medoo⸗ 
gende Lieve Vrouwe in het erte wee doende ; heeft ſp de Engelen Goor de 
Derde reps dat Doen vervoeren / ende plaetſen op den top van een klepue 
Berat / t welck twee Bzoederen ghe-erft hadden / zijnde 44 Milen gelegen 
van de vooꝛighe plaets; doch deſe Bꝛoeders op een tijt twiſtende ende oneenig 
zijnde / over de nuttigheyt der Offerhanden aen deſen hupſe geſchiedende / ſoo 


hebben ’t de Engelen Gao de vierde · mael vervoert / ende geſtelt op een hoogen Tot vier 
bꝛeeden wegh / alwaert tot op beden noch ſtaet / welclke plaetſe nughenaemt HA Le 


wort het Dorp van Loretta ; ende is gelegen van de laetſte Situatie 2 Mijlen. 
Dit Wiert nae 153 Jaren beraet doo: de Authozitept der Pauſen vooz een 
ghewiſſe waerhept aengenomen. Siet / foo koꝛt alft ’t mp mogelijck was /o 


vervoert. 


Leſer / hebb' ielt uwe verſtandige Dogen boor-geftelt de Originele vervoe⸗ Conſirma⸗ 
ringhen ende ele bee opinien van Loretta; pꝛoteſterende dat ick niet met En der Pau⸗ 
C 


al tot des Lutheurs befchjvinge ghevoeght hebbe / maer alleen deſe ſpeciale 
certificatien bp een vergadert; vooꝛ ; by gaende andere ontallijcke ſotte gril⸗ 
fen / geconcipieert tot beveſtinge van hare geblint-hockte licht⸗geloovighent. 

Dit Capel ofte veel eer woon - hups foo fp 't hebben willen) heeft altijdt 
Booz deſen apart geſtaen / maer Paus Clement de achtſte heeft ern heerlijche 
Rerck Baer nevens Doen ſtichten: ende hier reſcontteerde mp by geval dien 


beleef den en diſcreten Sr. Jacob Arthur, Wiens geſelſchap mp feet aengenaem 


was: onſe kenniſſe eerſt gemaeckt zijnde in den aenvangh van de ſelfde Bopz 
agie op de Berghen van Ferrara in Paeſe du Burbon, vooꝝ hebbende te beſoec⸗ 
ken Venetien in zijn wederko mftenaer Schotlant, gelijckerwißs als hu Romen 
ende andere Steden van Leal'en gedaen ne 1 

| ier 


had 
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Pier ſchiet mp in den ſin een aerdighe Klucht : pende Ick ingaende om 
het Beelt met pere grendels te zien / ende penuſende op hare ſwarte Cronie 
ende koſtlijcke Vlieger / gantſch en gheheel beſet met koſtlijeke Geſteenten 
ende Diamanten, foo (agen Wp vier Lampen met Bp dieſe ghedurigh vooꝛ 
de ſelve brandende houden / op dat het Bock haer mochte fien / nademael zu 
het Bolck niet en kan ſien: hier ter plaetſe was nu een jonge luſtighe Vꝛouw 
dicht aen mijn Elleboogh / leſende hare Pater noſters, Welke dooꝛ hitte des 
ghedꝛanghs ende unt gebꝛeck van aem tocht / van ſtonden aen in ſwym viel: 

de Drouwen rondtſom haer gaven een groot getier / ende riepen dat onfe Lieve 
Vrouw Maria haet verſchenen ware geweeſt / waer op fp upt-gedꝛagen en op 

de Crappen ghelent wiert / daer men upt het Capel in de Rerck gaet / soo en 

meer quamen haer beſoecken / ende groetende met de name van Santinne,San- 
tinne, O altoos ghebenedijde Santinne : het was nu Vꝛydaghs boor de mid⸗ 

dagh / ende de Bꝛouwe de gantſche nacht over gherepſt hebbende / ende om 
donkoſten van Difch te ſparen / hadd'ſe heymelijck van haer epgen kout ge⸗ 
braden Vleeſch in de Herberge gegeten / ende een goedeteugh roode Wijn toe 
gedzoncken: het volck haer meer verwonderende over deſe gheimagineerde 
Hemelſche ſ wm / dan over het ghenot des Vꝛouws: eyndlijck foo fepde ick / 
a Sd Broeder Arthur ick fal gins VDꝛouws Boꝛſt ontdecken: ende haer Wooft over 
Bleeke eudt houdende vooz al het volek ; fa ſpꝛongh daer een vloet Van Garbo langhs 
dueghiſck de Alabaſter Trappen / vermenght met bꝛoclen van half gekaeuwt Vleeſch: 
Miran. waer over het Beick ſeer verbaeſt zijnde / van een Santinne ſwoeren fp datſe 
cen Bunvel ghewaoꝛden wag ende hadde ick en mijn vzient ons niet ghe⸗ 

rept om de ziecke Dꝛouw te vervoeren unt de Herch in een erbergh / fp ſou⸗ 

den haer bupten twiffel tot der doot toe geſteenight hebben: ende dit was 

een van hare Miraculen. car 

Op een ander tijdt / weder-keerende van mijn tweede Dopagie in Africa, 

gheluckte het mp dat iel hier weder in quam / daer ick een oude Capuchnſe 

Monnick fag den Buyvel upt een beſetene Bꝛouw bezweeren / die daer had⸗ 
de ghetoeft ende Boven de 18 Maenden vantwee Mannen wierde bewaert / 

zijnde twee mael 's daeghs vaar het Capel ghebꝛacht: deſe twee Mannen 

bepde hare Armen vaſt houdende / foo ſtont den Monnick op boor haer / en / 

fijn vooꝛſte Binger aen haer Dooz-hooft houdende / foo ſpꝛack hy: In nomine 

Een Capu⸗ Patris, Sc. Io 21 cargo a dirmi, per quale Cagione, hauete poſſeduto anima di guefta 
je Eon: poueretta ; 9 wati ne via jo ti adjuro, alla quei Luogi, dionde tu ſei venuto: In den name des 
ſweert den Vaders, &c. Ick belafte u, dat ghy my toont om wat aorfaeck ghy de Ziele van 
Bupbel. deſe arme ellendige beſeten hebt: ende ick befweere u dat ghy te rugge wijckt 

na die plaetſen, daer ghy van daen quaemt. Ondertuſſchen ſtont de Dꝛouwe 

ſtom en ſpꝛaeckeloos een quartier uurs langh / ’t welck fp te voren niet en 

plagh te doen: 't bolck riep met een blu gheſchal; de Duyvelis uyt haer ghe- 

varen; waer op de gene Die haer rechter Arm vaſt hield / het ſelvige lirt neder⸗ 

vallen: doch met verlof / den Dupvel in de Dꝛoum gaf in een dogenblick tits 

den Monnick fulcken Sufflet in't gheſicht / dat hy onder het Volck achter- 

waerts te rugge viel: ende foofe niet met gewelt onder ghehouden ware gez 

weeſt / ſu hadde den ouden ſimpelen bef weerder verſeheurt / unt roepende: 

O valſch en Hypocritifche Guyt, wilt ghy voorw enden dat ghy macht hebt om 
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de booſe Geeften te verdrijven, daer ghy felve (ende alle die van uwe profeſſie 
zijn) in een ſlimmer ftant zijt, dan ick de Hel, de Hel is u loon. Mit is de 
tweede Miraltel van onſe Lieve Vrouw van Loretta, hoe- wel ick beel meer 
ſoude konnen verhalen. 1 55 ö 
Soo veel de reſterende kracht van dit donckere Beelt belanght; Ick hebb’ 
gheweten datter ziecke Lunden / beladen met allerlen accidenten / kreupele / 
lamme / miſmaeckte / doove / ſtamme ; ende ontallijcke bezetene perſoanen 
waren / welclie hier Boor deſe Lieve Vrouwe laghen / tot dat ick dien ſelfden 
wegh unt Alia ende Africa weder heerde; ſmeeckende / vaſtende / ende met 
Doetbeerdige trauen kermende om gheſonthept; maer helaes arme Stielen / 
al haer arbent was te vergeefs / hebbende al hare middelen verquiſt / ende 
mogelijck de alder armſte onder haer Die Paren langh gewacht hebbende / 
zijn ghenootſaeekt gheweeſt ( ſoo mp bewuſt is) met dꝛaevige en trooſt'looſe 
Herten na hare beſondere wooningen weder te keeren. 
O vꝛemde en Wonderbare bꝛooſ hept des Menſchen! wat vervloeckte on⸗ 
volmaecktheden domineren over haer bzepn-ziecke kenniſſe ? O Sathan, ghy 
Paꝛſt der dunſterniſſe / hebt de dupſters agen van hare ellendige Zielen fou 
bedwelmt / dat niet tegenſtaende het eeuwigh Wooꝛzt Godts geoꝛdineert / oin 
haer door het onbevleckte Bloet Chziſti / te roꝛpen om te Worden Erfghena⸗ 
men ende aenghenomene Boonen der ſalighendr / ſoo hebt ahn nochtans 6 
grouwelijcke Bpant van 't menfchelijche gheſlachte / bende haer geeſtlijcke 
en natuerlijelte verſtant neder⸗gheſtoꝛe in een grondelooſe Zee van donckere 
onwetenbept; beloovende aen uw verharde Soldaten / Caſteelen in de Lucht 
te bouwen; daer gp ter contrarie beeʒigh ztje Nutten te graven / om dijne 
Biel che gaſten te tracteren met vꝛeeſſijcke Coꝛmenten ende on ophoudelhcke 
lammen des eeuwigen Duers. Wat moet willigh Menſche kan het ghe⸗ 
looven dat onſe Lieve Vrouwe Malck en Steen foa hoogh acht / als datſe 
ſchoon ghenomen macht ghehadt hadde) Engelen een vertotte huns fo dick: 
maeis foude hebben doen vervoeren? neen / ſegg' ick / hp geloove het die wil / 
de doꝛdeelen Godts ſullen bupten twüffel in de waerhepdt van fijn al ſiende 
rechtveerdighepdt hate al te licht⸗gheloovighe gemoederen Daer nae vergel⸗ 
den / dan ſullenſe hare dwaſe ende ſuperſticieuſe dwalingen kennen. 
Maer haer nu latende by haren afgodiſchen dienſt van Stenen / Met alen / 
ende Beelden / faa kome ick tot hare Bodts-lafteringen. Beſiet de wercken 
van Bernardinus de Bufty , Bonaventura, ende Fereolus Lucrius, hoe ſchande⸗ 
lick datſe Gode de eere ontrecken / ende alle Genade) Barmhertighent / We varcior 
macht de Maget Maria toe -ſchzijven. Soo iſt dat Ludolphus ende Chryſo- en non un- 
ſthomus ſtaende houden / dat men eerder te met gheholpen wordt door de quam Salus 
Maget Maria, dan door Cliriſtum aen te roepen. Ende wederom / Alle dingen 'P7ocato 
die Gode toe-behooren, hooren de Maget Maria toe, om datſe beyde de Bruyt e 
ende de Moeder Godts is; ſeght een van hare Rabbinen: Ende alfoo veel quam in- 
Creaturen eeren de Maget Maria, als daer zijn die de Drie-eenigheyt eeren , An 
ſeght enen ander: Doo dat / alle Creaturen, ja Godt felve, het Gebodt des min, et 
5 0 8 bi . 25 f Filij cjus. 
a Omnia quæ Dei ſunt, Mariæ ſunt, quia Mater nf i 4 ri ini i 
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Magets Maria onderworpen zijn. Ende in onſe Lieve Vrouws Píalter., van Bona- 
ventura, ſtaet aldus; Toont uw ſelven te zijn eene Moeder, ende dwinght hem 
(namelijck Chriſtum) dat hy fich over de Sondaren erbarme. Ontallijcke fulche 
ooogftellingen foude ick konnen allegeren van ſoodanighe on-berdzagelijcke 
Cer⸗titulen / behalben datſe haer noch in rooo benamingen deplenzte weten / 
onfe Lieve Vrouw van Wijnen, van Olyen, van Granen, des Wouts, van Bergen, 
De Maget van Velden, van Schapen ende Bocken, van de Fonteynen, van het Vuer, van de 
Maria ge⸗ Herders, van Aert-bevingen, van Donder en Blixem, van de Engelen tot Aſiſi in 
deylt in Ombria: van Miraculen in verſcheyde plaetſen, als Florencen, &c. Onfe Lieve 
ct Vrouw der levendige Zielen in Bullogna onlangs ontdekt, Me- Vrouw van alle Ede- 
le Me-Vrouwen ende Bagijnen; Me-Vrou der slaven opde Galeyen : Me- Vrouw 
der Schip-breuck-barende Zeën, van Rivieren ende Wateren, van kieyne Kinderen 
ende Wefen : Me-Vrouw van alle trooſt, van reyne Maegden, van benaeude 
Weduwen, van de fiecken , ende van debevruchte Vrouwen, &c. Daer bene⸗ 
vens de krachtighe Me- Vrouw van Mountterrata in Catalonien: de vooznoem⸗ 
de nuraculeuſe Me-Vrouw van Loretta; ende de genadighe Eplandt-regeeren⸗ 
de Me- Vrouw van Trapundien in Sicilien, &c. Aldus gevenſe te kennen / dat ſp 
die Daer is Me- Vrouw van het eene / niet en is Me-Vrouw van het ander; een 
peder ouder haer hebbende verſchenden gaven / verſchepden krachten / foo fn 
allegeren / verſcheyden Capellen / verſchepden Offerhanden / ende verſehep⸗ 
den Pelgrimagien / nae de differente tijden de untmuntende ofte voozledene 
periculen / peculiare aenroepingen / ende na particuliere noot van peder az 
mile / Man / VDꝛauw / ende levende Creatuer. el 
Dpt welclie Gare ghedeplde bekenteniſſen naecktelijck blijckt/ datſe gheen 
opper- macht / gheen generale macht / noch eenvarighe macht met Gode 
heeft: want indien dit foo ware; eenderlep Capel / cenderlep naem / eenderlen 
plaetſe / cenderlen Pelgrimagie / eenderiep Offerhande foude in 't gheheel 
ghenoegh zijn. Sp pꝛevelen over hate Pater Nofters thien Ave Mariaes aen 
onſe Lieve Vrouw, ende maer eenen Pater Noſter aen Chriſto: fp doen hate 
Shebeden Drie-mael’gdaeghs opde Straten aen de Maget, ende niet een aen 
Godt : zu ſeggen dat Godt het Honinckrijck met de Maget heeft ghedeylt / 
voor hem behoudende de Gerechtigheyt, ende aen fijne Moeder gheſchone⸗ 
ken de Barmhertigheydt; indien dan pemandt bef waert is met Godts Recht⸗ 
veerdighept / ſoo mach hp appelleren tot’t Hof van hare Barmhertigheydt. 
Doch om een epnde te maecken van deſe hare Godtg - laſteringhen ende 
ſchzickelijcke logens / gebenedijt is de . Maget Maria (de Moerder Chriſti na 
den Bieefche) boven alle Bꝛouwen in der eeuwighept. 
Mu van hier als mede van Loretta mijn affchept nemende / ſoo keere ick 
tot mijn vooꝛnemen: Jacob Arthur ende Ick zijn Scheep ghegaen tot An- 
cona (15 Mijlen van Daer) in een Fregat; deſe Stadt van Ancona heeft 
Contennunt ten tijde van den Keyſer Trajanus machtigh ghefloꝛeert / ende in grooten 
omnes Anco- denſien ende reputatie gheweeſt / ende is als noch een treffelijeke plaets / 
næ mania verſmadende de groote macht der Turcken. Sp dzaeght niet wepnigh roem 
Tart datſe de gantſche Pꝛovincie tuſſchen Ombria ende Romania haer naem geeft / 
ende is gelegen op eenen Bergh / de welcke in de Zee untliijelit / hebbende een 
ſchoone Naben dooꝛ Trajanum gheſticht: fp heeft maer eene Poort / waer 
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upt dit ſpꝛeeck- wooꝛt is ontſtaen: Un Porto nel Ancona, un Petro nel Roma, e un 

N Eene Poort in Ancona, eenen Petrus in Romen, ende 
eenen Tooren in Cremona, die macht igh hoogh is. 
Langhs de Adriaufche Kuſt, en ſagh ick niet remarkabels / behalven de 
twee Steeden Rimini ende Ravenna, welcke vermaert waren ten tbe van 
Octavius Cefar, doch nu wat verarmt / wegen verſchepde in-bꝛeucken dieſe 
gheleden heeft: ende langhs hate Stranden paſſerende / gheraeckten Wp bp 
des Hertoghs van Urbines Drie See- ſteden Sinigalia, Fanno ende Peſaro, ende 
zeplden by den mondt van Rubicon, nu gheheten Piſlatello, (Daer Julius Cæſar 
overvoer tegens oꝛdere des Raedts / ende naderhant Romen gen booꝛt quam / 
Pompejum op de vlucht bꝛengende.) Ick ſagh de plaetſe ooen daer dien 
bloedigen ſlagh gheſchiede Anno Domini 15 12. tuſſchen de Francoyſen ende de 


Torre nel Cremona 


Spaenſche; doch de Bictorie gevaeckte ae 
19000 Mannen aen alle kanten / ende fp Ì 
op · gherecht / tot cen eeuwighe gedachteniſſe. 
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een Gaulen zijde / met verlies van 
bben daer beſondere Monumenten 


Ma dat wp dꝛie dagen Hadden ghezeylt (gepaſſeert zijnde vooꝛ- by Mala- 


mucko ,t welck de Naben is van de groote Venetiaenſche Schepen) arriveer 
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Een Gꝛau⸗ Was; hy antwooꝛde: Daer wiert een graeuwe Monnick aen St. Marckus 
wen Tion⸗ Pilaer levendigh verbzant / om dat hy in een Jaer met 15 jonge deftighe 
Koenders Bagijnen gheboeleert hadde / Daer hp nochtans haren Bieght-Bader was; 
zijn velen⸗ Waer op Wp naerder aendꝛongen ende aen de Pilaer quamen / doen zijn halve 
mighe Hoer⸗Aichaem en rechter Arm vooz over in't Duer viel; den MNonnick was 46 
Berg, Garen dudt / ende hadde van dat Htoofter van Sancta Lucia 5 Garen Biecht- 
Hader geweeſt: de meeſte hon van deſe Jonge Bagijnen , waren Raets-heeren 
Dochters / ende twee van haer waren alleen ghekomen om deuaht te leeren / 
ende vielen nochtans in het midden van d'ondeughr. Deſe 15 bevruchte 
Susjes wierden al t zamen t hups ontboden ; Me- Vrouw d Abdiule ende de 
reſte van Gare geple Collegie wierden vooꝛ haer leven langh bunten de juciſ⸗ 
dictie van Venetien ghebannen: Het tlaafter wiert tot de grant toe afghe⸗ 
ſmeten / hare Ankomſten wierden beſteet aen arme Hunſ geſinnenen oude 
Lupden / ende hare Herck in een Gaſt buys ver andert. Bit alles ſagen wn 
meeſt / al eer wap gens aten / dꝛonclten / ofte ons Logijs bianen Venetien op- 
namen; ende ick en kan niet vergeten / hoe dat wn hongerigh ende met eenen 
verheught zijnde / bp gheval quamen aenvallen in Alla Capello Ruoſſo, de 
groatſte Taverne in gantich veneden, omtrent het welcke des Monnicks 
5 beenderen noch Brandende waren. Wy vꝛoegen na zen liamer / ende wierden 
deftigh op⸗ggediſcht, na de maeltydt onſe bagagie wegh gelept zijnde / gin⸗ 
gen wy de Stadt beſichtighen / ende Deden dien avont onſe maelthdt alleen: 
g moꝛgens Daer aen begoſt ik te letten op den grooten Hoſpes banden hupfe/ 
ende ſagh dat het hoogh tijt was om oute ſpillen te packen; ick vꝛoegh onſen 
Dienger watter verteert was 2 hy antwoozde / V Scudo al haumo par ciaſcun 
ripafto, een Engelfe Kroon de Maeltiyt voor een yeder Menſch, dat ig rum een 
Rijcxdaelder aen gelt: Mr. Arthur ſaghj mp aen / ende ick lachte heim toe: met 
een woort / onſe middagh en avontmael koſten ons ro guldens aen gelt / foo 
dat mijn Cameract onvernoeght zijnde / des Monnicks oer dern verbloeckte / 
om datſe hem foo dier quam te ſtaen. Veel diergeithcke hanter ingen om dier⸗ 
gelijcke en ſiimmer ooꝛſaerken hebb' ick gheſien in alle mijne dꝛie Doyagien / 
indien de tijdt ſlechs wilde toe laten om peder in't pacticulier te verhalen; 
doch hier ußt meught gyn den gheleerden Lant ; meter ſpelen / tot dat u meer 
ontmoet. - 

Venetien is een Luſt-hof van Nijckdommen / ende een Paradijs van wee 
reltſche plapzieren / de vooꝛmaemſte Blaem der Republijcken / ende een vnl⸗ 
maeckte Spiegel van boꝛgerlijcke en politijche Negeeringe. Deſe af⸗gheſon⸗ 
Derde Stadt is gelegen in ben voeſem van Neptunus, ende af geſchepden van 
de Mereldt / met een ghedeelte van des ſelfs vooꝛnaemſte Lichaem 't welck 
het Eplandt omringht. Ve Bepublhelke van Venetien bebat in ſich Marcha 
del Treviſo, ghelegen in Lombardyen, daer onder deſe Steden ſoꝛteren Tre- 
vilo, Padua, Vincenía, Verona, Brucia; de tweede Stadt van groote en cieraet 
in gantſch Lombardy en, Bergamo, Chizza, ende Rovigno. Friuli, tertijts ghe⸗ 
neemt Forum Julij, leght in de ſtrate tuſſchen het Goſt eynde van de Alpes, 
ende de Adriatiſche Zee, de fengite 50 ende in de bꝛeedte o Mullen. Det is 

3 dickmael de veranderinghe der Foꝛtunne onder worpen gheweeß : de vaoz⸗ 
6 naemſte Stadt is Freiſſa, op den bodem van den grondeloofen Kolck / ende 
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Palma, onlanghs van de Venetianen gheſticht Anno 1583. zijnde d'onverwin⸗ 
neljckſte en ſterckſte Stadt in Italien : Friuli is gheweeſt een Hertoghdom / 
gheſticht van de Lombardiers, in den beginne van de Venetiaenſche Hiepublijc⸗ 
ke: doch Luytprandus, een van de Hertogen / naderhant benijdende den aen⸗ 
Was van de Venetiaenfche Heerſchappp / heeft daer tegen gheoozlocht / t welck 
in het verlies van zijn epgen Landt epndighde. De reſterende plactfen zijn 
Itria, een gedeelte van Dalmatia, de Eylanden Candia, Corfu, Zante, Cephalo- 
nia, Serigo, Tino, Val di Campare, Lefinâ, ende noch andere van minder 
Kellſlen. g d 5 

ie Venetianen; ſchaon datfe van cudts kloecke Rrijghs⸗-lupden zijn ghe⸗ 
weeſt / ſo ʒijuſe nochtans nu meer begeerigh hare Bomen te be waren dan 
die te vergrooten / ende dat Dear pꝛeſentatien ende ſcheuckazien veel eer / dan 
doo het Sweert van ware kloeckmoedighept; fo dat al wat fp deo? den Goꝛ⸗ 
log verlieſen / fo menobſerveert / verkzijgen ſy wederom om dooz contracten. 
Men ſeght dat de Venetianen gheſpꝛoten zijn van de Hunni in Aſia Minor, 
welclie de Troyanen aſſiſterende / ende te kort komende / (naer dien Troyen. 
wiert verlozen / ende haren Koningh Prerilimine gheſlagen) zijnſe met Ante- 
nor ghevlucht / ende arriverende aen deſe kant van Italien, haer daer neder gez 
fet heöben / tot dat het gheruchte van het deſſenn van de Hunni tegens Italien, 
haer heeft Doen retireren na deſe Eplanden en Moꝛaſſen / Daer het nu ſtaet. meene: 
Pet Wiert eerſt geſticht en begonnen / Anno 41r. den 25 Martij: zijnde vijf Paten 
Mjlen gelegen van het Landt / hebbende eenen Oever van 50 JRijlen lang ban Bene⸗ 
tot een beſchut tegen de raſende See: Door welcken Dever in acht plaetſen tien. 
een dooꝛ tocht ghem geckt is Boog klepne Schupten / doch niet boor groote 
Schepen / behaiven te Maiamucco ende het Cafteel van Lio; ja / ende dat foa 
gevaerlijch/ datter geen unt noch in- komen en is ſonder Lootſ-man / waer 
Door de Stadt onverwinnelickk is. 

De Stadt is Mylen in de rondte / ende van fa een ſlecht en geringh be⸗ 
ginſel is het gewoꝛden / als een voozname Bolwerck van Europa. Den Verz 
togh van deſe Adriatiſche Commginne verlooft zich aen de Zee / op alle Hemel⸗ 
vaerts· dagh / met een gouwe Hingh daer inte werpen; welcke dwaſe Cere⸗ 
monie gheconfenteert wiert van den Paus Alexander den derden / Doen hu na 
Venetien vluchtede om hulpe / vervolght zynde van Frederick Barbaroſſa: 
doch de Venetianen Otto des Kepferg Soon overwinnende / hebben den Paus 
herſtelt / ende mierden alſoo hier mede tot een amende vereert. 0 

De lenghte van het Lerritorum van Venetien in Lombardyen is ghelegen 
langhs de Doet en Zupd-zijde van de Alpes, zijnde 125 Mijlen: de breedte 
van dien in de vlackte is engh / doch ſtreclt ſich breeder upt onder de Bergen 
en Meeren / ende is ſeer volck·rijck f 

Den vlenenden Italiaender ſeght / dat Europa het Hooft is vande Werelt / De Vene⸗ 
Italien, het Aengeſicht vanEuropa, ende Venetien het Moge van Italien : endt Haren zun 
vooz waer / het is het ſterckſte ende werckelijckiſte deel vandat krachtige Lich⸗ PLE, 
aem : waer upt blijckt dat in de laetſte ondergangh van de laetſte Monar- meynen. 
chye, den Romeynſchen Genius een Pythagorifche Tranimigratie in Venetien a 
ghedaen heeft; welckers Vꝛede / over vloet / ende welckers Moꝛlogh / Brede 
het Chriftendom heeft toe-ghebzacht. De Wetten van deſe Stadt en olet 

hen 


jl „ 
„ 


24 Willem Lithgouws 19. Jaarige Voyagie, 


gen niet dat de jongſte Saanen van den hoogſten Adel trouwen / op dat dooz 
vermeerderinge des getals / haer aenſien met en kome te verminderen; niet 
te min ſoa latenfe haer ongeooꝛlofde plapʒzieren plegen / ende openbare Baer- 
hunſen hanteren. De Joden hier en te Remen dzagen roode en geele Hoeden / 
om haet van anderen t'onderſcheypden; welcke nootfaechelijcke cuſtupme 
(wilde Godt) vac alle Papiſten hier in Engelandt op- gelent wier de / fo faude 
men haer lichteltjek van ware Chꝛiſtenen konnen onderſchenden. 

Epndlijck / om te diſcuzreren van de toe; ſtellinghe van haer magnifijcke 

Arfenael, Artilierꝝ / Ammonitie / meuighvoudige Straten met Goten / d' on⸗ 
taliijcke ſterne en houte Bzuggen / haer gewoonlijcke maniere van Leven / — 
Rlerdinghe / Curtopſ hept/ en Comparitien; epndljc/ hare treff lijcke Gal: 
derpen / Galegen / Galjoten / Ec. ware mp onmogelijck in 't korte te verha⸗ 
len: aengeſien dan des ſelfs gelegentheydt / ende het cieraet van hare ſchoone 
Pallepſen / ende hare generale Cuſtunmen foo wel bekent zijn / ſal ick hier 
mede op-houden / ende aldus beſumten; deſe on-vergelijckelijcke woon- 
plaets is het eenighe vooꝛ-beelt van alle Steden in de Werelt. 

Ick ende mijn vooznoemden Confrater hebben 10 dagen beſteet in het be⸗ 
ſichtigen van deſe Stadt ende domliggende Eplanden; mijn vooꝛnemen 
ſtreckte na Grieckenlant ende Afia, ende de fijne om de ſneeuwachtige Alpes 
weder te krupſen. Ter wil ick hier vertoefde / gingh ick unt na Lombardyen, 
ende beſagh de vermaerde Steden Padua, Verona, ende Ferrara. Te Padua 
bleef ick drie Maenden / leerende de Italiaenſche ſpꝛake / en vonde daer een van 
mijn Lantg-lupden Dr. Johan Wedderburne, een geleerden Mathematicus, nu 
in Marovia woonacht ighj / de welcke mp Die ſpꝛale grondigh leerde / en in alles 
mu ſeer minnelijck bejegende. Padua is d'alder-melancholijckſte Stadt in 
Europa; ontſtaende alleen upt de enge paſſagie van de opene ſtraten / ende de 
langhe Galderpen / die vaſt over al zijn in alle ſtraten. De Studenten hier 
vermooꝛden dickmaels in de nacht de ghene daerſe een pick op hebben / ende 
dock den Dꝛemdelingh ende onnoſelen meer dan al te veel / ende dat met een 
Muſquet-ſcheut: wat de Sodomitiſche Sonde belangt gaet hier al ſoo veel in 
ſwangh als binnen Romen, Napels, Florencen, Bullogna, Venetien, Ferrara, 
Genua, Parma, ja het minſte Doꝛp van Italien Daer niet vn van zijnde : een 
monſtreuſe vupligheyt / vooz haet nochtans een playzierigh vermaeck / ghe⸗ 
ſangen ende Sonnetten maeckende van de ſchoonhent en plapzier van hare 

5 Bardaſſi. Ick pꝛijſe de devotie van Venetien ende Genua, boven alle andere 

1 Ste den in Italien; want de Venetianen hebben de Jeſuyten upt hare Landt⸗ 

Jaden met Haten en Eplanden ghebannenz ende de Genevoyfen hebben de Joden geaban⸗ 

Jeſupten. Ddonneert / ende bupten hart Juriſdictie ghejaeght; want de Joden zijn van 
naturen locs / hatigh / gierigh / ende boven alle groote laſteraers van de 
Mame Chꝛiſti: ende De terſuchtighe Jefuyten zijn Plupm-firijckers / Euan⸗ 
gelp-bloet-ſupgers / verradeltjcke Klappapen / ende de eenighe ſchenders 
van het ſincere Leven der vzome Chuſtenen. 
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;ʒzeplen / om dat fp aen de Zund en Mooꝛd. zijde van de 
a i Bap dooꝛgaens ghewent zijn des nachts hare zeplen 
in te halen / ende tegen het aenbꝛeken van den dagh hebben fn het volkomen 
gheſicht van 't Laudt; haven Coers nemende na de ghetogte Bergen van 
het vaſte Zandt. De ſtoꝛm heftiger woꝛdende / ende de Winden contrarie / 
Wierden w ghenoat ſaeckt den Haven van Parenzo in Iftria gu te ſoecken. 
Iſtria Wiert / volgeng Plinium, genoemt Giapid:a ; Cato affirmeert / dat Iſtria 

haren aem voert van eenen Iro, doch van de Moderne ſchzhvers / ultima 
Regione di Italia. Ptolomæus ſeght / dat het 1co Mien langh ende 40 Milen 
beet is; doch uyt mijn cyghen expert ientie maer So Milen langh ende 20 
breedt bevonden. 

Iſtria heeft aen het Zupden Eriuli ende de See: aen het Weſten / Sticia aen 
het Mooꝛden Carniola: gen het Soſten / de Ban Carnato ofte Quevero. Men d Anti⸗ 
houdt het Daer vooꝛ / dat die van iſtea in 't begin geweeſt zin een Volck van cutert 
Colchis in Natolia, welche van den Honingh tas geſonden z jnde / om tach⸗ i 
tervolghen Jaſon ende de Argonauten (de welcke het gulden Blies ende fijne 
Dochter Media geſtolen hadden) ofte om de verdꝛietige wegh / ofte upt weſe 
van des HRonincks gramſchap niet en doꝛſten weder keeren / ende bleven al⸗ 
ſdo in dit Landt / alwaer fp een lange tijt vꝛn waren / tot dat ſu Deez veele aen⸗ 
Gallen der See- roovers gedurigh de Venerianen moleſterende / vele van hare 
Steden verloꝛen / Anno 938. Ende eyndelijcl: wiert het gantſche Landt bere 
plicht / om ſchattingen te betalen aen den Bertoog Henrico Gondolo, ontrent 
het Jaer 1200. 

Dat ghedeelteꝰ't Welch gen de Zee grenſt / hehooꝛt de Venetianen toe / maer 
het overige binnen s Zands / erkennen den lieyſer ende den Aertẽ Hertogh 
van Ooſtenrijck. et Landt ſelve heeft overvloet van liooꝛen / Win / ende 
alderhande vꝛuchten / tot s Menſchen noadꝛuft. Omtrent deſe Haven daer 
un ſtil lagen / Wachtende na een runme Windt / ſagh ick de ruinen van het f 
dude Juftinopolt, ſos geneemt van den Heyſer Juſti anus, dieꝰt ſelvige ghe⸗ Juſtino⸗ 
ſticht heeft; op een Eylandt van 8 Mhlen laugh / ende drie Ackeren Greet; vol ver⸗ 
ende om tuſſchen de Stadt ende het vaſte Landt te paſſeren / waren dae 
ſeven Bruggen ghemaeckt:het is ban oudts 2 ge Weeſt / maer nu t'eene⸗ 
8 zb mael 
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mael vergaen: de principale Steden in Itria zijn hedenſ daeghs deſe / Parenzo, 
Humago, Pola, Rovigo. 

De Wint ons dienende / lichteden Wp onſe Anckers / ende zeplden langs de 
Eplanden Brioni, ſoo ſeer gheacht om de rare Steenen dieſe vooꝛt-bꝛengen / 
ghenoemt Iltriennes : welcke dienen tot cieraet van de Venetiaenſche Pallep⸗ 
fes. Omtrent middagh ſagh ick Mount di Caldaro, aen welckers boet dien 
ouden Stadt Pola geleghen is / hebbende een Haven daer kiepne Schepen in 
leggen konnen. t Is wel foo dat deſen Haven wepnigh Wardt gebꝛupckt / 
ter ooꝛſaecke van een beſmettelhck Meer daer ontrent / 't welekde Lucht 
met een ſtinckende damp beſmet. . 5 

Ick ſagh dock hier omtrent / de rupnen van het Caſteel di Oriando, de 
Arcke Triumphael, ende de Reliquien van het groote Amphitheatrum. Dit 
Pola woꝛdt van Plinio ghenoemt Julia Pietas ; ende het ſtaet aen het Zupd- 
Goſten van Iſtria. Gheduerende onſen Cours / paſſeerden wp vooz-bp de 
periculeuſe Bap Carnaro. Deſe Bap Carnaro loopt in't Mooꝛden / ende aen 
% Ooſten so mijlen binnen 's Tandts / aen welckers nacuwe ingangh ſp een 
gedeelte van Iſtria heeft in t Meſten / ende Dalmatia in tGoſten: De Venetia- 
nen zijn gewent altijt eenige Galeyen tehouden in de mondt van deſe Bap / 
aen de zijde van Dalmatia, om den aenloop der Scoken te beletten : in de Diepte 

De Deo: van deſe Carnariſche Bap liggen Senna, Gradiſca, ende Novagard, de pꝛincipa⸗ 
ken ſeven le Steden van Croatia : De Bolckeren welcke deſe Steden ende het aenghe⸗ 
570 1 legene Landt bewoonen / woꝛden genoemt scoken, een ſoozte van Bolck unt 
Ae Dalmatia, zijnde ſterck van naturen / couragieus / en ſurieus: hare Wapenen 
dieſe gebꝛupcken zijn bzeet / fp dragen Schilden aen hare Goꝛdels / ende lange 
Hoegels in have handen: fp zijn geweldigh {nel te voet / en doen dagelijcks 
te Lande haere nagebuerighe Turcken met inbꝛeuck grooten overlaſt; haer 
groeten bupt van Kooren / Bee en Paerden af-halende : ende hebben te Waz 
ter dick ende menighmael den Venetiaenſchen handel met Pregatten en Pi⸗ 
naſſen ſelfs in hare binnen waters grooten af-beeuck gedaen: de machtighe 
ſchade die de Venetianen van dit laſtigh Balck van tijt tot tijt gheleden heb⸗ 
ben / behalven andere onheplen dieſe de T urcken in haet negotieren met Vene 
tien aenbzachten / aen wien de Venetianen zijn verplicht / upt kracht van voo⸗ 
rige Articulen van bꝛede / haer plaetſen binnen haer epgen Bap / tegens alle 
Chꝛiſtelijcke invallen te beppen / is de eenighe en aendzingende ooꝛſaeck ge⸗ 
weeft/ welcke de Venetianen den Gozlogh heeft doen aenveerden tegens Fer- 
dinandum den Hertogh van Graſſe, nu Henſer / Anno Domini 1616. ende bele⸗ 
gerden Gradiſca, tot haer groote nadeel ; want de Stadt gheweldigh met 
Wallen ende Amonitie ghefoꝛtificeert zijnde / ende 2000 Scoken tot de fenſie 
daer binnen liggende / deden dickmaels te paert en te voet een uptval op het 
naerderen van den Brandt, dien fp dickmaels tot ruine brachten; waer van 
ick vooꝛ de tijt van zo daghen een getupge ben geweeſt / zijnde na mijn we⸗ 
derkomſte unt Africa in mijn tweede Bopagie / doen ick opde wegh was na 
Hun garien, Moldavien, Valacchia, ende Tranſilv ania, dit Landt in paſſant 
dooz-repſende: Ick heb eens geften dat in het aenbꝛeken van den dagh doo 
Scoken int de Stadt eenen untval doende / zooo van de Venetiaenſche Ar⸗ 
Croatia. made daer nederhackten : Dit gedeelte van Croatia is uptermaten W 
act 
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baer van alles / hoewelſe doen ter tijt van de raſende en woeſte Soldaten el⸗ 
endigh wiert geſpolieert. 4 f 

Pet gantſche tal van deſe Scoken die bequaem zijn om wapenen te dꝛagen / 

en zijn niet boven de 6000: ſp zijn wonderlijck beleeft tegens Pꝛemdelingen / 
t Welck fp aen mp in gheen kleyne mate beweſen / die ſelſs Capitepnen en 
Commandeurs waren / en dat om het nabuerige gelupt van Scoki en Scoti, 
hoe⸗wel ick ſ weren derf / datter wepnigh Maeghſchap of gheen altoos en is 
tuſſchen bepde PNatien. 

Gepaſſeert zijnde vooz; by Carnaro, zelden won dicht by het Eylandt San- 
gego, voor deſen ghensemt Ilridis : dit Eplandt is 80 in de rondte / ende zo 
mijlen in de lengte. 't Verſch Water ons begevende / ende de Wint ong con⸗ 
trãrie vallende / begaven wp ons na Valdagofto in het Eplant Olero,t welcí 
een vepligh Landt is Loor Schepenen Galepen. Dit Eplandt Ofero Wiert 
eerſt gendemt Afphorus, ende Daer na Abſirtides, van een ſekere Capiteyn Ab- 
fertus, dewelcke van Colchis quam / verge ſelſchapt met veel Bolckt / om Media 
wederom te bꝛengenby haren ſoꝛgvuldigen Bader / wiens vooꝛnemen geſtunt 
zijnde / hier vertoefde / ende dit Tandt bewoonden. Ppden achtſten dagh een 
beguame gelegentheyt bekomen hebbende / arriveerden wp in de Naven van 
Zara in Dalmatien: want Daer toef de de Carmoeſalo, ende ick Wierde genaat= Zara Na- 
ſaeckt mijn paſſagie na Ragufa te ſoecken. va. 

Hier in paſſant Wort mp indachtigh de groote vꝛientſchap van den Dalma- 

tiſchen Schipper / dewelckte ſlechs de helft van de geaccordeerde vꝛacht wil⸗ 

de hebben / ende mp daer-en-boven 3 dagen langh ſeer minnelijcken Geerlijck 
tracteerde: hy beklaeghde dock dickwils mijn eenſaem tepfen / verſoecken⸗ 
de dat ick Daer van doch wilde af⸗ ſtaen / ende nopt ſulcken Dopagie weder bn 
der hant te nemen; maer ick hem vollomen ende ſtantvaſtigh beſchept ge⸗ 
vende / hebbe deſe ſijn ingebeelde dꝛoef hept gepaept. 

t Is waer dat onwetenheyt en luphept ons Bergen van ſwarighepdt De ſcha⸗ 
voopftellen/ ende wpen willen niet / om dat wp niet enderven; ende Wp en 170 pan 
derben niet / om dat wp niet en willen: dit maeckt dat Wp ong lichtelijck bup⸗ mipbegt en 
gen onder alles dat ons flatteert of dꝛeyght; ende dat ſommige / (als dwaſe onwetent⸗ 
Kleyumoedige / die den Coom van hare Negeeringe ober geven in de handen bert. 
van hare Pꝛouwen of linechten /) dencken datſe dan haer vꝛede koopen / alg 
In die verkoopen: aldus komt ons de lupbept ende onwetenhept ſteels· wißſe 
aen booꝛt / ende nemen alſo onſe herten in met accooꝛt / niet met gewelt / zijnde 
effen ſos ſterek / als wp ſwack zijn: ende gelijcker wis als contrarie tijdingen 
op een tijd vooꝛgeſteit / onẽ met vꝛeughde doet hooren / ende met dꝛoef bende 
gedencken ; alſoo dock een Menſeh die niet reſoluyt en is in hooge en treffe⸗ 
dijche deffepnen/ (hoewel hy gewilligh ſchiint te zijn) hier wort hy afgetroc⸗ 
ken / daer met vꝛeſe bevangen / ende allefing ber flagen Door de flickerende ver⸗ 
ſchziekinge van deſperatie; maer een ſtantvaſtige reſolutie kan alles klocck⸗ 
maedelijek uptſtaen; UL icung ve homo est, ibi beni icio locus est, Daer de Menſch oock 
is, daer is voor de weldaet plaerſe open. Deſe Schipper dan Loor ſijne beleeſt⸗ 
hent danckende / hebbe ick fijn raedt adieu geſept. : 

Zara is de Ponft-fladt van Dalmatia, van oudtg genoemt Jadra : d' In⸗ 

Waonderen Worden dooz een Camerlingh geren in de name van Vene- 
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tien. Hare Wallen zijn ſterck omcingelt met Aerde / hooger zijnde als de ſtee⸗ 
ne Mallen; ende oock gefoꝛtificeert met hooge Bolwercken / ende Canons 
geplant op de hooge Schanſen / welcke oo voeten hooger zijn als de Wallen 
en Bolwercken / ſtaende in de vier hoecken vande Stadt. Baer in lept gez 
duerigh een groot Garniſoen Soldaten / tot beſcherminghe van de Stadt en 
VBozgerg / dewelcke van den Hertogh van Venetien woꝛden onderhouden ; 
want hy is deſſelfs Singjoor. Sp hebben ſ ware genvallen der Turcken gele⸗ 
den / inſonderhepdt Anno 1570. doenſe 14 Maenden langh geplaeght ende 
belegert wierden / doch de Chuiſtenen hebben altoos d'overhandt behonden: 
konden de Turcken deſe placts ghewinnen / ſoo ſoudenſe de Adriatiſche Tee 
lichtelijck onder haer gebiet krijgen / om de ſchoone Haven die daer is / om 
Schexen ende Galjoten te herbergen. Waer dooꝛ de Venetianen niet wenig 
bebzeeft zijn. Nochtans foe gedoogen zy dat de nabuerige ongeloovige met 
haer handelen / doch als fr de Dtades-paorten in komen / fo moetenſe hate 
Mapenen overleveren aen den Cozporael van de Compagnies Sſquadꝛon: 
nochte en moghen niet de geheele nacht daer binnen bihven / op pene ban gez 


Pan wien vanckeniſſe. Dalmatia wiert fo genoemt van den Renſer Mauritius; welckers 


Dalmatia 
haer na⸗ 


principale Provincien deſe zijn / Atheos, Sebeinco, Spalleto ende Tragurio,taer 


me heeft, van een gedeelte Venetien kde · behoozt / het 2. den Hertogh van Boftenrijck ; 


Antipo⸗ 
bes, 


Den 
_ Merah 


St. An⸗ 


gelo. 


en het 3. de Turcken. Zara is gelegen 200 mijlen van Venetien. 

Doen de Wandelende Nacht upt de lege planden Wiert verjaegt van den 
weder - kerenden Pagh/ ende dat de Sonne haren ſchijnſel aen onſe onder- 
bueren hadde mede-gedeelt / ende onſe Pꝛoomen gereet zijn om het Caſteel 
van onſe antazpe in te nemen / de vermoepde Creaturen des Werelts haer 
tot haer ruſte begevende / onder de ſchaduwe van de bleecke Koninginne des 
Machts; doen / ſeg ick / ben ick van Zara t'zeplgegaen in eenſmalle Pregat / 
dat na Leſma wilde / met 65 Slavonifche Mattooſen; de welite ſonntijdts zeyl⸗ 
den / ſomtijes met riemen roepden; onderwegen paſſeerden Wp het Eplandt 
Brazza, t welck niet heel groot en is / maer Volck rijck genoegh / ende Bez 
waert van een Venetiaenfche Edelman. Het light in de mondt van de Ban 


Narento, Bat Dalmatia ende Slavonia ban malkanderen ſchept: Bele zijnder 


die Dwaeflijck ſuſtineren dat deſe twee Koninckrielen een zijn / doch ick ben 
van een contrarie gevoelen / bende unt ervarenthept ende upt andere Au⸗ 
theuren. Gepaſſeert hebbende Capo di Coſta t welck het begin van Siavonia 
is / ſagh ick aen mijn rechter⸗ʒijde een vonde hooge lilip / op de maniere van 
een Pyramis, toe-genaemt zijnde van d Ooſterſche See- varende Lupden Po- 
mo, bj oude tijden Salyro, um de fraene Dalchen die daer gebꝛoept woꝛden: 
het ſtaet in het midden vande Baptuſſchen slavonia ende Italien, ende en is 
niet te bewaonen. Een wepnigh vooꝛ;· on deſe Klip / ſagh ick oock 3 Eplanden 
Tremiti: welckerg vooznaeniſte genoemt Wardt Teucria, maer Worden ghe⸗ 
meenlijck genoemt de Elanden van Diomedes, Be welche Koningh was van 
Etolia, fp zijn vecht tegen over den Bergh Gargano, nu ghenaemt St. Angelo, 


ende gelegen van het vaſte Landt Apulia in Italien hoben 9 mijlen, 


efen Bergh St. Angelo ffact inkpulia, ſtreckende in de Zee met een groo⸗ 

te untkijckkende Bergh / zijnde go mijlen in de rondte: dicht bu deſen Bergh 

geſchiebe dien grooten ſlagh tuſſchen Hannibal ende de Romeynen; de Ro- 
ct, 8 5 meynen 
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meynen kregen de nederlage / onder het belepdt van Paulus Æmilius ende an⸗ 
dere Boꝛgemeeſters / in deſe ſlagh ble ven 2700 Romeynen ; ende by aldien dat 
Hannibal deſe Dictozie achtervolght hadde / hy ſoude lichtelijck dien dagh de 
Republucke van Romen onder-gebracht hebben: waerom dock Maharbal, 
Capitepn van fijn Ruptern hem aldus beſtrafte / Vincere ſeis Hanmbal Victoria 
uti neſcs. Hannibal, ghy weet wel te winnen, maer de Victory niet recht te ge- 
bruycken. Pet ſelvighe ghetuyghde Cæſar van Pompejus, Boen hu de eerſte 
ſlagh te Pharſalia in Grieckenlandt verlaoꝝ; O Pompeje, Pompeje, hadt ghy de 
Victorie, dien ghy bekomen hebt, wel weten te ghebruycken, ghy hadt ten 
huydigen dage Heer van de gantſche Werelt konnen gheweeſt zijn. 

Doo magh oock tot onfe beklageïijcke memozie verhaelt woꝛden dien 
laetſten ſlagh in Bungarien, vooz-gevalſen tuſſchen de Turcken ende de Chri⸗ 
ſtenen, waer van Generael gheweeſt is Maximilianus, Pertogh van Inſbrug, Een deer: 
deſes tegenwoozdighen Reypſers Dom. De Chriſtenen nu bu nacht een Dic: licke 
togie verkreghen hebbende / ende de sugeloovighe verjaeght zijnde / blevende ſlagh. 
Chꝛiſtenen in het Belt meer over den bunt dan haer epgen hepl bekommert 
zijnde; de Turcken namen haren keer eer den dagh aenquam / ende overrom⸗ 
pelden alſoo de Chriſtenen, welche met haet bupt en Dꝛouwen⸗ſchendern 
beſigh zijnde / al t ʒamen des Sweerts ſcherpte tot een loon quamen te proe= 
ven. Gellendighe verwerringhe! niet veel beters kan ick ghetupghen van 
dien ſlagh van Lepanto, zijnde ſelfs in 't ghebzunck van dien miſ bzuyckt / 
ende die heerlijcke Bictozie gheenſins achtervolght; het ware beter ghe⸗ 
weeſt dat de Foꝛtupne haer een onzachtelijchke geleghenthept hadde Gerleent: 
Want Don Johan van Auſtria haten Senerael / was liever gheſiit om het 
Eplandt Corfu aen te taſten / ende Venetien van hare Vzphepdt te berooven / 
dan met wꝛaecke t'achtervolgen het deftigh belepdt van ſoo een heerltjcke 
Dictoꝛie; en nochtans wiert fijn verraderp omdeckt / ende dooꝛ den Generael 
van Venetien ſchielijck gebꝛoken / tot fijn eeuwige ſchande aen Bepde zijden. 

De arme Slavomers in haer onnoſele Sloep vermoept sijnde / dooꝛ haer 
extraoꝛdinarꝝ arbept (want het was dꝛie dagen (EN weer / 't welck ſelden ge⸗ 
beurt in deſe Zee) wierden ghjenostfaecht den gantſchen nacht teruſten in 
dat onvzuchtbare Eplandt St. Andries. Mit Eplant is vier mijlen in de rond⸗ 
te / doch niet bewoont ; d'overvloedige Hegen die on den avont viel / dede ons 
aen Lant komen / om het beſchutſel van eenigh lilip te ſoecken; 't welch gez 
Bonden zijnde / lagen Wp de geheele nacht op harde Steenen / met hongerige 
Bumcken: Want onfe pꝛoviſte was op. Bet aenbzꝛeken banden dagh onſe 
benaeude Lichamen wat verquickende / met een goede baar de Wint / ſtaken 
Wp af van Garbo è Ponette, ende arriveerden omtrent middagh in de Paven 
van Lefina, Daer het Cplandt de name van dꝛaeght. > 

Dit Eplandt Leſima ig 150 mijlen in de rondte / ende is het grootſte Epe 
landt in de Adriatiſche Zee : het is ſeer vꝛuchtbaer / ende geeft alles in over⸗ 
vloet dat tot s Menſchen nootdzuft dient. De Stadt is onbemuert en niet 
heel groot/ maer fp heeft een flevchg Noꝛtres / dienende tot defenſie van de 
Stadt / Haven / ende de Schepen in de Haven. Den Gouverneur / zijnde een 
Venetiaen, na dat hn mn gebraeaht hadde na mijn vooꝛ⸗genomen rens / heeft 
mn dꝛie - mael te gaſt genoot / terwijl ick daer 19 daghen bleef: ende 1 1915 

3 laetſte 
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laetſte bp-een-komfte verhaelde hp my de Hiſtoꝛie van een wonderbare wan: 
ſchapen Creatuer / geboꝛen in dit Eplandt/mp vragende of ick met hem wil⸗ 
de gaen om dat te ſien: de ſaecke dan grondigh verſtaen hebbende / fet ick 
ni daer toe geſeggen: de Monſieur vereerde my met fijn Compangie en⸗ 
Sen ſelt⸗ de met een Paert om op te rijden. Daer gekomen zijnde, dede den Capitenn 
Uponſter den Dader dan dat Monſter vorderen / am het felbige ten boorfchijn te benz 
geben hen; welck onnatmlick Kint vooꝛt⸗gebzacht zijnde / wier de ick verbaeſt 
tor Leſi⸗ Door het beſchouwen van de miſmaeckthept der Mature; want onder het 
. middelſte Deel was maer een Lichaem / ende boven het middelſte twee le⸗ 
vendighe Zielen / nder een van malkander geſchendenzijnde doo? verſehen⸗ 
de leden: hare Hoof den waren even groot / maer hare Kengeſichten diffe⸗ 
rent; de Bupclt van d eene gehecht aen het achter deel Lande andere / en ha⸗ 
re tronien ſagen bende een wegh / als of d'eene d' ander op de rugge gedꝛagen 
Hadde / ende de achterſte ſloegh fijn handen om den hals van de voozſte / Dat 
wp’ ſagen: hare sagen waren geweldigh groot / ende hare handen grooter 
dan een kindt dat dꝛiemael foo out is: hare vuplighept hadde maer eenen 
unt. tocht / ende hare duen en beenen van een groote lenghte / geen pꝛopoꝛtie 
hebbende met de tijdt van haer gebooꝛte / zijnde ſlechts 36 dagen oudt / hate 
boeten waren de voeten van een Cameelgelijck / rondt ende gekloven in het 
midden: fp ontfingen haer voedſel met een onverſadelijcke begeerte) en ga⸗ 
ven geduerigh een deerlhel gelupt; haer bedꝛuckte Dader vertelde ons / dat 
als deene ſliep / d ander dan waeckite / t Welch een vꝛemde oneenigheyt in de 
nature is; haer Moeder heeft die gebooꝛte met haer doodt moeten beſueren; 
gelijck ons de Dader verhaelde / ſoo was de weedom van haren arbeyt onz 
Uptſpꝛeecklijck: mp Wiert oock naderhant bericht dat dit een / (of veel eer) 
tweevoudigh ſchepſel / maer een koꝛte wil / na dat wn 't ſagen / geleeft heeft. 
Doch dit wanſchapen Monſter / ende des ſels wonderlijcke ende bp nae 
ongeloofiijcke geboozte latende beruſten / keerden wn wederom na Lefina, 
maer onder weghen in het weder -keeren / gedenekt mu dat deſſelfs Gouver⸗ 
neur mp weeg de ruinen van dat oude Pups / Daer den Edelen Roningh De- 
Pemetrij metrius gebozen Wiert; ende na dat ick fijn eerlijek gemoet behooꝛlijele danck 
geb. ozte· be weſen hadde / huerde ick een Biſſchers Boat omover te Garen nae Cliſſa, 
„plats, zijnde 12 mhlen van daer. Dit Eplandt Clfla is 20 mijlen langh / ende 0 
mijlen rondt / is verciert met twee pꝛofitabele See-Havens / ende is onder de 
Signeury van Venetien: in de ſelvige zijn redelſjcke goede waren; gen de zupd- 
tant van dit Eplandt leght het Eplande Pelaguſa, een ſteenachtige ende ou⸗ 
bzuchtbare plaets. 

Ban hier vertreckende ineen Carmoſalo dat og Reguſa Geer / zeylden wn 
vooz-bp deſe drie Eplanden Briſca, Placa, Igezi; ende deen wy in de Bap Ca- 
taro quamen / kregen wn in t geſicht het Eplandt Melide, van oudts ghe⸗ 
noenit Meligna : leer n de Zaten beguamen (Baer ons vooꝛnemen Was 
dien nacht te Gerblijven ) nam ons cen ſchielhek f ware ſtoꝛm beſpꝛingen; 
foo dat cen eder og ·lospende barcons met den Dead dꝛepghde / ende in onſe 
gemoederen een vermenghde droef hept van vꝛeſe ende haope gebaert heeft; 
en nochtans dicht bnons / binnen een mijl van de Leck, quam een Goflogs⸗ 
ſchip van Barbaren upt S. Thunes, hebbende op 200 Mannen / een Veer 
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tiaenſche Carmoſale (geladen met Malvefey en Mufcadelle-Wijnen, ende lio⸗ 
mende van Candia) met de eerfte ſchoot enteren / ende was ons oock op de 
hielen tot dat de Nacht onſe contrarp deſſeynen bꝛack. De Wint ons dienen⸗ 
dt / ende ons dubbelt-gewenſchte hepl bekomen hebbende / ſoo wel ten aenſien 
van het onweder ter See als het onweder van de See Noover / avanceerden 
wp vooꝛzwaerts in de Bap Cataro, ende zeplden langhs het Eplant Curſola, Bet Ep⸗ 
't welck twee ſtercke Poztreſſen tot defenſte heeft: 't is dock beguaem tot de tent Cure 
Megotie dieſe daer Drijven / ende het deftigh Hout dat Baer waſt / waer van LP 
de Venetiaenſche Schepen ende Galepen worden gemaeckt:een Eplant niet 
min vermaecckelijck als pꝛofſtelijen / wiens twee Gouverneuren alle 18 
Maenden door de Staet van Venetien Worden verandert. Het Wiert in oude 
tijden genaemt Curcura, Melena, ende van ſommige Corcira nigra, doch bn 
de hedendaegſche Curzola : continuerende onſen Cours / paſſeerden Wy boor- 
bp de Eplanden Sobionzello, Torquolla , ende Catza Auguſta, toebehoozenbe 
de Republijekie van Raguza : ſp zijn alle Drie Dalck-rijck en vzucht baer van 
Roden / Min / ende ſeeckere rare ſooꝛten van vooztreffelijeke Dzuchten. t Js 
gevaerlijck boor groote Schepen na by hare Kuften te komen / om de verboz⸗ 
gene Klippen in de Zee genoemt Auguſtmi, daer Verfchepden Schepen in on⸗ 
weder vergaen zijn: na dat wy twee dagen van Cliſſa vertrocken waren ge⸗ 
weeſt / arriveerden wn te Ragu'a. 5 Baguſa. 
Raguſa ig een Nepublijcke die van Raedts-heeren ende van Naedt van 
Staten geregeert woꝛdt; het is wonderlijck ſterck ende dock wel bewaert / 
zijnde gelegen aen de See- kant / het heeft een ſchoone Pavenen veel Deftige 
Schepen die haer toe-behoozen: de grootſte Koophandel dieſe dꝛijven / is met Cerrito⸗ 
de Genevoifen: haet Territorium in het vaſte Landt en is niet veel / ten aen rium aj 5 
fien van de naburige Turcken ; maer fp hebben feeckere gevieftijche Eplan⸗ ander de 
den / welcke haer peofijtelijck zijn; ende niet tegenſtaende de groote ſterckte Stadt 
en rijekdom dieſe hebben / ſoo iſt nochtans datſe tot haer meerder grotere en ſoꝛteert. 
bephepdt aen den grooten Turck een Jaerlijckſe Schat-penningh betalen / 
bedzagende 14000 Chickens goutg; Ja fp betalen gockeen Jaerſſjelſſe Peu⸗ 
ſiden aen de Venetianen, om de Eylanden die in de Adꝛiatiſche Ban bp haer 
woꝛden bewaert / foo datfe bepde te Mater ende te Lande Col gevende Loze 
gers geworden zijn. Pet meeſte Deel van de Borgerlijcte Overighendt heb⸗ 
ben maer de helft van haer Pooft bloot / maer het gemeene Volck is ghe⸗ 
ſehoꝛen / na de maniere der Turcken. ö g 
Deſe Stadt is de vooznaemſte Stadt van het Woninckrijck Slavonia. Slabg⸗ 
Slavonia wierde eerſt genoemt Liburnia, naderhant Illiria, van Illirio, de Soon nia. 
van Cadmus: doch ten laetſten genoemt Slavonia van ſeekere Slaven / welcke 
van Sarmatia quaemen / paſſerende de Neviere Donauw, ten tijde van den 
Repſer Juftimanus. Croatia gelegen van hier in't Nooꝛd- weſten / is de Derde 
Pꝛovincie van dit oude Ulyria, ende wierdt boor deſen genoemt Valeria, ofte 
Corvatia, het heeft aen het Meſten Iſtria ende Carniola gen het Goſten en 
Zupden / Dalmatia aten het oord Mooꝛd- weſten een gedeelte van Carindia 
ofte Carinthia, ende ín’ Mooꝛden Savus. Pet geene Slavonia heet ſtreckt van de 
Veviere Arfa in het Weſten / de Viebiere Drino in het Goſten / ende grenſt in het 
Zupden aen de Ban van Venetien, ende in het Nooꝛden gen de Berghen van 
roatla: 
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Croatia: deſe Bergen frhepden ooch Ragula ende Bofna van malkanderen. 
Boſaa is aen het Weſten omeingelt met Croatia, ende aen het Zupden met 
Illiricum ofte Slavonia, gen het Goſten met Servia; ende aen het Mos zꝛden met 
de Reviere Savus. 5 Bon . e 

De twee voomaemſte Steden in dat Roninckrijck zijn Sebenica ende Sa- 
lona. De Slavoniers zijn ſterck van nature / brave Krijghs⸗- helden / ende zeer 
gedienſtigh om het recht ende Dꝛuhendt van de Venetiaenſche Staet vooꝛ te 
ſtaen / haer dienende te Water en te Tant / voomamelijck op hare Galepen 
ende Goꝛloghs; ſchepen. Dan Raguſa gingh ick te ſcheep ineen Lartareta, gez 
alt met Roꝛen / ende hadde het ggeinunt op Corfu, zijnde 300 mijlen ban 
malkander. 


Gan halt voz - bn Capo di Palone, Melchers uipt Rijchlende Sergh acht mijlen langh is / 


Enz 


Apulia, in malkanders gheſicht zijnde / ende 14 mijlen van malkander. 


Brander Caftriot,toe-genacmt Scanderbergh, dien grooten ſchiick en Sweep der Turc⸗ 


Deel van fijn gebeente konde bekamen gen by hem te ver waren / ende met ſich 
om te dꝛagen / achtende dat hz daer daor altije ( ſoo langhe als hy pak by 90 
5 Diges) 


A 
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dꝛoegh) onwinbaer ſoude zijn / t welck de Turcken tot op heden noch obſer⸗ 

Beren / ende apparentelijck voor altijt fullen plegen. Bier in dit Nijck Epyrus 

wiert Olymplua, de Moeder van Alexander de Groote gebozen. In dit Landt 

zijn die twee Revieren Acheron ende Cocytus, welcke oin hate minerale coz 

deuren en bitterhenpts wille / toe genaemt Wierden de Revieren der Bellezhier 

ſtaet oock dien hepligen Bergh Pindus, Apollo, ende de Muſen toe- gehepligt / 

Daer de Poeten ſoo veel van melden: het wozt nu genoemt Mezzona, den 
welckers boet de Nieviere Peneia vloept / nu genoemt Salepiros, maer ep= 
gentlijckec A⁊ababa, ende houdende haren unterſten Cours dooꝛ die plapzie⸗ 

righe Velden / van de ouden genoemt Temps, zijnde vijf Mijten in de lenghte 

en bꝛeedte / ghelegen tuſſchen de twee Bergen Oo ende Olympus, bevochti⸗ 

gende die ſchoone vlaclite / dien Peneiaenſche Fontenn ofte Azababaenfche Hie⸗ 

vier / ſich ontlaſtet in de Bap van Theflalonien. Dit is het eerſte lia uinck⸗ 

rich van Gꝛieckenlant / ende van eengroote lenghte / ghelegen meeſt tuſſchen 
het Weſten van Albania (als een directe Provincie Daer gen gehecht) ende de En rue hee 
Arcadiſche Alpes; welcke Ætolia ende Acarnania (de meeſte Goſterſche Tau⸗ EL 5 
den van dien) ſchenden van Sparta, Theſſalia, ende Macedonia (der duden kenlandt. 
Mirmidonen- Landt) het Begrijpt in ſich 408 Mijlen / gelegen langhs de Zee- 

kant / des ſelfs bꝛeedte ſtreclit de gantſche wegh langhs Roopdelijck tot den 

Bergh Hæmus, zijnde boven de 68 Mijlen. We vooꝛnaemſte Stadt van Epi- 

_ rus, Daer de Honingen hare reſidentie glachten te hebben / wiert gendemt Am 

bracia, nu Laerto, van een by. loopende Neviere. Ende op den ſeſten dagh na 
eng vertreck van Raguſa arriveerden wn tot Corfu, 

Cortu is een Eplandt niet min cieclijckk dan onverwinnelijek: het leght wet Ep- 
in de Jonilche See: de Inwoonderen zijn Griecken, ende de Gouverneurs 1 
Venetianen. Dit Eplandt wiert graarelijct van Homerus glje-eert om de cpꝛa. ef 
plapſante oven van Alcino , welche in fijn tijdt Daer waren. Oefen Alcino 
was dien Corcyriſchen Potet / de welche hier Schip-bꝛeuelte gheleden heb⸗ 
bende / foo minnelijck van Ulyſtes onthaelt wiert / waer van Ovidius dockt 
ghedenckt. Dit Eplandt wiert van de Inwoanderen gheſchoncken aen de 
Venetianen Anno 1382. om datſe voz alle ramp-zaligheden des Werelts 
open lagen: het light in de maniere vaneen half Jaen ofte cen halve Circe 
kel Goſt en d. Me Soſterſche Caep wort genoemt Leuchino, de andere 
na 't Mooꝛden St. Catharina; welckers tweede Stadt genoemt woꝛt Pogleo- 
poli: Het is iu de rondte 120 Milen / in de lenghte 52 / ende in de bꝛeedte 37 / 
ende 14 Mijlen van Epirus. De Stadt Corfu Daer het Eplandt de naem van 
voert / is ghelegen aen de Doet van een Berah / waer op zijn gheſticht twee 
ſtercke Foztreſſen / ende is omringht met een natuerlijche Steen-rotze. Bet 
eene Foꝛtres woꝛt ghenoemt Fortezza Nova, ede het ander Fortezza Vecchia: 
zu worden bepde wel gegouverneert ende boozzichtelljel bewaert / on dat dooz 
het aenhitzen van den eenen Capitenmn / d andere geen verraet en lomete ple⸗ 
gen: ende tot dien eunde Worden de Gouverneurs van bende Caſtcelen / als 
zu door de Naet Van Venetien gerhozen Worden / met eede Verplicht noch in t 
hepmelijck noch in't openbaer met malkanderen te diſcoureren / nochte aan 
malkanderen te ſchoßven in twee Jarentijdt / 't welch is geduerende hare 
Negeeringe. Deſe Caſteclen zijn wer teghengeckenende onverwünpelick, 

7 0 nie 5 _Rigevar 
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Twee ſter⸗ ingeval dat des ſelfs Gouverneurs maer getrouw / ende met Urüjghs⸗ghe⸗ 
he Caſter⸗ vooꝛſien zijn. Sy worden daozgaens genoemt de Forten van het 
den reetſchap Doo? In. Sp it 
0 Chriſtendom van de Griecken; maer met meerder recht / de ſterckte van Ve- 
netien: want bp aldien dat deſe Caſteelen van de Curclen / ofte van de 
Spaenſche (dieſe alſoo Mog ſouden willen hebben) wierden verovert / ſoo 
foude den Venetiaenſche Hoophandel van geender waerde zijn ; ja het eenige 
middel om Venetien ſelbe te verderven. 5 e 
Corfu, vgoꝛmaels Corcyra, van ſommige Phæacia; wiert alſos ghenoemt 
ban een Maget van dien Mame; welche men oordeelde / dat alhier van 
Neptunes gheſchonden wiert. Dit Eplandt bꝛenght voozt goede meenighte 
van Wijnen / Was / Oln / Donigh / en delicate vzuchten. 5 8 
a dat ick hier eenige dagen vertoeft hadde / benick van hier zeyl gegaen 
in een Gꝛiecxe Carmolalo, met een groot ghetal van Paſſagiers / als name⸗ 
lijck Griecken , Slavoniers, Italianen, Armemers ende Jeden , zijnde in't geheel 
48 Perſoonen / altemael van vooznemen zijnde tot Zante te landen: hebbende 
nu een rupme oop de Windt / Wierden wp binnen 24 uren het Eplandt Ce- 
phalonia het groste / ghewaer / ende zeplden dicht aen Cephalonia minor ofte 
Ithara / daer Ithaca het klepne / nu genoemt Val di Compare, zijnde zo len in de lengte / 
u une ende 66 Mailen in de rondte / vermaert wegen de geboorte van Laertes Soon / 
5 Ulylſles. f 3 2 5 
Aen onſe ſlincker⸗hant na den Oceaentoe / ſagen w een Eplant / genoemt 
St. Maura: in vodꝛige tijden Leucas ofte Leucadia, t welch alleen van de Jo- 
den wart bewaont / het ſelvige tot een beſittinge ghenietende van Bajazet de 
tweede, na datſe unt Spanjen verdꝛeven waren. Me vooznaemſte Stadt is 
Maura, de welcke niet laugh geleden onder het gebiet van Venetien gheſtaen 
heeft. Mit Eplandt heeft by oude tijden aen het vaſte Landt vaſt gheweeſt / 
doch is nu van malkander gheſcheurt ende omringht met de See :terwyl dat 
wp nu zeplden / kreeg de Capitenn van t Schip een Zepl in 't oogh / komende 
unt de See / waer over hy van ſtonden aen gealtereert zijnde / een van de Ma⸗ 
troſen in de Mars dede Klimmen / de welcke hem verſeeckerende dat het een 
Tureliſe Galep van Biſerta was / welcke regel recht op ons aen quam: welcke 
onverwachte ver veerlijeke tijdinghe ons bp na in wanhope Dede verſmozꝛen. 
Den verbaeſden schipper vernemende na een peders reſolutie / ende wat een 
pegelijck beft te Doen ſtont / d eene fende dit / d' ander dat: end lyclt was het 
ad bis van de meefte hoop / dat men ſich lie ver ſoude overgeven / als vechten; 
vertrouwende dat hare Dꝛienden het rantſoen - gelt boog haer fouden willen 
betalen / omhaer te verloſſen: maer ick ſwervende Pelgrim pepnſende in 
míjn bekommerde boꝛſt mijn eenſame ſtant / de verre gelegenthept mijns Wa⸗ 
derlants ende mijnder Beienden/konde myſelven geen hoope van verloſſinge 
in-beelden. Op welcke moepelijcke en anghſtige apparentie van flavernp / 


ick my vooꝛt op de been begaf / den Meeſter met deſe woorden aen boort val⸗ 


lende: De helſt van deſe Carmoſalo is u eygen, ende de meefte deel van de la- 


dinge behoortu toe, (Want dit alles hadde hy my van te voren te kennen gege- 


4 er) 4 5 5 
Aenradinge ven) derhalven raed ick u; dat ghy u bereyt tot het vechten, uwe Paflagiers 


tot het moet en couragie in ſpreeckt, uwe Matrofen dubbelde Gagie belooft; ende dat 
Vechten. ghy voor den dagh brenghtuwe twee Stucken, uwe Mufquetten , Kruyt, Loot, 
5 end 
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ende halve Piecken : want het kan zijn dat ons de Heere verloflen fal uyt de fla- 
verny van defe on-geloovige, Mijnę aenmaninge ge- eyndight zijnde / kreegh 
hy Baer dao? groote courãgie / ende bedanchkte mp : waer op hy de Paſſagiers 
ende Matcaofen ſamen roepende; gaf haer allen goeden trooſt en graote bez 
loften; foo dat haer anghſtige hoope in een kloeckmoedige reſolutie wierde 
verandert / ſchijnende veel eer haer eerſt te willen ſlagh leveren / dan die van 
haer te verwachten. Om ſich in poſtun van defenſte te ſtellen was een peder 
beſigh / ſommige beneden in de krundt kamer / andere om de Muſguetten 
ſehoonte maecken / ſommige het lirundt ende de Uogels bu der handt krij⸗ 
gende / andere hare Degens / en Korte Wapenen / andere de Palve-piecken 
fchaan makende / ende andere de Deuren boven vaſt fluptende : Want de 
Schipper was gereſolveert ſich fo beneden te weer te ſtellen / als dat hn ons 
hoopte vooꝛ nlepne ſcheuten ende het ſchielijck enteren te bevꝛpen / de couragie 
van allen Was ſo veerdigh tot vooz-ſtandt van haer leben en vmheyt / dat het 
vooꝛwaer ons toe ſcheen als of Wp dꝛiemael ſoo ſterck van Bolek waren: alle 
dingen nu met vooꝛſichtighent volbzacht hebbende / en een peder gewapent / 
op de ſentinel van fijn epgen defenſie ſtaende / beveelden wp den Almachti⸗ 
gen aan Zielen : ende ondertuſſchen verwachteden Wp hare vuerige groe⸗ 
keniſſen. 955 5 f 

Waer eerſte eurtopſe bejegeninge in een furieufe haeſtigheydt was / het uyt⸗ 
donderen van het pflick gedꝛuys der grove Canonnen / ende wp hebben haer: 
met een treurige Echo van vuer-werpende ſcheuten geantwoozt / t welck 
een eenparigh gelupdt in de Wolcken heeft gemaeckt / te rugge ſendende in 
onſe verſlagene boeften een twifelschtigh gelupdt van vꝛeeſe en hoope. Naer 
een langh⸗durigh en twifelachtigh gebecht met groote en Klepne Canons / 
zijn de Curcken (alſoo de nacht ons fchepde) tot in de moꝛgeu-ſtont aeneen 
zijde geweecken / ende waren doen gefint ons met een nieuwe reſcontre van 
een tweede Alarm aen te vallen; doch nademael het hem / de welcke de fijnen 
nopt en verlaet / belief de ons een on-wederſtandelijck on⸗ weder toe te ſen⸗ 
den / in het kriecken van den dagh / zijn wn hare furieuſe deſſepnen ontko⸗ 
men; ende Wierden gedwongen te ſchuplen in de Bap van Largaſtolo in een mere⸗ 
Cephalonia; ten deele om het on- ſtummigh weder / ende ten Deele dock om kelocke ver⸗ 
dat wn een groote leck in ons Schip kregen. In dit gevecht blevender gen boſſinge. 
onſer zijde 3 Italiaenen, 2 Griecken, ende 2 Jooden, ende noch 11. die ter 
doodt toe gequetſt waren / ick Wierde dock aen mijn rechter Arm van een 
Muſquuet beſchadight: doch wat ſchade de Turcken van ons geleden heb⸗ 
ben / en zijn wu niet verſeeckert / dan dit alleen dat wy haer groote Maſt om 
verre ſchooten / ende een gedeelte van de achterſte Steven, Want de Griecken 
en konnen niet wel met het Seſchut om; gaen / nochte onfe Piecken en kon⸗ 
den haer niet veel hinderen / doo dienſe ons niet enterden: maer het zy ſoo als 
t wil / zijude altemael aen Landt gekomen / danckten Wp den tPeete vooz onſe 
on-ver wachte behoudeniſſe / ende begraeven de doode Chziſtenen op een 
Gꝛierſe Herck-Hof / ende de Jooden gende See- kant. f 
Deſe Bap Largaftolo ig 2 Mijten laugh / zijnde am-cingelt met twee kley⸗ 
ne Bergen: op welckers eene een ſtereke Poztres ſtaet / t welch de Paſſagie 
van de enge Ban bevrijdt, Het was hier 105 plaetſe dat de 1 1 00 1155 de 
2 Hriſtenen 
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Chriftenen by een quamen Anno 1571. om de trotfige Armade van den 
grooten Curck te dempen; het welclie doen ter tijt lagh in Pereraſſo, het vaſte 

andt der Griecken, ende recht tegen haer over is: de welche ooch dat Jaer 
de bogen dat edele Cyprus van de Venetianen hadden vermeeſtert. 

Hel Eplandt Cephaloma wiert Loor deſen ghenoemt chaca, ende ſeer ver⸗ 
maert / om dat het was eener flick Hhoninckcijk van dien Geerwjchen Ulylies, 
de welcke alle andere Griecken in wel ſpꝛekenthept en ſcherpzinnigheydt te 
boven gingh. 10 i 

Lepgalonia Ten anderen / ſoo wiert het van Strabo gengemt Dalichi: en epndlijck van 

ate dude gude Autheuren Cephalonia; van Cephalo, welche Capiteyn was over de 

BA Artee van Cleobas Anfrittion: Welcke Antrittion een 1 hebaenfehe Capi⸗ 
tenn zijnde / na dat he het Eplandt ingenomen / ende in den ooziogh geflagen 
hadde Prerelaus, Koningh van Teleboas (want ſoo wiert Doen het Eplandt 
genoemt) ſchonck hy het aen Cephalo om te gauverneren. Deſen Cephalo 
Wag een Edelman van Athenen, de welche op een ſeeckere tijt ter jacht zijn⸗ 
de / fijn engen Pupg- vꝛouw Procris ( in ſtede van het Milt) met een Dijle dooꝛ⸗ 
ſchoot / waer op hp vluchtende na Amphitrion, de welcke ſich over hein erbar⸗ 
mende / dit Eplandt aen hem overgaf / van wien het de name dꝛaeght. Ce- 
phalonia light in de mondt van de Ban Lepanto, tegen over een gedeelte van 
Arch ende Acarnania in het vaſte Landt: het heeft in de rondte 156 Mpjlen / 
ende in de lenghte 48 Mijten. ö 

Pet Landt ſelve is vol van Bergen / nochtans ſeer vꝛuchtbaer / leverende 

Malveſey, Muskadelle Wijnen, ende Vino Leauco : Rozijnen, Clyven, Vygen, 

Honigh, Verích-water , Pijn-Appelen, Moerbezien, Dadelen, nde Cypretie: 
boomen, ende alle andere ſoozten ban vzuchten in overvloet: de Pꝛofijten 
pen van Jaerlijex de Venetianen toe komen / want het behoozt onder hare 
igneurp. 5 
Meſenontramponeerden Carmoeſalo verlatende / nam ick vooꝛ het Enlant 
te dooz- repſen: in de eerſte dagen mijnder repfe gingh ick boor by veel fraye 
Doꝛpen en plapzante Velden / inſonderhent Aleſſandro; alwaer / na het ver⸗ 
hael der Griecken, hare Booꝛſaten in den Urijah overwonnen Wierden van 
den Macedonifchen overwinner Sy hebben mp oock op den Bergh Gargaflo 
ghetaont, de runnen van de Tempel / t welck van oudts Jupiter toe-ghe-en⸗ 
gent wiert: ende op den tweeden dagh huerde ick twee Piſſchers in een 
100 1 Voot; om mp over te voeren tot Zante, zijnde 25 Mijlen vanmal⸗ 
ander. ö 
Pier in Zante nam een Gꝛieerſe Chirurgijn aen mijn Arm te gheneſen 
% welck hy dock binnen de tijt ghedaen heeft. gbenefend 
Der an Het Exlandt Zante Wiert genoemt Zacinthus, om dat de Soon van Dar- 
audts Za, danus, de io Icke Daer regneerde / alfao ghenoemt wiert: het wiert dock bn 
einthus ge⸗ (ommige Pyria geheeten. et heeft een Stadt van een groote lenghte (gren⸗ 
noemt. fende langhs de See kant / de Vuer ſchaer en Eplant) dock genaemt Zante, 

aen de Deure van de vaoznaemde Buerſchaer / ziju deſe Deerfen geſchꝛeven. 
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Hic locus odie, amat, punit, conſervat, honorat, 
Nequitiam, pacem, crimina, jura, probos. 


Dat is: 


Deſe plaets haet, bemindt, ſtraft, onderhoudt, eert ofte loont 
Booſheyt, vrede, fieltery, wetten, vroomen. 


ende op den Top van een Berg / boven de Stadt / ſtaet een groote en ſtere⸗ 
lie Foꝛtres (het Caſteel van Milanen met onghelijck) daer in den Providiteur 
woont / die het Eplandt Gouverneert. Deſe Stadt is alle Karen vꝛeeſlijcke 
Aert-bevmgen onder wozpen / voomamelijck in de Maenden van October en 
Povenber 7 welche dickmaels haer / ende haer hupfen om verre werpen / 
ende allen een doodlijcke Deftcuctie toe - bꝛengen. Dit Enlandt bꝛenght voort 
goede quantitept van Raſim di Corintho, doozgaens genoemt Corinten, Oly- 
ven, Granaet-Appelen, Citroenen, Orangien, Limoenen, ende Meloenen; ig 


68 Mijten in de rondte / zijnde ghelegen van de uptſteeckende Bergh Morea, 
ongeveer 16 Mijlen. a 

De Eplauders zijn Griecken, ſubtiſle lunden en groote lꝰppocrpten; maer 
des ſelfs Siugneurp behoort onder Venetien: en indien het niet en ware om 
Degroote pꝛobiſie van Gꝛanen / welcke haer dagelijex van het vaſte Landt 
van Peloponefustoe-ge voert woꝛt / de inwoonderen ſouden in koꝛten tijt van 
hongers noot komen te ſterven. 1 i 

Mp wiert vooꝛ geloofwaerdigh van de treffelijekſte onder haer vertelt / dat 
dit ktepne Eplant jaerlijcks op-bꝛenght (behalven aen Oi en Mijn) aen 
Corinten alleen De ſomme van 648000 guldens / betalende alle Jaren aen 
Tol 30600 guldens / een famine gelts / het welcke deſe onnoſele Eplanders 
nopt ſouden konnen hebben by bꝛenghen (aengeſien datſe binnen 60 Jaren 
her waerts maer een ſlecht arm volelt ende een onbekende plaets geweeſt is) 
ſndien het niet en ware om de boven - mate leckere Congen der Engelſchen / 
welcke nacuwlijex Bzoot / Paſtepen / Potagie / Ec. konnen deuc-ſwelgen 
ſonder deſe Cozinten : foo dat oock de Griecken ſelfs onlaughs trots woz⸗ 
dende over deſe groote onkoſten / met recht de fe beeſtlijke overdaet verachten. 
Ick hebbe haet dickmaels de Engelſche ſpots-wijſe hooꝛen af vꝛagen wat 
zp met dat melaetſche tungh deden ; of zp het t hups voerden om hare Derce 
liens daer mmcde te mieſten. Cen vage voozwaer wel paſſende op ſoo cen 
Pzouwelijcke kioopmauſchap / het gevolgh daer van laet ick varen: daer en 
is geen Matie als deſe / tot dit onnoſel Exlandt foo ſeer genegen. 

Mijn afſcheyt van Zante uemende / begaf tels my in een Fregat gaende na 
Peteraito in Morea, ’t welch in oude tijden genoemt Wiert Peloponè us ende 
onderwegen in de Ban Lepanto, (het weleke Etola ende Morea bau malkan⸗ 
deren deplt. De vooꝛnaemſte Stadt in Etolia Wort geuoemt Lepanto : in het 

Meſten waer van aen de See- kant Delphos gelegen is / vermaert wegen het 
Ozalel van Apollo) zeplden wp vooz- bp de e Eehinidi genoemt / doch 
f 3 van 
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van de hedendaeghſche Schꝛijvers / Curzolari: alwaer de Chꝛiſtenen een Bice 
tor ie bevochten teghens de Turcken : het ghevecht gheſchiede op deſe ma⸗ 
niere. e . 

Anno 1571. den ſeſten October / quamen Don Johan van Ooſtenrijck, Ge- 
nerael van de Spaenſche Armade / Marco Antonio Colonna Yao? den Paus 
Pius de vijf de / ende Scbaftiano Venieco, Gog? de Venetiaenſche Armade, bn 
malkanderen in Largoftolo tot Cephalonia : hebbende in alles bp haer 208 

Galepen / 6 Galeaſſen / ende 25 Pregatten. Nae een reſolute deliberatie 
gingen deſe drie manhaftige Generalen / met een kloeckmoedige couragie de 
Tutexſe Armade tegemoet / op een Sondagh ſmoꝛzgens / zijnde den ſeven⸗ 
den Gctober / de welcke eyndelijck Dao? Godes hulpe een heerlijelle Bictorie 
bequamen. In dit gevecht wierden 180 Turcxſe Galepen ghenomen ende 
geſoncken; ende daer ontquamen omtrent de 650 Schemen / Galepen / Gal⸗ 
joten / Ec. daer ble ven 15000 Turcken / ende 4000 Wierden gevangen ghe⸗ 
nomen / behalven de 4000 ſtucken Geſchuts welcke verovert wierden / ende 
12000 Chꝛiſtenen / die upt hare ſtavernp verloſt wierden. De Chziftenen 
verloren maer elf Galenen / ende hadden oo Dooden. Op haer wederkom⸗ 
ſte tot Largoſtolo, nae deſe victorieuſe Slach / hebben de dꝛie Generalenon⸗ 
taliijcke bupt uptgedeylt / aen de lloeckmoedige Capitepnen en dappere Sol⸗ 
daten. a 

Ende niet teghenſtaende dat Don Johan deſe Armade gheleyde / faa heeft 
nochtans de Eertucht hein gelendt : de welcke in het midden van de vermaer⸗ 
de Bictorie een verradelijck fept vooꝛ hadde / om de Caſtelen van Corfu te bez 
ſtoꝛmen / onder fchijn ban de Venetiaenſche Vlaggen / it welck ontdeckt en 
fijn Deſſein gebroken zijnde) is hy van ſpijt op de wegh na Mellina in Sicilien 
Hheſtoꝛven; daer fijn Deelt op heben noch ſtaet. 

Mae mijn arrivement in Peteraſſo, de Booft- ſtadt van Peloponeſus, verliet 
ick de moepelijcke perijckelen der verwarde Eplanden der Jomſche en Adria- 
tiſche Seen / ende nam vsoꝛ mp met een Caravan met Griecken, het welck na 
Athenen wilde / het vaſte Landt van Grecia te dooz-renſen. 

Peteraſſo is een groote en Wijde Stadt / florerende van Hoopmanſchap⸗ 
pen / ende grootelijex verciert met allerlep Pegotianten: hare vooznaemſte 
Waren zijn Sijde / Gout en Silver Laken / Side Grofgrepnen / Dama⸗ 
ſten / alderley F luweel / Datthnen / Sijde Taffen / en anders. Die van Ve- 
netien, van Raguſa ende Marſilien dꝛijven met haer grooten handel. ier lagh 
cen Engelſche Nactooꝛ / welclten de Subbafla ofte Gouverneur van de Stadt / 
een Turck, hepmelijek unt booſhent hadde doen vergeven / doen ick tot Con 
ſtantinopel over winterde: waer over dien treffelhelken en Edelen Ambaſſa⸗ 
deur Sir Thomas Glover, mijn Patroon, ſos feer verſtoozt was / dat hu ſelve na 
Peteraſlo troch met twee Janitzaren, en een Paſpooꝛt van den Hepſer hem toe⸗ 
geſonden / de welcke midden op de Marckt van Peterallo deſen Sanzack Boor 
een van deſe Janitzaren liet anthoofden / en verſchepden andere dock ter Boot 
verwijſen / welche aen het vergeven van deſen Engelſchen Peer hantdadigh 
maren geweeſt: ende deſen Ambaſſadeur weder⸗Reerende na Conſtantino- 
pel, miert bu de Turclien in groste eere en reſpert gehouden / om dat hu de 


Gerechtighepdt met ſulcken ernſt hant-Haefde; p en wilde ſich dock om 


Heender⸗ 
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geenderlen inſichten laten om-koopen ; welck ick lian getupgen / alſoo ick 
doen fijn Huyſgenoot was. N 

Peloponefus, nu genoemt Morea, is geheel omringht met de Zee, behalven 
in een uaeuwe Inham / alwaer het gehecht is aen het vaſte Landt dooz ee⸗ 
nen Ifthmus van bijf mijlen bꝛeedt: het welche de Venetianen, doen ter tijdt 
Heere Daer van waren / Verftercht hebben met vijf Caſtelen / ende een ſtercke 
Wal van hoeck tot hoeck / welcke van de CTurckſche Baterepen lichtelſjck 
Wierden neder⸗gevelt / daor dien daer een ſwark Garniſoen in lagh. Corin- 
then ende des ſelfs Bap lent aen het Ooſten van deſen Iſthmus, ende de Ban 
Lepanto in het Meſten / ſchendende ZEtolia ende Æpirus van malkander: De 
Muer welcke Dwars over deſen Anham van Morea ſtont / Wiert geneemt 
Hexamite, zijnde 5 mijlen langh. Boozwaer het is een van het vermaerſte (di- 
ſtroit du terre en Europe) verdeſtrueerde Landt in Europa. 

Morea ſelfs is in de lenghte 168 mijlen/ ende in de rondte 546 mijlen / ende 


Morea in 
Sziecken⸗ 
Landt, 


is op heden D'alder vzuchtbaerſte en volck-rijckſte Pꝛovincie van het gant⸗ 


ſche Rijck van Gzieckenlandt: de vooꝛnaemſte Revieren alhier zijn Arbona 
ende Ropheos: Argos wort hier dock bevochtight van de Reviere Planizza, ou⸗ 
trent het welcke de Stadt Epidaurus gelegen is / Daer in den Tempel Afcu- 
lapy, feet vermaert wegen het geſont-maecken van fiecle Perſoonen / ghe⸗ 
ſtaen heeft. Pet wierde van outs toe genaemt Agalia, van Agalius D'eet fie 
Roningh / Anno Mundi 1574. ende dock geintituleert nae twee Koningen Si- 


cCionia ende Apia, naderhant Peloponeſus van Pelops, ende nu Moreah. Het is 


gedeylt in vijf kleyne Pꝛovintien Laconia, Arcadia, Argolis, Mifenia, ende Eliſo, 
de epgentlijcke Pꝛovintie van Corintben. ö a 

Aneas Sylvius ghetupght in fijn Coſmographiſche Tractaet van Europa, 
dat verſchepden Koningen getracht hebben deſen Iſthmus dooz te graven / en⸗ 
de tot een Eplandt te maecken/ te weten den Honingh Demetrius, Julius Cæ- 
far, Cajus Caligula, ende Domitianus Nero. Ende van deſen allen getupghit hy 
datſe niet alleen in haer vooꝛnemen hebben gemiſt / maer oock tot een gewel⸗ 
dige en onnatuerlijcke doot zijn ghekomen. 

Doch aleer den vooꝛnoemden Caravan tot Peteraſſo mn tot geſelſchap wil⸗ 
de aennemen / vꝛoegh hy mm wel ſcherpelijck af / waerom ick foo alleen reyſ⸗ 
de? en waer ick van daen was? waer op ick met beleefthept mp excuſeerde / 
ende met modeſtighept hem ant wooꝛt gaf ; 't welck wel ſijne curieuſ heyt / 
maer gierigh gemoet niet en voldede: want onder het pꝛetext van um onder 
fijn pꝛotexie te nemen / parſte hn mn mijn meeſte gelt af / ſonder eenigh re⸗ 
ſpect van Conſcientie. 

In onfe eerſte / tweede / en derden daeghſche reyſe hadden n ſchoon we⸗ 
der / ongemackelijck Logijs in het Landt Laconia, maer wier den wel opge⸗ 
diſeht vooꝛ ons gelt: maer op Den vierden dagh quamen Wp in het bergach⸗ 
tighe en onvzuchtbare Landt Arcadia; alwaer wp een dagh lang geen Moꝛp 
en ſagen / maer overvloedigh veel Dee ſonder Hoeders; ende dar ter plaetſe 

woꝛt geſuſtineert / dat dien grooten Slagh van Pharfalia, tuſſchen Julius Cæ- 
far ende Pompejus de Groote boogevalleii is. 


De Straet 


Morea. 


Arcadia grenſt in het Goſten aen Elifeo , in het Meſten aen Mifenia, in het Arcadis. 


Mooꝛzden aen Achaia het leege / en in het Zunden aeneen gedeelte van Laconia 
4 ende 
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ende de Zee : het wiert vooꝛ deſen ghenocmt Pelafgia „ende epndelijck kreegh 
het fijn naem van Arcas de Soon ban Jupiter ende Caliſto, dit Balck beelden 
Baer in datſe veel ouder waren als de Mane; en van haer Wort getupght dat 
het een heel bot Volck is: doch om dat dit veel eer een traditie van antiquitept 
is als credijt / foo wil ick het lie ver aenroeren / als ſtaende houden. Ende ge⸗ 
lhckerwijs als men vooz de Donder⸗ lagen na het Meer lichten bevzeeſt is; 
alſoo oock d'onwetenhept ende Afgoderp onder ende rondom ons geplaetſt / 
magh den genen die pꝛofeſſie maecken van de waerhept tot waerſchouwinge 
ſtrecken / darſe haer wachten voor het Vergif / op datſe niet dao} hare Arcadi- 
ſche outhept de Mane overtreffende / ſp nieuwelingen komen te woꝛden van 
eenigh nieuw voozgenomenbloedt-badt; want gelijck haer Rrupt ontbꝛack / 
maer helaes geen Dergif: Soo iſt datſe nu dooꝛ looſ hept van alles d' over⸗ 
handt krijgen: doch hoe lange / is den Bodt Iſraels bekent / maer gewiſſe⸗ 
dijck onſe Sonden zijn d'oozſaeck datſe ſoo domineren / ende Wp foo onacht⸗ 
ſaem ſitten en ſuffen. ü 5 

Op deſen eenſamen Megh ſagh ick veel particuliere gedenck-teklenen en 
gerumceerde Caſteelen / welcliers Mamen mp onbekent zijn / em Dat ick een 
onkondighe Teptſman hadde: maer dit gedenckt mp dat mijn Bupck onder 
deſe Steenrotſen van honger rommelde / ende dat mijn Lichaem moede was 
van te klimmen op deſe moepelijcke Bergen / welche geen kleyne droef hent 
in mijn arte baerden: niet tegenſtaende deſe mijne ſwarigheyt / foo heeft 
het overdencken van die melodieuſe Sangen der Arcadiſche Herders van 
de ſoet· vlotpende Porten foo aerdigh beſchꝛeven / mijn vermoepde Lichaem 
met veel geſupckerde inbeeldingen vermaeckt. 

Dooꝛbh deſe ouvzuchtbare palen gepaſſeert zijnde / guamen Wp in de Da: 
fter ffe vlackte van Morea, in oude tijden genoemt Sparta, daer die eertijts ver⸗ 
maerde Stadt van Lacedemon:en floreerde / doch is nu verwoeſt / ende zijn 
alleen de ſteen- hopen van dien tot een geheugeniſſe overghebleven. Aldus 
vooztgaende / lieten Wp Modena ende Napoli aen de rechter handt na de zee⸗ 

De Scha⸗ kant / ende op den ſeſten dagh des nachts / fetteden Wp ons neder in de onbe⸗ 
kinge van woonde Dorpen van Argo en Micene, van wien d'ongeluckige Helena Wiert 
elena. geſchaeclit. 

Hier in Argos hadde ick d' Aerde tot een Ooz· kuſſen / en des Werelts wijde 
Velden tot een Ramer / en de rupſchende windige Lucht tot cen Dack van 
mijn loude Logis / en de voehtige Dampen bau de grillige Nocturna, tot gez 
ſelſchap van mijn ongewenſchte ruſt ; bedt. Mat ſal ick dan ſeggen? een me⸗ 
lankoliſch Menſch en is niet bekommert met de Eb en Diact der Foztupne / 
de miſ bzuickte macht der grooten / nachte met de ongeſtabige bewegungen 
van het veranderlicke Dolck:of foo hy in mers de fijne ofte hare ongeregelt⸗ 
heden en conſuſien gevoelt / foo en zij nochtans fijne gedachten in fijn Lenz 
Heſicht niet geſchꝛcben / ſijn weſen en dzuckt het niet unt / ende fijn ellenden 
en worden niet voꝛder beſpeurt / dan in fijn engen partieulier ijden; baer het 
weſen ende de diſpoſitie der ſwacken met ſijn laetſte g peynſen accoꝛdeert / 
en fijn ge daente verandert nae dat hem pets onſmaeckel yx voor komt; ende 
gelijck de Mane is alſoo veranderlijck als fijn Noꝛtuyn / maer een nobele re⸗ 
ſolutie al in al fijn noot den raet van Ancas nae volgen. 5 
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per varios caſus, per tot diſcrimima rerum 1 
Tendimus in Latium, &c. 


Dat is: 


Door veel ſuckelens en noot, 
Raeckten wy in Latiums ſchoot. 


In dit gantſche Gꝛieckenlandt en konde ick niet pets binden (als de 
blaate Maem)ꝰt welck accoꝛdeerde met de hooge Eer⸗titulen weleke de oude 
Autheuren de vooztreffelijſckheyt deſes Kants hebben toe ⸗gheſchꝛeven; de 
Barbariſche Curcken en tijden alle oude ghedencl-teeckenen uptgewiſcht 
hebbende : geen ſchijn van reputatie; geen eerlijcke compoꝛtement onder de 
Lumpden / noch goede Policie: maer veel eer gevangenen op geſloten in ghe⸗ 
vanckeniſſen / ofte Slaven over⸗gegeven aen wzedeen Cpꝛanmiſerende Deez 
ren; foo miſmaeckt is de ſtant van dat eens heerlhjcke HRoninckrljek; en foa 
ellendigh is de laſt van dat geplaeght Bolek: het welclte / nevens de waer⸗ 
ſchijnlickheyt van die geduerighept / mijn Herte bedroeft heeft / te aenſchou⸗ 
Wen de ongeluckighe Wercktinghe van de blinde Poꝛtunn / de welcke altoos 
de kloeckmoedighſte Campioenen / ende hare memoꝛie neder-ftort in de 
diepſte Put van alle benauwtheden en vergetelheyt. g 

Laet de Geeſten van dien Thebaenſchen Epaminondas, dien Mirmidoniſchen Grieerfe 
Philippus, ende deſe Epiriſche Helden Pyrrhus ende Scanderbergh hier van ghe⸗ Campioe⸗ 
tungen zijn / maer inſonderhept dien Macedoniſchen Alexander, dien het gez 7 5 
luck veel eer gheduerigh op deldielen ſat / dan datſe van hem bloot / ſelfs cot in 
fijn upterſte: foo dat ick ſeggen mach / dat 1055 aem en Paem is op- geſte⸗ 
gen (alseen hooge en machtige Encken boom) bekleet zijnde met de unt 
baert en Laurier ⸗-kranſen van Dnanden / omringt met een menichte van tac: 
ken / verciert met een Schoꝛſenhunt foo hart als Stael verſmadende het ghe⸗ 
welt en macht van de Winden / als ſlechts konnende ſpelen met de bladeren 
ſonder de woꝛtel te beſchadigen: maer de Pooꝛde-wint dien ſtercken Camz 
pioen des luchts / hepmelhck fchupltende onder het gewulfſel van eenige holte 
WMolcken / pzuttelt eerſt tegens deſen hoogh-dꝛagende Epcken-boon / ende 
naerdert allenf ken met meerder macht / ende eyndelijk / met de diepſte adem 
zünder Loungen rucktſe de Woftel upt: even alſoo was het met Alexander , 
de weleke van een Jongelinghtot een Cedar apſchaot / ende om de droef hent 
datter geen meer Werelden en waren / ſchielijck van de Werelt wiert afghe⸗ 

ö N neden / daer hp in was: want het noot - lot is niemants Slaef / ende de Boot 
ben peders oberwinuer / den Scepter en Spa / den gekroonden Pꝛins met den 
flechten Boer gelijck makende ; ende met een wooꝛt / Haer en is nont pemant 
gheweeſt dien't geluck ſao vꝛoegh bn gelkomen is; nochte nopt yemant van 
Wien zu foo gaeuw ghevloden heeft / hem latende tot een heldere Spiegel van 
des Werelts ongheſtadighepdt. 
Mu wat belanght de Negeeringe e van de Turcken ghe⸗ 


5 noemt 
Mine, 


Een Beg⸗ 
lerbeg ofte 
Baſſa van 
Gyziecken⸗ 
landt, 


Nthenen. 
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noemt Rum lli, dat is / het Roomſche Landt: het wort geregeert van eenen 
Beglerbeg, ofte Bafla ; dit Moozt Beglerbeg beteeclent Heere der Heeren, ten 
opſichte van de Sanzacks ofte Onder-batiaes , Weiche dock Heeren woꝛden gez 
noemt ; 't welck cen Barbariſche hooghmoet is, ſtaende na ſoo hoogen Styl. 
Deſen Beglerbeg van Grieckenlandt, houdt zijn reſidentie tot Sophia, de 
Hooft⸗ ſtadt van Bulgaria, boor deſen Dacia, ende is den grootſten Comman⸗ 
deur van alle andere Ballaes in de Curckſche Pꝛovincien van Europa. 

Alle andere Beglerbeggen Worden alle due Garen verandert / ofte blijven 
na het believen des Heyſers / ende en mogen niet unt hare Officie treden ghe⸗ 
duerende deſen tydt: maer deſen Balla van Greckenlandt behoudt fijn Gou⸗ 
vernement al fijn leven langh / ende blijft meeft te Bove : hy heeft onder fijn 
gebiet goooo Iimarioten ofte Ruyters, onder het belepdt van 22 Sanzacken 


ofte Nechters / Viceroyen van Juriſdictien: nameick / twee in Albania, 


over de Steden Iſcodera ende ncolma: twee in Achala, aber Belvma ende 
Albafian ; dzie in Theſſalia, over Priaſim, Salonica ende Irichola : twee in 
Sparta, over Miſietra ende Paleopatra : pie in Macedonia, over Carmona, 
Seliſtria ende Giaſtandila een in Moldavia, over Acheranma : cen in Bulgaria, 
over Sophia, een in Thracia, ober Viazza: een in Epyrus, over Ducagina een 
in Ætolia, over Joaina een in Peloponeſus, ober Peteraſſo: de xeſterende zijn 
Uſopia, Nycopolis, Corinthen, ende Bandera na de ſwarte Zee toe / ende na 
t Mooꝛden van Danubio, daer het in de Euximſche Zee ſpoelt. Dit zy geſept 
5 Beglerbechfchap gan Grieckenlandt, ende van die daer-aen greuſende 
Dꝛobincien. 

Vertreckende unt Argos, quamen wy op den ſevenden dagh tot Athenen: 

Athenen Woꝛt noch bewoont / ſtaende in het Soſten ban Peloponeſus, dicht by 


de Krontieren van Macedonien ofte Theſſalien, langhs de See-Rant. Bet 


wierde eerſt genoemt Cecropia, van eenen Cecrops, des ſelfs eerſte Koningh, 
die t felf de eerſt gheſticht heeft Anno Mundi 2409. Wet wiert Daer na gewel⸗ 


digh van Theſeus vergroot / ende met goede Metten van Solon vooꝛſien; ende 


enndelick wiert het ghendemt Achenen , van Minerva; ter eere van wien een 
lange tijdt ſolemnele Spelen wierden aengericht / genoemt Panathanala the- 
nen woꝛzt nu genoemt Salenos, ende heeft ecrtijts geweeſt de helder klincllende 
Trompet van Mars, vervult met meer manhaftige Capitepnen ende vali⸗ 
ante Commandcurs dan eenighe Stadt in de Werelt / uptgenomen Romen. 
et plachte hier een ghewoonte te zijn / dat foo wanneer pemant te rijck of 
machtigh gewoꝛden was / wiert hy vooꝛ thien Jaren bupten Athenen ver⸗ 
bannen : deſe verbanninge wiert genaemt Oſtracumus z om dat de naem des 
ballinghs in eenen Geſter-ſchulp ghefchreben wiert. Gzoote brant-fliche 
tingen en op- rocrigheden zijn vooz-ghevallen tuſſchen Lacedemonien ende 


Atllenen. Eyndelijck wiert het geruineert van Lyſander, ende haer Maegh⸗ | 


delijcke Lichaem wiert aen zo bꝛaverende Cprannen ten beſten gegeben: 
kost na dat deſe daer upt ver dꝛeven waren / wiert het t'eenemael t'onder⸗ge⸗ 
bracht van de Macedonmiers. ee 5 
Ende met een wooꝛt / Athenen wiert Befaetelt met boꝛgerlijclie bloet⸗ſtoꝛ⸗ 
tingen / ende gheweldigh meepelijck over de doot van hare Kinderen. Maer 
onngoſele Rinderen wierden ten beoefchijn gebracht om het weert te ke 
digen; 


Ker 
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digen; de Lichamen der bejgerden ſtrekten tot een Bloer om over te wande⸗ 
len / hare Matronen wierden van pder een gheſchoffiert / ende hare Pꝛie⸗ 
ſters die Offerhanden deden / wierden vooꝛ de Poozten haerder Tempelen 
gheflagen. Defe Stadt was de Moeder ende Fontepn van alle bape Honſten 
en wetenſchappen; ende de groote Ciſterue van Europa, waer upt foe Beel 
condupten van geleerthent vloten / doch zijn nu al tſamen vergaen. De rond⸗ 
te van oudt Athenen , nae de Pondamentele Wallen noch ſtaende / is geweeſt 
omtrent 6 Atallaenſche Mylen / doeh nu van gheen groote quantitent / ende 
niet veele wooningen Daer in; Daer binnen zijn zoo Hupſen daermen in viert / 
en cen Caſteel /t welk eer tits geweeſt is de Tempel van Minerva. Snhebben 
alle noot dꝛuft in odervloet / daer iel geen kleyne proef van hadde: want deſe 
Athenienſers ofte Griecken, hebben mu « daghen langh ſeer treftigh onthaelt / 
ende mn ban noodighe provisie / tot mijne Dopagie na Creta vobzſien; ende 
nm upt jonſt te water in een Brigandino overgevoert / ende op haer engen ko⸗ 
ſten geconvggeert tot Serigo, zijnde 44 Mijlen van malkander. 

Ma dat ich haer hadde ghedan cent / ende zu weder gekeert waren / heeft het 
oberdencken van Gare vꝛiendelijckhept mm Aaen gedencken / hoe nieuws⸗gie⸗ 
righ de oude Achemeniers waeren / ende hoe hoogh geacht dat den renſende 
Man by haer was / ende noch is. 


Serigo is een Eplandt in de Cretiſche Zee : het wiert bn outs ghendemt Serigo. 


Cytherea, van Cytherode Saone van Phenife : ende van Ariſtoteles Porphyris 
ofte Schotera , wegen het fijne Marmer; ſteen dat daer te bekamen is. Het is 
6o Mjlen in de rondte / hebbende ſlechts een Caſteel / genoemt Capfallo, het 
welck van een Venetiaenſche Capitepn bewaert woꝛt: men ſeght dat Venus 
hier eerſt ghe wont heeft / ende ick hebb' de runnen van hare verdeſtrueerde 
Tempel gheſien / aen de zijde van een Bergh / die noch ſtaet. 

Een Wepnigh meer na beneden toe / beneden d'oude aengebedene Tempel 
van Venus, zijnde overblüfſelen van 't Palleys dar Meuelaus in Woonde / 
de welcke Raningh was van Sparta, ende Heer van dit Eplandt. De Gꝛiec⸗ 
ken van dit Eplant zeyden / dat aldaer wilde Eſels waren / welele een Steen 
in haer Hooft hebben / 't welek een ſouverepne remedie is tegen de vallende 
ziecſite / ende vooꝛ Bꝛouwen die in barens noot zijn. Ick hebbe naderhandt 
naerder onderſoeck daer van gedaen / om het feivighe te fien ofte te koopen; 
maer al hadde het mijn leben ghelioſt / en konde ick nopt tot perfecte kenniſſe 
daer vangheraecken. 

Terwßl iel vertoefde in het Dory Capſallo (zijnde een Haven vooꝛ klepne 
Schepen / en gelegen benedenꝰt Caſteel / heeft cen Capiteyn in het ſelfde Poꝛt 


een Prieſter, dien hy nachts by een oere in't Boꝛdeel huns vand / dooz⸗ Len Prices 
ſteecllen: om welclie Sacrilegiſche maozt den Gouverneur van het Eplaudt Frit een 
den Capiteyn heeft afgheſet / doende een Boot ghereet maecken / om hem naß 
Creta te Boeven. O! indien alle Pꝛieſters de welcke Bloet· ſchande / overſpel / woo:t, 


ende hoerdern (ja cen ſtimmer il peccato carnale contre natura) bedꝛijven / 


aldusghetracteert ofte ſtrengelijck geſtraft wierden / met wat cen Zee van 


Sodomitiſch / Afgodiſch Bloet ſoude het helft van Europa overloapen / om 
te bevlecken het pickelige colcur van dien Roomf: chen Beeſt: voozwaer / om 
noch meer te ſeggen; deſe weelderighe Momuicken zijn loutere Epicuriften, 
. ＋ 2 ofte 
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af. vaeghſel des Werelts; want hoe menighmael heb ick haet hoozen 
a 1 Ae mio caro tratello, chi ben mangia ben beve &c. Dat 
is: Weeſt vrolijck, weeft vrolijck, waerde Broeder, dië wel eet, die drinckt wel ; 
die wel drinckt, die ſlaept wel; die wel flaept,en ſondight met, ende die niet en 
ſondight, gaet regelrecht door t Vage-vyer na het Paradijs. Dit is de ſoꝛge die⸗ 


kae bibe, fe Dragen bor haar leven / ſpꝛeeckende met Gare tangen / 't gene hare herten 


1 ul. foo gobloos bedenclten / eet, drinckt, flaept, na de doodt en volgt geen vreugde. 


la volotas. In de vooznoemde Woet gingh ick oock met den Capitenn / ende zeplden 
langhs het klepne Iſoletta van Serigota; latende Capo di Spada aen onfe ſline⸗ 
ker hant / quamen Wp met grooter noot tot Carabuſa te arriveren / zijnde hef⸗ 
tigh na- gejaeght van drie Curcyfe Galjoten. Tuſſchenserigo ende Carabu- 
fa hadden Wp 150 mijlen langh gevaerlijck ende onſtunmige Seen. 


Het Derde Deel, 


De outhent deren. Het is een ſeer vermaerde en oude hen: van 
EN. de hedendaeghſche Sehꝛij vers wort het genoemt de 
Koninginne van de Piddellautſche Eplanden: het 

heeft bp oude tijden gehad zoo Steden / waar over 
5 het Hecatompolis genoemt wiert / doch nu maer vier; 
te weten / Candia, Canea, Rhetimos ende Scythia; d' andere zijn maer Doꝛpen 
en Buerten. Het is van Capo Ermico in 't Meſten (van Plinius genoemt 
Frons arietis) ende van Capo Salomone in't Ooſten 240 mijten langh / 60 mij⸗ 
len beet / ende 650 mijlen in de rondte. N 

Dir is de vooznaeimſte Heerſchappp / behoorende onder de Venetiaenſche 
Ne publijcke: in alle deſe vier Steden is een Gouverneur / ende twee Raeds⸗ 
heeren / haer van Venetien alle twee Jaren toegeſonden. Pet Tant wort gez 
deplt in vier deelen / onder de Juriſ dictie van de vier Steden / tot bequamer 
hanteringhe van de Juſtitie: ende fu hebben een Generael / welcke dooz⸗ 
gaens in de Stadt Candia Blijft / ende als eenen Viceroy, de Magiſtraten / 
Capitepnen / Soldaeten / Officieren / ende andere die het oock ſoude mogen 
zijn / op en af⸗ſetten / in den name van den Hertogh van Venetien. De Ve- 
netianen huuden ghedirigh een ſtercke Wacht / ghedepit in Compagnpen / 
Eſquadꝛons / ende Baruifgenen/ in de Steden en Poꝛtreſſen vant Eplant/ 
welcke untmaecken 12000 Soldaten / onderhouden niet alleen vooꝛ alle in⸗ 
val der Turcken, maer ook felfS unt bꝛeeſe Bande Cretenſers ofte Anwosn⸗ 
ders / welcke haer ſelven lie ver ( ſooſe konden) aen den Tureli ſouden willen 
overgeven / dan onder de ſubjectie van Venetien leven / achtende Daer Loar 


nieer 


En 
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meer vꝛpigheyt te ſullen bekomen / ende minder gefchat te Worden onder de 
ongheloovige / dan nu onder de Chziſtenen. 5 55 
Bit Eplandt geeft de beſte Malvely , Mulcadelle, ende Leatiſche-Wijnen, 
die Daer in het heele Landt zijn; Oꝛaujen / Miloenen / Citroenen / Granact- 
Appelen / Adams ⸗Appelen / Nozynen / Oliven / Dadelen / Vonigh / Sunc⸗ 
ker / uva di tre volte, ende alle andere Buchten in grooten overvloet. Doch 
de meeſte part van hare Granen wozden alle Laren ghebꝛacht upt Archi- 
Pelago, ende unt Grieckenlandt. De vonnaemſte Rivieren zijn Cataracho, De Bevie⸗ 
Melipotomos, ende Efcafino ; zijnde alteinaci ſmal ende onbeguaem tot de Ea 1975 
Scheen vaert / ten aenfien van Hare koste ſtreernen ende ondiepe paſſagien: Landis. 
ende de principale Steden van ondts waren / 1. Cnallus, daer Mines fijn 
Hof hield: 2. Cortina, 3. Aphra ende Cydonia, Wit Landt wiert door Mar- 
cellus onder ſubjectie van de Romeynen ghebꝛacht: het Wierde naderhant by 
Boudewijn, Mertogh van Plaendeten / den eerſten Latijnfchen Keyſer van 
Conſtantinopolen gegeben aen Bomfacius van Montferrat ‚Die het aen de Vene- 
tianen verkochte Kung 1194. 5 
Mit zy in 't general van Get Eplant geſpꝛoken. Ende miaengeſien dat ick 
de Palen van dit Koninckrijck tor tvicemgel toe doozreyſt hebbe / r welcek nopt 
boor deſen eenigh Neyſenaer in't Thuſtendomonderſtaen heeft te Daens fo ſal 
ick fo koztelijck als boenihck is in 'r gar ticuner een wepnig verhalen / de ellen⸗ 
den die ick in dit Lant hebb’ untgeſtaen / mitſgaders de natueren epgenſchap 
des Volcks. Dit vooznoemde Carabuia is het pꝛincipale Fort van Creta, We nude 
zijnde van haer ſelven onverwinnelijek / ende is het Caſteel Dunbertan niet en bermaer⸗ 
ongelhck / 'r welck aen de mondt van de keviere Clyd ſtaet; waer op de oude L ern. 
Stadt Lanergh geplaetſt is: want dit Foꝛt is omcingelt met een Steen - rotſe 5 
t welck hooger is als de Mallen / ende is dicht ghevoeght aen Capo Ermico: 
het ongemack van dien onvepligen wegh na Canea gheſmaeclt hebbende / 
dochte het mp raedſaem te zijn mijn Gelt on Wiſſel te doen / t welck de Ca⸗ 
pitepn van dat Fost beleef delijck heeft volbꝛacht; willende dock met een 
mijn voornemen ontraden / maer ick en wilde Daer geenſins van afſtaen. 
Ick was nauwlijer 12 Milen van hier gantſch alleen vertrocken / of ick 
wierde aen het ennde van een ſteenachtighe Bergh van dꝛie mooꝛdadighe 
Griecxfche Renegadoos, ende een Italiaenſchen Bandido aengerant; de welcke 
mn aengrijpende / mp ſeer ellendigh hebben geſlagen / alle mijn klederen ont⸗ 
Wa ende tot mijn Hembt toe ontbloot / mp dꝛepgende met veel ſpijtighe 
ooꝛden. . 
Eundlijck vingh den beleef den Italiaender aen (merckende dat ick een 
vzemdelingh was / ende de Cretuche Tale niet en konde ſpꝛellen) mi te vꝛa⸗ 
gen in fijn epgen tale / waer mijn Gelt was: den welcken ick ſtemmigh ant⸗ 
wooꝛde / dat ick niet meer en hadde als hy ſagh / t Welck waren 80 Baganti- 
nen, nacuwꝰ'lijcx zo Stupvers bedꝛagende; doch hi deſe wnoꝛden geen ghe⸗ 
loof gevende / heeft alle mijne kilerderen ende Boger gheviſiteert / maer niet 
anders ghevonden als mijn Lijnwaet en Brieven ban credentie / die mp gez 
geben waren van verſchepde Bozſten des Chziſtendoms / inſounderhept van Gen gelur⸗ 
den Vertogh van Venetien, wiens onderdanen fp waren ſdaſe vrome onder gros 
Danen gheweeſt waren: welcke Brieven 2 gheſien hebbende / Ie jee Abi vane 
i ö ö 3 aer 
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Daer Dong tot compaſſie beweeght / ende heeft de andere dꝛie Mooꝛdenaers 
gebeden / datſe my wilden verſchoonen en het leben ſchencken. Na een langh 
beraet gavenſe mp zijn Pelgrims-klederen ende Brieven weder maer mijn 
blaeuwe Cabbart ende Bagantinen (ofte Penningen) behielden zy: ſoodanigh 
was cock hare diefachtighe beleefthendt aen mp / datſe my tot een vepliger 
condon og den wegh een geſtampte uk Klep gaven tot een teeken vooꝛ hate 
Vorgefelien om haet het ſelvige te toonen / inge vai dat ick pemant van haet 
quam te untmoeten / want zu waren een Collegie vanomtrent 20 Perſoonen 
ſterck / de welcke in deſeernſame paſſagie de wacht hielden. 

Met veel geconter fegte ſamblanten van danckbaerhent mijn affchept van 
haer nemende / ben ick dien dagh 37 Engelſche Wijlen ghereyſt / ende in der 
nache ghekomen in Jat ongeluckige Dozp Pickehorno : Daer ick noch ſpijſe / 

oeh Branch, noch logis / noch eenige verquickinge vooꝛ min afgefloofde 
Lichseinkonde Bekomen, ' 

Di rouwe Volch van Candia hebben mp omringht / ende fagen als ver⸗ 
bacſ de lupben / datſe mp daer guer alleen ſagen / en onkondigh in Gare Tael / 
ende unt haer wꝛeet gheſicht ſchenen ʒy wip toe te zijn een Barbariſch en on⸗ 
beleeft Balcl: : want alle deſe die unt het hooghe Hand: van Candia zin / zijn 
tyrannizerende / blott-dozſtigge en bedꝛieghlüjcke enſchen: welcherg 
oberdenckinghe / mitſgaders het waerſchnſhene ghevaer nns doors (mp 
hepmelijck dooꝛ eene arme Vꝛouw met teeckenen aengeweſen) heeft mp Gaz 
re bloedighe Handen doen ontvlieden / ende in de donckere nacht ſteels⸗wijſe 
haer ontſnappen / ende heymeiijck geſocht na een veplige ruſt⸗plaetſe / onder 


ken ſchaduwachtige Vol aen de See- kant / daer ick tot in de moꝛgen - ſtont 


Met onee 
vunnelijcke 
Canea. 


lagh met een benaukot Verte / cen weecktijehk Lichgem / een doꝛſtighe Mage / 
ende een hongerige Surck, 

Op het aenkomen van de naeſte Aurora , doen het Firmament het Mom 
aenſicht des nachts hadde af-geleyt / de Sterren zijnde bedeckt / ende de Aerde 
doo de DSonneomdeckt / hebb' ch mp op mijn onbekende wegh begeven / en⸗ 
de ben omtrent de middagh tet Canea ghekamen. Canea is de tweede Stadt 
in Creta, bn dude tijden Cydon ghenoemt / zijnde ſeer volckrijclt / wel vemuert 
ende met Bolwercken verſterent: het heeft een groot Cafterl / begrijpende 
97 Pallepſen / Daer den Gouverneur en andere Benetiaenfche Edel-lupden 
in waaien : in de ſeivige leggen gedurigh 7 Compangien Soldaten / welcke 
op de Wallen ſchiſt· wacht houden / de Dooꝛten van de Stadt en de Merclt⸗ 


ten bewaren: in deſe Stadt nachte in Candia, en mach geen gewapende Boer 


ale ene met Pien) komen / unt een gewaende vꝛeſe van verrat datſe 
hebben. 


Doerwaer deſe Stadt en behoeft in ſterckte niet te wijcen vooꝛ Lara in 


Dalmatla, ofte boo; Luka, ofte 5207 Ligorne bepde in Tufcania , ofte doc vooꝛ 
de on vergelijckelijcke Palma in Friuli: Want deſe vijf Steden zijn fa ſterck dat 


ick in alle mijne Dapagien haers geitjcken niet gheſten en hebbe. Sy zijn van 


alierlen Geſchut rhckelhek verſien / en van alles dat tot defenſie dient / vooꝛ⸗ 
namelhjckLuba, het welcke altijdt tegens een twaelf-jarighe belegeringhe 

victuaſie ghenoegh in vooꝛraet heeft. i A 
De eerſte- mael dat ick in Canea vertoef de (t Welch wee 
Was) 


* 
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Was) quamen Daer ſes Galepen unt Venetien, op eene van Baer was cen 
Pranſch Edel-man zijnde Gerefozmeert / gheboꝛen omtrent Mompelier in 


Languedock; welcke bp abontuer in gheſelſchap was van vier andere ſijn⸗ | 


der Tants-lupden te Venetien; Waer van de eene queftie krijgende om een 
Curtizaen, een jongen Benetiaenfchen Edel- man dooꝛſtack; waer op zy haer 
blucht nemende a des Pranſche Ambaſſadeurs Luys / de reſte is het ont⸗ 
komen / ende hu alleen in het doo bluchten ſtrupckelende / ghevat zijnde ; 
wiert Daer na van de Naeds-Peeren op de Galepen ghecondemneert Loop 
ſijn le ven langh: Nu de Galepen hier fes dagen leggende / kreegh hy van de 


Capitepn berlof/ om meteen Guarde gheboept aen Landt te komen als hy 


wilde: in welcke tydt wy kenniſſe aen malkanderenkrygende / klaeghde hy 
feer over ſijn waer ongeluck / als dat hy (om dat hu Gerefozmeert was) 

oven fijn flavernp qualijck ghetrarteert wiert op de Galen / met ſuchten en 
tranen deſe woozden uptende; Heere, weeft my genadigh, en geeft my lijdt- 


zaemheyt, want noch Vrienden, noch Gelt konnen my verloſſen. Vit hoczende / 


wiert ick blijde en dꝛoevigh; het eene mijn Ziel doende op ſpꝛingen van hlijt- 
ſchap over fijn Religie; het ander in mneen Chꝛiſtelijcke compaſſie verosꝛ⸗ 
ſarckende wegen fijn onlijdelijcke ſwarighept: want ick was in Venetien 
op dien ſelf den tijdt Doen dit ongeluck ghebeurde / doch en wilde hem ſuler 
niet te kennen geven: maer fijn deerlhſcke ſtant ernſtelijekt bn mu felven 
overleggende / gaf ick hein hepmelijck te kennen hoe hy los mochte raecken / 
ende hoe verre ick mijn epgen teven om fijn verloſſinge wilde wagen / ver⸗ 
ſoeckende dat bhp s anderen daeghs Smorgens heel vꝛoegh aen Kant wilde 
omen: ondertuſſchen gingh ick na een oude Gꝛiecxſe Brauw / daer ick ſeer 


Gen Gode 
bzuchtighe 
vertroa⸗ 
ſtinge. 


wel mede Behent was / want ick Woonde in haer Duns ; ende haer den gant⸗ 


fehen handel vooz- geſtelt hebbende / lietſe haer gewilligh gheſeggen / om inn 
ten oude Cabbaert ende ſwarte Sluper te leenen / om hem te vermommen. 
Wp dan op de beſteinde tijt Pfamen ghekomen zijnde / was dit de ſwarig⸗ 
hendt / hoe Wp beft van fijnen bewaerder ſouden mogen ontflagen Worden : 
Dit was mijn band, ick noodiahde hem in't Win- hups / alwaer hy na diene 
diſcourſen in Dieper teugen van leatuche· Win fijn verſtant verſmooꝛt heb⸗ 
bende / fijne ſinnen van de flacp overwonnen wierden: waer op ick dan mij⸗ 


nen Bꝛient te beſtemder plaetſe gheleyt hebbende, hem van zijne yſere Ban⸗ 


den hebbe ontlaft / in een Dꝛouwen Habijt ghekleet / ende ander het belepdt 
van de Gꝛierxſe Dꝛouw Lao? upt geſonden: ende doen hy beo? by de Macht 
buptende Poozt ghepaſſeert was / ben ick hem op de hielen ghevolght met 
fijne lilederen: alwaer wp (af geweken zijnde na een Beit van Olpven / en 
d'andere wederom ghekeert) metter heeft het Dal Suda krupſten / ende ſijn 
epgen Pabijt aengetcocken hebbende / hebb? ick hem aenvohſinge ghedaen 
van de wegh over de Bergen / na een Gꝛiecxſe Convent / aen het Zupden van 


het Lant / een berfchupl-plaets / dooꝛgaeus genoemt het Schul Klooſter / cen plaerſe 


Daer hy minnelijck onthaelt ſoude woꝛden / tot dat de Galepen of de Oazlog⸗ van toe: 


van evanto hier aen te leggen / om Perſoonen die hier in noot zijn / te helpen / 
ofte van daer te voeren. Dit is een plaets derwaerts Bandiven , Mooꝛde⸗ 


naers / en Strunck-Roovers vluchten om aſſiſtentie. 
i 5 N Deſe 
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ſchepen van Malta arriveerden; alſos zu ghewent zijn in het af of aenkomen bucht, 


Poofters 
zun venlige 
hut 
Plaatſen. 
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Deſe nu mp hooghlijck bedanckt hebbende / keerde ick te rugge / houdende 
den hoogen wegh / alwaer my van ſtonden aen twee Soldaten Jan Smit, en⸗ 
de Thomas Hargraue ontmoeteden / om mn vooꝛ een aenſtaende ghevaer te 
waerfchouwen : ſegghende / dat al de Officieren van de Galepen met een 
party Soldaten in de Stadt ende ten platten Lande op de been waren / om 
mn te ſoecken: dit verſtaen hebbende / ſloegh ick met haer raet / hoe ick beft 
acu het Italiaenſche Rlooſter St. Salvator foude gheraecken / want Daer was 
mijn Logis / de ghemeene Stadt noch Logijs noch Bedt verſchaffende: zu 
antwooꝛden / fp ſouden Haer ieven om mijne vꝛphept wel willen pericliteren / 
ick ſoude maer Dag? de Soſterſche Poort (Daer de minſte dooꝛ⸗ tocht was) 


paſſeren / alwaer dꝛie andere Engeiſchen op dien dagh de wacht hadden / 


want Lijf van haer lagen Daer in Garniſoen: Doen Wp Daer dan quamen / 
gingen die andere Engelſche verſelt met acht Hranſche Soldaten Haer goe 
bekende / dock met ons: de Merckt nu ghepaſſeert hebbende / dichte by mijn 
Logement waren 4 Officiers ende 6 Soldaten van de Galepen / dewelcke 
mp wilden vatten; waer op dat de Engelſche en Janice haere Degheng 
upt-treckende / met een valiante couragie haer weder⸗ſtonden / ende twee 
van de Officieren dosdiijck hebbenghewont: terwijl daer verſch Bolck van 
de Balepen wiert ver wacht / gingh Jan Snuit ondertuſſchen met mn na het 
Nlooſter / latende de andere Daer blijven / om de gene die toekomende waren / 
te ſtupten: eyndelijck hebben de Capuepnen van de Guarde / het tumult gez 
naeckende / haer epghen Soldaten ontſet / ende d' andere terugge ghedꝛeven 
na de Galepen. Roꝛzts daer na quam den Generael van de Galepen in het 
Hlooſter / ende eyamincerden mn weghen den vluchtelmgh / doch ick hebbe 


my verſchoont / ende hem alle bedencklijcke ſuſpitie foo benomen / als dat hi 


mp (niet tegenſtaende mijn beſchuldigers) niers te laſte konde leggen: het 
zy foe als 't wil / Gp ſcheen mp eenighſins toe-gedaen te zijn; een Deels om 
dat ick cen Paſpdoꝛt van den Pertogh van Venetien hadde ; ten anderen om 
mijn vooz-ghenomene Vopagie na Jerufalem ; ende ook om dat hu was een 
groet Naboꝛept van de Franſche Jatte: ende eyndlck om dat hy t niet an⸗ 
ders konde klaren / om dat ick mijn toevlucht tot het veplighe Kioofter ghe⸗ 
nomen hadde / ende in de gratie van den Gouverneur ſtonde: nochtans bleef 
ick onder het beſchut van het lilooſter / tot dat de Galepen Waren vertroc⸗ 
ken. . 1 

Hier in min besmeren van na Archipelago over te varen / geſtut zijnde / 
nam ick bag Candia te befaecken: ende onder-wegen paſſeerden ick voozbn 
de groote Haven van suda, dat gen Stat noch Doppen heeft / dan alleen een 
Taſteel / gelegen op een Sreen-kotſe nde Zee aen den ingangh bande Ban: 
binnen de palen van deſe Herbergh konnen 2000 Schepen en Galepen tef⸗ 
feng leggen / ende is de eenige Sieutel vanhet Eplant: vooꝛ welcke Waven 
den Uöningh van Hiſpamen een num ſpꝛeecklijcke ſamme gelts aen de Ve⸗ 
netianen geboden heeft / op dat fin late / weick ſomthts tot Levante aen⸗ 
leght / daer haer gerief mocht hebben; maer zy en hebben hem nopt fijn ver⸗ 
ſoeck toe-geftaen ; 't welck flechts ſon loof het was / om daer dooꝛ het Ro⸗ 
ninckrijck te overrompelen. 


Tund-weſtelijck van deſe vermaerde Perbergh af / light een / 
Á A plepn 
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plepn / toegenaemt het Dal van Suda et is twintigh Italiaenſche Mijten 
langh / ende twee bꝛeedt. My gedenckt / dat / Doen ick neder⸗daelde om 
het Bal te krupſſen ende de Haven te paſſeeren / de gantſche vlackte my toe⸗ 
ſcheen als een groene See; t welck unt de on-tallijcke Glijf boomen / die 
daer groenen / is ontſtaende / welckers Cacken ende Bladeren haer verſpꝛen⸗ 
den oder alle andere vzuchtbare Boomen in die vlackte. De Dorpen zijn unt 
gebzen van grondt aen de zijde van Steen; rotzen geſtieht / aen de Zupd-zijde 
van het Dal / jae foa moepelijck om daer op te klimmen / ende foe gevaer⸗ 
lijck daer te blijven / dat um dachte dat haer leben in gelijche perijchel was 
als de fijne / de welcke belaſt wiert te ſitten onder het punt van een Dubbele 
de Sweert / hangende aen een day van een Paerde-fteert, a 15 
_ Gelooft mn ick hebbe langs deſe Steen rotzen op een tijt getelt ſeven en 
tſeſtigh Voꝛpen / die ick met mijn epgen Dagen geſien hebbe; maer doen 
ick in het Dal quam / kond’ ick niet cen Boet Herde binden dat on ⸗gebouwt 
was / behalven een enge Padt / Daer ick op was. Me Oipven / Gzanaet- 
Appelen / Dadelen / Vijgen / Ozanje-Appelen / Limoen-Appelen / en Adams- 


Wet playa 
zante Dal 
van Duda: 


Appelen waſſchen hier al door malkanderen : ende neffens de Woztelen van 


die Boomen groende Tarwe / Malveſen / Muſcadel / Meldenen / ende met 
een woort / allerhande vꝛuchten ende lirupden die de Aerde vooꝛt-bzenght; 
foo dat het ten aenſien van cieraet / planzier ende grofijten / toegenaemt 
mach worden het Paradis van het gantſche Landt Candia. Daer en is geen 
Landt dat een beter ghetemperde Lucht heeft / want het heeft een dubbelde 


Bloet ; geen Aert-rijck meer vzuchtbaer / ende woꝛdt derhalven genoemt de 


Strijdt van Bacchus ende Ceres: epndelijck geen geweſte ofte ballen bequamer / 
om vzeemde gaſten t'ontfangen / ten aenſien van de See / hebbende ſulcken 
deftigen Haben dat dooz des ſelfs boeſem loopt / zijnde als de ruſt⸗plaets 
van Neptunus. 
Mae dat ick dꝛie dagen van Canea vertrocken was / quam ick tot Rethy- 
mos. Deſe Stadt is wat vervallen / ende on bemupzt / maer de Borgers 
hebben onlanghs daer een ſterck Noꝛt getimmert / of veel cer de Staet van 
Venetien, welche haer Boo? den in-val der Zee-roobers bebzijdt: het ſtaet 
aen de See kant / het wiert Anno 1597. ellendigh ver woeſt / ende met de 
Turcken verbzandt. In deſe Vopagie gingh ick langs den Bergh Ida, 
hebbende tot geſelſchap Griecken, die de Italiaenſche Spꝛake konden / op 
de welcke fp mp toonden / het Hol van den Coningh Minos, doch ſomnighe 
houden het boor het Graf van Jupiter. Dat Groto was tachentigh treden 
langh / ende acht treden bꝛeedt: deſen Minos wiert gefept te zijn den Bꝛoe⸗ 
der van Rhadamanthusende Sarpedon ; de welcke / nae datſe in het Toninck⸗ 
rijck ſuccedeerden / ſulcke gelijck-fozmighe Wetten maecliten / foo dat de 
Poeten verzierden / datſe met Lacus Richters van de Hel waren. Ick ſagh 
dock Daer de plaetſe daer Jupiter (ſoomen ſeght) van Amalthes op- gebot 
wiert / waer van gedacht Wozdt by Griexſe ende Lat jnſche Poeten. 
CTenderden / hebben fp my getoont den Tempel vansaturnus, 't welck 


Wen Berghhg 


Ada, 


een Met Wool. 


Wonderlhen werck is zijnde ſoo gudt / ende noch niet vergaen; welche hofpan wac 
{fog fn ſeggen) de cerſte Coninck was die Daer woonde / ende den Bader byrinchug. 


Van Jupiter. Ende daer dichte by is de verdeſtrueerde Teinpel van Matelia; 
. S 5 helbende 


Hiſtoꝛiſche 
dwalingen. 
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hebbende dit Op- ſchꝛift boven de Deur / noch te leſen: Maeckt uwe voeten 
ſchoon, waſt uwe handen, ende komt binnen. 8 Bee 

Ten vierden / ſagh ich den ingangh tot het Dool-haf van Dedalus, 
et Welck ick graegh noch beter geſien hadde / maer om dat op geen keers⸗ 
licht hadden / en dozſten wp niet ingaen: want Baer zijn veel hotte plaetſen / 
foo dat indien men komt te ſtrupckelen of vallen / men niet lichtelihcke kan 


gereddet wozden: t is uptgeholt met Gele em- wegen / op het vooꝛſte van 


ten klepne Bergh / grenſende aen den Bergh Ida, hebbende veel Deuren en 


Pilaren. Hier Was het dat Theſeus met hulpe van Ariadne de Dochter ban — 


den Coninck Minos, een klouw Garen nam / ende her eene endt vaſt bin⸗ 
dende aen de eerſte Deur / daer in ginghende den Minotaurus ſſoegh / den welr⸗ 
ken Dedalus daer ded hadde. Deſen Minctaurus (ſdsmen ſeght) 
is van den geplen ende weelderigen Paſiphæ gegenereert / de welcke op een 
Witte Bul verlieft was. 4 

Den bergh Ida, is de hooghſte Bergh in Creta, ende berenckt / nae de 
reeckeninge der Schaep⸗herders voeten / de hooghte van fes HB ijler: het is 
overdeckt tot den top toe met Cppꝛes· boomen / ende een groote meenighte 
van geneeſſijcke Rrupden; ſo dat de Beeſten die daer op wepden / hare Tan⸗ 


den als met goudt vergult zijn. Den Bergh Ida Wiert van ondts genoemt 


Phetorita, van ſommighe Caduſſa, maer hedens daeghs Madura: ſommige 
1 getupgen / dat geen vergiftigh Dier in dit Eylandt leven 
tan ; doch ick hebb’ het contrarß geſien: want iek hebbe op een Sondagh 
S' mozgens dicht aen de See: kant / ende binnen twee Mijten van Rethymos, 
twee Slangen ende eenen Adder gedoodt: een van deſe Slangen was boven 
de ſeven vierendeel ellen langh / want alſooſe 1 het Drooge Sant 
in malkanderen gerolt lagen / was mijn rechter Doet by nae in haer dꝛeck 
geraecht: veele zijnder dan die nae valſche geruchten te werck gaen / doch 
De ervarentheyt leert den Menſch de waerhent. e 

Andere Hiſtoꝛn- ſchꝛjvers verhaelen / dat bn aldien een Vꝛouwe hier een 
Man eenighſins hardt bite / dat hy nopt weer bp omen ſal: ende datter in 
dit Eplandt een Krupdt is Allymos geheeten / 't Welck in de mondt gekauwt 
zijnde / den honger boor vier⸗en⸗twintigh uren langh te rugge fat honden: 
't welck al maer loutere Pabulen zijn / ſoo groot is de dupſterniſſe van de 
Me velachtige inventien der Menſchen. 

Meder dãlende van deſen Bergh / quam ick in een ſchoone plepn of vlack⸗ 
te / verciert met vele Soꝛpen; in een van deſe Boren bond’ ick een Gꝛiecrſen 
Billchop, de welcke mp eenighe Malvatiſche Dꝛupven ende andere dinghen 
want het was in de tijdt dat ſe de Dꝛpven pluckten) vziendelijck pꝛeſen⸗ 
teerde. Om deſe dingen / die hu mp gegeven hadde / te boeren / Dede hpeen 
Eſel ende een Knecht gereet maenen / de welcke met mp nae Candia vertrok / 
t Welck meer dan vijfthien Mien van fijn Runs was. Dit is waerachtig / 
dat de beſte zoozt van Griechen malkanderen beſoerkende / niet met ledighe 
handen en komen / ende en ſullen oock niet ijden dat een Bꝛemdelingh ſon⸗ 
der geſchenckenen Convop van haer fchepdt, 8 

Un gedencht dat ick langhs deſe Zee paſſeerende / dꝛie Nonteynen ſagh 
ſpꝛumtende unt een Steenrotze / zijnde niet veel meer als een el van mage 
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der / hebbende dꝛiederlen fmaeck : het eerſte Water was ſeer licht en ſoet; 

het middelſte of tweede / was wonderlijck ſuer / ende ſwaer: het derde / 
Was bitter ende uptter-maten bzack : foo dat ick noch Loor noch nas in een 
foo lioꝛte ſpatie foe grooten onderſchent ont gebonden hebe. 

Candra is van Canea gelegen hondert Mijlen / Bethymos zijnde de halve 
wech tuſſchen Bepden : foo is dock Candia nae de ſelfde mate de halve wech 
tuſſchen Rethymos en Scythia ; ende Canea dock de helft tuſſchen Rethy mos 
ende Carabuſa, zijnde in alles twee hondert Mien. 

Candia ig een groote ende vermaerde Stadt / Loordefen genoemt Matium, 10 en 
gelegen op een vlackte aen de See- kant / hebbende een deflighe Haven voo s 
Schepen / ende een ſehoone Arſenael Daer ſes en ⸗dertigh Galepen in zijn: het 
is geweldigh ſterck / ende Wordt dagelijex bewaert met twee dupſent Sol⸗ 
daten / ende de Wallen zijn omtrent dzie Pilen in de rondte. 

Gp deſe tijdt en waſſer geen Viceroy, de vooꝛige kozt te vaoꝛen geſtoꝛven 
zijnde / ende de plaetſe onen / geſchiede onder de Soldaten meenigen bloedi⸗ 
ghen neder⸗laghe / fac hare booſhepdt wierdt oock aen anderen gepleeght / 
want in die thien dagen dat ick Daer bleef / was het een kleyne ſaeck alie Daz 
gen vier ofte vijf dooden de ſien: den Souverneur ende Capitennen en 
konden ſulex niet weeren / ſos op⸗roerigh waren deſe on geſchickte Solda⸗ 
ten / ende ſoo genegen tot wzeecken ende krackelen: dit doenſe gemeenlck bn 
deſe gelegenthendt / et welck ſu anders op lijfs · ſtraffe niet en ſouden der ven 
beſtaen; ende baoz waer mp dachte datter voz die tijdt ſulcken Barbariſche 
regeeringhe was / als ick ont inde Wereldt geſien hebbe: want nauw ijex 
konde ick mijn engen le ven van perijckel bewaren / daerſe tot tweemael toe 
ellendigh ingewentelt was. . . . 

Candia is ban Venenengelegen derthien⸗hondert Mölen / van Conſtantino- Debian: 
polen ſeven hondert / van ramaguſta in Cyprus, ſes- hondert / van Alexandria Candia. 
in Agypten, vijf hondert / van Tripol in Syria, ſeven-hondert / van Napels 
negen-hondert / van alta, vijf hondert / van Smyrna, in Carmania ofte Na · 
tolla, vier-hondert / ende van de Stadt Fyeruſalem, negen-hondert Mijlen. 
Het Bolck van Candia, monſteren alle acht dagen dooꝛ het gantſche Eplandt 
vooꝛ de Sergeanten ofte de Officieren van den Generael / ende zijn wel ver⸗ 
ſien van allerlen wapenen ; ende het kloeckmoedighſte volck onder de gene 
die de naem van Gziecken dzaegen. My wierdt geſept van den Gouverneur 
van Candia, datſe (boven de Garniſoenen) Van de Inwoonderen in de 
wapenen konden bꝛengen boven de ſes⸗hondert⸗dupſent weerbare Mannen / 
ende ter Zee vier -en viftigh Galenen / ende vier en-twintigh Galjoten. 

In mijne gantfehe Dopagie dooꝛdit Nik / ei ſagh ick nont eenigh Grieck 
upt fijn {pups ongewapent komen; ende dat op foedanigen krijghs· wijſe / 
dãt hn op ſijn ooft dꝛaegt een loutere ſtaele Mutz / een Baogh in fijn ant / 
een lang Sweert aon fijn Zijde, een bꝛeede Ponjaert dwars over fijn Bunk / 
ende een ronde Schilt / hangende aen fijn. Gozdel. Spen gaen niet Koſtelhek 
gekleet / want ſy dzagen maer linne⸗Rlederen / ende ghebꝛupcken geen 
ſchoenen / anders als Witte Bot ijus / om haere Beenen in het Belt te beſcher⸗ 
men van een ſteeckende Miſtel / Daer 't gautſche Landt mede bezaept is als 
Rote Pede / t welek wonder lck ſcherp is 1 d' Inwoonderen Wau 

| 5 2 Valt / 
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valt / gelhck ick van haer bloedige ſmerte Dichrmaels op een dagh getupgen 
kan: de Drouwen dragen gemeenlijcht/ als de Pannen doen / Tinnen Bꝛoec⸗ 
5 ken ende Botijns nae de ſelf de manier / ende haere linnen Nocken niet langer 
dan tot het midden van haere Dijen: zijn met een onverſadeljcke luft aenge⸗ 
ſteecken tot het Benus Ampt / ſoodanigh is de epgenſchap des Landts ende 
Cretenſen in hetclimaet. Det oude Polck van Creta waren ſulcke merckelhcke Hooge: 
1 9 naerg / als dat den heypdenſchen Port Fpimenides, jae / den Apoſtel Paulus 
andert. im fijnen Bꝛief gen Tatum, ghetupcht van haer / als dat de Cretenſen altijdt 
Leugenachugh zijn, quade Bceſten / Lupe bupcken / Waer unt dit ſpꝛerkwooꝛt 
is ontſtaen / Cretente mendacium, & Cretilandum eſt cum Cretenſibus. 2 
De Cretenſers ofte het Balck van Candia zijn goede Schutters / daer in alle 
Volclieren in't Ooſten over-treffende / couragieus ende valiant ter cee / 
ghelijcliſe in vooꝛige tijden waren; ende zijn van naturen genegen tot ſingen; 
foo dat Man / Vouw / en Bindt van peder kamilhe gemeeulijek nae de macl⸗ 
tijdt een uer langh ſingen / met ſulcken Harmonp / als dat het een wonder⸗ 
lijckie Melodpe in des toe-hooꝛders Ooꝛen baert; jae / fp en konnen dock die 
gewuonte niet nae-lacten. 5 
Maren Oeghſt is onſe Lente: want fp bouwen het Landt / ende zacpen 
in October, t welck in Meert en April gemaept wodt. In mijn vooz-nemen 
tot Candia geſtiit zijnde / Wiert ick gedwongen nae Canea te trecken dien ſelf⸗ 
den wech / dien ick te vooꝛen gingh: daer komende, was ick ſeer vꝛolnck 
met mijn oude Dꝛienden / de Engelſche: ondertuſſchen arriveerde Daer van 
Sen Engel Thunis in Barbarijen èen Engelſche-Overlooper / genoemt Wolfon, welcke 
en? Bente het op Rhodus gemunt hadde: nae dat top nut Samen een wepnigh kenniſſe 
1 gemaeckt hadden / ende hy verſtaen hebbende wat vooꝛ een Perſoon dat ick 
Was / heeft hy mp fijn vooznemen met deſe Woorden bekent ghemaeckt: 
Mijn oudſte Broeder (een Capitenn van cen Schip) is te Brunt-Eylandt in 
Schot- landt doorfteecken van eenen genoemt Keere : ende hocwel hy daer over 
onthooft is, foo hebb ick nochtans al over lan gh gefwocren mijns Broeders doodt 
te wreecken aen den eerſten Schots-Man, dien ick foude fien of ontmoeten; mijn 
deſſeyn dan is om hem, als hy s'nachts naer fin Logement gaet, met een mes te 
doorfteecken. DBerfaechende daer op de aſſiſtentie van Smit, Hargraue, en Hors- 
feild, de welche hem fijn Negueſt hebben af-geflagen / maer Cock, ende 
Rollands hebben het hem taegeſtaen. Smit ondertuſſchen wetende waer ick 
te met placht te eeten / heeft my over de maeltihdt in een Soldaten hups ge⸗ 
bonden / alwaer mp fijn verraet ontdeclt zijnde / hebben de Weert / Smit, 
ende dꝛie andere Itaaenſche Soldaten mp nac mijn bedt geconvopeert / paſſe⸗ 
rende boer by dien Fielt ende fijne Bontgenooten, de welcke tot dit Peyt ge⸗ 
wapent waren. Nenmerckende de getrouwighendt ende vꝛiendtſchap / die 
grit ters deſen mit tot tweemael toe mp beweſen hadde, eerſt in mp te verloſſen 
„ lauehburige ban de Galeytche flavernp / ende num mijn leven te ſalveren / nam ick voc 
ſlabe. h. mp deſe fijn weldart r'eeniger mate te vergelden / t welck op deſe maniere 
a geſchiede. Doen hy eerſt te Venetien quam / wiert hy baar ſtecht Soldact 
acngenomen nae Candia, alwaer vervoert zijnde / is hu gewaer geworden 
binnen kasten tijdt dat het volbꝛengen en de belofte des Capiteyns heel diffe⸗ 
rent waren / 't welck hem in t begin gewooifaecht heeft war Belt te n 
a an 


mael toe in groot gevaer van te verdzencken / dooꝛ dien twee machtige Ba⸗ 
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van fijn Tuptenant: de vijf Jaren van haer vertoeven albiet berftreken zijn= 
de / zijn daer nieuwe Compangien unt Venetien gekomen / tot uptvoeringe 
van de Charge / Smit nu niet konnende fijn ſchult af doen / wiert hu overge⸗ 
dragen aen den Capiteyn / om hem noch bf Jaren te dienen / de weleke fijn 
ſchult aen den ouden Capitepn vooꝛ hem betaelde; ende fijn tijt onder deſen | 
bock upt- gedient hebbende, quam den Berden Tapitepn / in wiens dienſt hy | 
noch voor vijf Jaren wiert verbonden. Pebbende nu alſoo die Canitepnen 
vijftlen Jaren langhgedient / ende wepnigh apparentie zijnde om (dooꝛ een | 

klepne beuſelingh) fijn Dzijhepde te bekomen / ſo gingh ick nae den Capiteyn / | 
ende betaelde fijn ſchult / ende verwoꝛf oock fijn Befd-cedel van den Gouver⸗ b | 
neur / en oock van de Staet Pꝛoviſie tot fijn Dopagie / 't welch was Wynen N 
Biſ kunt. Daer nae / dede ick hem ſchepen in een Duptſch Schip nae Vene- 
tien, de Schipper Daer van was eenen Jan Allen, een Schots-man / gebooren 
in Glafgouw, ende woonde tot Middelburgh in Seclandt; fijn ſchult was maer 
vier-en-twintigh guldens. hi 3 5 fl 
Wier vertoef de ick in Canea bijf-en-tWwintigh daghen langh / eer iek boort 
konde raecken nac de Archi-Eylanden, begeerigh zijnde / om Conſtantmopolen | 
te beſoecken; doch ick en ſoude niet graech willen verlaten hebben het loos | 
ſter van deſe vier Monnicken / bp de welcke ick ghelogeert was / hadde het 
niet geweeſt om mijn. vooznemen te volbꝛengen / ten aenſien datſe mp foo 
heerſhek feeſteerden / ende met Malveſep tracteerden alle uren / ende dat 
dickmaels tegen mijn danch. Alle nachten na den Avontmael dwongen ſu Wꝛonckene 
mp met haer te danſſen / d'eene Galiaert of d'ander: haer Muſijck was in't Monniken. 
epnde dꝛonckenſchap / haer Bedt verandert in een Tafel of harde vloer / want 
deſe beeſtachtige Swijnen waren des nachts ſoo vol / datſe haer epgen Kaz 
mers niet en wiſten te vinden / maer daerſe vielen / daer blevenſe tot de moꝛ⸗ 
gen leggen. Het Clooſter ſelf hadde twee ſchoone plaetſen / in den minſten 
van dien mocht men den treffelijckſten Roninck van Europa logeeren: de 
Herck was maer kleyn / ende onder deſe vier Monnicken was maer een 
Dꝛieſter die Miſſe dede / zijnde een OGꝛieck van gebooꝛte / ende de Roomſche 
factie toe-gedaen : fijn nieuwe Maem was Pattarras Matecarras, Pater liben- 
ter, ofte Vader uyt eengoede wll. Baorwaer de rechte Naem boor foe dwaſen 
Perſoon: want fijn Mage was fao vꝛp van ſtercke Bꝛanck in te halen / dat 
ic hem / noch ymandt van d' andere dꝛie int wintigh dagen tts rechtſcha⸗ 
pen nuchteren gefien hebbe. Deele kluchtige geſten en acten hebbe ick in deſe 
1105 1 van Candra geſien / doch de tijt en wil niet gedoogen dat ickſe 
erhaele. g 
Ick hebbe in dit Eylandt meer dan vier hondert Myhlen te boet gereyſt / 
ende op den acht- en vyftichſten dagg na mijn arrivement te Carabufa, ging 
ick te ſcheep in een Diſſchers;- boot / die tot Milo t'huys hooꝛde / (zijnde hon⸗ 
dert Milen van malkanderen gelegen) t welcke Doo? on- weder derwaerts 
was komen aen dꝛijven. Ende in het derwaerts varen waren wn cat twee- 


en onſen Boot tot tweemael toe hadden bedeckt: nochtaus zijn wu in de 
grootſte noot behouden (Godt lof) tot Milo gearriweert (reen Bap aen de 
Ooſter ſche hoeck van het Eplandt, eee a Si la 
, 5 3 alwaer 
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alwaer de atme Griechen mp ontſingen in haer Dorp / zijnde vier Mijlen 
van deſen In-hamgelegen / ende ick bleef bn haer vier dagen. 


Milo wiert van Ariſtoteies Melada genoenit / ende van anderen Mimalida, 
Melos; ende ten laetſten Milo; om de fracpe Meule- ſteenen Die Daer te krijz 
gen zin / welche van derwaerts gevoert Worden nae Conſtantinopolen, Grie- 
ken-landt, ende Natola Mit Eplandt is een van de Eplanden Cyclades, ofte 
Sporades, maer met een gewoonlijcker name Archi-pelago, ofte de Archi- 
Eylanden, ende ſtaet in he: begin van (mare KÆgeum, van de Lurcken gez 
noemt) de witte See. De Jnwoonderen zijn Gꝛieclien / maer Slaven van 
den Turck, ende ſoo zijn alle de vier- en-viftigh Eplanden van de Cyclades, 
Tino alleen uptgenoinen / welcke de Venetianen af-weert. 

Van Milo quam ick in een klepn e Boot tot Zephano, een Exlandt van on: 
trent twintig mijten in de rondte / ende thien mijlen gelegen van Milo: 
d' Juwoonderen zijn arm / ende nochtans beleeft volck: Daer is een on-talz 
lijcke meenichte van Patrijſen in dit Eplandt / van een roode Coleur / ende 
Wat grooter als de onſe in Engeland: : fn zijn wilt / ende Worden alleen met 
een Muſquet geſchoten; doch ick hebbe troupen van haer geſien in andere 
Gplanden die haer in de Belden geneeren / ende gemeenlijek van Kinderen 
bewaert worden: ick hebb’ dock andere gefien op de ſtraeten van Dorpen 


ſonder bewaerder / gelijck met ons de hoenderen doen. Jen ſagh hier Fantenz 


nen / die van nature fijne Olpe geven / 't welch het grootſte pꝛofijt is dat de 
Splanders genieten. 0 

Zephano heeft voo; deſen Storax Calamita booꝛtgebzacht / ende was ver⸗ 
maert wegen hare goude en ſilvere Meinen / daerſe nu t'eenemael van ont⸗ 
bloot is:daer is dock hier fijn Swavel / ende heel goet Marmer; ſteen /t welck 
Lucullus aldereerſt van hier nae Romen verboert heeft. Daer is een ſeeckere 
ſtuclk gronts in dit Eplandt / foo pemandt het ſelvige wech neme / of diepe 
kuplen Daer in grave / ſal het gantſche aertrijck in kozten tijdt (ſoomen ſegt) 
ſonder s' menſchen handen verminderen. Goſtwaerts van Milo ende Zepha- 
no leggen de planden Policandro ende Chriſtiana, vooz deſen Laguſo, Sican- 
dro; ende Saſurnino, van oudts Caliſtha, vermaert wegen de ghebooꝛte van 
den Pobt Calimachus. 

Van daer gingh ick te ſcheep / ende arriveerde tot Angufa in Parir. Dit 
Eplandt is veertigh mijlen langh / ende fes mijlen bꝛeedt; alles tot s' men⸗ 
ſchen nootdꝛuft vooztbꝛengende. Het wiert by oude tijden genoemt Demetria- 
do, welckerg lenghte Zupd-weſt en Moozdt ooſt leght : ende Dicht by de 
hooge bergh Camphaſia, omtrent Au guſa, op een ſchodiie Ballep ſtaet de oude 
Tempel van Venus, tot noch niet een ziet vergaen. Dit Eplandt wiert acn 
de Venetianen geſchoncken van Hendrick den Conſtantinopolitaenſchen Keyſer, 
ende Bꝛoeder van Balde w ijn, Graef vau Vlaenderen ; ende het wiert dooꝛ Ma- 
homet beſtoꝛmt / Doen-Nigropont ende verſeheyden andere Eplanden van de 
Venetianen wierden overrompelt. 5 38 

In Angula bleef ick ſeſthien dagen ſtil leggen / van wegen de Moozdſe 
boepen; ende in al die tijdt en aingh ick nont te bedt: want ick hadde mijn 
Logement in en kleyne Capel / een mij bupten het Dorp / op harde ſteenen; 
Al waer ick ooch een vner hadde / ende myn eeten bn koockte De Griecken 

guamen 


E. 
iuamen mp dickmaels beſoecken / ende waerſchouwden mn dat ick boor 
alle dingen binnen de paelen van haer Pepligdom niet en ſoude treden; om 
dat ick niet van hare Religie en was: doch ten aenſien van delangh⸗duerige 
koude nachten Wierd ick gedwongen alle nachten te kruppen in het midden 
van het eylighdom / om mp warm te houden / welck Heplighdom niet an⸗ 
ders en was als een Gutaer / rontom betupnt met een ſcheyds⸗-muer van 
mn hooghte / ſehepdende de klepne plaets van het Lichaem des Capel. 
Deſe ellendige Eplanders / zyneen on- nooſel arm bolck / welcke veel eer 
met haer habijt te kennen gaven de noodtwendighept haers levens / dan ee⸗ 
nigh vermaeck in haer leven. Dan daer gingh ick te fcheep in een kleyn ſchip 
van thien laft dat van Schithiain Candia ghekomen was ende met Bip ghela⸗ 
den / ende omtrent middagh quamen Wp in het Eplandt Mecano, Daer wp 
ſlechts ons naen-mael deden / ende begaven ons doen ter Zee. 5 a 
Dit Mecano wiert eertijts genoemt Delos, vermaert wegen den Tempel Latonia in 
van Apollo, zijnde het vooꝛnaemſte Eylandt van de Cyclades „de reſterende khen 
vier- en · vijftigh / het ſelve om-ringende : Delos beteeckent openbaer / om dat . 
op het verſoeck van Juno de gantſche aerde verſwooꝛen hadde Latona t'ont⸗ 
fangen; ſoo wiert dit Eplandt/ doen onder het water / van Jupiter om hoog 
verhe ven ende daer gegrandt-Left om haer t'ont fangen / waer doo fp verloſt 
wiert van Apollo en Diana. 1 
In dit Eplandt hebbenſe een gewoonte / datſe niet toe en laeten dat de 
Menſchen daer in ſterven / ofte kinderen Daer in gebooꝛen woꝛden: Maer als 
de Mannen ſieck worden / ende de BDꝛouwen op het upterfte ſwanger gaen / 
15 e nae Rhena cen kleyn Exlandt 't welck twee mijlen Daer van 
aen is. 
Dan Mecano arriveerden Wp tot Zea, 't Welck foo genoemt wiert van Zeo, 
de Soon van Phoebus: ende van ſommige Tetrapoh, om de vier Steden de 
welcke Daer van outs waren. Symonides den Pott / ende Eriſtato den vooz⸗ 
treffelijcken Mediein-meeſter waren daer gebooꝛen: het naeſte remarkabele 
Eplandt daer wp aen quae men was Tino dit Eplandt is onder de Seig⸗ 
neurp van Venetien, ende wiert eertijdts vertiert met den Tempel van Nep- 
tunus. Met wiert van Ariſtoteles genoemt Idruſa / van Demoftlienes en Eſchi- 
nes, Eruſea: et heeft een on ver winnelhck Caſteel / geſticht op de top van een 
hooge ſteenrotze / nae het Doft-epnde ofte Promontorium van het Eplandt / 
ende geduerigh voozſien met Pꝛoviſie van dꝛie Jaren / ende met een Garni⸗ 
ſoen van twee hondert Soldaten: foo dat het de Turcken geenſins konnen 
vermeeſteren. Dit Eplandt felfs is twintigh mijlen in de lenghte / ende een 
We n vooꝛ alle Chꝛiſten Schepen ende Galepen / die de Levante 
gebzupcken. . 
Ban dit Eplandt geraeckten wp tot Palmoſa, ſomtijdts Pathmos, it welck 105 Epland 
is een berghachtigh en onvzuchtbaer Eplandt. Lier was het daer S. Johan- Pathnios. 
nes de Openbaringe ſclzeef / nae dat hn gebannen Wiert van den Leper Do- 
mitianus. Van hier wierde ick geſcheept nae Nicaria, ende zeylde boor by het 
Eplandt Scyro; het welell van oudts was de Seigneurp van Licomedes, en⸗ 
de alhier wiert Achilles in een Drouwen Pabijt opghebꝛacht / om dat fijne 
Moeder / gewaerſchouwt zijnde dooz een Ozakel / dat hy in de Wee 
6 ozlog 
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@osleal geſlagen ſoude woꝛden / hem na dat Eplandt font / daer hu als een 
Maget onder des HRonincks Dochters opgevoet wierdt / de welcke Doen ter 
tijt Pyrrhum by Deidamia, de Dochter van Licomedes gewonnen heeft / ende 
Baer den loſen Ulyfles na-der-hant deſen doodelijcken Pꝛins aen Troyen ont⸗ 
deckt heeft. Doen Wp Nicaria in't geſichte kregen / ſagen wutwee Turckfche 
_ Galjaaten/ de welche ons na. joegen tat in een Bap tuſſchen twee Bergen / 
daer wy de geladene Boot verlieten / en namen onſen toe-blucht tot de Rlip⸗ 
pen / Daer wn de na- jagende Turcken met machtige Steenen van boven 
wier pen: maer in het vluchten wiert den Schipper gevangen genomen / met 
twee andere oude Mannen / de welche fp tot Slaven gemaeckt hebben; ende 
hebben oock den Boot met alle de Goederen gearreſteert: wn waren negen 
in't getal die het ontquamen. 5 f . 

Ovidius de Dit Eplandt Nicaria, wiert in oude tijden genoemt Doliche, en Ithioſa, en 
Triſtib. is eeniger maten onvzuchtbaer; hebbende geen See- haven altoos. ier was 
‚Ampere Het / nã der Poëten verzieren / dat Icarus, de Zaan van Dedalus viel / doen hn 

fſublimia pen- yt Creta met fijn geleende Plercken vluchtede / van wien het oock de Pae⸗ 
nis, Icarus, me dꝛaeght; ende alſoo hy fijn Vader Dedalus niet directelijck en volgde / 

telt n Wierde verdꝛoncken. i 

l Etlijcke dagen hier vertoevende in een Doꝛp Laphantos genoemt / om nae 

Pulcani ge⸗Sio gebaert te woꝛden; hebb ick epndelijck gebonden een Brigandino, welcke 

boote. der waerts nae toe wilde / herwaerts gekomen zijnde van het vꝛuchtbare En⸗ 

zl 8 landt Stalimene, van ouds Lemnos. Dit Eplandt Stalimene is tnegentigh 

e mijlen in de rondte / in des ſelfs Hooft; ſtadt Hepbettia wierdt Vulcanus mach⸗ 

tigh aengebeden; de welcke maer een ſtecht Perſoon zijnde / hier van Juno 
neder geworpen wiert / ſoo dattet niet vꝛeemt was dar hy krom wiert ende 
hinckte. Met zouverenne Minerael tegens alle befmettelijcke ſieckten / gez 
noemt Terra Lemnia, woꝛt hier upt-gegraven. De eerſte naem heeft har en 
Ooꝛzſpꝛonck upt het Eplandt: de laetſte / om dat de Aerde tot conde loecx⸗ 
kens gemaeckt zijnde / met het Turckſche Signet woꝛdt gezegelt / ende over 
het gantſche Chꝛiſtendom verſpꝛepdt. Ce ſcheep gegaen zijnde in de vooꝛ⸗ 
noemde Brigandino, zeplden wn voz bn het Eplandt damos, it welck gelegen 
is tegen over Caria, in Aſia Minor, Daer den lioninck Polycrates ſoo gheluchigh 
leef de / als dat hy de gantſche tijdt geen on- geluck en hadde / vooꝛ en al eer 
dat Orientes, een Perſiaen hem tot een deerlijelte doodt bꝛachte: ons tot exem⸗ 
pel nalaetende / dat de Noztunn nergens anders in ſeecker is als in on- ſeec⸗ 
kerheden / de welcke als een Bpe met een ſcherpen Angel / ſelden gelucl ſon⸗ 
der eenigh na-flepende ellende mede- bꝛenght: het is hondert ſeſtigh Milen 
rondt / ende veertigh Mijlen langh: het wierde van oudts genoemt Drmiſa, 
en Melanphilo; ier wierden Pythagoras den Philoſooph / ende Lycaon dien 
5 vooꝛtreffelijcken Muſicant geboren. 5 
Pixia. Aen onſe ſlincker-handt tegen over Samos leght het Eplandt Nixia, Goor — 
deſen Maxos genoemt / zijnde acht; en- tſeſtigh mijlen in de rondte: het wierde 
dock genoemt het Eylandt Venus en Dioniſia, ende Wiert Be Venetianen ont⸗ 
nomen dooꝛ Selim, den Bader van Solyman: in't Goſten van Nixia is ghele⸗ 
gen het Eplandt Amurgofpolo, zijnde twintigh mijlen in de rondte; het heeft 
Die bequame Batens / S. Anna, Calores, en Cataplino: een en 
Hier / 


door Europa, Aſia, en Africa. 77 
hier / ende in't gheſicht van Narolia, lenyt het Eplandt Calamo, boor deſen 


Claros genoemt / 30 Pijlen in de rondte:ende Ooſt-waerts van hier het klen⸗ 


ne Eplandt Lerno, vijf Mijlen in de rondte / altemael van Griecken bewoont / 
welcke onkondigh zin in natuerlijcke dingen: van hier in't Zupd-Ooften 
leght het Eplandt Coos, nu Lango ; van de Lurcken ghenoemt Stanccou , de 
WPaoft-fladt is Arango, Daer den vermaerden Hypocrates ende wijt-beroem⸗ 
den Schilder Apelles gebogen zijn: In dit Eplandt is een ſooꝛte van Wyn / by 
de Griecken ghengemt Hyppocon , 't welck alle andere Wynen (behalven 
Malvefey) in ſoetighent overtreft / het heeft over vloet van Cyprelle en J er⸗ 
pentyn- boomen: een gedeelte van dit Eplandt wort onbewoont / ten aenſien 
van een beſmettelijck Meer / daer dooz de Lucht, ſoo wel des Somers als des 
Winters beſmet wordt. Pier wort een meenichte van Aloes gebonden / ſoo 
hoogh gheacht van onfe Apothekers ; wat de reſte van dit Eplant belanght / 
ſal tot fijnder tit aengheroert woꝛden. 5 i 15 
Ende dicht aen Lango, light het Eplandt Giara, uu Stopodia; het is ame 
ringht met Klippen ende Woeſtijnighe plaetſen / daer nae toe de Komeygen 
in ballinghſchap plachten te verſenden de ſoodanighe / die de Doot verdient 
hadden. Onder de meeſte van deſe E planden Cyclades (om datſe malkande⸗ 
ren ſoo na bp / ende in ’t geſicht van malkanderen liggen) zijn vele Turexſe 
Galjoten / welcke de Inwoonderen deſer Eplanden geduerigh plaghen; ſoo 


Het Epe 
Tant 
Tango. 


Met geo 
vaer ban 
Turer⸗ 


datſe gedꝛongen woꝛden nacht endagh wacht te houden op de Toppen van fche Zee. 


de bequaemſte Bergen / om de See- Roovers te beſpieden; dieſe lichteljck 
van andere Schepen konnen onderſcheyden / ten aenſien van haer Zeplen en 
Riemen: ende ontdeckt zijnde / ſoo leggenſe Bueren aen na' tghetal van hare 
Booten / welcke tot waerſchouwinge vooꝛ alle de Navens dienen omop hare 
hoede te zijn: ende in⸗geval dat de See- varende lunden in het paſſeren geen 
teecken van Buer of Roock op deſe Eplanden beſpeuren / dan zijnfe verſeec⸗ 
kert dat deſe gevaerlijcke Seen van deſe Peſtilentiale Bzijp-Bogelen vip zijn. 

Soo als wp het Eplant Venico aen onfe ſtincker⸗hant lieten / ende in de 
Inham tuſſchen sio en Eolida ghekomen waren (het vaſte Tandt Wordt 
Aolida ghenoemt) tot Greco è Levanto, ofte. aen het Nooꝛd-Ooſten/kregen 
Wp een f ware ſtoꝛm / fa dat onſe Maſt in tween gheſpleten wiert / ende onſe 
enten en alles bupten boozt raeckten / waer over een peder de Woot- verwe 
gheſet hadde. Dit noot⸗ weer aenhoudende / ende onſe Boot het ghewelt van 
de Zee niet konnende uptſtaen / wierden wyghenootſaeckt / tot behoudeniſſe 
van ons leven / ons in een ſeeckere Anham tuſſchen twee Klippen te begeven: 
Daer ghekomen zijnde / en waſſer geen apparentie van ſecours; naedemael 
wn om der ondiepte wille onſe Anckers niet en konden ghebzupcken. Den 
bedꝛoef den Schipper niet anders dan ſchip⸗bꝛeucke vooz oogen ſiende / nam 
het Voer in de aut, ende ſtreckte ſijnen Cours / om met gewelt te raecken op 
het vooꝛſte van een klepne lilip / daer op komende Wierde ons Schip ſeer 
ellendigh van de Baren getracteert ier waren nu de Matrooſen oneenigh / 


Moovers. 


wie eerſt unt ſoude ſpꝛingen / ſommige vielen bupten boot / ende die Landt 
kregen Wierden van de raſende Barente rugge ghedꝛeven: in alle deſe tihdt 


en doiſte ick mp niet ens reppen / want zu hadden te voꝛen gheſ wogen datſe 
mp bunten booꝛt in de Zee wilden werpen / fan ie ma ſochte te ſalveren / 1 
e f f N i e 
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_ Een beef de andere Daer unt waren; nu dan aen bepde kanten in doots not zijnde / 
hie hebb' ick met ghedult mijne Shebeden aen Gadt op⸗gheoffert. In onſe 
Meucke, kerſte aenvalopde lippen (onſe vooz⸗onder en Boots- galderg gheſpleten / 
ende alſoo een groote leck gheſchiet zijnde) Werden Wp van de weder -Reeren⸗ 
de Baren een goede ſtuck Weeghs van deſe ondiepten te rugge gedꝛeven; dit 
den armen Schipper merckende / ende datter 7 Perſonen verdzoͤncken / ende 
II in het leven waren gebleven / riep overlupt: Weeſt gdets moers / Mannen / 
gript de Niemenaen / ende roept met alle macht; miſſchien al eer de Boot 
lolnt te ſincken / fullen Wp dat ol ginder bekomen / 't welch wp doen in't 
geſichte hadden: een peder ſich revpende om ſich te ſalveren / heeft het Gode 
belfeft dat wp tot onſer groot geluck daer in gheraeekten; want Wp en Waz 
ren foo gauw niet unt de Boot getreden / daer ick de laetſte ingelaten wiert / 
of het gingh terftonctegronde. Daer en wiert niet geſalveert dan mijn Kof⸗ 
fer / dewelcke ick geduerigh in mijn Armenhield / eenſdeels om dat het mijn 
doode Lichaem aen eenigh hoerk Lants mochte bꝛengen / ende aldaer ghe⸗ 
vonden zijnde / vande Griecken begraben mochte worden: eenf Deels oock op 
dat ick mp ſelben ſalverende / het ſelbige oock mochte ſalveren: het was van 
riet ghemaecktt / ende en honde niet hichtelijck fmcken / niet tegenſtaende dat 
mijn Lijnwaet ende Pampieren daer in waren / waer over de Griecken ver⸗ 
wondert waren. In dit Pol /t welck zo treden langh was / binnen den 
Bergh / vertoefden Wp dꝛie dagen langh ſonder eten of dzincken: s morgens 
op den vierden dagh doen het onweder op hield / quamender Diſſchers om 
ons te redden / de weleke 10 Griecken vonden / die by na van honger vergaen 
waren; doch ick hebbe mn in dien hongers⸗noot geneert met de hoope van 
zentwijffelachtige ſecours. g f 5 i 
t Is Waer / t is een ellendighe ſaecke boorde Menſch / dat hy anderen tot 
een Exempel van ramſpoet en ſ warighepdt ſtrecke / t is nochtans noodigh 
dat pemant ſoodanigh woꝛde: want het heeft Gode belieft / hebbende aen mu 
beweſen een reflexie van fijn goethept / dooꝛ mp te brengen tot ſulcken upterſte 
benauwthendt / mp doo deſe ſchielihcke verloſſinge te leeren aen D'eene kant 
míjn vertrouwen teſtellen op fijn eeuwige goet hert / ende aen d ander kant te 
keimen myn epghen ſwackhepdt ende eerſucht / weleke my dickmaels tot 
fuicke ongelucken hebben ghebꝛacht. De doodenaen den Dever ghevonden 
zijnde / hebben wpze begraven; ende mn Wiert op die ſelf de tijt bericht dat⸗ 
ter 17 Difichers-boaten op de Uuſte van dit Eplandt vergaen waren / Daer 
niet eenen Menſch levendigh af enquam: hier ter plaetfe hebben de Griecken 
een ſteenen runs op⸗ gericht / tot een gedachteniſſe van (oaeen deerlijck onge⸗ 
luck / ende hebben al vaſtende en biddende ſwaerltjck ghetreurt en rouwigh 
Nein Ick met danchbaerhept aen Gode over mijne verloſſinghe ver⸗ 
eught zünde (latende haer over hare Dꝛienden en goederen rouwigh zijn) 
8 repf de ick dooꝛhet Exlandtna sꝛo, want foo wordt de Stadt genoemt / zünde 
urbes cer. 30 Heilen daer van daen. Onder wegen gingh ick vooꝛ bn een oudt Eaſteel / 
tant de ſtaende op een kleyne heuvel / genoemt Garbos, nu Helias; alwaer (na dat mu 
1 5 50 ban twee Gziecken die bu mp waren / bericht wiert) het Gꝛaf van Homerus. 
a nach te fien was: Want dit sio is een van de ſeven Eplanden en Steden / 
welcke om fijn ghebooꝛte plaets krackelen: het welche ick graegh een 
ien / 
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ſien / badd ick mijne Mackers datſe mp derwaerts wilden gelepden;daer nu 
ghekomen zijnde / gingen vn by 16 trappen in een douckere Belber ; ende die 

booz-bu gaende / quamen wn in een andere vierkante plaets / Daer ien een 

oude Helder ſagh / daer Gꝛiecxſe Letteren op upt-gehouwen waren / welche wet eraf 
wp om hare oudthepts wille niet en konden leſen ; maer of het deſe Helder nan Vaz 
gheweeſt is of niet / en weet iel niet / dach fog hebbenſe ons gheſent / ende het merus. 
is waerſchijnelijſck / dat het fijn Graf gheweeſtis. N 

Dit Eplandt sio is in twee deelen ghebeylt / te weten in Appanomera, bez Het ep. 
teechenende de opperſte deelen des ſelfs ende in Catamorea, dat is / de Blache fant Zie. 
ofte leeghſte deelen des Eplants. Pet wierde eerſt Echalia gljenoemt : hier is 
ſulcken overvlort van Oꝛangie- Appelen en Limoenen / datſe heele Daten en 
Pijpen vullen met het Sap daer van / ende dat nae Conftantinopolen voeren / 

% welck de Turcken ober hare Spijſe ghebꝛupcken / ghelijek wy het Verjups 
doen: Ende het wozt oock ghendemt Pythioſa, Daer nae Cros, Actor. 20. 15. 
ende van Methrodorus, Chio, ofte Chione, maer op heden. So. Het heeft 
noch onlanghs onder de Genevoyfen gheweeſt / doch woꝛdt nu van de Turc- 
ken gheregeert. et is 100 Mijlen ronc / ende vermaert wegen de medicinale 
Maſtix dat Daer aen de boomen maſt: ick ſagh hier veele plan zante Cupnen / 
Daer meenighte van Oꝛangie-Appelen / Timoenen / Appelen / Peeren / 
Dummen / Pygen / Olpven / Apzicoſen / Dadelen / Adams-Appelen / 
treffelijcke runden / ſchoone Bloemen, lieflijcken Nonigh / ende groote 
guantitept van Cypzeſſe / ende Moerbeſie boomen in waren / ende ſeer defti⸗ 
ghe Zijde Wort hier ghemaecht. f 0 ö 

Epndelijck arriveerde ick aen de Stadt sio, daer ielk acht daghen langg 
logeerde / bn een oudt Man van de Genevoiſche ſtamme / ende vꝛiend lick van 
hem onthaelt wiert. ier vond ick Drie Wlaofters van de Roomſche Oꝛder; 
een van de Jeſuyten, een van St. Franciſcus, ende de derde van de Domini- 
caenſche Monnicken, zijnde alle van Genua geliomen: ende om dat de grootſte 
part van de Stadt van de ſtamme is van de Pauſelijcke Stoel / ſoo heb⸗ 
ben het deſe Clooſters veel beter / ten aenſien van haer goede tractement / 
leckere Wijnen en welluſtighent des levens / dan het eenige andere Monnic⸗ 
ken in de Werelt hebben. . 

De Dꝛouwen van de Stadt sio, zijn dalderſchoonſte Madammen van al De hoar 
de Griechen in de Werelt / ende ſeer ghenegen tot donkunſheyt: fn zijn ſeer e 
hooveerdigh en koſtelhjek in haer tzabht / ende gaen gemeenliſck (ſelfs Am⸗ van Dis. 
bachts· lunden hare Mijven) in Sattyn en Caffete Bouwen; ja in Silver en 
Golt- Laken / ende zijn behangen niet kafteiijche Geſteenten en Juwelen / 
Ningen / ketenen en Bꝛaceletten om hare Halſen en Panden Dare Mannen 
zijn hace Poere-weerden / de welcke op het aꝛnkomen bau een Pꝛemdelingh / 
hem van ſtonden aen vꝛagen / of hy oock een Madamme begeert; ende maec⸗ 
ken alſoo vanhare engen Dꝛou wen hoeren / en zijn te Wrede dat haer om een 
Klepne psofijt Hooꝛns worden op-geſet? indien een Vꝛemdelingh beluſt is de 
gantſche nacht bu pemandt ban. haer te to⸗ ven / dat mach gheſchieden om 
4 en een haff guldens aen gelt / daer deſen Compeer (jn NMTaeltijdt vooꝛ heeft det 7 
en een Bupck vol van ſondelijcke Contentementen. Beſe Stadt sio, heeft een van Zie. 
root en ſtercke oꝛt / geſticht van de e ende nu met een ewa 
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Garniſoen bewaert / in ſich begrijpende ooo Pupſ⸗geſinnen / waer van 
ſommighe Griecken zijn / ſommighe Genevoyſen, ſommighe Turcken ende 
Mooren : de Stadt ſelfs en heeft geen Wallen, nochtans groot en Bolckrijck / 
haer verſpꝛendende langhs de See- kant / hebbende een ſchoone Paven vooz 
Galepenen Schepen: de vooznaemſte Inwoonderen zijn gheſpꝛoten upt de 
Genevoyſen, ende zijn de Roomſche ſuperſtitie toe-gedaen: welcke Genevoyfen 
eertijts Weeren zijn van de Archipelago, onderhoudende een Ploot van do 
Schepen: eyndlijck zijnfe Doo Succeſſie de Romeynſche en Griecxſche Prin- 
cen onderwerpen ghewoꝛden; tot dat Andronico Paleologus haer en hare 
Eplanden overgegeven heeft aen de Juftinianen', een Edele Familie der Ge- 
nevoyfen ; den welcken het ontnamen wierdt van Solyman de Reerlijcke / op 
Paeſch-dagh 1566. zijnde in 't ſelf de Jaer dat onſe zouverepne Beer Co⸗ 
nick Jacobus, hoogh-loffelijcker Memoꝛie / geboren Wiert, Meſe Citadel of 
oꝛt van sio ſtaet ten vollen tuſſehen de Zee en de haven / Wiert ingenomen 
van 800 Florentiners, herwaerts gezonden van den grooten Pertogh Ferdi- 
nando, Boeder van de Moeder van de Coninginne van Branckrijck / ende 
onſe epgen Maria, Coninginnne van Engelandts Oom, Anno 1600. Augufti 7. de 
maniere was ſodanigh: De Makomelinghen der Genevoylen hadden het Poꝛt 
verkocht aen den Hertogh van Florencen / waer over hy fijne Galepen aen de 
vooznoemde Plozentiers derwaerts zondt: aldaer des Nachts gearrieert 
zijnde / hebbenſe de Wallen beſpꝛonghen / de Wacht geflagen / ende tot haer 
ongeluck al de Conons reddeloos ghemaeclit / ende doen het fort enterende / 
hebbenſe al de Curcken met den Sweerde om ⸗gebꝛacht / ende onder haer al 
te veel Chziſtenen: de Galepen ondertuſſchentwyffelende hoe de ſaecke ſich 
toedꝛoegh / en doꝛſten in de Haven niet komen / maer alſos haer een onweder 
ober quam / zijnſe geretireert nae een lleyn Eplandt in de Koliſche Bap / 
3 My len daer van daen / om het Anckter upt te werpen: s moꝛghens daer aen 
Waren den Turxfchen Baſſau de Stadt / ende de Enlanders in de Wapenen; 
de Flozentiners ontbloot zijnde van haere Galepen / Wierden miſmoedigh / 


ende het Canon ’t welck ſp in haer eerſte aenval bedoꝛven hadden / pꝛoberen⸗ 


de / en wilde het niet geluchen: ondertuſſchen raerlte den Batlaw met Baer int 
Palmenteren / ende beloofde haer getrouwlijck / dat huſe venligh na de Gaz 
lenen wilde zenden / indienſe haet wilden overgevenz't welck fy op den derden 
Daal dedenz doenſe nu over de ophael· bꝛugge paſſeerden / ende dat den Ballaw 
in een Tente zat om haer te ontfangen / een by een vooꝛ· bn gaende / ſoo liet hu 
Deene boor en d' ander na onthoof den / ende liet daer na hare Hoofden op een 
Staeck op de Wallen van het Foꝛt opꝛechten / welcke noch ten hupdigen dage 
Daer ſtaen. Doch in het volghende Jaer heeft Ferdinando perſoonlijck ſich 
genoegh gewꝛeeckt over deſe haer wꝛede on-trouwichept. In vermeeſterde 
een Turcliſche Stadt en Caſteel / ꝛ000 van de Turcken metden Sweerdeom⸗ 
gebzacht / noch out noch jongh verſchoonende / ende ontallijcke ſchatten ende 
gegoten bunt bekomende unt de Stadt / heeft hy haere Hoof den met hem na 
Ligorne ghevoert / ende aldaer tot een gedenck⸗teken van onghenade opghe⸗ 


recht. 


… ebben hier etlijcke dagen getoeft / gingh ick te ſcheep in een Carmoeſalo, 
twelckna Nigroponto wilde / t elek unt min wech was na Conſtantino- 


polen; 
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polen; maer om dat ick Macedonien ende Theflalien graegh wilde fien / hebo’ 

ick deſe Mefolutie gevolgt. Onder wegen kleven wy wat leggentot Mytelene, 

een Eylandt bp oude tijden Ifa ghenoemt; naderhant Lesbos: ende eyndlijckt / 
Mytelene, van Milet de Zoone van Phoebus. Pythacus een van de ſeven het ere 
Wijfen upt Grieckenlant, den ſeer valjanten Antimenides, ende ſijnen Bꝛoeder lant 
Alceus den Lyrifchen Post, Theophraſtus den Peripatetiſchen Philoſooph, den 
Arion den geleerden Harpenift , en den Porterſchen apho waren hier gekozen. 

Dit Eplandt Leſbos ofte Mytelene is 146 Mijlen rondt: de goſterſche gez 
weſten zijn vlack en vzuchtbaer / de weſterlijcke en zupdelijcke quartieren zyn 
berghachtigh en onvzuchtbaer. De voozname Steden zijn Mytelene en Me- 
thimnos. Het heeft langh onder de Rome ynſche en Griecxſche Key ſers geweeſt / 
tot dat Calo Joannes Anno 1355. het zelve met fijn Suſter tot een Brupt-fiuck 
gegeven heeft aen Cataluſio, cen Edelman van Genua; wiens Makomelingen 
het zelfde genoten hebben / tot dat Mahomet (koegenaemt de Griecke) het ſel⸗ 
vige met gewelt in: nam Anna 1462. i 

Deſe Eplanden Sporades zijn in de Ægeaenſche Zee verſpꝛept / gelijck de 
Eylanden Orcades zijn in de Nooꝛtſche See van schotlantz doch verſchepden in 
climaet en vzuchtbaerhept: want deſe Zupd-oofterfe Eplanden zijn des Zoe Een ver⸗ 
mers machtighheet / vaſt altemael ( uptgenomen Nigroponti) vooztbꝛengen⸗ Bee 
de wepnigh Wonen / vꝛuchten en Gꝛanen / naeulijex genoegh tot onderhout Eylan⸗ 
van de Eplanderg : maer deſe Noord-weſterſche Enlanden zijn des Somers den. 
noch heet noch faudt/ hebbende een gezonde en wel getemperde Lucht / ende 
geven overvloet van Gzaenen / meer als de Inwoonderen van doen heb⸗ 
ben / de welcke jaerlijcy nae het vaſte Lant vervoert en aldaer verkocht woꝛ⸗ 
den: zu hebben ock goede quantitept van Dee / goetkoop ; en de bequaemſte 
plaets / die de gantſche Oceanus geeft / is op de Kuften van Orcadia en Zetland. 

In alle deſe afgeſonderde Eglanden des Wertrijcr (welcke vooꝛ deſen in de 
haer ſelven een kleyn Coninkriſck maeckten) ſult ahn altijde binden ſterck vꝛucht⸗ 
Meerts. Bier; overtreffende het beſte Aquavitæ, meenighte van Ganſen / Moen⸗ 19 5 lie 
deren / Hunckens /Patruſen / Schaepe: vleeſch / Oſſe - vleeſch / ende een on tal⸗ nan ende 
lijclte meenighte van Conynen / die ghy alle moꝛghens met eenliruyg-boogh Zetlandt. 
unt wa? Bepnfter ſoudt konnen ſehieten /t welck ick ſelfs gedaen / ende van 
anderen hebb? fien doen ; want fp foo dick vermeerderen / datſe ſelſs de Ponda⸗ 
menten van de Hupzen wegh graven, Dit is de wille Godts / fijn particu⸗ 
liere zegeningen over verſchenden plaetſen upt te ſtoꝛten / waer mede hy aen⸗ 
wijft de rijcke Pꝛovizie kamer van fijn genadige bezoꝛginge / on fa meeniger⸗ 
len wijze / over de gantſehe Aer de verſpꝛept; fijn on-begrijpelijcke goetheyt fn 
Daer boor lof en prijs. Ick hebbe in alle mijne Hopagien zelden fatzoenlijcker 
engezeggelijcker Bolck (ick mepne onder de Grooten) geſien / ende die beter 
Pups houden als deſe van Orcadia en Zetlandt: waer van ick (in twee Vopa⸗ 
gien onder deſe Nooꝛdſche Eplanden) in de Fleur van mijn jeught een vol⸗ 
komen pꝛoef en ervarentheyt van hebbe gehadt. a a 

ul dan geljeherwijg als het een teecken is van kleyne wijſhent / en noch 
grooter dwaeſ heyt haeſtigh ant wooꝛt te geevenop een peder geringe bꝛaghe; 
foo iſt oock al foo grooten ſchande en dommigheydt ſtil te ſwijghen / als men 
met recht behooꝛde te ſpꝛeecken; dies Wige, het eene verdoemende 9928 het. 
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andere mis-pꝛijʒende / ſoo gae ick tuſſchen bepden (pugno pro Patria) am te 
kampen tegens d'on wetende booſ hept van een heerſchende ende mis boo⸗ 
righe Lande-Schrijver , op- gebꝛacht in de hooghe Schole tot Oxfort, dewelc⸗ 
lie al blindlinghs in een abſurde beſchzijvmghe des Werelts / vele Routen 
ende openbare an waecheden aen den dagh ghebꝛacht heeft: waer van dit 
onder dupzenden een is / 't welck ick met recht van valſheyt beſtraffen kan. 
Pp berhaelt dat het Orcad ſche Volck een wꝛeet en Barbariſch Volck is / en 
dat het meeſte deel van Schotlandt noch Coninck noch Wetten en achten; 
ſeggende met eenen / datje monſtreuſe Guggen hebben tegens het untvoeren 
van Gerechtigheyt: ende om datſe ons in aengeſicht en ſpꝛaeck wat gelijck 
zijn / zijn de Schotten uyt de Saxen geſpꝛoten ; werwaerts fi} (Boen def warte 
Diercken des rents ſich in het zupden verſpꝛeydeden) gevlucht zijn / achten⸗ 
de raedzamer te zijn een arme Dinhepdt te genieten dan de rijcke boenen van 
Gout : daer en boven dat dat on- noozele Eplandt Man foa vzuchtbaer is 
van aver / Garſt en Tarwe / datſe de noot van Schotlandt te hulpe komt; 
fa vergiftigh is aack fijn bittere Bꝛeyn / als dat hu Hecter Boëcius te laſte legt / 
als dar hu gewach ſonde gemaeclit hebben van een rappalije van Schotſe 
Koningen vaoz Kenneth, den eerſten Monarch van geheel Schotland : daer bez 
nevens derf hy fchojven/ dat indien de Bergen en on-toeganckelijcke Boſ⸗ 
ſchagien de Schotten niet getrouwer en hadden bp geſtaen als haer engen 
Couragie / dat Coninckrijck hadde al over langh t' onder gebꝛacht geweeſt. 

Deele andere redenen heeft hy in fijne fchzaele Herſſenen geſmeet / die ick 
al willens vooꝛ bn gae. Op deſe fijn verkeerde booſ heyt (ſonder eenighe par⸗ 
tiale ofte particuliere untlegginge) ant wooꝛde ick int generael / dat van we⸗ 
neneen coztopze doozdzingende fachtmoedichept / neerſtighe recklijckheyt / 
veerdighe en uptgelezene verſtandighenpt / levendighe / wel gemanierde 
en vꝛomen Adel / beleefde en heerlijcke Genereuſhept / ongeſchonden ende 
on-vermenghte Nationele Geſlachten / geleerde / Academiſche ende ercke⸗ 
lijcke Geeftlijckheyt, opꝛechte Beligie./ ende geudachtige Godtvꝛuchtichent / 
minnelijcke en goedertierene Gaſt· vꝛnhent; Boꝛgerlijcke ende pverighe Oꝛ⸗ 
der in geeſtelijcke zaecken: ſoo een gebupghzaem Volck onder haer Gpper⸗ 
hooſt; ende eyndlijck foo valereus / couragieus / ende kloeckmoedigh: en 
iſſer gheen Roninckrijck ofte Natie in't generael / de welcke haer kan over⸗ 
treffen ofte daer Bu bergeleectten warden. 5 he 

u wat is dit Loor een Los- bol / daer regelrecht het contrarie van fijn gez 
ſwoꝛene ſtellingen / vooꝛ een on bed ieghlicke ende on-getwijfelde waerhent 
erkent woꝛt: en hoe diekmaels heeft Kuropa, den Zetel des Chziſtendoms / 
ende de Booghdeſſe des Merelts / in alle hare deſolate hoecken een volkomen 
pꝛoeve gehadt van de valiante / ghetrouwe dienſt / ende on⸗wederſtandelijcke 
Aloechtnocdighent van het Volck / van dien nopt gheconqueſteerde Natie. 
De ghetupgeniſſen zun openbaer / ick fl aen minder zijde ophouden ende 
mp niet bemoepen met het dooz : loopen van ſtout moedighe aenſlagen ap par⸗ 
ticuliere Coninckrijcken / hoe wel ſulex genoegh ſonde konnen geſchieden. 

Dit Eplandt Mytelena Wort van de Cnrcken genoemt Sarcum, ghelegen 
bupten de Mond van de Ban van Smyrna, ende teghen over de weſterſche 
Rute van Phrygia Minor; alwaer / behalven deftige Wijnen Roozen / erte f 
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derlep ſooꝛten van oer zin / die de Turelen ghewent zijn ouder hare pot⸗ 
tagie te doen; het eene woꝛt ghenoemt op fijn Turckſch Trachana, het andere 
Bouhort, bn de Nomepnen in oude tijden genoemt Crimnon ende Mazza Dan 
Mitylene in de vooznoemde Carmoefalo aſ-varende / geraeckten wp tot Dala- 
mede in het Eplant Androſia een Eplandt van de Syclades, dat meeſt naa2d- Het ey⸗ 
waerts na Theſlalia lepdt: het is tedelijchk vzuchtbaer van alle nootdzuft / lande 
ende 60 Wijlen rond: de Athenienfers (foo Plutarchus ghedenckt) hebben van Nndzoſſa. 
olldts Themiſtocles herwaerts geſonden / om haer Tol af te vozderen; The- 
miſtocles ſende tot haer / dat hy quam om haer eenige ſ ware ſchattingen oy 
te leggen / vergeſelſchapt zijnde met twee Goddinnen: d'eene was (de Wel⸗ 
{prekentheyt) om haer te bewegen; ende het andere was (Gewelt) om haer te 
dwingen: Waer op die van Androfia tot antwoozt gaven / dat zy aenhaer⸗ 
der zijde twee al foo ſtereke Goddinnen hadden; waer van de eene (Gebreck- 
lijckheyt) datſe het niet en hadden / ende het andere was (Onmogelijckhheyt) 
{oe datſe niet en konden miſſen / het gene zu nont en hadden genoten. 
Dit Mare Ægeum heeft hare benaminghe van ZEgeus de Bader van The- 
ſeus, welcke miſtrouwende dat fijn Soon behouden ſoude weder Keeten van 
het Monſter Minotaurus in Cretia, in deſe Zee ſpꝛongh / ende ſich ſelven ver⸗ 
dꝛonck: de meefte hoop van deſe 69 Roninghen / welcke Agamemnon met 
hem nam tot de belegeringhe van Troyen, Waren maer Honingen van deſe 
klenne Eplanden. Ban ſommige wozdenſe in twee deelen ghedeylt / Cyclades | 
ende Sporades : de voozighe begrijpende 54 / ende de laetſte 12 Eplanden/ | 
1 woꝛdenſe altemael toe-ghenaemt Archipelago, ofte de Arch- 
Eylanden. jr 
. Onſe af-fehept van Dalamede nemende / zijn wp over ge varen na Nigro- 
Ponti, zijnde 60 Mijlen van daer / ende Ooft-waert aen legghende om de 
Zupd Taepte krupſen / kregen Wp terſtont twee Turcliſe Galjoten in 't 
oogh / de welcke ons na- joegen: waer over wp met alle man al zeplende en 
roepende ſochten te geraecken in het midden van een lange Fulham / aen de | 
Weft-zijde van de Caep / ghenoemt de Viſſchers-Baey der waerts dock negen Najo di f 
Biſſehers hare toe vlucht namen: de Galjoten bevzeeſt zijnde om ons daer Piſcaton, 
te volgen / wierpen haer Anekter upt aen een Klipachtigh Eplandeken in de De 
Mond van de Bap / ghereſolveert zijnde om ons desnachtstebeftormen:; ETwee | 
doch de nacht ghekomen zijnde / hebben wp alle ſes nachten aen malkan- b f 
deren (want ſes dagen hebbenſe Daer op ons gheloert) Bueren aengericht / joten. B 
Weleke haer (twee Pijlen verre zijnde van eenigh Voꝛp) faverbaert maeck⸗ 
ten / datſe ons noyt dozſten aen boozt vallen: Ick nochtans een vzemde⸗ 
lingh zijnde / wierde alle nachten van de onbeleef de Griecken op de Senti⸗ 
nel gheſtelt op de Top van een hooge Spitz / in eenſneeuwige koude Winter / 
het welche mpmin kommerlijck leven / mijn eenſame Pelgrimagie / en 
verre-ghelegene Baderlant heeft Doen beklagen. 
Op den ſevenden dagh quamen ons twee Veneetfche Monſieurs, in een 
Turckfe Habit ghekleet / beſoecken: de welcke om een Moot - lagh ro Ja⸗ 
ren langh upt haer Baderlant verbannen waren; een peder van haer twee 
Vijf-trawanten hebbende / ende altemael Sabels op hare zijde / ende elck 
een twee Piſtolen: verſtaen hebbende datſe Italianen Waren / hebb? Riehen 
a i 5 chten 
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Klachten aen haer gedaen over de Gꝛiecken / welcke mp mijn Boget ont⸗ 
hielden / endenm dwonghen min Leven in gevaer te ſtellen / om haere goede⸗ 
ren te ſalveren / waer over fp den Patroon beſchuldigende / ende hem vinden⸗ 
de ſchuldigh te zijn aen deſe verdꝛuckinge / hebben hem wacker af-gefmeert/ 
ende mp mijn goet wederom doen behandighen / inp met haer gelepdende 5 
Pijlen weegs na een Stadt Rethenos genormt / in vooꝛige tijden Caraſtia, al⸗ 
waer fp bleven / ende mp ro daghen langh vziendelhck onthaelden; ende 
hebben mp magnifijckelijcken (gelijchfe maguifijche Tupden waren, op mijn 
bertrech vereert met een farma van 180 guldens tot bevoꝛderinge van mij⸗ 
ne Bopagie / t welck de eerſte Schenckagie geweeſt is / dien ick opt in alle 
mijne Bopagien ontfanghenhebbe. Want hadden de Pijlen des Boots mp 
niet goetgunftiger gheweeſt dan deſe Aliatuche giſte / ick en ſoude nopt foa 
ſ waren / koſteltjcken / en verdzietigen Nepze hebben konnen unt ſtaen. De 
toe vloet van de Goddelijcke vooꝛſichtigheydt np middel verſchaffende / upt 
het verlies van mijne waerſte Macke / heeft mp inde Diepte mijner dꝛoef⸗ 
heßpt met danckbaerhept doen verheughen. 
Verſeghen⸗Digro-Ponti wiert Laag deſen genoemt Euboea ; naderhant Albantes : en 
Aigen Wort nu toegenaemt de Coningmne van Archipelago : de Turcken noemen 
van het dit Eplant Egribos. De Stadt vigropont, daer het Eplant de naem van voert / 
Eplant wiert van Mahomet de tweede ingei omen Anno 1451. ende in dit Eplandt 
Honti. woꝛt gevonden den Steen Amianthus, welclie men ſeght dat in dꝛaden uptge⸗ 
haelt kan woꝛden als of het Vlag ware / daerſe Meuſ-doecken en diergelijcke 
dinghen van maecken; ende om die Wit te maecken / plegenſe die eerſt geſout 
Zzijnde / int Buer te werpen:hier Wart dock gebonden dien Steen die de Griec- 
ken Opintes noemen / ende de onze verpentijn-Steen. 
Dit Eplant is 346 Mijlen in de rondte / ende is afgeſondert van het vaſte 
LTandt Theſtalia (Haer het eens dooz een Aerd- bevinge van geſchepdenis) dooꝛ 
een enghe Gracht, over de welcke aen d eene plaetſe een Bꝛugge is / welche 
tuſſchen het Eplandt ende het vaſte Lant leght / ende onder de ſelvige loopt 
den zeer ſnellen turpus, welcke 6 mael ebt en bloept: binnen een half Myhl van 
de Bzugh ſagh ick een Marmoꝛ-pilaer / ſtaende op de Top van een klepne 
n 15 Steen-rotze / Daer (fo de Eplanders mp fepden) Ariſtote les van boven neder 
floteles. ſpꝛong! ende fiel ſelven verdꝛonck om dat hy niet en konde beſinnen / waerom 
dat deſen Gracht fo ebde en vioeyde / deſe woorden uptende / Qui ego capie 
te, tu capias me; Om dat ick u miet kan vatten, fo vat ghy my. Bit Eplandt 
bꝛengt vooꝛt alles dat tot Thftocht van nooden is / ende is verciert met veel 
ſchoont Doꝛpen. N 5 5 
De voozuaemſte Steden zijn Nigropontus en Calchos: de principale Bebiez 
ren zijn Cyro en Nelos , waer van getupght wozt / dat ſos een Schaep van de 
eerfte dunckt / fijn Dol heel wit wozden fal / ende van de laetſte pick ſ wart. 
Na 22 dagen vertoevenz / van hier vertrocken zijnde, arriveerde ick aen een 
Stadt in Macedonia, gendemt Salonica, doch bp oude tijden T beflatonica , al⸗ 
waer ick y daghen toefde / ende grootelijex van de Inwoonderen / welcke Jo⸗ 
den waren / gereſpecteert wiert. 
Salomica is aen de Tee kant gelegen / tuſſchen de twee Revieren Chabris en 
Ehedora : het is een planzaute groote en heerlijke Stadt / vol ze allerlen 
; Oopman⸗ 
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Roopmanſchap / ende derſt in alles (behalven den Adel) drapels in Italien 
trotzen: het heeft ff omwylen / boor een tijt langh onder de digneury van Vene- 
tien geweeſt / tot dat Amurath, de Tone Mahomets het felvige van deſe Rupu⸗ 
blijcke namz ende is de pꝛincipaelſte Stadt van Thellalia, het welcke / nutſga⸗ 
ders dock Achaia ende Myrmedon Pꝛovintien zijn in Macedonien. 5 
Deſe Stadt Salonica is nu verandert in een Joodſche Synagoge; ende is 
naeſt den grooten Turck onder het Signeury behoorende / met een groot gez 
deelte van het Landt daer bupten en ontrent gelegen. Het heeft altijt onder 
haer ghebiet gheweeſt zedert dat Soliman Buda in Hongarien genomen heeft 
Anno 1516. Auguſti 20 aen den welcken fp2 Miliocnen verſchooten / en 
tot oſtagie van dien wierde haer deſe Stadt en Provincie ingerupmt. Haer 
moeder-tale is de Pebzeeuſche ſpꝛaecke / dieſe daozgaens hier en nergens 
andert en ſpꝛelien / alle hare Levitiſche Prieſters zijn hiet op- geboet / ende van 
hier geſonden nae hare verſcheydene plaetſen van reſidentie. NDR 
Theffaha is langs de See- ſiant gelegen tuſſchhen Peloponeſus ende Achaia, Theſſalia. 
daer den Berg Olympus in ſtaet / Daer op Hercules de Olympiſche Spelen op⸗ 
rechtede / welcke inſtellinge lange tijt geweeſt is de Griexſe Epoche, daer fe ha⸗ 
re reeckeninghe van tijt na maeckten. a 
Macedonien wozt nu van de Turcken ghengemt Calethiros, beteeckende 
een machtige en ſtrjdende Natie: Macedonia, in ſich begrijpende Theſſalla, 
Achaia ende Mirmidonia, leght als een Centrum: hebbende Achaia aen het 
Ooſten: Thellalia aen het Zupden: Mirmidonia grenſende aen Ætolia aen 
het Weſten: ende een gedeelte van Hæmus, waer over het Heemoniaghenoemt 
wozt / mitſ gaders een gedeelte van Miſia Superior aen het Mooꝛden: het wier⸗ 
de dock Amathia genoemt / van eenen Amathusseertijts Coninck van dien / en⸗ 
de naderhant Macedonia, van den Coninch Macedo: de vooznaemſte Steden 
zijn Andoriſta, Andeſſo, Sydra, Sederaſpen, daer de Goude en Silvere Minen 
zin / daer den Turck alle Maenden fo dag, verrijckt woꝛt / dat huſomwijllen 
18000 / 24000 / ende 30000 Ducaten is genietende. Ende Pella, daer Ale- 
xander de Gꝛoote gebozen wiert. Baſazet de eerſte heeft dit Landt de Conſtan- 
tinopolitanen af gewonnen: omtrent deſe Stadt Salonica is het aldervzucht⸗ 
baerſte en volckrijckſte Landt in gantſch Gꝛieckenlandt. 
Grieckenlandt is de vermaerſte van alle Coninckrijelken in Europa geweeſt / De beran⸗ 
ende om vele nobele inſichten hoogh geacht / maer de veranderinge van de Ban e 
oztupne boven alle andere onderwozpen: de welcke Saut boor Hoper ber: fenlandt. 
ruplende / ende een walghe van haer epgen Princen hebbende / veele Tpꝛan⸗ 
nen over haer heeft laten heerſchen / met haren ondergangh hare dwaeſ⸗ 
hept kaſtijdende / ende met een vergiſtighe plapfter haer ſwerende Accident 
gene zende: waer opeen Doodlijcke twiſt is gevoigt / welcke haren aenvangh 
nemende doen de Staet van Grieckenlandt op het hoaghſte was / niet en is 
geſliſt / tot datſe tot de leeghſte Eb gevallen was; blijvende ſteken in een ö 
deerlcke ver woeſtinge: welcke men eertijts (te rugge ſiende) lichtelijck kon⸗ 0 
de gewaer woꝛzden / ende dat niet ſonder verwonderinge / hoe dat de machti⸗ b 
ghe kracht van de Goddelijc lie Majeſteyt deſe titlijcke dinghen regeerten⸗ 
de op een vꝛemde en on- verwachte uptkomſte uptvoert: macckende de Ne⸗ 
den blindt / de Politie ver baeſt / de kracht f kas, de cguragie heeflagben, 9 
ö ö ö A ief de 
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liefde in haet / deze in razern / ſtoutmoedicheyt in zitteren en beven v eran⸗ 
derende / ende ineenen oogenblick bande Conqueſteur een gheconque ſteerde 

Perſoon macckende. i f 
Grieckenlant nu van de Turcken genoemt Rum li, het Roomſche Lant, wiert 
eerſt elles genoemt / naderhant Grecia van Græcus; welcke boor deſen Co⸗ 
ninck van dien gheweeſt is: de Griecken zijn voo? alle andere Heydenen de 
eerſte belieerde Chriftenen gheweeſt / ende zijn upteermaten devotigh in het 
pleghen van haren Godts-dienſt. De Pꝛieſters laten het Pam over de 
ſchouderen hanghen / die de zun verſte van Neligie zijn / onthouden haer van 
Pleeſch of Biſch te nuttighen / haer vernoegende met Water / Bꝛoot en Krun⸗ 
den: Sy verſchillen veel in Ceremonien en puncten van Religie van de Pa⸗ 
piſten: de reeckeninge ban haren Almanack is na den ouden Stijl, Sy heb⸗ 


De in Den vier Patriarchen welcke de affapzen der Kercke beſtieren / ende ooch de 


Soꝛgerlijcke on eenigheden welcke onder haer ontſtaen / namelijel; eenen in 


ſche Merck. Conftantinopolen, de tweede in Antiochia, De Derde in Alexandria, ende de 


vierde in Jerufalem. 't En is niet noodigh dat iel de conditie van haren ſtaet 
voꝛder dooꝛ · ſoecke / om dat het met mijn vooꝛnemen in dit Cractaet niet en 
voeght: met een woort / fp zijn t'eenemael af gheweken van haerder boor 
zaten mannelijcke kloeckmoedighent / vzomighent / engheleerthept. Sy en 
hebben geen hooghe Scholen / en Borgerlijeke zeden zijn daer gheheel upt⸗ 
gebannen. Booz deſen hebbenſe unt ſpotternn andere Ratien Barbariſche gez 
noemt; een name welcke haer ſelven nu ſeer wel paft / nademael datſe alle 
andere Chꝛiſtenen in liegen / bedꝛiegen / gevennſthendt / ougeſtadigheydt / 
onzedighept / Ec. te boven gaen. 


-getupgenif: Ick moet hier in paſſant der Coninghen Coninckrijcken waerſchouwen 


vooꝛ de Griecxſche Vagebonden ende haer gheconterfente getupgeniſſen: de 


Gricerfche welcke upt-ſtronen / als dat hare Ouders / Wijven en Kinderen ghevanc⸗ 
agaben gelijck van den Turck woꝛden wech gevoert. G verdoemlycke verzieringe! 


hoe ſoude den Turck fijnepgen onderſaten plunderen / onder wien fp alſoo 
groote vꝛnhept (uptgenomen het klocken gelupt) hebben / als wn onder onſen 
Coninck in Engelant ? Daer de thienden van hare linechtkens / ende oock 
de helft van de Maeghdelhcke Bꝛundt ſtueken tenemael Door Achmet den 
Vader van deſen Amurath af geſchaft zijn: en noch veel min konnenſe om de 
Heligie verbannen / ofte van haer geeftelijcke inklomſten berooft worden, gez 
Ihk zommige valſche en gheveynſde Perſonen onder den titel van Biſſchop⸗ 
pen / uzoecken Wijs te maerlien / aengheſien datter vꝛpheydt van Beligieig 
boog alderhande Secten in alle ſijnen Vominen / foo wel boor ons vꝛy-gebo⸗ 
rens Francken, alg vooꝛ haer; ende veel meer Hoog haer Griecken, Armeniers, 
Syriſche, Amoroniten, &c. ofte eenighe andere ſooꝛte van Chꝛiſtenen: en 
daerom fiet wel voor u dat gp hate Handen met gouwe Dteech-penningen 
niet en vult / on dat on vooz uw’ moepte niet boo? grooter Ezel8/ als fn 
Boo ven zijn / geacht en woꝛt. 

In Salonica Lond’ ick ern Germo, 't welck na Tenedos wilde / Daer ick in 

te ſcheep gingh: foo als wn langhs de Thelſaloniſche Cuſte zeplden / ſagh ick 


Parnaſſus. den twee-getopten Berg Parnaſſus, de welle van een wonderlijcke hoogte is / 


wiens ſpits ſelfs de Wolcken kuſt: hier ſentmen dat de Y Mulæ ne re⸗ 
identie 
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ſidentie plachten te hebben: doch wat de Fontepne Helicon belanght / dat 
laet ick de Amaginatie der Poeten doo; ſnuffelen en beſichtighen; want nz 

dien het vooꝛ mijn gheſichte gekomen hadde / iek ſoude als een onverzade⸗ 
lijcke Dꝛonckaert de ſtromen der Poe zye op gedzoncken hebben / om mijn 

Poẽtiſche op- gedꝛooghde Ader te vergrokten. . 

De Bergh ſelfs is wat ſteyl en on vꝛuchtbaer / inſonderheyt de 2 Spitzen / 
welckers eene dꝛoogh en zandigh is / te kennen gevende / dat Poeten altijt 
armen behoeftigh zyn: d'andere ſpits is on- vꝛuchtbaer en ſteenachtigh / 
vooꝛ ooghen ſtellende / de ondanckbacrhendt van de ellendighe en gierighe 
Patronen: de Dalepe tuſſchen de twee ſpitſen is plapzant en profijtelijck / te 
kennen-gevende de vꝛuchtbare en vermaeckelijcke Aerde / de welche de vlij⸗ 
tighe Poëten, de Acker- lunden der Mufen, foo vlijtigh beploeghen. Een wep= 
nigh meer na het Goſten doen wp op de Ruſten van Achaia quamen / toonde 
mp de Schipper een vervallen Vozp en Kaſteel / alwaer / na fijn ſeggen / 
de wonderljcke Stadt Thebes geſtaen hadde: want wie kan doch haer vaas Thebes. 
righe heer lijckheyt beſchꝛijven? want gelijckerwijs als het Aerdtrijck / ſoo 
Wanneer van hare vzucht-dꝛagende Boomen en lieflijcke groente ('t welck 
haer eenighe cieraet en Conincklijcke ghewaet is) ontbloot wort / als een 
naeckte Cafereel / daer niet op geſchildert en is: alſoo is oock Thebes en haer 
Triumphe geſchonden / ende berooft van haer deftighe en jeughdighe Adel / 
als of de Lente van het Jaer ware genomen geweeſt. Doch wat ſal ick ſeg⸗ 
gen? d ooꝛzaecken hier van zijn foo dupſter en verboꝛghen; nae dienſe d' al⸗ 
der verſte booꝛwerpſelen zijn / welcke onſe verſtant ſoude konnen berepelten / 
dat wp lichtelijck ſouden konnen bedꝛoghen woꝛden / dogg vermomde en ge⸗ 
pꝛetendeerde redenen / terwijl wp de ware en wezentlijcke oorzaecken na⸗ 
vozſchen: want het valt gemackelijck dinghen te verhalen die gheſchiet 
zijn / om dat hetOoge en de Tonge ſulcx upt- voeren konnen; marcom de ooz= 
zaecken der dinghen t'ontdecken ende t'ontvouden / wozden ſchꝛandere 
N 4 verſtandighe Zielen / ende de beſte gaven der Matuere toe ver⸗ 
ep IC t. 5 N 5 Ki 

Ende gelijcker wijs alſſer geen quaet en is ſonder verſchooninge / geen 
belept / hoe ſnoode Dat het oock ſoude mogen zijn / ſonder eeniah deck- mantel 
van reden / nochte geen looze ſtreecken / welcke booze en krackelighe Geeſten 
niet vooꝛ en wenden; alſoo wier ter oock occaſie genomen / ſoo van Athenen 
als van Grieckenlant, om de ruſte en heyl van Thebes te verſtozen / ende om 
119 op te rechten / waer dooꝛ haer bloepende ſtandt onder de voedt mocht 
raecken. / 

Dit Achaia wort van fommige on-kondighe Lant beſchꝛijvers gheſtelt in Seagraphji⸗ 

het midden tuſſchen Fprrus, 1 heſſalia, ende Peloponnetus daer het ter contra⸗ ee 

rie een Gꝛiecxſe Provincie is / het welcke boven alle andere / uptgenomen lingen. 

Thracia, meeſt int Ooſten leght / gelegen tuſſchen het zelvige ende Theſlala, 

langhs de See- kant / welck gedeelte des Wants ſommighe nituwe Autheuren 

ten onrechten Migdoma genoemt hebben / hec welcke een Pꝛovincie is dat 

inꝰt Mooꝛden van Ihracia light / in het Ooſten van Macedonia, ende in het 

Zupden van Miia, hebbende geen nabuerſchap met de See: de vooznaemſte 

Steden in Achaia zin Neapolis, Apollonia, 1 Nicalidi, Daer den vermaer⸗ 
W * 1 E 
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den Philoſdoph Ariſtoteles gebozen is: hier ſtaet een groote en hooghe Bergh 
Athos, in de 70 Mijlen rond / ende langh / ſoo ſommighe zeggen / 3 Dagen 
repſeng / welckers ſchaduwe geſeght wozt (doch fender reden) ſieh Doet unt 
ſtrecken tot Lemnos toe / cen Enlandt ghelegen dicht aen de Carpathiaenſche 
Tee. f 
Achaia wiert voz deſen ghenoemt Aylaida, doch nu Bande Turcken Le. 
vienda: Athos woz in't Gꝛiecx genoemt Hæyos Oros dat is / een Heylige Bergh: 
de ſpidts Daer van is een halve dagh repſens breedte / ende 14 Italiaenſche 
Mhlen hoogh: deer op zijn zo Hlogſterg / Daer een ſooꝛte van vilijtige en ſim⸗ 
pele Monniclien in zin / die de viemdelinghen ſeer minnelijell bejegenen: 
de vooznaemſte van deſe Rlooſters Werden genoemt victopodes, ende Hagics 
Laura, zijiide altemael wel bemuert en gefoztificeert. 
Het Eylant O den Berben dagh zijn wn ban Salonica afgevaren na de Baeg van Te- 
Tenedos. nedos, t welck een Eplandt is in de Zee Pontus ofte Propontus: het heeft een 
Stadt Tenedos genoemt / van Tenes geſticht / t Welck een heerlijcke plaets 
is / hebbende een Raſteel ende een ſchoone Haven / Loor allerlen ſchepen: het 
bꝛenght goede quantitept van Wijnen vooꝛt / ende de beſte / ſaomen oordeelt) 
vau alle de Zupd-oofterfche geweſten van Europa, ofte dock van Alia. et 
Eplandt en is niet groot / maer zeer vꝛuchtbaer / gelegen 3 Mijlen van de 
plaets daer Troyen ſtont / gelijck Virgilius verhaelt / Eneid. 2. 
Binnen Tenedos zijn mp bp geval ontmoet 2 Pranſche Cooplunden van 
Marfilien, welcke nae Conftantinopelen wilden; haer Schip was haer tot Sio 
ont vaten / terwijl datſe Venus Offerhande deden / ende met hare nieuw⸗ver⸗ 
Rozene Madame geet cier maeckten / ende waren genootſaeckt tot een amen⸗ 
de haer herwaerts te begeven in een Turxſe Carmoeſalo, ſulcꝝ hebbe ick aen 
Matrodzen / Cooplupden / en Paſſagiers fien gebeuren / de welche te met 
haer alte groote dwaeſ hept om een al te diere boete koopen. Sy dan met my 
vocꝛgenomen hebbende Troyen te beſichtigen / hebben een van de Janitzaren 
gehuert om onſen Leptſman en behosder te zijn / en eenen Griek tot een Colt 
mede ghenomen. Hier gelant zijnde / fagen wy in het dooꝛrenzen van deſe 
vermaerde geweſten hier en Daer verſchepde overblifſelen van oude Mura⸗ 
gien ; ende nae dat wy nu gheavanceert aen d Ooſt-zijde van Trojen, heeft 
onſen Grieck ons gebracht ba verſchende Gꝛaven / welche ſeer vervallen wa⸗ 
De Toniben ren / ende heeft ons int particulier aengewe zen de Tomben of verhevene Gra⸗ 
ofte heerlhe⸗ ven van Hector, Ajax, Achilles, Troylus, ende veel andere valiante Campioe⸗ 
hecaven nen alsmede de Tomben van Hecuba , Chreſſeida, ende andere CTro- 
„ jaenſche Madammen. My is wel bewuſt dat ick on-tallijcke oude Graven 
9885 hebbe geſien / maer de particuliere benamingen van dien laet ick beruſten / 
om dat ick mijnen Tolck niet en konde geloven / aengheſien dattet boven de 
3000 Garen geleden is / dat Troyen verdeſtrueert is. 1 a 
Dn x toonde ons ooch het vervallene Palleps van den Koninck Priamus, 
ban Daine ende oock de plaetſe daer Anchiſes de Dader van ZEneas gewoont heeft. Aen 
mus, de Moozd· ooſt zijde van Troyen, daer. men de Kaſteelen van Hellefpontus fien 
kan / ſtaet noch een Pooꝛt / meteen gedeelte vaneen matelijke hooge Muer / 
Daer op ickz vezroeſte ſtueken Gelts vond / twee daer van hebb’ ick nader⸗ 
Bant geſchoncken aen de jonghſte Bꝛoeder van den Hertogh van een 
| 2 5 
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maels binnen Pretolino ſtuderende: het derde en ſchoonſte / hebbende een groo⸗ 
te Beelt aen Deere ſijde / heb icli tot Aix in Provencien vereert aen een geleerde 
Student M. Strachon mijn Tants-man / Doen ter tijt Mathematicus van den 
Hertog van Guiſe, de welcke t vooꝛt gefchonken heeft aen fijn Heer en Prins. 

Daer de Hooghmoet van Phrygra geſtaen heeft / is een zeer vermaeckelije⸗ 
ke pleyn / nu overvloenende vangranen / vꝛuchten en leckere wijnen / en mach 
wel genoemt worden het Hof van Natolia: nachtang niet Bolck-rijck / want 


Daer zijn ſlechs 5 verftropde Borgen in alle die Limiten: de lenghte van Tro- Een bez 


jen, gelijck aen de noch unt ⸗ſtaende Fondaments Mueren te fien is / is ge⸗ 
weeſt omtrent 20 Italiaenſche Möjlen / t welck ich reeliene te zijn ro ſcholſe 
ofte 15 Engelfe Mijlen; gelegenlangs de See- ant / tuſſchen de 3 Hoof den 
van Ida, en het unterſte epnde Goſt-waerts van de Reviere Simois; wiens 
bꝛeedte de gantſche wech dooꝛ ſich geen 2 Milen vooꝛ by de Belden bere 

ſpꝛept: de Juwoonderen van deſe 5 verſtronde plaetſen zijn meeſt Griecken, 
de reſt zijn Joden en Turcken. a 


ſchzijvinghe 
van Treuen. 


Ende fiet hier is mijn conterfentjel met mijn Turxſe Habijt / mijn Nepſ= Des u⸗ 
ſtock en mijn Tullebaut op mijn Hooft, ſoo als ick gerenſt hebbe doo de Pae⸗ Weste 


len van Troyen, en oock dooꝛ geheel Turckyen. Booz mijn Aengeſicht aen de 
rechter hant ſtaet de Boſterſche en eenzaeme Pooꝛt van dien vooꝛmaels edele 
Stadt / mitſgaders cen gedeelte van een hooge Muer / 't welck als noch on⸗ 
geruineert is: En bupten deſe Pooꝛt loopt de Niviere simois, (beſluptende de 
dude Gzierſe Kamp) beneden na de See / alwaerſe omhelſt de Zee Propontis: 
een wepnigh na beneden zijn boffen Dꝛupven / Loor oogen ſtellende de Wijn⸗ 
gaerden van deſe bꝛuchtbare plaets / grenzende aen de ruynen van Priamus 
Pallens / toegenaemit Ilium en naeſt Daer aen een grijpende Arent / want dit 
gedeelte van Phrygia is Daer vol van: onder mijne Boeten leggen de twee 
Tomben van Priamus en ſijn Coninginne Hecuba, ende onder haer de om⸗ 


ringhende Berghen van Ida, aen het Weft-zupd-weft eynde van deſe vooꝛ⸗ 


mael lonincklücke Stadt; ende aen mijn ſlincker-hant de bermaechtijcke 
en plapzante Delden met Olyven en Ppge boomen / waer mede de ingewan⸗ 
den van dit vermaerde Aert⸗rhek ghelardeert zijn: ende hier hebt php de bee 
ſchꝛijvinge van mijn Poftuer het continuerende diſrours bepde de mate en 
de maniere wijdloopigh verhandelende. g f 
Troyen wierdt eerſt gheſticht van Dardanus, Saone van Corinthus, Conink 
van Corinthen, de welke ſijnen Bꝛoeder jafius aen een kant geholpen hebben⸗ 
de / herwaerts gevlucht is / ende het felvige eerſt heeft op⸗ gerecht: haer inti⸗ 
tulerende Dardania, naderhandt is het Troyen ghenoemt van Tros, van wien 
dock het Landt de name van Troocs gekregen heeft: het wierde oolt Ilion ge⸗ 
noemt van Ilus, de welche Baer gebouwt heeft een Hionineklüe Palleys / tae⸗ 
genaemt Illum. Deſe Stadt wiert ingenomen en gedemolieert doo; Hercules 
ende de Griecken, ten tijde van Laomedon, h ſelbe in de laetſte tocht gebleven 
zijnde : Epndelijek wierdt Troyen weder op-ghebouwt van Priamus, de 
welche verlof ghevende aen fijn Soon Paris, om met Helena, de ung · vꝛouwe 
Menclai te bocleren / de Griecken ghedwonghen heeft de oude wꝛock te 
vernieuwen: waer dooꝛ de Stadt na een thien Jarighe belegheringhe tene⸗ 
mael ver woeſt is / na de ſcheppinghe deg ee 1783. de 
2323 2 3 2 ' 
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Sendbel ge. Aen de Zupd-weft-zijde van Troyen ſtaet den Bergh laa , hebbende 3 
pelt. Hoof den / op de welcke Paris, unt een vleeſchlijke vermaeck / verwerpende ſu⸗ 
5 no ende Pallas, den gulden Bat Venus toe- ſchꝛeef /t Welck epndelijck tot rup⸗ 
ne van het gantſche Lant was ſtreckende: welckers ondergang tot een 
Poẽtiſche ſpꝛeeck ; Woozt is gewoꝛden; 


Nunc ſeges est ubi Troya fuit, 
Dat is: 
Daer Troyen placht te ſtaen 
Wafcht nu over vloedigh graen. 


De Velden van het nobele llium verlaten hebbende / zijn wp over deBebiere 

Simois gevaren / ende hebben onſe Middagh mael gedaen in een Doꝛp / gez 
noemtkxtetash. My gedenlit / dat in het volvoeren van onſen vooꝛigen accooꝛt 

met den Janitzer (de welke meer wilde hebben alg bedongen was) de Franien 
weygerden te betalen het gene ick betaelt hadde / waer over den vergramden 

anitzer haer bepde met een ſtock foo waclier tracteerde / ſoo datſe daer ſeer 
ebloet upt-fagen/ en dwonghſe dubbelde Loon te betalen. Dit behooꝛde on⸗ 

der anderen den Nepſenaer als een leſſe ( dien ick daer na van bupten ſeerde) 

wel t'onthouden / dat ingeval hp niet Mans genoegh is om ſich ſelven te 

redden / dat hy dan deſe on- beleefde gaſten op haer eerſte verſoeck te vzeden 

ſtelle / ofte anders ſullenſe hem met flagen daer toe dwingen / ende daer en- 

boven eens {oa veel Doen betalen: want fp en weten van geen conſcientie / 

nochte en laten haer niet regeeren van de Wet der Compaſſie / ende en maec⸗ 

ken geen meer werk van een Chꝛiſten als van een Bont: maer wat leedt dat 

fp hem oock aen doen / moet hy ſich na de maniere van deſe Fran!en vernoe⸗ 

gen laten / fijn Hooft neder-bupgen/ ende ſich voor geluckigh achten / indien 

hn met een geconterfepte ſchijn van danckbaerheyt kan ontkomen. 

wee das Dan hier quamen wn in een kleyne Fregat aen de Caſteelen / bn oude tijden 
ſteelen / van genoemt Seſtus en Aby dus, welche twee Foꝛten zijn tegen malkander over / 
l Seftus in Europa, daer Thracia begint / ende Abydus in Aſia, daer Bithynia dockt 
gendem / na fijn aenvangh heeft / sijnde een Klepne mijl van malkanderen / ende bepde 
de ſterckten vier mijlen van Troyen. Su ſtaen in de mondt van Helleſpontus ende wier⸗ 
han d on⸗ den oock toe-genoemtde Caſteelen van Hiero en Leander, welclie op- gerecht 
8 waren tot een ghedachteniſſe van hare wonderlijcke trouw . hertighe lief de. 
. Maer nu werdenſe Doaz-gaeng genoemt de Caſteelen van Gallipolis; ofte 
veel eer de ſterekte van Conſtantinopolen, tuſſchen de welcke geen Schepen 

mogen paſſeeren / ſonder weten van de Capitepns / ende woꝛden van haer 

wel ſtrictelijek en ſcherpelijck geviſiteert / op dat doch de Chziſtenen geen 

Bolck / Amonitie of pet anders daer binnen ſouden bꝛengen / want de Stadt 

is ingevaer van door verraſſinge in- genomen te Worden: Ende als fp nu we⸗ 

der komen moetenſe dꝛie dagen toe ven / al-eerſe vꝛy mogen door paſſeeren / 

beducht zijnde / of fe oock eenige Chꝛiſten⸗ Dlaven mochten komen te ver voe⸗ 

ren; ofte ingeval datſe eenigh ſchelm· ſtuck in de Stadt bedzeven hebben / de 
henniſſe Daer van binnen die tijdt haer ter Dozen mochte komen. op 
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Sp die ſelfde tijt / terwijl iel tot Abydus vertoef de / warender tachentigh Thriten 
Chziſten - Slaven / de welcke haer Capiteynen / en de reſt van de Turcken de 5 1 5 
Strot afgeſneden hebbende / van Conſtaatmopoien, in een Galep/ gevlucht / napolen ge⸗ 
ende 8 anderen daeghs daer aen ter midder nacht / hier Booy paſſeren⸗ vlucht. 
de / wierdenſe beſpiet van de Wacht deſer hepde Caſteelen / daer het Caz 
non twee uren langh aen malkanderen dapper vper gaf; nochtans zijnſe het 
met wepnigh ſchade ontko nen / ende enndelijck in de Raven van Zante grar⸗ 
riveert; al waer fp verſochten te landen ende te victalieren: Victalie wiert 
haer toe-geſonden / maer den Gouverneur en wilde niet lijden datſe aen lant 
guamen : epndlijck / de Zee onſtupmigh woꝛdende / hebben de Slaven tot een 
excuſe de Kabels aen ſtucken gehouwen / ende de Galen op landt gejaeght. 
Hier op wierdenſe in dienſt aengenomen / maer de Pꝛoviſeur Dede de Balen 
verbꝛanden / be vzeeſt zijnde of de Turcken Daer over on; eens mochten worden. 
Het Jaer daer aen volgende / heeft een ander Balep het ſelfde dock gedꝛacht 
te doen / maer de arme Slaven / de Caſteelen boo? bp ghepaſſeert zijnde / wa⸗ 
ren foa ellendigh gequetſt van het grof Geſchut / datje genootſaeckt waren / 
(alſoo de Galen aen t ſincken was) haer aen Landt te begeven / alwaer fx 
S anderen daeghs 's morgend in hechteniſſe geraeckten / en deerlijck om hals 
guamen. De Cafteelen en Conſtantinopel zijn omtrent veertigh mplen van 
malkanderen. Ober deſe engte heeft Xerxes een Schip; bꝛugge in Briecken- 
landt ghelendt / welcke van een fchielijck on · weder dapper beſtreden zijnde / 
heeft hy de Zee met drie hondert flagen Doen ſlaen. a f 
Ende doen hy op dien tijt over den Helleſpontus Boer / ende de gantſche Zee 
met fijn Armade / Rupterg / Caroſſen en Schepen / Ec. als bezaept ſagh / is 
hy in Traenen uptgeboꝛſten / de oozſaeck van deſe fijne ſubijte dꝛoef bent hem 
afgevoꝛdert zijnde / gaf hu tot antwooꝛt: Ick weene vaſt, om dat dit heerlijck Be dgefhent 
en treffelijck geficht binnen tetijt van hondert Jaren tot niet verdwenen ſal zijn, An Haese 
ende dat Mentchen, Vee en Caroſſen, in ftof verandert fullen wefen : ende alſoo 
treur’ ick over het aenſchouwen van de treffelijckheyt der Nature. Het was vooꝛ⸗ 
waer een deftigh ſeggen van foo een Hepdenſch Monarch / die niet verder en 
ſagh dan op de tegenwaoꝛdige ellenden deſes lebens. 
Hier ſchendede ick van de twee Franſſen ende den Grieck unt Barbarien, ende 
ben in een Turckfche Fregat t'ʒepl gegaen na Conſtantinopolen. De eerſte 
notabele plaets dien ick ſagh binnen deſe enge Seen / was de oude Stadt Gal 
lipolis, de tweede Stoel van Thracia, welche eerſt geſticht is geweeſt Door Ca= 
jus Caligula, ende ſomwijlen van de Gaules bewoont. Wet is de eerſte Stadt 
in Europa, die de Turcken opt hebben vermeeſtert; ende wiert dooz Solyman, 
den Soone van Orchanes ingenomen Anno 1438. 
_ Ant ooꝛden van Thracia lept de Provincie Bulgaria, daorgaens Volgaria, 
ende wiert alfoo genoemt van een ſeker Bolck dat unt een Land quam / dicht 
aen de Reviere y ugo in Ruſſia, Anno 66. het is gelegen tuſſchen Servia, Thra- 
da ende Danubio, ende wiert van de Ouden gehouden Looy het laghe of neder 
My ſia, maer met meerder recht vooꝛ het Landtſchap Dacia. De voornaemste 
Stadt is Sophia, van ſommige gehouden voo die Stadt / welcke Ptolomæus 
Tibifca noemde. 2 
Vier in Ihracia leefde den Epran Polymneſtor, de welcke Pol, dorus, een 


jonge 


. 
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jonge Soon van Priamus, met verraet om hals bzachte / om welcke fept 
Hecuba, de MMoeder van den Jongen Pins hem doodt gektrabt heeft, Pier 
heeft dock geregneert den treflijchen Coumck Cous, dien ick tot een voozbeelt 
van ſonderlinge matighept vooꝛzſtelle, in het voozomen en overwinnen van 
fijn paſſie: want Doen een naburige Bost hem eenige rare en hoftlijke Gla⸗ 
fen tot een heerlijcke pꝛeſent geſonden hadde / heeft hp (den bꝛenger van dien 
met alle reſpect vaneerbiedinge en danckbaerhept wegh geſonden hebbende) 


de vooznoeinde Glaeſen acu ſtucken gebzoecken : op dat doch geen van fijn 


Dienſt-boden die dooz een ongeluck komende te bꝛeecken / hem tot een on- 
matige gramſchap ſouden ber wecken. 


Wen Vergh De Griecken hier / ende gemeenlijck door geheel Griecken-landt bewijſen 


Athos. 


Waer ban 
de Zee Wel- 
leſpontus 
Haer name 
boert, 


den Bergh Athos alſoo veel reſpect en eerbiedighept / als de Papiſten Romen 
Doen. Alle de Monnicken hier moeten wzoeten en Wercken om de koſt / ſom⸗ 
mige in de Wyn- bergen / ſommige in de Hioozu-velden / ende andere binnen 
’ Pups in hare Clooſters / ofte elders bupten 's Pups / zijnde altijd: ergens 
in geunplopeert / rot onderhoudinge van Gare anne fp zijn maer pover in't 
Mäbijt / maer wonderlijck muldadigh aen alle Viadanten ofte Paſſagiers; ſoo 
dat alle die deſen Bergh vaoz-bp meeten / daer ghelogeert ende met allerlen 
nootdꝛuft van deſe geſequeſtreerde Perſonen worden beſoꝛght / welekers ſini⸗ 
pel en on- ergerlyck leven een af-fetfel van Godtvzuchtighent en devotie gez 
noemt mach woꝛden / wetende niet anders te doen als Godt te dienen / ende 
ſoberlijck te leven na haer doen. So 
De Dooznaemſte Steden van Thracias zijn Conſtantinopolen, Abdera, daer 
Democritus gebozen wiert / de welcke fijn leven met lacchen dooz; bꝛachte / 
Seſtus, Gallipoli, Trajanopolen, Galata, ende Adrianopolis, Welche van Baſazet 
ingenomen wiert Anna 1362. 5 9 
Soo als wp zeylden tuſſchen Thracia ende Bithinia, toonde ons een geleerde 
Grieck , (welcke tot Padua opgevoedt / ende in mijn geſeiſchap was) Colchis, 
van waer ſaſon, met aſſiſtentie van de Argonautæ, ende met hulpe van Medea, 
t gulden Blies van daen haelde. Deſe ZeeHellefpontus heeft haren naem gez 
kregen van Helle, de Dochter van Athamas, Conmck van Thebes, de welke afz 
hier verdꝛoncken wiert; ende van het Landt Pontus, grenzende aen de ſelfde 
eee / Daer in deſe Landtſchappen zijn Armenia minor, Colchis ende Cappado- 
cia. Ma dat wp aen onſe rechter- hant de Wijt-beroemde Stadt Chalcedon in 
Bithuma in't geſichte kregen / quam ick aen ons ſlincker⸗-handt te fien het 
vooꝛſte van die kleyne Werelt / die groote Stadt Conſtantinopolen, Welche 
des verbaeſ den aenſchouwers oogen verluſtigt / met ſulken upterlijken glans 
van cierlijcke Verchen / heeriijche Toozens / deftige Capellen (daer de Wez 
relt nu foo veel van hout) dat t gantſche Aert · rijck ſulcx niet en kan toonen, 
Beſchouwende deſe vermaeckelijke voozwerpſelen / quamen wp in de Canale 
van Bofphorus , welcke Pera van Conſtantinopolen ſchepdt: ende arriverende 
tot Tapanau, Daet al de Ammonitie van den grooten Turck leght / begaf ick 


Wes Au⸗ um in een Gꝛzierſe Logement / om mptot s moꝛghens toe te ververſchen. 
theurs gua⸗ Doch hier gelandt zijnde / hadd' ick een quaede wellekomſt; want mijn 


de trarte⸗ 
ment op zijn 
Arrivement. 


af-fchepdt nemende van de CTurcken (welcke mp 3 daghen langh na ons bere 
treck upt de Caſteelen / vꝛiendelijck onthaelt hadden) fepde den Schipper 
4d tegens 
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tegeng mp adio Chriſtiano, adieu Chriften: waer op bier Jranfe vagabon⸗ 
den (de welcke op de Kaap ſtonden) dit hoorende / zijnfe los op mp aenghe⸗ 
komen (de name Ieſu laſterende) hebben mp ter neder gewoꝛpen / ende mp ſeer 
onbarmhertigh aſgheſmeert; foo dat ick Daer mijn leven ſoude ghelaten 
moeten hebben / hadden mijne beleefde Curcken niet upt hate boot gheſpꝛon⸗ 
gen ende mp ontſet: de andere ongeloovige die Daer bp ſtonden / ſenden tot mp: 
Ay, Siet eens wat voor eenen Hey lant dat ghy hebt, daer deſe geweſene Chri- 
ſtenen, nu gewordene Mahometiſten, niet eens en konnen gedogen noch ach- 
ten de Name dyns Godts. aer verlaten hebbende / de welcke mp gelaten had⸗ 
den in eenen on noozelen ſtant / tradt ick in mijd Gries ſe logement / daer ick 
vꝛiendlijck wierd onthaelt / ende ſeer verlicht van mijne flagen / naerdienſe 
mijn pijnlijche leden met verſchepden Olien lieten zmeeren / ende my(gratis) 
van het beſte opdiſchten / om dat ick foo veel om Chriſti wille geleden hadde / 
ende en wilde niet met al tot recompenſe ontfanghen. s Daeghs daer aen 
gingh ick begroeten ende mijn eerbiedeniſſe Doen aen den Ber weerdighen 
Sr, Thomas Glouer, doenmaels Ambaſſadeur van onfen zouverepne Coninck 
Jacobus, hooghloffelijcker Memorie / de welche my met een genereus gemoet 
3 maenden langh beleefdelijck in fijn huns tracteerde / aen wien ick ten hoog⸗ 
ſten ben verplicht / gelijck ick hier namaels in mijn volghende diſcours van 
het vierde Deel noch meer in't particulier ſal doen blijcken: want dit is ge⸗ 
wis en ſeecker dat mp nopt foo beamen en ſinceeren Peer in alle mijne Vopa⸗ 


gien is ontmoet. 


Het Vierde Deel, 


SD Onfkantinopolen ig de hooft-ſtadt ban Thracia, dꝛaghende hare 
naem van den liepſer Conſtantinus, de welcke het ſelvighe eerſt 
heeft vergroot : het wierde van oudts genoemt Bifantium , maer 
nu noemen het de Griecken Stambolda; 't welck in hare Tael be⸗ 
teeckent een groote ſtadt: het wierde oock genoemt Echuſe, ende van de 
Grieken Stymbolis. Deſe ſtadt (na de getupcheniſſe van oude Autheuren) 
wierde eerſt geſticht van de Lacedemoniers, welcke gheconvopeert wierden 
van Lacedæmon doo eenen Pauſanias omtrent het Jaer 3294. Na datſe nu 
Apollo raet hadden gevꝛaegt waer datſe haer ſouden neder ſetten om te woo⸗ 
nen / zijnſe tot Bithinia gekomen / ende hebben een ſtadt gebouwt / het welcke 
Chalcedon wiert ghenoemt:doch alhier / teghen haer vermoeden / gheen be⸗ 
quame plaets zijnde om te viſſchen / aengeſien dat de Biſſchen vervaert wa⸗ 
ren boor de witte Oevers des ſtadts; ſos heeft den Capitenn Pauſanias die 
plaetze verlaten / ende Bizantium in T hracio gebouwt/ t welck van hem eerst 
genoemt wiert Ligos. Ban Plinius, Iuſtinus en Strabo wierd’ het toeghendemt 
Urbs illuſtriſſima, een ſeer heerlijcke Stadt, om datſe met allerlep zegeningen / 
die de aerde de Menſche geven kan / is vervult; ende is geleghen in het alder⸗ 
vꝛuchtbaerſte landt van Europa. 


Zonoras 


Zune, 
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Zonoras verhaelt dat die van Arhenen dasz een eer ſucht en onverſadelijcke 
tuft na zouverepnſchap / het ſelvige van del acedemoniers gewonnen hebben: 
fp dan aldus overwannen zünde / hebbenſe den Roomfchen Keyſer Severus 
hepmel hel gezonden om het ſelvighe te belegeren; maer de ſtadt Biz antium 
met ſtercke wallen omringt zijnde, en konden de Romey nen dis niet overwel⸗ 
dighen / vooꝛ en al eer Dat die van Athenen na cen 3 Jarighe belegeringhe 
Heerde upteefte honghers - noot ghedwongen wierden haer over te geven: 


ende Severus om fijn wzeethepdt te verzadighen / heeft alle de Anwoonderen 


met den ſweerde om-gebꝛacht / de wallen om verre geſmeten / ende de ſelvige 
ſtadt in de Poſſeſſie gegeven aen De Naburighe Perinchianen. Deſe ſtadt ig in 
duſdanige deſolate ſtant gebleven / tot dat Conſtantinus (de ſtadt Romen ende 
een groet gedeelte van Italien reſianerende aen de Pauſſelijcke Erfgenamen 
der Roomſche B;iſſchoppen) de ſelfde weder op bouwde / jn Repſerlicke ſtoel 
in't Ooſten vervoer / ende het gantſche Baier fe rijck tot een eenparige vꝛede 
bracht met een on: ſter ficke reputatie / het welche die van Partha en Perſia, 
in ſulcken ellendighe onruſte hadden gebzacht. 8 8 

Doch deſe abuſen verbetert zijnde dooꝛ de ſtrenghe bedieninge van gerech⸗ 
tichept / om welcke en andere heerlijke inſichten / den vooznoemden Conſtan- 
tinus zoon van St. Helena, ende liepſer van Romen, toeghenoemt wiert De 
Groote, it welch den Paus naderhant ſich ſelven toe⸗ epgende. 

In de eerſte plantagie noemden hy deſe ſtadt nieuw Romen; maer Boen hy 
de Fleur en waſdom van dien in alles ghewaer Wiert / noemde hy het Con- 
ftantinopolis, na ſijn engen naem (t welck beteeckent de Stadt van Conſtanti- 
nus. Deſen Repſer leefde daer meenighen Haer in d'aldergrootſte gheluck en 


Vaoꝛſpoet / ſoo deden oock beele van fijne Succeſleurs, tot dat Mahomet den 


alſo opgeblaſen zífnde met de wint van pdbele begeerte om de palen ſyns rycr 


tweede van dien naem / Hepſer van de Turcken, met een afgunſtighe ooghe 
aenziende de groote en heerlijche heerſchapppen der Chꝛiſtenen / inſonderhept 
deſe wijdt beroemde ſtadt / welclie ſoo ſeer Ploreerde in fijn oogen / dat hy 
des ſelfs flickerende glans niet langher konde ghedooghen / ſoo heeft hy fijn 
Wꝛeede deſſepnen tot de hooghſte trap van eerſucht taten op- ſtijghen; waer 
Door hy ſelfs de name des Chziſtendoms tenemael machte upt-roepen: en 


verder unt te ſetten / is hu met volle zeplen ende met macht van bolck te wa⸗ 
ter en te lande na dit heerlyck gebouwgerepſt. Welckers uptkomſte ſodanig 
was / dat de on gheloovighe Turcken na verſcheydene ſtoꝛmen en aenvallen 
de ſteene wallen neder Belden ende de Stadt enterden / welckers bzeucke om⸗ 
trent 40 Schzeden langh was / gelijck aen de nieuwe op⸗ gerechte muragie 
lichteliſck te ſien is: Doen zu nu de ſtadt ge- entert waren / hebben fp de ar⸗ 
me verdꝛuckte Chziſtenen ellendigh gemaſſacreert ſonder Nan of Dꝛouw of 
eenighe van de Romeynen te verſchoonen. In deſe on- ghenadighe Furie de⸗ 
fer helſche Purien / bleef den epſer Conſtantinus, wien af-gehouwen hooft 
up de gunt van een ſpies dooꝛ de gantſche ſtadt en Turckſe legher omgedꝛa⸗ 
gen wiert / tot een groote on- eere en ſchande boor het Chꝛiſtendom:ſijn Herz 
zerinne / Bochters ende andere Madammen na datfe geſchonden engeſehof⸗ 
1 wierden op een ſeer wreede en Weeftelijcke maniere / omghe⸗ 

5 5 Doo 


Pd 
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Door dit verlies van Conſtantinopolen, heeft deſen Mahomet de Chziſtenen 
twee Coninckrijcken ende 200 ſteden af - handigh gemaeckt / t welck een hes 
Rlaeghlijcke ſchade is vooz ſoo een heerlijck rijck. Aldus wiert die lienzer⸗ 
lijcke ſtadt verlooren Anno 1453 den 29 May, doen het nu 11908 Jaren onder 
de regeeringhe der Chziſtenen hadde gheweeſt. Den grooten Turck Sulthan 
Achmet, den 15 grooten Cham, van de linie van Ottoman Welcke doen ter 
tijt omtrent 23 Jaren oudt wag / heeft nu alhier fijn reſidentie: ſijn oon O ſ⸗ 
man wiert naderhant na fijn doot vermoozt van de Ianitzaren, Doen hy 14 
laren oudt was / na dat hy ban Podolia in Polen tot Conſtantinopolen weder 
gaengekomen was: Ende in fijn ſtede is fijn Mom Muſtaffa Rey ſer gewoꝛden / 
wiens fwackbhepdt en on-beguaembent ſich Dickmaelg openbarende / wierde 
hy uptgebotſt / ende Amurath de Broeder ban Ofman tot Grand Senjoor gez 
maeckt/ de welcke tegenwoozdigh regneert niet ſonder goot ontzagh te heb⸗ 
ben vooz fijne Ianitzaren en Timarioten, welcke nu anlanghs binnen 3 Jaren 
tot tweemalen toe tegens hem hebben op-geftaen. Deſen Hiepſer Achmet, 
dewelcke leefde Doen ick Daer was / was meer tot wulpſhept dan tot den ooꝛ⸗ 
logh genegen / waer Door de Perfianen in have defenſive oozloghen des te 
meer hebben geavanceert. i 
Wat het rijck belanght / ſtaen ons te aenmercken ſommighe Natale te⸗ 
genheden in een en de ſelfde benaminge: want Philippus de Bader van Alex- 
ander heeft het eerſte Nondament van de Macedoniſche Monarchye gelepdt / 
ende Philippus den Bader van Per ſeus heeft het zelvighe geruiueert. So wiert 
dock deſe ſtad gebouwt van eenen Conftantinus de zaone van Helena, eenen 
Gregorius Patriarch zfjnde; ende wierdt verlooren door eenen Conſtantinus, de 
ſaon van eenen Helena / eenen Gregorius van ghelijcke Patriarch zijnde, De 
Turcken hebben een zekere Pꝛophecpe / dat gelijcker wijs als Conſtantinopo- 
Jen doo; eenen Mahomet wiert in-genomen; dat het oock alſoo deer eenen 
Mahomet verlooren ſal wozden. b ö 
De ozm of gedaente van deſe ſtadt is gelijck een dꝛie-haeck; het zupden 
en het weſten van dien is om ringht mer Hellefpontis, ende Boſphorus Thrai- 
cus; ende het Nooꝛden grenſt aen het vaſte lant, Pet woꝛt omtrent de wal⸗ 
len geveechent te zijn achtien mijlen in de rondte: op een van deſe dꝛie hoecki⸗ 
ghe punten / zijnde in het zund ooſt gheweſte Daer Boſphorus en Helleſpontis 
in een loopen / ſtaet het Pallens van den grooten Turck, ghenoemt Seralia, 
ende het perck / Daer hy upt Jaghen gaet / t welck twee mijlen langh is. 
Het voornaemste Antiquitent dat ick binnen deſe ſtad ſagh / was don · ver⸗ 
gelijckelijche Merch van Sophia, welckers behanghſelen en heplige vaten 
on- tallick waren ten tijde van den Repſer Iuſtinianus, die ’t ſelbighe eerſt gez 
ſticht heeft / doch nu verandert in een Moſque, ende Mahomet op een Dup⸗ 
velſe maniere toe gehenlight. Ick ſagh oock het vermaerde Hyppodrome, 
ende het Theatrum daer het volck opſtont doen de Renſers haer Paerden 
plachten te berijden / en de Pꝛinſelijcke vertooningen te doen op zolemnele da⸗ 
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ſtercke Coozens ende wel vooꝛzien met amonitie / genoemt van de Turclien 
Iadileke. In dezen kercker worden de Baſſaen ende onder - Baſſaen, als mede 
Chꝛiſtenen van grooten aenzien gekercltert ſooſe pets miſdaen hebben. aer 
Beurs wort Bezaftan ghengemt / daer alderhande waren verkocht woꝛden; 
als namelhck: Sattijnen, Zyde, Fluweel, Silvere en Goude lakens / ende 
d'aldercurieuſte neuſdoelien / die in de gantſche Werelt te binden zijn; neffens 
on- tallijcke andere waren / welckers verhal mn ſoude verveelen. 

Ick hebb’ hier Mannen ende Dꝛouwen al ſo gemen op de Marckten fien 
verkoopen / als men bp ons Paerden ende andere beeſten doet:de meeſte part 
van haer waren Hungarilche, Tranſilvaniſche, Carindiſche, Iſtriſche, ende 
Dalmatiſche ſlaven / ende ooch van andere plaetſen / dieſe konden vermeeſte⸗ 
renz de welche ſooſe niet van eenighe ontfermende Chziſtenen en wozden gez 
kocht / ofte verloſt / foo moetenſe of Turckſch ofte eeuwighe Slaven woz: 
den. Hier moet ick ve. Mat ophouden met het verhalen van een acte van 
Haritaten tot een quade inſigt gedaen / daer het aldus mede gelegen was. Een 
ſchip van Marſilien genoemt den grooten Dolphijn leggende hier 40 daghen 
tot Galata, ſo raechte den Conſtabel MonfieurNerack ende ick in kenniſſe met 
malkanderen; p fende tegens mp int hepmelick dat hy graegh om der con⸗ 
ſcientie wille ende om Sode een dienſt Daer mede te doen / een armen Chꝛziſten 
Slave unt der CTurcken handen wilde verloſſen:ick prees dit fijn vooꝛnemen / 
ende zepde dat ick hem vꝛpdaeghs daer aen in ſod een honorabele werck de 
hatt wilde bieden; de tijt nu Daer zijnde / ginghen Wp t'ſamen tot Conſtanti⸗ 
nopolen Daer de Marckt van Slaven te verkopen gehouden Wiert; w bꝛach⸗ 
ten wel 2 uren Dogg met het bezichtighen van 500 Mans en Vꝛouwse-Per⸗ 
ſoonen: ick wees hem op een ouden Man of Dꝛouw dien hy kopen ſoude / 
maer hy was heel anders geſint / ſeggende dat hy lie ver een repne Maget of⸗ 
te Weduwe wilde koopen / op datſe niet geſchonden mochte woꝛden van de 
Turcken: doch roo Bucaten te geven boor een Maget was hem alte veel / 
de Weduwe waren om een veel legher prijs te bekomen: doen wp die beſa⸗ 
ghen die w van fins waren te koopen / wierdenſe ons Moeder⸗naeckt boog 
geſtelt / alwaer de zoetſte Tronien / de Jonghſte Jaren / en de blanckſte van 
vel in de grootſte waerop waren. De Joden verkochtenſe / want fp hadden⸗ 
fe van de Turcken gekocht: eyndelijck raeckten wp aen cen Dalmaufche Me⸗ 
duwe / Wiens deerlijck en vlammige ooghen mijn herte unt deerniſſe Dede 
om-keeren; waer over ick oock ernſtigh ſmeeckte om hare verloſſinghe / 
ĩtwelck hy mp toeſtaende / wierden fp de koop eens / ende de Weduwe woꝛt hem 
gelevert: de Hooper was bo Jaren oudt / de ſomma dien hy daer vooꝛ gaf 
waren 36 Ducaten: wygaen van de Marckt ende voeren weder over na 
Galata, Daer Wp een kamer Boz haer huerden / ende haer bn malkanderen 
latende / gingh tel ſ anderen daeghs ſ'moꝛgens vꝛoegh na de kamer toe / 
hebbende een quaet vermoede op de geveynſde devotiedes Conſtapels / datſe 
flechts was ſtreckende (gelijck oock aen de uptkomſte bleeck) tot voldoeninge 
van ſijn geple luft. Ick klopte aen de Ramer⸗deur / dien hu eerſt toe geſloten / 
ende Daer hy de fleutel van mede te ſcheep genomen hadde / want hyde gant⸗ 
ſche nacht over bn haer gebleven was; ſp riep mp nu al ſchꝛependetoe / ende 
verhaelde mp hoe dat hy al met haer geleeft hadde / wenſchende datſe 5 5 75 
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om in haet voorige gevanckeniſſe mochte geraecken : dit dan upt haet ver⸗ Se Dar 
ſtaende / gingh ick vooꝛt na hem toe aen 1 ende ſwoer dat bp aldien hp matilſehe 
haer wederom ghewelt dede / ende haer unt haren noot tot haer Chꝛiſtelijclie wens 
bꝛphent niet en bꝛachte (want hp was gefint zijn luft aen haer geboet heb 
bende / haer wederom aen pemandt anders te verkopen) dat ick hem dan 
eerſt aen de Capitepn van het ſchip / ende dan aen den Franſen Ambaſſadeur 
ſoude aenklagen: deſe dꝛepghementen hebben de oude Gzhſaert foo bangh 
gemaeckt / dat hy met mp in een Civile accooꝛt trat / ende alfa het ſchip 6 
daghen daer nae van hier beer / heeft hu haer aen mp geheel overgegeven: 
t Welck geſchiet ende hp vertrocken zijnde / hebb ick hare vꝛchept met mijn 
epgen hant in't byweſen van verſchepden Griechen ondertekent / ende haet 
in de felfde Taverne vooꝛeen Haer verhuert / niet van haer nemende / want 
fp en hadde niet te gheven / behalven veele zegeninghen en teeckenen van 
upterſte danckbaerhept. Deſe Franſe Ronſtabel was een Papiſt / ende hier 
kunt ghy merclten het gront · ſop van fijn de votie / ende hoe veel hem fijn fez 
ven nachtſehe hoerderp ghekioſt heeft / valt licht te ſommeren / zijnde ſes-en⸗ 
dertigh Ducaten. 1 
Tot Conſtantinopolen is meenighen bʒeeſſijcken bꝛandt gheſchiedt / daer 
dooz de meeſte Deel van de alder-raerſte gedenck-teeckenen / ende ſeer veel 
Cierlijcke Pallepzen in aſſchen om⸗gekeert zijn; gelijck Zonoras de Conſtan⸗ 
tinopolitaenſchen Hiſtorp- ſchꝛijver in fijne iſtorien gedenckt. Ende nu int 
Iaer 1670, den ry Octobꝛis zijnde over de zooo hupſen af gebꝛandt / daer 
ick bele van geruineert ſagh / ende als noch / niet gerepareert. Het is dock Pennens 
verſchepdene aerdbevinghen onderwozpen / welcke dickmaels de Torens, dien 1 25 
upſen / Werchen/ ende de wallen van de ſtadt neder geſtozt hebben: inſon⸗ dingen tat 
derhepdt in't Haer 1500 / doen Bajazet regneerde / de negende Turckfe Keyſer, Conſtan⸗ 
in welche tijt meer dan 1zoooPerſoonen onder de aſſchen verſmooꝛden / ende tinopolen. 
laghen bp hoopen onbegraven. g 
En dooꝛgaens om het derde fare regneert de peſt in deſe ſtadt / ende dat on 
fulcken odieuſe manier; dat de gene die Baer van beſmet zijn / haer halve ſijde 
berrot en afvalt / al eerſe ſterven / foo dat ghu haer ingewanden lichtel pen 
kunt ſien. t t En is hier noch elders in ganſch Turckyen gheooꝛloft dat eenig. 
Chziſten in hare Mofkies ofte Hercken gae / ſonder het belepdt van een Ia⸗ 
nitzar; Daer ick een pꝛoef van hadde / doen ick die heerlijcke en groote Herck 
Sancta Sophia viziteerde / vooꝛmaels het cieraet van gantſch Europa; ende is 
nu de pꝛincipaelſte plaets Daer den grooten Turck of Henſer alle Vzydaghen 
op haren Sabbath nae toe gaet om ſijn devotie te pleghen / hebbende tot 
geſelſchap zooo Ianitzaren, behalven Baſſaen, Chaaſen en Hagars. Voozwaer 
iel mach getupghen van Conſtantinopolen, ghelijck ick boog deſen van de 
daft hebbe getupght in het beklagh van mijn tweede Pelgrimagie / 
datſe is: 
Een gepalleerde Hoer, vermomt met Doodlijcke fonde: 
Lieflijck en fchoon van buyten, maer ſtinckende vuyl 
van binnen. 


Mant in der daet fp is untwendig feex ſchoon int aenſien / ende inwendigh 
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zijn de ſtraten enge eñ doozgaens ver wulft / de vuylſte en leelikſte gebouwen 
in de wereldt; de oozſaeck datſe van bunten fa heerlyck toont / is defe; datſe 
op een redelijke unt kijckende hooghte ſtaende / de hupſen int generael van 
verre des te heerlijcker haer vertoonen / de verwurfſſelen zijnde op-getecht 
alg het achterſte van een Raros na de Iraliaenſe mode met Leye goten;maer 
binnen de ſtadt komende en (ft niet anders als een Olicke Neſt / ende een mis; 
timmerde plaets / ſonder inwendige hupſraet, ofte uptwendigh vercierde 
gebouwen / Palleps- wijſe geſticht: des niet· te min / de leckere Minen en 
vruchten / de getemperde climaet / de vzuchtbare omleggende velden / ende 
van wegen de zee Helle ſpontus, ende het plapſante Aha aen d' ander zijde / 
mach het met recht genoemt woꝛden / een Paradijs op der aerde. 

Pera leght tegen over Conftantinopolen, genoemt han outs Cornubizantij, 
maer van de Curken Galata, zijnde bepde een quartier van een mijl van mal⸗ 
kanderen gelegen / de Thraifche Bofphorusdaer tuſſchen loopende. Dit is de 

Der chi plaetg daer de Chziſten ſchepen aenleggen / ende Daer de Chziſten-Ambaſ⸗ 
Half weer fateurs haer reſidentie hebben. We Chziſten-Ambaſſadeurs doen-maels 
tot Hera, hler reſiderende waren deſe / 1. De Roomſche Keyſers, 2. De Franſche, 3. 
De Engelſche, 4. De Venetiaenſcheʒ ende epndlijck De Hollanfche Ambaſſa- 
deurs, met de welcke ick dickmaels in diſcours ben geweeſt / maer ben boog 
12 weeclien langh gelogeert geweeſt bp den E. Heer Thomas Glouer, wiens 
Secretaris duen-maels was mijn Landts-man Mr. Iacob Rollock, dewelc⸗ 
ke nu na mijn giſſen / in Strivelen fijn reſidentie heeft: hy is de laetſte Schotſ⸗ 
man geweeſt dien ick ſag / tot dat ick na mijn vertreck upt Conſtantinopolen 
tot Malta weder quam. 0 
Het Pilaer Van daer ben ick vertrocken na de ſwarte zee; maer gemeenlijck woꝛtſe 
van Pom⸗genoent Mare Euxinum, Daer ick het Marmore pilaer van Pompejus ſagh / 
vejus. ſtaende dicht aen landt op een klipachtige Eplandt: ende niet verre van daer 
is een L anteerne hooger dan eenigh tooren / daer een panne met nattigheptg 
in is / dat geduerigh bꝛant / om de Schippers te waerſchouwen hoe na datſe 
aen landt zijn. Het en is de Tanteernen van Livorne en Genua niet ſeer onge⸗ 
lick, Pet water van deſe Zee en is niet een zier ſwarter dan andere Seen; 
maer fe woꝛt ſwarter ghenoemt wegen de gevaerlijcke accidente welcke in 
de donckere en ſtoꝛmighe nachten daer gebeuren; als mede wegen de klip⸗ 
pen en on-Diepte welche een goe⸗ſtuck weeghs van landt af⸗leggen / daer 
vele fchepen dickmaels op vergaen. De ſwarte Zee en is niet verre van Ga- 
lata, Want ick hebb' het in eenen dagh heen en weer gegaen / zijnde 40 mijlen 
npt en in: want ick boer in een boot / eñ en voeteerde niet doo; den plapzanten - 
Euripus, 't welck tuſſchen Mare Euxinum ende Helleſpontus loopt. Ende hier 
moet ick met ſmerte verhalen de groote ſchade die Sr. Thomas Glover geleden 
heeſt bp den Hertogh van Moldavia, dien bp tot ſijn groote hoſten twee Ja⸗ 
ren langh tot ſijnent onthaelde / ende hem mer een groote ſomme gelts ende 
andere behoeftigheden beſozgde na fijn ſtaet. Deſen Hertogh ofte Pꝛins van 
Bugdonia wierdt van fijn Heerlijckheden dooz Achmer berooft / ende is here 
waerts gevlucht na de Chꝛiſten-Ambaſſadeurs om ſecoers: doen nu al de 
andere hem af-floegen/ heeft hem den E. Heer vooznoemt alleen aengeno⸗ 
men / ende onderhouden / ende heeft wel cenftelijck gearbeydt ba 5 Grand 
enjoor 
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Senjoor ende fijn raedt dat hu in fijn Loozighe ſtant mochte herſtelt woꝛden / 
maer hu en konde niet verwerven. Epndelijck Thomas Glovers 5 Jarighe 
Ambaſſaetſchap verloopen zijnde, en den Wertogh hepmelijck verſtaen heb: 
bende dat Sr. Paulus Pinder in fijn placts ſoude ſuccedeeren (gelijck het oock 
al te vzoegh geſchiede) is deſen Pꝛins van Moldavia in het aenbzeken van 
den dagh hepmellek deur gegaen na Conſtantinopolen, ende al eer De middag 
aenguam heerde hy het rockjen om / en liet ſich op fijn Turcks beſnijden / 
ende liet ſich baar al zjn grote Nertoghdom ſlechs papen met eenen Pal⸗ 
leys ende een Auerlhr ſe penſioen van 12000 guldens geduerende fijn leben. 

oen den Ambaſſadeur en ick dit vernomen hadden / waren Wp verögeſt wen Loes 
ende on · vernoegt. Ny was den mbaſſadeur over de 15000 guldens ſchul⸗ toeg ban 
digh / eer ick nochtans mijn affchepdt van Galata nam / gingß ick tweemael eeen 
nã hem toe met Sr.T homas, ende ſaghen dat hy een groot gefleep van Eurce geworven, 
ken achter hem hadde / doen hy mijn ſagh heetende hu mp wellekom / want 
Wp hadden te Loren twee maenden langh be malkanderen gewoont in des 
Ambaſſadeurs hups. ö 5 

De Engelſe Ambaſſadeur heeft binnen een half Jaer de helft van fijn 
penningen bekomen; d' andere helft heeft hy om andere infichten moeten 
laten varen: Ja dit moet ick noch van deſe goede Heer ghetupghen / dat hy 
meer ſlaven van de Galepen heeft verloſt / t Nantzoen gelt betaelt / ende op 
fijn onkoften naer hups geſonden / ende een treffelijeller hups gehouden dan 
nopt eenigh Ambaſſadeur gedaen heeft die tot Conſtantinopolen fijn reſidentie 
gehadt heeft. Sijn Moeder was een Poolfche Vꝛoum / de welcke van Dant⸗ 
zick op Londen kamende / onder wegen op de See vanhem verloſte: nader⸗ 
bant wiert hp tot Conſtantinopolen van dat hn een jonge was / opgevoet / 
ende heeft de Slavonifche Tale perfect gheſchzeven en geſpꝛoken: ende van 
Daer tot Londen weder ghekeert zijnde / was hy de eerſte Ambaſſadeur die 
Coninck Iacobus hooghloflijcker memorie na dat hykoninck vankngelandt * 
gekroont wiert / na Conftantinopvlen geſonden heeft: ende dit fp gefent van 
deſen eerweerdigen Heer / wiens deughden ick niet te ſeer verheffen kan. 

De Turcken en hebben gheen klocken in haere Rercken / noch het gebzupclt 
van {locken / ende en reguleren haer niet na de uren / maer hebben hooge 
ronde Torens / ende en houden niet van de maniere der Chꝛiſtenen: wan⸗ 
neerſe haer tot het bidden ſullen begeben / wozdenſe Door de ſtemme van ee⸗ 
nighe roeperst'ſamen geroepen / dewelcke boen op de ommeganghen van 
hate Torens gaen / jupchende en untroepende met een heldere ſtemme / La 
illa, Eillalla, Mahomet Rezul allab, Dat is: Godt is een groote Godt, ende Ma- 
homet is fijn Propheer, of anders iſſer maer eenen Godt. 

Tot Conftantinopolen ende op alle andere plaetſen van Turkyen, hebb' ich 
altijt 3 Sabbathen te gelijck geſien in eenen weeck: de Bꝛpdagh vperen de 
Turcken; de Saterdagh de loden ; ende de Sondagh / de Chriſtenen: maer 
de Curexſen Sabbach wort alderſloꝛdichſt van alle onderhouden; want fp 
en fullen haer niet ontfien cenigh werck te Doen op haren Sabbath: mael hep) 
des daeghs komenſe bp malkanderen om hare Publijcke ghebeden te doen: diemaelg z 
Het eerſte is / vooꝛ de Sonnen op gang: Het tweede is / een weynig boor de ue 


middagh; et derde is / te z uren na de middag: Pet vierde is / als de ed boden 
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onder gaet zomers ende 's winters: het vifde is / twee ofte dꝛie uren in de 
nacht; vele zijnder onder haer die al wakende dien tijt ſullen verbepden / en⸗ 
de andere die flapen / ſullen ontwaeclien op de ſtemme van den roeper / ende 
te kercke gaen. ö 5 

Tot cen teken van eerbiedigheyt en ſuperſtitieuſe devotie / fo ſullenſe haer 
(al eerſe in hare Moſquees ofte Kercken gaen) waſſchen in een Levotoio, eerſt 
beginnende aen Gare ſchamelhepdt / dan aen de mondt / aengeſicht / voeten 
en handen: ende in de Merck tredende / ſoo bupghenſe hare hooft na de aerde 
toe / ende Vallende op hare knien / foo kuſſenſe de aerde dꝛie mael: Dan 
Rlinit de Talaſumany, dat is de pꝛincipaelſte Priefter, op een hooge ſteen / Daer 
hy veele Oratien aen Mahomet doet; ende de andere om hem te helpen / ſchud⸗ 

den een langhe tijt haere hoofden alg offe puer mal waren / dit woort Hay la- 
mo, Haylamo, dickmaelg repeterende / ende Daer op ſullenſe Diep ſuchten / ſeg⸗ 
gende / Houpek ; ende ſomwplen ſullenſe met hazten en ſtozten de Pſalmen 
Davids in de Arabiſche tale zinghen / doch ſonder ſlot / en niet na de waerhept 
of ſum van de h. Schziftuer. Als fp in hare Devotie zijn / en willenſe gheen 
Drouwen bp haer lden / op datſe haer herten ſinnen van haer tegenwooꝛ⸗ 
dighe pver niet en ſouden af; rucken / maer de Mannen en Dꝛouwen houden 
bare beurten in het pleghen van hare devotie; Diergelijcke gewoonte / maer 
niet op de felfde maniere / hebbe ick geſien onder de Gereformeerden in Tranſil- 
vania, Hungaria, Moravia, Bohemia, en Sileſia, de welche / als fp op een Sab⸗ 
bath -dagh te Rercke gaen / een goꝛdijn van Taf van de Pꝛedick⸗ ſtoel tot de 
muer toe ſchupven:daer de Mannen aen de rechter hant van den Pꝛedikant / 
ende de Drouwen acn de ſlincker ſitten / die malkanderen niet en konnen zien 
ſoo langh als de Pꝛedicatie duert / als alleen den Pꝛedikant / dewelcke om 
hoogh ſtaende / van bepde partijen gheſien kan woꝛden; en voozwaer mp 
dachte dat het een ſeer modeſte en noodighe maniere was. 
De Turt⸗ De Turken worden doozgaens na de lood che maniere beſnedẽ / maer niet 
ken woz⸗ op den achtſten dagh / maer in het achtſte Jaer / de Guderlingen en Diaconen 
den. e“ Wozden ghengemt Hadach Caſſeys ofte Barviſes, de welche op hare hooft 
een groene levzn dꝛaghen / om haet van anderen t'onderſcheyden: want fn 
Werden Loor Mahomets geflachte gereeckent. 
De Kurc⸗ Dy hebben alle unt-zinnighe Menſchen in grooten aenfien als offe Pro- 
0 5 1 pheren oft Heylighen Waren; ende iſt datſe een verre repſe / eenighe private 
nären. deſſepnen ofte pet anders vooz hebben / al eerſe ten dozlogh trecken / ſoo 
komenfe deſe Santen raedt vagen / ofſe oock goede ſucces ſullen hebben of 
niet / in 't gene ſy onder handen hebben: en hoedanigh oock het antwooꝛt is 
datſe van deſe upt-zinnighe Pꝛopheten krijghen / dat houdenſe vooz fo ghe⸗ 
loofwaerdigh / als of het een Brakel geſpꝛoken had. 

De Turcxſe Prieſters zijn meeſtendeel Moren ofte Swarten, dienſe vooz een 
flecht volck houden / ten aenſien van haer ſelben / haer noemende Lotſecks: 
haer pꝛincipale liercken - hooft wozt Mutti genoemt / wiens unt-geſpꝛoliene 
vonniſſe in Politijcke engeeſtlüjcke zaecken geweldigh doozdzinghende is / 
ende van abſolute kracht: y en geweerdight ſich niet te zitten in Divano, 
ende en bewiſt den Reyſer gheen meerder Neverentie / dan hu hem doet: 
d andere ſoozte van Hercken- Dicnaerg zijn de Naipi of junge e A 105 
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Caddi , daerder twee of dꝛie van zijn in peder Stadt / om van eenige fouten te 
gopdeelen : dan zijnder noch Calſi ofte Lezers, ende Mudreſſi, die tot op-zien⸗ 
ders van de Cadd: geſtelt zijn; ſy zijn vooz deſen altemael af godiſche Heyde- 
nen geweeſt / ende wierden vaſt in de Feligie van Mahomet geconfijt / doenſe 
de ſouverepne macht van de Perſiſche Scepter aen haer kreghen in die groote 
Batalie ende onder het geluckigh belept van Tangrolipix, de welcke over Ma- 
homet een Saracenifche Sultan van Perſiatriumpherende; ſich ſelven geſet heeft 
op den Perfiſchen Throon Anno 1030. Deſe eet-titel van Mufti, wiert int eer⸗ 
fre Caliph genoemt / die fijn reſidentie tot Babylon hielde / ende Opper- hooft 
was van de Mahometiſche Secte:maer de Ægyptenaren hebben na de doot van 
Mot adi Bila deſe Babyloniſche ghehooꝛſaemhept af-gheſlaghen / ende een van 
haer epghen verkozen / dien de Moren van Barbarien onderdanigh waren. 

Maer zedert dat Bagdat ofte Babylon nu weder van de Perſianen ingenomen Babylon op 
is gewoꝛden omtrent 4 Haren gheleden / is haren Mahometiſchen Mufti ofte de Perſia⸗ 
Caſiph, de welcke doenmaels hier fijn rezidentie hielde / na Conftantinopolen nem gez 
geweecken / Daer hy in een vepligher plaetſe fit / willende liever den grooten wonnen. 
Turck volghen / dan den ſwacken ſtant van den Perſiaen toe vallen / daerom 
mach ick met waerheyt ſeggen / dat hu des Fortuyns Pagie is / die den ghenen 
meeſt favoꝛizeert die meeſt gefavoꝛizeert worden. Dit on- bequaem Lichaem 
hebbende twee hoof den / begoſt af te ballen ; want Allan een Tartariſche Capi⸗ 
teyn / heeft Muſtatzem de laeſt-gedeylde Babylonifche Caliph unt-gehongert / 
ende al fijne Naſaten upt-geroept : daer na heeft Sarancon den verften Turck- 
fchen Coninck van Egipten, den laetſten Ægiptiſchen Caliph de Herzenen met 
fijn Scepter upt-geflagen/ niemandt ban ’t Geſlachte int leven behoudende. 

Het Ampt van den Caliph woꝛt nu in Turkyen bedient van en onder de name 
van Mufti, ofte Hooghe-Pꝛieſter. Alle de Turclten hebben een af-keer van 
een ſwarte coleur / ende meenen dat alle die het dꝛaghen / nopt int Paradijs 
ſullen komen: maer de coleur daerſe aldermeeſt van houden / is groen; indien 
daer eenigh Chꝛiſten mee bekleedt is / fo mach hu hem wel verzeeckeren dat 
hn ſlaghen kryghen ſal: hy en mach oock de naem van hare Pꝛopheet Ma- 

omet in ſijn Mondt niet boeren / op pene van ſware ſtraffe / want fp hem 
grootelijcks eeren en aenbidden. dj 

Deſen Mahomet Wiert gebogen Anno Domini 391. in Itraripia, een pover Detijt van 
opin Arabia, wiens Bader geweeſt is Abdillas, een Iſmaelijt; ende ſijne Wahomets 
Moeder Cadiges, een Jodinne ; bepde verſchenden bantheligie en dock van gez gebooꝛte. 
booꝛte: in fijn Jeught wiert hu onderwezen ten Deele in de ſoodtche Wet , en 
ten deele in de Heydenfche ſuperſtitie. Dele Menſchen allegeren dat fijn Ghe⸗ 
ſlachte noyt bekent is geweeſt (zijnde foo ſlecht) tot dat fijn vijve Jaren ſulex 
aen den dagh beachten. My is aockt bericht dat fijn Guders ſtierven ter wijl 
hy noch een jonck Hint was / ende dat hp overgele vert Wiert aen ſijnen om / 
die hem naderhant verkocht heeft aen eenen Abdeminoples, cen Coopman in 
Palæſtina : ende hu / cozts Baer na gemerclt hebbende fijn ſuedich en gaeuw 
perſtant / beeft hem beneden na Egipten geſonden / om fijn Fattoor te zijn / al⸗ 
waer hu Bao? fijn loog compoztement in de gunſt van Chriftenen, Joden, en 
Heydenen geraeclit is. n was tamelijck langh van Lichaem / van een le⸗ 
vendighe tronne / groot van een van Tonghe / van een ſan⸗ 
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guinolente complexie / kloeckmoedigh van Geeft / ende dapper vooꝛt- va⸗ 
rende: hu was bock bedrieglijk / ver anderlijck / argliſtigh / gelijck blijckt 
upt fijn Mupvelſche Fabien / ut ⸗ gedzuclit in fijn Alcoran, Baer het eene het 
ander in ſin en wooꝛden contrar ie is. n i 
Onttrent deſe tijdt waſſer eenen Sergius, een Italiaen van gebooꝛte / ghe⸗ 
bannen upt Conſtantinopolen, om dat hn de Arrraeníche Secte foe- gedaen Was; 
deſe quam nader-handt tat aleſtma, ende verkeerende ten hupſe van Abde- 
mmoples, kreegh hu kenniſſe aen deſen Jongh-man Mahometli; ende deſen 
Monnick , merckende dat hp van een gauw begrijp was / dꝛoegh hy hem 
groote liefde toe om ſijne beſondere gaven, HRoꝛts daer aen quam fijn Meeſter 
te ſterven ſonder Erf-genamen ; ende fijn Dꝛouw rijck van nuddelen zijnde / 
heeft hem om deſe ſijn extraoꝛdinarp gaven van een linecht tot haer epgen 
Mau geavanceert. 8 ; 
Mahomet Dit on-geluchigh houwelijck en was ſoo dꝛa niet gefloten of fp beeft het 
lende fiechte met tranen beklaeght; want alfoa hy de vallende fieckte onderaerdigh was / 
bevangen. ſtozte hp dickmaels Laar haer ter aerde neder / Kijcltende / gapende / ende 
ſehuymibeckende; ſoo dat men een af-keer kreegh van fijn geſelſchap: waer 
dooꝛ hy oock in kKleyn - achtinghe geraeckte bp fijn Hupf Dꝛoum ; 't welck 
hem geopenbaert zijnde / heeft hy (onder het pꝛetext van verſierde leugens) 
getracht te matigen de Furie van haer hactlycke verſmaethept; vepnſende 
ende pꝛoteſterende / dat faa wanneer hu ter Verde neder-floztede/ dat het den 
grooten Godt was die mer hem ſpꝛack / Loor wiens aongeficht (ſeyde hy) 
ick met ſtaende kan Blijven ; foo valt hp mp aen boost met ſchꝛicklijcke ende 
magnifijcke wooden / dat ick doch de wegen van dit af keerigh Bolck met 
Vuer ende Sweert te recht ſal helpen; aengeſien dat Moyſes en Chriſtus (niet 
e gare krachtighe Wrakulen) van de Werelt verwozpen zijn 
ge weeſt. 
De onde Totebel deſe blenige redenen geloovende / was niet alleen ver⸗ 
noeght wegen haer vooꝛige Opinie / maer hem lief hebbende meer alg haer 
Man / heeft ſyhem ge: eert als een Goddelijcke Pꝛiopheet; ſulcx oock aen 
hare Bueren en goede bekenden te kennen gevende. Na datſe nu twee Garen 
t ſamen geleeft hadden / is deſe betoverde Bꝛouwe geſtoꝛven / ende alie hare 
middelen Mahomet na-gelaten / om datſe aen D'eene zijde hem Looy eenen 
Pꝛopheet hield’ / ende om datſe aen d' ander zijde ſulcken ſoꝛge dꝛoegh vooꝛ fijn 
teere ſichaem / ʒijnde maer dertigh Garen oudt Bp nu ſulclie groote middelen 
be- erft hebbende / Wiert op⸗geblaſen en trots van moedt / pogende doo? alle 
on- gewoonlijcke middelen fijn nieuwe pꝛacthcken te vo voeren : ende om 
Daer toe te beter te geraecken / heeft hp raet ghepleeghl met deſen Sergius, een 
Neſtoriſche Monnick, ende Atodala een ander Thalmudiſt, die van het Joden- 
dom was af. gevallen: hier op hebben deſe twee Hel- honden ende dien ander 
berkeerden Bagabondt een ſeer Monſtreuſe en Dupvelſe Religie vooꝛ haer 
ende hare wan ſehapene geloovighe t'ſamen geraeptz ten deele gehaelt ut de 
Joodſche Met / ten deele upt de Arriaenſche Secte; ten deele upt eenige ver⸗ 
menghde puncten des Chriſtendoms zende ten Deele upt eenige phantaſtijckie 
Aper pen / die hy in fijn epgen Herſſenen geſmeedt hadde. 8 
Het boeck van deſe Religie wordt genoemt Alcoran, het gantſche Gꝛos dien 
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dien is maer een unt · legginghe ende verklaringhe over de acht Geboden die De Wer 
hu daer by gheftenſt heeft; daer aen de gantſche Met Mahomets is hangende. eee 
Ten eerften, dat een yeder behoort te gelooven dat Godt een groote Godt is, 
ende alleen Godt, ende dat Mahomet fijn Propheet is: Ten tweden, een ye- 
gelijck moet trouwen , om de Secten Mahomets te vermeerderen : Ten derden , 
een yegelijck moet fijne middelen aen de armen geven: Ten vierden, een ye- 
gelijck moet feven-mael des daeghs bidden : Ten vijfden, een yegelijck moet 
een Maent in t Jaer vaften houden : Dit vaften wordt genoemt Birham ofte Ra- 
mazan: Ten felten , weeft uw? ouders gehoorfaem ; welche Met bp haer ſoo 
verſupmt wordt / dat nopt eenighe KRinderen ſoo on-natuerlijckt waren / of 
zijn als de Turckſche: Ten ſevenſten, Ghy en ſult niet dooden ; dit wordt 
exligh bp haer onderhouden / maer de arme on-noofele Chriſtenen moeten 
ber beſueren. Ten achtſten ende ten laetſten, doet aen anderen, als ghy wilt 
dat u geſchiede; de doenders hier van woꝛden rupme ende Sophiſtiſche belof⸗ 
ten toe-geſchzeven. 5 GE 
Deſe nieuw - gemunte Teere en wiert foo gauw niet in fijn vervloeckte Alco- 
ran oꝑ-gerolt / of hn begoſt terſtont fijn grouwelijcke en laſterlhjcke ketterpen 
unt te fpouwen ; mamtierende dat Chnftus niet en was de Soone des Alder⸗ 
Hooghſten / nochte dien verwachten Meflias : loochenende met eenen de 
Brie-eenigheydt, en diergelijcke Godtg-lafteringen meer. Dit werck foa 
beſtelien zijnde / heeft hy / tot bevoꝛderinge van fijn vooꝛnemen / getrouwt 
de Dochter van de vooꝛnaemſte Prins ſijnder geflachte : Door welcke nieuwe 
Maeghſchap hy niet alleen fijnen Schoon - vader / maer oock de gantſche 
Linie van dat Pups verlepdt heeft; daor wiens goet - duncken ende omme⸗ 
gangh hy met andere Mackers ooek cen verbondt gemaeckt heeft / ende da⸗ 
gelijer ſtercker wiert. Geduerigh nu daer op unt zijnde om fijn naem en faem 
hoe langhs hoe meer te verbꝛepden / heeft hy fijn nieuwe Alcoraniften by een 
doen hemen ; haer aen - poꝛrende datſe hem behulpſaem ſouden zijn in het bez 
legeren van Mecha ; welckterg ergeren op fijn Wet hadden geſmaelt / ende 
fijn Mahemetifche gupcheler pen t'eene⸗mael verſmaedt: ende heeft haer in dit 
hoogh⸗wiehtigh werck belofte gedaen / foo wel van eeuwigh hepl als van 
heerlijcke bunt / die fp van deſe laſteraers ſouden verkrijgen / haer vaſtlijck 
wis- makende / dat Godt alle de tegen ſpꝛeeckers van fijn Alcoran in fijne 
handen ſoude over⸗-leveren. „ 5 
Moo deſe aen - lockingen bewogen zijnde / Zijnſe tot dꝛie⸗dunſent toe in de De Tombe 
WMapenen ghekomen ende Mecha ghedzepght / ja aen booꝛt gevallen / maer de ofte Get raf 
Boꝛgers hebben hem op de vlucht gejaeght ; ende dit hebbenſe hem tat dꝛie⸗ 5 
malen toe geſpeelt; tot dat hy cpndiijck de Stadt in- nam: alwaer hy na fijn 
doodt in een pſere Hifi geleydt wiert / t welck nochop hupdigen dage tuſſchen 
twee Wiamänten hanght (ſoomm bericht is van verſcheyden Turcken, die 't 
ohe )e Welek haer vaſtelijel doet geloo ven dat hy in fijn leere ghe⸗ 
ooit heeft. 
Mer de Turekennu onlanghs voozſichtiger geworden zijnde danſe plach⸗ 
ten / ende verſtaen hebbende dat de Chriſtenen met haer hangende Doodt⸗-Riſt 
de ſpot dꝛeven / ende dat de Turckſche Pelgrims dichmaels tot der doodt toe 
verſmoozt waren van te repſen naer Mecha, ep ficken ſandige e 
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foo hebbenſe Mahomets Doodt· kiſt na Medina nu vervoert / het welcke vꝛn 
veel naerder aen Damaſcus ig / ende in den in gangh van Arabia Fœlix; in 
een koſtlijcke Rerck / daer de Riſt gelijcks der Herde geſtelt / ende met een koſt⸗ 
lijelie goude Hleedt bedeclit is; doch met een ex pꝛeſſen verbodt dat geen Chri- 

en op lijfs· ſtraffe Daer toe genalien ſal / maer vier en twintigh Pijlen daer 
van daen blijven: welck verbodt vooꝛ⸗ waer veel nauwer van haer Wordt on⸗ 
derhouden / dan eenige Roninckliclie Placcaten bp ons geobſerveert woꝛden / 
die tot des landts gemeene welſtant zijn ſtreckende / welcke ſlechts als een 
Mirakel van negen dagen continuerende / krachteloos en ſonder gehoor 
ſaemhepdt terugghe keeren daerſe van daen quamen. 

Dan deſe tijdt af dat hp Mecha in fijn ghewelt kreegh / upt· werpende de 
Grierfe Offic ieren (want doen was geheel Arabia onder het Conſtantinopoli- 
taanſche Rijck) begoſten de Sarazenen de reeckeninge van Gaten (als wp doen 
van de ghebooꝛte Chꝛiſti af) het welcke fp Hegira noemen / ende vingen aen 
omtrent het Jaer onſer verloſſinghe ſes-hondert-ſeventhien / nae welclie 
tijdt Mahomet fijn Dupvelſche Alcoran t'ſamen geſtelt heeft / fijn Rick aen⸗ 
vangende omtrent die ſelfde tijdt dat Bonitace De derde / fijn Bijck ende Anti- 
Chriſten Tijtel aenvongh; want Phocas den Hepſer Mauritius, fijn Nups- 
Vꝛouw en Kinderen aeneen kant gheholpen hebbende; om ſich te verſeeclie⸗ 
ren van Italien, 't welck nu op het gijpen ſtondt / foo heeft hp Bonitace tot cen 
generale Biſſchop en ooft der Kercke gemaeckt. 

Deſen Boniface Was den vier- en tſeſtighſten Biſſchop ende de eerſte Paus 
van Romen: t welck vooꝛt daer aen wiert beveſtight dooꝛ Pippinus den Fran- 
chen fioninck / de welche oock ſijnen Meeſter en Pꝛins vermoort hadde. 
Ende eyndlijck Wiert fuler geconfirmeert dooz Paleologus, Wiens Soon 
Conſtantinus omtrent veerthien Jaren daer na onthooft wiert / fijn Pupg- 
Drouwen Dochters een wꝛeede Doodt ſmaecliten / het Mijck t'eenemael ver⸗ 
woeſt / Dogz het verlies van twaelf Honinckrijcken en twee-hondert Steden / 
zijnde Godts rechtveerdigh ooꝛdeel over hem om des Daders wille / die ſulc⸗ 
ken hooghe bedieninghe aen dat verkeerde Pauidom overgaf. Gp deſe heere 
fcheude Titulen ende vervalſchte macht zijn lang- durige twiſten en diſputen 
vooz-gevallen tuſſchen den Paus ende de Concilien van Carthago, Chalce- 
don, Ephefus, Alexandria, ende Nycenen. Deſe Pauſelijche authozitept heeft 
Haren aenvangh genomen met bloet ſtoꝛtinghe en mooꝛdery / continueert 
met bloet : ſtoʒten en maſſacreren / ende ſal eyndlijck ( bunten twijfel) in bloet⸗ 
ſtoꝛtinghe en grouwelijcke ver woeſtinghe epndigen. 

Wat iſſer al twiſt bp oudts onder de Roomiche Keyſeren ontſtaen over het 
upt- roenen van ſteene /pſere / houte / Ec. Beelden upt Pare liercken? ſoo datſe 
vooꝛ veel hondert Garen niet geſien mochten woꝛden in het begin des Paus⸗ 
doms ende cen langhe tot Daer na hebben de Uepſers die verboden / ende 
Berfchepden Pauſen die wederom beveſtight ende geappꝛobeert: des niet te 
min hebben de ſuccederende Pauſen ende het Nijck in Goſten en Weſten on- 
eenigh gewoꝛden zijnde, het Bzont-fop van haer oude Hepdenſcheen Beorn 
ſche Af goderp wederom in- gebꝛacht / en noch willenſe haer niet vernoegen 
laten met de bloote naem van beelden, maer gevenſe de toenaem van Bepltg= 
hepdt / haer noemende Reylige beelden. Boorwaer ick mach ſeggen Ren 
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het niet en ware om deſe Beelden en de ſuperſtitieuſe Af - goderpen dieſe haer 
gae-fehaijven de Turcken ſouden al over langh haer tot het Chꝛiſten-geloove 
belieert hebben. . 
Ick Dab te met wel 2000 Turcken na Mecha (t welch in Arabia Foelix is) Turckſche 
fien Pelgrimagie doen; Daer vele unt een ſuperſtitieuſe devotie gheſien heb⸗ Pelgrims. 
bende de Doot-kift van Mahomet, nopt wederom begeerigh zijn om de pdel⸗ 
heden des Werelts te fien. Sy ſullen unt een untſinnighe Godtvzuchtighept 
hare Oogen van een Smit doen uptrucken zen deſe lupden woꝛden Daer na 
enoemt Hoggeis, Dat is / Heylige menſchen, dien de Turcken veel eeren en re⸗ 
f ecteren; ende Worden altijdt oinghelent van Stadt tot Stadt dooz men⸗ 
chen Handen / onderhouden en ontſien als Pꝛincen; ofte woꝛden / als de Ca- 
pucynen, die haer ſelven kaſtijden op Goe-Dzydagh / bejegent en ge-cert aen 
alle Noecken van de Stratenmet gebeden / geſchencken en aenbiddingen. f 
Sonmighe ſchꝛyven dat Mahomet in fijn jeught geweeſt is een Soldaet / 
onder het belept van Heraclius, de welche de dienſt van ſeeckere Arabiers in 
een tocht na Perſia ghebꝛupckende / haer niet alleen Garen loon ghewepgert 
heeft / maer oock tegens haer gheſpꝛoken / datmen dat de Londen niet en bez 
hooꝛde te geven / dat berept was Loor de Romeyniche Soldaten: hier op een 
opꝛoer onder de Armee ontſtaende / heeft hp met ſeeckere Arabiers, (ſijn Lands 
lunden) in een ſeditie ſich van haer gefchepden / en heeft alſoo gherevolteert: 
waer op Mahomet haer in haren af bal moet in ſpꝛekende / tot haer Capitepn ade homet 
‚ghekozen wiert / ende alſoo zijnfe vooꝛ een ſeeckere tijt gebleven wederſpan⸗ A ges 
nige Renegados, Dieven, en Plonderaers van alle Dolckeren. Deloof hept van broken. 
deſen Hypocryt was wonderlijck / de welclie / wel Wetende dat hp ontbloot 
was van Demelfche Gaven om Miraculen te werckien / vepnſ de / dat Godt 
hem het Sweert toe gheſonden hadde: hu beloofde oock op het verloop van 
10 0 Jaren haer in het Paradijs te voeren; maer hy en is niet getrouw in 
fijn beloftegheweeſt / want de tijt is al runm 40 Garen verſtreken geweeſt: 
en zu haer ſelven inbeeldende / dat hn of geſtoꝛven of op de vepfe lam gewozden 
is hebben hem noch een hondert Garen toe ⸗gegeven : naer lange tit ſal haer 
godlooſe en ongeloovige gheſlachte hem te ghemoet ſien / niet eer dat zy in die 
alghemepne bp-een-komfte fijn onepndelijcke verdoemeniſſe in der Pelle 
een woꝛden / ten fp de Heere in fijn ghenade ghelieve haer vooꝛ die tijt 
te bekeeren. 
Mahomet verbiedt voo; alle dingen in fijn Alcoran het eten ban Derckens- 
vleeſch en het dꝛincken van Myn / het welcke van de beter ſooꝛt wel woꝛdt 
ge- obſerveert / maer de geringer ſoozte zijn dagelijex dꝛoncken: haer gez 
Woonlijcke dꝛanck is Sherpet, gemaeckt van Water / Honigh / en Supelier / 
it Welck lecker van ſmaeck is: ende de gewoonlijcke vꝛientſchap dieſe hare 
Dꝛienden / die haer komen beſoecken / bewijſen / is een dꝛoncksken Coffa, 
gemaecht van een ſeeckere f warte zaet Coava genoemt ; ende dat dꝛinckenſe 
foo heet als fp t verdꝛagen konnen / ende is goet om de Winden upt rauwe 
ſpijſe en heupen verooꝛſaeckkt / te Verdzijven : ende de ghene die deſe dꝛauclt 
giet dans bekomen/ moeten haer laten pacgen met koele Strodmen 
waters. N 6 
De Turcken, die niet genereus van ghemoet zijn om haer in gheluck te 
if 4 3 modereren 
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modereren / zijn ghenegen haer ſelven te overladen met d'overvloedighe 
vzuchten van wanckelvare voozſpoet. Dy en hebben oock geen geduldighe 


reſoſutie om tegen · ſpoet te weder ſtaen / noch hoope om veranderinghe van 


beter tijden te verbepden; maer wanneerſe eenighſins rampſpoet komen te 
lijden / ſullenſe dooꝛ een in- geſtozte boaſhendt in hare ſnoode geeſten / met een 
geſtadige dwangh de arme Chritten-Staven alle hare goederen / de helft en faa 
voozt Deen over-geven / ſomtijdts met flagen / of dꝛeygementen / en ſom⸗ 
tijdts met de doodt ſelvber; 't welck naechtelijck te kennen geeft haer over⸗ 
mate wzeethendt en der Chziſtenenon-midelijcke ellende: en ſooſe niet te⸗ 
genſtaende klachtigh over haer vallen / woꝛdenſe daer - en boven wel ſtren⸗ 


gelekt gheſlagen ofte metter doodt geſtraft / om het plegen van ſulcke on- ge⸗ 


dozlofde overdaet / zünde expꝛeſſelhjek tegen de Bcnjerlijche Wet van de 
Turck, dat de Chriſtenen in ede en vznheydt ſouden even. 

Ick hebb’ de Turcken wei diekmaels / en dat op een verſmadelijcke maniere 
onder maikanderen hoogen kijven / maer ick en hebb’ nopt geſien ofte ghe⸗ 
hooꝛt datſe malkanderen in t hepmelijck ofte in't openbaer doꝛſten flaen / 
fen der ven dock niet om de [ware boete Die Daer gheſtelt is op fuicke Nrac⸗ 
keelders: maer ſpen ontſten haer niet de Chziſtenen te verkorten ende te 
ſlaen / die haer niet en der ven Wederom ſlaen / of haer Daer over beſtraffen. 
Sy zijn gewent om een feet geringhe foute harte knechts om hals te helpen / 
ende als ſy dar gedaen hebben / finijten ſpſe Daer heen in een Sloot als offe 
Ponden boog hadden: of anderſins leggenſe haer op haer Rugh / ende hare 
Hielenop-halende / bindenſe hare Beenen aen malkanderen / ende aen cen 
Poſt haft gemaeckt zijnde, gevenſe haer dꝛie ofte vier- hondert ſlagen aen de 
Soolen van hate Voeten, daer ſommige per- avontuer al haer leben lam dooꝛ 
Worden. Ware Slaven wogden als Beeften op de Merckt gekocht ende ver⸗ 
kocht / en deſe ellendige JP upl-Ezels en konnen nopt Pꝛyhept beliomen / ten 
ſy datſe haer ſelven doop Veen of Pander middel vy koopen. Pare Dꝛauwen 
zijn bp na diergelhcke flabernp onderworpen ; want de Wannen / naer 
inhout des Alcorans, ffaet het vꝛp foo veel Drouwen te trouwen alsſe willen / 
ofte alsſe wel konnen onderhouden. Ende ingeval dat het gebeurt dat een 
van deſe Dꝛouwen ('t fp uns Dꝛouw of bp-flaep) in on echt by een ander 
Man wort bevonden / ſoo mach haren Man unt kracht van de Wet haer 
Handen en Poeten binden / een Steen om de als hangen / ende alſoo in een 
Be viere werpen / t welch gemeentijck bn haer des nachts geſchiet. 

Doch ſos wanneer het deſe on-geloavige belieft de arme Cheiſten Brou 
wen te ont-eexen tegeus haerder Pannen danck / ſoo achteliſe weynigh 
dovertrediage van de Chziſtelgeke Wet; als die fa wel der Chziſtenen Woch⸗ 
ters verkrachten als hare Pꝛouwen; nachtans de devotige Mahometiflen 
en bemoepen haer noßt niet / haer ſelven verdoemt heudende (ſooſe meynen) 
wanneerſe heer vermengen met der Hensen af-homfie, De Turcken, wan⸗ 
neerſe der Chiſtenen Dronten of her epgen pellennen / ſo wafſchenſe liaer 
gemcenliſck Meen zupd-lagpende Koptepn alreer de Sonne op⸗gaet / denc⸗ 


Kende Baer Door hare ſontzen af te waſſchen. 


Indien een Turck cen ander Turck komt te dagz:ſteken; foo is dit fijn 
ficaffe : na dat hy ter doodt vetweſen is / wordt hp eee e 
ert 
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Merckt / ende Daer wordt een Block van vier boeten hoogh geſtelt: de miſ⸗ 
dadighe woꝛdt ontkleedt / ende daer dan met fijn Bupck om leegh op gelent / 
ende halen Dunne Hooꝛden dooꝛ fijn middel / ſoo datſe fijn Lichaem met een 
ſlagh aen twee ſtucken ſlaen: fijn achter -guartieren werpenſe de hongerige 
{Panden vooꝛz / die Daer toe bewaert wozden; de vooz-quartleren ende het 
hill werpenſe in een vzeeſlijck Buer / daer toe aengelepdt. Dit is de ſtraffe 
dieſe krijgen. 

Doch wat een Mooꝛdenaer of Verrader belanght / daer gaenſe noch wze⸗ 
der me om; want daer van overtupght ende daer over vergoꝛdeelt zijnde / 
woꝛdt hy Looz t Dolck gebracht / daer op der Straten een feet hoogte Wip 
op- gerecht is / op de maniere van cen ſtap-boom; 't welck van onderen. 
tot bp-kang aen bovenen rondt⸗ om beſet is met lange ſcherpe piere Pennen / 
met de punten om hoogh: de miſdadighe ontkleedt / en fijn Banden op ſijn 
Aug gebonden zijnde / bindenſe een ſterelie Couw om fijn Schouderen ende 
Armeñ: hem dan om hoogh halende / latenſe het Touw weer neer⸗ vallen / 
ende alfoo komt hy met een veert op de pſere Pennen te vallen / Baer hu met 
fijn Billen / Bost / of Schouderen / Ec. aen vaſt blijft hangen / tot dat ſijn 
ghebeeuten verrotten / ende fijn Lichaem noch levendigh zinde / van de grij⸗ 
pende renden woꝛdt verſlonden / de welcke tot dien epnde bewaert worden. 

Pu kome ick tot hare Bouwelhjerſe Coſtummen / welche duſdanigh zijn, Er war 
Aſt dar een Dyper fim heeft in een Jonge Deijfter / fao koopt hu haet ban Eurcken 
fare Ouders vooreen goede ſomme gelts; ende na datfe gekocht is / ſoo vouwen, 
wodt haer naem in het Cadis-Boeck geregiſtreert / te kennen - gevende datſe 
fijn echte Vꝛouw is / gekocht van haren Vader. Siet dit is de gantſche 
maniere des Houwelijex onder haer: dit geſchiedt zijnde / ſoo ſendt de Bader 
van de Dochter Nunſcraet naer ups met de Bꝛupt / 't welck op Mupl- 

Ezels en Cameelen Auggen gevoert wozt / de nieuw⸗getrouwde Loor aen- 
g ien 1 met Muſijck van haer epgen kenniſſe en Pꝛienden naer fijn 

ups gheleydt. f = 
2 De Turcken in 't generael / foo wanneerſe een tegenheyt of miſ hagen in 
hate Drouwen krijgen / plegen fp'e op de Merckt te verkoopen / ofte an⸗ 
ders haer aen hare Slaven beſtedem ende ſchoon datſe haer noch lief hebben / 
fasen eetenſe nochtans met malkanderen niet; want de Dꝛouwen ſtaen gez 
meenlijck en dienen hare Mannen aen Tafel / ende daer na eetenſe alleen in 't 
hepmelijck; ſonder dat eenigg Mans perſoon bn haer mach komen / ſooſe 
boven de veerthien Haren oudt zijn : ſp gaen oack ſelden upt / ten fp alle Don⸗ 
der dagen ſavonts / als (pa de Gꝛaven gaen / om te treuren over de Dooden / 
altijdt hare Aenge ſichten ſeer modeftettjek met witte of ſwarte Slumers bez 
deckende / die ſe niet af en doen tot datſe in Bums treden, Dele andere Lerez 
monien hebbenſe / die te laugh ſouden vallen te verhalen. En niet tegen⸗ 
ſtaende alle deſe wter lijche ſtenmigheydt ouder deſe huerlingen / foa zijnder 
binnen Conſtammopolen over de goooo r- gupſen / Turquetki als Liberti- 
nen; indien een Chriſten (inſonderheydt kranſen) in een van deſe oer hun⸗ 
fen betrapt wordt / fee moet hnof Turck ſchof een Slaef worden al fijn lez 
ven laugh: maer de Vꝛouwen weten upt looſ hept een tegen-gift te applicee⸗ 
ren tat deſe ſtreughent / want ip gemeenlijek bp haer Serviteurs da / 
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ofte weten haer op eeuige beſtemde henmelijcke plaetſen te binden ; daer ſy 
alfoa de Franſche Syncopa, oft’ De Italiaenſche Bergamasko leeren. 

Wat de Concubijnen (ofte bp-fitten) van den grooten Turck belanght / 
die zijn acht- hondert in 't getal / zijnde meeſtendeel kmeeren, Baſſaen, en T1- 
marioten hate Dochteren: het derde en binnenſte Deel van Seraglia hebbenſe 
tot haer verdoen / om daer hare reſidentie te hebben / woꝛdende tot allen tijden 
van menichte van Eunuchen ende andere ghelubde Officiers ghedient: alle 
moꝛahen woꝛdenſe in een groote Zael in oꝛdere geſet / ende geſtelt op hooghe 
Stoelen; alwaer hy dan komt / ende de jonghſte en ſchoonſte upt-pickende 
voerende haer aen met een roede; en vooꝛt volght fp hem in fijn Cabinet van 
welluſtighendt / al waer ſy / foo pets geſchiedt is / haer appꝛobatie Daer op 
van de Booft-klercki ontfanght / 't welck haer nader⸗handt ſtreckt tot een 
conditionele houwelijcr-gift op haer houwelijch / en dat met groote eere en 
reputatie: ende foo nemant van haer ſwanger Wordt / ende dat het sint ter 
Werelt komt / ſo wort het boort aen een kaut geholpen: de oudtſte honderden 
woꝛden op de eerſte Dꝛzydagh in de Maent unt geſet / ende een ander hondert 
in de plaets geſtelt om het getal opte maken : fp gaen en komen altijdt dooꝛ 


alle maen⸗ een van de Achter-deuren des perche na de See; kant / dat dicht aen haet 


den ver⸗ 
andert. 


Het Para⸗ 
Alſs der 
Turcken. 


Palleps is: van waer fp dwers over Boſphorus varende in een ger ozdineerde 
Schuptjen / heen en weer gaen op eenen dagh van en na Galata, t welck ickt 
ſelfs tot drie berfchepden malen geſien hebo’: dalder⸗ oudtſte en laetſte hon⸗ 
dert / treckt van Galata na hups na hare Buderg en na verſcheyden Landen / 
haer verheugende datſe boo, des Hepfers Concubijnen verliozen 1 0 ale 
zijn geworden. Den groeten Turck heeft Loor een ghewoonte / dat hy alle 
Bzpdagen (zijnde haer Sabbath - dagh) na de Pꝛedicatie en maeltijdt met 
eenighe Hagars of jonge Deernen die hem geſelſchap houden / na een hoogh⸗ 
hangende Pandtſchoen ſteeclit opentlijck vooꝛ al het Bolck / gelijck men bn 
mus de ringh ſteeckt. Deſen Achmet is voozwaer den ſachtmoedighſten van 
alle CTurckſche Reyſers geweeſt / ende den Chyiſtenen goetgunſtinh / de 
welcke om ſijn liberaelhepdt en goetaerdighendt veel eer een Clyiſten lenſer 
daneen Roninck der Hepdenen genoemt mach wozden: want hy heeft al de 
ſchattingen die fijn vooꝛ⸗ zaten de Chꝛiſten Gnderdanen op-lepden/ af ge⸗ 
ſchaft / ende het thiende van hare kinechtkens / als mede den tax op der Bꝛou⸗ 
Wen houwelijer-goct te niet gedaen. 

De vaſten der Eurcken woꝛdt genoemt Byrham,’t welck eenmael s Haers 
een Maent laugh duert: in al die tijdt van den op⸗gangh tot den ondergang 
der Sonnen / en eetenſe noch en dꝛinckenſe niet. Ende in hare gebeden (ttz 
ſonderhepdt in de vaſten) plegenſe dickmaels deſe wooꝛden hue, ue, hue te 
repeteren / dat is: hy, hy, hy allcen is Godt; ofte Daer is maer een eenighe 
opperſte Macht / dit doenſe tot ſpot van de Chꝛiſtenen / de welcke (foo fn 
ſeggen) drie Boden aenbidden. Sy hebben ogeli dit plomp gevoelen / datz 
ter in den dagh des ooꝛdeels als Mahomer verſchijnen ſal / dꝛie unt⸗gereckte 
Banieren ſullen zijn / waer onder alle Leone lunden nae den Pacadijze ghe⸗ 
leydt ſullen woꝛden: het eene van Moſes, Haer ander de Hinderen Hraels füllen 
zijn: het tweede / van ſeſus, Daer onder de Chꝛiſtenen ſullen zijn: het derde / 
ban Mahomet, daer onder de Turcken, Arabiers, en walt fene en 
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de weleke alie (foo fp menen) tot verſchendene dignitepten ſullen verheven 
worden zende fp ſullen boven de anderen uptmuntende zijn / en hare reziden⸗ 
tie hebben in heldere luchtighe Hamers / die Godt haer geben ſal / daerſe ſul⸗ 
len bancketteren / feeſteren / ſpꝛinghen / en de lieſhhckſte Melodye die men be⸗ 
dencken kan / hoozen fuilen ; en datſe haer tit ſullen beſteden met amoreuze 
Maegden (wiens wooninge na bn ſal zijn.) Me Marmen en fullen niet bo⸗ 
ven de zo ende de Maegden boven de 15 Garen oudt woꝛden; ende ſullen ha⸗ 
re Margdommen ſo dꝛae vernieuwen / als verlieſen. i 
Dit houdenſe oock vooꝛ cen gewiſſe Artijckel haers geloofs / datter / Daz 
radizen in den Pemel zijn / welckers vloeren van Gout / Silver / Peerlen 
en Edele geſteenten zijn / ende verciert met deftighe Gebouwen en plapfante 
Tunnen / Daer in alderhande Dꝛuchtenen Peincelhhele Pallepſen zijn / welc⸗ 
lie Revieren van Melck / Bonigh en Wu vloepen. 
Het eerſte Paradijs noemenſe Genete Alcholde ; Het tweede / Alferduzy; 
Pet Derde Anchinak ; Het vierde / Reduaſch; et vijfde / Azelem; Het ſeſte / Al- 
coduſch; dat is / heplighe ; ende het ſevende Almega ; dat is / de grootſte: en⸗ 
de datter in het midden van deſe laetſte Paradijs / een heerlijcke Boom is / 
Tubah genoemt / welckers bladeren ten Deele van Gout / en ten Deele van Sil⸗ 
ver zun; welkers tacken ſich verſpꝛeyden cond om de Mueren van dit ſeven⸗ 
de Paradijs / daer de Name van Mahomet op geſchꝛeven ſtaet / dicht bn de 
Mame Godts / met deſe Letteren / Alla, illa, he, allah, Mahomet Rezul Allah: 
welcke wooꝛden onder de CTurcken in ſulcken eere gehouden woꝛden / dat in⸗ 
dien een Chꝛiſten on- bedachtelijck die ſoude komen te verhalen / ſoo wast hy 
tot 5 Wen doot verooꝛdeelt / ofte gedwonghen ſijn Chꝛiſtelijcke Religie te 
verſaecken. ö | 
Pact vaſten (Byrham ofte han ſommighe Ramadan genoemt) duert zoda: De vaſten 
gen: geduerende welche tijt fp niet en eten Bander Sonnen op gangh tot den der Turken: 
ondergangh / maer als de nacht komt / foa maeckenſe geet cier ende zijn vꝛo⸗ 
lick. Haere Daften is dnſe Januarius, ende dan begevenſe haer alle dagen / na 
hare verſchepdene gedaene devotien) tot ſolemnele ſpeelen / ende alderhande 
godlooſe recreatien; reeckenende dat Loor De beſte devotie / 't welch beft met 
Hare Numeuren over-een komt; belaſtende de Phantaſte te volghen hare 
d waeſhent / ende blinthept upt te munten boven d'onkonde der Natuere / alle 
Bare deſſepnen binnen den circkel van deſtructie in treckende: maer boze 
Waer / gelijckſe blindt zijn in het ſtuck van ware Godts⸗dienſt / fa zijnſe dock 
ingenomen met een wonderlijke pver tot haer overgevene blinthent; in ſchijn 
en Ceremonien verre te boven gaende / de gene die een gener ale pꝛofeſſie doen 
van het Chꝛiſtendom / ende alle de Ceremonien die Daer aen vaſt zijn: de hae⸗ 
re vooꝛt gedzeven zijnde van de vloet van on-kondighe affectie / ende d onſe 
van malkanderen geſcheurt daar de on nutte nieuwicheden van on-noodige 
School diſpunten / welcke veel eer de waerheyt verdupſteren / als datſe tot 
Ou 115 zijn ne de el fü pic 5 
_… Pat haer gevoelen van de Pelle aengaet / ſp houden 't te zijn een diepeßut Wat de 
tuſſchen twee Berghen; unt Welckers mont de Dratien gedurigh vuer 1 15 ba de e N 
wen / zijnde runm 8 Mijten / ende heeft een donckere ingangh / daer de lee⸗ gevoelen, 
_ ke booze Geeſten de verbaꝛeſde Hondaren e konien / haer ne, l 
995 ö a atſe 
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datſe komen tot een Bꝛugh / t well foo engh is als t ſcherp van een Scheer 
nics; maer over de gheene die gheen gronwelhcke ſonde bedꝛeven hebben / 
nae der Helle paſſeren moghen / maer de ghene die Sodemitifche ſonde 
(daer wepnighe onder haer vin van zijn) of doot⸗-ſlagh begaen hebben / 
ſullen daer van neder ſto ten in de diepſte Put der Welle / daerſe ſomtijts in’ 
Duer ſullen Banden / ende ſomthts tot ververſchinge in heet ziedend’ Water 
gewozpen wozden. Ende tot fwaerder ſtraffe van de godlooſen / heeft Godt 
(ſeggen fp) een Bogm geplant na by de Heile / genoemt Sajaratashoſte Roozoo 
Saitanah, dat is / het Looft des Dupvels / welckers Vꝛuchten de godlooſen ge⸗ 
durigh nuttigen. Mahomet in cen van de Capittelen fijng Alcorans nocmt Dez 
fe Boom / den Boom des vloeclis. 155 

Sy mepnen dock dat de geplaeghde Zielen V'eene dagh of d ander ſaligh 
ſullen woꝛden / met conditie / datſe de ſchꝛoenende Vlammen der Pelle geduldig 
verdꝛaghen. Aldus hebb' ick foo beknopt als mogelijck was / het gevoelen 
der Turcken wegen haren Demel ende el gheanatonnizeert / vooꝛ de ooghen 
der ghener / dien miſſchien ſdodanigh geeſtighen diſcoers nopt ter ooren is 
gekomen. f 3 1 5 * 

Ende nu dune lit het mp niet on raedzaem te zijn / dat ick D T. int generael 
op-reeckene alle de Roomſche en Griexſche Keyſers, die van beginne aen tot 
nu toe geweeſt zijn / bende in't Goſten en in't Meſten / als mede het getal der 
Turckiche Keyſeren. Aenvangende met Julius Cæſar, deu cerſten Dictator of 
Roomſche Key ſer tut Conſtantinus de groote / die de Reyſerlijcke Stoel van 
Romen na Conſt antinopolen trans: ꝓozteerde / was hy de 64 HRepſer. Ende 
tuſſchen Conſtantinus de groote in't Ooſten / ende de eerſt gewozdene lienſer 
in't Weſten / warender 39 Kepſers: waer van Conftantinus de ſeſte / Soon 
van Leo de Derde / met Irena fijn Huyg· vꝛoum / de laetſte eenighe Hieyſer en 
dücpſerinne in't Goſten en Weſten geweeſt zijn: na wiens doot en nederlage 
Charlemaine in Italien Wiert geroepen / om die van Lombardyen te verjagen / 
de welke dit Lant en de Dꝛede der Kercke twee hondert Jaren langh hadden 
onderdꝛuckt:hy heeftſe unt Romen, Apulia ende unt ganſch Italien verdꝛeven / 
ende wiert der halben verklaert van Paus Leo te zijn de Roomſche Keyſer inꝰ't 
Meſten. Dan Chariemaine tat deſen Ferdinandus, die nu tegenwoordigh rez 
gneert (Charlemain zijnde de hondert veertichſte) warender 41 Hepſers. So 
datter in alles met deſen Hepfer Ferdinandus, onlanghs Hertogh van Graſſe 
(reekenende van Juus Cæ ſar af tot Conſtantinus de ſeſte / de laetſte Renſer inꝰt 
Ooſten / cude na hem / van Chariemaine den eerſten lenſer in t Weſten / tot 
nu toe /) geweeſt zijn 146 HRepſers. Waer van ſommighe Griecken waren / 
welcke niet perfect konnen gereeckent worden / gengeſien ſommighe liepſe⸗ 
vinne geweeſt zijn / ende andere wederom (chielijck derkozen zijnde / Wierde 


al ſoo ſchielijck vermooꝛt of vergeven. 


Em nu tot de Turckſehe Repſers te komen; ſal ick eerſt beginnen van de 
tijt af dat de Turken de naem van een Monarchie aen namen / onder de naem 
van Ottoman, tot Mahomet de tweede / de eerſte Griexſche Keyfer. Beginnen⸗ 
de (ſegg' ick) van Ottoman af / de Soone van Orthogule, de eerſte Repſer der 
Turcken / ende de eerſte die de i dee de van fijn Matie op. gerecht heeft; 
tot Mahomet de tweede / zijnder negen Reyſers gheweeſt: ende van 1 
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tot deſen tegenwoordigen Amurach, die nu regneert / zijnder elf Repſers 
gheweeſt: weickers ghetal ſlechs twintigh zun / ende al eerſe tot der⸗ 
Hiab linen / ſullen zy / of de hare (hope icli) unt-gheroept warden van der 

erde. 7 

Men ſeght dat de Turcken geſpꝛoten zijn unt Scythia, van waerſe gekomen De Dy 
zijn tot Arabia Petrea, ende de Sarazenen dichmaels flach leverende / hebbenſe fprancht der 
epndelijck t'onder gebracht / ende zijn alfa gemultipliceert en hebben mach⸗ Turcken. 
tigh toe-genamen : de apparentie van haer voꝛder aenwas is ſeer waer⸗ 
ſchiynjen / ten ware dat Bodt upt genade t'ons-waerts hare bloet - doz⸗ 
ſtighe dꝛepghementen dooꝛ de wꝛaecke van fijne recht veerdighe ooꝛdeelen 
kome te ftupten. 5 E 

De Sarazenen zijn geſpꝛoten upt Eſau, de welcke / na dat hy de ſegeninge 
verlozen hadde / gingh woonen in Arabia Petræa, ende fijne Makomelingen 
(trachtende een dupdlijcke onderſchent tuſſchen haer / de Ilmaeliren ende jo- 
dente maecken) hebben haer ſelben genoemt (als unt de linie van Sara) Sara- 
zenenʒ ende niet unt Hager, de Dienſt· maegt Abrahams, Daer de Iſmaeliten van 
gekomen zijn / nochte unt de linie Jacobs, van wien de Joden gekomen zijn. 
Maer nu de Sarazenen met de Turcken in een gheſmalten zijn / hebben Hare 
W bende haer Maem ende de Puvilegie van haer af komſte 

eclogen. 

De Turcken die geboren en op⸗-gevoet zijn in Aſia Minor ende in de Oo⸗ De Com: 
ſterſche geweſten van Europa, zijn dooꝛgaens van een goede Complexie / wel e 
gepꝛopoꝛtioncert / gheen lichtveerdighe noch beuzelachtighe pꝛaters / ha⸗ OR 
ten grand Senjoor gedienſtigh / ſeer genegen tot Venus, ende pverigh in Reli⸗ 
gie: hare Hoof den zijn altijt geſchoꝛen / behondende alleen boven aen een 
kupf / waer by fn honen datſe d'eene dagh of d ander opgeſc hept ſullen Woz: 
den in den Hemel van Mahomet, ende aen alle kanten bedeckt / achtende het 
te zijn een fchandelijche ſaecke pemandt koel van hooft te ſien; fn dꝛaghen 
lange Baerden / tot een teeken van ſtemmicheyt / want fp houdenſe vooꝛ wijz 
fe fupden/ die langhe Baerden dꝛaghen: de Dꝛouwen zijn klenn van perſoon / 
Dich en rondt van gewaß / gaen ſelden unt / ten fp dat het fn op Donderdagh 
ſavonts / als ſy on de Graben van hare af-geſtoꝛvene Pꝛienden treuren / en⸗ 
de dan zijnſe fedelijcit met een fluper bedeckt: fp zijn bupten 's hups vꝛeefach⸗ 
tigh en ſchaemroot / maer in huns tot dertelhepdt en wulyſhent genegen: en 
deſe woꝛden vooꝛ de ſchoonſte gereeckent / die de ſwartſte Wynbzaeuwen heb⸗ 
ben / de wijdſte mondt / ende de grooſte Ooghen. 

De andere Turcken die in Alia Major gebozen zijn ende in Ægipten (ick en 
ſegge niet van de Mooren in Barbarien) zijn langijer van perſoon / van een 
deeluwe koleur / wzeedt / een Varbariſch en on zedigh Balck. Be treflijeker 
ſooꝛte gebꝛupcken de Slavonifche tale / tgemeene gepeupel ſpꝛeeckt de Turx- 
fche ſpꝛaeck / fp ontleenen van de Prefianen hate wooꝛden van Policy, van 
den Arabier, hate wooꝛden van Heligie / van de Griecken, haer benanunghe 
van Ooꝛlogh / ende van de Italianen, haet den en termen van See- 
vaert. Monderlijck groot is de macht van den geoaten Turck / het meeſte 
deel nochtans van fijne Coningrijcken in Alia en zijn niet wel bewoont noch 
volck· rijeli; maer de plaetſen die aen der Chꝛiſtenen Cuſte grenſen / zijn met 

— q 2 5 Caſtelen 
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Caſtelen / Bolck ende Amonit ie wel ghefoztificeert: indien de Chriften-Po- 

tentaten konden accoꝛderen en t'ſamen conſuleren / het fonde eengemackelijke 

ſaeck zijn om de Turcken in een Haer onder ſubjectie te bꝛenghen / ende hate 
Mamen van der aerde unt te roepen: Ja dat meer is / ick ben verſeeckert (ende 

neffens noch andere) datter Chuſtenen meer alg genoegh zijn / die ſelfs Sla⸗ 

ven en Daſſalenzijn van den grooten Turck / ende onder ſijne juriſdictie woo⸗ 

nen / om deſe on- gheloovighe Curcken te over winnen ende te ruineren / in⸗ 

dienſe ſlechs van manhaftighe Capitepnen / Gouverneurs en Mapenen ver⸗ 

fien waren / en dat ſonder de hulpe van eenigh Chziſtendom. 

Jap dunckt het derhalven niet on-raedſaem noch particulierder te bez 

ſchꝛyven de maniere / rjcekdommen / gewelt ban Gozlogh / ende de omme⸗ 

De Turken ganghen der Turcken. De Turcken zijnde van naturen gheſpꝛoten upt de 
an. Garter Scythen ofte Cartaren / zijnmfddelmacigh van lenghte / ſterck van Nature / 
N vo: ſichtigh en couragieus in t ghene fp bp der handt nemen / ende gheen⸗ 
fins genegen tot neerſtichent of arbepdt / maer zijn boven maten gierigh 

en gelt ſuchtigh boven alle Natien in der Mereldt. Sp en volbzenghen nopt 

bare betoften / ten fp datſe Daer profijt mee doen konnen / ende zin van na⸗ 

turen genegen om de Dꝛemden te bedꝛieghen; hare Conditionele Contracten 
veranderende / na dat het haer goet dunckt: fp zijn vooꝛ malkanderen eerbie⸗ 

digh / maer boo:nameluck aen haer Opper⸗-hoofden / dienſe niet allcen 

groote eere bewijſen / maer vooz wien fp heel ſtil ſwijghen ende haer ganſch 

als Dꝛemdelinghen Dragen / gheduerende hare tegenwooꝛdichepdt: ſp 

Gente Tur⸗ zijn krachtigh geneghen tot alderhande dertele wulpſhept; ende dooꝛgaens 
nen. (behalven noch tot de geple luſten van bloet⸗ſchande) tot Sodonitiſche ſon⸗ 
i de geinelineert / 't welck fp vooꝛ een lecliernn houden / om alle andere Plau⸗ 
ſierighe welluſten te verdouwen. Naer gevoelen is dat een pder de ure fijns 

dogts aen fijn Vooʒ-hooft geſchꝛeven heeft / eude dat niemandt de gepꝛedeſti⸗ 

neerde goede of guade ure kan ontllomen: deſe belachelhſcke dwalinghe 

macckt Baer fao ſtout en on- vertſaeght / datſe haer diekmaels in het alder- 

Arootſte gevaer komen te ſtoꝛten. Sp en zijn niet ſeer genegen tot domeſttjclie 
reereatien / als tot dobbelen / met de KRaert te ſpelen / xc. maer bupten s hung 

ende op de repſe zijnſe liberael in het ceten en dzineken ſelſs aen vꝛienden / ſou⸗ 

der exceptie: de Drouwen die wat ſiachs zijn gaen koſtelthen gekleedt / ende 

zijn met Peerlen ende Edele Geſteenten behanghen / ende ſommighe onder 
haer zin gewent hare Handen en Hapꝛ root te ber wen / maer inſouderhepdt 

de Nagelen aen Bare Handen en Boeten / ende haer ſo wel als de Mannen 

tweemagel's weeehs in Badt⸗-ſtoven te baden. 

De opꝛechte Curcken dꝛaghen witte Tutlebanden op haer Looft / behal⸗ 

ven eenighe die onder Mahomets geflachte gereeclient worden / en deſe tragen. 

groene Lepwen / zijnde meeſtendeel Prieſters:de meerder helſt van de Turcken 

Alia en bꝛaghen na gheen Biſth / maer deſe Turcken welcke in Europa wag= 

8 nen eten liever Piſch als Vleeſch / inſonderhept tot Conſtantinopolen of Stam- 

bolda, alwaer de befte ende meefte abundantie van Biſch gevanghen wozt / 

ais in eenige plaetſen / ende dat in de ſwarte Zee: fp zin altijt begeerigh om 

harz Haburen eenigh voozdeel af te ſien / t welcliſe niet kennende met gewelt 
te wege bꝛengen / ſullenſe het onder ſchijn van treves / troulooſlijk volbzengen: 
a : 5 ende 
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ende iſt dat het ghene ſy Boor hebben niet wel en geluekt / ſoo ſchamenſe haer 
niet de vlueht te nemen ; nochtans zijnſe Door de banck kloeke Soldaten / 
ende konnen wel met de Wapenen om gaen: hare Armee in het marcheren 
oft belegeren (hoe welſe machtigh ſterck zijn houden haer modeſt en ſtil / en⸗ 
de zijn hare Capitepnen en Beldt-Overſten ſeer onderdanigh: wanneer den 
grooten Sinjoor met fijn Armee te velde getrockenis / fo ſtulen de Curchen 
die hups blijven in hare Steden / ſterck voor hem en jaer bidden en vaſten 
De Bictozien van hare Boozſaten wetenſe gerdigh te beſchzijven / ende 
ſingenſeop Nijm met vꝛeughde; achtende dat het verhalen van hare man⸗ 
nelſjcke Feyten / de eenige middel is om hare Soldaten tot moet en couragie De. e 
te animeren. Sy en zijn niet tot ſoete contemplatien genegen ofte met lief de en 
tot de Studien en Dꝛie-RHonſten ingenomen / nochtans hebbenſe veel fraepe dert. 
Scholen / daer publijcke leſſen over hare Wetten / en de eligie Mahomers ge⸗ 
daen worden; op dat de Kinderen / de welche verliozen woꝛden om daer boog 
een wijle tijts oh ⸗gebꝛacht te woꝛden / onderwezen moghen zijn / hoe fp baren 
Alcoran te nutte fullen uptleggen / ende verſtandighe Rechters Worden / om 
hare Republijcke te regeren. t Woꝛt ſelden gefien dat een Lurck meteen Brou 
op de Straet ſpꝛeeckt / ja ſelfs in have Vercken en ſal de Man met fitten in't 
geficht van de Dꝛouw / en nochtans zijnſe Heeren en Meeſters van Gave 
Drouwen en Concubmen / van Wien fp al ſoo graat reſpect / dienſt en eere 
genieten / als van hare epgen gekochte Slaven. 

Mu wat belanghe fifne Bijchdommen oft inkomſten; de vooꝛnaemſte 3 deez 
len daer men alderhande koopmanſchap verhandelt / ende meefte abundau⸗ 
tie van ſilver en gout is in al de dominien des Turcks, fo wel in Alia en Africa, 
als Europa, zijn deſe: Conſtantmopolen in Thracya in Europa : Aleppo in Syria 
in Aſia major. ende Groot Cay ro ín Ægipten in Africa; want dit fijn de 3 Mage- 
zijnen van het gantſche Nhe / die al de rijudommen / middelen en negatie van 
al de Uiepſerlijcke Pꝛovincien nae haer trecken. Men bende het daer vooz dat 
de oꝛdinariſche en Jaerlijexe inkomſte van den grooten Turk 16 Willigenen 
gouts bedꝛaghen / hoe wel het ſommighe minder maeclken: maer om dat 
het foo ſwaer batt te ooꝛdeelen van de inſtomſte der Monarchen; zhnde gez 
lijck de oneyndelljcke diepten der Aerde / de welcke op ſo ontallheke manieren 
de ſtroomen haerder rijekdommen toevoeren en ontfanghzen / fo ſal iek op ⸗ We inkom⸗ 
heuden van meer te allegeren. En nochtans des grooten Furcks inſionmſte en fen ban den 
komen gheenſins in conſideratie bu fijn geooce en Wijde heerſchappyen: de Turek 
redenen hier vanziju veele; van welckers vooznaenſte ick ſlechs 3 afte 4 ſal 1 
ut kiezen, Door eerſt de Lurcken zin meer genegen tot de wapenen / te over⸗ 
winnen / te verderven / ruineren ende te conſumeren de middelen des volels 
dieſe over winnen / jaer ontblostende van het ghene daerſe haer mede ſouden 
generen; als darſe de cours van de negotie fouten ſoerken ke mayntineren / 
Daer de royale pꝛofthten unt vooꝛt ſauden liomen: ende de oogfaccit waerom 
Datfe hare Onderſaten in ſulcken armoede houden ende haer ſelven van de 
geoote pꝛofijtenberoven / is deſe: om hare onderſaten te verſwacllen enon⸗ 
bermoghende te maecken / in't geene waer doozſe tegens hem ſouden konnen 
op- ſtaen en tebelleren. Ende agen d'ander zijde fijn de Griecken al ſoo traegh 
tot konſtighe handt⸗wercken / koop-hautei en Kidd 3 gengeſien Dab 
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het ghene fp bezitten niet haer enghen en is / maer haer by alle occafien wort 
untnomen dooz ge welt en tirannp / want wat baedt het den Saeper / als hy 
het gheſaepde met magh maepen 4 daer zijn dock inder Ottomannen Juriſ⸗ 
dictie groote Poꝛeeſtenen woeſte Tanden; 't welck geſchiet upt ſchaerſ hept 
van Balck om die te bewoonen; alſooſe met Croupen upt Aſia getrolien zijn / 
om de Frontier-plaetſen van fijn Womintenoft Heerſchappyen in kuropa te 
verſtercken. 

Ten anderen is dit de oozſaeck dat deſe geweſten fo ſeer ontbloot zijn van 


Dolck: ſo Wanneer des grooten Turcks Armade na een verre Landt teDel⸗ 


de treckt; dan moeten de ſtechte onderdanige Boeren / magelijck 20 ofte 
zooco met haer op-trecken / om haer Dictalie en alderhande Pꝛoviſie te voe⸗ 
ren / zijnde genomen van de Ploegh / en gedwongen tat deſe Slavernn / niet 
tegenſtaende dat de helft van haer niet weder en keeren; eens deels omde 
veranderinge van Kaft en lucht / en ten anderen / weghen Bare langhduerige 
repſe / en onverdꝛaeglijcke laſt van konde en hitte. Cot de eerſte redenen bez 
hooꝛt oock deſe / te weten: dat den ganſchen handel van alle Waren in Turc- 
kyen, in de handen der Joden en Chriſtenen is / namentlijck: van Raguſanen, 
Venetianen, Duytſchen, Engelſchen, en Francoyſen, de welclie hare affapzen fa 
vooꝛſichtigh mainteneren / dat fp de meeſte pꝛoſijten upt alle handel daer 
treckien / foo datſe ſelfs des Turcks Onderdauen van de ordinarp Megotie / 
dat haer met recht toekomt / ontblooten. 

De laeſte en pꝛincipaelſte reden is / 't Welch van veel grooter gewichte is 
dan fijne inliomſten / te weten; het groot getal van fijn Timars ofte parcelen 
LKants: want de Turckſche Hiepſers / zijnde van ſtonden aen Meeſters van 
die Landen dieſe innemen / denlen de ſelvige in ſeeckere parceelen: latende 
wepnigh of niet met allen overblhven vooꝛ de oude Inwoonderen / deelenſe 
deſe parceelen upt aen kloecke Soldaten / die haer goeden dienſt gedaen heb⸗ 
benz ende dat met deſe conditie / datſe altijt Daerden tot den Gozlogh onder⸗ 


houden ende veerdigh hebben: dwelcit een treffelijcke goede oꝛder is / tot bez 


EN 


* 
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houdeniffe van ſijn Gijck ; want indien deſe Timarioten niet en Wierden ghe⸗ 
loont met ſulclte abſolute poſſeſſien deſer parcelen Lants / de ſtaet van fijn 
macht ſoude ſchielijek vervallen: want de pꝛofijten deſer Landen / waer dooz 
ſy ſelben / hare Familien en have Paerden onderhouden wozden markt haer 
te gewilliger om haren Reyſer getrouwen dienſt te bewijſen. Deſe vaveelen 
Tändts konnen doo; alle fijne Donunſen omtrent 250 Paerden onder⸗ 
houden / welcke altijdt op de eerſte gendieninge gereet ſtaen / ſonder dat den 
groeten Signieur daer eenighe laſten van dꝛaeght / zijnde verplicht die te onz 
derhonden op haer epgen koſten / gedurende den Oozlogh: en nochtans kon⸗ 
nen deſe Timarioten ende hate Paerden / Jaerlijex niet onderhonden Worden 
onder de tien Millioenen Souts: welekers overdenckinghe mpals verbaeſt 
maeckt / als ick gedencke aen het ſamen-geraepte verhael ſommigher Au⸗ 
theuren / dewelcle des grooten Turcks Jukomſten derven Gergelijesen by de 
Inkomſten van onſe Chziſten Princen. 5 


De beveſtinghe van deſe Iimars, ende de voozledene verkieſinghe vande 
Azamghans (ofte ban jonghe Sinderen die Janitzaren worden gemaeckt) zijn 


twee ſtercke Fondamenten geweeſt / daer het Turcxſe Hijch foo Kaft 0 Bad 
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ſteunt heeft. De Roomfche Hepferen hebben een langhe tijt deſelf de maniere 
gebzunckt (van jonge Unechtliens te verkieſen tot have Guarde) tot verſe⸗ 
KReringe van hare Perſonen en ſtaet. Su wierden gengemt des Delt⸗heers 
Armade / ende deſe ſchattinghe over de linechtkens heeft de Vlamingen eerſt 
doen opſtaen tegens de Romeynen. 5 | 

Mat de Turcxte Cavalery helanght / fn zijn 2 vaſte Pilaren; verft houden ff me rorpert 
des grooten TurcksPuderdanen(Die anders miſſchien tot een revolte ſouden der Cuvée 
raken) onder ſubjectie en devatie: ende ten anderen zijnſe geoꝛdineert tot het hen 
belent van eenige remarkabele deſſeynen tot Beldt⸗garmſoenen / ja zijn de 
principale zenuwen des Oozloghs:de verkieſinge nochtans van den grooten 
Sigmeur is meeft gelegen in de macht van De Janitzaren, dewelckte niet en kan 
abſolutelijck ſeggen dat hu Henfer is / vooz en al eer datſe hem in fijn Troon 
hebben geſtelt. de ge i 

De Turc ten hebben dꝛie dingen in hare Armeen die ſeer vꝛeeſſijck zin / na⸗ 
mentlijek; het onepndlijcke getal der Menſchen / de groote Miſcipline / ende 
de geweldighe Amonitie. Wat de Miſcipline aengaet/ fl en Worden niet afz 
leen met groote ſtil⸗zwijgenhent en gehoozſaemhepdt / maer ook met oog 
wenkinge geregeert; ende alſoſe geſeglijck zijn / woꝛdenſe in pꝛincipale vooꝛ⸗ 
tochten gebꝛupeckt: ende hoe - wel haer graate meenichten diekmaels onder 
haer verwerringhe heeft verooꝛſaeckt / foo dat kleune Armeen haer in rou⸗ 
te hebben ghebꝛacht ende over wonnen / nochtans zijuſe in het vluchten ſoo 
vooꝛzichtigh / dat een kleyn hoop valer haer gheen merckelijcke ſchade aen 
doen noch tenemael verſtaen kan: want ghelijclſe aenvallen / ſoo vluchtenſe 
dock ſonder vꝛeeſe. 0 de 

De eerſte reſidentie van den Turckſchen Henſer na fijn komſte unt Eep 
ten, Was tot Priuſa in Bithinia: van hier liet hj ſich vervoeren tot Andreanople, 
en Daer na tot Conſtantinopolen, daer hn tot op heden fijn reſidentie noch 
heeft. Behalven al fijn groote Baffaen in Europa, welclie acht zijn in t getal / e 
een tot Buda inHungarien,een ander in Maldovia,de derde in Dacla, de Wierde tot Baſſaen. 
Bagaviliezzo in Boſna, &c. Soo heeft hn dock tot Algier in Africa een Baſſa, een 
ander in Thunis, de Derde in Tripolis, ende de vierde in Egypten, &c. Ende in 
Alia Major ende Minor, te weten een in Syria tot Aleppo, ten in Damaſcus, de 
derde tot Balſera, de vierde tot Mecha in Arabia Helix, de vijf de tot Carmania, 
de ſeſte tot Cyprus, de ſevende tot Rhodus, de achtſte tot Arzenon in Armenia 
Major, de negende en thiende tot Teflis ende Upan, op de rontieren van Gur= 
geſtan ende Ferſia &c. Arſenalen ter Zee heeft hu vier / een tot Pera ofte Galata, 
begrijpende 133 Galepen / te tweede tot Gallipoli, van 20 Galepen / de derde 
is tot Savezza oꝑ de runde Zee / beſtaende unt 25 Galepen / ende de vierde is 
tot Belſara in Arabia Felix, na de Perſiſche Holch van 15 Galexen / welclte daer 
wozden bewaert om de Portugaloiſen te plaghen / blijvende in het Enlandt 
Ormus, ende andere bp-leggende plaetſen. 

De Turcken hebben een maniere / dat als fn Meeſter woꝛden van eenige 
Pꝛo vincie / ſoo bannenſe al den ingeboꝛen Adel unt / vooꝛnamelßjk die van het 
Monincklijclke Bloet zijn in't Landt: en nochtans latenſe toe dat een peder 
van haer fijn gevoelen (in faecken de Beligie aengaende) vzyen ongemole⸗ 
ſteert na fijn wel- gevallen / beleve. Gad 
} . a noet. 
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Guder de Turcken en is geen Adel / maer zu zijn al t'ſamen als on; edele en 


geringe Eedematen van ern vaozname Lichaem / den grooten Turck, geſpꝛo⸗ 


ten na de Linie upt de Familie van Ottoman wiens heerlijekhept / vermogen / 
en gewelt ſodaniah is / dat de alder wel- ſpꝛekenſte tonge die niet genoegſaem 
kan uten. De dupſenden van Janitzaren, houſen, &c. die dagelgjeꝝ op hem 
paſſen; en de Senuwen zijn van het ſtrüßdtbare Lichaem zijns geheele Mo⸗ 
narchie en Repferlijcke ſtaet: de honderden (behalven fijn Coninginne) van 
Concubinen, alle uren dooꝛ fijn middelen onderhonden / en alle Maenden ver⸗ 


nieuwt fijne Armaden, Caſſaan, Emeeren, Vizier Ballaen, Sanzacken, Garni- 


zoenen en Forten, hier en daer onder fijne Dominien verſtront / ſoude mpon⸗ 
mogelijck zijn in 't groote te verhalen. De on- menſchlike pꝛactijek der Turc- 
ken om Borgeriijckte on- eenichept vooꝛte komen / is ſoodanigh / dat het gant⸗ 
ſche geflachte of Saedt van Ottoman (altemael behalven een van haer) ghe⸗ 
wurghl wort: daerom / gelijck Auguſtus Cæſar in diergelijcke gelegenthept 
van Herodes ſepde / iſt beter den grooten Turck fijn Nont te zijn / als fijn 
Soon. Sine Dochters ofte Suſters en woꝛden ſoo niet ghetracteert / maer 
woꝛdenten houwelijckt gegeven aen eenigh Balla, Daer zy fin in hebben moch⸗ 
ten; nochtang met deſe conditie: den Coninck ſeght tot fijn Dochter oft 


Suſter; ick gebe u deſen Man om uw’ Slaef te zijn; ende ingeval dat hnu 


ergens in komt te miſdoen / ofte uw' begeerte ongehooꝛſaem te zijn / hier geef 
ick u eenen Ponjaert om fijn Nooft af te ſlaen; dieſe altijt op haer zijde tot 
dien eynde dragen. _ ö 

De Perfianen verſchelen veel van de Turcken in vooꝛtreffelijckhepdt / bez 
leefthendt / behendighendt / en vooꝛnamelijck in dt ſtuck van Neligie:de welcke 


door oneenighept / malkanderen Hoog ver vloeckt houden / niet tegenſtaende 


dat beyde Serten onder de Mahomeufche Met ſtaen: de Soonen van de perſi⸗ 
fche Coningen en woꝛden foo Barbariſch niet miſhandelt / als de hare; want 
alle de Bioederen (behalven een) wozden ſlechs hare Dogen uptgeſteken / 
maer worden naderhant treffelhjelt als Pꝛincen onderhouden⸗ 

Ende het is dickmael gebeurt / dat ſommige van deſe Coningen ſtervende 
ſonder wettelijcke Erfgenamen / eenige van deſe blinde Soons haer in't Kijk 
hebben geſuccedeert / weleke het zaet van 't vooꝛige Pamilie hebben herſtelt. 

En nu dat de Perfianen dagelijcx ſoo groote ſchade lden van de Tuͤrclien / 


is alleen upt dozſaeck van hare Infanterie / daer de Perſianen geenſins toe 
ghewent zyn / vechtende altijt te Paerde. De Per ſtauenen zijn oock niet gez 


negen om forten of Poꝛtificatiente ſtichten / ende en weten haer fa met geen 
Amonitie te behelpen / maer haer ſelven altijdt te Belde begevende in de 
upterfte noot des Gozloghs / verkrügenſe geduerigh dubieuſe Bictogien : in 
hare couragie en kloeckmoedighent en behoevenſe geen volekeren van d' Oo⸗ 
ſterſche Werelt te wijcken / ghelijek Babplon in haer laetſte Noꝛtupnen ghe⸗ 
noeghſaem Daer van ghetupgen kan. g ö 


Het 


door Europa, Aſia, en Africa, 97 
Het Vijfde Deel. 


A dat nu de Winter en Tente haren paſpooꝛt hadden 
genomen / ende ik mp dꝛie maenden hadde uptgeruſt / 
NRM beeft my de tit uptgelockt om de perijckelen van een 
3 BE moepelijche cepfe aen te vaerden. Nebbende dan een 
ed eerlijke affchept in alle danckbaerhept genomen ban 
berfchepdene beienden/ welcke mp beleefdelijck en 
ng Wefendelijck hebben onthaelt; inſonderheyt den vooꝛ⸗ 
8 * noemden Engelſchen Ambaſſadeur Sr. Thomas Glo- 
ver: ende den nieuwen Amhaſſadeur Sr. PaulusP inder, 
de welche koꝛt booꝛ mijn vertreck daer was geaꝛriveert / ende vooꝛ deſen vijf 
Jaren in Aleppo Boꝛgermeeſter is gheweeſt; hebb’ ick Conſtantinopolen 
verlaten ende my t ſcheep begeben in een ſchip tot Londen t huys hoorende / 
genoemt De Waerheyt, waer op de Wilde van Ratclief, Schipper was / daer 
ick bepde van hem en fijn volck vꝛiendelijck bejegent wiert twaelf daghen 
langh; fijn cours nemende na Smyrna, ende zĳn alfo gezeylt langhs de kuſte 
van Bythinia, in Aſia Minor. 5 
Bythinia heeft aen het Nooꝛden Helleſpontus: aen het weſten Phrygia: aen 
het Ooſten Pontus: ende aen het Zupden Cappadocia, ofte Leuco Syria. De 
vooꝛnaemſten ſteden zin Chalcedon, alwaer dooꝛ bevel des Repſers Martiani 
de vierde generale toncilie ghehouden wiert om te verdelgen de Metterp van 
Neſtorius. Dicht aen de kant van Hellefpont ſtaet de bergh Stella, vermaert 
van wegen de victorie / welcke Pompejus over Mithridatus gehadt heeft: als 
mede / om dat Tamberlaan met 800ooo Taxtaren Bajazet aen booꝛt quam / 
welckers armade beſtont upt 5ooooo mannen / waer van op dien dag geble⸗ 
ven zin 200000 / ende Bajazet, gevanghen zijnde / wierde in een pſere kouw Bojaser van 
om. gedzaeghen“ op wiens hals Tamberlaen fijn boet placht te ſetten / als hp (Simber: 
fichte paerde begaf / ende heeft epndelhjck fijn epgen herſenen tegens de floten gen, van, 
ban de pzere kouw verplettert: de naeſte ſteden zijn Nicomedia ende Nycenen, 
daer deerſte Generale Contilie gehouden wiert / Anno 314, in de welcke ver⸗ 
gadert waren 318 Biſſchoppen om de Arriaenſche Ketterij te verſmorenz d' an⸗ 
dere ſteden zijn Pruza ende Linhiſſa; de eerſte biert geſticht van PruſiasTonink 
ban Bythinia, de welcke Hannibal veꝛriet Doen hy tot hem bluchtende om ſe⸗ 
goerg ; in het laetſte light Hannibal begraben. Pruſa heeft een langhe tijdt de 
ſtoel der Ottomanſche Coningen geweeſt / tot dat Mahomet de eerſte ſijn reſt⸗ 
dentte begoft te houden tot Andrianopel. De pꝛincipaelſte Rivieren zijn Aſca- 
nius, Sangaro, ende Granico, dicht aen welcke Alexander fijn eerſte bictorit 
tegens de Perfianen bevochten heeft. 
Side Bythinia ende de Phrygiſche kuſte boor gepaſſeert / kreghen wp Cen. 
chrea in't geſicht daer Paulus fijn hooft (fet ſcheeren / fijn Belofte volbꝛacht 
hebbende / Actor. 18. 18. Sönde nu van de Griecken bewoont / hebbende een 
Turxſe Gouverneur / is van klepne impoꝛtantte / ten aenſien van andere na⸗ 
urige plaetſen / welene haer de negotie n maecken: ende om 100 de 
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loden hier niet veel en verkeeren / zjnd Inwoonderen veel eer aenſchouwers 
bande deught ghewoꝛden / dan eenighſins de vꝛomigheyt aenklevende: ghe⸗ 
bꝛeck van bꝛemdelingen zijnde de eene / ende de vitieuſe lupichept / d andere 
hinder.pael. Deſe ſtadt is gelegen in het Nooꝛden ban Ionia, doch heel eer op 
de Oofterfe Prontieren van Lydia. 
Lydia, heeft aen het weſten Phrygia Minor: aen het zupden / Ionia: aen het 
Ooſten Paphlagonia: aen het Nobꝛdweſten Holus, ende een ghedeelte van 
Phrygia Major: de voonaemſte hooft - ſtadt in Sardis, vod deſen den Coninck⸗ 
lijcke ſtoel van Crcefus, de vijchfte Koningh in ſijn tt / de welche op de hoog⸗ 
ſte top van fijn vooꝛ: ſpoet geraeckt zijnde / van Solon tot antwooꝛt kreegh / 
dat niemant vooꝛ fijn door geluckigh mochte gereeckent woꝛden / om dat het 
radt van avontuer lichtelhjck konde omdꝛaepen; het Welck hy naderhandt 
waerachtigh bevonden heeft: t verhael van deſe wooꝛden / doen hy nu van 
Cyrus gebangen wiert / heeft fijn leben geſalveert. De naeſte ſtadt is Perga⸗ 
mus, Daer het maecken van perkement eerſt gebonden wiert / ende daerom 
genoemt Pergamenum in tlatijn. ier wiert Galenus geboꝛen / de welcke 140 
Jaren langh in foo goede gheſontheyt gheleeft heeft; de reden van dien allez 
geert hy te zijn deſe: om dat hy noyt ſhn bekomſte at / noch dꝛonck; ende 
dꝛoegh geduerigh by hem ſeeckere geper fumeerde ballekens. D'andere ſte⸗ 
den zijn Thyatira, Laodicea, Philadelphia. 

Op den twaelfden dagh van mijn bertreck upt Conftantinopolen, quamen 
wp tot Smirna, zünde 400 mhlen van malkanderen. 5 

Deſe ſtadt is een van de / kercken waer van gedacht woꝛt / in d Openba⸗ 
ringe Iohannis 2. 8. Ende ſtaet in Ionia: van deſe plaets was den vermaerden 
Martelaer Polycarpus, Biſſchop, welche booꝛ deſen Diſcipel geweeſt is van 
den Euangeliſt Ioannis: ende ſtock- oudt woꝛdende / wiert hy eyndelijck om 
Chriſti wille gedoot. t Is een defttghe plaets / hebbende een ſchoone haben 
hoo? Schepen: fp dꝛijben grooten handel met alle Natien / inſonderhept in 
Side / Rattoen en Damaft / het welcke haer de Beeren in t landt bꝛengen / 
ende de vꝛeemdelinghen van haer kopen. Vooꝛwaer omtrent deſe ſtadt ſagh 
ick een langhduerige plepn ver reyckt met Koren / wn / alder hande kruyden / 
en ſos bolck· rijck / dat my dachte dat de Natuer en des volckg neerſtigheyt 
ſamen kampten; de eene / in't vooꝛt-telen van creaturen; de andere / in de 
wonderlicke landbouwerß: foo dat het ten aenſten van hare Maren en ver⸗ 
maecklickheyt / wepnigh minder is als het Dal suda, in Candia, het welcke 
de Inwoonderen wonderbaerlück dertel maeckt: want gelijck vꝛeughde upt 
plapfter voortkomt / en deſe wederom alle ondeught aenlockt; alſoo en iſſer 
dock gheen on- beſtraflijcker creatuer als een Menſch die in weelde en vooꝛ⸗ 
fipoet leeft / noch niemant ſoo modeſt en gherefoꝛmeert als de ghene / dien de 
Foꝛtuyne ſlechs een matighe en kromme gunſte verleent heeft / t welck ick 
vgoꝛ waer boo? het beſte houde: want het is de refoꝛmatie onſes ghemoets / 
niet de tongh noch hande / die ons tot ware geluck kan verhoogen : en wil⸗ 
de Godt dat deſe / die altijt een goede vooꝛ de wint gehadt hebben in de koers 
ban haer geimagineerde heyl / al haer hooghe ſtaet over 't hooft ſiende / haer 
unterſte en ruſt-plaetſe mochten beoogen: naer dienſe ſlechs pijlen zjn van 
de ar im des Almachtigen / die Daer micken mot op hare / maer fijn i 
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wit; ende niet meer eygenaers zón van t geene (p ſelfs begoghen / dan fe 
ſchuldigh zijn aen 't gheene fp ſelfs aenbanghen: gewiſſelijck fp ſouden hare 
dengeſichten met een ander Maſquerade decken danſe doen: ende hare da⸗ 
den helderder doen uptſchünen / dan de kracht van loos heydt / haer godlooſe 
pPꝛactpequen kan omſchaduwen. a 

Thyatire woꝛt nu Tyria ghenoemt / mede een ban de ſeven Her cken / en is 
boben achtien mplen van Smyrna niet gelegen. gern 

Van hier (hebbende deſe beleefde Engelſen en haer deftigh Schip ban 
24 ſtucken verlaten) ben ick ſcheep gegaen in een Lurcxſe Carmoeſalo,, elc⸗ 
Ee anders niet als ballaſt in hadde / ende naer Rhodes wilde. Terwijl wp 
langhs de Huſte van Ionia zeylden / was de eerſte plaets van eenigh agenſten 
dien ick ſagh / de vervallene Stadt Epheſus; nochtans eenighſins bez 
woont van Griecken, Joden, en ſommighe Turcken; doch gheenſtus te 
vergelbcken by haer vodrighe glans en heerlckhept; ſtreckende veel eer tot 
een gedachteniſſe / dan tot eenigh heerlijckhepdt. Niet te min uptmuntende 
in plapfante Cupnen / ſchoone Delden / en groene geboomte van Olhf⸗boo⸗ 
men 't welck op de Zee vermaeckelhek is t'aenſchouwen. t Js ooch gez 
weeft een van de ſeven Hercken. Apocalips 2. 1. 

Dit was een van de vermaerſte ſteden in Alla Minor, maer de Naem ban 
dien is ontſtaen unt den Tempel van Diana, welcke om haer groothent / cie⸗ 
raet / en konſtigh werck onder een van de 7 wonderen des werelts gerekent 
wordt: 't was 200 Jaren in't timmeren / 425 boeten langh / ende zoo bꝛeet: 
t is tot y verſcheyde malen afghebꝛant / t welck meeſt dooꝛ blixemen ghe⸗ 
ſchiet is / doch de laetſte en Pinale deſtructie van dien is gheſchiet daoꝛ een 
ſlechte quant Eroſtratus, dewelcke het ſelbige aen beant ſtack / om Daer dooꝛ 
een name te bekamen. Timotheus ig Biſſchop van Ephefus geweeſt / aen welt⸗ 
ners gemeente St. Paulus een van fijn bꝛieven gheſchꝛeven heeft; ende epndez 
lick tis vermaert om dat St. Toannes den Evangeliſt aldaer begraven light: 
inde Bandelingen der Apoſtelen wort getußght dat geheel. Aſia en de gant⸗ 
ſche Werelt Diana hier aenbaden. Tullius de Natura Deorum verhaelt / dat 
Timæus gebzaeght zijnde waerom de Tempel van Diana aen bꝛant raeckte 
op dien nacht / doen Alexander de Groote gheboren Wiert / gaf dit kluchtigh 
antwooꝛt / om dat de Princeſſe van dien van hung was; um dat fp Goddinne 
zijnde der Dꝛoet· vꝛouwen / dien nacht moſt paffen op Olymphia, de Moeder 
ban Alexander de Groote, de welche in Macedonia berloſt wierde, 

Tegen over deſe Stadt ig het Eplandt Lango, han outs Cous ghenoemt / 
daer Dfen ſeer vermaerden Hypocratus en ſeer treffelijchen Schilder 1 ppellis 
in gheboren wierden. t Is bepde bꝛuchtbaer en bolch-rĳck / ende boden de 
tachtentigh milen rond. Men ſeght datter in dit Eplant een ſekere Slangh 
18 / ſoo vꝛiendelijck tegen d Inwoonderen / dat foo wanneerſe onder de ſcha⸗ 
duwe der boomen flapen / fomenſe krieſen en omhelſen haer ſonder eenigh 
leet te Doen / ende als zy al ontwaecken / en zijnfe niet hangh boa? haer. 
En dicht aen Langofg het Eplandt Nixa, ban oudtg Strangoli, ende ban 
ſommighe ghenoemt Dionifaende Naxus, een Eplandt beyde bꝛuchtbaer en 
vermaecklijck. Soo als wy het weſterſe Deel van dit Eplandt bezeylden / foo 
toonde my een Gꝛiecxſe paſſagier de pla daer (naer zÿn (eggen) Ariadne 
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55 1 0 bedꝛoghen wiert / t welch niet vezre van het vochtigh plepn 

armilie 18. 

Dooꝛt- varende in onſen tours / ſagh ick het klepne Eplant Ephdosh, daer 
enae t ſegghen der Turcken) alle de Eplanders van natueren goede ſwem⸗ 
merg waren / ende tot betallnge ban Tol aen haer grooten Heer den Turck 
woꝛt haer dit opgelept: te weten; datter eenmael 's jaers feechere mannen 
en pꝛouwen van een Turckſe Capitepn verkoren woꝛden om een gantſche 
ml recht upt in Zee te ſwemmen ende na de gront te dupken van waerſe 
petg moeten mede bꝛengen / tot een teken datſe gront gekregen hebben: ende 
ſoſe hier in komen bꝛeuckwalligh te woꝛden / ſal t Eplant wederom verplicht 
woꝛden aen hem jaerlijerſe rente te betalen. Dit ſagh ick met mijn ooghen 
(alfo ’t ſtil weer was) datter een man en twee vꝛoͤuwen na ons toe quamen 
ſwemmen meer dan een mijle weeghs / met haer voerende (dꝛoogh boven 
t water manden met frupt om te verkoopen / daer ick niet weyntgh over 
verwondert was. Want doenſe aen de kant van 't Schip quamen / en mil⸗ 
denſe noch aen booꝛt by ons noch in het boot komen / maer leunden op haer 
eene zyde (als ofſe haer ſelben op de Zee ruſteden) en verkochten alſoo hare 
vꝛuchten / met ons diſcourſen voerende boven een uurlangh: Daer te vꝛeden 
geſtelt hebbende vooꝛ hare waren / eñ een wackere koelte bekomende / zijn wr 
booꝛt gezeylt / geraeckende op de Huſte van het klepne Eplandt Samothracia- 

Dit Eplandt Samothracia Wiert van outs Dardania ghenoemt / ende nu 
van de Turcken Samandracho ; een plaetſe van klenn aenſten / ten opſicht 
van de groothent des Eylandts / ende de wepnighe IAnwoonderen: ſettende 
haer teeringe wa haer neeringe; onwetenheyt en Dienftbaerhept twee ſtercke 
Commandeerders over de ſwackenz ende niet min geweldigh / dan zyſwack 
zjn in de plicht van eerbiedighepdt; t welck de Jongelingen in verſtant / 
en Supgelingen van veꝛre-gheſinde kenniſſe noyt konnen ontkomen; hoe⸗ 
wel een ware pꝛofeſſie veel natuerlicke ghebeeecken bedeckt / ende onder de 
ſelvighe een hope van geluckſaligheyt / na de welcke vooꝛwaer meer Men⸗ 
fchen wenſchen / dan die 't recht verſtaen. Op den negenden dagh na ons 
vertreck van Smyrna, azriveerden wn gen de Stadt Rhodus, ſoo ghenoemt 
van het Eplandt daerſe in ſtaet. 


Het Eplaut Rhodus leght in de Carpathiſſche See / zy wiert van outs abenoemt Ithrea, 


Nhodus. 


Telchino ende Phiula: Plinius ſeght dat het Rhodus genoemt wiert / om datter 


ſeeckere Delden met Rooſen in waren; want Rodos beteeckent in't Gꝛtetx 


Bet Beelt 
Toloſſus. 


een Bloem: niet verre ban de Stadt af / ende in den Angangh van de Daz 
ven ſagh ick de overblöfſelen van dat geweldige en wonder baerlijck opge⸗ 
rechte Beelt / ghenoemt Coloſſus Rhodius, ofte het machtige Sonne beelt, het 
welche ter eere van haer ghemaeckt wiert / weſhalven den H. Paulus de 
Inwoonderen heeft ghenoemt Coloſſenſen. Het wiert gheſticht van den 
dooꝛluchttgen Caneta Lindo in 12 jaren tijt: andere ſeggen van Calaffus den 
Difcipel ban Liſippus, van hem de name Coloſſus dꝛagende / ende wiert weer⸗ 
digh geacht gerekent te worden onder de 7 wonderen des Werelts / gelhck het 
dock met recht Daer vooꝛ mochte gerekent woꝛden: des ſelfs geoothept kan 
(als noth) den aenſthouwer verbaeſt maecken. Net wiert na’t Beelt van 
een Menſch opgerecht / sijnde tachtentigh Cubftenafte 20 Poeten hoogd, 
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ende foo groot / dat de klepnfte vinger foo langh was alg een gemeen menſch⸗ 
tuſſchen wiens beenen(ſtaende in de mont van de Herbergh met het eene been 
op d eene zyde ende met het ander op d ander zijde van den ingang) Schepen 
met opftaenbe zealen onder deur plachten te baren : doen Mnavi den Gene⸗ 
rael van Caliph Ofman dit Eplant aen het Mahometiſche gebiet hechte / ende 
het gros ſte Deel ban dit beelt neder wierp / het Roper van dien ſeght men foo 
waer geweeſt te zin dat het goo Cameelen geladen heeft. 

Mit Erlant heefteer: jes de Uidders van Malta toebehooꝛt / ende wierden 
doenmaels toe-genoemt de Ridders ban Rhodus, Maer zu quamen eerſt unt 
Acre in het Hegligh Tan dt / ende wierden genoemt Ridders van St. Ian; deſe 
hebben met een manneſücke couragte Anno 1308. de Sarazenen daer unt gez 
dꝛeven / welcke vooꝛ deſen het ſelbige de gedeylde Griecken ontnomen hadden. 
Deſe NRidders hebben de Turcken 200. jaren langh feer laſtigh gevallen / tot 
dat eyndelhck Solyman de heerlijke het ſelvige . Landt ingenomen en ber: 
meeſtert heeft. De Rhodianen zin altijt gee bꝛienden geweeſt met de Romey⸗ 
nen ‚foo dat doen al d andere Middellantſche Eylanden Mithridatus oningh 
van Pontus toe. vielen / deſe alleen heeft de Romeynen getrouw gheweeſt. 

Dit Eplant heeft binnen de tit van 25 Haren tot dꝛie-mael toe groot gez 
vaer van regensnoot uptgeſtaen:ſo dat in de laetſte bloet de meefte Andooon⸗ 
ders berdꝛoncken zjn : des ſelfs aenvangh is gheweeſt in / t vooꝛ . jaer ende 
tontinueerde tot de Somer / ende in al die tijt zn met gewelt de hupfen daer 
dooꝛ ingheſtoꝛt / ende des ſnachts het bolck op haer bedde leggende / doot gez 
ſlagen / ende over dagh oock de gene / welcke onder beſchutſel van haer woo⸗ 
ningen ſchuylden: ’ welck een ellendige deſtructle was / ſoodanigh nauwlßex 
gehooꝛt is geweeſt ſedert de ſunt-vloet. 

Gelijk nu deſe ſtraffen neder⸗dalende op parttculiere landen en volckeren 
rechtbeerdelßck woꝛden uptgevoert; foo dienenſe al d'andere in't alghemeen 
tot waerſchouwinge (ſonde zijnde de ooꝛſaeck van alles) datſe haer tegen den 


Schepper van alles niet en beſondigen / in het miſbꝛupcken ban de minſte 


ſchepſel. 
De Stad Rhodus heeft twee ſtercke Poꝛten / in welckers eene deſe Ridders 


— (Lilladamus Villiers zijnde groot Meeſter / welcke flechts omtrent de soo ſterk 


waren / ende 000 Rhodianen welcke haer aſſſteerden) belegert waren dooꝛ 


een Armade dan 200000 Turcken ende zoo Galepen feg maenden langg. 
De vooꝛnaemſte hinder niſſe / dat het Poꝛt van foo een machtige Armee niet 


Mhodus 


Bao, Solp⸗ 


man inghe⸗ 
nomen, 


en wiert vermeeſtert / was alleen de reſolute kloeckmoedtghept der beleger⸗ 
denz doch epndelijck heeft de kloeckmoedighept haer onder Die geweldighe 


meenichte moeten bupgen / ende Cavalieri di Rhodo gebꝛeck lijdende aen Am⸗ dl 
monttie en Bictualte / Wiert genootſaeckt ſich over te geven op conbictonele 


behoudentſſe van haer leven / en goederen / ende haer vepligh te mogen tranſ⸗ 
poꝛteren: hebben alfoo een lange tt ſonder wooninge gheweeſt / tot dat den 
Boningh van Spangen haer het onvꝛuchtbare Eplant Malta tot een woo⸗ 
ninge ſchonck. Dit Eplant Rhodus guamen de Maltezers te verlieſen Anno 
Domini 1502. ende op Hers-dagh is Solyman als oberwinner binnen de 
Stadt getreden: hoe · wel hy met recht mochte ſeggen / (gelijck Pyrrhus eer⸗ 
tits (epde van fijne Pictorie over de Romeynen)dat noch fo e hem 
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teenemael foude geruineert hebben / naer dien hy foo veel van fijn deftighſte 
Commandeurs en kloeckſte Soldaten verlooꝛ. Ve Turcken hebben het fez 
dert die tijt in geduerighe poſeſſte ghehadt. 

Het Poꝛt Rhodes ende Famaguſta in Cyprus zijn de alderſterckſte Posten in 
het gantſche Turexſe rhek. Vit moet ich in paſſant daer noch by voeghen / 
dat foo den grooten Turck in ſijn groote Raet hare lanitzaren niet ꝓpꝛompte⸗ 
lijck betaelden / ende hare gemeene Soldaten wel loonden / het ſoude onmoge⸗ 
lick zn vooꝛ hem / den eyſer / ofte haer / de Baffaen ſulcken grooten ſtaet te 
regeren / ſulcken hertnecktgen bolck ent op roerige macht in ſubjectte te hou⸗ 
den: want onder coꝛrettie gheſpꝛoocken / indien een Soldaets neerſtigheydt 
dooꝛ mildadige helooninge niet gaende gemaeckt en gekoeſtert en woꝛt / ls hy 
al fs ongewilligh om pets notabels in de Urijgh upt te richten; als een doot 
Vichaem macht heeft upt het graf op te ſtaen: want wat kan een menſch Soddaten 
dierbaerder zijn als zijn bloet / zijnde de Pontepn en voedſter van fijn lebendi⸗ behooren 
ghe Geeften / ende het ſteunſel van fn lichamelhckeſubſtantie; het welche geſoone re 
geen vꝛne noch verſtandig nature om niet ſal in perijckel ſtellen. Ende fo wie wozven, 
met goet Fondament van reden en onbedꝛieghlůcke er varenthept ſal diſcuꝛ⸗ 
reren / ſal lichtelhek konnen gewaer woꝛden en mercken / dat deſe Tomman⸗ 
beurs altht beft hebben gepꝛoſpereert / de welcke hare Soldaten met een libe⸗ 
rale en gheaffectioneerde hert aldermeeſt hebben bejegent: anders ſoude een 
heerlick gemoet het heel beter achten de doot te genieten ſonder leven / als het 
leven ſonder belooninge / ende den nobelen Commandeur de gedienſtighepdt 
liever te miſſen / dan die ongeloont te laten henen gaen. 

Rhodus grenſt aen het bafte Want tegen over Caria, nu Carmania genoemt / 5 
onder welcke zenaminge de Turcken bearijpen Pamphilia, Tonia, ende Lycia: 

Caria aen de See- Rant heeft Lycia nat Zuypden / ende Caria na t Nooꝛden: 
De vooꝛnaemſte ſteden zijn Maniſſa, ende Mindum, het welcke groote Pooꝛ⸗ 
ten hebbende / en maer een klenne Stadt / Diogenes Cynicus heeft doen ſeggen: 
Shy Borgers van Mindum dꝛaeght doch ſoꝛgh dat um’ Stadt niet upt uwe 
Pooꝛten en loope. Het derde is Halycarnaflus , daer Dionifius geboren wiert / 
welcke in de eerſte zoo Jaren de Hiſtorie van Romen beſchꝛeven heeft: van 
welcke Stadt de Pꝛovincte oock haer name kreegh; want Athemiſia, welcke 
Xerxes tegen de Gꝛiecken aſſiſteerde / wiert van ſommighe Autheuren ghe⸗ 
noemt De Koninginne van Halycarnaſis. 

Dit was de Bꝛouwe die ter eeven van haren man Mauſolus dat turieuſe 5 1 
graf geſticht heeft / gereeckent onder de ſeven wonderen des Werelts ? het ratusik ie 
was feben-en-dertigh en een half boeten hoogh / ende wiert onderſtut van 
ſeg· en · dertigh wonderlijcke dooꝛwꝛochte Pilaren. 

Ma dat ick den Schipper boor mijn bracht en Victualle gecontenteert 
hadde (de welcke alſo hy een Turck was / my het meeſte af nam) bond’ ick 
een Schip tot Arches dat na Cyprus wilde / daer ick in ſcheep gingh / zijnde 
400 mijlen van malkanderen. 5 
Dit Tarterata ofte Demigalleyot behoozt aen het Eplant Stagiro, ban outs 

Thalia, daer in doen ter tijt goude Mynen waren / welcke g Jaerlitx vooꝛ den 
Coningh Philippus vanMacedonien omtrent 48000 Croonen opbꝛacht / doch 
Is nu grootelher verazmt en van geender weerde: De vooznaemſte ier 


104 Willem Lithgouws 19. Jaarige Voyagie, 


ban dien fg Palmapreto, daer (na 't geboelen van verſchepden Griecken, Hoe 
merus begraven leght) hebbende een vermaerde Zee-haben / t welck een al⸗ 
gemepne ruſt- plaetſe is vooꝛ alle Ozfentale See-Goovers / waer dooꝛ het 
Eplandt half ontbloot is ban volckz ende deſe wepnige zijn naeuwelßex haer 
wooninge weerdigh. 5 0 

Dhamphp: Sinte ghepaſſeert doos de Baep Sattelia ende het Eplandt Carphatia, 

lia ende Ep: maer van dat gedeelte der zee haer name heeft; quamen wp langhs de Ruſte 

gele van Lycia, ende het bafte bꝛuchtbare Lant ban Pamphylia. De pꝛincipaelſte 
ſtadt van Lycia, is Patras, bebochtight van de fieviere Santhus, van wien 
het bolck Santhi ghenoemt woꝛdt / naderhant Lycianen van Lycus, Soon han 
Pandion : et leght tuſſchen Caria ende Pamphilia, gelijck Pamphylia tuſſchen 
het ſelvighe en Cilicia leght: de vooꝛnaemſte ſtadt in Pamphylia, is Seleucia, 
geſticht van Seleucus „een van Alexanders Nakomelinghen: aen het Goſten 
van Lycia binnen's landts grenſt Lycaonia, &c. 

Phamphilia achter ons gelaten hebbende / kreghen wp de Kuſte van Cilicia 
in ꝛt geſicht / veel noot- weer en aenbal van Zee-Rovers upt ſtaende / welche 
ons dickmaels tot haer eyghen ſchade aen boot quamen / alſo hare verflin⸗ 
dende begeerten onſe ſnelle zeplen niet en konde achterhalen. 

Hier in dit Landt van Cilicia in de vervallene Stad Tharſus fert St. Pau- 
lus gheboren; welcke wegen haer Antiquttent geen Stadt van Natolia en 
hoeft te wijcken / zijnde alſnoch de Pꝛinteſſe van die Pꝛovintie / doch niet ten 
denſien van haer waerdp / ofte rijckdom. f . 

Beſchꝛh⸗ Cwaelf dagen was ick tuſſchen Rhodus ende Limiſſo in Cyprus; hier ghe⸗ 

dinge ban landt zönde / genoot ick meer bꝛientſchap van de Eplanders / dan ick hopen 

Cob. us. of wenſchen konde / verre Boven mijn verdienſten of vermoeden: min cuz 
rieuſheyt met een geruſt gemoedt te vꝛeden ſtellende / bedanckte ick haer vooꝛ 
alle genotene weldaden. 5 

Het bolck is in t gros ſterck en ſnedigh / vꝛiendlijck en beleeft tegens hare 
95ueren ; ende de vꝛemdelingen ſeer toe-genegen. Op den tweeden dagh van 
min aenkomiſte / nam ick een Eolck met my / ende gingh Nicoſia beſichtigen / 
het welcke in t midden van het Roninckrick gelegen 18. Doch op de repſe 
der waerts leed ick veel hitte en doꝛſt / ten aenſten van de tĳt en gebꝛeck van 
water; en hoe wel het my niet en mangueerde aen wn / ſo doꝛſt ſek nochtans 
daer niet van dꝛincken / alſo t foo ſterck was / en na pick ſmaeckte; en dat is 
om datſe gheen vaten en hebben daerſe haer wn in doen / maer groote aerde 
kruytken / welcke geduerigh open ſtaen ende van binnen met peck beſmeert 
zin / op datſe van de kracht des wÿns niet en ſouden komente berſten; tweln 


nochtans vooꝛ leckere lippen onſmaecklůck is / ende al te hoofdig valt / zůn⸗ 


de moepelck vooꝛ bꝛemden / die t om geſontheyt dꝛincken / ende haer ſelven 
atccidenten toebꝛengende. 

0 Nicoſia is de pꝛintipale ſtadt van Cyprus ende ig met berghen om · ringt / 

Bal N ghelijch Florencen in Ætruria; daer de Beglerbeg in blijft : De tweede is / 

vus. Famogufta, des ſelfs vooꝛnaemſte ſterckte en Zee Naven. Selina, Lemiſſo, Pa- 

phos, ende Fortana Meroſa, zijn d andere 4 pꝛincipàelſte ſteden in het Eplant. 

Dit Eplandt Cyprus wiert van outs genoemt Achametide, Amotufa, ende 

van ſommighe Marchara, dat is geluckigh. 6 Jg van het Ooſten tot het 
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Weſten 210 mijlen langh / bo breedt, / ende Soo mijlen tand. Het geeſt on · tal⸗ 
lijcke zuncker⸗rieden / Mol / Oin / Poningh / Koren / Terpentyn / Allupn / 
Spaens-groen / Gꝛofgrepnen / Metalen / ende Sout; behalven alle andere 


ſoogte van vꝛuchten ende waren in overvloet. Met Wierde dock ghenoemt 


Cexaſtis, om dat het na’t Ooſten upt ſteeckit met een hooꝛn:ende epndlijk Cy- 
prus, om d overvloet der Cypreſſe boomen dewelcke Daer groepen, Bit Ene 
landt Wiert Venus toe-geheplight / Daer fptot Paphos graatelijcx ghe- eert 
wiert / daerom genoemt Dea Cypri, dat is / De Godinne van Cyprus. 

Cyprus legt in de Baen tuſſchen Cilicia ende Syria, hebbende Egypten aen 


't Weſten: Syria, aen t zupden: Cilicia, aenꝰt Goſten: ende de Pamphilifche zee 


aen't Moozden. et heeft 4 pꝛincipale hoofden: eerſt nat Weſten de Caep 
Acanias, hedendaegs Capo di Santo Epifanio: na't zupden Phæuria, nu Capo 
Bianco: na’t Ooſten Pedafia, nu Capo di Græcoe; na t Mooꝛden het hooghe 


Vooz-landt Cramenion, nu Capodi Gormathite, deſe 4 zijn de vooznaemſte 


hoofden van t Exlandt / ende Capo di St. Andrea in het boosfte punt Ooſt⸗ 
Waerts naer Cicilia. f g 

Diodorus en Plinius ſeggen dat het bn oude tijden negen Kaninckeijken / en⸗ 
de vijfthiendeftighe ſteden gehadt heeft. Cerania nu Selina, wiert geſticht van 
Cyrus, welck de neghen klepne Honinghen deſes Eplants t'ondergebꝛacht 
heeft. Hicoſia is gelegen in de vlackte van Maſlara, ende 34 mijlen van Famo- 
guftasende de ſtadt Famoguſta wiert van oudts genoemt Salamus. Mp Wiert 
hier bericht van geloof-weerdighe Per ſoonen dat dic Koninckrijck omtrent 
840 Dorpen om helſt / behalven de fes hooft⸗ ſteden / waer van twee in groot⸗ 
hent en Populeuſheyt de treffelijckſte ſteden in Candia, Cicilia, ofte Griecken- 


landt der ven trotſen. 5 


De vooꝛnaemſte en hooghſte Berghen in dit Eylant / woꝛden van die van 
Cyprus ghenoemt Trohodos: is acht mijlen hoogh / ende in de rondte 48 / daer 
op ſtaen een groote meenighte van religieuſe Clooſters / welckers volck gez 
noemt woꝛt Colieros, ende leven onder or. Baſilius oder. Pier is groot over⸗ 
bloet van Coriander ſaet / de zouverepne Rhabarber, en medicinale Terpen- 
tijn. Pier zijn oock Goude Minen / als mede Chriſocolla, Calcanthum, Alluyn, 
Yfer, ende ſeer deſtigh Koper: behalven deſe Mijnen zijnder oock veel koſte⸗ 
lijeke geſteente te binden in dit Enlant / als Emeraulden, Diamanten, Chriſtal, 
Coral roodt en wit / en de wonderlicke ſteen Amianthus, daerſe lijnwaet van 
maecken / t welck in t oper geworpen zijnde / niet branden en ſal / maer daer 
Door deg te reynder en Witter wast. 

Me grootſte on · volmaeckthept deſes Enlandts is / dat het foa weynigh 
water en fo Beel hitte en ſandighe gronden heeft. De Anwoonderen zijn feet 
modeſt / beleeft en vziendlijck / ende niet tegenſtaende datſe lecker leven / ſeer 
genegen tot Melancholy, van een robuſte atuer / ende goede krijghs-lunden 
indienſe mochten Mozloghen. Men ſeght dat ten tijde van Conſtantinus de 


groote, dit Exlant van Inwoonderen ganſch ontbloot was / ende dat om dat 
bhet in 36 Jaren niet en hadde geregent. | 


Ma welche tijt / ende om daer in Volck te planten / ſtjnſe vooznamelijck 
gekomen upt Egypten, ludea, Syria, Cilicia, Pamphilia, Tbracia, ende upt 


ſeeckere vooꝛ· ſteden van Græcia:ende het 8 daer Hoor gehouden dat 5 het 
l a a aer 


Oe Le 
e 
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Jaer 1163. na dat Guy Luſingham de laetſte Chziſten Koninck van Ieruſa⸗ 
lem het Heylige Landt verloren hadde / een ghetal Franfen haer hier hebben 
neder⸗geſet / unt wien geſpꝛoten ſoude zijn de meeſte ſtamme van het ghe⸗ 


lachte van Cyprus; ende alfa zijn van haer gekomen de grootſte Pamilien 


van de Phœniciaenſche Sydoniers; hedenſdaegg Druzy genoemtshoe wel qua⸗ 


Tjek gedivideert / en noch ſlimmer gedeclineert; bende nochtans zijnfe uut 


ven bozſpꝛonck aflkomftigh ; het onderſchept onftaende upt de Religie / 
d'eene een Chꝛiſten / d' andere een Turck zijnde, 
De die Eplanden Cyprus, Candia, ende Cicilia, zijn de eenige Monarchi⸗ 


mus hees ſche Koninginnen van de Middelandſche Seen; ende gelijckfoꝛmigh met 


Plant. 


anderen in vzuchebaerhept / lenghte / bꝛeedte / en rondte: untgenomen alleen 
Candia, die wat enger is dan d' andere twee / ende oock berghachtiger: noch⸗ 


tang wat Olp en Wijnen belanght / is fp de Moeder van d andere twee. 


Cicila wegen Gꝛanen en Zijde) de Repſerinnne van allen zijnde: ende Gyprus 
wegen Supcker en wol / de Suſter van berde. Cicilien het civielſte Eplant 
en beft gemaniert; Cyprus tamelijck goet / ende Candia de roumſte van allen. 
De pꝛincipaelſte Gevieren zijn Leneo, ende Pedeſco: Cyprus wiert eerſt dooz 
Teucer tot een Roninckrijc ghemaeckt / welcke na den Trojaenſchen hier 
quam woonen / ende naderhant onder negen klepne Koningen gedeplt zijn= 
de / wiert het van Cyrus den eerſten Monarch van Meden en Perſia onder- ge⸗ 
pꝛacht. Ma welckiers rijcks ondergangh / wiert dit Eplant gegeven aen de 
Prolomæen van Ægypten; van wien het Cato tat vooꝛdeel van de Romeynen 
gewonnen heeft. Oe hertogen van Savoyen waren eertijts Koningen van 
Cyprus; doch de Inwoonderen hare Authoritent miſbzupckende / hebben 
haer ſelven Koningen verkoren upt haer eygen geſlachte: ende is alſoo gez 
ble ven tot dat den laetſten Roningh van Cyprus Iacobus een Baftaert-kint 

(trauwende de Dochter van een Venetiaenſchen Edelman Catharina Cornaro) 
ſonder Erfgenamen quam te ſterven / haer fijn abſolute Erfgenaem maec⸗ 
fende: deſe merckende dat den Ractieuſen Adel al te hertneckigh waren om 
van een Dꝛouw geregeert te woꝛden / heeft fp als een goet hint haer Kroon 

en Scepter aen de raedt van Venetien ober-gegeven Anns 1473. hier op de 
Venetianen tijts gelegentheyt waer- nemende / hebben haer naer hups ghe⸗ 
convopeert / ende derwaerts Gouverneurs geſonden om in haer naem het 
gebiet aen te veerden / betalende ſlechs tot een ſchattinge aen de Rgyptiſche 

Sultans 40000 Hroonen / het welcke zu ſehuldigh zijn gheweeſt ſedert dat 

Meleckſala Iohan van Cyprus onder fijn contributie gebꝛacht heeft. 

't Is langer als 120 Jaren onder haer Juriſdictie gheweeſt / Daer na 

hebben de Turcken, (welcke haer altijt tegen de Chziſtenen geſtelt hebben / 
vindende een bequame gelegenthent in tijt van vꝛede / ſonder dat de Veneria- 

nen Daer op verdacht waren) het ſelvige met een ſtercke Armado ingheno⸗ 
men Anno 1570. ende woꝛt als noch by haer in poſſeſſie ghehouden. Och 

wat een jammer iſt / dat de miſbꝛupclters van Gods Wooꝛt / ende des We⸗ 
relts groote vpant ( ſonder anghſt) ſaude behouden dat wijdt-heroemde Nylt / 
daer flechg roso Turcken tot Garniſoen in leggen. Onuptſpꝛeeckelijck is 
de ellende der verdzuckte Chꝛiſtenen onder deſe Wrede Turcken / de welche / 
foafe ſiechs wapenen hadden ofte van eenigh Chriſten-Potentaet fete 

ee 
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ſteert wierden / lichtelijek en ſonder moepte de Turcken ſouden konnen ver⸗ 
nielen. Ick kan mercken upt de ervarenthent dien ick bekomen hebbe / 
of dit Landt ware lichteltjck wederom in te nemen / indien het genereus 
ghemoedt van eenigh Chꝛiſten Pozſt ſich eens wilde erbarmen over de 
ellendige ſtant der Chziſten⸗Anwoonderen / waer mede hu niet alleen een 
oneyndelhjcke ſchat op foo een heerlijcke Bictorie ſoude bekomen / maer ooclt 
een eeuwige en Pemelfche belooninge genieten, Welcke verloſſinge Ferdi- 
nandus Hertogh van Florencen hoog-genomen hadde te volvoerenchebbende 
de gunſte der Eplanders verwozwen ) met vijf Galjoenen ende sooo Sol⸗ 
daten / welcke eerſt het Jort Famoguſta mepnende in te nemen / haten cours 
foo dirigeerden als datſe des nachts in de Dazen fouden komen / haer 
volck gheloſt ende de Wallenbeklommen hebben: maer helaes zu wierden 
in dit haer vooꝛnemen gheſtut dooꝛ den ongeluckighen Piloot van den Dice- 
Admirael / welclie verabuſeert zijnde in de Haven / een verkeerden Bap in- 
ſloegh: het welcke de Florentiners conſidererende / ſoo reſolveerden fp Wez 
derom te keeren / ende tot 's anderendaeghs s nachts in de Zee te blijven; 
doch de ſtilte heeft haer deſſein ghebꝛoken / ende s moꝛgens aen die van 't 
Caſteel ontdeckt: waer over de T urcken haer vooꝛt in de wapenen begaven / 
ende de Inwoonderen belaſteden haer in poſtuer van defenſie te ſtellen: 
meer omtrent 400 Griechen in het Meſten tat Paphus rebelleerdenzachtende 
dat deſe tijt dooz een nieuwe veranderinge haer campfalige ſtant (oude ver⸗ 
anderen; maer eplaes zu wierden geſtut / ende hooft Lao? hooft dooꝛ de bloes 
Age handen der Turcken neder-gehouwen. Dit maſſacreren gheſchiede in't 
Jaer 1607. foo pijnlijck ballen altijt de Vlammen van de toelacchende Poꝛ⸗ 
tuyn / datſe de ghene die haet meeſt behagen / aldermeeſt en gantſch bedꝛiegt / 
doch die haer op den Heere betrouwen / ſullen onbeweeghlijck zijn als den 
Bergh Sy on, ende Gode ſal ongetwůffelt te fijner tijt na fijn eeuwigh⸗due⸗ 
rende bacmbertighept haer redden upt haet noot / ende na fijn rechtveerdigh 
ooꝛdeel deſe bloedighe verdzuckers ſtraffen met de ſware Wzaeche van fijn 
alſiende rechtveerdighept. 5 
Doen ick met mijn Tolck van Nicoſia na Famoguſta weder-Reerde / faa 
ontmoeteden ons op den wegh drie Turcken, welcke per fozſe mijn Munl⸗ 
Szel wilden hebben om Daer op te rpden; t welck mijn Tolck haer af- 
| ſloegh; dach fp bebben mp in een furie Baer van afgeruclit / mn feet jammer⸗ 
| lijck flaende / ende lieten my bp na half doot leggen. Ondertuſſchen nam 
9 mijn Compangion de vlucht / ende is haer ſchelmachtige handen ontkomen: 
doch wat mijn perſoon belanght / indien d'ontfermhertige Gziecken / welcke 
bn geval vooꝛby quamen / mp niet en haddenontſet / ick ſoude van ſtonden . 
aen bupten twijffel daer moeten hebben vergaen. 
Tp ahedenckt dat alhier tuſſchen dit Eplandt en Sydon in dien ſelfden Een Bats 
Somer bf Galjoenen van den Pertogh van Florencen dien grooten Ar⸗ le SER 
made des Curex by gheval reſcontreerden / beſtaende in roo Galleyen / 114 
Galjoten / ende twee Galjaſſen: den Admirael van deſe vloot heeft ſich 
van de andere af⸗geſondert / ende gepꝛeſenteert tegens de gantſche Armade 
alleen te vechten; maer de Turcken en doꝛſten niet / ende in het retireren heeſt 
den Admirael twee van hare Galenen 1705 gront geſchoten / ende hadde un 
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na een van hare Saleſaſſen vermeeſtert / indien hem twintigh Galepen niet 
en hadde beler / de welche ſtoutmoedelijck beſtonden haer tegen de wint op 
wech te halen / ende iſt alſos ontkamen. Mant dit is waer dat de inghe⸗ 
borene Ciweken niet ervaren zijn om haer ter Zee in een batalp te defende⸗ 
ren / ende zu en zijn dock geen kloecke Matrooſen noch beſlepene Schutters; 
indien het niet en ware om onſe Chziſten Overloopers Franfen, Engelfe, en 
Duytſche, de welclte haer de kunſt van 't zeplen / ende inſonderhent om met 
gheſchut om te gaen / hebben gheleert; de Turcken ſouden al foo ſwack en 


bot ter Zee zijn / als de ſimpele Mooren van Æthiopia ziju te Lande met de 


Wapenen am te gaen. Want de pzivate humeur van onvernoeghde ver⸗ 
Wozpelingen is altijdt een spant van t gemeene beſte / welcke unt het geſel⸗ 
ſchap van de recht; gheloovige verdꝛeven zijn tot de ſlavernp der ongelosvi⸗ 
nhen / en weygerende den toom van Chuſteljcke beſtraffinghe / ontfangen. 
Zu een dubbelde jack van wanhope en verdoemeniſſe: Wiens beſchuldi⸗ 
gende Conſcientie / ofte veel eer blakerende vlamme van haer gheplaeghde 
zielen in het verlaten van haer gheloof / ende in het verſaecken van Chziſtus 
te zijn haren Verloſſer / haer over voert ofte in een pijnlijcke melancholp / ofte 
anders in cen untſinnighe dollighept; 't Welck vooꝛwaer een tozmenterende 
ſchꝛick is / eerder gheboelt als gekent; ende dat niet gemijdet kan Worden 
upt woeſthendt der nature / maer daor de heplſame ghenade van ware ghe⸗ 
luckfalighepdt. / 

Van het Jot ende de Stadt Famoguſta gingh ick Scheep in een Germo, 
ende ben gelant tot Trip olis, zijnde 88 mijlen van malkanderen / alwaer ick 


een Engelſch Schip vond / ghendemt De Royale Beurs van London, leggende 


alhier aen Ancker in de ghevaerlijcke Baen van Tripolis, wiens vziend⸗ 
ſchap ick niet en kan bergeten / want op mijn laetſte vertreck na een deſtigh 
tractement / hebben zu mp vereert met de donderende vaer wel van 3 Caz 
non- ſcheuten. 5 | 

Try polis is een ſtadt in Syria, gelegen een mijl van de zee- kant / aen de Goet 
van de bergh Libanus: na Baer eerſte ſtichtinge is het tot 3 malen toe op 3 bez 


ſondere plaetſen verſet. Eerſt wiert het doe: Mater verdaen: daer na Wiert. 


het van See-Noovers verdeſtrueert. Ten derden / ſal het apparentelhck doo 
nieuto-geftichte Sand- bergen komen te verhallen. Daer is in etlijcke mijten 
geen Haven daer omtrent / maer een gevaerlhcke Baep / daer dickmaels / als 
de Nooꝛder winden wapen / de Schepen vergaen. 8 g 72 
De graste Negotie die hier nu ter plaetſeis/plagh certijts te zijn tot Scan- 
derona ofte Alexandretta, wat meer na’t Goſten doch van wegen de beſmet⸗ 


telijcke lucht (welcke tot gualfick-haert van de vꝛemdelingenſtreekte / ont⸗ 


ſtaende unt twee hooge Bergen / welcke ghegoꝛdeelt worden te zijn een ghe⸗ 
Deelte van den Bergh Cauſacus, welcke de Anwoonderen het gheſicht der 
Sonne dꝛie uren later in de moꝛgenſtont laet toekomen / foo datter op een 


Schip in een maent tit / ſoo mu bewuſt is / twintigh Matroſen gheſtoꝛven 


zijn /) wierden de Chziften- Schepen genestfaecht hare Maren tot Tripoly 
te laten bꝛengen / 't welck een geſonder en bequamer plaets is. 
Mat ick dagelijer hier moſte vernemen na een Carravaen die naer Aleppo 


Wilde / en viel mn niet wennigh verdzietigh / alſoo ick geſint 1 te 


eſoec⸗ 
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beſoeclien:terwijl ik hier taeven moeſte / reſolneerde ick met dꝛie Veneriaenfche 
Aooplupden de Cederen Libanon te beſichtigen / t welek maer een dagh rep⸗ 
ſens is. Soo als w den Bergh opllomimen / onſen onkondigen Tendſman 
verdwaelt zijnde op de wegh / heeſt ons in een gevaerlijcke Woolhof gebracht; 
ſioo dat w onder de ver warde paden der ſteenrotſen wasftelende / twee van 
onfe Ezels over een banck vielen / en haer necken braken: Ende alhier fo in't 
wilde dwalende / quam ons bn gheval te ghemoer een Chriften Amaronyt, de 5, Cede⸗ 
welcke ons wederom te rechte bꝛacht / ofte anders ſouden Wp daer deerlijck ren Liv: 
aengeweeft hebben / ſo ten aenſien van de ſteenrotſen en menigtẽ van ſneeuw nous. 
daer Wp Door paſſeren moſten / als ten aenfien van de groote Beken welcke 
met ghewelt ban de ſteple Bergen af ⸗vloten: in de welcke een van deſe Roop⸗ 
lunden twee - mael by na verdꝛoncken ware gheweeſt. Moen wu ter plaetſe 
guamen Daer de Cederen groepen / warender in't gheheel niet meer als vier⸗ 
en- twintigh in't getal / welcke na de maniere der Epellen - boomen wieſchen / 
maer veel hooger en rechter / ende de tacken foo pertinent als ofſe door Men⸗ 
ſchen handen foo onderhouden Wierden: en nochtaus van de Wortel op tot de 
top en dꝛagenſe geen tacken / maer groepen recht op / gelijck een Palm boom: 
de welcke gelijck Map; boomen in de lucht opſtijgen / alſoo met hare conde 
geſpꝛeyde toppen de leger Molcken kuſſen en omhelſen: ſoo datſe met hare 
grootte over al de Lichamen van alle andere hooge boomen heen fien: ende 
Ahelijck Monarchiſche beeſten Goo? wilde beeften zyn / ſo zijnſe de vooꝛnaemſte 
Reuſen ban het Wout en Boſſchagie. | 
Hoe wel ten tijde Salomons defen berg met Boſſchagien van Cederen hour 
bedeckt was / ſo zijnder nu nochtans maer deſe vooꝛnoemde 24. ende o mijlen. 
van Daer in't Weſten / noch 17. De epgentchap van deſe Boom is datſe altijt 
groen blijft / zijnde van een lieflijcke reuck / ende een boortreflijcke ſoozte van 
bꝛucht ghelijck een Appel / maer ſoeter van ſmaeck / en lichter om te verteren. 
De Wortelen van ſommige deſer Cederen zijn by na vernielt van de Her⸗ 
ders / welcke Daer vperen van qhemaeckt hebben / ende holen daerſe in ſla⸗ 
penzdes niet te min ſoo blijvenſe boven in de toppen en tacken groen. Deſen 
| Bergh is omtrent 40 mijlen langh / ſtreckende van t Weſten tot het Boften; 
ende op bes ſelfs toppen blijft het ſneeuw Somers en 's Minters geduprigh 
ö leggen. 't Is van de nature met allerlep cieraet begaeft / als met Bouwlant / 
il Weplant / Rrupden / vzuchtbare Boamen / ſchoone Fontepnen / deftig koren / 
ende bupten twffel de lie ffelijekſte Win van allen. De deignieur van dien is 
aen niemant gebonden / zijnde een geboren Turck / ende en wil geen Opper⸗ 
macht erkennen; hy is de jonghſte Soon van de Emeere ofte Pzing ban 
Syd on, de welcke Doen fijn Bader rebelleerde tegen Achmer ende ſijn falke niet 
konde ſtaende houdẽ / naer den Hertog van Florencen in Iraliẽ de vlucht nam: Se Pains 
en niet tegenſtaende dat fijn ouder Bꝛoeder Sydon oygaf / ende een gepardo⸗ van Liba 
neerden onderdaen van den Grooten Turck wiert / foo wilde nochtang de ue. 
jonger bꝛoeder ſich ſelven het Pozt / noch de Signeury van Libanus overgeven. 
Den ouden Dzing fijn Dader / na dat hp 2 facen een balling hadde geweeſt / 
gerackte wederom in de gunſte van ſtynlieyſer; wien ick te fien kreeg in mijn 
tweede reyſe beyde tot Ligorne eñ tot Meflinain Cicilien: van waer dẽhertog 
van Sona, de Viceroy van dat Koninchvijck 0 in een deftigh Schip na de 
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Levant tof Sidon liet vervoeren:deSydoniers ofte Druzy zijn eerſtmaelqęran⸗ 
fen geweeſt / de welcke / na datſe unt Lerufalem verdꝛeven waren / herwaertg 
bluchteden na de Gꝛenſen van Zebulon en Nephtalim, nu genoemt Phzenicia, 
gelijck ick hier na naeckter ſal doen blijcken. 8 

De meefte hoop der Bewoonde Dorpen zijn Chziſtenen / ghendemt Ama- 
roniten ofte Noſtranen, quaſi Nazaritauen, ende worden gheregeert van haer 
epgen Patriarch. Daer en is niemant die hedendaeghs de Syrifche Tael 
ſpꝛeeclit / als alleen dit volck van den Bergh Libanusz ende in die Tael is den 
Alcoran van Mahomet beſchzeven. Den vziendelijcken Amaroniter, dien wn 
ontmoeteden ende tot een leptſman met ons namen / in het afdalen van de 
Cederen, toonde ons veele helfen in de ſteenrotſen / daer religieuſes yriers ende 
Amaroniten haer reſidentie hebben. Onder deſe woeſte hutten / ſagh ick een 
ſchoone Tomb upt een ſteen gehouwen / zijnde 17 voeten langh / welck (foa 

Aoſuaag hn fende) her Graf was van ven valjanten lofua, die het volck Afraëls na 
Graf. 't Aant van belofte ghelepde. 

De ſecte Mahomets houden dit boo een H. plaetſe / ende veele doen Daer 
een elgrimagie na toe / om haer dupvelſche gebeden aen Mahomet ap te 
offeren. Ick ſagh op deſen bergh een ſoozte van vꝛuchten / genoemt Amazza 
Franchi, dat is: de doodt der Chriſtenen, om dat / als de Italianen ende andere 
Unt Europa daer wat veel van eten / foo krijgenſe terſtont de coo loop / ofte een 
peſtilentiale heete koozts daerſe aen ſterven. 5 

Den Patriarch heeft ons tot ſijnent ſeer vꝛiendelijck onthaelt / ſoo deden 
oock de Amaroniten, van andere Dorpen / welcke ons / aleer wp in hare ſte⸗ 
den quamen / op de wegh ontmoeteden / ende met haer bꝛachten ſchenckaſien 
van Bꝛoot / Wijn / Vgen / Olpven / Saladen / Capoenen / Eperen / en dier⸗ 

5 Helijcke meer / dieſe metter haeſt veerdigh konden hebben. 5 

Den Bi. Deſen Viſſchops ofte Patriarchs guys is vaſt aen ende omcingelt met 
bop. orte een hooghe Klip / dat tot dꝛie kanten van dien dient / de voozſte en vierde⸗ 
Aibauug. Part zijnde alleen van Mafon-werck : dicht aen het welcke een groote Beke 
over de kant van dien Dever heenloopt / 't welck een groot gedzuys maeckt 

dagh ende nacht: waer dooꝛ mp dachte / foo ick hem fepde / den Biſſchop 

doof ſoude worden / maer den eenvoudigen en ſimpelen Patroon (niet met 
eergierighept opgeblafen noch met heerlijck gewaet aengedaen / als onſe 

trotſige Pꝛelaten van 't Chziſtendom zijn) fepde tegens mp / dat hy dooꝛ 

Bet gewooneltjcke gerups der wateren over dagh te beter gediſponeert was / 

ende inder nacht te beter konde ſlapen. N 

Det ere Omtrent het Dorp Eden is het alderbzuchtbaerſt ghedeelte van ganſch 
Duran, Libanus, overvloepende van atteclep leckere vzuchten. De overvloedighept 
van deſe dingen doet het ſunpele volck gelooven / dat het Hof Eden daer gee 

Weeſt is: hier dooz ſoecken zy de concepten van fulctten verkeerden opinie 

vaſt te maecken met deſe argumenten; dat den Bergh Libanus af. geſondert 

is van de rondom-leggende Lantſchappen / ende onverwinnelhck is wegen 

Hare hooghe / en ſtercke ſteenachtige lippen / ende dat foo Wanneer Eden 

doo hare bpanden gedemolieert Wiert / zy van de vluchtige Anwoonderen 
gheduerigh wiert herbout: zu affirmeren dock met eenen / dat het vooꝛ de 
Sondvloet ſoo wiert genoemt / ende dat het na de bloet wederom e 


sn 
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veert wiert Doop Iaphet de Soon van Noah, welche Loppa, ofte Taphra in Pa- 
læſtina gheſticht heeft. Siet deſe zijn de redenen dieſe de vꝛemdelinghen tot 
bewijs van dit haer ſeggen voozſtelen. PNeffens deſen zijnder noch twee 
andere gheimagineerde aerdſche Paradijſen; het eene woꝛt van de Lurcken 
ende ſommige onkondige Georgianen gebozdeelt te zijn tot Damaſcus, wegen HetPara⸗ 
de heerlijcke Velden / oven / en vooztreffeljcke vzuchten die daer zijn / doch hs der 
inſonderheyt om den boom Mouflee genoemt / dieſe ghelooven dat Daer heeft Georgia 
ſtaen groepen ſedert het begin des Werelts. Booꝛ waer het is een ſonderlin⸗ ven. 
ge rate boom / want ick hebſe tot Damaſcus geſien / ende andere dock van de 
ſelfde ſooꝛte aen de Kiviere Nylus in Egypten: welche op een vꝛemde manier 
groept; want alle Jaren in September woꝛdenſe dicht aen de Wortel afge⸗ 
houwen / ende in Lijf maenden tijt groentſe Wederom ſoo aen / datſe bladeren / 
bloemen / en vꝛuchten vooztbꝛenght. Pet bladt van dien is foo bꝛeet / dat Ven 
Drie perſoonen gemackelijck onder des ſelfs ſchaduwe konnen ſtaen / ende Boom 
den Appel is grooter als een Voet-bal / t welch Jaerlijcr na Conſtantino- Woufters 
polen tot den Gzooten Curck ghevoert woꝛdt / ende woꝛt aldaer bewaert tot 
een overblijſſel van de vzucht des verbodene booms: dies hy hem ſelven 
tituleert De Bewaerder van het aerdſche Paradys. Doch voozwaer indien 
jp niet beter en commandeerde / en acht nam op een ruym ghedeelte van het 
beſte der aerde / als hy op deſen Adamiſchen of daet; fijn Eltel des aerdrůhex 
en mijn Titel des Merelts ſouden ghelijck zijn / en dat ſoude jupſt niet met 
al zijn / als alleen dit / twee naeckte creaturen lebende onder een naeckt 
volck. Ofte anders / ſoo t te bewaren of te fien ware / ick ſoude wel wen⸗ 
ſchen een Poſtillion te zijn van den Gꝛoaten Poꝛtier / den Turck, maer niet 
zijn Pedagoogh, beel min ſijn Pelgrim. 
De derde plaets wozt b deſe Chelfains gheooꝛdeelt te zijn in het Ooſten 
van Mefopotamia,omtrent daer Tygris en Euphrates, t ſamien loopen / alwaer 
zu woonen. Ick hebb dickmaels deſe Chelfains gebꝛaeght / op wat gront 
deſe haer geconcipieerde opinie ruſtede; dewelcke mn tot ant woozt gaven / 
dat zyt van tijde tot tijdt dooz traditie van hare Vooꝛſaten ontfangen had⸗ 
den: ende om dat de Riviere Euphrates ende andere Nivieren / waer ban in de 
. Schzifture ghedacht wort / tot oy hundigen dage in dat Tant hare na⸗ 
men behouden. Sommighe ſuſtineren dat het Hof Eden ſich over den gant⸗ 
ſehen aerdbodem ſtreckte: doch ter contrarie blickt ſulcx naecktelijck unt 
Geneſ. 2. 20. dat deſen Hof / dien Wp het Paradijs noemen Baer in Adam ghe⸗ 
felt wiert / een ſeeckere plaets op der aerde was / bebattende een particu⸗ 
liere portie van een Landt / Eden genoemt, het welcke grenſt aen de Reviere 
Euphrates. Pier op / en oy het boorgaende antwoorde ick; men lian geen 
ſeeckerhent van de plaetſe hebben daer Eden gheſtaen heeft / upt Autheuren 
ofte Repſenaerg / om dat deſe Kivier dickmaels in verſchepden ſtroomen 
ghedeylt is gheweeſt; ende men ſeght dat Cyrus, doen hy Babylon won / de 
vooꝛname ſtroom van Euphrates een ander cours ghelent heeft: doch hae of 
waer het oock zy / iel ben van dat ghevoelen dat niemant dien plaetſe kan 
aenwyſen / dien Godt om den val des Menſchen ende ſijnder ſonden wille 
nevens den gantſchen aerdbodem vervloeckt heeft. f 
Veel onde Autheuren hebben hier in met Plato en Ariſtoteles in haer ae 
98 090 9 ö Goelen. 
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voelen eens geweeſt / dat de Bergen / Eplanden en Landen / grootelijer 
zijn verandert Dao, het over loopen van de Kievieren / ende het gewelt der 
runſſchende Zeen. Thracia ig afgeſchenden geweeſt van Bychinia, Nigro- 
ponti ban Iheſſalia; Corfu dan Epyrus: Cicilia van Italien: De Eplanden 
Orcades van Schotlandt, en beel andere Eplanden en contrepen / welcke na 
de ſelfde manier van malkanderen gheſepareert zijn. Derhalven hoe den 
Menſch ſich meer begeeft tot het dooꝛ · ſnuffelen van Eden, ende fulcke hooge 
ipſterien (den Schepper alleen toe - behoorende) hoe hu meer in fijn oordeel 
ſeplen ſal / Godt vertooznen / dwaes ende phantaſtick woꝛden ſal vooz al 
fijn moepte. vac 
Doch om weder te keeren tot het verhael van mijn repſe: na dat ick tot 
Tripoly weder quam / vertrock ick ban daer Ooſt⸗ waert met een Caravaan 
van Turcken naet Aleppo, zijnde thien dagen repſens. Op deſe gantſche 
weghllatende Scanderon aen onſe ſlinckerhant) en heb ick niet remarkabelg 
Hheſten; behalven alleen eenige verſtropde Dozpen / ende een arm ellendigh 
volck / genoemt Turcomanni, legende im Tenten / en hoedende haer Dee 
(aen wien ick verſchepden Caflars betaelde) de welche hare Dꝛouwen / Rin⸗ 
deren / en Bee / daerſe Fontepnen en goede Weyden binden / vervoeren; na 
de oude gewoente der Iſraéſiten: deſe met haer omſwerven / gaven veel 
eet te kennen de noot wendighent dieſe hadden om te leven / dan eenigh ver⸗ 
maeck dieſe hadden ofte konden hebben in het leven. 
Der Tur⸗ Sy verſchillen oock van alle andere Mahometiſche ſecten in deſe twee bere 
to Mane doemlijche puncten van Heligies het eene is / datſe erkennen datter een God / 
gengaende ende dat hp van ſich ſelven fo genadigh is / dat hn noch kan / noch wil (zijnde 
Godt en eſſentialijcken goet) quaet doen / noch pemant tot quaet : doen authoriſeren / 
Ben Dupe ende die derhalven meer te beminnen / dan re vꝛeſen is. Het ander is / datſe bez 
ded lijden datter een Dupvel is / ende dat hu alle booſdoenders pijnight: ende 
Van ſich ſelven foe ſchꝛickelhjck en godloos is / datſe hem haer eerſt⸗ geboren 
kint in het vper op-offeren / om in fijn gunſte te geraecken: hem ſmeeckende 
dat hyſe niet te ſeer wil pijnigen / als zy onder fijn handen komen: en des niet 
te min mepnenſe naderhant datſe doo de barmhertighept Makomers van de 
Hel naer het Paradys ſullen gaen. 1 1 f 
In deſe immediate ofte vooꝛnoemde paſſagie quamen dicht aen de Ruſte / 
en binnen ſes mijlen van de palen van Antiochia, een van de oude Patriarch⸗ 
ſrhe ſtoelen; foo genoemt van Antiochus de eerſte ſtichter van dien / ende niet 
„ wepnigh roem dꝛagende dat tot op hupdigen dage de Bifcipulen leſu ende 
en de de. de Antiochianen hiet eerſt Chriſtenen Wierden genoemt: de welche/niet tegen⸗ 
fie Chai. ſtaende haer (ware vervolgingen / foo floreerden / datſe in veertigh jaren 
tenen. tit haer Ppanden tot een ſchzick wierden; Welcke door den Mupvel aenge⸗ 
hitſt zijnde / haer met thien generale vervolgingen ſeer Wreedelijck hebben 
beſocht / onder de lepſeren Nero, Auno 67; Dpmitianus, Anna 96: Trajanus, 
Sanguis Anno co; Maximinus, Anno 137: Marcus Antonius Anno 167: Ser verus, Anno 
NMatyrum, 195: Decius, Anno 250 onder Valerianus, Anno 259: onder Aurelianus, Anno 
femen Ec. 278: ende onder Diocletianus Anno 203 niet tegenſtaende al dit maſſacreren 
eleßtr ell, en marteliſeren / ſo is nochtans dit Moſtaert · ſaet geplant doo: Godts engen 
handt / ende nat ghemaeckt met het bloet van foo veel hepligen ( an 55 
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bloet der Martelaren, is het ſaet der Kercke,) tot foo een hoogen boom gewoꝛ⸗ 
den / dat de tacken van dien haer over peder Stadt en Pꝛovincie des gant⸗ 
ſchen Werelts hebben verſpꝛept. 

Al · eer ick tot Aleppo axribeerde / was den Caravan van Babylon van daer Mn 
vertrocken / it welck mp niet weynigh en bedzoefde ; Den Venetiaenſchen nau ner 
Borghermeeſter, aen wien de vooznoemde Rooplupden my ten hooghſten Babylo⸗ 
recommandeerden / (hebbende eenigh intelligentie van mijn vooz⸗ghe⸗ nien ghe⸗ 
nomene Vopagie) berichte mp / dat de Caravan tot Beershack op de Hebiere Noten. 
Euphrates bertoefde(unt᷑ een ſeeckere geruchte dien fp kregen datter Arabiers 
in de woeſtijnen op haer loerden) riedt mp derhalven dat ick een Janit zer en 
dꝛie Soldaten hueren ſoude om haer in te halen: wiens raet ick volghde / 
maer konde mijn wenſch niet bekomen : t was wel waer dat zy daer had: 
den ghetardeert / maer waren dꝛie daghen te voren al eer ick tot die onghe⸗ 
luckighe plaets quam / vertrocken. . a 

In deſe elf daegſche repſe tuſſchen Aleppo en Beer ſchack, paſſerende dooꝛ W i 
een ghedeelte van dyria, de bꝛeedte van Meſopotamia, ende een Pꝛovincie van dan e⸗ 
dien Chelfain, grenſende aen T ygris en Eupbrates, ende dien ſelfden wegh Wez fopetamia, 
der -keerende / en hebb' ick niet gevonden dat noterens weert was / als de 
bꝛucht baerhept des Landts: alſoo men in Meſopotamia tweemael's jaecd 
van Tar we een Geghſt heeft / en daermen een Schepel ſaept / krijghemen / 
op berfchepden plaetſen / Wederom hondert in. 

t Lant ſelfs is als met Doꝛpen beſaept / hebbende gheen uptmuntende 
Stadt van eenigh aenſien / als de Stadt Carahemen , De reſidentie plaets 


van een Beglerbeg, de welcke onder fijn gebiet heeft 14 Sanſacken, ende Goo 


Timarioten. t Bolck hier gelooft meeſtendeel in Chꝛiſtum / maer eylaas al te 
ſimpel / verkeerde / en domme Chziſtenen; en hoewelſe wepnigh kenniſſe en 
verſtant van haer Neligie hebben / nochtans zijnſe machtigh pverigh in 
haet pꝛofeſſie / ende ſullender oock veel om lijden. , De Stadt 
Defe Barbariſche Stadt Beerfchack , ghelegen op de Revier Euphrates, Beer 
ſtaet in het Chelfainſche Landt / ende men houd het Daer Hoor dat het ghe⸗ ſchack. 
weeft is Padan Aram, Daer Laban woonde / ende daer Iacob Labans Kudde 
was hoedende / hoe- wel ſommighe teecltenen dat gheheel Meſopotamia 
Padan Aram ghendemt is gheweeſt: van hier in t Mooꝛd - Doften en niet 
verre van hier / zijn de 1 Fragmenten, Nineve op de Revier 
Tigris, wiens rupnen felf nu tot runne gekomen zijn: de deſtructie van dien 
zijnde ſeer ghelijck dien verdeſtrueerden Lacædemon in Sparta, ofte de ſteen⸗ 
hopen van lericho, de rupnen van Thebes, de reliquien van Tyrus, ofte de 
finale deſtructie van het deſolate Troyen. Dit Landt Chelfain is de 
plaetſe ſeer conform na de eplighe Schzift / daer het aerdſehe Paradys 
de deſen gheſtaen heeft / hoe wel het nu onmogbelijck is om upt te vin⸗ 


__ Mefopotamia wogdt ſelden van de Neghen bevochtight / maer is unt der 
natuere des Lants wonderlijck vꝛuchtbaer / aen het Goſten van dien grenſt 
Chaldea; den het Zupden Euphrates: aen het oorden Syria, ende aen het 
Weſten Arabia Petrea. Dit Aleppo is een Stadt in Syria, welckers nac 
de Turcken foo dickmaels hebben e dat de rechte Ahe 
7 an 
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van dien niet wel te weten is: 't is bepde groot en Bolck-rijck / ende van 
alderhande Roopmanſchap ver ſien / inſonderhepdt van Indigo en fpecerpen/ 
welclie te Lande gevoert worden van Goa, ende andere plaetſen in Indien, 
waer dooꝛ zy een toeloop van allerlep Matien krijght. 5 
Hier gebencke ick aen een merckelhjcke gehoozſaemhent door den grooten 
Baſſa van Aleppo ( welche ooch een Emeer ofte Erf-Pꝛinee wag) beweſen 
den den grooten Turck: s jaers te voren eer ick hier quam / hadde hy tegen 
fijn Hepſer opgheſtaen / ende in het vechten wierd' hy van de Baſſaen Ban 
Damaſcus en Carahemen overwonnent's jaers daer aen/tet wijl ick hier was 
heeft den geost Seig nieur ten Shows en twee lanitzaren van Conſtantinopo- 
len in Ambaſſade na hem geſondenz deſe tot Aleppo komende / was den Baſſa 
in fijn engen Tant tat Mezopotamia:de Ambaſſadeurs trecken na hem toe / 
doch onder wegen komen fp hem te gemoet op fijn wederkomſte naer Alep- 
po bergeſelſchaꝑ met zijn twee Sone n en 600 Hupters:op den hoogen wegh 
Doen zu hem rapozt van haer Ambaſſaetſchap / alwaer hy ſtil ſtaende haer 
verhoot heeft : ch nets aenbiedinge was / dat indien hy fijn oproerighepdt 
wüde bekennen / ende om die begane verraet hem zijn hooft ſenden / dan 
ſoude fijn oudſte Soon fijn Landen / ende het Baflaefchap van Aleppoerven / 
anders ſoude hy in aller haeſt met groote macht komen / ende ſelfs in fijn 
epgen perſoon hem ende al de fijne van den aerdbodem uptraepen. Den 
Lalla nu wel wetende dat hy niet mans ghenoegh was om d'onverwinne⸗ 
lijcke Armado ſins Meeſters en ſijn tegenwooꝛdighendt te wederſtaen / is 
van het Paert gellommen / ende met zijn Soons en naefte vzienden te rade 
ghegaen : al waer hy ende zy epndelijch beſloten dat het beft boor hem was 
te ſterven / een oudt man zijnde / om zijn Na ſaten te behouden / ende fijn 

Sen Soon na hem in fijne domimen te beveſtigen. Mit ghedaen zijnde / gingh 
merkel · den Baſſa bidden; ende haer allen adieu ſeggende / viel hu op fijn knien neder / 
be ghe⸗ daer den Shows ofte Beul hem den kop afſloegh / het ſelvige in cen doos doen⸗ 
i de / om met hem naer Conftantinopolen te bꝛengen. 

Den Het doode Lichaem wiert naer Aleppo gevoert en eerlijck begraven / want 
Baſſa van ick was een oogh getuyge van dien Lyck - Feeſt: en boort daer aen heeft den 
1 Shows bp proclamatie en unt kracht des KRepſers / den Soon in volkomene 

poſſeſſie geſtelt van alfijns Vaders Landen / Ampten / Baſſaſchap / ende tot 
vooght ban al het Ooſterſche Syria, een gedeelte van Me ſopotamia, ende het 

Landt van Allyria: want deſen Baſſa van Aleppo heeft graoter Commande 

en Authoritept / dan al d' andere Baſſaen in des Turck dominien: behalven 

den Baffa ofte Beglerbeg van Damaſcus: nochtaug iſt dat de vorige in treffe⸗ 

lijcke macht deſe laetfte verre te boven gaet / zijnde een vꝛye Emeer, en vol⸗ 

gens dien een geboren Prins, De macht van fijn gebiet ſtreckt ſich upt over 

18 Sanzacken tn 30000 Timarioten, behalven Ianitzaren en andere flechte 
Soldaten /t welck noch ſoo een getal ſoude konnen op-maken. f 

Deſe Stadt woꝛt in de P. Schzifture ghenoemt Aram Sobab, 2 Sam. 8. 3. 

ende Aleppo banalep, t welck bereechent Melcli / waer van hier groot over⸗ 

liegende vlget is. Pier ter plaetſe woꝛden Bupven op een ongheldoflijcke maniere 
Durden op gequeeckt / welche in 48 uren tits (uilen vliegen van Aleppo naer Baby- 
951 5 lon, zhude dertigh daghen reyſens; bꝛengende de Waere ge 
f 5 a kden 
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Steden heen en weer tijdinge in bꝛieven / die om haer hals gebonden woz: 
denz welche flechtg gebzupckt woꝛden in haeſtige en hoogh- wichtige affan⸗ 
ren: welckers vliegen en aenkomen ick dickmaels geſien hebbe / terwijl ick 
binnen Aleppo overwinterde / het welcke de tweede Winter was na mijn 
vertreck upt 't Chꝛiſtendom. 5 b . 

Syria heeft aen het Ooſten Armenia Major: aen het Zupden Meſopotamia: Ee gele 
aen het Nooꝛden Cilicia, ende de Zee: aen het Meſten Galilea ende Phœnicia: bande riag 
In de Bpbel woꝛden de Syriſche ghenoemt Aramiten, welclie een onbekent 
volck waren / de Perfianen onderworpen / eñ doo Alexander t onder gebꝛacht: 
na wiens doot / dit lant nevens Perſia en andere bpgelegene Pꝛobincien Selu- 
cus Nicanor ten deele vielen / welle dock A ſia Minor ban De fucceffeucA nrigont 
hebben ontweldigt. Dit Roninckrijk heeft bele alteratien geleden / inſonder⸗ 
hept van de Perſianen, Grieken, Armeniers, Romey nen, Ægyptenaren, eñ eyn⸗ 
delijel van de Turken, en dageltherx gemoleſteert van de aenvallende Arabiers, 

Cetwjl ick vertoefde en de Booz Somer ghekomen was (zijnde belet in 
mijn gewenſchte vooꝛnemen) nam iel vooꝛ inn jerufalem in het weder kee⸗ 
ren te beſsecken; ende tot bevoꝛderinge van dit mijn vooznemen / voeghde 
ick mp in een Caravaen van Armeniers en Turcken , welche wel beſet waren 
met Ianitzaren en Soldaten? waer van ſommige boo? hadden onder wegen 
tat Damaſcus te verbepdenʒ ende d' andere vaart op leruſalem wilden zeplenz 
ende alſoo ick alleen reyſde / daer ſich een peder allijt over ver wonderde / foo 
heeft den Veneriaenſchen Conſul den Capitepn hooghlijck belaſt da hy wel 
ſoꝛge voormp dragen ſoude / dat m geen overlaſt van Dieben / Moozde⸗ 
naerg / ett. en geſchiede / mp tol· vn leverende in de handen van den Padre gerard 
Guardiano tot ſeruſalem. Dit geſchiet zijnde huerde ick een Mupl-Ezel van aden van 
een Turck om mijn Bictualie te voeren / ende ben alſo met haer gerepſt. Wp Arme⸗ 
waren ſterck van volck omtrent 600 Armeniers, Chziſten Peigrims / man⸗ ers. 
nen en brouwen: soo egotierende Turcken: 100 Soldaten / ende 3 Schouw - 
fen. ende 6 lanitzaren om haer van alle aenval te bevꝛpen. g 

Tuſſchen Aleppo en Damafcus waren wp negen dagen onderwegen / Lijf= 
dagen langh was t vermaeckelijck om te repſen / ende Wp hadden ſran Niet 

om in te logeren / welcke tot dienſt van de reyſende man gemaeckt zijn / ende 
wel onderhouden worden: maer doen wn vooz- bn Hamſek quamen / 't welck 
een wepnigh meer als half wegen is / was 't gevaerlijck repſen / zijn dick⸗ 
maelg aengerant van de Arabiers, vermoept van delälippen en Bergen ende 
ſomtůts bp na verſmooꝛt unt gebzeck van water. t Was niet alleen moepe⸗ 
lick dat wp ſterck van bolck waren ten aenſien van de groote hitte / het 
beſoꝛghen van Bictualie in arme vlecken / en ſoherhept van water om onfe 
Fleſſchen (van wilde Perckens-vellen ghemaeckt) te bullen: maer oock in 
naeuwe en ſteenachtighe wegen vielen wp bn hoopen malkanderen op’t lijf/ 
dickmaels in gevaer zijnde van te verſmoren : Ende wp die Chriſtenen waren / 
kregen van de convoperende CTurcken onſe hupt menighmael vol ſlaghen. 

Andeſe repſe gedencht my dat een Turck dien mijn Ezel toequam / mp dꝛie 
daghen langh ſeer goetgunſtig was / fo dat ick een quaet vermoeden op hem 
hadde. Boch doen ick nu merclite dat zijn extraozdinary ghedienſtighept en 
vlepern ſlechs ſtreckte om deel te hebben aen mijn Toback, dat ick by mp 
Y 2 dzoegh / 
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dzoegh / fa hebb’ ick hem gewilligh een pont daer van geſchoncken: 't welch 


hem ende ſijn mede⸗-geſellen ſoo aengenaem was / als of het een pont Gouts 


Heydenſche geweeſt ware / want (B zijn ſeer berſot op de Coback / gelijck de Duptſchen 


Bleper?, 


op de Bier- kan: hierom was’ dat ick geduerigh Toback by mijn dꝛoegh / 
meer om in haer gratie te geraecken / als om ſelfs te gebꝛupcken: want in die 
kit en hebb ickſe gantſch niet ghedꝛonckenz hoe - wel ick nu / gelijck de tijdt 
alles verandert (rionoris gratia) een hoofſche Tobackiſt ghewoꝛden ben / 
meer om welſtaens-halven als unt eenigh behagen: de CTurcrſe Cobachg- 


pijpen zin veel meer als een El langh / ghemepnlijck van houdt of riet 


zijnde indie plaetſen met loot of wit pſer aengelaſt; ontfangende teffens in 

haer mont een heel once Toback; 't welck een langhe wijl duert / ende ter 

1 1 van de langhe pypen / is de roock feet haut in haer ſwelgende 
eelen. 

Op onfe gewoonlijcke tijt van de Eſels af-ftengerende om ons ſelven en 
de Beeſten wat te ververſt chen) ſoo gingh ick te met een ſtuck weeghs kupe⸗ 
ren / om mijn beenen wat upt te recken / welclie verſtijſt waren van te fitten 
op een hinckend beeft; het welcke de Turcken ſeer qualijck namen / ende bez 


lachten mp daer over: want zpen moghen niet lijden dat inen by beurten 


wandelt / ofte onder het eten ſtaet / alſoo haer gewoonte is als fp van het 
Paett af-komen / vooꝛt vlack neer op de gront te gaen ſitten / hare baeten 
onder haer Lijf ſlaende / als zu 's nunddaghs of 's avonts gaen eten ende 
haer tot ruſte begheven: ſoo doen al de Turcken / zy ſitten krußs· weeghs / 
ten onrechten miſbzupckende de loffelijckte ghewoonte der klaecke Rleer⸗ 
maeckerg. In hate hupfen en hebbenſe gheen bedt om op te ſlapen; noch 
ſtoel om op te ſitten; noch tafel om aen te eten / maer een banck van planc⸗ 
ken ghemaeclit langhs het hups / van een boet hoogh van de vloer ghedeckt 
met een Mollen kleet; daerſe gemeenlich op eten / dꝛincken / flapen / ruſten / 
ende allerlen hant - werck doen. De beſte ſoozte van de Mahomeriſche ſecte en 
willen geen Turcken ghenoemt wozden / om dat het in de Hebreeunfche Tale 
beteeckent ußtgebannen / ende daerom noemenſe haer ſelven Mufil-mannen, 
dat is / recht⸗geloovige: doch datſe recht zijn is gualijck daer bn gevoeght; 
doch voozwaer vooz vaſt-geloovige zijnfe wonderlijck beſtendigh / ende ſoo 
zijn alle onkondige Menſchen van wat pꝛofeſſie datſe dock zijn: even ghe⸗ 
ick den Spangiaert / dewelcke in 't midden van al ſijn booſhepdt / ghe⸗ 
trouw blijft in alles ſich toe te eygenen dat de Spaenſche Kroon verwerven 
kan. a 

Dy en ontkleden haer ſelven nopt niet als fn flapen gaen / ende en hebben 
niet daerſe haer mede decken / dan alleen een deecken om haer Lijf; en ſoo 
11 e bp honderden ſien leggen als vuple verckens in een beeſtelijcke 
trogh. 


wp in een plapfante plepn van dꝛie mijlen langh / verciert met veel Doꝛpen / 
Hoven / en Revieren; ende activerende tot Damaſcus, logeerden wn (ſommi⸗ 
ge in kamers ſonder bedden / andere bunten deur op de harde ſteenen) in een 
groot riet ghenoemt Heramnen, almaer wp drie dagen bleven, g 
Geduerende deſe tijt wierden wp ſelfs twee⸗mael s daeghs gert net 
8 4 / 
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deert / ende onſe beeſten kreghen voeder om niet; welche Pꝛivilegie allerlen 
vꝛemdelingen welcke tot Damaſcus meteen Caravan kamen / van den Grand 
Seignieur vergunt wozt / zijnde een ſonderlinge trooſt en verguickingge voor 


vermoepde repſenaers. a a 
Damaſcus is de ouft - ſtadt van Syria, van de Turcken genoemt Shamma, Daar 


ende is gelegen op een ſehoon pleyn; ende aen bende kanten (inſonderhendt men 
Paraphar en Abdera) verciert met veel HNevieren /treffelijcke Bogaerden / ende Shamms, 
met alles dat een oogh vermaeck aen doen kan: faa dat ten aenſien van hare 
ghelegentheyt / hare konſtenaers / alderhande Roopmanſchappen / en bera 
ſchepdenheyt van vzuchten / in al de Allatiſche Provincien haerg ghelijcke 

niet en is. Van de Turcken wozt het ghenoemt Het Hof van Turckyen, ofte 

lie ver / Haer aerdſche Paradys, om dat daer een beſlotenen Hof is / daer in een 
Garniſoen Turcken leggen om den boom Mouflee te bewaren / waer aen zu 

ſeggen dat de verboden Appel groeyde / waer mede den Slangh Eva be⸗ 

dꝛodgh / ende fp Adam, ende waer upt komt dat den grooten Turck ghe⸗ 

noemt woꝛzt / behoeder van het aerdſche Paradys. a 

Sommighe ſuſtineren dar deſe Stadt van Eleazar de knecht Abrahams 
geſticht is gheweeſt; ende andere ſeggen dat het de plaetſe is Daer Cain Abel 
ſloegh /t melck vooꝛwaer het alder ghelooffelijckſte ſchijnt: want dicht bn 
Damaſcus ſach ich een Metalen Pilaer opgherecht tot een ghedachteniſſe 
van dien onnatuerlijcken Moozt Cains ghepleeght aen fijn onnoſelen 
Broeder. Doch het zy foo als t wil / dit verſeeckere ick u / dat het een 
plapfante en heerlijcke Stadt is / met deftighe Wallen vooꝛſien / met een 
ſterek Caſteel ghefoꝛtificeert / Daer den Baſſa in blijft: meeſt al de ſtraten 
zijn overdeckt / foo dat de Borgers des Somers van de hitte / en s Win⸗ 
ters van de Regen worden beſchut. 4 a 

Dierghelijeke gherief (maer niet na de ſelfde manier) heeft Padua in 
Lombardyen: haet Bazar ofte merckt is oock bedeckt / foo zijn dooꝛgaeng 
al de Bazarsofte Beſeſtans in Turckyen. Pier zijn de beſte Carobiers, Adams- 
Appelen ende Granaten onder de Son. Vicht aen de Marckt is een Moskie 
ofte Kerck / ghenoemt Gemma, daer in mijn Lepdeſman mp toonde het 
Gꝛaf van Ananas, ende de Pontepn Daer hy Paulus doopte: in een ander 
ſtraet ſagh ick het hups van Ananias, 't welck ſlechs een holle onderaerd⸗ 
ſche kelder is / ende daer de Diſcipulen Paulum in een mande neder lieten: 
in de ſtraet daerſe haer Wijn verkopen / toonde mijn Tolck mp een Poozt 
van fijn Metael /t welck hy ſepde dat een van de deuren was van Salomons 
Tempel: ende herwaerts vervoert was van de Tarraren, welcke omtrent 
380 Jaren geleden / Ieruſalem vermeeſterden / dewelclie om des fwaerteg 
wille ghenootfaecht waren het Daer te laten / zijnde voozwaer een over: 
blijſſel van een wonderljjcke grootheyt: ende Noos. water ſagh ick hier al 
ſod ghemeen in vaten verkoopen / als men by ons Bier of Whn doet. 

Deſen Paradijfche Shamma, is de Moeeder-ſtadt en cierlucliſte placts van >, mach 
ganſch Aßa, zinde in alle de delẽ gelijk(untgenomẽ de daken van haer hunſen van de 5 
welcke black zijn) dien on-vergelijckelijene Patroon en ſpiegel van cleraet / Batf: van 

Antwerpen. De heſte Sabels die in de wereldt zin worden hier gemaecllt; gal 
ende ſoo zin oock alie andere wapenen 9 alg halve Piecken / e Nie 
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Pylen / ec, Den Beglerbeg, ofte Baſſa van Damaſcus heeft het grootſte gebiet 
Van alle andere Baflaen in Alia: hebbende onder fijn Authoritept (gelijck hy 
onder des Hepſers 18) 22 Sanſacken, 40000 T imarioten ofte HNupters / behal⸗ 
ven noch zooo lanitzaren, welche ſtrecken tot een garde van den Baſſa, ende 
tot garniſoen van de ſtadt: fijn Baſlaeſchap ſtreckt over de grootſte helft van 
Syrlen, een gedeelte van Arabia Felix ende Petræa, Phœnicia, Galilæa, Sama- 
ria, Palæſtina, Iudæa, Ieruſalem, Idumæa, ende over al de Moozder quartiexen 
van Arabia deſertuoſa, tot aen de Frontieren van Egypten. 

De middelen tot bewaringe van foo een grooten ſtaet zijn ſlechs beruſten⸗ 
de op het ghewelt en macht van deſe Timarroten, welche 105 wel in tijdt van 


vꝛede als Goꝛlogh hare betalinghe en belooninghe hebben om deſe landen te 


bevzpen van de wilde Arabiers / welcke gheduerigh de Turcken ende oock 
Vꝛeindelinghen laſtigh vallen; ende dooz gheen middelen ghebzacht konnen 
warden tot een geruſte en wel gefoꝛmeerde manier van leven / maer verder⸗ 
ven gedurigh deſe quartieren van des Turcks dominien. Deſe booſhepdt 
neemt dagelijex veel eer aen / als datſe eenighſins af neemt / zy exempel ne⸗ 
mende aen deſe beeſtighe Turcken / voeghen alfoo meer godlooſheydt by de 
booſhept van haer epgen diſpoſitien: foo dat een peder van deſe Milden niet 
alle menſchen on- menſchlijck en wzeedlijcht omme gaet na de macht dien hu 


heeft / even als een wilder niſſe vol wilde beeſten / levende altemael op roof 


en bupt / ontbloot van alle gevoelen der menſchlijckhept: daer nevens ſa⸗ 
men rottende / foo Cprannizeren fp over allen / ſelfs van de roode zee af tot 
Babylon. Met duſdanig gewelt die van Africa oock aen boost komende/zijn⸗ 
fe ghenootſaeclit ghewoꝛden Grand Cayro met 3oeoo Nuꝑters te vooꝛſien / 
welcke de Frontieren van Egypren en Gozan beſchermen. 

Alle de Curcken tot Damaſcus achter latende (behalven alleen onſe Ianit- 
zaren en Soldaten / binnen 2 uren van ons vertreck van daer / repzende op 
de wegh na jeruſalem; vielen al de Armeniers vlack op der aerde / het ſelve 
kuſſende / ende toonende veel ſincere teeckenen van ongewoonlijcke devotie: 
t welck ick met verbaeſthepdt aen ſagh / vꝛaghende mijnen Tolck wat dit 
te ſeggen was? de welcke antwooꝛde / dit is de plaerſe Daer St. Paulus be⸗ 
keert wiert / het welche ſp (ende alle Chꝛiſtenen met haer behooꝛden te heb⸗ 
Pelt ) in grooten aenſien hadden ; de plaets was bedeckt met een oudt Haa 

El. 5 ef 


Dꝛie daghen waren wp onderwegen tuſſchen Damaſcus ende het Goſten 
van Galileen, het welcke het beginſel van Canaan is: twee van deſe daghen 
Grachten wp in Moraſſighe en flickighe gronden Hooy / t welck ons feet 
hinderlijck was. Dit onvzuchtbaer en moraſſigh landt is een gedeelte van 


_ Arabia Petræa, in lopende met een punt tuſſchen Galilæen ende Syrien, ſich 


ſtreckende tot aen het zuyd· weſt epnde van Libanus, het welcke voozwaer in 
die plaets veel meer als de Iordaen het rechte dy ria van Canaan ſchept: dit 
ſteenachtigh landt ſelfs neder⸗dalende tot aen de palen van lacobs bzugh / 
ſnijdt be beudeminge van Syrien af van dit ſtuck landtg / tot dat ghp Ooſt⸗ 
Waerts komt aen de moepelijcker plepnen. 
Dit is ongetwijffelt een feer gevaerlijcke paſſagie; want fa alg wy inder 
nacht reyſden / waren veele van ons genootſaeckt brandende Sozſen 92 ld 


door Europa, Aſia en Africa. 119 


handen te dꝛagen / ende onſe Soldaten hadden hare Piſtolen geladen; om 
ons te bevzijen van de bloet⸗dozſtighe Arabiers, welcke in gaten / hollen en 
boſſehagien verboꝛgen leggende / loerende op den renzende Man. Dit ge⸗ 
weſte van Arabia Wozt Perrofa genoemt / om dat het foo ſteenachtigh is / ende 

ommighe mepnen ban Petra, de vooznaemſte ſtadt. Het wiert van outs gee 
denlt in de landtſchappen Nabathia ende Agara, eerſt beſeten van de Hagare- 
nen, geſpꝛoten unt Abraham ende Hagar: et woꝛt oock gerceckent te zijn het 
lant der Midianiten, daer Mofes na toe vluchtede / ende de ſchapen hoedede / 
ende en bergh Horeb is hier / Daer op den Heere hem het landt van beloften. 
toonde. 

Verſchepden van de Petreifche Arabiers verkeeren en woonen onder de 
Turcken; welcke wp ten opſichte van de andere vooz Civile Arabiers reec⸗ 
kenen. Van hier int zupden leght Arabia Fœlix, grenſende aen de Indiaenſche 
Zee, t welck het vzuchtbaerſte en Plapfanfte landt in ganſch Alia is / heb⸗ 
bende overvloet van Balſem / Mirrha, Mieroock / Gout / en Peerlen / in⸗ 
ſonderhept omtrent Medina, de tweede ſtadt aen Mecha: d' andere aenſien⸗ 
lijcke ſteden zijn Horan, de vooznaemſte haven van den Zupd- Dceaen; ende 
Alteroch de eenige ſtadt daer de meeſte Chꝛiſtenen woonen in dat landt. 

Voozwaer met groote moeꝑte en noch grooter gevaer zijn wn deſe Perrei- 
ſche weghen genaſſeert. Pier hebbe ick een ſinguliere epgenſchap en rare 
deught beſpuert in het ſoꝛghvuldigh belepdt van onſe Capiteyn / de welche 
doen wp op een gevaerlijcle plaets quamen / ons het woort gafvan St. lo- 
anne; daer mede te kennen gevende als dat niemant ſoude ſpꝛeecken ofte ee⸗ 
nigh geſups maecken na delen waerſchouv inge / op pene van doozſchoten te 
woꝛden; gelijck wy dock niet en durfden / aleer hy ſijn hant upt geſtreckt 
hadde / ons by gelegenchent toonende een telien van vphept / op dat door ong 
gheraes des nachts onſe Bpanden die vooz wete niet en ſouden hebben van 
onſe komſte; als mede wetende dat de engenſchap van een hoop balckg con⸗ 
fuſe effecliten baert / ſonder een ſekere ſtraffe. ö 

Hy ſelve hadde de vooꝛtocht rijdende op een wackere henghſt met 2 Ianit- 
zaren en 40 Soldaten / ende de andere 4 lanitzaren en 60 Soldaten waren 
geoꝛdineert om de achtertocht te hebben / upt bꝛeſe van een ſchielijcke aenval. 
Aldus heeft hu behendiglijc fijn beroep bedient niet met een moet willichepe/ 
maer met een voozſichtighe en manlijcke kloeckmoedichept: wat mp be⸗ 
langht icli moet noodtſaecklijck ſeggen / dat de vlijtighe ſoꝛghe / welcke dien 
goedertieren Caravaen ober mp dꝛoech / was ſoodanigh / dat ick / fa dickwils 
Als ick daer aen gedencke / niet genoechſame danckbaerhept hem kan op of- 
feren: doch ondertuſſchen heeft mpn beurs fin ernſtighen pver rijcklijck gez 
laont: ende niet tegenſtaende dat hy mp foo hoogh ſcheen te reſpecteren / foo 
heeft hy mp nochtans in ſommige klepne beuſelingẽ hepmelijck verkoꝛt / daer 
ick gheen kenniſſe van wilde dꝛaghen / ongewilligh zijnde (kennende fijn 
diſpoſitie / en dat mijn leven aen hem hingh) om eenigh amende te ſoeclen: 
want dichmaels komt een ongelegenthept meeſt geleghen; ende gelhick de 
vermaeckelijenhent een groot verderver van de Jeught is / ende hartſeer een 

geweldigh Daan: des Ouderdoms is; even alfa zijn de ongeregelde begeerte 
bam onconſcientieuſe Dꝛeemdelinghen tegens den reyſende Man / 1 
N W ö b gicłicheut. 
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gievighept hoogher achtende als vꝛomighepdt / ſoꝛghe ſlechts dꝛaghen vooꝛ 
dat deel des Menſchen / 't welck fijn Foꝛtupn is / welckers vꝛiendſchap al⸗ 
leen beginnende in een upterlijke ichijn / epndige moet in het midden van des 
menſchen gelt; als of zp ſegghen wilde / fulcke waren eer geimplopeert / als 
dat hate imploperingen Wierden geloont / en hierom iſt datſe in ongegozlofde 
dinghen den honigh van haer eygen onbedachte inſichten moeten ſupghen: 
ende dus gingh her met hem toe in het betalen van mijn tol onder weghen 
voor min hooft / hy Bede my dickmaels betalen meer dan redelhck was / 
aende Mooren, Tutcken, en civile Arabiers, het overſchot hepmelijck van haet 
weer ontfangende; Bet welcke mijn Curchfe dienaer merckende / ſoo ſepde 
mijn Tolck tegeng my / dat hy lichtelijck een abups konde hebben. Doch 
foo begeerlijck is des Menſchen Mature; dat hy met fijn contract niet te 
vꝛede kan zijn / ten fp dat hy dooꝛ alle onrechtveerdighe middelen boog ſich 
ſelven een ongheoozlofde winſt ver werve: doch de affectie dien ick hadde 
tot fijn andere deughden / dede mp deſe on deught van gierighept in hem over 
t hooft ſien;ende inſonderhept gedenckende dat ick onder fijn pꝛotexie was / 
hebb' ick het altijt foo geklaert / dat ick ſonderlingh in fijn gratie ſtont / ſoo 
dat hu in tijt van noodt / of vꝛpheydt mp altijdt aen fijn ſijde wilde hebben / 
t welck ick oock verſochte / ſijn wil in alles ende mijn epgen behoudeniſſe bez 
trachtende / mijn ſchuldige plicht heeft my de goetgunſtigheyt ſijnder affectie 
geduerigh boog oogen gehouden / ende min geleert mijn engen {wach oozdeel 
t onderdzucken: welcke nopt konde opſtijgen tot ware vergeldinge van fijn 
weerde verdienſten. 8 
Doch om met mn pelgrimagie vooꝛt te varen: op den vooꝛnoemden der⸗ 
den dagh na de middagh guamen wp binnen Galileen, paſſerende over een 
deftige langhe bꝛugh / t welck over de reviere lordaan legt / ende een gedeelte 
van dit ſteenighe Arabia van Galileen ſchent. Deſe bꝛugh woꝛt van de Arme- 
niers gendemt Iacobs bꝛugh; ende niet verre van hier toonden fp mp de plaet⸗ 
fe daer lacob met den Engel woꝛſtelde / ende Eſau fijn broeder lacob ontmoe⸗ 
tede / doen hy vooꝛ hadde hem te dooden / zijnde op de Boftzijde van de revier. 
Iordaan is naenlijcx hier bekent bn haer naem: doch naderhant ſagh ick haet 
groater aen- was / epndigende in Sodoma; Waer van ick te fijner plaetſe een⸗ 
bondiger ſal diſtoureren. Tuſſchen St.lacobs bzugh en leruſalem waren wi 
fes daghen onder weghen / waer van z meer vermaecklijck dan profijtelijck 
waren / ten aenſien van de groote ſchattingen die ick onder wegen vooꝛ mijn 
hooft betaelde / ſao dat ick op verſchenden plaetſen ende on eenen dagh Loor 
mijn vꝛije pas betaelt hebbe 54 guldens aen gelt: een ſchattinghe beguamer 
boo? een Peins / dan vooz een Pelgrim te betalen; de ver wonderinge ſlechts 
hier in gelegen zijnde / hoe ick van deſe penningen voozſien was / die ick alle 
daghen upt gaf. s N . 
Op den 1s dag van April na de Romeynſe ſtijl, en na onſe op den 28 Meert 
quamen wp in Galileen, een Pꝛovincie van Canaan : dit lant Wiert eerſt Ca-, 
naan genoemt van Canan de Soon van Cham: ten tweeden / Het lant van Be- 
loften, om dat het van de Heere belooft was aen Abrabam fijn ſaedt te ſullen 
beſitten: ten derden. Ne lant Iſraels, van de Iſraëliten, fo genoemt van lacob, 
welcke toegenaemt wiert Ifrael ; ten vierden / Iudæa, van de loden, ofte pet 
het 


* 
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het bolck der geſlachte Juda. Ten vijſdenbaleſtin als of men ſeggen ſoude f hi⸗ 
liſtin, het lant der Philiftinen:ten ſeſten en ten laetſten Lerra Sancta, het hepli⸗ 
ghe lant/ om dat hier in veel wonderlijcke daden geſchieden / waer inſonder⸗ 
heyt het werck onſer ſalighept. t Is langh 180 / ende breede 60 mülen: noch⸗ 
tans van ſulcken geſonden lucht / en vzuchtbaren lant vloepende van Melck 
en honigh / dat het vooꝛ de komfte der Ilraẽ ten onderhouden heeft zo Conin⸗ 
nahen met haer volck / ende naderhant de twee machtige Coninckrijcken van 
Ilraël en luda; in dewelcke David telde een millioen ende zooooo ſtrijdbare 
Mannen / behalven die van het geflachte Benjamin en Levi waren. Dit is ges 
Wig dat het na de bequaemhent van her Climaet en lant / vooꝛnamelijck dooz 
de zegeninge Godts / het alder vzuchtbaerſte lant onder de Son geweeſt is: 
Maer ick bevinde nu upt ervarentheyt het contrarie van dien / ende dat des 
ſelſs vzuchtbaerhept verandert is / Godt vervloeckende het lant / mitſgaders 
de loden , doenmaels (maer nu verſtropt) de Inwoonderen ban dien: het 
meeſte Deel van deſe Ooſterſche landen en zijn ſa vzuchtbaer niet als ſp wel 
in voozige eeuwen geweeſt zijn / het aertrijck als oude woꝛdende / ſchijnt ver⸗ 
dꝛiet te krijghen in de laſt van vozder aen was te dꝛaghen: en vooꝛwaer de 
twee ooghen des daeghs ende des nachts mitſgaders de Planeten ende ſter⸗ 
ren en zijn foo krachtigh / ſoo helder / ſoo warm niet als boor deſen. Tijt van 
de oude antiquitent alles tot een woeſte deſolatie brengende / maecken de 
ſtercke dingen ſwack / ende de ſwacke dingen flag / tot dat epndlijck alles 
jupſt tot niet weder keert. Ende daer is het eynde van alle beginſeſen / ende 
een vaſte bewijs dat dooz den dagh des oozdeels alles tot niet woꝛden ſal. 
De laden worden dock genoemt Hæbræi ofte Hebreen, van Heber cen van 
Abrahams vooꝛzſaten / ofte tiæbræi quaſi Abrahæiʒde welche Doen fp af quamen 
in Egypten maer 70 zielen ſterck waren / zijnde het geſlachte lacobs en fijn 
12 Soonen. De nakomelingen van welcke Patriarchſchap in ſlaverny bleef 
215 Jaren / tot Anno 2450 / na de ſcheppinge des werelts: op welche tit de 
Heere ſich erbarmende over haer ſware laſt onder de Egyptenaren, haer met 
een machtige hant heeft verloſt / ende alhier geplaetſt: het welcke doen be⸗ 
Woont wierd van de Hittiten, Amoriten, Periſiten, en lebuſiten. Capaan ig 
gedepit in; Pꝛovincien / Iudæa, Galilæa, Palæſtina, Samaria, ende Phœnicia: 
Sommighe deplen't ſlechts in dꝛie Pꝛovincien / Palæſtina, Iudæa, ende Gali- 
lea: het is dock bp anderen in t generael genoemt geweeſt Syria, Door welc⸗ 
ke calculatie fp alle de landen van Cilicia tot Ægypten onder die naeni begre⸗ 
pen hebben. Doch hoeſe oock ſouden moghen verſchillen in hare beſchꝛij⸗ 
vingen / dit is ſeer gewis en ſeecker / dat het ten hupdigen daghe alleen en 
dooꝛgaens gedenlt woꝛt in deſe 5 particuliere Pꝛovmcien. Galilea en Paleſtina 
zijn tegenwoordigh d' alder vzuchtbaerſte en grootſte Pꝛovincien van dien / 
infondergept Galiſæa, welcke in ſommighe geweſten tweemael 's Haers hoz 
ren geeſt / als mede abundantie van zijde, Cattoen / leckere wijnen / honigh / 
Olx / en alderhande Buchten. Ick achte dar het nu gheenſins vergaen is / dan 
t'eeniger tijt doen de heerlijckhept llraels op’t hooghſte was. Deſe Provincie 
Galileen is 48 mijlen langh / en 25 bꝛeet / hebbende Pheenicia aen het Mooꝛden: 
Samaria, aen het Meſten:lordaen, aen het Zupdensende aen het Moſt en Nooꝛd- 
Ooſt / een gedeelte ofte punt van Arabia Petræa, ende het. W. van Libanus. 


Wan 
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Ma dat wp een groot ſtuck weeghs gherepſt hadden langhs de Meer van 
Genaſaret, welcke acht mijlen langh / ende vier breedt is; Daer ick de verval⸗ 
lene fledenBechfaida ende Tiberias ſagh / gelegen aen de Nooꝛd zijde van de ſel⸗ 
vige zee / hebben wp de zee kant gelaten / ende geraeckten tot Cana, om daer 
de gantſche nacht te logeren: wp en hadden hier gheen Canes afte riedt om 


ons te bevꝛijden van de Arabiers, gheen deck boven ons hooft / maer de harde 


Cana in 
Galileen. 


Lefarea 
hilippi. 


grondt om op te leggen / het welche altijd mijn bedt gheweeſt is in de meeſte 
Deelen van Alla: doen wy over nacht ſliepen / hielden de ſoldaten ſchiltwacht / 
ende Doen zu over dagh ſliepen / hielden Wp wacht. f 

Dit Cana was de ſtadt daer in onſen Pepland ſijn eerſte Mirakel dede / wa⸗ 
ter in wijn op de bꝛuploft veranderende: ende woꝛd nu van de Turcken ghe⸗ 
noemt Callieros ofte Calinos, zijnde een ſtadt van 200 hupſen / daer men in 
vnert. De Inwoonderen zijn ten Deele Arabiers,ten Deele Ioden, ende ten Deele 
eenighe Chꝛiſten Georgianen: de omleggende Delden zijn bepde vermaecli⸗ 
lijek / vzuchtbaer / en effen: 5 f 

s Daeghs daer aen ons op den wegh begevende / paſſeerden Wp over een 
klehne plapzante bergh / daer den Patriarch van Armenia in een ouden Capel 
gingh / ende al d' andere Pelgrims liepen hem om 't lf / gebzunckende veel 
bꝛemde Ceremonien: want het was hier ter plaetſe (na haer ſeggen) dat 
Chriftus met vijfgarſten brooden, ende twee Viſſchen, coomenſchen ſpijſigde. 

Hooꝛwaer het was waerfchijnlijck dat dit de plaetſe geweeſt is: het oude 
Capel vertoonende als noch eenighe ſchoone ciragien geven te hennen bep⸗ 
de het gedenck⸗telen en het gedachteniſſe des ſtichters van dien. dit 

Vooꝛt - varende in onſe repſe / ſaghen wp den bergh J babor aen onſe flinc⸗ 
nerhant / ’t welck een aerdighe vande bergh is / omeingelt met deftighe bo⸗ 
men: Ack hadde graegh het gedenck-teken van dien plaetſe gefien Daer de 
verheerlijckinge Chriſti geſchiede:doch den Caravan geſint zijnde Nazereth te 
beſoecken / verliet de geopten wech van Ieruſalem, ende en wilde geenſins daer 


na toe gaen. 


Dien nacht logeerden Wp in een arm Doꝛp genoemt Heerfcheck, daer wn 
gheen ſpijſe vooz ons noch Loeder vooz onſe beeſten konden krijghen / maer 
ſommighe van ons geſelſchap kregen in deſe plaets tot een avontmael 100 
flaghen van de Mooren en Arabiers, om dat de Chꝛiſten Pelgrims getreden 
hadden op de graven van hare doode vꝛienden / t welck zu gheenſins konnen 
gedoghen. Sy hebben geen Klepn oproer onder ons gemaeclit / op ons ſteenen 
en pijlen werpende / ſo dat wp alle genootſaelt waren een half mil van daer 
te wijcken / en's anderen daegs 's morgens paſſeerden Wp vooz- by Cæſaria 
Philippi, t welck nu fa ellendigh ver vallen is / dat in de geruineerde ſtadt niet 
boven de 24 woonhupſen zijn / weſende ten aenſien van hare ruine de tweede 
verwoeſteSamaria, oft een ander ſpectakel des tts / gelijck den nu verdeſtru⸗ 
eerde ſtadt van het Moorfche Bethulia. Cæſarea, wiert geſticht van Philippus, 
ken van de vier- vorſten, ter eere van Tiberius Cæſar, ende woꝛt nu van deMoo= 
ren genoemt Hederaſco. ier was het dat Herodesban den Engel geſſagen / 
van de woꝛmẽ gegeten wiert / na dat het vlepende volck unt geroepen hadde: 
Het is Gods ſtemme, ende gheens menſchen. Pier heeft onſen Hey lant de / rou- 
we, van haer bloet-gangh verloſt / ende heeft upt den dooden ten ben, ver⸗ 


echt 
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weckt den Dochter van lairus: hier heeft St.Perer Cornelium gedooꝑt ende 
St Paulus tegens Tertulltum gediſputeert inde tegenwoozdighent van Felix, 

Op den 20 dagh / omtrent o uren (paſſerende de reviere Kyſon) arriveer⸗ 
den wy tot Nazareth, ende bleven tot den avont toe / ons van victalie en 
water boog ſiende: in deſe ſtadt woonde loſeph ende de Maget Maria; ende 
hier wierde oock onſen Salighmaker op · gevoet dooz de vlijtighe ſozghvul⸗ 
digheyt van Ioſeph ende Maria. Ma dat wp 's middaghs gegeten hadden / 
ſtonden de Armeniers op / ende lie pen na een ſteen · hoop de ruinen van een out 
hung / vooꝛ de welcke fp op hare knien vielen; Godt lovende: dat vervallene 
ſteen hoop (ſeggen fp) was het hups daer Maria in woonde / doen den Engel 
Gabriel haer groetede/haer boot ſchappende de ſalighent des werelts. Ick 
vertrouw vaſtelijck datſe boven de 5000 pont gewichte wegh dꝛoegen / om 
tot een gedachteniſſe van dien te bewaren. Doen ſchoot mp int fin van het 
Capel Loretta, ende ick vertelde den Caravan, dat ick dat ups hebb ſien 
ſtaen in Italien, het welche (foo de Romaniſten ſeggen) doorde Engelen ber⸗ 
boert wiert: O fepde hy / Wp Armeniers en konnen dat niet ghelooven / noch 
veel andere puncten dieſe voor de waerheyt aen geven; want wp vaſt weten 
van Chriſtenen, die hier vantijt tot tijt altijdt gewoont hebben / dat dit is 
bepde de plaets ende de ſteenen van’: huns. Laet de Papiften vooz haer ſelven 
een nieuwen wet ſmeden / wnen vzaghen daer niet na / want gelijchfe hier 
in dolen / fa dolenſe in alles / navolghende ſimpelijck de traditien der Mens 
ſchen / rijdenſe te poſt na de helle. : 

Den Patriarch dooz den lacchende Caravan van deſe nieuwe tijdinge gez 
infoꝛmeert zijnde / vꝛoeg mp ſpots wijſe (mepnende dat het een arttjckel was 
van mijn gelooſ) of ick dat huns geſien hadde / ofte geloofde datter ſulcken 
Capel Loretta was: Ick antwooꝛde hem ront upt / dat ick het niet en geloofs 
de / affirmerende dat het ſlechs een Dupvelſe inventie was / om het blinde 
volck te bedꝛzieghen / ende de kiſten van de Roomſche Prieſters te bulten : Mu 
gh grondelooſe kolck der Papiſterij / hier verlaet ick u / gheen winterſe 
Furien van des Dupvels looſe ſtozmen konnen maecken dat ick Schip⸗ 
bieucke des geloofs lijde aen de ſteene klippen van uwe bedzieghlüſclte 
diepten. . 4 

Gp foodanighe manier zijn al de betooveringen van haer geimagineerde 
en valſche Miraculen / eerſt geinventeert ten deele dooꝛ een Klooſterlijcke 
armoede / dan beveſticht dooꝛ Pꝛovinciale fteeck- penningen / ende eyndlijck 
verkopen fp haer gheloof om het gewin van een Conſiſtorp. 

Ter wil wp hier bleven / zont den Emere ofte Heer van de ſtadt 6 Dꝛou⸗ 
wen geconvopeert met 12. van fijn Mienaers aen een Pꝛins van Armenia, 
welcke een Pelgrim onder ons geſelſchap was / om van hem / ofte van an⸗ 
dere dien hp daer toe ſoude laten willen imploneren / gebꝛuyckt te warden ; 
t welck hy in danck aen nam / ende nodighde m tot dien Feeſt; doch ick 
fioegh het hem af / weynigh achtende ſulcken geringe waer: hp ende ommi⸗ 
ghe van de pꝛincipaelſte Pelgrims hebben haer 3 uren langh onthaelt ende 
te rugghe gheſonden / ghevende aen hare Lepdg-lupden 5 Piaſters tot een 
vereeringe. Pooꝛwaer indien ick verhalen ſuude de onbeſchaemhept deſer 
Hoeren / ende de woeſthept der ee het ſeer ſchandelijck is be 
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1 smit ſos ſoude het dock bunten twijffel walgelijck zijn vooz den 
eſer. 5 f 


Sodanigh is de velepnighent deſer ſlaven in t Goſten onder de Turcken, 
datſe niet alleen dooꝛ het verkeeren met haer / ſommige van haer verdoem⸗ 
lijcke hepdenſche coſtupmẽ leeren / maer ook in beeftachtighept haer te boven 
gaen / ſlimmer wordende als de onvernuftige dieren. Bit doet my gedenc⸗ 
ken aen die treffelijele ſententie van den hepdenſe Romeynſche Key ſer Mar- 
cus Aurelius, Welche in aenmerckinge der vleeſchelijcke luſten / ſepde: dat 


ſchoon genomen dat hp verzeeckert was / dat de loden hem niet en ſouden 


ſtraffen om die ſonde: nochtans ſoude hy't na laten / ten aenſien van de 
fchandelijcke daet ſelfs. Booz waer een nobele en eerlijcke reſolutie eens hep⸗ 
dens / daer ſulcke vuple en beeſtiſjcke Chziſtenen / deſe ſnoode Armeniers met 
deſe on- geloovige hoeren een tweederley geple luft bedꝛeven / het welck mijn 
Conſcientie mijn gebiet te verſwijgen; op dat ick aen deſe Nooꝛderſe We⸗ 
velt níet en openbare, t gene haet Nature nopt en wiſte / noch haer kenniſſe 
opt diergelhele ter oore gekomen is: maer Godt na fijn rechtveerdigh ooꝛ 
Deel heeft dien ſelfden nacht gedꝛeygt te ſtraffen bepde de doenders daer van 
en de gantſche compangie om haren ’t wille. Want wp waren gereſolveert 
dien gantſchen nacht te repſen / doch alfea den wegh ſteenachtigh was en 
hardt om te betreden / daer benevens oock ghevaerlhen weghen de Arabiers; 
ſoo hebben wp een Chziſten Lepds - man gehuert / Ioab genoemt / ende zijn 
met hem veraccoꝛdeert dat hp ong tot Lidda bꝛenghen ſoude / t welck twee 
daghen renſens was. Doch al eer wp ons op den wegh begaven / ſondt 
Ioab een Bode vooz upt om 300 Arabiers (welche haer reſidentie hadden aen 
de zupd- zijde banden bergh Carmel) te waerſchouwen / dat fp hem op de 
beſtemde plaets ſouden bykomen; haer te kennen gevende dat Wp van gout 
en ſilver wel geſtoffeert waren / ende dat hy ons in hare handen ſoude over⸗ 
leveren / mits hem vereerende ’ gene haer woeſte diſcretie ſoude raedſaem 
vinden; na de roof en bunt dieſe krijghen ſouden / in het vermooꝛden van 
ons leven: dit bunten ons weten aldus belept zijnde / marcheerden Wp heen / 
tepfende ſpoedigher dan ozdinaris / ſommighe te Paert / ſommighe te boet / 
mijn pelgrimagie was altijt te voet: Onſen Lendts· man nu beducht zijnde 
dat wp dooꝛ ons haeſtigh reyſen vooꝛby de plaets ſouden raecken dat tot fijn 
verraderlijck deſſenn beſtemt was / begoſt ons nu en dan opte houden; ons 
op en neer gelepdende in poelen en gaten daer 't hem geliefde ; alwaer Wy 
oock veel van onſe Camelen en Ezels quamen te verlieſen / ende niet weder⸗ 
om konde bekomen / om dat Wp al t'ſamen met een quaet vermoeden en 
anghſt waren bevanghen; hierom was het dat de Epghenaers niet en 
doꝛzſten tarderen om hare verlorene Beeſten te recupereren: epndlijck heeft 
den Capitepn en de lanitzaren hem ernſtlijck gebeden dat hn ons doch op den 
rechten wegh wilde bꝛenghen; maer hoe fp ſulcx meer verſochten / hoe fijn 
hert meer verharde / antwooꝛdende / dat hy verabuſeert was in de wegh / en⸗ 


de die niet en konde binden / eer den dagheraet aenguam : op deſe woorden 


Wiert het geſelſchap op · gehouden / ende ondertuſſchen quammer een Turch 
een van onſe Soldaten / by den Capitepn / ſeggende;dat hy den Leyds⸗ man / 


vooz ons vertreck uut Nazaret, een Moor vooz upt hadde fien ſenden / 775 a 
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tot wat eynde was hem on⸗bekent / en een langhe wijl met malkanderen 
hepmlijcke diſcderſen voeren. Hier op hebben ſu hem te paerde ſittende / met Sener; 


touwen vaſt gebonden / hem met de doot dꝛepgende / foo hu de waerhept niet Lede 
en wilde bekennen. man. 


In het midden van deſe tumulte / kreegh ick de Nooꝛd ſtar in't oogh 
Ct welck my ſeer leegh tae-fcheen ) Daer unt befluptende dat den Woef ons 
gelendt hadde meer na t Zunden / als na 't Weſten / t welck onſe wegh was 
na Ieruſalem: hier op bad ick den Caravan dat wp ons aengeſicht nat Nooz⸗ 
den ſouden wenden / ofte anders ſouden Wp om hals raecken / en dat ſchie⸗ 
lijck: want hoe wel het per avontuer (fpzack ick) mach zijn / dat wp / wel 
Drie ofte vier mijlen zijn van de plaets tot onſen flacht-offer gheozdineert; 
nochtans dooꝛ dien zu ons komen te miſſen / ſullenſe als hongerige molven 
hier en daer na ons om-fnuffelen ; derhalven iſt dat wp na 't Moozden wijce 
ken / foo ſullen Wp (foo Godt toe-laet) haet bloedighe deſſein voorkomen, 
Welckievaet na rijpe deliberatie van haer vooz goet wiert gekeurt ; ende alſo 
ben ick haer lepdſman geworden in die dupſtere nacht tot dat den dagh aen⸗ 
bꝛack; want niemant onder haer en kende die Starre / noch haer Mature. 
&pndelijck deſen deſperaten gupt overdenckende by ſich ſelven dat hu noch 
dooz onſe noch Booz der bpanden victorie konde eſcaperen / aengeſien fijn 
verraet ontdeckt was; foo begoſt hp den Caravan om pardon te ſmeecken / 
feggende ; dat foo hy eenighſins verſekeringe van leven mochte hebben / faa 
foude hy ons genoeghſaem onderrichten / hoe wn deſe aenſtaende periculen 
fouden konnen mijden / want wn waren al tſamen in graat gevaer van ons 
leven / ende dat vooz ons foo veel couragie noch trooſt niet over en was / als 
dat wp de minſte Hoope van eenigh ſecoers hadden. Den liapitepn met 
anghſt bevanghen / antwoorde Dat hy fulcy wilde doen / daer op hy een ſo⸗ 
lemnele eedt ſwoer; ſoo hebben dock De Lanirzaren geſworen by het haoft Ma⸗ 
homers: dit geſchiet zijnde / wiert hu ontbonden / ende bekende cont upt / dat 
foo wp op den wegh / daer hy ons op-gelepde/ gebleven waren / ſouden wu 
altemael des ſweerts ſcherpte gheſmaeckt hebben: hier op vallende op fijne 
knien riep hy upt al ſchꝛenende / ghenade, ghenade, ghenade, 

Dien gantſchen nacht volghden wp de ſterre / ende tegens den Moꝛgen⸗ 
ſtont gheraeckten wp in de Meſterſche Palen van Phœnicia, ende aen t bez 
ge van Paleſtina, dicht aen den Zee-kant / ende binnen een half mil van 

yrus, ‘ 

Deſe eertijts vermaerde ſtade Tyrus, nu van de Moren Sur genoemt / was Tyrus ns 
wijdt beroemt wegen haer Purper en Colonien over de gantſche werelt dooꝛ Zur ge⸗ 
hare Inwoonderen verſpꝛept / ende boor deſen een Coninckrijek van groote Neemt. 
oudthept en langhdurighent. aer aenſienlijckſte Coninghen waren iram, 
dooz een nauwe verbont aen Salomon verbonden / ende Pigmalion de Bꝛoeder 
van Dido, welcke Chartago gefticht heeft. Deſe ſtadt / de berſiſche Monarchie 
in- rupmende / wiert / ontrent de nederlaghe van Darius, belegert van Alex- 
ander den welcken het veel gekkoft heeft aen volclt / gelt / en arbent / al eet hn 
het ver meeſterde / doen ter tijt van het vaſte lant door de zee af gheſondert 
zünde / doch nu aen het vaſte landt gehecht: ende al eer gp aen de ſtadt 
liomt / iſſer een hooge Dupn of Sand⸗bergh / daer na alle apparentie de zee 
1 . 2 3 geweeſt 
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geweeft ten tijde van Alexander: hoe wel nu / gelijck de tijt alles verandert / 
de Zee van daer gevlucht is / waer Booz die vervallene ſtadt noch meer Dez 
folaet Daer unt fiet, 3 
Oy het aenbꝛeken van den dagh gingh ick met eenige Armeniers deſe ver⸗ 
vallene ſtadt beſichtigen / ende hebben al hier d'alder⸗vermaerſte ende d' al⸗ 
der gedenckweerdighſte ruinen die er in de werelt zijn / gevonden / als mede 
een vermaecklicke haven in de rondte / beſloten in t midden van de ſtadt / 
beguaem om alle klepne barcken / Fregatten / en Galjooten te logeren: het 
voozſte van dien is altemael van vierkantige Marmoꝛz en Alabaſtert ſtee⸗ 
De ruynen nen: meeſt al de hunſen ſtaen op Pilaren van de ſelfde ſteenen; welckers on⸗ 
van Ep⸗ kyndelijck getal / ſo boven als onder het ſandt / als noch klaer te ſien is. Pier 
se zijn ſleches 19 hupſen daer men in viert / daer Mooren in woonenzende zijn nu 
onder de Pꝛins der Oruſianen, welclie binnen Sydon fijn reſidentie heeft. 
Dit lant heeft in't Hoſten overvloet ban Balſem / Ponigh / en Oly / ende 
is geweeſt de reſidentie⸗plaets van Aſſher, van wien Moſes Pꝛopheteerde dat 
hy fijn boeten in Olp doopen ſoude. 8 a 
ne 115 Hier hebben deſe Ezypufche Mooren (want fo zijnſe daer eerſt op- gevoet) 
Fllar ang een marmoꝛ Pilaer ghebꝛacht / leggende op der aerde / van negen ver⸗ 
ſchepden coleuren / zijnde upt een ſtuck / welckers lenghte was 22 van 
mijne voeten / ende in de rondte acht; dit fepden zu was een van de Pilaren / 
welcke Sampſon in de ure fijng doots op de Philiftijnen neder ruckte: hier op 
gNaf ick tot antwooꝛt / dat Sampſon tot Aſath ſtierf / d alder verſte Zupd-weft 
Ahedeelte van Palæſtina, Daer hy het hupg Dagons op de Philiſtijnen neder- 
rucktezende map dunckt dat die van Tyrus, fende ick / dien Pilaer foo verre 
herwaerts niet en ſouden konnen boeren / doch zy hebben 't met te meerder - 
aſſeurantie geaffirmeert / eũ fo deden oock deſe Armeniers die bp mp waren / 
waer van ſommige daer twee- mael van te voren geweeſt waren: nochtans 
het zy ſoo als t wil / ick hebber een pont van t'hups gebzacht / ende de helft 
van dien aen den Koningh lacobus vereert. 
In het weder-keeren na den Caravan, bejegende my hier by geval een Enz 
gelſe Pactooꝛ Mr. Brokes, welcke doen tot Sydon zijn reſidentie hield / zijnde 
18 mijlen van hier / ende hadde tot Acre geweeſt om eenige affapren te ver⸗ 
richten / welcke mp en noch een van fijn kenniſſe in een Moorſche hupg aen 
de See- kant gelepde; daer wn van ſtonden aen ſulcke friſſche Haemers van 
Leatiſche Mijn inſwelgden / dat hp ende ick genoegh te dꝛagen hadden ; des 
niet· te- min heeft mp terugge geconvopeert na mijn geſelſchap / ende my 
vepligh over-gelevert in de handen van den Caravan; deſen vooznoemden 
Engelſman is mp naderhant verſcheyden malen tot London ontmoet. 
Doch de Sonne nu het aerdrijck ontdeckt hebbende / ende de nacht ver⸗ 
bannen zijnde na de onder aerdſche werelt regt Wp alt ſamen moet / want 
het ſchijnſel des daghs vertrooſt: den Capitepnſ(hebbende dien valſchen Iudas 
wegh geſonden / want hu had dat gef waren te doen) ſondſeen Bode na Tyrus 
om een uieuwen Teptſman / dewelcke voozt quam / ende ons op de weg naer 
den berg Carmel bꝛacht / want wp moſtẽ dien vooꝛbp: onder wegẽ ſagen don de 
ver woeſte ſtad are pra, Daer dichte by gelegẽ / alwaer Elias in die groote dierte 
van een weduwe gefpijfigt wiert / wiens Soon hy van den doode out 


200t 


door Europa, Aſia, en Africa. 127 


Gꝛoot zijn de genaden Godts / want gelijck hy den menſch een vooꝛtreffe⸗ 
lijcke Creatuer geſchapen heeft / ſo heeft hy hem dock met twee groote facul⸗ 
tepten in't gemoet begaeft; het eene is een wis begrij des verſtants / waer 
Booz hp de kenniſſe der dingen dooꝛgront. Pet ander is / een gave van (nez 
dighe reſolutie / waer dooz hu die ſaecken die wel gevat zijn / untvoert; 
want wp het flimfte geoopdeelt hebbende / hebben het beſte bn der hant geno⸗ 
men; ende zijn dooz fijn Almachtighe voorfienighept verloſt van dit baer⸗ 
blijcklijcke gevaer / hoe- wel de Paerderp en onnatuerlijcke ſonden der vooz⸗ 
ledene dagen een rechtveerdige ſtraffe hadden verdient. Dit allegeer' ick tat 
een waerſchouwinge boog alle repſende lupden in tgenerael / dat bp aldien zu 
wenſchen dat God haer vooꝛnemen wil bevoꝛderen / haer repſe zegenen / ende 
wederom behouden in haer Vaderlant mogen keeren (ſonder het welcke wat 
contentement konnen fp hebben in al haer arbent) dat ſy haer doch geſtadigh 
wachten voor oerdern / Dꝛonckenſchap / ende te groote familiaritept met 
vꝛendelingen. Want een renſende Man die niet nuchteren en is / en vooz⸗ 
ſichtigh in al fijn doen / hoewel hu een hooft hadde als dien Herculifchen Ser- 
pent Hydra, foo iſt hem nochtans onmogelijck dat hy behouden weder-keert 
van het gevaer der Turcken, Arabiers, Mooren, wilde beeſten / ende de Doods 
lijcke benauwtheden van hitte / honger / doꝛſt / en konde, 

Genakende den Bergh Carmel, ende die aen onſe rechter-handt latende 
tuſſchen ons en de Zee-kuft / foo ſagh ick van verre op den top des Werghs 
de plaetſe daer Elias ten Hemel voer / doen hy fijn Diſcipel Elizæus fijn man⸗ 
tel naliet, Deſen bergh is vier mijlenlangh / leggende Zuyd en 20029; het 
Pooyder-epnde grenſt aen de Zee dichte bn Acre, genoemt van outs Prolo- 
mæus, ende het Zupder- eynde is vaſt aen de Gꝛenſen van Samarra, daag het 
welcke wy paſſeerden. 5 

Samaria aen onſe flincker hant latende / quamen wp in een ſehoone vlackte / 
verciert met vzuchtbare boomen en alle andere oznamenten die vermaeck⸗ 
lijcke Belden konnen leveren / maer Wp en ſagen geen Dorp. Aldus Leort 
marcherende / kregen wp kort na de middagh twee-hondert Tenten in't gez 
ficht / welcke al; te⸗ mael op een rey ſtonden; ons vooz houdende het ghe⸗ 
ficht van een Klepne Stadt aen de kant van den Oever: dit vernomen heb⸗ 
bende / begoſt den Capitepn te beſinnen wat het mochte zijn: terſtandt 
guamen ons te ghemoet rijden ſes naeckte Mannen / wel ghemonteert op 
Arabiſche henghſten / de welche vizoeghen wat vooz volclt dat wp wa⸗ 
ren? ende waer wp met ſulclen troep na toe wilden! ende of daer 
oock eenighe Engelfen onder ons waren? de Ianitzaren ga ven hein tot ant⸗ 
woort / dat wp’t op Ieruſalem hadden gemunt / en datter maer een Engels 
man bp ons was / daer op hebbenſe boost nae my gheſocht / van mp af- 
vozderende Caffar, Caffar: Dat waß / ſchattinghe Lao? mijn hooft / ende 
hebben mp per foꝛſe gedwongen / niet tegenſtaende dat den Caravan en lanit- 
zaren haet daer tegen ſtelden / van ſtonden aen te betalen 31 gulden 10 ſtup⸗ 
vers. Ende hierom / ſepden zy / hebben wp hem Drie-mael meer doen bee 
talen / om dat onſen Koningh in deſe Tenten reſideert / en noch waren zu 
onvernoeght datter gheen meer Engelſen onder ons gheſelſchap waren; 
Want van de Armeniers en konden noch en wilden zy gheen ſchar eyſſchen / 


Samara, 


Den wil⸗ 
den Ro⸗ 
mugh der 
Arabiers, 


128 Willem Lithgouws 19. Iaarige Voyagie, 


om datſe tribupt gevende / flaven en onderdanen van den Gꝛooten Turek 
waren: noch dock van eenige andere Chꝛiſtenen in fijne dominien gheboren / 
fao ‘wanneer het gebeurt datſe in hare handen komen te vervallen. 

Dey weder ghekeert zijnde na haren Prins met onvernoeghtheyd mijns 
herten en met dꝛoefhent van een Pelgrims beurs / marcheerden Wp op onſen 
Wegh / ende vepiden dien dagh basen de 34 mijlen / ende ververſchten ons in 
een Dorp ghenoemt Adoash , op- gemaeckt van 60 Moorfche en Arabierſche 
hupfen / gelegen in een vꝛuchtbare en delicate pleyn / beſet met Olpve / Dadel / 
en Pyge-boamen / welcke bepde plapſierigh en profijtelijck waren; Daer w 
dock goede krunden vanden om te eten / en waters genoegh om te dꝛincken / 
Waer mede wu dock onſe ledige bottilien vulden. Na dat wy ons na een 
hongerige avontmael in de ruſte bege ven hadden op de harde gront / ende de 
garde over ons waechte ſoo quam den lioninck der Arabiers, een weynigh 
Voor midder · nacht ans aen booꝛt met 24 gemonteerde Tandloopers / ende 
naeckte Strupck-Rovers / gewapent met bogen en pillen / en halve piecken / 
hebbende aen bepde epnden harde ſtale puncten: hy vꝛoegh na den Caravan, 
welcke van ſtonden aen ontwaecliende / hem gingh begroeten / ende leggende 
ſijn hant op ſijn boꝛſt / boogh hy ſich neder tot der aerde toe; ('t welck een 
gemeene courtezy is hier onder de ongeloovige ende Chꝛiſtenen; want fn en 
ne men haer hoer Goor niemant af /) ende naer een korte conferentie ſatenſe 
altemael neder iwt gras: den Caravan heeft fijn Majeſtept vereert met wa⸗ 
ter / bꝛoot / krupden/ vpgen / knofloock / en't gene hy hadde. Doen fp nu dus 
vꝛolijck waren met deſe povere bancquet / heeft den ontſaggelijckenkoningg 
den Leydſman met eedt doen verklaren / of Daer oock meer Engelſen waren 
dau ick; verſtaen hebbende neen / gelijck de waerhept was; heeft den Aias 
ningh mp boo hem van ſtonden aen gedaeght; ende mp recht in t geſichte 
ſiende / vꝛoegh hu min Tolck waer mijn Compangioens waren 2 hp ante 
wooꝛde / dat icker geen en hadde; dan / fende hy / ſeght dien hont ofte Elishole 
dat hu my met vijf ſtuelen Gouts moet erkennen; of anders ( wijfende op 
fijn epgen keel) ſal ick hem fijn hooft af · ſnijden / want (fepde hp) ick en wil 
deſe nachtſe reyſe niet te vergeefs doen: hier van bericht zijnde / ende wel we⸗ 
tende dat ick foo een ſchelmachtigen Pꝛins niet en konde wederſtaen / heh? 
ick het hem na dat ick my met mijn Capiteyn te boren beraden hadde) boort 
met een ſmeel-muplende tronp gelanght; 't welck hy merckende / tegens de 
andere ſepde / t ſchijnt dat hy 't met een goet hert en vꝛolijck ghelaet geeft / 
ende tot bergeldige ban mijn beleeft compoztement / bꝛocht hy mp een goe 
teug waters; act, tende dat hy mp daer dasy meer eer beweſen hadde / dan het 
geſchoncken gout hem nu of ind aenkomende morgen pꝛofijt of plaiſier kon⸗ 
de genbꝛenghen: plapſier en kondeſe hem niet toe bꝛengen / want zy waren 
on: wettelhek en on-eerlijck verkregen / ende hem gelevert met een innerlijcke 
Dꝛoefhept van een ſuchtende ziele; gheen wonder en iſt / hebbende hier te voren 
twee Hoſtelijelie jaren in Turckijen dooꝛgebꝛacht / dat ick ſober van gelt was / 
en volghens dien oock ontbloot van ſecoers en trooſt. Doozwaer dit is een 
van de grootſte ſrhattinge die ick in mijn gantſche vopagie doo Ala, in een 
dagh tenfens betaelt heb. 5 5 } 

Daer zijn twee Coningen in Arabia, d'eene leeft opEuphrares,de woeſtijnen 
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van Meſopotamia, ſonitijts in Arabia Ecœlix, ende in eenige gedeelten van Syria: Ewee Ara⸗ 
en de andere is / aen wien ick dit geit betaelde / ſwervende met fijn Geſlach⸗ e 
ten in Tenten/ en Bee / ſomwijlen in Arabia Petræa en deſerta, en ſomwylen 8 
in het . Landt / na dat hu goede Menden en verſche Ponteynen vint. 
Deſe twee Koningen zijn dood' le Dnanden / en iſt datſe malkanderen bn 
geval ontmoeten) foo gaet het op een weeet gevegt aen / haer ſelben en haere 
navolgers ſchade en verderf toebzengende: want het foude haer maepelijck 
vallen / hare duigeoꝛdineerde paſſien te temmen / daerſe onghetemde Wilden 
zijn / ende verachters van Boꝛgher lijlie feden / welke gedurigh daer op unt 
zijn / om de boof bept haerder diſpoſitien te verſterken / met bloedige en on⸗ 
menſchelijcke fenten. En nochtans waren wp de reſte van dien nacht be⸗ 
vzeeſt / dat ons noch eenigh verraet of onhenlſoude overkomen / weſhalven 
onſe Soldaten kloekmoedighde wacht hielden / ende Wp Pelgrims wachter 
op den haſpel paſten na onſe naeckte defenſie: want de Turcken en wilien 
net gedogen dat de Chꝛiſtenen eenige Wapenen voeren in al deſe Dominien / 
ofte elders daer zu te gebieden hebben. 5 
Ende nu in paſſant kom ick tegedenelien aen den vooznoemden Turck / de 
Meeſter des Ezels / die mijn pꝛoviſie voerde / en aen wien ick op de reyſe mijn 
meeſte Toebal geſchonclien hadde: doen ick nu niet meer en hadde / ende hn 
het contrarie van dien was vermoedende / ſoo wiert hem geraden dat hp mn 
wacker af touwen ſoude / en mijn Bagagie dat den Eſel dꝛoegh / af doen / 
tot dat icli hem alles gaf : dit fijn vosznemen verſtaen hebbende / gingh ick 
Hoort mijn klaghten aen den Carayan doen; Daer op wiert mijn Dꝛieiſt met 
een ſtuck houts wacker afgeſmeert / en vooꝛ my beter ſoꝛge gedragen. Aldus 
Wiert de voꝛige ſchijn ſijnder lief de haeſt untgedꝛeven / ende een innerlijk on⸗ 
dien h de e gebaart / want het was de Hook ende niet mijn Perſoon 
dien hy beminde. 5 8 
s Moꝛgens daer aen doen de ghewenſchte Aurora de bꝛandendegheboozte 
van den glaſigen Theus hadde vertoont / en dat hare opgaende Majeſtent den 
Aerdbodem ſoude beſchijnen. Doen hebben wp onſe repſe ver voꝛdert / ende 
onſe hapzige Tenten geſtaghen rondtom Jacobs Put, omtrent de vervallene Jacobs 
Stadt Sychar in Samarien. But. 
Deſe pꝛovintie Samaria is nu meeſtendeel geruineert / en overſtoꝛt met fans 
dige Bergen. Wyp hebben deſe oude Put fa wonderlyck Diep bevonden / dat 
wp naeuwtijer met alle onſe touwen water konden ſcheppenzwelkers ſinaek 
boven maten kout en foet was / en om Jacobs wille hebben Wp altemael daer 
meer van gedꝛoncken als wp behoefden. De brandende tronpe van Phoebus: f 
na 't Weſten dalende / paſſeerden wy doozeen ghedeelte van de Pelden van oi 
Bafan (waer van Og de laet fte Honingh geweeſt is / een Man vanfoogcoote 
proportie, dat fijn Bedt van ſer gemaeckt / derthien en een half voet langh 
Was / en fes breet) en hadden diengantſchen na- middagh untermaten ſchoon 
weer om te renſen / en hebben ons op den avont gelegert op de Belden by y d- 
da, Ly dda en is niet bogen o mijten gelegen van de vervallene Stadt Cæla- 
rea aen de See kant / en woꝛt nu van de Turcken en Morengenoe ait Alferron, 
| zijnde flechtg een Dorp van 16 Moorfche Hupſen. Lier heeft Petrus den gich⸗ 
tigen Æneas gefont gemaeckt/ Actor. 9. 34. 4 , 8 
| 177 ‚ E 
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De Steden aen de See-kant gelegen in Phoenicia, Palæſtina, en Judea, zijn 
deſe: Sydon, 't Welck ſtaet in de palen van Zebulon en Nephtalim, oft Phoeni- 
cia, zijnde een frape Stadt / en wel voozſien van Balck ; en woest gheregeert 
van den zins der Druwen : deweicke gheſpꝛoten zijnde unt de Chziſtenen / 
die onder het belept van Godetridus Hertogh van Bolognien in Defe geweſten 
afquamen / als noch hare vꝛphept teghens de Lurcken mainteneren: den Sin- 
jeur van dien gebꝛeyght zijnde van den grooten Turck, vluchtende naer Cof- 
mus Hertogh van Florencen, Anno 1612 ; fijne twee Sonen achter hem 
latende / de oudtſte om Sydon te bewaren / ende de jonghſte om te blijven in 
een ſterk Fozt aen 't ADeft-epnde van den Bergh Lybanus. De outſte Bꝛoe⸗ 
der heeft de Sinjeury fijnder Landen voozt aen den Tur-k overghelevert / 
maer de jonghſte en wilde het nopt doen / en behout alſo tot op hupdigen dage 
125 Landt Libanus onder hem / ſich Daer over een bergachtige Monarch ma⸗ 
ende. d 
Het tweede is Tyrus, t welck tot een ellendige ruine gebꝛacht is: Daer na / 
Acre oft Acon, 't welcke noch eenige Megotie dꝛijft / vooz deſen Ptolomeis ghe⸗ 
noemt: Caipha, dooꝛgaeng genoemt Caftello Pellegrino, het welcke niet an⸗ 
ders en heeft als de overblifſelen van een oude Abdy : Cæſarea, dat ſlechs een 
geheugeniſſe der ruinen behout / want in deſelve en is geen Herberge / ten zy 
Boop de wilde Moren: Joppe oft Japhta ig een See- haven vooꝛ klenne Bar⸗ 
ken / doch de vervallene Stadt en behout niet cen Moon-hups / als alleen 
een hooge Toꝛen / het welche de Haven van Strupck-roovers bebzijt: hier 
gingh Jonas Scheep om van Bodt te vluchten: hier heeft Petrus, Tabitha 
ofte Dorcas unt den dooden ten leven berweckt / ende daer hy logerende ten 
Pupfe ban Simon den Leer- touwer, in een Biſioen geopenbaert wiert de beke⸗ 
ringe der Heydenen. Ende Baruti vermaert wegen ſoo veel Chziſten Armeen 
die 't ſelvige belegert hebben / is nu geſticht van doo Hupſen; geleghen in het 
Mood - OGoſten van Sydon onder den Bergh Libanus, boor deſen genoemt Ju- 
lia Fcelix, hier na bp (ſoo de fabuleuſe Hiſtoꝛien verhaelen) heeft St. Joris de 
Monincks Dochter verloſt / doo; het dooden van den Dꝛaeck. Het wort ook 
geſuſtineert te zijn binnen Canaan, ſtaande op de Frontieren van Phœnicia, 
ve de Volck; rijckſte van het gantſche Heylige Landt, hehalven Sydon en 
erulalem. 1 
Saterdagh 's moꝛgens boor het aenbꝛeecken des daeghs / ſchendende van 
Lydda Dogz de vlackten van Palæſtina, waren Wp naeuwꝰlijcx te degen op on⸗ 
fe wegh / of Wp Wierden van meer dan 300 Arabiers beſet / dewelcke van de 
hooghten af ons een party pijlen toe ſchoten / dewelcke ons niet wellekam 
waren: want hadden onſe Soldaten niet voozt met hare Muſſquetten ghe⸗ 
ſchoten / ende dapper op hare Pijlen en Bogen gepaſt tot onfer defenſie / Wop 
hadden bupten twijffel de woefte furie van haer bloedige handen geſmaeckt: 
maer de Arabiers flachten de Jackhals; want fo pemant van haer een Muſ⸗ 
quet hooꝛt af: ſchieten / foo keerenſe vooꝛt te rugge / als of al de ickers in de 
Hel haer op de hielenſaten. de it ld 
In deſe koꝛte ſtrijt blevender aen onze zijde negen Vrouwen / vijf Man⸗ 
nen / en omtrent dertigh Perſonen gequetſt / het welek onfen nobelen Arme 
niſchen Capiteyn / en de reſt van onſe Hendenſche Con von geen klenne id 
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hept aenbꝛacht: het ellendigh kermen onder het volck / oock Deerlijckk zijnde 
om te hooꝛen. g 

Cor SE den helderen dag aenquam bleven top noch in de ſelfde plaets / 
(verwachtende de periculeuſe veranderlyckhept der ſtrenge Noꝛtupn) en op 
ons vertreck van daer begroeven Wp het geſlagen volck in Diepe Gꝛaven / op 
dat de Jackhalfen de Gzauen niet en ſouden openen en hare doode Lichamen 
op- eten: want ſodanig is de nature deſer wꝛeede Beeſten / datſe ſlechs trachten 
haer te generen met Menſchen Bleeſch. Defe woedende Beeſten zin (ſoo 
men doozdeelt) gegenereert van een Vos en een Wolf. 

Onſe Reyſe vervoꝛderende / geraeckten Wp omtrent twee uren's na-midz 
daghs in het berghachtige Lant Judea, hebbende twee wegen na ſerulalem, 
welke omtrent 20 Engelſe mijlen zijn; latende Rhama aen onſe rechter-hant / 
het welcke omtrent zoo Hupſen heeft van een Solder hoog / en thien Mijlen 

van Joppe gelegen; van de welcke het light in de weg na Jerufalem : hier is 
den Dragoman een Chziſten / welke de Pelgrims / die tot Joppe landen / ont⸗ 
fanght en convopeert na Jerulalem; peder Pelgrim betalende 32 guldens aen 
gelt / faa wozt hein een Ezel verſchaft om op te rijden / ende alle Tol heenen 
Weet wozt doo haer Lepds- man betaelt/ aen wien fp dit gelt overleveren. 

Rhama ig een Stadt bewoont van Chꝛiſtenen / Arabiers / en Mozen: geen De Stadt 
ſ warte IP ogen als de Africanen zijn / maer een ſooꝛte van Ægyptenaren, welke Uhama. 
niet unt der naturen ſ wart zijn / maer van de hitte der Sonne verbꝛant zijn. 

In de gantſche Booz: ſtadt ban Canaan woonen deſe Moren, ſommige Turc⸗ 
ken / civile Arabiers, eenige Chꝛiſtenen en verſtropde Joden. De Arabiers zijn 
Door de banck Dieven en Rovers; de Moren wzeet / en woeſt / de Chꝛiſtenen tot 
der doot toe hatende: de Turcken zijn de beſte van de drie / nochtans altemael 
gef wozene Branden Chuſti. Doch als zy eenigh pꝛofijt unt de vzemdelingen 
weten te halen / G wat een geveynſ de ſchijn ſal daer blijcken in deſe Gupts ⸗ 
Wiens unt wendige zy flechts fchijnen behagen in te ſeheppen / maer gantſch 
en geheel het inwendige van hate Beurſen. Ende dit is haer oog merck en 
principale doel- wit / darſe ſulcke moente aenveerden / ain vꝛemdelingen te ge⸗ 
leyden doaz ſoo veel periculen / dieſe ſelfs mede onder woꝛpen zijn. 

Omtrent 4 uren na de middag quamen Wp tot Eera, van outs genoemt Bera/ nan 5 
Berſ heba, zijnde elf Mijlen gelegen van Jerulalem. Hier ons wat neder geſet badts Ber⸗ 
hebbende / hebben wy onſe Beeſten ververſeht doch deſe ſpijtige Morenen had⸗ ſheba, 

den vooꝛ ons niet over / want al dat wp met ons hadden was geconſumeert / 
behalven een wepnig Waters. My hebben ons wederom op onfen weg bez 
geven met foo vꝛolijcken gemoet als un konden, want wu warengeweldigh 
. ende hadden dien dag meer als 43 Mijlen ghereyſt / op dat wp doch 
innen Jeruſalem mochten gevaecken aleer de Doorten gefloten waren / groo⸗ 

te dꝛoogte / brandende hitte / knagende honger / en Diergetijcke ongemacken. 


meer. 
nig Ende nu half wegen tuſſchen Bera en Jeruſalem, gingh ick en twee Ar⸗ 
meniers boo? upt / alwaer Wp tot ons ongeluck vier Moorſche gaſten in de 
mont liegen / welcke ſes Ezels vooz haer heen dꝛeven / geladen met Wortelen 
en houte tacken om te bꝛanden: de Welcke ons ſiende (alleen ſao zu mepnden) 
de handen aen ons ſloegen / ende het gelt in onſe 1 7 70 ons ontnamen / rd 
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ick rap tegen ſtelde / Daer op rute een van haer een bꝛeet Mes unt fijn Sche⸗ 
de / en mp bp de Baert grijpende / mepnde mp de keel af te ſnyden / dock 
Wierde daog een van ſijne markers ſchielhek te rugge gehouden. Sy ſchepden 
van ons / ende volgende hare Beeſten / quamen onſe Soldaten ons vooꝛt· op 
de hielen; hier op een gelupt marckende / vloden de Mooren na de Bergen / 
onſe Soldaten joegen haer na/kregen twee van de pꝛincipaelſte / en Brachten= 
fe voor den Capitepn: een van defe gaſten hadde mijn gelt / 't Welch ick vaart 
weder kreegh / doch mijn Cameraets gelt was by de gene / die 't ontkomen 
waren. Den Capiteyn en Janitzaren hebben ondertuſſchen deſe twee Moo-- 
ren mede ghenomen / van fins zijnde haer tot Jerulalemte rechten / maer ha⸗ 
re Dꝛienden en gebueren ons te paerde achter na rijdende en te voet volgende / 
hebben haet upt handen des Caravans verlaſt / gevende de 2 KArmeniers haer 
gelt wederom: waer over al de Mooren ſeer verbiht waren / en Wp geenſins 
onvernoeght; want haddenſe niet ontſet geweeſt / gewiſſelijek hare Bꝛienden 
en navolgers / welcke met troupen bp malkanderen quamen / ſouden ons al⸗ 
temael 915 halsghebꝛacht hebben / al-eer wp tot Jerulalem hadden konnen 
heraecken. b 
eee begoſten wp Jerufalem van veꝛre te ſien / het welke mijn ver⸗ 
moept Lichaem niet alleen ſeer aenghenaem was / maer ſelfs mijn ooghen 
zijn van blijdſchap in tranen uptgeboꝛſten / met een onghewoonſhke manie⸗ 
re van verheuginge ingenonien zijnde. De Armeniers begoſten nu oock na 
haer manier Pſalmen te ſingen ter eere Godts: en ick ſongh ooch den 103 
Dr alm den gantſchen wegh / tot dat wn de Mueren Jerufalems genaeckten / 
Daer wp upt vꝛeeſe Boog de Curcken / van ons ſingen op- hielden. 

De Sonne hem tot nacht ruſte begeven hebbende / al cer wu daer qua⸗ 
men vonden wp de Poozten geſloten / en de Sleutels waren na den Baſſa van 
het Caſteel gebzacht / waer over het gantſch geſelſchap bedꝛoeft was / alſo ſo 
bende hongerigh en moede waren: niet te min fo heeft den Caravan de Cur⸗ 
ken van binnen ernſteiljck geſmeeckt / datſe ons doch boor ons Gelt eenigh 
Dictalie over de Mueren wilden toe repcken / haer met eenen bekent mae⸗ 
kende onſe groote hongers- noot / maer fpen wilden noch en durſten ſulcx 
niet beſtaen. Ondertuſſchen kreegh den Guardiaen van het Clooſter der 
Cordeliers (Welck deer blijft om de Reyſenaers des Chꝛiſtendoms t'ontfan⸗ 
ghen) de weet dat w daer aen gelomen waren / vꝛoeg derhalven den Cara- 
van offer dock eenighe Engelſe van Europa in fijn geſelſchap waren / hy ante 
Woede maer een. Doen riep mp den Guardiaen en Waegh mp Waer ick 
van Deen was / en doen ick hem ſulex geſept hadde / ſcheen hy ſeer blijde te 
zijn / echter even wel ſeer dꝛoevigh over onſe ſtant. 

Een du Mun noot hem bewuſt zijnde / vertrack hu ende font twee Monnicken 
Abontmaecl. na mp met Bꝛoot / Min / en Biſch / 't Welck zu over de Muer af-lieten (in 
een heymlijcke plaetg / foo fp dachten) maer wierden beſpiet / endes moze 
ghens heeft den Guardiaen aen den onder Baſſa / ofte Sanfack tot een boete 

moeten betalen roo Piafters dat is / 300 Guldens: anders ſoude hp en ick ont⸗ 

hooft geworden zijn: het welcke een duere macitijdt was Heop de graeuwe 
Monnicken / ende mp hy na niet minder quam te koſten / zijnde in gevaer 

des levens wegen honghers noot / ende om het genot der ſpüſe vooꝛ dee 
5 der 
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der aengefien : want de Turcken allegeerden dat hn Amonitie van mp en 
d' andere Chꝛiſtenen in genomen hadde / om de Stadt te vezraden: dit doen. 
zu dickmaels om een minder oozſaeck dan deſe / om ſteeck-penninghen te 
1 van de grauwe Monmcken, welcke daghelijer in perijckel van haer 
leven ſtaen. f Ang 

Anno 1612. op Palm-Sondagh des moꝛghens / quamen Wp binnen Je- 
rufalem, ende vooꝛ de Port wierden wp in't beſonder geviſiteert / of Wp oock 
Wapen-tupa of Boſ-Rrupt bp ons hadden: ende de arme Armeniers (niet te⸗ 
gen-fraende datſe Slaven van den Turck zyn) moſten hare Mapenen aen de 
Wacht over geven / fa bevzeeſt zijuſe vooꝛ de Chꝛiſtenen; ende mijn Naem 
wiert aen de Poort in des Klerelis Boerk op geſchꝛeven / op dat ick mijn Tol 
aen de Pooꝛt / en het ſien van het Szafte gelijk betaelt mochte worden / boor 
mijn male vertreck van daer. f f . 5 
De Pooꝛten van de Stadt zijn van bupten van Per / ende boven yeder 
Pooꝛt is een metale Stuck geplant / tot haer defenſie. i 

Mn afſchendt genomen hebbende van den Caravan ende het geſelſthap / 
de welcke by haer eyghen Patriarch ginghenlogeren / wierd' ick in gehaelt 
van den Guardiaen en 12 Monnicken / op de ſtraet / een peder van haer een 
Brandende Mas- Reers in hare handen dꝛaghende / ende dock een vooꝛ my 
de welclte mp met groote blijtſchap en vꝛeughde / al ſingende langhs de weg 
in haer Klooſter ontfingen / ten hooghſten verheught zijnde, dat een Chꝛiſten 
unt fa een vezre Lant / als Scotia, gekomen was / om ſeruſalem te fien. 

Daer gekomen zijnde / hebben fn mp vooꝛt in een Hamer gebracht / ende 
daer heeft den Guardraen mijn rechter / ende fijn Subſtituir mijn flincker 
boet met Mater gewaſſchen: dit gedaen zijnde/ hebbenſe mijn Boeten ghe⸗ 
kuſt / foo deden oock de tWaelf Monnicken die Daer by ſtonden: doch doen zu 
naderhant vernamen dat ick niet Paeps gheſint en was / foo berouwde het 
haer dat zu ſulcx gedaen hadden. Liet binnen Jerufalem vond icht ro Chi⸗ 
ſtenen welcke. nu onlangs de koztſte Wegh van Venetien herwaerts ghelio⸗ 


men waren: ſes van haer waren oogh-duntſche Edel upden / Gerefoz⸗ 


meert / de welche ſeer verblijt waren datſe upt mijn mont verſtonden / dat 
ick ront unt den Guardraen in ſijn aenſicht ſeyde / dat ick niet Roomfch Catho- 
lijcx was / noch opt dachte te worden: d' andere vier Chziſtenen waren Franſ⸗ 
ſen, twee van Parys, ende d' anderetwee van Provence, alle vier Papiſten: met 
noch negen andere Chziſten Rooplupden / de welcke in Syria en Cyprus woon⸗ 
den / de meeſte van haer waren Venetianen, welche altemael ſeer Blijde wa⸗ 
ren datſe my daer ſagen / haer ſelven fa minnelijk/ fo vꝛiendelljck / en beleeft 
tegens mp toonende / inſonderhept de oog ⸗duptſchers / als mp ont weder⸗ 
baren is. Doo krachtigh is de lief de van vꝛemdelinghen / wanneerſe mal⸗ 
anderen in vezre plaetſen en uptheemſche Landen ontmoeten. De avon⸗ 
tueren van mijn half Jaers renſe hielden zu in groote eere; mi met eenen 
moepelijck vallende / om het diſcours van mijn twee jarighe Bonagie na 
Turckyen, maer inſonderhept om het gene ick geſien hadde in het Goſten van 


Aſia, ſy waren oock altemael ſeer verwondert dat ick geen met geſel op de 
flange liepſe en hadde, ä 8 , 
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Het Sefle Deel. 


SSS Erufalem wozt nu van de Eurcken genoemt Kud- 

GA REW duch, 't welck in hare Tael betekent een Heylige 
lS stade. et wierde eecftjMoria genoemt / van een van 
B SE de ſeven Hoofden van Syon, daer Abraham ſijn Soon 
AES ifaac wilde offeren, Gen. 22. 2. ende op fijn Offer⸗ 

JE Jhande wiert het gewoemt Jeruſalem, Gen 14. 18. 
het wierde oocli alem genoemt, daer Sem ofte Mel- 


Jeruſalems 
gudthept. 


Des Ber⸗ gedacht wozt in de d). Schrift / daer ſeruſalem op ffaet en mede omcingelt is / 
gen van welcke tot op heden hare namen behouden / ende als noch te fien zijn / ende 
Jeruſalem. Daer bp kennelijck; als namelijck den Bergh Syon , den Bergh Calvaria, den 


de Boden van Godts rechtveerdigh Goꝛdeel;) welckers ghetal na fijn ed 
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ninge 1100000 beliep: doch dit moet men verſtaen / datſe niet altemael op 
een tijdt binnen Jerulalem waren / maer datſe bp beurten en Articulen bn 
zooo van de omleggende Contrepen zijn gekomen / ende gelijckſe af-ghe⸗ 
ſneden wierden / foo wiert haer getal gedurigh op gemaeckt / na dat de noot 
was verenſchende. 


Deſe Stadt is dickmaels van hare Vpanden verwonnen geweeſt: eerſt me namen 
van den Aflyrifchen Koning Nabuchodonozor : ten tweeden / van de Griecken, der berdez 


ende van Alexander de Groote, ende oock wonder baerlijck gheplaegt van An- 


ſtrueerderg 


van Jeru⸗ 


tiochus: ten derden / wiert het ingenomen van Pompejus: ten vierden / verde⸗ ſalent, 


ſtrueert dogg Veſpaſianum ende Titum: ten vijfden / Wiert het herbouwt zijn⸗ 
de van den lienſer Adrianus, van Gofdroes den Perſiſchen Kouingh ingeno⸗ 
ment ten ſeſten / wiert het vermeeſtert van Homerus Califf, de ſucteſſeut van 
Mahomet: ten ſevenden / van den grooten Sultan van Ægypten, en van Gode- 
fridus du Bolongie, een Chꝛiſten Pins: ten achtſten / van Seladijn den Caliph 
van Ægypten ende Damaſcus, Anno 1187. Welke na ſucceſſie de Signeury van 
dien een lange tijt behouden heeft: ten negenden en ten laetſten / wiert het 
ovezrompelt van Sultan Selim, ofte van Solyman den Turcxſen Hepfer/ Anno 
1517. Het heylige Kant met Agypten aen fijn Bick vaſt hechtende / de wel⸗ 
ke het ſelvighe verſterckt heeft / ende blijft tot op den hupdigen dage in poſſeſ⸗ 
fie van den Turck: ende ſal na alle apparentie in fijn poſſeſſie blijven tot des 
Werelts ennde / ten ware dat Godt het anders uyt fijn ghenade beſtiert / die 
de hope van des Menſchens fwacke ooꝛdeel te gemoedt kan fien. 

Deſe Stadt wordt nu dooz een San zack ofte onder Baſſa gheregeert / Daer 
in gheſtelt zijnde van den Baſſa van Damafcus, wiens Viceroy dat hn is; de au⸗ 


dere is Kamp ent Gouverneur onder den Grand Seignieur van het gantſche 


heplige Lant / ende de helft van Syria. Daer woꝛt een flercfte Garniſoen gez 
zig gehouden binnen Jerufalem, om den aenval der Arabiers te wederſtaen / 
beſtaende upt 800 Soldaten / Turcken en Mooren, welcke's nachts waecken / 
en over dagh wacker op paſſen / ſoo dat niet een Menſch bupten haer we⸗ 
ten in de Stadt kan komen, nochte dock uptgaen ſonder gheviſiteert te woꝛ⸗ 
den. N 
Dit is remarcabel en aenmerckens weerdigh / dat op die tijt doen de 
Steden Jerufalem en Antiochia den epdenen af handigh wierden gemaeckt / 
doo? her belept van Godefridus van Bolongien, den doenmaels wefende Paus 
van Romen, Urbanus wiert ghenoemt; den Patriarch van Jeruſalem, Hera- 
cliuss ende den Roomfchen Keyſer, Fredericus : ende op dien felf den tijt / en 
langhe tij: daer na / Doen Jerufalem van Saladijn weder ingenomen wiert; foa 
wiert den Paus Urbanus ghenoemt; den Patriarch van jerufalem , Heraclius ; 
ende den Roomſchen Keyſer, Fredericus: na dat Herodes van Idumæa, Soon 
van Antipater, in wiens tijt Chriſtus gebozen wiert: Archelaus, Agrippa, He- 
rodes, welcke Petrum ende Joannem in de gevanckeniſſe wierpen / ende van 
de Wozmen opghegeten wiert / in Wiens tijdt Chꝛiſtus gheleden heeft; ende 
Agrippa Minor, (vdo wien Paulus ſich verdedighde) de laetfte Coningh der 


Joden geregeert hadde / (zijnde vzeinde Honingen) in des laetſten Koninghs 


tijt wiert Jerufalem verdeſtrueert / ende het HRoningrijek een Pꝛovincie van 


t Roomſche Nijck gewoꝛden / Anno 37. Naer welcke deſtructieſde ade g 
, al de 
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al de Merelt berfiropt waren; doch naderhaut unt een pverige conſideratie / 
wierdenfe gebannen uyt de meeſte Chziſten Boninchrijchen:upt Vranckrijck, 
Boaz Philip de Schoone, Anno 1307. unt Spangien, dooz berdinandus de Catho- 
lijcke, 1492. unt Portugal, Dao? Emanuel, 1497 lipt Engelant , DeopEduward 
de vf de / 1290 upt Napels ende Sicilien , Boog Carel de vijfde, 1539. nochtans 
woꝛdenſe by groote troepen gevonden in verſcheyden geweſten van Puyrích- 
landt, Polen, ende in ſominige Steden van Italien, als in Venetien, Florencen, 
en hare Juriſdictien / in de ertoghdommen van Parma, Mantua, Modena, 
Urbino, ende haer uptſtekende Palen; ende eyndelijck te omen, in de welcke 
(behalven haer Hiercklijcke Pauſdom) niet min dan 20000 Daer van zijn. 
Daer zijnder dock ontallijcke veel in al de Turcrſe Dominien / welele haer 
foo verachten en haten om het crunſen Chiti / datſe tot grouwel van een 
dingh plachten te ſeggen / lek wilde wel dat ick een Jode fterven mocht : fp en 
willen oock niet ghedogen dat een Jode Turcx wont / ten zu dat hy eerſt ghe⸗ 
doopt woꝛde: ende nochtans 't fp dock waer datſe leven / zy zijn meeſt alte⸗ 
maei d' alder rijckſte in de Werelt / hebbende ſubtile en hooghe Geeſten Nu 
wat de verſchepdene Woningen en Begeerders van lfrael aengaet / begin⸗ 
nende van Moſes af / de Rechters der Joden waren 16 in't getal / waer van 
Samuel de laetſte was / op welclie tijdt het Volck cen Roningh begeerde te 
i hebben / gelekt andere Natien. 15 5 Re 
De ionin⸗ De Honingen der Joden Waren Drie ; Saul, David, en Salomon; ende de 
hen der Aoningen van Juda waren 20 / Zedekiazijnde de laetſte / in wiens tijt Nabu- 
Jaden. Chodonczor Ieruſalem berdeſtrueerde: Leningen Iſraelszijnder 17 geweeſt / de 
laetſte van dien was Oſia, in Wiens tijdt de raeliten ghevanchelhjck naer 
Aſſyrien wierden wegh gevoert van den Honingh Salmanafler. 
We Doꝛſten De Pozſten ofte Gouverneurs van 't Jodendom waren 15 / waer van 
des Joden⸗ Joannes Hyrcanus de lactſte Gouverneur van Judea Was / welclie van de 
dos. ſtamne Davids geſpꝛoten is. Geduerende de regeeringe deſer Voꝛſten / na de 
Babploniſche gevanclteniſſe Wiert het Joodſche Fijch aen beyde kanten gez 
placght van de Koningen van ZEgypten en Syrien: de welcke haer Balck 
Deat floegen / hare Steden verdeſtrueerden / hare goederen ſpolicerden / haer 
verboden Dleefch dwongen te eten / ende zfgoden te offeren. Tegens deſe 
grove mis: ſiagen hebben Mathias, en fijn vf Zonen kloeckmoedighgekant / 
cude hebben de woeſte furie van Antiochus Epiphanes ende fijn Syriſch Balck 
ober wonnen: waer op de Joden Judas, toe-ghenaemt Machabæus, tot haren 
Capitepn verkozen hebben / een van de negen Helden des Werelts / de welc⸗ 
lie / hoe-wel hu niet van de Linie Davids was / nochtans van het gheſtachte 
| Jude gheweeſt is. | 5 115 5 
De Wacha⸗ De Machabeiſche Princen des Jodendoms waren ſiechs vier / Joannes 
beijche Hyrcanus de laetſte / welche vande Parthers geſlagen wiert: de Machabæiſche 
Peinten. kioningen van juda waren oock vier / waer van Hyrcanus Soon van Alexan- 
der, de laetſte was / welche verſtoozt zünde in fijn Rijclt door Ariftobulus 
ſin jonge Bꝛoeder / en fijne Soons Alexander en Antiochus „daag Pompejum in 
fijn Rijck bebeſtight wiert / ende de andere ghevancklijck naer Romen ghe⸗ 
vaert: doch Alexander en Antiochus naderhant ontkomende/ heeft de vene 
doo? gunſte van Julius Cæſar, Hyrcanum alg een Gupt ar 
ON _ d'andere 
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d'andere wiert van Scipio geſlagen / ende Vander om fijn guptern van Mar- 
cus Antonius, ende het Koninckrijck aen een Pꝛemdelingh gegeven / Herodes 
gebogen zijnde tot Aſcolon in Idumea, gelijck te bogen verhaelt is / van welc⸗ 

ke vꝛemde Voningen daer vier geweeſt zin. 

De Chziſten Honingen van Palæſtina, beginnende van Godefridus van De Ehr: 
Bullonga, waren neghen. Guy van Lyfingham zijnde Den laetſten HRoningh (fen 1185 
van Jeruſalem, wiert onverſiens ghevangen van Seladyn van Agypten pan ge- 
Anno 1187. 5 BE ruſalem⸗ 

Ende eyndlijck / ofte op deſe tegenwooꝛdighe tijt zijn de Kepſers van de 
Linie en Stamme Ottomans, Beeren en lioningen van ſeruſalem, ende het 
rampſalige ofte veel eer nu verbloeckte Landt Canaan : in wiens Handen 
het vaſter blijft en bewaert woꝛt / dan de ſeveutien Nederduptſche Pꝛovin⸗ 
tien de Spaenſche macht geheel onderdanigh blijven. 

Doch op dat den Leſer te beter vatten ende te klaerder verſtaen mach / de 
ghedenck teeckenen die ick binnen Jeruſalem ſagh / ende d'omleggende plaet⸗ 
fen van Judæa; ſoo heeft het mp goet ghedacht / de beſchꝛijvinghe van dien 
vooz aen te ſtellen / na de particuliere dagen dat ickfe ſagh / die niet veel ver⸗ 
doemende noch t'eenemael vooz : ſpꝛeeckende / maer als een die neutrael is / 
deſe plaetſen ver halen / foo als mp bericht wiert van Pater Guardiaen Gau- 
dentius Saybantus, ghebozen tot Verona; van waer hu / ende een peder van 
haer / alle dꝛie Jaren woꝛden verandert / ende te rugge gheroepen tot het 
Chziſtendom / ende andere nieuwe Monnicken in hare placts gheſonden: 
ende inſonderhepdt na de infozmatie van Johan Baptiſta den Ingenieur, de 
welcke bijf-en-twintigh Haren binnen Jerulalem ghewoont heeft / ende van 
wien de Monnicken ſelfs hare onderrichtinge ontfangen hebben: want 
cen Dꝛemdelingh die de Italiaenſche ſpꝛaeck / dieſe doozgaens ſpꝛeecken / 
niet prompt en verſtaet / foo wanneer hem deſe plaetſen aengeweſen wor 
den / ſal hut Gerkeerdelijck vatten / in't blinde daer van ooꝛdeelen / ende en 
weet niet hoe hy de omſtandigheden en epgenfchappen der ſaecken / die 
hem vooz-ghedꝛagen woꝛden / onderfchepden ſal; ghelijek ick ſulcx bebon⸗ 
den hebbe in ſommige van deſe Franſen, die onder ons geſelſchap waren. 

Omtrent twee uren na de middagh / op Palm-Sondagh / doen Wp de 
Maeltijt hadden ghehouden (want Wp hebben al; te- mael ghegeten / ghe⸗ 
dꝛoncken en geſlapen in het Ulooſter / betalende Hooft vooꝛ Looft dzie gul⸗ 
dens voor de maeltijdt / behalven noch alle andere onkoften) vertrock den 
Guardiaen unt Jerufalem nae Bethphage; vergeſelſchapt met twaelf Mon⸗ 

nieken / ende veel andere Chꝛiſtenen upt het Boften / die daer ghekomen 
Waren op dien Noogh-tijdt / doch ick en Wilde geenſins Daer nae toe 
gaen / nochte oock de andere fes Hoogh-duptſchers / maer gingen 
boven op het Plat van het Klooſter leggen / tot dat fp weder-keerden : 
van hier ſaghen wp haer van Bethphage weder keeren / foo als fp de lee⸗ 
ghe Megh en Zupd kant van den Olijf bergh krupſden; neder-dalende 
naer het Dal Jehoſaphats, om den Bergh Syon op te klimmen / om hare 
„aperp te beter te pleghen. (pp 13 
Dae belachelijcke Ceremonn dieſe op dien dagh ghebzupckten / is deſe: Om 
Cheiſtum nae te apen. / ſoa wiert daer aen de e plaets Bethphage 
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een Ezel ghebꝛacht voor den Guardiaen / daer hp op ſteegh (als offer een 
groote zel op een klepne fat) en quam alfoo nae Jerſualem rijden: 
% Balck onder tuſſchen Tacken van Boomen af-houdende / en haer ſelben bn 
na tot op het bloote L ijf toe ontkledende / hebbende den wegh / die hy langhs 
reed / beſtront / roepende Hoſanna, Hofanna , gebenediſt is hy die daer komt in de 
name des Heeren, tot dat zy quamen aen de Zupd pooꝛt ban Syon, Door 
welcke den Guardiaen meynde te paſſeren / ende alfea Doug erulalem nae fijn 
Klooſter te rijden met dit bip geſchal van Gooo Ozientaelſe Chꝛiſtenen (welc⸗ 

ke Dꝛpheyt hate Patriarchen niet en hebben / gelijk als deſe Itallaenſche Guar- 
diaen) maer het geroep des Beier heeft het Curerfe Garniſoen (leggende aen 
deſe Poozte) foo vertooꝛnt / datſe de arme Chziſtenen in hare blinde devotie 
niet alleen en hebben verſteurt / maer hebben oock den Guardiaen van den 
Ezel afgerucktt / hem ende al d' andere Monnicken en Pelgrims / die met hem 
waren / ſeer ellendigh getracteert: eyndelijck quamenſe ín t Ton vent al ſuch⸗ 
tende / Bont en blaeuw gheſlagen. Ick en d'andere Gerefozmeerde hebben 
deſe haere dwaſe Ommegangh beſpot / welcke na recht gheloont wiert. Den 
Guardiaen nu wetende dat ick ende al deſe Hoogh-duprſchers Gerefozmeert 
waren / heeft 's Avonts na den eten aldus begonnen te ozeren: Ghy Pelgrims, 
die van onſe Sacramenten niet en houdt, ende onſe Miſſe noch de Ommegangen 
ende Ceremonien der Roomfche Kercke , dien wy volgen, niet en achtet: foo wil 
ick UL. gebeden hebben (aengefien ghy hier al foo veel vryheyt hebt, als ick) dat 
ghy doch na- laet van te ſchandaliſeren ende te beſpotten onſe Cuſtuymen ende 
ordinary gewoonten, diewy op defe Hoogh-tijt moeten vieren: Pier op Deden 
wp beloften dat Wp haer geen aenſtoot noch ergernis ſouden geben / nade⸗ 
mael dat ons uptwendig compoꝛtement met haer in te gaen / om hare coſtup⸗ 
el te ſien / geenſins en ſtreckte tot ſchade van de inwendige diſpoſitie onſer 

ielen. d 

cen blen ⸗ In het Slot van fijn lange vermaninge heeft hy oock gebꝛuyckt deſe waer⸗ 
ende bee ſchouwinge / ſeggende: Ghy Reyfenaers alle, behoort met defe drie heerlijcke 
delar gaven verciert te zijn met Geloof, Lijdſaemheyt, en Gelt: Geloof, om te gelooven 
die dingen die ghy hier tot en omtrent Jeruſalem fien fult : Lijdſaemheyt, om te 
verdragen het leet en ongelijck der ongeloovigen; Ende Gelt / om alle Schatz 
tingen / ende onkoſten / welcke alhier (mepneude in fijn epgen Klooſter) ende 
omtrent deſe Stadt voozvallen ſullen / te betalen. Sijn Sermoenheeft hy als 
een graeuwe onnick (gelijck hp dock was) gerpndight: want ick ver⸗ 
trouw vaſtelijck / dat hn weynigh na ons Geloof en lijdſaemhept vꝛoegh / ſoo 
ſlechs onſe Beurſen wel gheſtoffeert waren om hem tegerieven / ghelijck Wp 
naderhant een genoeghſame pꝛoe ve Daer van gehadt hebben; maeckende dat 
onſe lijdſaemheßpt van verbaeſthept op⸗ ſpꝛongh / ons geloofſijn leugens over⸗ 
repckte ;ende dat ons gelt een Slaef wiert van ſijn eee en wp tot 
bupt van twee inhalende flatteerders gierigheyt ende onwetenheyt, daer onſen 

Eerweerdigen Guardiaen ten hoogſten mee beſet was. „Atte 
8 Maendaghs vꝛoegh / gingen wp Pelgrims upt om de gedenck-teecke⸗ 

nen binnen de Stadt te beſichtighen / vergeſelſchapt zijnde met den Pater 
Vicarius, ende een rang Pfar-Heer de notabele plaetſen die Wp ſagen waren 
deſe: Doo eerſt de plaetſe Daer Chriftus ſich aen Maria Magdalena b 
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doen hy ſepde; kn taſt my niet aen : want ick en ben noch niet opghevaren tot 
mijnen Vader, Joh: 20. 17. Ende deſe plaets houden fp te zijn het Centrum ofte 
het middel-punt des Merelts. Daerna hebben fp mp getoont de plaets daer 
St. Jacobus de eerſte Biſſchop van de eerſte Hercke / onthooft wiert: Daer na 
het Pups van St. Thomas, doch hier aen (ſeggen zy) twijffelenſe / om dat het 
noch niet Door Pauſſelijcke Authozitent en is beveſtight: Dan hier heb⸗ 
benſe ons gebracht ter plaetſe daer Annas, een van de Hooge-Pꝛieſters ghe⸗ 
woont heeft / ende dock den Boom daerſe onſen Saligh-maecker aen vaſt 7 
bonden / terwyl Annas ſich gereet maeckte om hem naer Caphas te gelepden; 
maer dat en wil ick niet ghelooven / want dien Boom groept noch / zijnde een 
Olijf-boom. Sp hebben ons oock aengeweſen het Pups daer den H. Petrus 
in gevangen ſat / doen hein de Boepen af⸗ vielen / de Deuren geopent wierden / 
ende hy verloſt: ende Daer Zebedæus, de Bader van Jacobus ende Joannes 
woonde / 't welck ſlechs een Steen-hoop is. 1 677 7 

Pan daer geraeckten wp aen’ vervallene Logement van Caiphas, bunten caipras 
de Stadt op den Bergh Syon, Daer een Capel op gheſticht is / ende aen den Loge⸗ 
ingangh van dat klepne uys / ſagen Wp den Steen / op den welcke den Paen ment. 
Rraende / Doen Petrus Chriſtum verlochende. Binnen de ſelfde plaets is de 
Steen welche op de Deur des Gꝛafs onſes Heylants gerolt wiert / zijnde nu 
tot een Altaer gemaeckt Baar de Abiſſijnen. De Abiſſijnen zijn upt der natuer 
ſ wart geboꝛen / waer van ſommighe relig ieuſe Perſoonen hier te Jerufalem in 
twee plaetſen haer vefidentie houden / te weten; het eene Con vent hier ten 
Puyſe van Caiphas op den Bergh Syon ; het andere op den Bergh Moria, daer 
Abraham ſijnen Soon Iſaac wilde offeren. Sp dꝛagen conde ſ warte Mutſen op 
haerhooft / en om het Lijf lange Tabbarden van wit Damaſt of Linnen / als 
een Ephod : haer dꝛacht is devotiger dan haer kenniſſe is van de ware fonda⸗ Ephod, is 
menten haerder devotie / alſoo het beſte licht haers verſtants van een blin⸗ een kleet 


den pier en onkonde ghedꝛeven wort. Sp zijn een Bolck / ghekkomen unt Prie- BEAP 
fter Johans Bampnen. de Joode 


Ende binnen dat Capel toonden fp ons een enge Put / daer in na haer ſehe Lere⸗ 
ſeggen) Chꝛiſtus gekerckert wiert s nachts te vozen eer hy na tniecht hups monien. 
gebracht wiert. Gp de ſelfde zijde Syons ſagen Wp de plaetſe Daer Chriftus 

het Macht- mael in ſtelde; ende niet verre van hier / een vervallen Hups / daer 
den . Geeft (volgens haer ſeggen) op de Apoftelen nederdaelde; als oock 
mede het Graf Davids, en fijns Soong Salomons: doch de Monumenten deſer 
Braven en mach geen Chꝛiſten beſien; want de Turcken bewijſen meeſt al 
de Pꝛopheten des ouden Teſtaments groote eere. 
Van daer keerden Wy te rugge ende quamen in Via doloroſa, op den pijn⸗ 
leken wegh / dien onſen Heer en Peylant betreden heeft doen hp gingh om 
gekrupſt te woꝛden / het Vcupfe op fjn Schouderen dꝛagende: ende aen het 
eynde van dien felfden ſtraet (ſeggen ſy) quamen de Soldaten Simon van Cy- 
rene te gemoet / einde dwongen hem dat hn Jeſum fijn Nrupte hielp dꝛagen / 
want hz niet en konde. et echt - huns Pilati is gantſch en geheel geruineert / Bet 
hebbende ſlechts tuſſchen bende zijden van het Laen een oude ſteene Boogh / huge 
Daer ick onder Deut paſſeerde / ſtaende recht op de hooge Megh : hier heb⸗ Pilati, 
benſe ons geweſen de plaetſe daer Chriltus eerſt Ue lirupte op hem nam / ende 
N 4 2 op 


Ne 


140 Willem Lithgouws 19. Jaarige Voyagie, 
op den top van dien Boogh ſagen wpde plaetſe / ghenoemt Gabbatha, daer 
Ecce ho · J eſus ſtondt / Doen hp tot den loden ſepde / Siet uwen Koninck. 
me, Een wepnigh na beneden bꝛachtenſe ons aen de Berche van St. anna, Daer 
de Maget Maria ghebozen was. Ende een ander enge Laen ofte wegh neer⸗ 
flaende / weſen (pop een ups / en fepden : Hier heeft de Ricke-man ghe⸗ 
woont / die Lazarus de krupmen Bzoots die van ſijn Tafel vielen / niet en 
wilde laten genieten. Dit laet ick onder veel andere dinghen beruſten / want 
al- te- mael houdenſe het vooreen Parabel ende niet boor een Hiſtoꝛie: ende 
genomen dat het een Piſtozie was / wie ſoude ons de particuliere placts 
Honnen wijfen / Daer leruſalem dooz veranderingen foo dickmaels getcanf= 
formeert is gheweeſt. 8 
Dit moet ick nootſaeckelijck ſeggen / met ſulcke leugenachtige Miracu⸗ 
len brengen deſe flactevende Monnicken de Dꝛemdelingen tot groote ver⸗ 
wonderingen; ende hoe- wel ick alles verhale dat ick hier ſagh / nochtans 
en wil ick alles niet ghelooven / die ſlechts als middeimarige dingen vooꝛ⸗ 
ſtellende / waer van ſommige beuſelingen zijn / ſommige wat gelooflijck : doch 
ghelijck ick van te voꝛen ſende / ick ſal geen (of ſeer wepnighe) onderschept 
maecken in het verhalen. e 
Han daer gingen Wp bunten de Ooſter - pooꝛt ( ſtaende op een leege plaets / 
genoemt de Dochter Syons, het welcke met haer ſpits boben het Dal leho- 
ſaphats ut ſtreckt) na een onbewegelijcke Steen / op den welcken St. Stepha- 
nus, den eerſten getupge van 't Chꝛiſten Gheloof / ter doot toe geſteenight 
wiert. In het weder-keeren na ons engen Convent / hebbenſe ons gebracht 
na den Bergh Moria, ende hebben ons ghetoont de plaets / Daer Abraham 
Iſaac op offerde / welcke in der Negroos ofte die van Zthiopia haer bewa⸗ 
ringe is; aen wien wp boor ons Nooft thien Madinen Hoopers betaelden / 
de ghemepne munte leruſalems, om Baer in te mogen gheraecken. Ende 
het andere Wloofter dat deſe Abiflijnen onder haer hebben / is op den Bergh 
Smay in de Moeſtijne / Daer het Lichaem van st. Catharina begraven light / 
het welcke rijck ' lick onderhouden ende ſterek bewaert woꝛt van den Achio- 
piſchen Hepſer. In het ſelvighe zijn twee hondert Neligieuſe Abiſſijnen, en 
hondert Soldaten / om haer van alle aenval der Arabiers te bevznen / welcke 
pen haer gheduerigh quellen / op dat den Bergh Sinay in het midden van 
Sergh deſe deſolate Arabi che Moeſtijne ſtaet / en verre van eenighe Boꝛgerlyc⸗ 
Sinap. Ke of bewoonde plaets ; zijnde van lerulalem geleghen boben de tſeven⸗ 
tigh Engelſe Mijlen. 5 
Daer na toondenſe ons de plaetſe / Daer leſus ſpꝛack: Ghy Dochteren Ieru- 
falems, weent niet om my, &c. Ende hieromtrent / de plaetfe daer de Maget 
Maria in ſwijm viel / doen den Krups; dꝛagende Iefus vooz- bn gingh : niet 
verre van hier was het / Daer leſus tot fijn Moeder ſepde / Vrouwe ſiet uwen 
Soon, ende tot Ioannem, fiet uwe Moeder. N 
Hoch wat opwaerts klimmende / toondenſe ons het Pups van Veronica 
Sancta, ende ſenden dat onſen Salighmaecker gantſch bef weet na den Bergh 
Calvaria gaende / fp hem een Neuſ doeck bꝛachten / om ſijn Aenſicht af te ve⸗ 
gen / 't welck hy aennam / ende haer wederom gaf: in het welcke de Pꝛente 
van fijn Aengheſicht tot op hupden ten dage ſtaet / ende tat Romen te fien is. 
2 5 en 
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Men ſeght oock / dat het in een ſenere Stadt in Spangien is / ende een ander 
tot Palermo in Sicilien: dies ick het eene foo wel geloof geef als 't ander. 

Wat den Tempel des Alderhooghſten belanght / dooz Salomon gebouwt / wen 
(welckers beſchꝛijvinge ghy leſen keunt in het eerſte Boeck der Koningen) het Tempel 
wiert verdeſtrueert doo: Nebuchadnezar , doen leruſalem ingenomen wiert / fan tat 
Anno Mundi 4450. het Wierde Daer na weder op- gebouwt unt laſt van Cyrus die- msel 
Honingh van berſien, na dat de loden upt de Bavyloonfche gevanckeniſſe we⸗ toe ge 
der-gekeert waren; doch der vozigen heerltjckheyt en pompeuſ heut niet con⸗ ir 45 
foꝛm: want behalven des ſelfs gebꝛeecklijckhent en ſimalhegt / fo ontbꝛaken deſtru⸗ 

hier deſe vijf dingen / welcke in het ander geweeſt zijn : 1. De Arcke des ver- gert. 
bonts. 2. De Pot met Manna: 3. De Roede Aarons: 4. De 2. Tafelen des Wets, ge⸗ 
ſchꝛeven met de Binger Gods: ende ten 3. Het Vuer der Offerhande, t welck 

van den Hemel daelde / zijnde De teerkenen van Godts gunſte en gheuade / 

aen haet en hate Dooz-Baderen in dit verbont der liefde beweſen. Deſen 
Tempel daer na beginnende te vergaen / heeft Herodes de Groote (de welche: 
d'onnoſele Rinderkens om Chziſti wille gedoot heeft / die om fijnent wille 

leeden / al eer hn om harent wille leet) heeft een ander geſticht / nergens na ſo 
Hoſtelijck als D'eerfte/ en nochtans koſtlijcker als de tweede: en hoe wel ſom⸗ 

mige Autheuren ſtellen / dat hp de tweede Tempel ſlechts gerepareert heeft / 
nochtans is t ge wis dat hu des ſelfs grootſte cieraet en heerlijckheyt ſelfs 

van het Fondament af op-getimmert heeft. Mant deſen Herodes Aſcalonica Herodes 
was een d mit ſche Dꝛemdelingh / ofte unt Idumæa, welclie het Roninckrijck Tempel. 
tegen de Wet Moſis verworven hebbende / ende Koningh van Judea ghe⸗ 
maeckt / door Octavius Auguſtus, ende Wetende dat dit het Bolck teghen de 

Boꝛſt ſtiet / (aa heeft hy haer een Derde Tempel geſticht / om in haer gunſte 

te gheraecken. Vit is den Tempel gheweeſt / daer Chriſtus ende fijne Miſci⸗ 

pelen dagelſjer in pꝛedikten / ende dooꝛ Titus aen bꝛant geftelien wiert / op 

den tienden dagh van Auguſtus; op welcken dagh oeck den eerſten Tempel 
verbꝛant wiert Doo? Nebuchadnezar. Eyndelijck iſſer een ander groote Tem⸗ 5 
pel geſticht op de ſelfde plaets / van den Sultan Selim Selman, van de Turcken 2 Selim 
be waert ende hoog geacht / om de reſpect dieſe Salomon toe dꝛagen; omtrent mans 
het 1 1 binnen welckers Vooz-hoven niemant mach treden / op pene Tempel, 
van lis ſtraffe. HES 

Deſe tegenwooꝛdighe Tempel heeft twee Door-hotben/ omeingelt met 
hooge Mueren / hebbende twee ingangen: in het binnenſte Booz hof ſtaet den 
Tempel / welche op-gemaeckt is van vijf ronde en groote Omme⸗ gangen / 
met ronde Hoofden / van de gront op op · ſtiigende: het vpt wendigh gebouw 
van dien en kan men niet ſien / als op den Olijf⸗ bergh / het welche tegen over 
de Stadt is / ende twee mael ſoo hoogh als den Bergh sion. 

Deſe zijn al de Monumenten die ick op eenen dagh ſagh binnen Ieruſalem; 
doch wat den Bergh Calvaria ofte het H. Graf aengaet / die hebb? ick na⸗ 
derhant gheſien / ſalſe oack naderhant te ſijner plaetſe verhalen. Terwyl 
wp doende waren om deſen dagh Door te bꝛengen met dit alles te beſichti⸗ 
gen / foo hadde den Guardiaen ern Convoy van 100 Soldaten / Go Rupterg / 
en 40 Doet-volck toe-gheſtelt / om hem na den lordaen, en den Bergh in de 
Woeſtine daer Chziſtus hongerde / te e t welck zijn gewoonlijcke 
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manier is eens s Jaers te doen / tuſſchen Palm-Sondagh en Paeſſche 

weder-keerende vooz dat den Goe Vrydagh denkomt. en, 
Deſe plaetſen en mach men niet beſien / dan op deſe tijt:noch een Pelgrim 

en mach met de Soldaten niet gaen / ten fp dat hu tot een ſchenckaſie aen 

den Luptenant betale ſeven Piaſters / dat is 21 gulden, : ende ingeval dat 

den reyſende Man die onkoften niet en wil doen / ſoo mach hy daer fa langh 


toe ven tot darſe weder - keeren / t welck ick hem niet en ſoude raden / iſt dat 


bp eenighſins het gelt miffenkan/ende dat om het gefichte van Sodoma en de 
Jordaen. Dien ſelfden avont na den eten / vꝛoegh den Guardiaen ons Nep⸗ 
ſenaers / of wy sock met hem wilden gaen / ende deſe notabele en gedenck⸗ 
weerdige dingen ſien / op de vooꝛnoemde condite / ende Wp antwoorden hem 
met een generale accooꝛt / dat Wp wilden mede gaen / ende hebben alfa ons 
gelt betaelt. . 

Vingſdaghs 's morgens gingen al de Monnicken en Pelgrims haer op 
Mupl-Ezels begeven / waer van twee geladen waren met onſe pꝛoviſie / 
doch ick gingh na mijn gewoontete voet: wp gingen upt de Stadt omtrent 
negen uren vooꝛ de middagh / wendende ons Aengeſicht nat Zuyd-Ooſten / 
lieten Wp Betphage ende Bethania gen onſe Slincker-hant / wp hadden (even 
Mlen langh een vermaeckelijcke NRepſe; doch na de middagh gheraeckten 
wp in cen onpzuchtbaer en woeſt Landt / tot dat de Sonne onder gingh: 
alwaer wp epnd lijck gheraeckten by een Put / ons en onſe Beeſten aldaer 
ververſchende /ende eenige uren ons ruſtende. Na dat nu den Capitepn gez 
toepen hadde Calethlanga, dat is / Marſch: ſoo gingen Wp vooꝛt / zijnde met 
onſe wacht rondom wel beſet / om dat wp op een gevaerlijcke wegh / ende in 
een ſeer eenſaem en zandigh Landt waren. 

In al dit olick Kant en ſagen Wp noch ups / noch Dorp / want het is 
t'eenemael als een Woeſtijne / ende ſlechts bewoont van wilde Beeſten en 
naeckte Arabiers. Al eer wn binnen ſeven Milen van Sodoma ende Gomorra 
quamen (want foo moften wp vooꝛ bp ’tOoft-epnde van dien paſſeren / al eer 
wn konden komen tot de plactfe vande Jordaen,daer ons oogh- merck Was) 
hadden wy t foo quaet met het Diep ſandigh gront / dat de Ezels ons geſel⸗ 
ſchap daer niet daoꝛ konden voeren: Daer op zijnfe altemael daer af geſtegen / 
wꝛoetende in het Zant / ja finchende tot over de middel Daer in / ende ſomihts 
over Hooſt en Goꝛen / ſoo datſe in groot perijckel van haer leben waren / doch 
de ſterckte mijus Lichaems heeft inn daer daar geholpen / en ben deſe Mon⸗ 
nicken en Pelgrims dickmaels dienſtigh ge weeft / welcke bp na verſmooꝛ⸗ 
den en begraven lagen in het Sant / doch niet vpt ghebꝛeck van Wijn, Zelfs 
doen wp in het midden van deſe ſwarighept flaken. In de dunſtere Macht 


Een bꝛeeſ⸗ hebben ong de onwillekome Arabiers oinriught / ende aen boort ghekomen 


haer. 


ge: met hare ſcherpe Púlen/ Dief ons van de Coppen der harde Heuvelen toe⸗ 
wierpen / daerſe op ſtonden / want des Aertrijer gelegenthept wetende / heb⸗ 


benſe ons te meerder konnen plaghen: nochtans en hebbenſe niet Konz 
nen op- doen (hoe -welfe ſommighe van ouſe Soldaten quetſten) ſoo 
valjant en couragieus waren onſe Maers. In al mijne Bepſen en 
ben ick nopt ſoo vermoept / noch in ſulcken angſt gheweeſt / als ick 
dien nacht was. a : % % OEE il Most 
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Kort na midder-nacht deſe Wilden ons verlatende / ende Wp onſen moen⸗ 
lijcken wegh / quamen wp aen de iuſte van het Meer Sodoma, ende zijn 
alfoo gemarcheert langhs den Dever van de Zee boven de negen Nijlen al 
eet wi aen den Jorden quamen. Deſe Meer wort genoemt Lacus Aſphaltites, 
ende geeft een foopte van Slijm/ genoemt Bitumen Aſphaltum, welckersonge⸗ 
fende tucht geen Dier gedogen kan: nu woꝛtſe genoemt Mare Mortuum, of 
de Doode Zee; een Ses / om datſe fout is / ende doo / om datter niet levendigs 
in dueren kan: doch epgentlijcls woztſe hierom de doode See gendemt / om 

datſe van haer ſelven onbeweeghlick is / ſoodanigh is de Melaetshept ende 
beſtendighept des Waters: het wozt dock daerom ſoo ghenoemt / om dat alſ⸗ 
ſer een Bogel overvlieght / ſos valtſe daer terſtont in doot. Ende ghelijck 
Salomon Daer van getunght / Sapient. ro, Pet ſmoockt gheduerigh / waer upt 
vuple dampen ontſtaen / welche de Delden bederven die Daer ettelijche Mij⸗ 
len condom leggen / als verdoꝛt / verdzooght / engantſch onvzuchtbaer. Dez 
fen Noock houde ick ſlechts te zijn een Damp van de Jordaen: want deſe Liez 
vier Daer in loopende / ende Daer haren coers ftaltende en konnen Defe twee 
contrarp atueren niet accoꝛderen; het eene zijnde een ſtinckende poel / ende 
het ander een helder Mater / gelijck ick klaerder be wijfen fal. 

Dit Meer is 8o Muijlen laugh / ende na haer tuſſchen-komende rondte / De lengte 
te met twee / dꝛie / vier / ende vf Mölen bꝛeet: nochtang het Lichaem van ban de 
dien / ſtreckende direcktelhek na t Zund⸗Ieſten / behoudt een heldere coers / Dodoma. 
tot datſe komt te groeten de zandige en ſteenachtige Woeſtijnen: zijnde aen 
het Zupden omringht met de lippen van Arabia Petræa: aen het Rooꝛden / 
met de zandige Bergen van de Moeſtyne van Judea : aen het Weſten / met 
de ſteple Bergen van Arabia Deſerta: ende aen het Goſten / met de vlackte 
van Jericho : Waer by het dan komt dat de verſch loopende Stroom van 
de Jordaen, laopende gheduerigh in deſe bepaelde Zee / de Meer ſels niet af 
noch aen neemt / maer altijt even vol blijft : Pet en heeft oock geen upttocht / 
noch en wijckt niet te rugge op de vlackte van Jericho, het welck een van de 
grootſte Wonderen des Werelts is. Derhalven/ ghelijck ick geſept hebbe / 
het moet nootſaeckelijckof ver waeſſemen na de Wolelken / of neder vloepen 
na de Pelle. Want ingheval dat het onder de Steen rotſen liep / ende alfa 
in de Moeſtijnen haer aem⸗tocht hadde / het ſoude haeſt kenbaer woꝛden; 
maer in al de Sꝛenſen Arabia deſerta, welcke tuſſchen deſe Meer en de Roo⸗ 
de Tee / zoo Mijlen unt maecken / en iſſer gheen Beecke / veel min een Hee 
vier; ten vermenght ſich dock niet met den Oceaen, ten zu dat het dooꝛ eeni⸗ 
ge verboꝛgene paſſagie der Herde onder 10 Moeſtijne in de Noode Tee loo⸗ 
pe. En hier aen is te twijffelen / ho wel het waerſchijnlijck is / ten aenſien 
van de Nylus, welcke oo Mijlen onder d' Aerde loopt in het buptenſte van 
Athiopia ende verſchepden andere Ne vieren oock / welcke na de ſelve ma⸗ 
nier haer ſelven etlijcke Mijlen onder Steen-rotſen / Bergen / en Dlackten 
eden waer van ick unt eyahen ervarentheyt ſommighe foude konnen pet is 

Voonzſtellen. twiffel⸗ 
Doch wat deſe Revier belanght / hier unt ontſtaet deſe gueſtie: waer heeft achtiah 
het fijn cours na toe gehadt / gheduerende deſe vijf Steden / welckers vlack⸗ Jordaen 
te nu met Water bedeckt is? Nier op antwooꝛde ick 4 Neeft de e e 10 100 
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Pandt Godts / welcke unt den Hemel Duer en Swayvel heeft doen regenen / 
om haer te verdelghen / dock niet machtigh gheweeſt om hare ſituatien en 
tuſſchen-komende vlackten met Water te verdzencken 2 Ja / bupten alle 
twijffel / ende de cours van de Revier noch haer vooꝛige ſtant behouden. 
Hoe veel moderne exempelen hebben wn van vele Steden / wooningen / en 
plaetſen / welche onder water verſmooꝛt zijn? Ja / ontallijcke / ende blij ven 
noch foo tot op hupdigen daghe / haer plaets / cieraet en alles vergaen zujn⸗ 
de: gelijck nu in Schotlant, dichte bp Falkirk een lacte en laetſte geheucheniſſe 
155 ſüͤlcke deerlijcke accidenten en over-viloepende ontlaſtinghen over⸗ 
ft. 5 
Dit Meer Sodoma teelt noch en behoudt geenderlep Diſch; ende iſt dat 
dooꝛ het op- wellen van den lordãen eenigh Viſch derwaerts ghevoert woꝛt / 
ſoo ftecftfe vooꝛt: en hoe - wel Ioſephus getunght / dat in fyn tit aen den 
Gever van dien een Appel wieſch / van coleur als Bout / ende van binnen 
Verrot / het welche aengeroert zijnde / in ſtof verandert / nochtans foa affir⸗ 
meer ick nu het contrarie: want (hoe het oock in fijn tijdt gheweeſt is / 
laet ick beruſten) nu en zijnder in geen dꝛie Mijlen⸗weeghs noch Boomen / 
noch Boſſchen die omtrent Sodoma groenen:ſo heeft dit vergiftig Meer alles 
gheconfumeect. 
Derfchepden Autheuren hebben verhaelt dat hier mets wil finchen / dat 
eenighſins ſ waer is / als doode Menſchen ofte doode Krengen / doch ick ghe⸗ 
tupge het contrarie upt epgen ervarentheyt; want daer en blijft niet met al 
boben liggen / felfg niet de ſwaerte van een Beer / noch een ſpierken van 
verdoꝛt Gꝛas / of het ſal vooꝛt te gronde gaen / het welcke mijne Banden tot 
verſchepden malen ghepꝛobeert hebben; ende derf ſulex vooꝛ de ronde waer⸗ 
hendt verllaren / tot ſpijt van de leugenachtige Werelt / ende al de ſotte grillen 
der oude gedachteniſſen. N 
Het Water ſelfs is ſwart van coleur / ende op ſommige tijden des Jaers 
ſullen haer vꝛeeſlijecke ghedaenten en ſchzickliſcke vertooningen daer in open⸗ 
baren / ſoo mn bericht wiert van de Arabifche Inwoonderen tot Jericho, t 
Welck de naeſte Stadt is / die Daer aen grenſt. ka 
Dit beſmettelijcke en peſtilentiale Meer Sodoma, is dien Delfchen Poel 
(foo men giffen mach) ſeer ghelijck: maer na mijn oordeel houd ick het te 
fijn het Vage. vier der Papiften ; want zu ſeggen dat Limbus Patrum dicht by de 
Hel is / ofte in de tweede Ramer / 't Welck mn dunckt dat nootſaecklijck So- 
doma moet zijn ; want hoe - wel de Pel ſelfs niet en is ſos geloof ick noch⸗ 
tang dat het een tweede el moet zijn / hebbende (foo ſommige ſeggen geen 
gront. Dies wegen beflupt ick / dat / aengheſien de Papiſten een Vage vier 
Willen hebben / ſod affirmeere ick abſolutelhck / dattet ſulcken age; vier moet 
zijn / als het vagen of ſupveren van Sodoma en Gomorrha, 't welck dooꝛ Duer 
en Swavel was / tot haer verderf. N 755 
p Woenſdagh 's moꝛzgens / in het aenbꝛeken ven den dagh / paſſeerden 
wp voo? by een oudt vervallen ups / daer (ſos fp ſeggen) Ioannes den Deo: 
per fijn. reſidentie hielt / doen hu de gene doopte die van leruſalem en andere 
om-leggende contrepen quamen: welck Rups maer cen Pyl; ſchoot van de 
Iosdaen is. „ 
f SGenaec⸗ 
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‚ Genaeckende den Oever / hebben Wy ons ſelven outkleet en in de Neviere De Gebier 
ghebaed / om anfe Lichamen wat te verberſchen; onſe Soldaten laghen een Jordaen. 
Weynigh van ons af / om aldaer onder ⸗tuſſchen ſchilt· wacht te houden. Pier . 
ter plaetfe wiert Chꝛiſtus (na tſeggen des Guardiaens) van S. Joannes gedoopt / 9 

doen den hepligen Geeft in de ghedaente van een Dupve op hem neder⸗dael⸗ 5 
de. Ick ſagh dock een waerſchijnlijcke ghetuygeniſſe van cen vier-hoeckige 
Steen / leggende ap de kant van den Bever) Daer het ſelfde in Hebreuwſche, 
Grieckfche, en Latijnſche Letteren upt-ghehouwen is: ghelijck ſulcks cock 
af te meten is by de oude MWooninghe van dien Booz ⸗loper / welcke daer niet 
verre van daen ſtaet. . 5 f 

Deſe Revier de Jordaen heeft haeren oozſpꝛonck in den Bergh Libanus, 
unt twee Pontepnen / d'eerſtegenaemt Jore, ende d' ander Dan, welcke bep⸗ 
de elck beſonder lopen / tot Datfe komen bu het Meer Marona, van hier af 
maeckenſe een Lichaem / ende houdende haeren cours door de See Genefa- 
ret, en enudight in de Sodomifche of Doode-zee. De Revier Tibris tot Ro- 
men, ende de Jordaen en verſchillen niet veel van malkanderen in quantiteypt 
en coleur / eude zijn in haeren cours malkanderen niet ongelijck; want den 
Jordaen loopt in het oude Gomorra, ende de Tiber loopt doo het nieuwe So- 
doma. De Ne vieren ſelfs zijn alle bepde van een donckere coleur. Wet Waz 
ter van den Jordaen is om ſijn helderhepts wille in Baten naer Venetien ver⸗ 
voert ghewoꝛden / ende men magh het Maenden ende Jaren laugh bewa⸗ 
ren / ende hoe het langher bewaert woꝛt / hoe het verſcher is; het is dock goet 
ghedꝛoncken teghens de daghelijckſe en derden⸗daeghſche Koaztfe / zijnde in 
kracht den Min ban Libanon ghelijck. 8 

Aengeſien dat deſe Revier foo wijt vermaert is / ende ſoo een ongewoon⸗ Gen Terpen⸗ 
lijcke plaets is / ſoo ben iek boven op een Terpentijn- boom gheklommen tin Boeve 
(de welcke binnen de bepaelde Revier groepde / een wepnigh hoogher dan gebracht van 
Daer ick mijn geſelſchap liet / naeckt foo als ick van het ſwemmen quam) e 
ende hebbe eene ſehoone NRoede van de ſ ware en treurighe Terpentin boom aen Honing 

afgheſneden / zijnde rupm dꝛie Ellen langh / gantſch niet bochtigh / vol van Lacobus. 
Hnoppen / ende van een geele coleur; die ick naderhant met veel moepte in 

Engelandt bꝛachte / ende aen den Honingh (als een rare Schat van een 
Pelgrim) vereerde. Doch doen ich nu met de veckieſinge van deſen Tact: 
doende was / ſos quam daer een onverwacht accident vooꝛ: want ick afge⸗ 
ſondert zijnde van mijn geſelſchap on deſen eenſamen Boom met breede 
Bladeren / zijn de Monmmnicken en Soldaten ondertuſſchen vertrocken / ſet⸗ 
tende haren cours nae jericho : maer fp en waren noch geen twee ende een 
half hondert treden van den Jordaen vertrocken / oft fp wierden van de vooz⸗ 
gaende barbariſche Nacht- vpanden beſedt: want alſoo ick de Muſquetten 
Hooꝛde afgaen / begoſt ick ter ſtont met verbaeſthept vooꝛt om te fien / ende 

mijne Dogen neder-flaende op de plaetſe Daer ick mijn Rotgeſellen ghelaten 

hadde / vernam ick datſe vertrocken waren; doch een wepnig vozder in de 
vlaclite ſiende / vernam ick datfe met ſcharmitzeringe aen malltanderen 
waren: waer over ick in ſubijte twijffelmoedighept geraeclite; niet wetende 
of ick onder deſe ſchaduwachtige Bladeren foude vertoeven / om de uptkom⸗ 
ſte van min begonnen Geluck te pꝛoberen; 119 1 om na ſeccours ſtaende / 

deelach⸗ 


N 
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Declachtigh te Worden haer dubieuſe verloſſinge: epndelijck overleggende 

dat ick ter naeuwer-noot ofte nopt hare Handen ſoude ontkomen /ofte hier / 

ofte in 't gaen na jeruſalem, fog ben ik upt de Boom geſpꝛongen, latende mijn 

Turexſe Habijt op der Aerde leggen / hebb' ick ſlechts de Roede en den Tulle⸗ 

bant / dien ick op mijn Hooft dꝛoegh / met mp genomen ;en ben alſoo moeder⸗ 

naeckt een vierendeel van een Ml verre ge dopen doo? Diſtelen en het ſteec⸗ 

kende Gꝛas / waer van de Solen vanmyn Poeten Deerlijk geſteken wierden / 

doch de angſt des doots heeft boog Die tijt de dꝛoef heyt van nijn onverwachte 

pijn verdꝛeven. Romende nu aen de veplighſte kant van mijn Notgeſellen /is 

een van onſe Soldaten-Nupters aen een zijde na mp toe-gelopen / van vooz⸗ 

nemen zijnde mijn achter-blijven met de doot te betalen: Ja / hy heeft dꝛie⸗ 

mael met fijn halve Pieck na mijn geflagenz doch alſo fijn Peect my te gaeuw 

; was / hebb' ick fijn tooꝛnigh geinoet ſoecken neder te ſetten / eerſt imet neder te 
Wes Pel⸗ vallen / daer na met mp te begeven onder 't gedꝛangh der Pelgrims / komen: 
eser de alſos in 't geficht van den Guardiaen, Deen den Cuard aen dit ſagh / ende dat 
Pabiſten in ick heel naeckt was / trock hy vooꝛt fijn gracuwe Tabbaert upt / ende wierp 
een half uur het mp toe / op dat ick my Daer mede mochte bedecken: foo dat ick hier dooꝛ 
tits. (in de tijt van een uur) op dꝛiederlen maniere gekleet was: eerſt als een Turk; 
f Daer na als een wilde Arabier ; ende ten Derden als een graeuwe Monnick 3’ 

welck is ge weeft een Bazbariſch / een Wild / ende een hepligh Labijt. 
Den Capitepn eynd'lijck in diſcours tredende met de Arabiers, heeft dooz 
eenige tontribuerende beloften haer furpe wat getempert: alſoo de reſterende 
penningen daerſe over veraccoꝛdeert waren / haer tot Jeruſalem toe-geſonden 
ſouden wogden ; zijn Wp Daer op na lerichogemarcheert onder een Kaele ſcha⸗ 
duwe geruſt / ende hebben met de Min en pꝛoviſie die Wp mede dꝛoegen / onſe 
maeltijt gehouden. Ma de maeltijt gingen Wp na 't Pups van Z acchæus (deſe 
was hp die daer op een Boom ſat om onſen Saligmalter te ſien vooꝛ by gaen) 
welckers mueren als noch bl ven ſtaen / het dack alleen verdeſtrueert zijnde. 
Dit nieuwe Jericho is nu een arm Doꝛp / maer van negen Lupfen/ bewoont 
van een ſooꝛte van Arabiers (welcke onder fubjectie van den Gouverneur van 
Jeruſalem ſtaen) maer ick hebbe veel vervallene Steen-hopen der Mueren 

geſien en ruinen vande oude Stadt / t welcke omtrent een quartier uurs van 

e lane deſe van daen is. Hier ſagh ick twee ſeer delicate ſooꝛten van Vzuchten / het 
vruchten, Lene was een wepnigh klepnder dan een Appel / maer ronder, welckers coleur 
5 als Gout was van buten / ende van binnen foo wit als Sneeuw / en foet als 
Supcker. Ack wildeſe graeg gefimaeckt hebben / maer de Monnicken hebben 

t mp verboden / ſeggende; datſe doodlijck vergif waren voozeen Bꝛemdeling. 

d' Andere Appel Was als een groene Limoen / langhwerpigh / vol van knob⸗ 
belen / van een roode coleur / gelijek een Meloen / znde beyde lecker en geſont / 

waer van wp aten om de natuerlijcke appetijt te verſadigen / ende onſe Sol⸗ 

daten hebben daer machtigh veel vangegeten: de Boomen van dien groepen 

hoogh en groen aen den Gever van een Beke van delicaet Water / het welke 

vloept upt de Ponteyn van Eliſæus. Ban Jericho paſſeerden Wp al voort de 

wegh van de Woeſtijne / ons vooznemen zijnde om te beſichtigen den Bergh 

Daer Chꝛiſtus vrertigh dagen op vaſteden: daer laet aenkomende / en doꝛſten 

wn vooꝛ 's anderen daeghs ſmoꝛgens niet op-klimmen ; wp hebben 9 he 

alven 
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halven dien nacht neder geſet aen de Fontepn van Eliſeus, welckers water De goutenn 
van outs upt der nature bitter gheweeſt is / maer dooz het Gebedt van dien bau den 


Godlijcken Pꝛopheet is het in een ſoete ſmaeck verandert: t valt licht te ver⸗ 
douwen / ende mach ſonder ſchꝛoomgedꝛoncken woꝛden / 't is het alder-lighſte 
water dat de aerde voozt bꝛengt / hebbende een Darckieng-Leldaer van gevult 
om met mp te dꝛagen na den Bergh, hebt’ ick het ſoo licht bevonden / dat het 
mp niet f waer noch pijnlick en viel op mijn Schouders:hoe⸗ wel de wegh van 
haer ſelven moevelijck was. Deſen Bergh wort genoemt Quarantanam ofte 
Quaranto, zijnde hoogh na reeckeninge van mijn ponlycke experientie / boven 
de fes Myilen / en laopt van onderen op al ſmaller en ſmaller / tot dat de Toy 
bedeckt wozt met een kleyne Capel / niet angelijck de pꝛopoꝛtie van een Pyra- 
mide. Daer is maer een wegh om op deſen Bergh te klimmen / welcke unt de 
Steen; rotſe untgehouwen is doo? Meuſchen Panden. Onder onſe gantfch 
geſelſchap waren daer maer een Monnick / vier Hooghduptſchers ende Ick / 
die doꝛſten beſtaen op den Bergh te klimmen. 5 
Donderdag s morgens vꝛoeg begaven wn ons op den Bergh / latende onz 
fe Soldaten beneden blijven om de Paſſagie aldaer te bewaren / op dat doch 
geen ſwervende Arabiers ons hepmelijck op de hielen mochten volgen / om ons 
aen kant te helpen: alwaer wp na verſcheyden omdzapingen en enge voet⸗ 
ſtappen met groote moente op den top gheraeckende / quamen Wp eerſt in een 
ſchaduwachtige hol / ghevoeght aen en onder het Capel, daer den JP onnick 
ons ſeyde / dat Chriſtus in die plaetfe veertigh dagen gevaſt hadde : ende hier 
was het Daer hy Satan beſtrafte. Het Capel het welcke den top van deſen 
hoogen en ſteylen Bergh bedeckt / is bedeckt ende oock verciert met een oude 
Altaer; tuſſchen welckers buptenfte kanten en de rompelige aenſicht deſes 
berghs / twee Perſoonen maer alleen nevens maikanderen mogen gaen. hier 
hielden wp onſe maeltijt / ende dꝛoncken van het Water dat ick met mp op 
mijn Augge dꝛoegh: hier zijnde / ſagen wp het meeſte Deel van het gantſche 
heplige Landt (uptgenomen de Mooꝛder quartieren van judeea, Palæſtina, en⸗ 
de Phœenicia) ende een goet ſtuck weeghs in de twee Arabiers Petræa en deſer- 
ta, ende alle de lenghte des Jordaens, van Sodoma tot Marona toe. 
Eynd'lijckin onſe wederkomſte na beneden en wilde niemant de eerſte zijn: 
want hoe wel den Monnick ons vꝛumoedigh vooꝛ gingh na om hoogh toe / 
nochtans en doꝛſte hy geenſins avontueren de eerſte te zijn in het af klinnnen / 
om datter aen het enge epude van peder wendinge / tuſſchen het opper enonder 
Paſſagie (zijnde omtrent mijn hooghte / en op ſommighe plaetſen twee-mael 
mijn hooghte) van de Steen rotſe / Daer anders niet als hoecken ende gaten 
waren Daer wp geduerigh onſe voeten in ſetten moſten / t welck gevaerlijck 
was in het neder⸗dalen. Nu het grootſte gevaer aen peder wendinge komt 
principalijck op de vooꝛſte aen in het af-klimmen / de welclie fijn voeten een 
boog een in de ſinalle hoecken moſte ſerten / ende foo hu daer een van quam te 
miſſen / ſoo ſoude hy met bepde zijn voeten van beven neer geraeckt hebben. 
Mu om des⸗Edelen Hooghduptſchers wille / waer van twee Baronnen wa⸗ 
ren ende gef wozene Vaſſalen van den Marquis van Ampach, hebb ick het 
gere ſolveert te wagen: my regulerende na de vooꝛ verhaelde manier / nam 
ick een peder van haer waer / joa dickmaels als WE Wenden alef hare 
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Poeten met mijne Panden beſtierende / ende daer na haer om-atmende : 
half weghen nu neder-ghedaelt zijnde / quamen Wp tot het olickſte en 
verveerlijckſte gat van de gantſche paſſagie / daer ick met groote moeyte 
de vier Noogh-duntſchers vepligh neder - ſettede op onſen enghen Spooz 
upt de rompelighe Bergh upt-ghegouwen ; en Doen feud’ ick den Mon⸗ 
nick waer nemen; de welcke van Boven neder komende met fijn Bupck en 
Aengeſicht na de Steen rotſe toe / hielt hy fijn Vanden boven vaſt en begoſt te 
zitteren; ende Doen ick beſigh was met fijn Bocten na de gaten te ſetten / heeft 
d'onghetemperde vꝛeeſe hein van boven neder op mijn Lijf doen vallen: waer 
op ick terſtont met macht fijn Lichaem vaſt aen de Steen-rotſe met mijn 
flincker-arm omvattede / mijn rechter ſchouder met ghewelt aen de ſelfde 
plaetſe houdende, Want ictt en hadde mp ſelven niet konnen ſalveren / 
indien ick hem hadde laten vallen / want hp foude ip met hem gheſleept 
hebben: en nochtaus riepen de Boogh-duptſchers nm toe: Lafcia ti quel 
furfanto caſcar alla fondo con il Diavolo, e ſalva caro fratello ſa vita voſtra; dat is: 
Laet dien hangebaſt met den Duyvel te gronde vallen, ende ſalveert, d waerde 
Broeder, uw eygen leven ; maer ick en wilde noch en durfte hem niet los laten: 
epndlijck / de vꝛeeſe hein / dooꝛ mijn aenſpꝛaecke verlaten hebbende / liet ick 
hem al ſachjes na beneden toe in het vaſte ſpooꝛ wegh glijden: daer hu van 
ſtonden aen op fijn linien viel / ende mp dupſent- mael danckte / pꝛoteſterende 
1 9 mp hierom een groote vzientſchap (oude bewijſen al eer ick Jeruſalem 
erliedt. 

Eynd'lijck omtrent na-middagh zijn vun behouden geraeckt aen den Hoet 
des Berghs / ende gegroet hebbende den Guardiaen ende al d'andere / welcke 
Doen ghereet waren om te repſen / heeft den Monnick fijn eer weerdigheydt 
vertelt / als dat ick ſijn leben gheſalveert hadde: hier op heeft den Guardiaen 
en d' andere Monnicken mp vꝛiendelijck omarmt / mp ernſt'lijck en minne⸗ 
tick bedanckende. b 

Doen Wp nu na Jerefalem weder keerden / vaſſeerden Wp boo? by een oude 
vervallene Abdye / daer st. Hieronymus ghewoont heeft / ende van de wilde 
Leeuwen gevoet wiert. Hebbende dien na middigh een moepelijcke en ſpoe⸗ 
dige reyſe gedaen / arriveerden wn een uur boorden avont tot Jerufalem, welc⸗ 
kers puoꝛte om ons en onſen Guardiaen open gehouden wiert; ende komende 
in onſe Lilooſter / hebben wn ons Avontmael gedaen / ende tot middernacht 
geruft ; hebbende dien halven dagh meer dan 34 Mijlen ghemarcheert. Een 
wepnigh vooꝛ midder nacht maeckte den Guardiaen en de Monnicken haer 
gereet om met ons te gaen na de Hercke van het H. Graf; genoemt Sancto Sal- 
vatore; alwaer wn Goe-Vrydagh, Saterdagh ende Paeſch-Sondagh tot midder- 
nacht toe blijven ſouden; 13 namen haren Rock met haer om de ſpijſe te bez 
repden / als mede overvloet van Win / Bꝛoot / Biſſchen en Dꝛuchten / onder⸗ 
tuſſchen quam Daer een Jode, den Tolck van den Curexſen Sanzack in het 
Rlooſter / ende ontfingh van peder Pelgrim eerſt negen guldens hao onſen 

d Onkoſten ingangh in ſeruſalem, ende 40 guldens de man / om te gaen in het H. Grat, ende 
om het . vier en een halve gulden aen de Jode ſelver / t welck fijn ver val is: ende ennd⸗ 
enn ick moſten wp noch geben aen den Guardiaen negen guldens / om de Was- 
gheerſen en aperpen dien hy ſpendeeren mofte in haer pdele en e 

a kremo⸗ 
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Ceremonien deſe dꝛie vaopmoemde nachten : ſoo dat de gantſche ſomme van 
de fe s Hoog· duptſchers / de 4 Franſen / en de negotierende Venetianen ende 
Raguſers, ende mp ſelve / om deſe nachts arbent bedzoegh 1260 guldens. 
Dit gedaen zijnde / quamen Wp ter middernacht aen de Kercke / Daer wn 
twaelf eerweerdige Patronen als Turcken Londen fitten / bupten de deur 
in het Poꝛtael / ghereet om ons t'ont fangen; de weicke Voogt de twee groote 
opere halve deuren open deden, en ons met groote eerbiedigheyt ontfingen. 
Wp nu binnen zijnde / de Deur geſloten / en de CTurcken na het Caſteel ghere⸗ 
tireert wefende : de cerſte notabele plaetſe die Wp ſagen was / de plaetſe 
der ſalvinghe / 't welck een vierkante Steen is / omringht met een pſere 
CTralie / daer het doode Tichaem onſes Salighmaeckers op lagh doen het 
ghebalſemt wiert / na dat hy van het Crupce ghenomen was / terwyl dat 
Joſeph van Arimathia doende was om dat nieuwe Graf / daer nopt Menſch 
in ghelegen heeft / toe te ſtellen; van daer quamen Wp aen het Heylige Graf, 
latende den Bergh Calvaria aen onſe Rechter-handt na het Goſt -epnde 
der Rercke; Want zy zijn bepde Begrepen binnen dit heerlüjck Ghe⸗ 


bouw. a 
Het H. Graf is bedeckt met cen . Capel / ſtaende binnen een ronde Chao, Het Herlige 
in het Weſten van de Herck : het heeft twee leege ende naeuwe inganggen. 
Soo als wp dooꝛ de eerſte deur gingen Drie vooz en dꝛie na / ende onſe ſchoe⸗ 
nen upt : getrocken hadden / want deſe twee plaetſenzijn machtigh kleyn / foa 
Knielde den Guardian ende kufte een Steen / Daer op den Engel front doen 
Maria Magdalena aen het Gꝛaf quam / om te weten of Chziſtus ten derden 
dage na ſijn belofte verreſen was: ende binnen den ingangh van de twee⸗ 
de Deur / ſagen Wp de plaetſe Daer Chriſtus onfen Meſſtas begraven Wiert / 
alwaer wp in groote ootmoedighept neder-valiende / peder een na fijn Religie 
Gode gebeden op- offerden. 

Het Grat ſelfs is acht en een half boet langh / ende ſtaet omtrent dꝛie voe⸗ 
ten hoogh van de Aerde / ende dꝛie Goet Lijf talien bꝛeet / bedeckt zijnde met 
een ſchoone witte Marmoz-ſteen. In dit Capel ende Daer random (ick 
mepne bupten de bunten kanten van dien / en de binnenſte ommegangh des 
ronden Chooꝛzs) hangen over de vijſtigh Lampen Welcke geduerigh bꝛan⸗ 
den ende van de Chziſten Princen bekoſtight werden / welcke meeſt aen 
goude Banden hangen / die ſeer koſtlijck zijn ; de Mamen der gener / dieſe gez 
ſonden of geſchoneken hebben / zijn op de opper-vanden van de conde circu⸗ 
len ghefneden ; peder Lamp heeft dꝛie omme-gangen / ende peder omme- 
gangh dependerende aen malkander / wort onderſtut van Pilaren van 
ſupver Gout / heerlijck en koſtelijek. De ſchoonſte van dien wiert her⸗ 
waerts geſonden van Koningh) Joannes van Engelandt, wiens aem / Citel / 
en Groon aerdigh daer op gheſneden was. Ich vzoegh den Guardiaen of 
eenigh ghedeelte des Gꝛafs noch te fien ware / hy antwoorde / ja: maer 
om dat de Chriſtenen (ſeyde hy) herwaerts komende / met een devotighe 
liefde tot de plaetſe inghenomen zijnde / een groot ghedeelte Daer van 
hebben wegh ghevoert / hierom heeft St. Helena het ſelvighe onder dez 
fen ſteen beſloten / op datter eenighe overblifſelen van dien altijdt 
ſouden blijven, Ick en twyffele niet of 1 ſelfde plaets is ie 
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dae: het H. Gral is/ als blijckt aen de diſtantie tuſſchen den Bergh Calvaria 
en dic geyligh Momument / dat 40 van mijne treden upt maeckt. Dit heet? 
tijck Capel is van bunten verciert met 15 paer mar moꝛe Pilaren van twee- 
en-ttuùgh boeten hoogh: en boven de opperste kap van het felfde Capel 
iſſer een klepn fes-hoekige Coꝛen gemaeckt van Cederen-hout, over deckt 
met Loot / ende verciert met fes klepne Pilaren van Cederen-hout. et 
Capel ſelfs ſtaet in een halve Jaen / ende de klenne Deur of ingangh fiet na 

ea na ban 119 1 deen des 51 10 ende na den Bergh Calvaria 
taende tegen over veel andere eerweerdige Monumente 5 
en | 9 enten en gedenckweer⸗ 
Het farfoen des Choors Daer het in ſtaet / is als het oude Rotundo binnen 
Romen, maer v2p wat hooger en wider / hebbende twee deftige Galderpen / 
het eene boven het ander / ende verciert met heerlijcke Pilaren / zijnde boven 
open met een groote rondte / t welck aen den Hemel vertoont het geſichte 
van dien alderheplighſte plaets. In deſe tweede Saldern logeerden wp 
vꝛemdelingen alle deſe dꝛie Machten / van waer wp volkomentlijck konden 
fien dien grooten Berch / alle de Dolckeren in't Boften waren op deſe hooge 
Jeeſt van Paeſſchen / zijnde omtrent bo Perſonen. Dan deſe curieus gez 
ſneden Capel keerden wp weder dooꝛ de lierck na den Bergh Calvaria, Daer 
wp bp 21 Trappen op klommen / waer van 18 van Marmer / ende dꝛie van 
Cederen hout waren: daer gekomen zijnde / ſagh ick een ſeer heerlljcke en 
magniftjclie amer / welcke random onderſtut was met cijche Pilaren van 
Poꝛphijr teen / ende Boven met Moſalch werck / ende vergult met Gout / de 
Pioer van geſpꝛinclielde Alabaſt ende ſwart-blinckende Parangone aen mijn 
flimcher-hant ſagh ick een vlacke Steen / heelendal bedeckt met gheboꝛduert 
Silver; ende daer in een kupl van anderhalf voet Diep / Daer op dat fp ſeg⸗ 
gen het Kruys geſtaen heeft Daer onſen Salighmaeclier aen gekrupſt wiert / 
ende aen peder zijde van dien een kupl vooꝛz de goede en quade Dief die met 


hei ſtoꝛven. 


Homende van den Bergh Calvarien af / geraeckten Wp aen he 
Godefridus du Bulloine, welcke de cerfte gepꝛoclameerde Boni 0 
falem was / ende aldaer wepgerde gekroont te worden / ſeggende 2’ is on⸗ 
behoozlijck dat des linechts Hooft met Gout ghekroont worde / daer des 
Meeſters hooft met Boomen gekroont wiert / op wiens Graf deſe woorden 
ſtaen: Hic jacet inclytus Godelridus de Bullion, qui totam hanc terram acquiſi- 
vit cultui dino, cujus anima requieſcat in pace. Dat is: Hier leyt den aber 
luchugen Govert van Bullion, die dit gantſche Lant verworven heeft om Godt 
in te dienen ; zijn Ziele ruſte in vrede. 

Ende daer tegen over is het Graf van den Boninck Baldawijn fijn bꝛoe⸗ 
der / de andere dingen dieſe ons in de Herck toonden / waren deſe: Een 
marmo Pilaer/ daer onſen Deplant/ ſoo zu ſeggen / aen ghebonden wiert / 
doenhy om onſer ſonden wille gegeeſſelt wiert: de plaetſe Daer het runs 
van de Joden verboꝛgen / ende van St. Helena ghevonden Wiert / sijnde cen 
leege Welder : als mede de plaetſe Daer Chriſtus met een Dooznen Rroon 
(welcke van de byſſinen bewaert wozt) gekroont wiert / ende Dact de Sol⸗ 


daten het lot wier pen om fijn Kleet: de plaets daer hy gevangen ſat / ter wil 
. 3 
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zy fifn Krups maeckten/ende Daer onſen Peplant aen het Krups / op der Aer⸗Waer E hu⸗ 
de leggende / genagelt wiert; de Steen rotſe welcke van malkanderen ſpleet re ben ge 
doen hy gekrüͤnſt wiert / t welch veel eer met Hamers ſchijnt geſchiet te zijn: nagelt 

en nochtans ſeght de H. Sehzift dat het niet gheweeſt is een Steen xotſe / wiert. 
maer den Tempel die van boven tot beneden ſcheurde / Daer in deſe ſimpele 
Monnicken louter verblint zijn. Eynd lijck namen zy op haer ons beneden 

Calvarien te toonen waer het Hooft Adams begraven wiert. Deſe en veel 

andere dingen zijn foo twyffelachtigh / dat ickfe niet en regiſtrere boor de 

waerhept / (ick mep? in het aenwyſen van de particuliere plaetſen) maer 

die ſlechts verhale / ſoo alſſe my bericht wierden. 8 

Daer zijn ſe ven ſoozten van Natien / van een differente Religie en ſpꝛaeck / Seven Ee- 
welcke geduerigh ſoo langh als zy leven / in deſe Rerck blijven / hebbende nuten Fe 
geklooſterde wooningen die aen de Mueren vaſt zijn: haer ſpijſe woꝛt haer 8 
dagelijex ban hare vꝛienden gebracht / dieſe Door een groot gat in de Herck- 
deur ontfangen: want de Turcken de Deur ſelden openen dan alſſer Pel⸗ 
grims komen / ofte ſtechts een uur langh alle Saterdagen na middagh / 
ende op eenige ex traoꝛdinary Hoogh· tijden: ende dan en ſtaet het noch niet 
open / maer wort alleen gheopent om Pꝛemdelingen in te laten / ende dan 
boort wederom gefloten. Peder Pamilie heeft een Bel in fijn Logement / van 
daer aen een Tou ſtreckende tot aen de lierck deur / welckers epnde van bun⸗ 
ten hanght; dooꝛ dit gerief / peder beſoꝛger het ſchelletje treckende / waer⸗ 

ſchout fijn Vꝛienden / datſe haer nootdꝛuft komen halen / want zy moeten: 
binnen door de Rerck na het Poztael gaen / ende van daer weder - Heeren na 
het Klooſter. 

Het getal der gener welcke haer aen foo een gheſtreng teven verbonden 
hebben zijn omtrent 350 Perſonen / Italianen, Griecken , Armeniers, die van 
#Ethiopia, Jacobinen, een ſoozte van beſneden Cbriſtenen, Neſtorianen, Chel- 
fains van Mefopotamia. a ; 

s Daeghs boorde Verreyſeniſſe, omtrent midder nacht quamen alle de 
SDecten en ſoozten der Goſterſe Chziſtenen (welche derwaerts een Pelgri⸗ 
magie gedaen hadden ende tot Jerufalem woonden) bu malkanderen / welcke 
waren omtrent 6000 in t getal / Mannen / Drouwen / en Kinderen ; want 
dooz den Patriarch in twee Compangien ghedeplt zijnde / hebbenſe het 
Capel van het . Graef negen mael omcingelt; houdende in hare Handen 
brandende Reerſſen / maeckende in't begin een deerlijck ghekerm / maer in 
het epnde floegenfe op de lietel-trommels / blieſen op Pozens en andere 
Inſtrumenten / danſende / ſpꝛingende / en loopende om het Gzaf / met een 
onverdzaeghlijck getier / als offe Dolen uptſinnigh waren geweeſt. 

Dit is de manier van haren ommegangh / gheſchiedende unt een loutere 
ſimpelhent / ſonder eenige oꝛdere ofte fatfoenelijckhepdt ; maer de Turcken 
dꝛagen Dae ſoꝛge vooꝛ / want in het midden van deſe haer Dis-order loopen 
zy onder haer met roeden / hare ongheſchiekthept met wꝛede flagen kaſtij⸗ 
dende; ende alſoo wort dit ſlaefachtigh Volck ſelfs als hate ceremonieuſe 
devotie op het hooghſte is / ellendigh miſhandelt. Doch defen omgangh 
begoſt boor de hare / ende met meerder opmerckinge / om onfer ſchattingen 
wille; de Turcken ondertuſſchen op ons acht ſlaende / niet toelatende 110 de 

5 andere 
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andere Chziſtenen hare Noomſche ſothent deelachtigh worden, zijnde op dez 
fe manicr. Eerſt heeft den Guardraen ende fijne Monnicken unt een Sacriftia, 
tot dien eunde geoꝛdineert / vooꝛt : gebracht het Beeldt van een doot lichaem / 
repꝛeſenterende onſen Heplandt / hebbende de gelyckeniſſe van vijf bloedighe 
Wonden, het gantſche Lichaem van dit Beelt was mer een ramerijckg- 
doeck bedeckt: hebbende nu hier mede dꝛie⸗ mael om het Capel bant heylige 
Grat gegaen / wiert het na den Bergh Calvarien ghevoert/ ende Daer hebben⸗ 
fe de vf houte Baten gebalſemt met Sout / Oly / Balſem / ende wel riec⸗ 
kende Perfumering. i 

Doen hebben den Guardiaen ende de andere twaelf Monnicken neder- ghe⸗ 
Hunelt / en peder een van deſe Lijf geimagineerde Wonden gekuſt: de Turc⸗ 
ken ondertuſſen haer in haer Kenſicht beſpottende ende beſchimpende: doen 
gingen fp Geen ende lenden het ongevoelhck Block op het 2. Graf, ende hier 
mede epnuigde de Pauſſelijcke Ceremome. - 

Beorwaer ick mach ſeggen / foo de Goomfche Jeſuyten, Dominicanen ende 
Franciſcanen in feechere Bominien des Turcks reſiderende / ſich ſoo ſlechs 
hadden gedꝛaghen / als haer politijcke plicht mede brenght / ende datſe hare 
Afgodiſche Beelden / genbiddinge der Beelden / Krupſen en diergelijcke upt⸗ 
wendige ſuperſtitieuſe Ceremonien in het afwefen der eydenen pleeghden; 
deſe Gugel vighe hadden haer al over langh (ſonder eenigh reſpect van Ne⸗ 
ligie) tot het Chꝛiſten Geloove bekeert. Want behalven deſe blinthept / wat 
al grouwelijcke Afgoderpen bedꝛivenſe in Italien en Spangien met de Schil⸗ 
derpen van doode Abten, Monnicken, Prioren, Guardianen, Prieſters, &c. te be- 
kleden met Sattijne / Fluweele / Damaſte Ulederen / langhe Nocken / Hon⸗ 
ſen / Schoenen ende Hembden:ende wat een getal van leve-looſe geconter⸗ 
fepte Prioreſſen, Moeder-looſe Bagynen; ja ontallijcke Moeders zijnder op⸗ 
gerecht van ſilver / gout / vergult / metael / yſer / ſteen / tin loot / koper / kiep/ 
ende houte Beelden / verciert met dubbelde ende Drie dubbelde vercierſelen: 
dooꝛ· wꝛocht met ſude / ſilvere en goude lianten / koftlijcke Bꝛare etten / Dijz 
de / Gzofgrepnen / en Cameryjcx-doeck, lietens / liragen / Pantſchoenen / Ec. 
die ſtellende on hare Altaren z ſpeculative Beelden! die acn-bisdende vooꝛ 
gare Goden / vooꝛ haer knielende / biddende / een Miſſe ſeggende; en noch⸗ 
tang en zijnſe gheen Authoꝛiſeerde en Canoniſcerde Pontificale Sancten walt 
ofſe ſchoon Baſtarden en houte Blocken zijn / foo zijnſe nochtans beter ghe⸗ 
Hleet / dan de beſte Konincks Vochter die Daer leeft: het welck cen fondelijce 
le / hatelijcke / en verdoemde Afgodernis: Ende ick belienne vont upt / dat 
ick ſos nu en dan in ſommighe plaetſen in vlerden geſcheurt hebbe / de koſt⸗ 
ljche Aleederen van hare heute Beeiden / achtende het een grooter Sonde 
te zijn / ſulex niet te doen / als te ſtaen gapen met eenigh ſuperſtitieus reſpect / 

op foo een gelt: quiſtende godlaaf bept/ of met eenigh oogb-iupckinge de gode 
looſhept der Afgoden-dienaers t'aenſchouwen. i 

Hier pꝛeſenteerde mp den Cuardiaen Boog to flucken Gauts (hoe wel mijn 

Gagie 30 is / ſeyde hy) mp Bidder te ſtaen van het H. Grat, ofte van de Dader 

Terufalems, t welck ick hem affloeg/ wel Wetende de conditie van dien grou⸗ 

welijcken Eed / dien ick moſteſ weren, maer ick ſagh twee van deſe Pelgrims 

de Gꝛder des Ridderſchaps aennemen. Welckers maniere Duf N 55 f 
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Eerſt verbindenſe haer ſelven met een ſolemneele eedt / geduerende haer 
leben / te bidden vooz den Paus, den Koninck van Spangien, den Hertogh van 
Venetien, van wien de Monnicken haer onderhoude hebben; ende oock in't 
beſonder boor den Koninck van Vranckrijck, doo; Wiens middelen fp van 
den Grooten Turck Verwerven / om deſe henlige plaerſen te gaen beſoec⸗ 
Ken. Ten anderen zijnfe geſworene Bpanden van de Gereſozmeerde Veli⸗ 
gie / ende van anderen die de oppermacht der Koomſche Kercke niet en willen 
erkennen. Ten derden / foo moetenſe een Jaerlijcrxſe Salaris betalen aen 
de oꝛdere der Franciſcanen. De atteftatien ghe-eyndight zijnde / ſoo ſteeckt 
den Monnick een vergulde Spoor acn fijn rechter voet / ende doet den jong⸗ 
ghemaecktengidder knielen / ende ſijn handen leggen op het H. Graf. daer na 
neemt hy een bꝛeet ſweert van onder ſijn graeuwe Tabbert (dienſe bedeckte⸗ 
lijck dꝛagen unt vzeſe der Turcken) het welcke (fo hu ſende ) het ſweert is / waer 
mede den victorieuſen Codefridus Jeruſalem verwonnen heeft / ende dan geeft 
hy deſen nieuwen Cavalier negen ſlagen op fijn rechter fchouder. Siet hier 
hebt ghy de maniere van deſe Pauſſelhjcken Nidderſchap dien ick af-fepde, 
Deſe Nidders voozwaer hebben ſeeckere Pꝛivilegien onder de Papiſten / 
waer van deſe twee zijn: iſt dat een miſdadiger verdoemt en aende galgh 
ghebzacht woꝛde / een van deſe Bidders mach het tou boort aen ſtucken ſnij⸗ 
den / ende hem verloſſen : het tweede is / fp mogen zijde koopen en vervoe⸗ 
ren dooz gantſch Spangien en Italien, oſte elders / ſonder Col te betalen in ’t 
heengaen of wederom komen / daer de Roomſche Kerck eenigh gebiet heeft. 

a dat onfen Guardiaen fijn ſuperſtitieuſe Ceremonien op Paeſdagh 
oor midder - nacht voleyndight hadde / keerden wp weder na het lilooſter / 
hebbende drie dagen binnen die Kercke getoeft: ende daeghs daer aen heb⸗ 
ben de Raguſiſche en Veneetſche Factooꝛs ong verlaten / weder - keerende na 
hare beſondere wooningen. 5 

's Maendaghs 's moꝛgens om ſes uren / vergeſelſchapt zijnde van den 
Pater Vicarius ende den vooꝛnoemden Lohan Baptiſta, repſden Wp in het berg⸗ 
achtige landt Iudæa. De plaetſen die w op deſen dagh in het repſen ſagen / 
waren deſe: eerſt / de plaetſe Daer de Dochters Ierufalems upt guamen om 
Saul t'ontmoeten / roepende: Saul heeft zijn ooo geſlagen, eñ David zijn roooo: 
ende tot gedachteniſſe hier van is een ſeeckere onde Pilaer opgerecht: daer 
na / het Dal Trebin, Baer David den grooten Goliath flaegh; ende tot een gez 
denck-teken van dien / leght een grooten ſteen hop op malkanderen in de 
gront vanhet Val / gelijck de reliquien van een oudt monument. Ten der⸗ 
den / Bezura, dauer Abſolon fijn Bꝛoeder Ammon floegh om Thamars wille / 
waer van de name ſlechts overblijft. Ten vierden / het Caſteel Emaus, nu 
gantſch geruineert / behalven drie Moor ſche hupſen: daer in onſen Saligh⸗ 
maker na fijn verrpſeniſſe bekent wiert van de twee Diſcipulen in het bꝛe⸗ 
lien des bzoots: Daer nu d' overblijfſelen van dat hups met een ver wulfſel 
overtrocken zijnde / een fchupl-plaetfe geworden is voor Schapen / ende een 
ſacht Logement bag) zitterende Bocken. Ten viſden / het Mal Gibeons, 
Daer de ſtralende Sonne ſtil ſtont van haer natuerlhſelle cours op de ſtemme 
van Ioſua. Ten ſeſten / Her Graf Samuels dien Goddelhcken Pꝛopheet des 
Peeren; Daer de Mooreneen Herck oy e hebben / daer wy niet moch⸗ 

5 ten 


154 Willem Lithgouws rg. Iaarige Voyagie, 
ten ingaen / doch daer dichte bp en daer bupten Landen tp een van de def⸗ 
tighſte Fontepnen in gantſch ludea, (Daer omtrent in Die mijlen weeghs 
geen woon-hunps en ſtaet ten aenſien dat de gront Daer omtrent foo ſandigh 
en onvzuchtbaer is) het water van deſe Nontepn is ſeer licht / foet / en plan: 
{ant van ſmaeck. Ten ſevenden / de graven van den valianten Capitepn 
Iudas Machabæus ende fijne kinderen; daer nu ſlechts op ſtaen de rupnen van 
Het Sꝛaf een oudt Capel / t welck tat een Schaeps- lion verandert is:ende eyndlijck / 
paer vetter et Graf van de Edele Familie der Honingen en Koninginnen van Ifrael, 
zungen en oſte lerulalem, zijnde een kopte half mijl van de Stadt. Den ingangh daer 
guien gan toe was foo naeuw / dat wn genootfaecht waren op onſe rugh neder te glyen 
Aeruſalem meer als tien treden onder de aerde / met brandende keerſen in onſe handen. 
begraven In die wijde plaets ſagen wp 24 Hamers uptghehouwen upt een Mar⸗ 
hn. mer-ſteenrotſe: elcke amer heeft een hangende ſteene deur van een groote 
dickte / fas konſtigh ghemaeckt / dat de fubtijlfte geeften van ooo niet en 
konnen weten hoe deſe beuren gemaeckt zijn geweeſt / daerſe haer fo bewe⸗ 
gen als ſp doen / zijnde een vaſte ſteenrotſe / bepde beneden en boven; ende de 
deuren en hebben geen hout noch pſer werck om: maer zijn na de konſt ghe⸗ 
maeckt om ſoa te dꝛaepen; ende op Die ſelfde plaetſe daerſe groepden / 
zijnfe vierkantigh; ja / ende fao aerdigh gefatſoeneert / dat den alder ⸗curien⸗ 
ſten Timmerman een ſtuck honts in malkanderen ſoo net niet en kan voe⸗ 
gen / als deſe ſteene Deuren aen de ſteenrotſe gevoegt zijn. In peder Kamer 
a Ba / daer in ick de beenderen van ſommighe van deſe doode 
zincen ſagh. a 
Op Monderdagh / den tienden dagh dat ick te Ierulalem was / niet reecke⸗ 
nende de twee dagen dien ick beſtede te voren in het gaen na den lordaen, 
trocken wp vꝛoegh upt de Stadt met onſe vooznoemde lepdts-lupden / tp: 
dende nat Weſten: het eerſte noterens weerdigh / was de plaetſe (daer foo 
fp ſeggen) het krups wieſch / daer Chriftus aen leed / zijnde in bewaringe der 
Griecken, die Daer een Convent over geſticht hebben: dat Crups ſeghtmen 
gemaeclit geweeſt te zijn van vierderhande hout / ende niet upt eenen boom / 
want fu hebben ons maer een gat getoont Daer het groende / en foo houdenſe 
het te zijn upt een ſtuck van een Glif⸗ boom / doch dit laet ick van Dieper 
verſtanden / dan de mijne is / dooꝛgronden. f 
Pier by moer ick gedencken aen een gevepnſden Gzieeyſen boef / welcke 
ober acht Jaren hier te London quam om aſſiſtentie te verſoecken tot het 
herbauwen van deſe vervallene Ulooſter van her . Krups. Gundamoor den 
Spaenſchen Ambaſſadeur heeft hem onthaelt / ende fijn ſaeck aen de Ma⸗ 
giſtraet gerecommandeert: een contributie tot dien ende woꝛt over gantſch 
Engelant geconſenteert ende oock verſamelt / behalven dat hy noch van onſe 
Edele Jonckers kreegh: de ghelegentheydt pꝛeſenteerde ſich dat ick deſen 
ppocritiſchen boef in White-Hal te ghemoet quam; waer op berfchepden 
De leger: Monfieurs fijn Majeſtepts Vienaers op ma verſochten dat ick hem eens 
ene Wilde toetſen of hu onch te leruſalem gheweeſt hadde / ofte woonde in het 
heßr ban Hilooſter van het B. Crups: Ick vꝛoegh hem boort / waer het Convent 
ten Gnetr⸗ ſtont / hp ant waoꝛde binnen leruſalem, ende op den Bergh Moria: dit was 
fiel! palſch; want het Convent is omtrent drie Engelſe mijlen van de Sade 
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Ick bzoegh hem vozder na de gelegenthept van Leruſalem, &c. Noe groot dit 
Rlooſter Waß / de kercke van dien / het getal der Monnicken / die daer in leef⸗ 
den / en diergelijcke queſtien meer / welckers omſtandicheden verdꝛietig ſou⸗ 
den Hallen; op gheene van deſe vzaghen konde hy antwooꝛzden / maer ſitterde 
van vzeeſe en fchaemte; hy en hadde oock niet in Aſia noch in deſe quartieren 
geweeſt; hier op ain hy ſlupps wijfe unt het hof / ende en wiert niet meer 
bunten deur geſien. Want hy hadde op het hof ende in het Coninckryck over 
de 12000 guldeng gekreghen / behalven noch de ſchencltaſien der Papiſten. 
Dit was een ſtreeck die de Spaenſe Factie ons op de mouw gheſpelt heeft / 
ende zu ſelfs van een bedrieger bedꝛoghen zijnde / heeft ons met looſhepdt en 
loghens bedzoghen. 
Omtrent vf mijlen voꝛder quamen wp aen een Mozp op den Berg Iudæa 
daer wn een onbewoont hups ſaghen / daer in Elizabeth de Moeder ban lo- 
annes den Dooper woonde / doen Maria van Galilea quam om haer te begroe⸗ 
ten / ende hier dichte by fagen wuhetheplighdom / daer Zacharias met ſtom⸗ 
hept geſlaghen wierdt / tot dat Eliſabeth verloſte / twee mijten voꝛder op een 
ſteenachtigen bergh / quamen Wp aen een hol / daer (fo zu ſeggen) St. Ioannes Pet hot 
penitentie dede / tot dat hy zg Jaren oudt was na welclie tijc hu na de 1or- 1 . 
daen gingh metter woon: t is een frape bequame plaets gehouwen unt een vooper. 
ſteenrotſe / daer Wap met 12 trappen na op ginghen / hebbende een vepnſter unt 
gehouwen upt een dicke harde ſteen / waer dooꝛ wp het ſchoon geſicht van een 
vzuchtbaer Dal bequamen: ende unt de mont van deſe vermaeckelijcke rot- 
to ſpꝛinght een ſeer Delicate Pontepn. 
Dan daer weder-keerende / paſſeerden Wp over een ſeer hoogen Bergh / 
van waer top by na het gantſche ludea ſagen / ende na ’t Meſten op de wegh 
van Ægypten, het Caſteel van den Pꝛopheet Elifha, ende Idumæa, het Land 
der Edomiten, ock gelegen tuſſchen Ray pten ende Ieruſalem: deſe wolckach⸗ 
tige hooghte woꝛt genoemt den Bergh van Iudæa. om datſe over al d andere 
bergen heen ſiet / welcke Ieruſalem, Palæ ſtina, Galilæa, Phoenicia,ofte Samaria 
omtinghen. Aen de zupd-kant van den ſelfden berg nederdalende / arriveer⸗ 
den wp aen de Pontepn van Philippus, daer hu den Moorman van Ætbiopia 
doopte; ſtaende op de wech na Gaza. Hier hebben top ſeeckere penningen aen 
de Mooren van het Dozp meeten uptſchieten om dat Wp op die kufte quamen 
ende van het water dꝛoncken: fo hebben wp oock moeten doen boog alles dat 
wp ſaghen in Iudæa. É 
s Dnachts logeerden Wp tot Betlehem in een Wlaofter van de ſelvighe 
Francifcanen van lerufalem, zijnde ſlechs 6Monnicken Ma deneten gingen⸗ 
wp altemael met keerſen de plaetſe beften daer onſen Salighmaker geboren 
Wiert; over welclie een heerlijclie Tempel geſticht is / Ja het grootſte en ro⸗ 
paelfte werck vooz een Tempel / als in ganſch Alia of Africa ig / verciert zijn⸗ 
de met o Pilaren: doch al eer wy quamen ter plaetſe daer de kribbe ghe⸗ 
weeft was / zijn wp doop ſekere moepelijcke wegen gepaſſeert; doch daer ge- 
komen zünde / gingen wy in een koftelijche kamer / met Marmoꝛ / Saphier / Chꝛiſti 
en Alabaſt verciert; en Daer toonden zy ons bepde de plaets / en de gelijcke⸗ Hrivve tat 
niſſe der kribbe: over welcke lampen van louter gout hinghen / ende binnen Wee 
Hare circulen olp geduerigh brandende, Niet verte van die plaets / ende in 't 
4 i Y 2 binnenſte 
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binnenſte van dien wonderbare Tempel toondenſe ons het gedeelte / daer de 


ſterre over ſtil bleef ſtaen / die de drie Wiſen gelepde van het Boften / welcke 
unt Chaldæa quamen om Chriſtum te aenbidden / ende hem gaven Gfferan⸗ 
den. Dan hier bꝛachtenſe ons na een hol bupten de Stadt / daer in Maria ver⸗ 


borgen was / Deen Herodes nahet Rints leben ſtont / waer van doo eenen. 


Engel ghewaerſchout zijnde / is ſy met loleph en het Kindeken in Egypten 
Bhevlucht. 


An deſe tijt haerder vꝛeeſe (ſeggen ſp) raeckteſe haer ſogh qupt / ſoo dat het 
Windeken bp na verſmachte; doch fp den Almachtighen Godt biddende / 


kreegh fe ſulck overvloot van ſagh / dat her upt bate boꝛſten ap der aerde val⸗ 
lende / zedert die tt (na haer ſeggen) deſe volgende kracht deſen hol na⸗ghe⸗ 


laten heeft. De aerde des holg is foo wit als ſneeum / ende heeft deſe wonder⸗ 


lijelze werckinge / dat ſod een liraem · vꝛoud die geen ſogh en heeft / hier een 
Wepnighjen van inneemt in eenig nattighepdt / terſtont overvloet van ſogh 


krijgen ſal: en deſe kracht voelen niet alleen de Chriſtenen, maer oock de 


Turcxſe, Moorſe, en Arabierfe Vrouwen, welcke van verre Landen deſe aerde 
komen halen, Ack hebbe de epgenſchap deſer aerde ſien pꝛoberen / derhal⸗ 
ven mach ick vꝛpmoedigh affirmeren dat het een vꝛemde kracht heeft. Dan 
deſe aerde hebb ick een pont met my in Engelant ghebꝛacht / ende de helft 


van dien gepzeſenteert aen onſe genadige Koninginne Anna Hooghloflijcker 


memorie / nevens andere rare reliquien / als een goꝛdel ende een paer kouſe⸗ 
banden van het H. Graf, altemael koſtelijck met zijde en gout dooz· wzocht / 
hebbende aen peder dit opſchꝛift in vergulde letters / Sancto Sepulchro, ende 
het wooꝛt lerufalem, N 

Woenſdagh daer aen huerden Wp 24 Moren om ons te gelepden nae Salo 
mons vpvbers / welcke flechts dꝛie waren / zijnde geenſins bergaen: ende naer 
Fons Signatus, van waer het water komt in een ſteene condupt langs de ber⸗ 


gen / om leruſalem te gerieven / welcke pꝛactijck daoꝛ Salomon belept wiert. 


De vyvers zijn untgehouden eñ vierkantig gemaeckt van de ſchuynte eenes 
neder-Dalende bergs / waer Dao, de ſtroom vanbons signatus loopt / de bpbers 
op · vullende tot datſe komt tot haer engen water⸗lepdinghe. 

Van daer weder -Reerende / ende onſen cours Zupdwaerts houdende / paſ⸗ 
ſeerden w boor het Dal Hebrons, daer Jacob monde / ende quamen in de 
Helden van Sichem, daer de Sonen lacobs haer Daders Bee waren hoeden⸗ 
de: ende niet verre van hier toandenſe ons eendꝛoogt Put / dienſeloſepbsut 
noemden / welcke tot Dothan ſtont:daer in hy gewoꝛpen wiert van fijne bꝛoe⸗ 
deren / al eer fp hem aen de Iſmaelyten verkochten. 0 

In het weder - keeren na Betlehem, ſagen wp een hol in de Woeſtine Ziph, 
Baer im David ſich verbergde / doen hy van den Koningh >au! vervolgt wiert: 
ende het Belt Adra, daer de Engelen aen de Herders de blijde tijdinge der ſa⸗ 
lighept verkondighden. In alle deſe plaetſen hebben onſe Moorlche Guarde 
ende lohan Baptiſta on# gebꝛocht / ende wederom gheconvopeert naer Berle- 
hem, almaer wp de tweede nacht vertoefden. 

Betlehem ig het plapſanſte Dorp in gantſch Iudæa, ghelegen op een fraene 
bergh / ende Lijf Engelſe mijlen van lerulalem: fp brengt begquameltjek vooꝛt 
een ontallick getal van Olpve en Ppgeboomen / eenige granen / en een il 
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van witte Win / daer wp ons / ſo langh als wp daer bleven mede geueerden. 
Onder wegen in het weder - keeren na de ſtadt heeſt ons DE Subfticuir geweſen 
een klepne lieren van de Turcken bewaert / in het welche het Graef Rachels 
gheweeſt is / die daer ſtierf / foo als fp met haren Man lacob na Padan Aram 
repſde: als mede de rupnen van een ups daer den Pꝛopheet Habakuck in 
woonde; Baer een Terpentyn boom aen de kant van de wech noch groept / 
onder de welche de Maget Maria in het reyſen plagh te ruſten. Dy ſagen oatk 
een naturelijcke ſteenrotſe op de hooge wech / daer den Pꝛopheet Elias Dicke 
maels op fliep / ende ſchamen haer niet te ſeggen datter holle kuplen in de 
ſteen door het legghen daer in ghedꝛuckt zijn: als of het teere vleeſch van een 
menſch een pꝛinte van fijn conterſeptſel op een harde ſteen honde indꝛucken. 
En niet verre van hier toonde hy ons de plaetfe Daer de ſterre de Wijſen ver⸗ 
ſcheen na datſe Herodes verlaten hadde om den Salighmaecker te ſoecken. 
Genakende den bergh Syon, ſagen Wp een vierkantige dꝛooge vpver / daer in 
Bersbeba de Hupſvʒou van Uria haer bade / doen David van den top fijns Pal⸗ 
tens haet met luſten aenſagh / den toom van redelijckhept overgevende in de 
vaſte handen van belioozlijckheyt; ende ſich de liſtighept der ſonde onder⸗ 
werpende / van haer ſchoonhept wiert betovert:ſo dat de verdozventhept in de 
nature triumpheerde / eñ de godlooſheyt tot er gewillige conſent declineerde; 
eũ van een HRoninckl. Pꝛopheet een mooꝛdenaer en overſpeelder gewoꝛden is. 
Tegen over deſe plaets / ar de nooꝛd zijde VanGehinnon,fagen wn de rupnen Dee pars 
van een Palleps / daer David in gewoont heeft / t welke geweeſt is een van de reps ban 
| hoecken van de oude ſtad / eñ ſtaet op De ſcheydinge van't Dal Ennon, 'twellt dentoring: 
(als een gracht) omringende het noozder quartier van den berg Syon, ſelfs tot David. 
het Dal lehoſaphats eit fo naꝰt Ooſten / zijnde nu opgevult met pupen en oude 
muragien / ende het Dal Gebinnon leggende weſt en ooſt; grenſende langs de 
zupd kant van Syon, tot dat het ſich oock paert met het enge dal Lehoſaphats, 
welck het ooften van leruſalem ende des ſelfs afdalende gedeelten omringht. 
Onttent deſen verſtroyden Toren ſagen Wy de wooninge Symeons, welcke 
den gebenedijden Meſſias geften hebbende / ſende: Nu Heere, ſaet uwen knecht. 
iu vrede henen gaen, want mijne oogen hebben uwe Saligheyt gefien. 

Ende nu op dentwaelfden dag mijns vertoevens aldaer's morgens vꝛoeg 
sijnde Donderdagh / hebben twaelf Monnicken ende Lohan Baptiſta (omi dat 
het den laetſten dagh was van eenige gedencktekenen die daer te fien waren) 
ons vergeſelſchapt: foo als w unt de Zuyd pooꝛte des ſtadts gingen / qua: 
men wu ter plaetfe op de voet ions, daer Petrus bitterlijck ſchꝛende na dat hy 
Chriftum ſijnen Meeſter hadde verlochent. Meder ⸗dalende aen de kant van 
dien ſelfden bergh/ krupſden wp het Dal Gehinnon, ende quamen tot Acal- 
dema des Pott backers Acker / ofte Bloet-Ackier / 't welelt een lileyn vier⸗ 
kante plaets is / tegen over de zupd zijde van Syon: waer van dꝛie deelen om⸗ 
ringht zijn met een natuerſtielle ſteenrotſe; ende het vierde Vieckantige Deel 

Nrenſende aen het Mal / van ſteen-werck oggemaeckt is. 

Het bo venſte is bedeckt ende heeft Drie khunlen / waer doos fp de doode Chꝛi⸗ 
ſtenen van Loen neder laten vallen / want het is tot op heben een Rerck-hof 
vooꝛ Pelarims. Na om leeg ſiende / ſagh ick menichten van doode Aichamẽ / 
waer van ſommige wiste doot klederen ek hadden / ende onlanghs glefo 
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ven waren leggende by hopen op malkanderen/ een peſtilentiale ſtanck ber⸗ 
gogfakende/om datſe niet met aerde bedect en waren dan met een hooge vers 
wulfſel / dieſhalven de Lichamen in een lange tijt niet en konnen verrotten. 
Dichte by deſen Belt / quamen wp in een donckere hol / daer de Apoſtelen 
ſchuplden / doen Chriſtus haren Meeſter ghevat wiert. Aen de voet van het 
felbige Dal quamen Wp tot Ponto Nehemia, Daer de loden het H. Vyer ver⸗ 
berghden / doenſe gevangen naer Babylon gevoert wierden, Kuperende wat 
meer na beneden toe / naer het Dal Iehoſaphats, ſagen wp een donclere kiel⸗ 
der onder de aerde ſonder venſters / Baer de Afgodiſche Loden hare Rinde⸗ 
ren aen een Metalen beelt Moloch genoemt / op- offerden / welcke beet ghe⸗ 
maeckt zijnde / hebbenſe hare kinderen in de holte des ſelfs geſloten ende 
alſoo gedoot: en op datſe dooꝛ haer gekerm tot medogenthept niet en ſouden 
waden bewogen / hebbenſe een grost gedzups gemacht op Trommels en 
andere Inſtrumenten / waer over de plaetſe Lopheth genoemt Wiert. Jere. 
7:31. Dan hier quamen wp aen de Poel Siloa, daer wp ons in wieſſchen / 
welckers water neder⸗ vliet dooz een ſteenrotſe van de Sadt af / loopende 
regel- recht na het Dal loſaphats, ende Daer ſagen Wp oock het overbtijffel 
van dien geruineerde Toren Siloa. Hier dichte bp fagen Wp een Ponteyn / 
daer in den Maget Maria haet Rinder-doecken in placht te waſſchen. Ban 
De Beke Daer lirupſden wp de beke Cidron, welcke Door het Dal Ioſaphats dooz- 
Ciozon. dzinght / ende is altijt dꝛoogh / behalven in December, welcke gheheele 
maent dooꝛ het Daer met macht regent / t welch al de winter is dieſe in deſe 
quartieren hebben; geduerende welcke tijdt niemant arbepden noch repfen 
Ran / maer gedwongen wozt t'hups te bliven: Deſe Behe (ſegg' ick) ghe⸗ 
paſſeert hebbende / quamen wp aen het Gꝛaf van Abfolom ende Zacharias , 
eit aen de kupl daer in St. Jacobus gewent was ſich te verbergen boog de ver⸗ 
volgende loden. Klimmende na om hoogh op den bergh / op de wegh van 
Bithynia, ſagen wn de plaetſe Daer Iudas ſich hadde verhangen / over welcke 
een ſteene baogh opgherecht is / op de maniere van een halve maen / tot een 
gedachtenniſſe dar hy foo wepnigh op ſich ſelben dachte: ende Daer dichte b 
{agen wp de ſtede daer den verdoꝛden Ypge · boom geſtaen heeft / de plaetſe 
van binnen met een hooge ſteene Dijck omvangen zijnde ; ende een half mijt 
Be van daer quamen Wp aen het Vervallen hupg van Simeon den melaetſchen. 
Graf. Arriverende tot Bethania, ſagen wn het Eaſteel en Graf van Lafarus, aen 
0 wien Chriftus een mirakel toonde / hem upt fijn Gꝛaf ver meckende na dat hy 
vier dagen hadde doot geweeſt: 't is een rare Alabaſter Gzaf / ende ſoo aer⸗ 
digh unt hehouwen / dat het alle Monumenten in (Ludæa Ieruſalem uytgeno- 
men) te boven gaet / zynde beſlooten in een frape Capel onder de aerde. Niet 
verre van hier in het ſelfde Dozp ſaghen wp het vervallene Pups Daer 
Martha en Maria Magdalena woonden / ende den ſteen daer Chrittus op ſat / 
Dent doen hy tot Martha fende / Maria heeft het beſte deel verkoren, 
pergh eu. Schepdende upt dit Moorſche Bethania, nu een Dor van geen aenſien / 
de de notas keerden Wp wederom vooz · bn dat povere Berphage, ende het ſelvige noch 
Ene voverer bindende / zijn wp omtrent middagh op den top van den Olijf· berg 
dien. gekomen / al waer wp met onfe pꝛoviſie de maeltijt hielden / ende voeren alfa 
in het beſichtigen voozt. Wan 
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Van hier hadden Wp het volle geſicht van Ieruſalem: Want alfoa de ſtadt 
bp de kant ban een Bergh ſtaet / en kanſe niet teffens in 't geheel gheſien 
woꝛdenzals alleen op deſen Bergh / welek eens fo hoogh is als den Berghs 
Syon. Beffe zijn de gedenck-tekenen welcke ons op den Olüf⸗bergh wier⸗ 
den getoont ; 1. Pzinte van de ſlincker-voet onſes Heylandts in een onbe⸗ 
weeghlijcke ſteen / welcke geſchiede Doen hy ten Hemel voer: den Gardiaen 
heeft ons geſept / dat de Pꝛinte van de rechter voet / van de Turcken wegh⸗ 
genomen wiert / ende bp haer in den Tempel Salomons be waert wiert: doch 
Wie kan dencken dat onſen Heplant ſoo hart getreden heeft Doen hy ten Dee 
mel voer / als dat hp de Pꝛente ſijnder voeten achter hem laten ſoude. Ten 
tweeden / de plaetſe daer hy vooꝛſepde het toekomende Ooꝛdeel / ende de teec= 
kenen en wonderen welcke aen den Hemel ſouden gheſchieden vooz dien 
Vzeeſſijcken dagh. Ten derden / de plaets Daer het Symbolum Apoſtolorum 
her Apoſtelſe Geloof gheſtelt wiert / zijnde een fraepe kamer onder de aerde / 
als een Hercke ruſtende op twaelf Pilaren. Ten vierden, Daer Chriſtus fijn 
Diſcipulen het Vader Ons leerde / ende Daer hy in ſulcken benauthept was / 
dat hy water en bloet ſweete. Ten vifden / de plaetſe daer Petrus, lacobus 
ende loannes flíepen/ terwijl ouſen Salighmaker badt / ende haer foo dick⸗ 
maelg quam wecken;ende dock Daer beneden / daer d' andere VBiſcipulen ge⸗ 
laten wierden, Ten ſeſten / het Hofken Gethzemane, Daer Chriſtus placht te 
bidden ; daer hp oock ban de Officieren der Hooge Pꝛieſteren ghevat / ende 
van Iudas met een kuſſe verraden wiert / ende de Sergeanten ruggewaerts 
ter aerde vielen. Ten ſevenden / hebben fp ons getoont een ſteen / ghemerckt 
met het Hooft / de Voeten / en Ellebogen leſu, doen fp hem neder- Werpende / 
vaſt bonden / na dat hu gevangen Wiert / ende ſedert die tijt zijn altijt (ſeg⸗ 
gen zy) de Lit-teeckenen gebleven. 

Epnd'lijck/ aen de boet van den Olijf· bergh in het Dal Ioſaphats, gingen 
dyn na beneden een trap van 43 ſtappen / en ó treden bzeet / in een ſchoone 
Herck geſticht onder de aerde: Daer fp ſeggen dat het gedenck-teken is van 
de aenneminge des Magets Marie, ende hebben't ong getoont / de welche na 
haer mepninge geboren wiert te lerufalem, gewoont heeft tot Betlehem ende weylighe 
Nazareth, ende gheſtozven is op den Bergh Syon. Ick ſagh daer dock het ende Zine 
Gꝛaf van loſeph haten Man / van loachim haren Vader / ende van Anna Sine, 
harten Moeder. Dit alles beſichtight hebbende /Keerden wy weder omtrent 
den avont na onſen Claoſter / om ons upt te ruſten / hebbende alle Antiqui⸗ 
7 en remarkabele plaetſen gheſien / die in en omtrent Iudæa te fien 

aren. 

Siet hier hebt ghy / nieuws gierighe Lefer / een klare beſchꝛijvinghe van 
alle deſe Monumenten na de oꝛdere van deſe 12 Particuliere daghen. Het 
ſelvige en is nopt den verſtandighen Leſer by eenigh Repſenaer foo punc⸗ 
tuelijck / ſo waerachtigh / fa curicuflijck vooꝛ geſtelt ende bekent ghemaeckt. 
Doch gelijek ick int begin van deſe beſchꝛijvinge ſepde / ſoo ſegh ick noch in 

het flupten van dien / ſommige van deſe dinghen zijn belachelijck / ſommi⸗ 
ghe openbare onwaerhepdt / ſommighe twhffelachtigh / ende andere wat 
geloofweerdigh / ende van een baer bloß lilijeke waerhept. Det verhael van 

dien hebb ick ſlechts ghevolght na dat ick onderricht wiert van 5 das 
1 * * aybantus 
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Say bantus den Dader Gardiaen, Laurentius Antonius fijn Subſtituit, ende den 
Tolck lohan Baptiſta. . 

Mu zijn wy met ons elven in t getal / noch Drie dagen langer binnen Ieru- 
lalem gebleven / ong heerdig maeckende tot een nieuwe Vopagie / om te ver⸗ 
trecken met een Caravan van rand Cay ro naer Ægypten: binnen deſe dꝛie daz 
ghen heeft mp den vooꝛnoemden Monick Laurenſo, wiens leven ick op den 
Quarantanamgheſalbeert hadde / my hepmelijck vereert twaelf krupſen / gez 
maecht van Glijf-hout des Olpven - berghs:; op peder Crups Waren 24 
reliquien uptgeholt en do kranſſen van het feifde hout / twee Tuͤrexſe Neus⸗ 
doeclien / dꝛie pact konſe banden en goꝛdels van het H. Graf: alles dooꝛ⸗ 
wꝛocht met zijde en gout / Ec. welcke foo danckbaerlſjck niet en wierden ont⸗ 
fangen / alſſe wel danckbaerlijck geſchoncken wierden van een danclibaer en 
onvergeetlijcke Monnick. Ondertuſſchen op den laetſten dagh dat wp hier 
vertoefden / ginghen wp altemael Monnicken en Pelgrims noch eens na't 
H. Graf, daer wp de gantſche nacht bleven; s morgens vꝛoegh quam eenen 
Elias Areacheros bp ung / een Chꝛiſten Inwoonder van Betlehem, op- ziender 
der Monnicken; de welcke in onſe beſondere wapenen op Chriſti Gzaf de 
Name leſu ende het H. Cruys upthouwde / zijnde ons epgen verkieſinghe en 
begeerte / ende hier hebt ghp het Model daer van: maer ick hebbe onder het 
mijne gheteeckent en ghevoeght de vier ghincozporeerde Hroonen van den 
Honing Iacobus, met deſen op- ſchꝛift in d'onderſte circkel des Rroons / Vivat 
Jacobus Rex: ende ick hebbe den verſoon twee Piaſters tot een vereeringhe 
ghegeven. Den Guardiaen verſtaen hebbende wat ick gedaen hadde ter eere 
entot gedachteniſſe van minen Pꝛins op dat A. Graf, was ſeer vergramt op 
mp dat ick dien . plaets met de naem van ſoo een Lerts-Hetter der Room 
ſche Kercke befmet hadde: doch ſulcx niet konnende beteren / ende hoorende 
mp verhalen de Voꝛſtelijcke deugden van onſen onbergelijckelijckeMonarch, 
fea begoſt fijn furie wat te dalen / ende hu mp te ſmeecken dat ick het ſijn Ma⸗ 
jeſteꝑt ſoude te kennen geben / dat hy haer nopt in hare noot eenigh bpftant 
gedaen / nochte eenige ſchenckaſie vereert hadde tot onderhondinge van deſe 
29. Monumentẽ tot leruſalem, daer zijn Onderſatẽ hier fa wel Hyp zijn / als zu. 
t Welck ick oock fijn Majeſtept aengedient hebbe; want na dat ick in Enge⸗ 
lant aengekomen ben / eñ fijn Majeſtent met een Terpentin roede / &c.ver⸗ 
eert hadde / foo hebb ick in het midden van mijne diſcoerſen ſijn Majeſtept 
geſept in het Hof re Greenwich, wat des Gardiaens verſoeck was: de welche 
mp pziend'lijck ant woozdende / ſpꝛack: Sy enhebben noyt van my eenige aſſi- 
ftentie verſocht, ende foo ſy't gedaen hadden, hy ſoude haer in haer noot by-ge- 
ſtaen hebben. Ma dat wn St. Salvators Kercht adieu geſept hadden / ende ons 
in onſeklooſter begeven hadden / quam ons daer / na het ontbijten / de reecke⸗ 
ninge van Scridor Dentium vad / boo: 17 dagen tractement / zijnde Loor ons 
hoaft Drie guldens 's daeghs / bedꝛagende Voor mijn part sr guldens aen 
gelt. Doen heeft den Secretarisvan den Gardiaen mp een geſegelde Brief van 
Haer grogte zeghel ghegeven / welckers Inhoudt was / als dat ick al de 
Bhedenckmerdighe dinghen binnnen het Veplighe Landt gheſien hadde / 
welcke Daer in wüdloopigh verhaelt wierden / daer was haer groote 
zegel aen vaſt / op het welche ſtonden de 12. Apoſtelen, ende Chriftus 
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inhet midden: rondom de kant ſtonden deſe wooꝛden: Magnum Sigillum 
Sacri Montis Sion Guardianus. f 
Doen moſten wn den gierighen Baptiſta onſen Lepds- man en Tolck de 
handen vullen dien Wp peder twee ſtucken gouts vereerden: epndlijck heb⸗ 
ben wy been den gapende ſchencker / den Cerberiſche Portier / den Cy- 
meriſche Cock / en ſijn Ætneaenſche tronne met een ſtuck gauts hooft vooꝛ 
hooft / bedzagende onder haer vieren de ſomme van 248 guldens. Ja / hier 
mede waſt noch niet gedaen / want junſt doen den Ea yptiſchen Caravan na 
ons wa. hte bupten de Stadt / heeft den Gardiaen een bedelachtige Sermoon 
aen ons gedaen / verſoeckende aen onſe mildadigheyt / datſe haer doch wilde 
erbarmen over hare behoeftighept / ſchade en verdzuckingen geleden van de 
ongeloovighe / en diergelſjcke vlepende redenen meer: het welcke (om de 
wãerheyt te ſpꝛeecken) negen van one wepgerden te doen / om Dac hp ons 
te boten foo ſeer ghenepen hadde; maer de twee ooghduptſche Baronnen 
gaven hemt ſeſtigh guldens aen gelt. 5 
Ende nu tat een beſlupt / eer ick van den bergh Sion fchepde dunckit het 
mp niet onraedſaem te zijn den janckende Bepfenact een ver vzorene appe⸗ 
tijt te maecken / de welcke miſſehien woorden in de wint ſaeyr en concepten 
in de lucht / ende Salmen vanght / ſweminende op Atlas: Ick ſal / ſegg'ick / 
hem nu oprechte reerkenmge doen van de onkoften binnen de mueren Jeru⸗ 
ſalems gedaen / niet reeckenende mijn Journale verſchotene penninghen en 
ſchattingen op andere plaetſen ghedaen: welch bedzaeghe 188 guideng. 
Ende dit mach dienen tot beſtraffinge van de blinde opinie der gener weicke 
mepnen dat de vepfende man Tol vꝛp is / hy gae dan waer hu wil / ende dat 
bp brl 9 vꝛp ghehouden Wordt / doch dit is ſoo valſch / als een Retterſe 
walinghe. 5 
Op den 12 Map / zijnde den 18 dagh dat ick hier bleef omtrent middagh / 
hebben wp met ons elven ons by den Caravaen ghevoeght / welcke te voren 
met ons veraccoꝛdeerde om ons naer Egyprente voeren / ende d andere te 
vooꝛſien met Camelen ofte Dꝛomedariſſen om op te rijden / (want ick gingh 
altijt te voet) om 19 Piaſters de man / ende ons van alle ſchatten onder⸗ 
wegen te bevꝛpen: en alſoo zijn Wp gemarcheert dooꝛ het zuyd-weſten van 
Iudæa naer Iudmæa ofte der Edomiten Lant, Ieruſalem adieu ſeggende. 
Onſen affchept van Sion genomen hebbende / paſſeerden wp dien na mid⸗ 
dagh na Gaza; ende quamen tegen de nacht in een fraepe Bor / meer met 
Joden dan Moren voozſien / ghenoemt Hembaluda, ghelegen begr aen op een 
vꝛuchtbare bergh / zijnde de upterſte Pael van ſudæa. Alhier Wierden de 
Vooghduptſchers ende Ack upt jonſt wel onthaelt van ſeeckere Joden wele⸗ 
He lraliaens fpgaecken / ende ſeer verblijt waren datſe vꝛemdelingen in deſe 
guartieren ſagen / want twee van haer waren te Venetien geboren. Men 
Capitepn enonfeCompangie waren al ſamen Egyptenaren, end Chriſtenen, 
ghenoemt Coptis: dat is / Gheloovige: dach fp waren omtrent Boo ſtereh / 
welcke van Ægypten geltomen waren ter eere van deſen Paeſch / zijnde de 
grootfie oogh-tijdt van leruſalem; van wien wponder weghengroote 
pꝛientſchap ſonder eenigh ergerniſſe ont fingen. Mien nacht lagh de gant⸗ 
ſthe e ende Wp le binnen de Stadt / ons wel ck 
7 machen: 
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maeckende met onfe Hebreeufche vzienden / 's anderen daegs 's moꝛgens 
bꝛoegh begaven Wp ons op onſen Idumeiſchen Weg / vindende dit Edaomitiſche 
Landt ſeer geplaeght van de Arabiers, ende nochtans ſtonden de Inwoonde⸗ 


je ren in fubfectte van den Turck. Op deſe langhe reng-dagh kregen wp waters 


De oude 
Stad 
Gaza. 


genoegh ende alle andere nootdꝛuft / ende nochtans was het volck ongema⸗ 
niert en machtigh Barbariſch, toonende geen meer beleefthepdt dan de vier⸗ 
boetige Luppaerden van Berdoa. 5 a 

De Hosghouptfche Monſteurs wierden vervaert vooz deſe Wilden, als te 
baten niet gewent zijnde tot foo een ſtuer geſicht / ende om haer vzeeſe te ver⸗ 
dꝛijven / ſpꝛack ickſe moet in. Tegens de nacht geraeckten Wp tot Gaza, ende 
Daer vertoefden wp onder een riedt / berept boog de repfende Man; daer de 
geheele Caravaen, Soldaten / Camelen / Dꝛomedariſſen / Mupl-Eſelg / alte⸗ 
mael plepfterden : 's mozghens Daer aen ginghen wu na (Beſeſtan ofte) de 
Merclit / ende Daer beforgden wp ons met Bꝛoot / Hoenderen / Eperen / 
Loock / Ajupn / genoegh om ons te boeten dooz de wilderniſſen / zijnde tien 
dagen repſens. Gaza wort nu genoemt Habelello, ende is geſticht van 1200 
hupſen / ende beſtendigh tegen een inval der Arabiers: de vooznaemſte In⸗ 


wWoonderen zijn Turcken, Mooren, Ioden, domeſtijcke Arabiers, eenige Geor- 


Brandens 
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gianen ende Noſtranen. ier binnen lepdt een Garniſden Soldaten ende een 
Turcxſe Capiteyn / welcke commandeert over de Stadt en het Cafteel, Ma 
de middagh hebben wp onſe aengeſichten ge went na die verveerlijcke Woe⸗ 
ſtijne / ende hebben over nacht twaelf mijlen ghereyſt / ende hebben onſe Ten⸗ 
ten neder⸗geſlagen nevens een Fonteyn, Hier heeft onſe Guarde de gantſche 
nacht fcherpe wacht gehouden / ende ick hebb' de Pooghduptſchers vooꝛ 
flaeuwmte bewaert / haer met vꝛolijcke diſcourſen verguickende / want fp wa⸗ 
ren mijn ſpeciale vꝛienden / en nochtans van een klepnmoedige en vzeeſach⸗ 
tige natuer. In het aenbꝛelen van den dagh trachten wp boort / paſſeerende 
das? berfchepden ſteenachtige en ſteeckerige hooghten tot na de middag toe / 
ende doen weecken Wp na een ſandige Dalofte Pallep : daer gekomen zijn: 
de / wierden wp ellendigh geplaegt foo van de Diepte des weghs / als van de 
groote hitte des ſants welcke in onſe oogen ſtoof / inſonderhept in de mijne / 
die altijtdt te voet gingh. 

Dit uutgeftaen hebbende / marcherende langhs de kant van een rompelige 
berg / al rex de avont aenquam / zijn 200 Arabiers, ſpꝛingende unt de gaten en 
Boſſchagien / ons aen booꝛt gekomen, de welcke ons geſelſchap met Pijlen 


Wacker groeteden ſoo langh tot datſe met 16 Piaſters gelaant wierden. De — 


helft van dien nacht hebben Wp onfe Tenten neder⸗geſtagen in een beguame 
vlackte / alwaer ſommighe verſtropde Arabiers ons water in haute hoppen 
verkochten / dieſe op hare ſchouderen in wilde Berchens bellen voerden. 

T wee van deſe Wilden heeft onſen Capitepn gehuert om ons dien naeſten 
dag te gelepden na het eerſte Caſteel van de dꝛie / welelle van de Turcken gez 
ſticht waren / ende een dag reyſens van malkanderen lagen / zijnde altemael 
Wel boszfien van Soldaten / ende dat tot nootdzuft der Caravaens, zijnde de 
gevaerlijckſte en deſolaetſte plaets in de Woeftijnen. One Lepdg-lupden 
hebben ong s daeghs daer aen gebꝛacht dooꝛ de beſte en veplighſte plaetfen 
van't Lant / daer wp ſeeckere geviefljcke plaetſen wont denten 
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enten / ende hier en Daer van Schapen en Bercken Voorften : en nochtans 
en waren wp ſelfs hier niet bop van de ſwervende Arabiers, en ban ſchattin⸗ 
gen te betalen / die den Capitepn vooz ons moſt bekoſtighen / volgens onſe 
voorige accooꝛt te Jerufalem ghemaeckt. Al eer de nacht aenguam zijn wn 
met groote hitte en grooter dozſt geraeckt aen het eerſte Caſteel / welckers 
Capitepn ons vꝛiendelijck heeft ontfangen ende ons onſe Tenten doen nez 
der- ſlaen condom den bierkkantigen Toren. Hier Hadden wp waters ghe⸗ 
noegh (hoe wel ick liever Wijn gehadt hadde) voog t gantſche geſelſehap / 
gheput upt een Regenback / ende ons vepligh neder-leggende op de harde 
gront / heeft het Garniſoen des Caſteels over ons ghewaecllit / ende onſe 
Guaerde over haer. | 

Ban daer zijn Wp's mozgens Daer aen met een nieuwe lepdtg-man gee 
renſt daor een bꝛandende vlackte en diep⸗ rollende zant / daer ver ſchepden van 
onſe klepnſte beeften vergingen / mitſgaders oock ſes Mannen en Dꝛou⸗ 
wen in het redden van hare geſonckene beeſten. Langh vooꝛ de middagh een 
harde hooghte bekomen hebbende / ſloeghen wn onſe Tenten daer neder / en⸗ 
de hebben ong tot den avont toe onder hare ſchaduwen uprgeruſt / want wn 
d' onberdꝛagelijcke hitte der Sonne niet en konden verdzagen / ende onder 
deſe ſchaduwe hebben wp alle middaghen gheſchuplt. De hitte des daghs 
over en de koele nacht ghekomen zijnde / zin wu boort gemarcheert na het 
middelſte Caſteel / Wp geconvopeert zijnde van onſen Lepds - man / ende hy 
van de bleecke Coninginne des nachts / daer gekomen zijnde en banden wn 
dit Caſteel ſoo ſterck niet als het voorighe / noch oock den Capitepn ſoo be⸗ 


leeft niet als de vooꝛgaende. My waren altemael onvernoegt over de ſchaerſ⸗ 


hept des waters / den Capitenn heeft ons qualijck bejegent om dat het Ca- 
ravaenſchap Chziſtenen waren: eyndelijck / omtrent middernacht zjnder zo 
Arabiers bp ong gekomen / welcke water op hare ſchouderen dꝛoeghen / aen 
wien wp boor een engelſche mengel z ſtupvers gaven: waer van mijn beleefde 
Hoogh - duptſers te veel dꝛoncken / het water dick ende van een bzuyne coleur 
zijnde / ende fo warm als pis weſende / heeft het haer ſwocke IMaghen aen⸗ 
ſtotelhjck geweeſt / t welck na mijn ooꝛdeel de pꝛincipaelſte ooꝛſaeck geweeſt 


is datſe daeghs daer aen geſtozven zijn. 


Ma Middernacht was den Turckſe Capitepn en onſen Caravan oneenigh 
geworden om water Hoop hate Beeſten welclie bp na verſmachteden / en bp 
aldien datter gheen Soldaten aen bepde kanten tuſſchen gekomen waren / 
het ſoude met ons en haer qualijck af-geloopen hebbe. De twiſt noch onz 
geflifk zijnde / al eer den navolgende dagh aenquam / hebben wp onſen on⸗ 
ge willige en walgelijche wech gevoeteert / repſende doog veel kuplen en fchaz 
duwachtighe gaten / om-ſchaduwet met verdozde hooghten: in ſommighe 
van dien bonden Wp wilde Dꝛouwen in hate Barbariſche kraem-bedtleggen- 
de naeckt / hare bedden waren van ſacht fant gemaeckt ende overdeekt met 
bladeren van een voet dick; welckers nieu-gheborene kinderkens in hare 
armen lagen / gewonden in de ſelfde Bladeren. En niet⸗te⸗ min al haer zieck⸗ 
te / welcke feet wynigh was / en haddenſe gheen van deſe Drouwen ghe⸗ 
ſupekerde ſopnen / untgebꝛande Win / Beniſoenſe Paſteyen / leckere ſlicker⸗ 
miclien / grote maeltiden / nochte een ment tijt haer Rraem unthoudende / 
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en dan te Kercke gaende / hate mannen op groote onkoſten jagende: Neen / 


neen / haet ſpijſe is ſlechts BVꝛont / Ajupn / lrupden / en Water; ende in 
plaetſe van haerkerck- gang te doen / fo treckenſe op den derden ofte vierden 


_ Bagh wederom te Velde met hare Bogen en Pijlen / om de paſſeerende Cara⸗ 
vans te roven en plonderen. 
Al vooꝛt repſende / vielen Wp van de bergen af in een Diepe ſandige kupl 


boven de ſes mijlen langh / al waer wy ſeer wozſtelende tegens de bꝛadende 


hitte der Sonne / geen vafte gront konden krijgen om onſe Centen neder te 
flaen ende onder des ſelfs ſchaduwe te ſchunlen: drie van onſe Hooghdunt⸗ 


ſchers / de twee Baronsen Monſieur Strouſe, ende Monſieur Cruſhen, ende ooclt 


Monſieur Thomaſio zijn van hare beeſten achterwaerts moꝛs doot gevallen / 
verſmoozt zijnde van de krachtige hitte der Sonne (want het was in Map) 
ende verſtickt van d' uptter maten groote dꝛooghte / en reflexie van het bzan⸗ 


dende fant: en Daer en boven foo was haer Bictuale niet veel beſonders / ende 
haer water noch ſlimmer / want fp en hadden nopt te baren in ſulcken noot 


Aheweeſt / hae wel het geduerigh mijn (vademecum) met-gefel was: hier 


op heeft den Caravan getardeeyt ende hare doode Lichamen op hare epghen 


beeften doen boeren aen de kant van een harde Bergh / alwaer wp een diepe 
kupl hebben gegraven / haer van haer Turexſe habijt hebben ontkleet / ende 
ick hebb'ſe met mijn epghen handen inde kupl alle Drie op malltande⸗ 
ren ghewoꝛpen / ende haer aldaer begraven; de Soldaten hielpen my 
ſware ſteennen op haer Gzaf rollen / op dat de bloet-dozſtighe Iackals 
bare Lichamen niet en ſouden vernielen / ende tot een beſlupt van dit 
deerlijek en dꝛoevigh accident / d andere noch over - blijvende Moogh⸗ 


Buptſchers hebben mp haer Eurcrfe kleederen geſchoncken / om 


de neerſtighe ſozghe en Tiefde die ick haer gheduerigh toedzoegh: 


welcke klederen een van haer ongheladene Mupl⸗Ezels vooz mp na 


Grand Cay ro dꝛoegh. 
Pan waer wp met verſchepdene aenvallẽ en noch meerder moepte aen het 


Derde Caſteel gheraeckten / alſoo ſeer het verlies van onſe vzienden bekla⸗ 
gende / als w vernoegt waren over onſe behoudene aenkomſte: deſen der⸗ 


den Capiteyn hebben wp beyde beleeft en gaſt · vꝛn bevondenz dewelcke ſelfs 
in fijn perſoon met fijn Garniſoen de gantſche nacht ons bewaeckte / onſen 
Capiteynende ons acht perſonen vooꝛ den eten dꝛie gebꝛadenhoenders ende 
twee Capoenen vereerende. Deſen Turexſen Capitepn vertelde ons datter 


Drie bewoonde ſteden in deſe Woeftijnen waren / waer van de vooznaemſte 


Was Sehan, gelegen op de roode Zee) hebbende een Raven en Scheep⸗ haert / 
welck byde op Agypten en Ethiopia handelen / welckers Waren zijn zijde: 
ſtoffenen fpecerpen / dieſe van Mecha voeren na Melinda, en de vooznoemde 
plaetſen in Africa: doch dat ick niet te diep en verſincke in het diſcure⸗ 
zen van deſe verſinckende ſanden ende het Italiaenſe ſpꝛeeck ⸗Wwooꝛt 
maecke / Dat die te veel wil om- armen, niet mer al vaft kan houden ; foa fat: 
ick aſſtaen van deſen Journaelſchen vooztgangh en punctuele diſcours 
van mijn moepelijcke pen / unt de welcke nochtans (alſoo ick meer als 
de helft van de Woeftijne ontdeckt hebbe) den Hefer (als dien ghe⸗ 
leerde Landt⸗ Meter / welche vindende de lenghte Ae ee den 
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den Bergh Olympus, de poſtuer van fijn gantſche Lichaem daer bu af mat) 
unt het voorige verhael lichteltjek kan giſſen het volgende gheſicht van deſe 
Woeſtijnige plaetſen / en daerom wat de reſte belanght ſal ick ſlechts in ’t 
generael in't koꝛte verhalen / tot dat ick kome te landen tot Saleack op de 
Gzenſen van Egypten, 1 

Arabia is omringht aen het Meſten / met de roode See ende den Egypti- 
ſchen Iſthmus; aen het Mooꝛden / met Canaan, Meſopotamia, ende eenghe⸗ 
deelte van Syrien: aen het Goſten / met den Perſiaenſchen Bay, Chaldæa, ende 
Affy ria: aen het Zupden / met den grooten Oceaen / ende Indiaenſche Zee, 
Dit Landt is van het Goſten tot het Meſten goo mijlen langh / ende omtrent 
35oo ront Het bolck is doozgaens ghenegen tot ſtelen / rooven / en plon⸗ 
deren: hatende allerlen Ambachten en vpe Ronſten: fp zijn dooz de banclt 
van een middel-matighe lenghte / ſnel ter voet / ſchelmachtigh en oproerigh / 
lupdt- roepende van ſpꝛaeck / van een daeluwe coleur / feet roemende 
van haer oudt gheſlachte / en Deftighen Adel: hoe-welſe tot de bunckk 
toe naeckt gaen / ende haer voedſel met haer rouwe conditie over een 
komt / ende ick pꝛoteſteere datſe alſdo tam zijn / als de viervoetighe 
Borgers van Lybia: fp en zin niet kloeckmoedigh noch deſperaet in 
het aenballen ſonder groote avantagie / want hondert Turcken reec⸗ 
kent men kloerk ghenoegh te zijn om teghens dzie-hondert Arabiers te 
vechten. Waer ſpꝛaecke ſtreckt ſich verre unt bepde in Alia ende Africa: 
in Aſia, Doop Palæſtina, Syria, Meſopotamia, Cilicia, ja tot den Bergh 
Caucaſus : in Africa, doo: Agypten, Lybia, ende al de Ronckrijcken 
van Barbarien, ſelfs tot Maroco toe. ö 

Dit Arabia deſerta, Woeſtijnige Arabia, is de plaetſe daer het valcht Iſraels 
veertigh Gaten lang in gewandelt hebben / zjnde met Manna unt denhemel 
gheſpöſt / ende met water unt de dꝛooghſte ſteenrotſen: in het welcke den 
Bergh Sinai is / daer de Met der twee Tafelen gegeven wiert. Pet meeſte 
ghedeelte van deſe Woeſtijnen en zijn niet beguaem tot bouwen noch plan⸗ 
ten / zijnde overtrocken met dꝛoogh en dick ſant / welcke van de wint op hoo⸗ 
ven en bergen gheſmeten wart / ſtreckende tot ghevaer van den vermoepden 
Repſenaer. De Inwoonderen alhier zijn wepnigh / ſoo zijn oock hare ſteden / 
hare wooningen zijnde afgeſonderde kuplen ende haprige Tenten:haer mee⸗ 
fte rijckdom beſtaet in Camelen, Dromedariſſen, en Bocken, 

Aleer wn in Saleack quamen /paſſeerden wp door het kleyne Iſthmus, wel⸗ 


kee AfiavanAfrica afſondert / ende de Middellaneſche Seen van de rode ſepa⸗ 


reert / verſehendene hebben beſtaen deſe Strate dooꝛ te graven / om alſo bey⸗ 
de Zeen te gebꝛupcken tot een kozter paſſagie naer Indien, waer banSefoftris 
Koningh van Egypten de eerſte gheweeſt is: daer na Darius den grooten 
Perſiſche Monarch: de Derde / een ander Ægyptiſche Koningh / welcke een 
gracht van hondert boeten bꝛeet / en over de dertigh mijlen langh liet upt⸗ 
graven: maer Doen hy vooznam het ſelvighe te eyndigen / wiert hy het ghe⸗ 
nootſaeckt te ſtaecken unt vꝛeeſe dat het gantſche Land onderloopen ſonde / 
alſoo men merckte dat de rodde Zee vijftehalf voeten hooger was dan d'oz⸗ 

dinariſche vlackte van Rgypten. 
Tot Saleack bes wn een i Garavaen van a0 perſonen / 
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en 1200 Camelen en Dromedariſſen, welcke met Roopmanſchappen van 
Aleppo gheladen waren / ende van Damaſcus quamen / renſende naer Cayro, 
wien Wp met looſhept achter ong lieten ende Looy haet heen marcheerden 
om water vooꝛ ous en onſe beeſten upt de Putten te ſcheppen / dien wn 
dꝛoogh achter ong lieten. 

Cen Dromedaris ende een Cameel verſchelen veel van nature / maer niet 
van grootte / zijnde van een hooghte / bꝛeedte / en lenghte; behalven hare 
hoofden en boeten / welcke van een gelijcke proportie zijn. Met onderfchept 
is hier in gelegen / dat den Dꝛomedaris een ſnelle en Wijt-ftappende tred 
heeft / ende ſal boven do mijlen op een dagh ryden / iſt dat den Nupter het fa 
langh kan harden: maer den Cameel is van een contrarie diſpoſitie: want 
hy heeft een feet trage en lupe tred / d eene boet van d' ander verſettende / alg 
of hu fijn voeten in een balance woogh; en ſchaon dat hy al wilde / en kan 
hu niet radder vooꝛtgaen; maer hy is beter mee om te gaen / dan d' ander; 
want als hp fijn laſt ontfanght / valt hy op fijn kapen neder / ende rijſt dan 
donde met fijn laſt / het welcke bp ſwaer is / ſomtijts van 600 of Soo 
pondt. 

De Roode Zee / die wy aen ’t weſte van ons / ende aen onſe ſlincker - hant 
lieten / en is niet root als bele mepnen / maer is van de ſelfde coleur / als 
andere Seen zijn. De ooꝛſaeck waerom datſe de roode Zee genoemt is ghe⸗ 
woꝛden / is ſlechts om dat de ſtrandt / zandt / en riedt Dat aen de kant ban 
den Oever waſt / van naturen root zijn. Andere hebben't ſoo genoemt / ten 
opſichte van de bekken/ welcke Mofes in root bloet veranderende / doch deſe in 
de rechte meyninge dolende / hebben Seen boo, Revieren genomen. 

Wort gemeenlijck gheneemt Sinus Arabicus, des ſelfs lenghte is 160 
mijlen. Deſe Zee is vermaert / om dat de Iſraeliten Daer dꝛooghs boets daag 
Hhepaſſeert / ende Pharao en fijn bolck Daer in verdꝛoncken zijn : als mede 
om de fpecerijen welcke ghevoert Wierden upt Indien ende Arabien naer 
Alexandrien, van waer de Venetianen de ſelvighe daor gantſch Europa, ende 
Middellantſche Kuſten van Aa en Africa verhandelt hebben: doch deſe 
Tee; vaert is nu in een ongewoonte gheraeckt: daor dien de Portugaloy ſen, 
Puy tſchen en Engelſen fulche Maren achter om Africa mede bzengen. Soo 
dat den Hioophandel op Alexandria bp na vergaen is / ende de rijckdommen 
der Venetianen feet gelirenckt; foo is dock de kracht der ſpecerijen grootelijer 
verſwaclkt dooz al · te groote vochtighent dieſe krijgen dooz deſe langhdueri⸗ 
gheen verdzietige vervoeringhe. 5 

Veſen vooꝛnoemden Saleack giſtmen dat gelegen is op het lege en Ooſter⸗ 
lijcke epnde van Goꝛan, beſtaende upt Boo wooningen / zijnde bemuert te⸗ 
gens de Arabiers, ende voozſien met cen Caſteel / en tien troupen Nupters / 
zijnde Janitzaren. Hier hebben wp ons twee nachten upt-geruft ende ver⸗ 
ner ſcht / ons met verſche victualie op de repſe naer Grand Cayro ver ſoꝛgende / 
zijnde vier dagen renfens van Saleack. 5 

Vertreckende unt Saleack, ende twaelf Schotſe mijten gerepſt hebbende / 
hebben Wp ontallijche Mozpen bende aen onſe flincker en rechter hant / ende 
op den heegen wegh gheſien / altemael gheſticht op lionſtige rialen / gelendt 
van de Neviere Nylus: en deſe timmeragien ſlechts opghemagdit van Ven 
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en Halck / zijnde een ofte twee Solders hoogh. Den Capitepn / doen wu 
ong des middaghs ver verſchten / wiert in verſchepde quartieren gedwon⸗ 
gen water te konpen van de Egyprenaren , tot contentement van het gheſel⸗ 
ſchap: ja / dien ſelfden nacht / het eerſte Doꝛp van vieren / eer wn tot Cayro 
quamen / in het Voꝛp Bianſter heeft hn bijf Sultans Gout betaelt tat verver⸗ 
ſchinge van ons en onſe beeſten / bedzagende 18 guldens aen gelt. 

g Maghs daer aen repſende na een tamelijcke groote Stadt / ghenoemt 
Saliabfteck , paſſeerden wp doo een vꝛuchtbare vlackte geladen met vzucht⸗ 
boomen / ende overvloepende van Tarwe / Rogge / en geeft / zijnde nu eerſt 
ghemaept den 14 Map / want dit was haer eerſte Oeghſt: t Landt geeft 
twee-mael 's Jaers Roren; ende het laeſte wiert in December ingehaelt. 
Mit Landt heeft ſoo te ſeggen een ghedurige Somer / en niet te min de 
bꝛandende hitte / foo bꝛenghtſe altijt vooꝛt overbloet van vzuchten en krup⸗ 
den na de tijt des Jaers: ſoo dat het gantſche rijck maer een Tupn is / daer 
geduerigh d eene vzucht vijp is om te pluchen / ende d' ander in het aenkomen 

is z ofte gelijck de beſte Timoen- boomen / waer van gelhjck ſommighe vijg 
zijn / ſommige groen woꝛden / andere botten ſchieten / ende ſommige gedue⸗ 
righ bloepen ; even alfoo is het cieraet en vzuchtbaerhept van het gantſche 
leege ERgypten: en hoe-wel het Landt niet dickmaels met regen gequelt 
wordt / nochtans den dauw des nachts in den Somer verquickt allerlep gez 
was. Tuſſchen Saliabſteck en Cayro, zijnde twee dagen reyſens / hebben 
wp het water adieu gefent/ ende dagelijcks van Coffa gedꝛancken / gemaeckt 
van een ſeeckere ſaet Coava, het welche heet ghedꝛoncken zijnde (Want het 
wordt ziedende gehouden in Poꝛnepſen in aerde potten) de raeuwighept der 
vzuchten en krunden (die Daer foo ſeer int gebꝛupck zijn) verdrijft. 

Epndelijck geraeckende in deſe klepne Werelt / het groote Cayro, ende 
onſen affchept nemende van onſen Caravaen, hebben de dzie Hooghdunt⸗ 
ſchers ende Ack / gelogeert bn eenen Marcus Antonius, Factooz van Venerienz 
d' andere vier Pranſen gingen na haer epgen Pactooz / geboren te Marſſilien, 
en bleven aldaer. ö 8 

Pier wiert boog de Pooghduptſerg en My van deſen Venetiaen Wacker 
opgediſcht / maer boor haer vꝛn meer / dagelijex de ſtercke Cypruſſe Mijn ín- De laetſte 
ſwelgende ſonder water; Daer ick haer geduerigh badt datſe het wilden na- 9 5 

laten / doch fp en wilden haer niet laten ſeggen. De tijt van t Jaer mach⸗ Mrne 

Ji tigh heet zijnde / ende hare magen met die verhittende Wijn overladen / heb⸗ overleden, 
ben deſe Drie Muptſchers op den vierden dagh met de doot moeten beſueren; 
en nochtans ſao m toe: ſcheen / en haddenſe geen ſieckte / want zy behielden 
een levendige coleur / ſtaz dogden met hare oogen geduerigh op de mijne / en⸗ 

de en hebben niet geſtamert tot het laetſte toe. 

Die alderlaeſt ſtierf ende alderlangſt leefde / heete Willem Dilerganck, hn 
liet mp al ſijn epgen Goudt na / en al wat d' ander vijfhem hadde gelaten; 
ngen mp overleverende de fleutelg van hare Die Bougetten / in het bun- weſen 
van den Jractoor / beeft hy my met ſijn engen mont verklaert abſolute Erf⸗ 
genaem van al (ne goederen die hu Daer hadde: doch dien verraderlüſcken 
Ambaſſadeur naderhandt verſtaende dat ich hem vꝛemt wag / ende dat kn 
malkanderen by gegal tot Ierulalem ontmoetedẽ / eñ dat fp Heerẽ de n 
n oozſien 
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boopfien van Gaut / heeft hy al t gene fp na lieten / ſich toe-geëpgent / onder 
dit pꝛetext dat hy fijn vziendenſte / enetien komende daer vooꝛ Wilde te vꝛeden 
ſtellen. Ack woꝛde belaſt met haer te begraven / ef hebbe met veel moepte een 
gracht baar haer dꝛpen gekocht in een Capel / daer ickſe begroef / betalende 
act de Egypten hliſtenen nog acht boeten gronts tien ſtucken sultansgout / 
begaven noch fes Piaſters om haer te dragen naer het Capel / zijnde twee 
tijlen inde Stadt gheleghen van des Pactoozs hung. Al eer Jek weder- 
heerde) hadde de Venetiaenſchen gPactoo} alles aengetaſt / ende fijn deur voor 
mn neus toe ſluptende / ſondt hu mp mijn engen Bouget: hier op hebb’ ick 
min klachte gedaen aen deFranle FactoozMaonſieur Beauclair die mp bꝛiende⸗ 
lick ghehooz gaf / ende hem de ſaecke voozdꝛaghende hoe dat ick grootelijcx 
verkiozt wierd van de anderen Factoozz heeft hy van ſtonden aen geſonden om 
een Joodſchen Doctoor, fn gewoonlijcke Oꝛakel; alwaer ſutſamen gecon⸗ 
ſuleert hebbende / zn wp alle dꝛie's mozgens boeg gegaen na denBeglerbeg 
ofte Gouverneur des Stadts: wy deden foo gaen onſe klachten niet / of wn 
Wierden verhoozt: den Venetiaenſchen factoor ontboden zijnde / compareert: 
daer elck fijn ſaecke vooꝛ den Rechter bepleptede: (want daer en zijn gheen 
Rechts- geleerden in Turckyen) den Baſſa nu ſiende de vooꝛnoemde flcutels in 
mijn handt / en Daer op aenhoorende mijn verhael / foo heeft hp (niet tegen⸗ 
ſtaende dat hy den Pactooꝛ voozſtont) nochtans het vonniſſe upt⸗geſpꝛoken / 
als dat ick de twee Derde- parten van hare penningen ſoude hebben / mitſga⸗ 
ders al hare reliquien van leruſalem, en Turcxſe klederenzende den Venetiaen 
het vaozighe derde- part. Defe vonniſſe is onwederroepelijck / daer op gaet 
den Joodſchen Doctor / Iclt / ende twee Ianirzaren na mijn weder-partpes 
ups; daer ick De lode de ſleutels gevende / de Bougetten geopent wierden / 
ende het gelt ghetelt zijnde / bedꝛoegh effen 6408 guldens / behalven eenighe 
Bingen en Juweelen. De lode leverde mp mijn part / het welcke bedꝛoegh 
4239 guldenz / de reſterende penningen ende de helft van de Ringen en Ju⸗ 
weelen kreegh den onvedeljchen Factooz. Ende nu al de overblfſelen / pen⸗ 
ningen / klederen / bougetten op- packende / huerde ick een zel / ende bꝛachtſe 
met mp in de Franfe Nactooꝛs hups: daer ghekomen zijnde / was eenen 
Monfieur Beauclair ende mijn Heps Compangioens ſeer bijde / dat ick noch 
ſoa groot geluck hadde / niemant van ons allen wetende watter in de Bou⸗ 
getten was / al eerſe geviſiteert waren. Den Pranſen Factooꝛ nu hooghlijck 


bedanckende / ende den Loden eñ de Tanitzaren tien ſtucken Bouts vereerende / 
gingh ick eten en ſlapen tot's moꝛgens toe / danckende Godt vooz mijn goe⸗ 


De FPaztupn: nochtans was ick machtigh bedzoeft om het verlies van deſe 
GEdele Monfieurs foo boom van gemoet en lief-talligh van ſpꝛaeck / datſe een 
ſpiegel waren van Edele ghemgederen / en deughtſame ſpectaculen van bez 
leefthent; wiens doot mp een Helle was / ende Wiens leven mp een Paradijs 
op der aerde ſoude gheweeſt zijn. : 

Doch wat ſal ick ſeggen / haer tijt was verſchenen / dien den menſch mach 
beklagen; maer droef Gent en konde de daat niet beletten / wiens gewelt doof 
is in het aenhooren van alle menſchelijcke klachten, Ick en wil soch foo feet 


niet ſteunen ap mijn epgen weerdighent / als te dencken dat de verlenginge 


mus levens geſchiet ut eenige berdienſten aen münder zijde/maer e 
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hier mede mn Loor aagen macht ſtellen fijn onbegrijplijcke goethept / in na: te = 
verloſſen van het gewelt ſodaniger on-verwachte Yeeidenten / en mijn Sie⸗ 
le verplicht mocht zijn / om hem te danclien boor fijn ghenade / want al de 
beginſelen des Menſchen vloenen van Gode / wiens epnden ofte volbꝛacht 
ö ofte tot niet gebracht Worden door fijn beſiuyt: ende niets dat Wp beſitten 
is epgentlijck ons epgen / ofte verlireghen dooꝛ ons eygen macht / maer ons 
ſlerhs upt ſijn goedertierenheyt en mildadichept geſchoncken. Al het Aerts 
rijck dar wp met onfe voeten betreden / het Licht dat wp genieten / ende al de 
treffelijcke gaven Daer Wp mede begaeft mochten zyn; ofte wat wy doen / 
ſeggen / of dencken konnen / wart alleen in-gegeben / beſtiert / ende mede 
nedepit van Godts on- dooꝛgrondelijcke ract / wil / en vooꝛſienichept / en hoe⸗ 
Wel de op-geblafenthept van ons goddelogſe Matuer haer fulcx niet waer⸗ 
lijck toe en epgent; ſo is nochtans de krachtige werckinge van de Raet Gods 
ſodanigh / datſe in Baer ſelbe een eeuwighe Wijf hep woꝛt / ende de Daer Gent 
des werelts beſchaemt maeckt. ke 
Deſe geincoꝛporeerde Werelt Grand Cayro is d'alderwonderbaerlijkſte en 
Arootſte Stad / die Daer op de Aerde geſien is / zijnde dꝛiemael ſogroot bepaeit 
als Conſtantinopolen, ende al fo Bolckrijck / maer niet fo wel gebouwt / fp is 
gelegen in een plapſante vlackte ende in het hertjen van Kgypten, kuſſende 
Nylus jn ſommighe quartieren. 0 
De Stadt is gedeplt in vijf Steden: de eerſte is Cayro novo, nieuw Cayro , 
het welcke de pꝛincipaelſte en voozngemſte plaets is van al d'andere / ghe⸗ 
legen in het midden van de reſte / hebbende Wallenen Poozten: welckers 
ronte is twee-en-twintigh mijlen / binnen haer hebbende de vooznaemſte 
Coophandel en Merckten. 5 
De tweede is Cay ro vecchio, het oude Cayro, Hoor deſen genoemt Cayro de 
Babyloma, ofte Babylon Ægyptiorum, dat is / Babylon der Ægyptenaren: want 
Daer waren twee Babylons, een in Aflyrien, nu van de Turcken genoemt Bag- 
dat, ende het andere is deſe / die aen het nieuwe Cayro vaſt is: het wierde 
dock van oudts Memphis genoemt / ende was de verſte plaets die Oly les in 
fijne Bopagien beſocht heeft / daer Homerus fa veel van gedenckt; nochtans 
een vopagie niet fa ſeer te achten als dien Pꝛins der Potten die geacht heeft: 
want fijne Vonagien en zijn niet de 15 part foo groot geweeſt als de mijne. 
De derde Stadt is Medin, hechtende achter aen out Cayro, na het Pyrami- 
des toe / de vierde / is Boelack , loopende een goe ſtuck weeghs beneden 
langhs / en dichte bp de kant van de Nevier / hebbende drie Marckten van 
geen Kleyne aenſien: de vijfde / en laetſte is de groote Stadt Caraffer, hellende 
na 't Zupden op de wech na de roode Zee etlijcke mijlen verre. Deſe alle zyn 
maer als Pooz:-ſteden van den Mieuwen Cayro, Weicke upt veel klepne veel 
eereen Landſchap als een Stadt upt maken: ende nochtans zijnſe altemael 
aen malkanderen vaſt ofte aen de ſlincker of rechter hant / ofte aen bende / dooz 
ontallijcke ſtraten: welckers lenghte in't geheel van de leeghſte epnde van 
Boelack tot de unterſte zund· kant ban Caraffer daor mijn Diepe experientie 28 
Engelſe mijlenië / en 14 breedt / tot bewijs hier van hebb’ ickte open tijt welenghte 
„geboeteert van der Sonnen opgang tot der Sonnen ondergangh / hebbende Cano. 
ken rüjdende Jauitzer tot een Leßds : man en te een Guarde ; 't welcke / Wez 
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gen mijn gelneuf de voeten op de ſtraten een van de pijnlijckſte Reps⸗daghen 
geweeſt is / die ick in al mijn leven gehadt hebbe. e 

De pꝛincipale Booten van het nieuwe Cayro zijn Babeh Mamſtek, ſiende 
na de Woeſtijne en de roode Tee: Bebꝛavillah hellende na Nylus, en Babel Eu- 
tuch na de velden: de Straten zijnngeuw / zijnde altemael bp kans bedeeht/ 
doch met opene plaetſen om licht te ſcheppen / en dat om haer te beſchermen 
vooꝛ de brandende hitte / hate Gebouwen zijn dooꝛgaens twee folders hoogh / 
op- gemaecht van Madder ofte Tichel-ſteen / ende baven plat / daerſe des 


nachts om de koelte gemeenihel ſlapen. Varen Bazar ofte Beurs Begint aen 


De Poozt Mamſteck, ende cpndight op een plaets gendemt Babelo. Op de 
boeckten van boomaeme ſtraten en Marckten ſtaen verſchepden Pacrden 
Veerdigh / geſadelt en getoomt / die menom een klepne penningh / of na dat 
de weg valt / hueren mach om te rden waermen wil / t ſpom koopmanſchap 
te Drijven ofte om deſe verre verſpꝛepde Stadt te beſichtigen / ende joo veel 


aerden veranderen als ' teen ghelieft / Daer de meeſters gereedt zijn omu 


Daer mede te gherieven na belieben / t welel een groet ghemacn is Leer ver⸗ 
moepde Paſſagiers. 

Pier woꝛdt cen grooten handel gedꝛeven met menighte van Natien / want 
daoꝛ dien datſe hier ſulcken toe loop hebben / ſoo iſt wanderlijck volck-ryel!; 
want het lant heeft over vloet van Dijde / Granen / Dꝛuchten / Was / Honigh / 
ende het zouverepne Balſamum tegen allerlep quetſuren / behalven noch veel 
andere Waren als Cattoen / ſilvere en goude Lakens / ende de beſte Sattijnen / 
Damaſten / Taffen / Gꝛofgrepnen die daer inde Werelt gemacclt warden, zijn 
hier te lrijghen. 

Dm dat de Stadt fo machtigh vol van Bolek is / ende fa krachtigh heet / 
ſoo regneert de Peſt geduerigh in de Stadt: fe dat op ſommige tijden 1000 
PDerſonenopecuen dagh geſtozven zijn: Ja men acht datter de Stadt wel 
gen is / indien Daer maer een of 2000 o een dagh ſterven / ofte zooooo in cen 
Sn Ick mepne als de Peſt haer beſoeckt / gelijckſe alle drie Jaren pleeght 
te doen. N RAE 

Een Gepfenacr fal gemepnlijck al deſe ſooꝛten ban Chziſtenen daer Linden 
Italjanen, Franſen, Griecken, Cheltainen, Georgianen, Die van Ethiopia, Ja- 
cobinen, Syriers, Armeniers, Nicolaiten, Abyſſinen, Cyprioten, Slavoniers, Mal- 
teſers, Cicilianen, Albanefers, Hongeren , Raguſers, ende haer engen Ægipiiſche 
Coptiers, Welckers getal men ooꝛdeelt te zijn over de 200000 ſterck: behal⸗ 
ben het on-tallijcke getal der on-geldovighen / welckers ſooꝛten deſe zijn / 
Turcken, Deelluwe Moren, Witte Moren, Swarte Moren ofte Negros, Mufil- 
mannen , Tartaren , Perſianen, Indianen; Sabuncken, Berdoanen, Joden , Ara- 
biers, Barbaren, ende Tingitaniſche Sarazenen: alle welcke Mahometiſten zijn 
ende Afgodiſche Bendenen. g 

Op het groote Ballens daer den Balla geſtadigh ſijn nieſidentie houdt / 
3 nde geſticht oy cenredelljcke hoogte / kan men beguamelijck fien de groete 
fie part van de Stadt / de Tupnen en Dozpen / greuſende aen Nylus, ende een 
groot gedeelte ban de leege Vlackten van Legypten. Dare Wetten en Bep⸗ 
denſe Religie zin Turcxen Mahomets, ende de Cuſtummen en manieren des 
Dolcx is als hare gebooꝛte en op-bꝛenginghe / beeſtachtigh en e 
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zijn ſeer genegen tot de Sodomitiſche ſonde / ende Dupvelſch geſint tot aller⸗ 
lep grouwelen. De beter ſooꝛte der Dꝛouwen hier en in het gantſche Nick 
Dragen Goude en Silbere Ringen in de holte van hare Peuſen / aen bende 
zijden van Hare Mont / ende in hare onderſte Lippen / Daer aen koſt'lijcle 
Peerlen en Edele Geſteenten hangende; ſy Dragen oock om hare Acmen 
ſchoone Bꝛaſeletten / ende om hare Anckels breede Linten van Gout en 
Silver: Indien dit de minder ſooꝛte niet en kunnen bekamen / fu apeuſe haet 
meerder na / endꝛaghen Ringen / Bꝛaſeletten / en Linten van Metael / Coper / 
Loot / en wit Yſer / en achten haer ſelven niet weerdigh om te leven / ſooſe 
deſe Levꝛijen niet en Bagben. 5 | 

De Drouwen alhier /gelijkſe dooꝛgaens in gantſch Turkpen doen / zijn gez 
went ſtaende te wateren / ende de Mannen op hare knien hurckende. Sy Das 
gen hier linnen Bꝛoecken en leere Botijns als de Mannendoen / en men ſouſe 
nauwlijcxr konnen onderſchepden / als aen hare bedeckte Kengeſichten en 
langhe rocken. Wat de Religie der Copties oft g yptiſche Chriſtenen aengaet / 
fp zijn na de ſoodlche maniere beſneden / doch niet op den achtſten dagh / maer 
in 't achtſte Jaer; ende men hout het daer vooꝛ datſe de Keligie van utychez 
na volgen / geloovende datter maer een nature in Cbriſto is. Het welche van 
Diofcorus ende het Concilie van Ephefus, in de name van Eutyches gemapnti⸗ 
neert wiert / maer de Agiptenaren ſelve ſeggen datſe van Priefter Johans Neli⸗ 
Bier 8 ende dit is openbaer / alſo daer gheen onderſchept is tuſſchen deen 
of d' ander. 

Als fp malkanderen ontmoeten fo bewijfenfe dickmaels malkanderen het 
teecken van het Crupd; leggende haer twee vooꝛſte vingers dwers over mal⸗ 
Handeren / leggenſe die aen haer vooz - hooft ende op hate boꝛſten / ende die kuſ⸗ 
ſende / is de groeteniſſe gedaen. 

Sm en willen geen beefden noch ſchilderyen ín hare kercken gedogen / ende 
nochtans hebbenſe een Altaer ende een ſpetie van Mille, dieſe in haer eygen 
Tael ſpꝛeken / offerende de Hoſtie boor het weſent lijcke lichaem en bloet Chri- 
ft. nochtans lochenen fp het Hage; vper / d' aenbiddinghe der Heplighen / en⸗ 
de gebeden vooꝛ d' af - geſtozvene / Ec. Nochtans woꝛt het bieghten doorgaeng k 
onder haer gebzupckt: in deſe vooꝛnoemde punten zijn de Griecken , en al de 
oofterfe Bolckeren eens. 

Deſe Inwoonderen zijn de eerſte pꝛactizijns ge weeft van de Mathematiſche qe Pature 
konſten en Letteren / ende van het ſchꝛijven / groote Wijfenende Sterrekijckers , der Egppti⸗ 
ende met een ſnedigh verſtant begaeft; doch wat lun / ende genegen tot gul⸗ ſche dozen, 
ſicheyt en overdaet: dock vꝛolhck / groote Singers / en geſelſchapachtigh; 
geen wonder / Daer ' t Landt foo van Bolck krielt / haer Nature fag tot wel⸗ 
luſticheyt helt / dat de moetwillichept en on- oꝛdentelijckheyt foo ſeer in haer 
doberhant hebben. Su en woꝛden niet oudt / ten aenfien van de groote hitte 
dieſe lijden ; alfa Ægypten tuſſchen de twee Tropicos ende de Zona Torrida 

leght / komt het te pas / dat ſelden pemant daer tſeſtigh Jaren berepckt. 
In dit gantſche landt van Ægypten, 't welch een groot Coninckrijck is / en 
iſſer gheen loopende Nontepn / als alleen de reviere Nylus en d Inwoonde⸗ 
ren weten oock nauwlijex wat Regen is / om datſe het ſelden ſien / ende iſt dat 
Het bp geval gebeurt datter eenig Regen op haer e ddd ſo eee 
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het in haer ontallijcke zeeren en accidenten. Ende nochtans wegen overvloet 
van Hozen en allerlep bꝛuchten die de Verde vooꝛtbzengt / en iſſer geen Landt 
dat fes ſeer roemen kan als Ægyptenz hierom wiert het ten tijde der Romeynen 
(fe wel als Cicilien) genoemt de Schuere van 't Roomſche Volck, Ende haewel 
dit CToninckrijck geen Win voozt-bzenght / noch geen Win ⸗gaerden plan⸗ 
ten dan die Demdelingengebzuncken / foo woꝛdenſe haer nochtans toe ghe⸗ 
bracht unt Candia, Cyprusende Griekenlant, d'ooꝛſaeck dat ſpſe miſſen is deſe: 
deſe Mahometiſche Moren de Met van haren Alcoran ſtrictelij onderhoudende / 


en willen geen Wijn-gaerden planten / noch gheen laten planten / naer dienſe 
het vooreen Doodlijctte ſonde reeckenen Wijn te dꝛinelen / doch wat Coffa en 


Sherpet aengaet / zijnde vermenghde dꝛancken / daer dꝛinckenſe genoegh van. 

De Cupndaer den balſem in groept / lept dielht aen de zund- Rant van Cay- 
ro, omcingelt met een hooge Muer / zijnde fes mijlen in de rondte / ende dage⸗ 
lijex van de Turcken bewaest. Doen ick Daer omtrent quam / geconvopeert 
zijnde van een Janitzer, en wildenſe mn noch eenigh Chziſten / veel min eenigh 
ode laten ingaen / want deſe kost te vozen het ſelbighe bp na verdozven had⸗ 
den: de Boom ſelfs is maer Drie voeten hoogh / dewelclie altijdt groen is / 
hebbende een bꝛeet dzie-kantigh Bladt; welcke Boom dziemael s Jaers in 
haer lijf en tacken geſneden zhnde / een roet water geeft / t welck in aerde Bae 
ten neder dꝛuppt / ende de natuerlijecke Balfem is. 


Ende niet verre van deſen Lof in een ſandige Woeſtijne / is de plaetſe Mom- 
meis genoemt / in welcke ontallijcke kuplen zijn uptgehouwen unt een ſteen⸗ 


rotſe / daer de doode Lichamen van de meeſte Menſchen in Cayro gevoert en 
begraven woꝛden: welcke doode Lichamen altijt onverrot blijven / ende geen 
ſtancken geven: waer van wp heden bewijsgenoegh hebben aen de gantſche 
Lichamen / welclie van Uooplupden van daer vervoert woꝛden / ende Mumia 
vande Apotheeckers genoemt wont / ende by haer in 't gebꝛupckk is / zijnde heel 
ſ wart van coleur / ende het vleeſch aen de beenen hangende, 

Hebbende nu deſen Microcoſmus van de groote Werelt over en weer beſien / 
hebben de vier Franſe Pelgrims ende ick een Janitzer gehuert / om ons te bꝛen⸗ 
gen by de grogte Pyramiden, toegenaemt des Werelts Wonderen; welcke van 
Cayro hier mijlen geleghen zin / ſtaende bezupden ofte dicht aen de Oevers 
dan Nylus : Daer gekomen zijnde, ſagh ick dat haer proportie vier-KRantigh 


Was / allenfkeng ſmaller en ſmaller op-loopende / ende geſticht van machtige - 


groote ſteenen / waer van de meeſte bijf voet bꝛeet zijn / of daer omtrent / ende 
negen laugh / van ſupver Marmer : ſteen. 

Al de Hiſtozi-ſchzyvers die opt van deſe Wonderen geſchꝛeven hebben / en 
hebben hare wanderbaertijcke groot hept os wdloopigh niet verhaelt / als de 
ervarenthept des aenſchonwers de exreſſive groote en hooghte van dien gez 


tungen kan. d' Alder eerſte (ende meeſt na 't Goſten gelegen) die Wp genaeck⸗ 


ten / is d'alderhooghſte / ende door het kondigh verhael van onſen Dragoman, 


18 1126 voten hoogh ; het fondament ofte grondt van dien is 1200 treden in 


de ommegangh / peder vier-kantigh hoeck ghereeckent op zoo treden / ende 


peder tred op derdehalf voet. Neder Pyramide heeft om van bupten op te gaen 


(hae-welfe nu meeſtendeel gerumeert zijn) 389 trappen / peder trap zijnde dꝛie 


boet hoogh / ende derdehalf voet bꝛeet: na Weleke reeckeninghe ſu in ee 
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bedragen als te voꝛen geſept is. Epndelijck aen de zupdkant van deſe grootſte 
Pyramide tot om hoog tee opgeklommen zinde / niet ſonder groote moepte / om 
dat de trappen hier en Daer ghebꝛolen waren / hadd ick mijn geneughte dat 
ick ſulcken grooten vier kantige plat ſagh / al-te-maelupt een geheele ſteen / 
welclie het hooft bedeckte / elck vier-kant zijnde 1) van mine Baeten, t Js 
mn noch een groot wonder / met wat Juſtrument datſe het foo vepligh tot 
ſulcken hooghte hebben konnen beengen ; doch na min ooꝛzdeel na datſe met 
het werck avanceerde / ſos hebbenſe de Juſtrumenten met haer genomen / an⸗ 
ders ware het onmogelijck dat des Menſchen vernuft ofte kracht ſulex hadde 
konnen bp bꝛengen. Voozwaer hoe ick dit vꝛemt werck meer aenſagh / hoe 
ick mp Daer meer over ver wonderde: want al eer wp op klommen ofte om⸗ 
trent deſe Pyramide quamen / ſcheen het ſpits van dien foo ſcherp als de gunt 
van ten Diamant; maer doen Wp daer op geſtegen waren / hebben Wa’ ſoo 
xupm gevonden / dat na mijn hondert Menſchen daer oy mochten geſtaen 
hebben. In het binnenſte Daer van ſagen wp een groote Helder / ende binnen 
die Helder door ten enge en naeuwe paſſagie een vier-kaatige ruymte; in het 
5 welcke de overblifſelen van een machtigh oudt Gꝛaf waren / Daer fo 't ſcheen 
Degroote Den eerſten ſtichter van deſen Pyramide in beſloten lagh. Dan de top van deſe 
ban de die. Pyramide ſchoot onfen Janitzer met al fijn macht een Pijl om hoog in de lucht / 
giffende datſe daer dooꝛ op der aerde vallen ſoude / maer foo alg w na bene⸗ 
den gingen / bonden wp den Pijl op de trappen leggen / naeuw' hex half we⸗ 
gen van der aerde. Dan deſen gingen Wp na den midden Pyramide, welclie 
van verre wat hooger dan de andere twee ſcheen te zijn / want doen wp aen de 
gront van dien quamen / en hebben wy tt ſoo niet bevonden / want het ſteen⸗ 
werck is vꝛp leger / doch dat het foo hoogh ſtaet / is alleen om dat het op een 
hooge gront ſtaet. t Is van de ſelf de foꝛm als d eerſte / maer en heeft gheen 
trappen om bp op te gaen / noch de Derde Pyramide en heeft oock geen; zijnde 
van ouderdom verſleten en vergaen / niet; te- min een wonderbaerlijck werck 
fulcken hooghte en ſwaerte te aenſchouwen / als of het opgherechte berghen 
waren altemael van fijn Marmer. De reden waerom fp eerſt gheſticht zijn / 
Daer zijn van Lerfchepdene Autheuren verſchendene redenen van ghegeven / 

Daer ick my niet wil mee bemoepen. Sp woꝛden eerſt Pharaones genoeint. 
Mochtans ſeghtmen dat de eerſte en grootſte gheſticht is gheweeſt van 
g Cheops, de welclie tot dit werck gebꝛuyclit heeft ocoοοο nen 20 Jaren 
d Onkoften langh: in welche thjdt de onkoſten alleen van Aſunn, Wortelen / en Loock 
Bore 1600 Talenten Dilverg bedꝛoegen / dat is (9000 O Hroonen ; welcke tſeſtigh 
Wyzamide. Bekers befloegen in de rondte. Joſephus verhaelt ende wozt van verſcheyde⸗ 
ne getupgen gengenomen / dat de Materiaten die de Kinderen Ifraels gedwon⸗ 
gen wierden te berepden / ten deele gheimplopeert wierden tot het binnenſte 
van deſe Pyramiden, welckers buptenſte met Marmoꝛ verciert waren: Icken 
kan ooch niet vergeten den pver van dien verwijfde Cheops, den welcken het 
eynd'lijck aen gelt ontbꝛeeckende / van fijn Dochter een openbare Poet ghe⸗ 
maeckt heeft / Doo? welcke Gerforpelijcke middelen hy fijn Gebouw voltopt 
heeft / ende p boven het gelt dat haer onnatuerlijcke Dader toe quam / eyſchte 
van peder een die haer gebzunckte / een ſteen / van wien fp fo veel verkregẽheeft / 
darſe daer mede gheſticht heeft de tweede Pyramide, bp na ſoo graat als Ee 
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eerſte. Behalven deſe dꝛie geweldige Pyramiden, zijnder noch etlijcke kleyne / 
waer vas ſommige naer Romen vervoert wierden / ten tijde van haer opperſte 
Heerſchapppe. b 

CTuſſchen de grootſte Pyramide ende Nylus ſagh ick een Coloſſus ofte het 
Mooft van een Afgodt / van een wonderlijckegroote / zijnde upt een Marmoꝛ- 
ſteen / opgerecht opeen vande ſteenrotſe: t is hoog (niet reeckenende de Dilar) 
boven de 815 Loet / ende rond 68. Plimus heeft het ghendemt Splungo ende 
ſchꝛijft dattet veel grooter / wijder / en langer is: doch hoe ⸗ wel hu in fijn bez 
ſchꝛijvinge gedaalt heeft / nochtans meyn ick dat het ſos groot is (zijnde unt 
een heel ſtuen) als de Werelt niet geven en kan / ende mach gereeckent woꝛ⸗ 
den onder de raerſte Wonderen, Sommige ſeggen dat het in oude tijden ghe⸗ 
weeft is een Brakel / welche / foo haeſt als de Sonneondergingh / de Kgyp- 
tenaren antwooꝛt gaf op haer vooz-geſtelde vꝛage. 

Fuet weder keeren / toonde den Dragoman dus (op den Sever van Nylus) 
de plactfe Daer een Crocodil dat Jaer te Bozen gedaar Wiert daoꝛ het vernuf⸗ 
tigh beleyt van een Veneetſch Hoopman / de welclie daer toe Gerlof kreegh van 
den Balla. Diergelijelte van groate en lenghte en is noyt geſten in die Revier / 
Wiens Lijf 22 voeten langh was / ende van d'eene Schouder tot d' ander acht 
voeten / welelte aldus gedoot wiert. Dit Beeſt heeft vier achter een volgende 
Garen altijt een ſtreeck van de Revier ghehonden / zijnde ſeben mijlen boven 
Cayro; al waer ineen mijle weeghs geen Wap-Landt noch Bouw-Tandt en 
was / het welcke unt weſe van deſen Crocodil woeſt lagh; ende nochtans 
hadde hu over de 46 perſonen verflonden: fijn maniere was / dat hu alle moꝛ⸗ 
gens omtrent acht uren upt de neviere quam / loerende hier en daer op eenigh 
bunt tot tien uren toe / want langer en llonde hy npt het Mater niet bepden. 
Deſen Venetiaen fijn Schip tot Alexandria latende / ende tat Cayro komende / 
faa wiert hem bericht door den Pactooꝛ (mijn weder -partp) van deſe groote 
ſchade die dit heeft dede: ende hier op heeft hy kloeckmoedelijck aengenomen 
hem te dooden / den Balla hem Daer toe conſent gevende: daer op gingh hy na 
fijn Schip / haelde van daer fijn Conſtabel ende bꝛachte een Canon na Cayro. 
5 Daeghs daer gen na de middagh / hu wel te Paerde ſittende ende met 
twintigh Janitzaren vergeſelſchapt zijnde / Wort het Canon gevoert ter plact= 
fe daer de Urocodil umt de Reviere placht te komen: daer woꝛt boort een Ezel 
geflacht ende opgehangen op twee ſtaende ende een dwars boom / met fijn 
Open inge wand na de ſleviere toe / omtrent 140 treden Daer van daen: ende 
achter deſen dooden Eſel omtrent noch andere 140 treden verre Wordt het 
Canon geplant / mickende op de doode Ezel / geladen met ſtucken pſers: het 
Maed⸗ gat nu met Boſlirunt vooꝛſien ende dat Boſkrupt wel beſoꝛght dat het 
niet nat en wiert / ende het brandende Kont aen een tou vaſt ghebonden zůnde / 
{oe wiegt Daer 40 treden achter het Canon een Diepe uml gegraven Loar den 
Conſtabelom in te ſchuplen; daer in hy ſich verberghde / houdende het eynde 
des ton ws in ſijn hant / ende ſijn hooft met cen houte decliſel bedeckt. Maer 
ua / ende omtrent middernacht zijn de Runters twee mijlen van daer geweec⸗ 
ken: des Crocodils ghewaonlijcke ure daer zijnde, komt hu op het Want: ale Han a 

waer hn dit Wild-gebzaet ſiende / daer aen quam ſnuffelen ende fettende ſiin grootechzo⸗ 
twee vooꝛſte poten op des Rirenghs middel / begoſt hu van het Ange want te codil, 
e l f b ſmullen: 
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ſmullen: den wackeren Conſtabel dit merckende / trock aen het Touwetjen / 
ende gaf vner; het Canon gingh af / en ſchoot de Crocodil op dꝛie plaetſen hu 
nu doodlijck gewont zijnde / maeckt een vꝛeeſlijck gelunt / den Conſtabel Bleef 
vaſt in fijn kupl / ende doꝛſte ſich niet reypen: ondertuſſchen het Beeſt arbep⸗ 
dende om Wederom in t Mater te komen / wiert hu bermoept / ende leggende 
black op fijn Bupclt / ſturf hu aldaer. Na dat het Canon af-gegaen was / 
naederden de Rupters / ende ſiende dat het Beeſt daer daat lagh / hebben fp 
den Conſtabel ontſedt / ende hebben dit Monſtreuſe Creatuer met haer na 
Cayro gebracht / daer fijn Bupt nu hanght in des Pactooꝛs Sael / het welcke 
ick ſagh / doen ick in huns logeerde: om deſe dienſt wiert den Koopman groo⸗ 
teltjcx gepzeſen / ende heeft ſich ontſien zoo ſtucken Sultans Gout van de Stad 
tat vergeldinge van fijn moente t'ontfangen / het welck fp hem gewilligh pꝛe⸗ 
ſenteerden / ende hy alſoo gewilligh refuſeerde ofte wepgerde. 
Omzerhte Om un van Nylus te diſcurreren: deſe Revier bevochtiaht al de leeghe 
Kenan vlackten des Tants eens's Jaers / welke overloop gemeenlick inẽt leſte van 
den over⸗ Julius begint / ende tot het leſte van Auguſtus continneert; beſoꝛgende al 
loopvan de Inwoonderen met Water / het welche de eenige dꝛanck der ſlechte Kgyp⸗ 
APrlus, tenaers ig / ende van ſulcken kracht / dat doen Pofcemius Niger merckte dat 
5 fijn Soldaten om Dijn murmureerden / wat (fende hy) murmureert ghy om 
Mijn / daer ghy het Water van Nylus te drincken hebt. Ende nu om dat veele 
Srholieren en geleerde Mannen een loutere abuns hebben / aengaende het 
overloopenvan Nylus, foo ſal ici bende de maniere en de epgenſchap ofte ooꝛ⸗ 
ſaeck van des ſelfs overloop aenwijſen. Waer is sen dꝛooghe Paver gendemt 
Machaſh, uptgegraven dicht aen de kant van delievier / in welkers midden een 
Pilaer ſtaet van 27 boeten hoogh / zijnde even diep als de Gꝛacht / waer aen ſp 
Haer agen was gewaer woꝛden / als mede of fn in het navolgende Haer ſchaers⸗ 
hept of overvloet hebben ſullen. 

Nu tuſſchen de Gebiet en deſe Bracht zijnder fes Paſſagienofte Riolen dooꝛ 
den gever gegraben; als nu de Revier begint te f wellen / foo Toont het voozt 
daor de leeghſte Riool in de Bracht / het welcke ſich openbarende / fa komen⸗ 
der zeechere Prieſters (Darviflen genoemt) umt Cayro, vergeſelſchapt met hon⸗ 
dert Janitſaren, ende ſlaen hare Centen neder ront om deſe vier Kantighe 
GOꝛacht / ende ſos langh als deſe overloop duert / rechten fp groote Maeltijden 
aen / danſen / ſingen / ſlaen op Ketels, Trommels / Blaſen op Trompetten / en⸗ 
de andere vꝛeugde-teeckenen. Nu gelijck het water in de Reviere aenwaſt / ſoo 
Waſt het dock aen de Pilaer ſtaende in deſe Gꝛacht / welcke Pilaer ban onderen 
tot baden ghemercktis met de mate van voeten / ſpannen / Ec. Indien het nu 
gebeurt dat het water nergens na tot de hoogſte mate en cijft/ ſoo iſt een teken 
Darter het navolghende Jaer groote dierte / Peſtilentie / ende hongers noot 
zijn ſal : maer iſt dat het water achtien voeten hoogh wort / dan fal het vol⸗ 
ghende Jaer tamelijck zijn / maer iſt dat het vier en⸗twintigh voeten hoogh 
Wort / dan ſal het Aaer daer aen vꝛuchtbaer zijn van alles; maer iſt dat het 
tot om hoogh komt / dan ſtaet het Tant van Agypten in gevaer van te ver⸗ 
deucken. Nu van het lichaem van Nylus zijn over de zooo HRiolengelendt doo? 
de vlackte / on melcke dooꝛgaende Gꝛachten alle de Caſtelen en Stedengeſticht 
zun; ende dooz welche Riolen de Neviere ſich verſpꝛept over ber ge 10 
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Koninckrijck: het welche gereynight zijnde ban alle vuplighept en gewoꝛm⸗ 
te / ende het water nu helder gewoꝛden zijnde; ſoo doet peder huys de veynſter 
van {Ga rpool open / ende laet ſoo veel waters in / als hem dunckt genoegh te 
zyn teghen toekomende overloop. De Revier en loopt oock nopt over den 
Gever heer / want indien dit ware / ſoo ſoude het gantſche Roninckrijck on⸗ 
der raecken: Nu al deſe Fpolen ofte water ⸗condupten hier en Daer maecken 
weder paſſagie vooꝛ de ſtromen / datſe na het Lichaem en de tacken van Ny- 
lus mogen lopen. Nu de Stoifche ſotten zin van opinie datſe het gantſche 
lant aperloopt/ap wat ſoude dan van haer Hupſen / haer Bee / haer Roren en 
vꝛuchten geworden want de geweldige ſtromen alles daerſe opkomen ver⸗ 
planten / verderven / en verſtroyen / latende ſand / modder en dꝛeck achter 
haer / daerſe een in bꝛeuck maecken: en daerom en kan ſulcken overloop geen 
verguickinghe heten. 5 

Daer woꝛden ontallijcke vergiftighe Creatueren in deſe Rivier gegene⸗ 
reert / als Crocodillen, Scorpioenen, Water-Slangen, deerlijche wan ſchapene 
Wormen, en andere monſtreuſe dingen; welcked Inwoonderen dickmaels 
laſtigh ballen / ende den genen die te water handelen. Deſe wit-vermaerde 
Kipter is by na zooo mijlen langh / ende begint onder de Aquinotiale Linie, 
van Montes Lune, maer epgentlijch van de Zembriaenſe Meer in Æthiopia 
interior, van waer fp hare volle waſdom bꝛenght beneden in Ægypten, ende 
in een plaetſe van de upterlijcke Æthiopiſche Alpes, ghenoemt Catadupa: het 
groot geraes van Nylus maeckt het bolck doof dat Daer omtrent waant, 
De gewiſſe ooꝛſaeck dat Nylus alle Garen op ſulcken tit / en fo langh aen⸗ 
Waſt / is deſe alleen: dat als de Sonne na 't Nooꝛden declineert na Cancer;enz 
de met ſyn krachtige hitte de Pooꝛderſe zoden van deſe Cynthiſche Bergen 
berwarmt / het over bloedige ſneeuw komt te ſmelten: dan waer tot ſtromen 


vervloepende na de Meer Zembria, Nylus ſoo langhe opſwelt / alſſer mater ie 


Is om ſich te verſpꝛepden / om het genot ban deſe revier woꝛdt den grooten 
Turck ghenootſaeckt Jaerlhjex aen Prieſter Iehan te betalen de ſomme van 
70455 Sultanſe ſtucken / op dat hy niet en verhindere ofte den cours van 

ylus geleyde na de roode See / ende alſo Ægypten tot een Moeſthne maecke. 
De ooꝛſpꝛonck hier van is ontſtaen upt een deſperaten die van Athiopid 
aengedaen doo Amura, de welche ghedwongen wiert upt te ſchepden onder 
dit compact / ende om Nylus wille. n if 

De Keiere Nylus heeft heele namen gehabt / want Diodorus heeft het gez 
noemt Ætos, dat is / Een Arent, om Baer ſnelle vaert dieſe heeft ober de Cata⸗ 
dupiſche hooghten: het wiert dock ghenoemt Ægyptus van een Roningh foa 
genoemt / de welche het ſelvige haer en het Wander mede gedeelt heeft. Feltus 
fept / het wiert ooch Melos genoemt / ende van Plutarchus Mela: ban Epipha- 
hius Chry ſoroas, dat is / Loopende in Gout. De H. Schꝛiftuer noemt het Seor, 
ofte Sibor, dat is / Geraes, um het groot gheraes dieſe met haer bꝛenght tot 
Ægypten; ende de ſelfde H). Letteren hebben 't Gehou ende Phyſon ghendemt. 
Ve Egyptenaren plachten ’t te noemen Noſpra, ende nu tegenwooꝛdigh noe⸗ 
Ent de Abiſſinen ende Ægyptenaren Abanhu, dat is / Een Revier van een 

angle cours, 
Dele Revier macht het Eplant Delta in geren het Eplant Meroa 
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in Æthiopia, welcke foo ſeer vermaert zin. De oude Autheuren en hebben 
niet konnen atcoꝛderen in het getal van de monden die Nylus heeft; want 
Melo, Strabo, Diodorus ende Herodotus ſtelleu ſeven; Ptolomæus, ende andere 
negen / ende Plinius elf; ende ſommige moderne Autheuren (als Tyrre ende 
Behou) affixmeren dat het ſlechts bier heeft / ſich twee mijlen beneden Cay ro 
in vier tacken ſchendende / welcekers vooꝛnaemſtet wee deſe zijn / Damiota ende 
Rofeta ; maer dit is balſch / ende foo zijn de opinien van al de vorige; want 
Het heeft nu acht beſondere monden ende dock ſoo veel tacken af Romende 
van haer principale Lichaem. 

Het Mater van Nylus is wonderlijck foet boven alle andere wateren in de 


Werelt / ende dat hoint unt de krachtige hitte der Sonne / welcke daer ghe⸗ 


duerigh met hare ſtralen op-fchietende / de ſelbighe lichter / ſußverder / en 
ſimpel maeckt: als mede datſe fo veel Landen aenſpoelt ende ſuleken langen 
cours heeft. En booꝛwaer dit is wonderlijck / datmen deſe Liebiere fiet toe⸗ 
nemen / als alle andere af nemen; ende dat het af neemt / als alle anderen 
toe nemen. Doch dit en is geen wonder dat deſe Revier foo van nature ſoude 
toe nemen / daer ſelfs hier ende t hupse den Rhijn diergelhcken tours hebben: 
ende op eenen tt dooꝛde Stadt Geneven ende alſo na de Middellantſche Zee 
loopt : hare beginſelen zijnde beyde gelijck; van het gewelt des regens / ende 
het verſmelten van deſneeuw. iet 
AÆgipten miert eerſt van Miſraim de Sone Chus bewoont / van wien de 
Arabiers het Landt Miſre, (in de Hebreeuwſche ſpꝛaeck Miſoriæ) noemen. 
Met wiert dock genoemt Oceana, van Oceanus, de tweede Koningh van dien. 
Ten derden / Oſiriana, van Ofiris: ende nu Ægyptus, van Ægyptus de toe- 
naem van Rhamefes boo deſen een machtigben Honingh. Bet grenſt aen 


De Grenfen thiopia, ende aen de grenſen van Nubiat aen het Zupden / ende aen de Mid⸗ 


Ban Egip⸗ 


ten, 


dellandſche See aen het Nooꝛden: welckerg vooꝛngemſte Havens zijn Da- 
mieta ende Alexandria, naer het Meſten ver menght het ſich met het groote 
Meer Bouchiara, ende met een gevaerlijcke Moeſtine daer aen grenſende / dat 
gehauden woꝛt boog een gedeelte van Cyrene (foo bol ban wilde en vergiftige 
beeſten / dat het Meſten van dien daer dooꝛ ontoegancklijck ig.) Ende aen het 
Oaſten met Iſthmus, ende de grenſen van Woeſthnige Arabia, ende een ghe⸗ 
Deelte ban de Roode Zee, daer het volck Iſraels Doo? paſſeerde. 

Dit Laudt is het langhſt van allen Doop Woningen gheregeert gheweeſt: 
dan Oſiſis (niet reechenende fijn Ronincklhcke vooꝛſaten) in wiens tijt Abra- 
ham nder Ægypten gingh / Wierde hy ende ſijne nakomelinghen altemael 
Pharaos genaemt ; onder welche Amaſis alleen gedenck weerdigh is / de welc⸗ 
Ee ſulckte Polithcke Wetten boor de oude Egiptenaren in geſtelt heeft / dat 
be verdient gecegiſtreert te woꝛden als een ſtichter van dit vijch. Defe Linie 
ds gebleben tot dat Camby ſes de tweede Perſiſche Monarch / Ægypten tot een 
Aitmaet vanfijn rück ghemaeckt heeft: ende bleef fo tot dat Darius Nothus, 
doe de ſeſte Romingh der Perſen, van wien fp af vielen / verkieſende Honingen 
van haer epgen. Doch in het achtiende Jaer van Nectanebos de ſebende Mo⸗ 
ningh daer aen / wiert Egipten wederom vermeeſtert dooꝛ Ochus, den acht⸗ 
ſte Repſer van Perſia. 12 101 

Epndehek Darius oberwonnen / ende Alexander Haer van Kane aber 
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woꝛden zůnde / fa viel het na deſe fijn doot Ptolomænus ten deele / de Soon van 
Lagus, na mien de Coningin ban Ægipten een lange tit Ptolomæi genoemt 
Wierden: de leſte waer van geweeſt is de Coninginne Cleopatra, HA Wieng ep⸗ 
gen Mooꝛt het eenige Jaren langh aen het Goomſche hen gehecht wiert / 
ende Daer na aen het Conftantinopolitaenfche : han wiens on-berbzaeghihcke 
laſt ſp af- vielen / ende boor een kleyne tijt ſehattingen hetaelden aen Haumar, 
den derden Caliph van Babylon. 

Daer na onder -dꝛuckt zijnde van Almericus Toninck ban leruſalem; ſag 
heeft Noradin een Turckſen Coningh van Damaſcus, Saracon, een valianten 
Arhahſ man / geſonden om haer te aſſiſteren / de welcke ſich fei ven ahfolute 
Coninck van t gantſche lant maeckte; wiens ſtamme gheſuccedeert heeft 
(Waer van Saladijn een geweeſt ig / die heerlijcken triumpheerder van hetHo⸗ 
ſten ) tot Melechfala toe / de welcke ban fijn engen Soldaten de Mamaluken ge⸗ 
ſlaghen wiert; welcke de Guarda van de Sultans Waren / gelijck de lanitſaren 
van den grooten Turck, de welcke Anno 1622. in het Turckſe Rick by na 
ee hebben gemaeckt / als de Mamaluken in het Ægypti⸗ 
che Tihck. f 

Sp hebben ban Haer ſelven Sultans ghemaeczt / waer doo de Mamaluckſe 
linie gecontinueert heeft van 't jaer 1250 / tot 1517 / in het welcke Tonembius 
met fijn pꝛedeceſſeur Campſon Gaurus doo Selimus de cerfie overuonnen 
wiert; dooꝛ wien Ægypten een Pꝛobincie ban het Turexſe hen gemoꝛden 
is / ende foo noch blijft. Dit Roninghröck is 450 Engelſe mnhlen langh / ende 
200 hꝛeet: de boornaemfte plaets van dien is Groot Cayro, zijnde gelegen van 
Ieruſalem 16 dagen repſens / bedꝛagende 240 Schotſemilen. Sommigheſu⸗ 
ſtineren dat de rupmte der aerde gelegen tuſſchen de twee tacken ban Damieta 
ende Roſeta, het leghe Egypten gendemt wiert / nu Delta, na de figuere ban de 
Gꝛzietxſe dꝛie Kantige Letter. i 

Het hooft van deſen grooten Delta „daer Nylus haer ſelben van malkande⸗ 
ren ſchent / wiert gendemt Heptapolis ofte Hoptanomiaʒ ende Delta ſelber talect 
van de Romeynen ghenoemt Auguſtamia. Egipten behalben de vooznoande 
namen heeft veel by voeghſelen van verſcheyden Lutheuren beko men. Apo 
lodorus heeft het genoemt de Religie ban Melampedes, om haer vꝛuchtb 
Heptg wille; ende Plutarchus heeft het gendemt Chimia,om de B. Cerenon 
der Egyptenaren in het aenbidden van hare Gaden : de vozſpꝛonck de 
wooꝛts heeft Ortelius te rechte aengemerckt het ſelfde deriverende van Cham 
de Sone Noahs: foo dat ſommige van opinie zin / dat de Egipte naren haver: 
doꝛſpꝛonck ghehadt hebben van Mifraim (mant fo Wiert Egipten genoemt) 
de Sone Chus, de welcke geſpꝛoten is uyt Cham de Sone Noahs. Me omme⸗ 
gangh van Delta ofte het leege Egypten Woet ghereeckent om zooo ban Gare 
ſtadten / t welck crupm zoo Spaenfe mijlen maeckt. 

Ten tyde der Ptolomeen waren de Ankomſten van dit rück r2ooo Taz 
lenten / ghelyck oock ten tijde der Mamalucken; maer nu dooꝛ de Tyranniſche 
Regeer inge ende onghewoonte van handel doos de Vrone See / en ontfanghe 
den Turck niet meer als dꝛie milioenen s jaers; het eene behoudt hy voor 
ee twee woꝛden heſteet tot onderhoudinge van ſün Supſti⸗ 
tupt den Balla, ende fijn opperſte ee 12000 lanitzaren, behhalven 
W 2 Haer 
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Baer duyſende van Timarioten, welche Egypten hoop den aenbal en Cprannße 
der Arabiers bebꝛijen. 

Jeck Bleef in Cayro twaelf dagen / ende mijn affchept genomen hebbende 
Ban Monfieur Beauclaire den actooꝝ die mn bꝛiendelijck onthaelde / ben ick 
met de andere vier Pranſe Helgrims in een boot getreden tot Boulack: ende 
foo als wp langhs de Reviere hoeren / de remarkabelſte ſteden die wy ſagen / 
waren deſe; Salmona, Phareſone, Fova, ende Abdan. Onſe boot hadd' een dub⸗ 
Belde kant ende random met pſere pennen beſedt / upt vꝛeeſe van Crocedillen, 
welcke gemepnlijck op de boten ſpꝛingen / ende den paſſagler daer upt rut⸗ 
Ben: ende nochtans woꝛden deſe beeſten ſelfs van een water - rot verflonden / 
waer mede fp een groot vermaeck ſcheppen / en ſpelen / ende hare mont wijdt 
open doende / loopt de water - rot daer binnen / enxdefp van bꝛeughde ſlucken 
dle deur / ende de rot tot fpijt kruppt unt de bꝛeede zijde van ſijn bupck / den 
Crocodil achter hem doot latende. In deſe quartieren is een ſteen ghendemt 
Aquiline, van ſoodanigen kracht datſe een Dꝛouw in barens noot doet verloſ⸗ 
fen. Op de gantſche wegh de grootſte playſter dien ick hadde / was / het aen⸗ 
ſchouwen van het rare cieraet van ſeetkere Bogels van de Turken genoemt / 
Ellock; Wiens bederen verciert zijnde met d'alderraerſte differente toleuren / 
ban beꝛre een ſeer aenghenaem geſicht geben: hebbende dock over Haer deſe 
eygenſchap / dat hoe men deſe Vogels naerder by komt / hoe de tieraet van 
Hare vederen meer afnemen / upt bꝛeeſe die haer bevanght / als fp een menſch 
ſien. Op den derden dagh hebben wp ghelant tot Rofetta, ende gingen over 
landt met een party Turcken naer Alexandria, zhnde vftigh můlen van 
mialkanderen. 

Alexandria is de tweede Haben in gantſch Turckyen : het is van outs ghe⸗ 
weeſt een ſeer vermaerde Stad / ende wiert geſticht van Alexander de Groote, 
maer is nu bep hergaen / gelijck de ruynen die daer in zin / blijcken kan. Det 
hee ſttwee Habens / welckers eene met twee ſterke Caſteelen gefoꝛtifiteert is / 
ieiche beyde haer ſelben ende Porto vecchio defender. De Beldẽ omtrent de 
Stad zijn ſandigh / welche de lucht beſmetten / inſonderheyt in Auguſtus / en⸗ 
de de vꝛenndelingen de roode loon en andere ſieckten toebꝛengen. Terwl ick 
hier toefde / heeft my den Raguſiſche attooꝛ geraden / dat ick verwarmende 
aneh ſoude ghebꝛupcken / my onthouden van bꝛuchten te eten / kuys ſoude 
teven / ende een ſobere maeltit houden: daer toe ten my hebbe bevlhtight ſoo 
Wel hier als in al mijne Vopagien / daer ick het ſober ghenoegh hadde / ende 
dick wils alte ſober na nihn ſin; foo dat tek hier dooꝛ tot geen ſteckte noyt 
verhallen ben / dan als ick wederom na Dꝛanckrhck trock. Deſe Stadt is 
machtigh verarmt / na dat den handel der fpeterpen (welcke ober de Koode 
See tot kgypten, ende fo over Kant tot Alexandria ende des ſelfs See- haben 
gehoert Wierden) is achter -gebleven / alſooſe van Daer dooꝛ den Venetiaen 
over het gantſche Chꝛiſtendom verſpꝛeyt wierden / doch nu achter om Africa 
van de Portugiefen, Hollanders, en Engelſen t hupg gebꝛacht waren / wefhal⸗ 
ven Venetien ende Alexandrien te ſlimimer garen / door dienſe haer vorighen 
Handel in deſe zuyderlücke quartieren nu komt te miſſen. 5 

Deſe Stadt is geweeſt een plaets ban groeten handel / ende in het Contili 
ban Nycenen, geoꝛdineert tot een van de vper Patriarchſe if eee 
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exe dꝛie waren Antiochia, Ieruſalem, ende Conſtantinopolen. ier tot Ale- 
andria ig dien bermaerden Bibliotheeck gheweeſt / dien Ptolomæus Phila- 
delphus met 7ooooo Beetken ghebult heeft: hy was het bock die de Bobel 
ede over ſetten dooꝛ de 72 uptleggerg. Legen over Alexandria in het klepne 
Eylandt Pharos heeft Ben vooznoemden Honingh Ptolomeus tot gerief van 
se See- varende lunden / gheſticht een Macht Toren van witten Marmoꝛ / 
zinde foo machtigh hoogh / dat het onder een van de ſeven wonderen des 
Werelts Wiert ghereeckent: dandere fe waren / de Pyramiden, het Graf van 
Mauſola, het welck Helicarnaſſus Coninginne van Caria, ter eeren van Baren een 
Man dede ſtichten: Den Tempel van Epheſus, de Mueren van Babylon, het pes We. 
Caloſſus tot Rhodes, ende het beelt van Jupiter Olympicus tot Elis in Griecken- relts. 
lande, het welcke van Phidias, dien bermaerden Beelt- houwer in Gout en 
Nvooꝛ gemaeckt wert / zijnde go boeten hoogt. Î 
Bier in Alexandria 15 dagen na Stheep-vaert wachtende / was de hitte 
geoot die de Franſen en Ick in die tijt leden ; wp deden anders niet als in een 
leege helder ong met water beſpꝛengen / ofte de gantſche nacht dooꝛ boven op 
het plat van 't huys leggen om lucht te ſcheppen: eynd lick onſen Griecxfen 
Hoſpos adieu ſeggende / jn Wp ineenslavoniſche ſchip t ſcheep gegaẽ / thus 
hoorende tot Ragula ;ende hebben alſoo onſe aengeſichten Pooꝛdwaerts na 
t Chꝛiſtendom gheſedt: In dit ſchip wierd ien minnelhck onthaelt / en 
Chꝛiſtelhck ghetracteert beyde ten aenſten van min vꝛacht en victualy. De 
winde in t begin ons dienende / zijn wp t'zeyl gegaen; latende de KRuſte van 
Cyrene Meſt- waert van ons / welche leght tuſſehen Egipten aen de See. 
Kant ende Numidia, ofte het Koninckryck van Thunis. N 
De vooꝛnaemſte ſteden daer in zin Cyrene, arſinoa, ende Barca, han Wast 
het gantſche Cyreniſche Lant haer heden ⸗daeghſche naem Barco Marmorica 
voert / ban outs Penta Politanat. et Landt is onbꝛuchtbaer van Mater en 
Dꝛzuchten / het Bolek woeſt en diefachtigh: het heeft nochtans ſeer kloecke 
geeſten vooꝛtgebꝛacht / als Calimachus den Motet / Ariſtippus den Philoſooph / 
Eratoſthenes den Mathemaricus, ende Symon van Cyrenen, dien de loden dᷣwon⸗ 
gen het Cruys onſes Salighmakers te dragen. 
In deſe Pꝛobincte Weltke nu vooꝛ een gedeelte van Egipten woꝛt ghereet⸗ 
kent / heeft het Orakel van Jupiter Hammon geſtaen / in de groote Waeſtine 
gꝛenſende aen Lybia : werwuerts Alexander repſende / en heeft hy in bier daz 
ghen tdts noch Menſch / noch Beeſt / Vogel / Boom / noch Nepier gheſien: 
doen hy daer quam / hebben de vlepende Pꝛieſters hem Hoo? de Sone Jupiters 
verklaert; t welch hy nader hant (van een Phl beſchadight zijnde) onwaer⸗ 0 
achtigh bevonden heeft / ſeggende: Sy noemen my alle de Sone lupiters, doch Omnes me 
deſe Pyle geeft te kennen dat ick fterflijck ben. Int weſten van Cyrene zijn vocant Fi. 
alle de Koninekröcken van Thunis, Tremiſen, Algiers, Feſſe, ende een gedeelte hum Iovis, 
van Marocoſelfs tot Gibraltar ofte Fretum Herculeum, Hoden nu met een 5 190 
generale benaminge genoemtBarbaryen,ende konnen naeuwißex van de Baz: 1 45 alle 
bariſche Moren onder ſchenden woꝛden. le 
Cen thdt van deſe onfe vaert na t Chꝛiſtendom ſturvender 17 van onſe 
Mat roſen / ende alle onſe bier Arcane Pelgrims / waer van twee grijs wa⸗ 
benende tſeſtigh Jaren oudt / 't welck 0 gheen kleyne dꝛoefhendt ee 
hl hed 3 ang 
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anghſt aensoegh/ giſſende datſe van een Peſtilentiale ſteckte geſtoꝛven twa: 
ren / daer Alexandria, Baert Wp van daen quamen / feer mede geplaeght wiert. 
De penninghen die deſe Franfen na haer lieten (zinde ſlechs 207 guldens) 
heeft den Schipper ſieh toe ⸗ge eygent: haer doode lichamen wierden over 


booꝛt gewoꝛpen in een grondelooſe graf om de viſſchen te voeden / ende wp 


ſagen dock diecgelijche veranderinge te gemoet. Wp wier den oock op deſe 


onſe repſe van de Zee roovers van Thunis en Biſerta tot bf beſondere malen 


gen gerandt / nochtans en kondenſe niet op doen / alſoo wp van goede am⸗ 


mont ie / er varene hloeckmioedighe Ragulers, ende van een kloeck ſchip ver⸗ 


fien Waren. Ous Schig was van Goolaft / op hebbende 28 ſtucken / waer 


ban ttoce metaſe waren / ende 80 kioecke Matroſen / behalven noch o Coop⸗ 


liegende 
Biſſehen. 


Mißn vꝛo⸗ 
lücke actiz 

komſte tot 

ANalta. 


lupdenende Paſſagiers: de groote van ons Schip heeft hacer meer ver⸗ 
ſchꝛickt; dan eenigh gheweldigh defenſte die wy deden / want fp en durſten 
ons nope aen booꝛt komen / ten fp met haer dꝛien; en niet te min hebben 
wap haer wepnigh geacht / ten aenſien van onſe verre repckende ſtucken / en 
ervarene Conſtabels. Onderweghen gedenckt mp dat Wp by na alle dagen 
troepen van bliegende viſſchen ſaghen ſwevende on het water ſoo langh als 
Hare vinnen nat waren; doch foo haeſt alſſe dꝛoogh waren / wierdenſe ghe⸗ 
nootſaecki onder te dupcken / ende die weder nat te maecken / ende van Haer 
heen te blieghen: haer vlucht was de lenghte van een kabel ſonder water te 
raecken ende dan achtmen dat den Dolphijn achter haer fit / de welcke haer 
eenighe Pyandt is / die haer berflint / welck van grapte en lenghte den Ma⸗ 
kreel gelhek zyn / maer groster van heef: en ſchouder. Ondertuſſchen in dez 
fe onſe reyſe hadden Wp de Nooꝛder winden ſeven weecken teghen / ghedue⸗ 
righ aen laverende ban de Africaenſe tuſten na de Carminiſche ſtrant / in al 
deſe tit en ſaghen Wp( met Ovidius Doen hy de Ioniſche zeen krupſten) niet an⸗ 
ders als water en lucht. a 1111 410 a 

De doꝛſaeck waerom wp hier moſten aen leggen in dit Eplant / was unt 
gebꝛeck van verſch water: t welck mijn eenighe wenſeh was / verlangende 
peel eer hier te landen om te ſten de oꝛder van onſe Nidders des Chziſten⸗ 
doms / als tot Raguſa in de Adriatiſche Bap / daer ick te voꝛen geweeſt hadde, 
Alex gelandt zijnde, hebb ick het geſelſchap adieu gheſent / ende int particu⸗ 
lier mijn genereuſen Capitepn/ de welcke van mp niet met al wilde hebben 
bod? bictualte en vꝛacht ban Egipten, als ſlechs eenige reliquien van Jerufa- 
lem. Ack gingh hier in een gemepne Herbergh logeren. 9 

Deſe ſtadt is in tween afgedeplt / in het oude ende meuwe Malta, waer van 
het Eplandt haer naem dꝛaeght; ’t is een groote en volck - ricke plaets / met 
on-verwinnelhcke wallen gefoꝛtificeert ende twee ſtercke Caſtelen St. Har- _ 
mes ende St. Angelo: St. Michiel, zijnde een ſtuek weeghs van bepde gelegen. 
Den grosdten Mr. ofte Prins boo? dat Haer heeft alter veel van my gehouden 
om leruſalems wille; fa hebben dock beele van deſe Ridders gedaen / aen wien 
ick graotelhex berplicht ben geweest. En hier hebb ick met eenen tot min 
groot contentement geſien mijn landtſman Willem Douglas , welcke nader⸗ 
Hant om zn langdurige ende valtanten dienſt ter zee / ſoleimnelhk alhter Rid- 
der gheflaghen Wiert ; de welcke van de Malteſers hier alſoa hoogh geacht 
wiert / als Monſieur Creichton in Italien. ME 
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Malta wiect genoemt Meliten, waer han gedacht woꝛt Actor. 28, ick ſagh 
dock den Anham daer Paulus Schiß; bꝛeucke leet: dit Eplandt magh ey⸗ i 
gentlihek ghenoemt woꝛden het Poꝛt ban t Chꝛiſtendom / nochtans een on⸗ e 
vꝛuchtbare plaets / ende van geen groote hepalinghe / want haer Rooren 
en wijn boz: daghelher in barcken van Cicilien geboert / niet te min fo geeft 
het goede quantitept van Granaet-appelen / Citroenen / Oꝛangie- appelen / 
Limoenen / Cattoenen / Vhghen / Meloenen / en andere vooꝛtreffelhcke 
bꝛuchten. De Ridders ban Malta hadden haer begin tot Acre in Paleftina, van 
daer raecktenſe tot Rhodus, ende nu zijnfe op dit ſteenachtighe Eylandt op⸗ 
ghewoꝛpen. Sp zijn openbare bpanden van den Turck / want ſulck is de 
eedt van haer oꝛder / haer geduerigh na haer upterſte vermogen op het lĳf 
vallende: (p zin oock ſtertk van ſoldaten / ende hare Capiteynen woꝛden toe⸗ 
genaemt de Ridders van Malta, ende dit is doo: een groot ghedeelte van t 
Chꝛiſtendom een ſeer heerlijcke oꝛder: fp en moghen niet trouwen; op datſe 
met Pꝛouwen en kinderen niet belemmert zijnde, des te vꝛper in een reſolute 
kloeckmoedigheyt haer leben om het Chꝛiſtendom moghen waghen / doch 
hier in zónfe veel achterwaerts gegaen / want fp nergens na foo kloeckmoe⸗ 
digh nu zn / als doen hare Booꝛſaten in Rhodus ende het H. landt leefden; 
1 10 achtien Jaren herwaerts weynigh of gheen geluck altoos gehadt 
en hebben. 

Dit Eplant wiert deſe Ridderen ban St. Johannes te heſitten gegeven ban 
den Heyſer Carel de vifde / ende HRoninck van Spangien / zůnde Doen eerſt 
unt Rhodus verdꝛeven van Solyman de heerlijcke / Anno 1522. den Turck na⸗ 
derhant hier mede niet te vꝛeden zůnde / ende geſint zijnde hare macht t'eenez 
mael upt te roepen / quam hp met een machtighe Armade om Malta te herz 
meeſteren int Jaer 1565 / doen Valetta groot Mr. wag / de welche ſyn furie 
ſoo manhaftigh weder ſtonde / dat de Turcken ghedwongen wierden te vez 
tireren. 

Dit Eplant is ruym tien mijlen langh / ende dꝛie bꝛeet / welckers gront 
dꝛie boet Diep zijnde / de oozſaeck is / dat het niet fas vꝛuchtbaer en is / als 
het Climaet wel mede bꝛengt: het begrijpt in ſich / behalben de Stadt / ſeven⸗ 
en-veertigh Dorpen en negen Caſſales: de Boeren of natuerlijcke Anwoon⸗ 
deren ban dien zijn van de Africaenfe complexie / deeluwachtigh ende van 
de Son verbꝛant:haer Tael is de Barbariſche ſpꝛaeck gelijck / ſonder eenig 
groot onder ſcheyt / bende Talen zijnde een verdoꝛvene Arabiſche ſpꝛgeck: 
ende in deſen genſien gelijch De Italianen van de Latijnen, ofte het ghemepne 
Griecx ban het oude:nochtans komt het hedendaeghſehe Griecx naerder gen 
het onde / dan het Italiaens den het Latijn. Deſer Maltezer Boeren zijn in al 
haer Deen krachtigh genegen oſte tot het goede / ofte tot het quade / ontbloot 
zhnde van kloeckmoedigheydt en boꝛgerlhcke diſcretie / ſo en konnen have 
ane Paſſten niet temmen / maer laten die met het getp Garen cours 

ebben. 


„<p zijnde Roomfche Herke toegedaen / hoewelſe in hare punten onnondig me zature 
zůn / hare Douwen zin ſchoon / gaende bedeckt met ſwarte lupers / ende der alte, 
peel genegen tot wulpſhepdt / haer ſchoonhept ontleenenſe veel cer van de ders, 
konſt als bande Mature: want het is nu een gemeene gangh er 
: choon⸗ 
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ſchoonheyt / welcke dooꝛ tijdt of andere ocbslienfchade geleden heeft / van 
andere hare ooghen met een abelhepdt te ver berghen / ende van haer ep⸗ 
ghen dooꝛ valſche ſpieghels: maer eplaeg d cieraet en ſchoonheyt der ziele 
behooꝛt vooꝛ eerſt getracht te woꝛden / ende de eerſte plaetsen eere te bekle⸗ 
den Loor deſe geconterſepteenugterlijcke bertooningen des lichaems. 

In deſe ſtadt Malta worden Beele Turckſe en Moorſe flaven feer hardt ghe 
handelt / nochtans niet op fo wꝛeden manier als de Chziften Slaven op har 
Gatepen in Barhargen ofte Turckyen getratteert worden. De beſchꝛhvin 
ghe van Malta ſtel ick achter min tweede vopagte. zi 

Ma dat ick hier nu twaelf daghen hadde vertoeft / ben ick met andere Paſ⸗ 
fagiers in een Fregat ſcheep gegaen / ende ben gelant tot Cicilien in het zund⸗ 
ooſten quartier van Sicilia, zijnde tſeſtigh mijlen van malkanderen, Dan hier 
varende op de kuſte vftigh mijlen van Syracuſa, reſtontreerde ick onderwe⸗ 
gen in een ſteenachtighe Inham / dicht aen de zee Kant een Moorſe Brigantijn 
met twaelf riemen aen peder zyde / geladen met Moren, de welcke daer een 
etmael laugh vertoeft hadden / de acheptg-lupden op het belt wech ſtelende / 
dit ſchielijck ſiende / ende dichte by haer znde / hebb ick vooꝛt mijn cours 
geſtaeckt; daer op zijn omtrent twintigh Moren op mp upt geballen met ſa 
bels en ſlingers: doch min leven en bꝛyheydt mp ter herten gaende / zijn 
min langhe beenen foo rat gheweeſt dat ick met 140 ſtappen foo veel kond: 
uptrechten als fp met 360. haer nu ontſnapt zůÿnde / hebb’ ick my gheſpoey 
na de naeſte wacht · toren ſtaende aen de zee-kant / ende hebb’ daer de wacht 
bekent ghemaeckt hoe datter een Moorſche Brigantijn geen twee mÿlen daer 
van daen by een verboꝛgene klip lagh / ende hoe ick ter nauwer noot hae 
ontſpꝛongen was; daer op heeft hy boven op den Toren tot waerſchouwin⸗ 
ge ban d' anderen bper gemaeckt / gelijck d andere oock na oꝛdere gedaen heb⸗ 
ben / het lant daer by waerſchouwende; terſtont waren al de Dorpen op de 

Sen Mooz⸗ beenen te Paerde / wel gewapent / ende onder vꝛoeghen my wel fcherpljck 

che Brie ma de ſaecke / ick bꝛachtſe boost in aller haeſt na de plaetſe toe: Daer de Rup⸗ 

ganthn. ters vooꝛt op Haer aenvielen / verſcheyden guetſende / al eerſe altemael ghe⸗ 
vangen wierden / want ſommighe vluchteden na de kiltppen / ende ſommighe 
waren op de wel⸗gegraeſde belden het wilt na- jagende: enndlhck wierdenſe 
altemael ghevat / ende twee teffens aen pſere boenen gebonden / ende ſes Si⸗ 
cilianen ontſlaghen / dieſe henmlijck wech gehaelt hadden: van daer wier⸗ 
denſe naer Syracuſa gheboert. Ick gingh oock met haer; onderwegen zegen⸗ 
de het volck mn / ende danckte Godt dat ick het ontkomen was / ende mp/ 
dat ichfe ontdeckt hadde: van Saracuſal op de Galepen gecondemneert zijnde) 
age op den derden dagh naer Palermo geſonden zůnde / ſes en- dertigh 
in t getal, 

Sn vbertrocken zijnde ende ick hier ruſtende / heeft de Gouverneur om dez 
fe mijn dienſt en mijn vopagies wille / my dꝛie daghen langh ghetracteert / 
ende op min vertreck wilde hy my met eenighe ſtucken gouts belonen / doch 
of ick die den · nam / of niet / wilt ghy ſelfs oozdeelen/ die beft met diſcrette 
kunt goꝛdeelen. Deſe ſtadt is gelegen op een punt / dat in de zee ut · ſteeckit / 
hebbende ſtechts eenen ingangh / ende is vooꝛ deſen de hooft· plaets geweeſt 
ban 't Rouinghehck / hoewel het nu dooꝛ oude Cyrannpen / en 1 
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anderingen des tijts ſlechs een pꝛibate Plaets gewoꝛden is / doch echter eben- wel 
omringht met (oo wel- rieckende Velden / frane Vꝛuchten / ende leckere Muſcadelle 
Wyn / als ganſch Europa monſteren kan. Van deſe plaets noch andere biſtig Aij: 
len voeterende na Cartagna, gelegen aen den boet van den Bergh Ætna; hebb’ ick 
de derde vijſtig Mijlen met mijne Voeten gemeten na Meſſina: alwaer ick nu op- 
houde van boꝛder te diſtureren ban dit Eplant / tot dat ick weder - keere ban Africa, 
zijnde mijn tweede Dopagie;daer ick dan den Leſer ten vollen hope te contenteren. 

Ban Melina ging ick te ſcheep in een Napels Schip / geladen met Paſſagiers: ban 
waer Wy 400 Wijlen langh varende langs de hooge en lege Calabriſche fuſte / met 
een gedeelte van de Lavoriſche Paelen / op den twaelf den Bagh tot Napels guamen 
te landen. @aer landende heb ick Godt op mijne linien gedanckt dat ick behonden 
int Chꝛiſtendom gearriveert was / ende alhier den Graef van Bothwel ende Capiteyn 
Hephurn ontmoetende / ben ick de wech na Romen in- geflagen / zijnde 30 Milen 
ban malkanderen / alwaer ick heymelijck een nacht logeerden / ende ſmoꝛghens 
bꝛoeg van daer vertreckende ende den Cyber krupſende / hebb' ick deſe Steden in 
Italien beſocht / aleer icli de Alpes boeteerde / te weten Siena, Florencen, Luca, Piſa, 
Genua, Bullogna, Parma, Pavia, Piacenza, Mantua, Milanen, ende Turine. 

Turine ende haer pꝛincelijcke Hof (Wiens tegenwooꝛdige Hertog een ſpiegel def 
deuchts mochte geweeſt zijn) gepaſſeert hebbende, heb’ ick mijnen wech gehonden 
doo P iedmont oſte Pedemontano, de Suſter van Lombardyen, ende het tweede 
of van Europa; ende krupfende de ſteyle en ſneeuw·achtige Bergh Cola di tenda, 
de hoogſte Bergh van alle de Alpes; ſag ick datter in het ſneeuw lange Sparren om 
hodg ſtonden een Mile weegs / ſtaende een Spies lengte van malkander / om den 
Paſſagier op fijn ghevaerlieke wech te lenden / ende foo hy bunten dien ſtreeck gaet / 
foo is hy boog altijdt verloꝛen. f 

Ma dat ick deſen moepelijcken wegh ober was / bꝛacht' ick twee daghe repſens 
dooꝛ / in het op Klimmen en Krupfen van deſe ſteenachtige en verwerde Bergen van 
Liguria, Daer Hannibal foo veel mee te doen hadde al eer hy ſijn Armee daer over 
konde boeren naer Italien; berendende een wech dooꝛ het Sneeum met Vier / Azijn / 


en Min / doen het van hem gefept Wiert viam aut inveniet Hannibal, aut faciet; dat i 


is: Of Hannibal ſal een wegh vinden, of maecken. Deſe bergen achter my latende / 
arriveerde ick tot Nies in Provence, gelegen op de Middellantſehe Zee / ende paf: 
ſerende boo · bu de Steden Antibo ende Cana, om te vernachten tot Furges, wierd’ 
ick ban dꝛie Pranſe Moozdenaers aengerant in een diefachtighe Boſſchagie van 
twaelf Mijlen langh / de welcke mp rußm een Mil achter na- jagende / ende mercz 
kende datſe my niet onthalen konden / hebbeuſe het opgegeben: In het midden van 
de Boſſchagie band’ ick een Nerbergh / ende in het ſelbige twee Vꝛouwen en dꝛie 
jonge Kinderen / daer iek dien nacht by logeerde. 

Ma dat ick gegeten hadde / ende nu gereet ſtont om na bedt te gaen / daer qua⸗ 
men deſe Gaſten aen / vergeſelſchapt met mijnen Waert / de welcke mp ſiende / my 
terftont beſchuldigden over mijn vluchten / ende dꝛeygende my te ſlaen / beriedenſe 
haer ober mijn doot: Ick riep mijn Waeit toe om hulpe / maer fijn Obꝛen waren 


Doen doof / Want hp was haren Macker / ende om haer deſſenn te voꝛderen / ging 


fijn VDꝛouw de Onder · deur vaſt maecken; waer ober ick met een doodlijcken aughſt 
bebangen zijnde / trock ick mijn Turerſe Nock unt / ende mijn Bouget open daende / 
ſpꝛack ick; Nu, Cbriſten Monſieurs, ick weet dat gy verlegen zijt, foo ben ick oock, 
komt vifiteert mijne klederen ende mijn Bouget, ende iſt dat ghy vint, dat ghy ver- 
moedende zijt , foo laet my ſtexyen: Helaes] ick ben een arm Pelgrim, nu eerft van 
7 Jeruſale m 
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Jerufalem gekomen, ende van het Graf ſeſu Chriſti, ende van langduerige Voya- 
gien, endefiet daer is mijn Pafpoort : wat mijn vlucht belangt, ick {weer u; ick heb t 
flechts gedaen om mijn Leven te falveren,ende niet om mijn gelt, want fiet ick heb b- 
geen :’tis my leet dat ick voor U L. nieten hebbe : overdenckt doch, goede Mon- 


leurs, de perijckelen die ick onder de Turcken heb uytgheſtaen, ende en laet uwe 


Chriſten Handen my nu niet van dit vermoeytleven beroven; 't welck een beklaeg- 
lijcke ſaeck ſoude zijn, alfoo ick niet en hebbe, daer ghy ’t om doen ſoudt. 

Dit en veel meer geſpꝛoken hebbende / en hebbenſe mp niet gebifiteert / maer be⸗ 
ſloten unt het wil: veerdigh openen van min Bouget / ende het ontkleden van mijn 
LTichaem dat ick geen gelt bp my hadde / ende daerom lietenſe my het leben behou⸗ 
den / welcke mu om de vooꝛnoemde conſideratien ende het H. Grafs wille geſchonc⸗ 
ken wiert. So dan mijn Bagagie weer op packende / riepen ſn om Mn / ende heb⸗ 
ben t mp verſchepden malen gebꝛacht / en na dat wn een lange tijt te ſamen gediſ⸗ 
turreert hadden / en in het berepden van haer maeltijt waren / hebbenſe mp naer Bet 
geſonden: ende herwaerts van mijn Meerdinne geconvopeert zijnde / hebb’ ick mijn 
Slaep-kamer ſtilletjens vaſt gemaeckt / een haeſtige Doot als noch vermoedende: 
wel ſn gaen ter maeltijt en zijn bꝛolijck / en op 't eerſtelhaen· gekraey / trockenſe na de 
Boſſchagie en de hooge wech / om hare deſſepnen in 't werck te ſtellen. Al deſe tijt 
hielt ick ſchilt⸗ wacht / den dageraet aenkomende / bekende mijnen Weert dat hy mijn 
Leben hadde geſalveert / ſweerende dat hyſe nopt te boꝛen geſien hadde; doch ſende 
hy) gewiſſelijck fp zijn Mooꝛdenaers. Dan hem met gebepnfde danckſeggingen 
ſcheydende / arriveerde ick tot Furges:alwaer ick wijs wiert dat mijn vozige Hoſpes 
vooꝛ een Compangion van deſe en meer andere Mooꝛdenaers gehouden wiert: en 
naderhant wiert my bericht dat hu gecondemneert / op gehangen / en gevierendeelt 
Wag / het Huys tot de gront toe gerazeert / en fijn ups · vꝛouw aen kant geholpen ; 
ende zedert die tijt heeft den Coninck bau Dꝛanckrijck een guarde Rupters daer gez 
ſtelt / om die gebaerlijcke Boſſchagie van Mooꝛdenaers te ſupveren. Want nu 
mach ick ſeggen / gelijck een Schip dat na een lange Dopagie of in het alder groot⸗ 
fie gebaer is / ofte in het inkomen van de Haven vergaet; fo wierd ick oock in het 
grootfte gebaer gewoꝛpen / die ick in alle mijne Doyagien hadde / zijnde op de Fron⸗ 
tieren van Vranckrijck, ende als (ten aenſien van andere verre gelegene plaetſen) 
in het binnen treden ban mijn geboorte Stadt. 

Den almachtigen Godt met aotmoediger herten gelooft en gedanckt hebbende / 
boo, foo een wonderbaerlijcke verloſſinge / gingh ick dooꝛ Provence en Langedock, 
daer ick dicht bn Montpellier des Frans mans Dader ontmoetede / dien ick in Ca- 
nea ofte Candia ban de Galg bebꝛijt hadde; dewelcke ſeer verheugt sijnde dat hy mn 
ſag / mp acht dagen by hem vaſt hielt / en ma met Spaenſe Piſtoletten heerlijek gez 
loont / ſich beklagende om mijnent wille / dat fijn Soon te Parijs was. Van waer 
continuerende in mijne Vogagie na Barſelonien in Catalonien tot Spangien, icht 
mijn vooꝛnemen na Madril ſtaeckte / om het koſtlijck logeren en het ſobere bictalie⸗ 
ren: voeterende dan de naeſte wech dooꝛ Arragon en Navarre, ben ick op de wech 
van Sancto Johanne de Pyrrhenifche Bergen gekrupft: en neder- flaende bn Pauen 
de Reviere Ortes, hebb’ ick Gaſconien en Bern beſocht / en van daer de Steden Bor- 
deaux en Rochel ; en arriberende tot Parijs Daer ick mijn eerſte Dopagie aenvong / 
Daer heb ick oock mijn eerſte / pjulijhe/ en voeterende Pelgrimagie geeyndigt. Pen 
hier koꝛts daer na 't Hof ban Engelant beſdenende / heb ick aen den Coninck Jaco- 
bus, de Coninginne Anna, en den Coninck Carolus ſekere rare ſchenckaſien en nota⸗ 

le reliquien vereert / die ick vã de Jordaen en Jeruſalem mede bꝛagt. Binnen een Jaer 
daer na wiert ick unt eenig on genoegen tot mijn tweede navolgẽde reyſe gedꝛeven. 
Het Eynde van Det eerfle Boeck mijnder eerfte Voyazie. 


Fol. r 
HET TWEEDE BOECK — 
van mijn tweede Voyagie, 
| „„ 
Europa, Aſia, en Africa. 


Het achtſte Deel. 


ZS waer / dat de ghene die klaere onderſchent 
en gewiſſe kenniſſe der dingen maecken / al⸗ 
le wetenſchappen deplen in Speculative en 
a bracticale. En wederom / de Speculative in 

NES Phyfica of Maturale Philoſophie, in Mathe- 
5) matiſche ende Metaphyfifche, ofte boven-na⸗ 
f I tuerlijcke wetenſchap / ſtellende de Medicij- 

ne onder het eerſte: de Reken- konſt, Muſijck, 

5 AU Landt-metery, &c. Sterre-kijckery onder het 
tweede; ende ten derden daer aen hechtende 
de Theologie, of de wetenſchap van Godde- 
lijcke ſaecken, daerſe oock toe-geven de rech⸗ 
8 N te Hieghel. 

Soo veel deſe Practicale wetenſchap belangt / die omhelſt eerſt de Mora⸗ 
le zt welck ſommighe in dꝛien deelen / te weten in Ethica ’ welck de ma⸗ 
nieren ofte zeden der Menſchen foꝛmeert. 2. In Oeconomia, 't welck de 
Hupſelijcke zaecken fchickt, Net derde in Politica, behelſende Boꝛgerlijcke 
zaecken/ aengaende de NRegeeringhe van Republiken / 't welck ander 
haet begrijpt de gantſche wetenſchap van rechte Policije. Mevens de 
Practicale wodt geplaetſt Dialectica, de Memoꝛie Honſt / de Grammati- 
ca, de Rhetorica, Waer bn oock mach komen de Konſt der Poeſie, &c. der 
Hiſtorien. Maer ick en ſal niet wijtlopigh gaen in haere particuliere di- 
viſien, alg ondienſtigh tot dit mijn teghenwooꝛdigh vooꝛnemen. Beele 
zijnder die haet ſelben begeven tot de Studien van deſe wetenſchappen / 
„ vergetenſe het aldernoodigſte / te weten; de wetenſchap 

es Merelts. 


Dit is het dat boven al de Menſchen tot Gere verheft; ende dit zijn we noodi⸗ 
bedieninghen / daar door groote Hupſgeſinnen en Hepublijcken komen ge nuttige 
te floreren / ende de wercken wozden der ghener / die met des ſelfs hent ende 


lenniſſe begaeft zón / bp hooghe en ſeeghe aenghengem gemacht. Pangien 


Defe wetenſchap Wordt alleen verkreeghen door ommegangh / 
ende bn-wooninghe van de aller -erbaerenfte ; dooz verſchenden 
NC e A a Diſcoer⸗ 
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Diſcoerſen / fehziftsiijehe verhaclinghen / ofte door een levendighe 
ſtemme met vꝛeeinden e diſcoureren; ende in, ofte dooz een verſtandi⸗ 
ghe opnierckinghe / ſagdanigh emen onder malkanderen heeft: doch 
boven alle en vooznameihel npt de ghene / die in verchepden Landen 
en verre gelegene Coꝛntrepen hebben gherepſt / wiens epghen ervaren⸗ 
heydt den oprechte Wetenschap des ſelfs beveſtight / ende de conditie 
des Menſchen kan beft anatomizeren. Gm welcke en andere inſichtren 
dit ghe wis en feecher is / dat des SN enichen werte on-verſadeithek is / 
ingenomen zijnde met het ( objeclum) voozwer pſel / daer fijn over heer⸗ 
ſchende Affectie treck en behaegen in heeft / ende alwaer fiche paſſien 
d'overhandt krijgen/ daer kryght de Reden gheen hupf-beftinge : want 
ghelijck de Jeught / ooꝛdeel en overlegghen ſelden Logis geeft / maer 
de ſelvighe aen de Ouderdom tranſpozteert; Alſco is oock LOO? een 
on-gheſtadighe Diſpoſitie peder Accident een Conſtellatie / waer dooz 
fijnbefte Shedachten woꝛden ghediverteert / ende af-ghedꝛeven van 
het Centrum ofte Middel-punt der diepſter Reſolutie: daer fer contra⸗ 
rie een beſtendigh en reſolupt Meuſch / hoe wel hy bp gheleghentheydt 
fijn tredt verandert / op ſijnen Mech nocht ans blijft / de Cydt ten dien⸗ 
fte ſtaet / niet unt vꝛeeze / maer om ghewins halven: Ende ghelijck de 
We Apo- Donne onder-gaet om Wederom op te gaen; ſoo verandert hy fijn 
jogia des Coers / om te volherden in fijn vooꝛnemen. Wat mp ſelven in 't parti⸗ 
autheurs. culier brlanght / of on- vernoeghthepdt of curieushepdt mp tot deſe twe⸗ 
de Vopagie aenghepoꝛt heeft / is mp ſelven beft bekent. Wat de opinie 5 
van anderen aengaet / ick vꝛaghe wepnigh nae haer zoetſte conſtructie / 
ofte alder-zuerſte Woꝛdeel; Want die andere lupden haer Phantaſpen 
na jaghen / gaen lie ver te marelit om te verkoopen dan te koopen / ende 
willen lie ver haer eyghen upterlijcke Conterfeptſels uyt· ſchilderen / dan 
haer eyghen fouten ende ghebꝛeecken rertificeren of verbeteren / waer⸗ 
mede ick haer verlate. 't Is dan ghenoegh dat ic mp ſelven behae⸗ 
ghe ; de moente is mijn enghen / met eens anders: ende daerom al⸗ 
der- bequaemſt / om van mijn epgen werck te oogdeelen/ dat mp ſelben 
beſt bekent is / dieſe tot een diere Prijs gekocht hebbe: ende om alfa deſe 
VDooz- reden of aen-lepdende complement kort te maecken / ſal ick tot de 
ſaecke ſelfs treden. a . a 
Mu ghelijck ick mijne eerſte Bopagie van Parijs aenghevanghen heb⸗ 0 
be / ſoo moet ick deſe mijne tweede Heytze van London aenvangen: van il 
waer ick mijn af chepdt nemende van het Hof en het Landt ; en van 
Doveren he bbe ickꝰt op Calis, ende foo op Grevelingen, Duynkerken, ende 
dat ongheluckighe Ooftende ghemunt / om met een wooꝛt van hier te 
vlieghen / ick hebbe gantſch Nederlandt met mijn epghen Voeten in 
twee Naenden tijdt ghemeten / welckers Beſchzüvinge foa widloo⸗ 
igh van moderne Autheuren is voozaheſtelt / dat het niet meer en be⸗ 
Haft : dit ſal ick daer ſlechs van t mijne bn Doen / dat weghen Poli⸗ 
rij / ueerſtigheydt / ſtereke Steden en Vaſtigheden / is het een Spiegel 
des Deughts/ ende een Tupn van Mars ; Ja / het Licht van gantſch 
Europa, foo dat de ghene / die het wel doo reyſt heeſt / ſegghen . 
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dat hn de Caert van de geheele Werelt gefien heeft. En nu boorwaerts wesen 
op-Rlimmende na Cleef, quam ick recht op Gꝛaef Maurits Leger aen tot da: Spie 
_ Rees, ſoo als Spinola Weſel ingendonien hadde / tuſſchen welche Armeen nols inge · 
iclt een bye Paſpooꝛt hadde / zijnde van bende Generalen pꝛiendelhjck enen. 
onthaelt / want Spinola heeft mp aen fijn epghen Tafel gheſet / ende ick 
ben in fijn tweede Cente negen nachten gelogeert gheweeſt / den ertog 
van Nieuwburgh en Don Pietro di Toledo, bende Doen ter tijt Daer weſen⸗ 
de: doen was ick dock bn den Prince van Orangien, (met wien ick ver⸗ 
ſchenden renzen diſcurreerde) den Marquis van Brandenburg, ende ſeeckere 
Edelen en uptheemſche Ambafladeurs : op welcke tijdt (Ò hoe heeft het 
mm gedeert) t'aenſchouwen de wꝛeede Tirannpe der Spaenſche / over de 
__ benauwde Gereformeerde van Weſel, over wien fp als Dupvels domi⸗ 
neerden: want deſe bedꝛoef de Boꝛghers / zijnde ſwaerlhck ghedzuckt 
dooꝛ haer on- verdzaeglijcke bejegheningen / waeren van haere Dzienden 
beleghert / terwijlſe van haere Dpanden ghevanghen ghehouden wier⸗ 
den / ende de noodt gehooꝛſamende / hebbenſe haere Lichamen binnen 
de Mueren ghehouden / hoewelſe gantſch ende geheel met haere Ghe⸗ 
moederen bunten by de Belegergers waeren. | 
Deſe Armeen adieuw ſeggende / quam ick in het Befelfchap van den 
Jonghen Sr. David Bruce, de Heer van Klekmanan fijn Soon / die ick 
naer Italien gheleyde: naeuwelihcks waeren wn een Duntſche Ml boz 
ven Rhijnbergh (Daer Colonel Edmont gheflaghen wierdt) ghekomen / 
of wp wierden van vijf Soldaten (Franſche en Walloenen) aengerant / 
die ons onſe Mantels en het Gelt in onſe ſacken af naemen: ende dat in 
een Dorp daer het Vꝛouwen en Rinderen ſaeghen / maer niemant kon⸗ 
de ons ontſetten / alſoſe met Wagens het Leger van Spinola pꝛovian⸗ 
deerden. Dan waer wy's daegs daer aen tot Ceulen aenquamen / ende 
Gert per wiſſel ontfangen hebbende / gingen wy de geimagineerde Oꝛa⸗ f 
ven van de dꝛie Coninghen die tot Betlehem quaemen beſoeclten / Dez e fabu⸗ 
welcke (foo de Papiſten ſeggen) hier begraven leggen: 0 vuple en ſloꝛdi⸗ tente Bie 
ghe abſurdighent van haer henlige Moeder de Kercke ! ſulcke helſche en raculen 
valſche leugens te mapntineren; want deſe Roninghen zijn gleko- pan Ceu- 
men upt het Ooſten ende unt Chaldæa, ende niet uyt het Maozden ; ofte 
ſooſe immers willen hebben dat fp. daer gheſtoꝛven ende begraven zijn / 
foo is het ghewis even ſoodanighe vervloeckte dwalinghe / de Traditie 
35 te boven gaende / als haerenſwervenden Godt / de Schoenmaelter van 
| Hyeruſalem ig van wienſe te Romen roooo Fabulen en grillen geſchze⸗ 
| ven hebben. Dan hier gingen Wp bezoechen de elf dupfendt Maegden⸗ 
hoof den / Martelaers. t Is waer / wp fagben het Kierck-hof wel be⸗ 
zaept met Doodts-hoofden / maer Wiens Hoof den dat het waeren / is 
Godt bekent. Ban daer bꝛachte ons een Monſieur Ep een Capel / wel⸗ 
ke in een Wijngaert ſtont / ghenoemt de Capel van mirakelen : de welcke 
hier van fin ooꝛſpꝛonck heeft: Op een heplighe Dagh / zijnde in de tijt 
dat men Dum ven perſt / quammer een Voer nae de Stadt toe / ende 
vooꝛby deſe Wijngaert paſſerende (ghelijck daer een meenighte van is 
binnen de Mueren) at hu fijn Bupck 5 Dꝛzunven / en e 
b e g 2 ö Miſſe 
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Sen ber⸗Miſſe hooꝛende / biechte hu ende ontfingh het Sacrament: ende den 
ſierde en ſelf den Megh die hp quam / weder; kerende / ghebeurde het / dat hy junſt 
valſche op die plaetſe daer hy de Dꝛupven gegeten hadde / aen 't bꝛaecken raeck⸗ 
mitakel, te / ende met het ghene hy gegeten hadde / het Sacrament overgevende / 
veranderde het vooꝛt in de ghelijckeniſſe van een eerſt gheboren Lindt) 
zijnde glinſterende ende heerlijck. Wel den verbaeſten Geſelle heerde 
Weder ende zepde dit tegen ſijnen Biecht· vader / den Biecht; vader heeft 
het den Biſſchop vertelt / alwaer hy en andere Pꝛelaten ter plaetſe ver⸗ 
ſchijnende / ende beſchouwende dattet als een Engel haet toe ſcheen / 
wierdenſe verbaeſt: epndelijck hebbenſe haeren klepnen dooden Godt in 
ten Camerijcks doecli ghewonden / ende hebben ’t daer begzaven / deſe 
Capel boven de plaetſe ſtichtende; Daer zedert die tijt een Wereldt vol 
leugenachtige Miraculen geſchiet zin. Diet dit zijn de nieuwe Tijdin⸗ 
nen van Ceulen. a 

Van daer opvarende na de Rhijn, quam ick te landen tot Heidelbergh, 
Daer ick de Princeſſe van den Paltz met ſeeckere rare Reliquien van het 
heplige Landt vereerde: ende Monſieur Bruce hier laetende tot dat ick 
weder quam / gingh ick na Nurenbergh, om bekent te maecken de doods 
van de ſes Hooghduytſchers, de welcke ick in de Moeſtijne ende Grand- 
Cairo van Egypten begraven hadde / want te twee Baroenen hooꝛden on⸗ 
der den Marquis van Anfpach ; alwaer ick ſommighe van haere Bꝛoede⸗ 
ren / Suſters ende Neven gebonden / ende haer Haere af-lijvighept be⸗ 
kent ghemaeclit hebbende / wierde ick terſtont gheronvopeert na haeren 
regeerenden Pꝛins de Marck-graef / aen wien ick alle omſtandighe⸗ 
den verhaelde; waer op een Bꝛoeder van d'eene Baron / ende een Su⸗ 
ſter van d'ander in haer volle beʒit raeckten / ende iel wiert by haer al⸗ 
len hoogh gheacht ende rijckelijck gheloont. Ende nae dat ick mp tien 
daeghen wel hadde laeten op diſſchen / keerde ick weder nae Heydel- 
bergh, ende mijn Cameraet ende ick fijn vooꝛt gerepft na Helvetia pfte 
Switferlandt. 

Dit Landt woꝛt ghedeylt in Dertien Cantonsof Barpen/ waer van de 
eene helft Gerefouneert / ende d ander helft Paepſch is; de ſterckſte van 
deſen is Bern, het welck langs het Meer of Lac, tot op een Mijl nae aen 
Geneva ſtreckt. et Bolck en haere dienſt is meeſt alle Chꝛiſten Princen 
5 lj zijnde couragieus / trouwhertigh ende kloeckmoedig in den 

ozlogh. 

Een Hier in deſe Stadt Bern, omtrent Urbs, ginghen tp een jonghe 
Drouwe Dꝛouwe ſien / de welche noch ghegheten / noch ghedꝛonclien / noch ter 
25 Hamer-gangh gheweeſt hadde in derthien Jaeren; zijnde wel te vꝛeden 
vaſt Geeft. dat haere Ouders / de Dꝛienden / Doctoren en andere haer quaemen 
unde beſoecken / fp was altijdt bedt · reedt / ende foo unt⸗gheteert / als dat om 
peer ker Daer Lichaem niet anders en was als Del en Beenderen / nochtans 
een ſchuu dochtſe altijt op Gode. Ende een Jaer nae deſen wiertſe weder friſch 
855 en b ende jeuchdigh van Lichaem / ende kregh appetijt tot het eeten; trouwe 
Zeige. 955 a, daerſe twee Kindeven ba kreegh / ende ſtierf vijf Jaeren 


s Daegs 
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s Daegs daer aen quamen wn tot Geneven, Daer Wp de Stadt bez 
ſaghen: de pꝛincipaelſte Boꝛgermeeſters / de ſeven Pꝛedicanten / ende 
vier Capitepnen waeren my zeer wel bekent / bn wien ick op verſchep⸗ 
deu plaetſen dagelijcks te gaſt was / ende met haer diſcoureerden. 
De Predikanten vereerende mn op een nacht met een Bypbel / doen⸗ 
maels eerſt overgefct in de Jtaligenſche ſpꝛaeck. Boor een ban haer / ge⸗ 
bozen tot Milanen, vertelde mp / datter jes Mahlen daer van daen zen 
Pꝛieſter was van een Doꝛp / in't Landt van Madame de Longeville, Dez 
welcke in fijn epghen Parochie dꝛie Weduwen met haer die Dochters 
beſlaepen hadde / ende dat omtrent op een tijdt: dewelcke Daer over na 
Dyon ghebzacht wiert om gherecht te woꝛden; ep mp verzoeckende / of 
ict mee wilde gaen om de maniere te ſien: des anderen daeghs (laeten⸗ 
de Mr. Bruce bp Baer) gingh ick derwaerts / ende ſagh hein 's daeghs 
daer aen op hanghen aen een nieuwe Galgh / ſoo hoogh als een Hus: 
dedꝛie Moeders met de dꝛie Dochters ſwangher zijnde / wierden boor 
hem gheſtelt / wiens dꝛoebighe Herten en ſchꝛepende Ooghen over hae⸗ 
re ſonden en ſchande fjammerlijck was t'aenſchouwen. Pp aen d'an⸗ 
der fijde ſmeeckte gheduerigh om ghenaede en pardoen weghen dit fijn 
ſchandelijck feyt. Siet Daer is de Runſcheyt der Roomſche Pꝛieſteren / 
welcke quans-wijs niet moghen trouwen / maer nochtans alle grou⸗ 
welen en zonden / inſonderhept van Sodomy bedꝛijven / t welck haer gez 
durigh vermaecken deffeninghe is. Wederkerende tot Geneven, gaf 
ick ſulcks aen de Magiſtraten aldaer te kennen / want fp nieuws⸗gierigh 


2 u. B 
ger Meer van Geneven is ſeſthien Wijlen langh / en twee bꝛeedt / aen Se Meer 
het Zupd-weft-epndt ſtaet de Stadt / Door welckers midden de Ger van Ge- 
vier de Ahin loopt / welckers hooft en lichaem van de Meer af / ſelfs de kitnere 
onder de hupſen Haeren aenvangh heeft: de engenſchap van deſe Re⸗ de Lijn. 
vier is de Reviere Nylus niet on-ghelhjck; want Wanneer alle andere 
Revieren in de Somer af-neemen / ſos neemt deſe toe. De oorfaecke 
hier van weſende het Sneeuw dat op de Sangaliſche en Gꝛisaniſche Al- 
pen leght / t welck niet en kan ſmelten / tot dat het onitrent onſe langſte 
Dagh / dooꝛ de hitte en fchijnfel van de Sonne komt te verſmelten / ende 
alſos de Meer incoꝛporeerende / krijght den Khin daer Door ſulcken 
Llchaem / dat het de ſnelſte Nevier qu Europa is. Me Stadt is aen bende 
Kanten wel gefoztificeert met bedijchte Wallen / ende vaſte Bolwerc⸗ 
ken / de Gꝛacht van bunten ende rontom dꝛoogh zijnde / is met ſterelte 
Paliſſaden van houte Paelen behent / om ſchieſhcke aenvallen te belet⸗ 


ten. n | 
Deele aenvallen heeft dit handt vol Volelis geleden te Water ende te 
Lande / van den Pertogh van Savoyen, in Weicherg verhael ick lichte⸗ 
lz d be 1 Bee daa . N Sion, ende 
ae odds: dienſtighe Iſraelijten, de beſcherminghe des Wid ö 
ber lende / ſtapte ickt over de Ale na Thoren. F 
Z Hier heeft den Pertogh van Savoyen fijn reſidentie / dewelele ghe⸗ 
ſpꝛoten is unt het Nuns van Saxen; wandt Beroladus, zijnde een Nae⸗ 
de Aa 3 Cozijn 


— 


De eer⸗ 
ſte do⸗ 
ſoꝛonck 
des Mer⸗ 
tegs ban 
Savoyen. 
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Cozijn van den Repſer Otto den III, en de Bꝛoeder van den Hertogh van 
Saxen; heeft den Reyſer hem met deſe Landen van Savoyen ende eeni⸗ 
ghe ghedeelten van Piemont begiftight / alwaer hy ende fijne Nakome⸗ 
ſinghen haer neder-ghefet hebben / boog de tijdt van vier hondert Jae⸗ 
ren / onder den Tijtel van Szaven: tot dat den Hieyſer Sigiimundus, in 
de Concilie van Conſtantien, Amie, den achſten Graef van dien Naem tot 
Hertogh maeckten / ende alſao van hem beginnende tot deſen teghen⸗ 
wooꝛdighen Hertogh, ghenaemt Charles Emanuel, zijnder flechts acht 
Hertogen gheweeſt / waer van ſommighe maer een koꝛten tijt gheleeft 
hebben. Ende nochtans wort hier het teeflijckfte Pof van alle Ehziſten 
Hertogen gehouden. 5 i 

Gp deſelve tijt doen (cker was / voerde deſen teghenwooꝛdigen Per⸗ 
tags Ooꝛlogh met fijn enghen Swagher Philip de Derde / om het Mar- 
quifaetfchap van Montterat, ende het Hertoghdom van Mantua, de unt- 
Komfte daer van ſtreckte tot des Hertoghs dubbelde ſchade; hoewel die 
van Gonfaga het ſelvighe nu hebben moeten in- rummen aen den Pran⸗ 
fchen Hertogh van Nevers. Dit Landt van Piemont is een ſeer vzucht⸗ 
baer ende vlack Landt / machtigh Bolck - ryck / ghelijek de kanten van 
de Ne vier Arno, ront om Florencen : fog dat een Venetiaen vꝛaeghende 
ten Cavalier van Piemont, wat vooz een plaetſe dat Piemont Was? 
tot antwoozt kreegh: Het is eene Stadt van dꝛie hondert Milen 
15 1 1 daermede meenende de Waoninghen ende het Balck van 

et Landt. f 

De andere Toe-naemen der Italiaenſche Hertoghen zijn deſe; dat 
van Parma, is Ferneefe, heteeckenende Patthſen ; Dat van Modena, 
Aſtiè: dat van Florencen, de Medicis: dat gan Urbino, Franciſco Maria, 
ende den laetſten Hertogh van Mantua, Gonfaga ; het Hextoghdom van 
Ferrara, zijnde ghediſſolbeert / is den Paus tot een Patrimome toeghe⸗ 
gallen, 

Verlaetende Piemont, ende arriverende aen de Huſte van de Revier 
di Genoa, ben ick tot Zigome-ghelandt, de See- haven van den grosten 
Hertogh: alwaer ick Mr. Bruce achter liet / om te zijn een Volontaris 
Soldaet onder een Capitepn van een Galey ; ende mp alleen begevende 
na Florencen, bejeghende mp onderweghentat Piftosa een trooſtlijcke 


e Hamp· ſpoet: want de Marckt na den Avontmael beſichtigende / en dꝛa⸗ 


ghende een Frauſe Ponjaert in mijn ſaclt / wiert het geveſt Baer van gez 
ſien van cen Badgello, Capitepn van de Sergheanten / dewelcke mn 
vaar daer on ghevat heeft / nae de Boeren gheſteept / ende in een douc⸗ 
ker gat gezet / im van al min gelt en Ponjgert beroovende; ende dien 


nacht te Moſte rijdende na Florencen; toonde hydaer denechters een sti⸗ 


let van ſijn epghen; waer over ick ghecondenmeert wiert op de Galepen 
voz een Jaer langh / oſte te betaclen hondert Pucaten: hy vertoefde 
Baer die daghen lang / endertuſſchen wacchte men mn bekent aen den 
Gouverneur van Piſtola; ao hem comparerende / gaf ick hem teken⸗ 
nen d' an- verdiende wꝛeedthendt van den Badgello; ende dat ich; niet en 
ontkende dat ick cen Stilletto ofte Pomaert ghedꝛaghen DD EEDE, 
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dat hu onder dien Deek-mantel mp twee-en-t'ſeventigh ſtucken gouts 
ontnomen hadde / den Gouverneur hier upt ghewaer Wordende de boe⸗ 
verp van den ielt / hoe dat hu vooꝛ hem verſ wegen hadde / dat hu mm 
ghevat hadde / wiert Daer over on: vernoeght / ende heeft voozt een Poſt 
nae fijn Hooghepdt gheſonden / Dag? wien hy hem liet weten / hoe 't met 
de ſaecke gheleghen was: waer op den Badgello te rugghe gheſonden 
wierdt nae den Gouverneur by wien wp bepde in hechteniſſe ſaeten / 
ende beſchuldight zijnde in min teghenwoozdighept van fijn boevern / 
en konde hy t niet lochenen: hier op woꝛt mp mijn gouten Donjaert 

weder⸗ghegheven; den Badgello met fijn Pꝛouw en Hinderen bunten de 
Juriſ dictie van Piftoia boor eeuwigh ghebannen ; ende ick ontfingh tot 
recompence van mijn on-ghelpck unt fijn Hooghepdts char -kamer 30 
Florentijnfche goude Hroonen / fijnde van des Her toghs epghen munte. 
Pierom pꝛees ichden Woef / dat hy dooꝛ mp te rumeren ſich zelven foa 
merckelhcke ſchade / ende mp ſoo een heerlijcke recompenee toebꝛachte. 
Godt danckende vooz ſoo een vꝛooljjck Krups / gheraeckte ick tor 
Florencen, alwaer ick eenen / Johan Bruyn ghevonden hebbe / Wiens gez 
ſelſchap ick ghenoten hebbe tot Sicilien toe ; van waer hepmlijck door 
Romen en publijckelijck dooꝛ Napels ghepaſſeert hebbende / voeteerden 
* wu langhs de See- kant bp Salerno, ende kamende tot Couſenza, de 115 
Bbooft⸗ ſtadt van Calabria, alwaer cen Vicaris fijn reſidentie heeft bleven luce. 
wy daer etlijcke daghen. 

De Stadt en is van gheen quantitept noch qualitept / ten aenſien 
van het on-bekende en eenzaeme Landt / de treſſtjcker ſooꝛte van Adel 
levende tot Napels. Pebbende het neder Calabria verlaeten / ende gez 
komen zijnde in het opper / arriveerden Wp gen het Bory Allauria; ende 
s anderdaeghs 's morgens paſſerende dooz on-belkende Bergen twaelf 
Mijlen langh / wierden Wp inhet midden van onſe Paſſagie bezet van 
vier Duer-roers en van vier Banditen: vooꝛ wien ick mijne Pandenop 
houdende / om lijfs ghenade badt / hen mijne avontuuren en vooꝛighe 
pelgrimagien te kennen ghevende; fp ſtaen ghereedt met haere Piſto⸗ 
len om Duer te gheven / doch mijn Patent van Jeruſalem lezende / deden 
fp haere Hoeden af / ende beweſen mp eer / niet teghenſtaende datſe gez 
valueerde Mooꝛdenaers waeren. Ons leben en Dzuhepdt worde ons 
eri geſchoncken / ende tot meerder verſeeckeringhe van dien naemen fp ons 

bepde in een groote dicke Boſ⸗gagie / alwaer fp een houte Hutte hadden 
op-gheſlaghen / ende waeren met ons vꝛolhel / ons tracteerende met 
Wijn ende de beſte ſpijſe / dat foo een eenzaeme Hutte konde verleenen. 
Om datter nu noch veertigh meer Banditen van haere Compangons 
waeren op deſe Berghen / foo ghelepde ons een van deſe Banditen faa 1 
aen Caſtellucia, als hp wel dozſte; en Dede mp ſweren dat ick haere 
pꝛivate reſidentie en coꝛreſpondentie aen den Baron van die plaetſe doch 
niet wilde openbaeren / nochte oock dat ick haer Daer bejegende; t Welck 
ick gewilligh Dede / ben alſoo van haer geſchepden met een zeer 

dauckbaer Herte. 
Deſe Banditen ofte Mooꝛdengers ſullen des nachts als 't ae 
je fl 
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Dewert in eenigh bape Stadt koomen / ende Daer een Herck ofte Baft- 
Banditen Hiihs in-nemende / bl venſe daer ſoo langh als 't haer belieft / met ha⸗ 
in Cala- ke Bouwen / en Dꝛienden van haere Affapzen conſulerende; ſijnde al⸗ 
ria. foo ben vepligh in deſe plaetſen / als ofſe noopt eenigh quade fept 

bedꝛeven hadden, nachte en kan de Magiſtraet on haet vat hebben / fa 

langh alsſe haer binnen s uns houden. Dit is een oude Pꝛivilegie 
dat Calabria altijdt ghehadt heeft / ende foo is 't meeſt in alle de Spaen⸗ 
ſche Dominen. Sünde aenghekomen tot Caſtelucia, bewees mp de 

Baron vcel goets / verwondert zijnde dat ick behouden over de Bergh 

ghellomen was; want (fepde hy) als icli na Napels gae / woꝛdt ick ghe⸗ 

nie t'ſcheep te gaen / niet tegenſtaende dat ick 40 Lif-trawan⸗ 

en hebbe. e N 

es Daeghs daer aen paſſeerende dooꝛ Monteſilione, het ſcheonſte en 

vzuchtbaerſte Dorn in gantſch Calabria fuperior ; ick ſagh een uns 

ſonder Mack / daer (ſoo t bolck fepde) Pyoniſius de derde ende laetſte Caz 
ninel van Sicilia (na dat hy fijn Conincktrijck en Kroon verlaten hadde) 
neghen Jaeren langh School ghehouden heeft in't hepmlijen / ende 

15 5 leerde / aleer men cens wiſte dat hu een Roninck 

Was. 8 5 

Dit hooger Calabria, hoewel berghachtigh / heeft overvloedt van 
delicate Wijnen / ſchoon May landt / ende zeer Deftige Zijde, De Boer 
ren hier te lande eeten gemeenlijck altijdt Ajmmen / waer unt dit ſpꝛeeck⸗ 
woordt is ontſtaen; 1 Calalrieſe maguiano di Cepoli, dat is: Die van Ca- 
labria geneeren haer met Ajuynen. Ware Pꝛouwen dꝛaeghen een 
on-mannterlijcht Ghewaet / hebbende Capꝛoenen van haer Booz-hooft 
af tot achter op haere Buga’ toe / van jes of ſevenderlen Coleuren; 
wiens bovenkileederen war leegher komen als haere middelen: haere 

Mouſſen en Bꝛoecken zijnde unt een ſtuck aen malkanderen vaft/en hal⸗ 

ve Leerſen aen haere Beenen hebbende / gelijckenſe welde Gargofen van 

Armenia. 

Allele, Mp ghedenckkt dat iel door dit hooghe Tandt Calabria paſſeerde / 
5 9 1 verſchepden Callales (ofte hlepne Plecken) ſagh / van ſeeckere Griecken 
naCala- ghengemt Albanefes, wiens vaozſaten upt Albania waeren ghevlucht / 
bra. doen den Turck, Epyrus en deſe Haere Pꝛovincie met verraſſinghe in- 
nam; ende waren gelicentieert van den Spanjaert Philippus de I. &c. 
hier te blijgen ; en hoewel fp van haere natuerlijcke Patrunonien zijn 
Lerbannen (Omne ſolum orti Patria est) foo zijnſe nochtans den Deme 
den zeer gset-gunſtigh. Ban hier vertreckende na het Daz Monilo, 
zijnde te lande / foo als w het voeteerden / van Napels gelegen vier hon⸗ 
dert Mien; krupſ den wp de enghe Faro, ofte Siciliaen ſche Euripus om / 
na Meſſina te vaeren / zijnde twee Mijlen bꝛeedt. Alhier ghelant zijnde / 
ontmmeetede ons cen Schotſch man van Edenburgh, Willem Coylie, gez 
komen zijnde van Palermo, ende perbonden na Venetien, aen wien ie 
Jan Bruyn verhuerde / om hem op fijn wederkomſte te vergeſelſchappen; 
ende's daeghs daer aen hebb ick haer bende te ſcheey gebꝛacht / om tot 
Calabria weder te Tanden. a 3 Ende 
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N Ende nu het Italiaenſche Spꝛeeck - waozdt betrachtende / J meglior 
4 aſtar folo come mala accompaniato, Is beter alleen te zijn, dan in quaet Ghee- 
4 ſelſchap ; gingh ick dwars daoz het MRoninckriſck nae Trapandien 
van waer ick graegh mp wilde laten over-voeren naer Afriea, maer en 
Ronde niet: ende van hier weder keerende Dwars over het Eplant / woꝛdt 
ick indachtigh / dat ick (ahelogeert zijnde in het Moꝛp Saramurza , toe-he⸗ 
hoorende een jonghen Baron / ende van ſints zijnde mp te beaheven op 
den wegh na Caftello Francko 8 mijlen daer van daen / toe - behoorende 
een ander jonghen Edelman) op ſtondt / en op het aen - bꝛeecken van den 
dagh my op den wegh begaf; alwaer het mijn gheluck was / dat ick half 
wegen deſe twee ongebaerdde Baronnen doodt ſagh leggen oy het veldt / Cwee 
en hare Paerden neffens haer ſtaen ghebonden aen een boom; waer over emen 
grootelijcks ghealtereert zijnde / tradt ick toe / en merckende datſe ko⸗ ſirht dooz⸗ 
ſtelijck in't zijde ghekleedt waren / kond ick lichtelijck giffen wat boog ſteecken. 
Perſoonen dat het waren: te meer alſoo mijn Weerdt mp’s avondts te 
vooren vertelt hadde / dat deſe twee Baronnen ſeer oneenigh waren we⸗ 
ghen een jonghe Eedele Madam / daerſe bepde op verlieft waren; en ſoo 
Was het oock ; want om haerent wille waerenſe tot deſe twee⸗ſtrijdt 
gheraeckt / ende om haere epghen Rooghmoedts wille laeghenſe daer 
gheſlaeghen. Want ghelijck het Pper is vooz het Boskrupdt / foo 
is de Fer - fucht boor een verhit of haeſtigg Menſch / welcke van 
epghen Liefde ſlechts aen - gheroerdt zijnde / om hoogh ſttjght / 
i weder - Wwaerdts en bupght / tot al eerſe in aſſchen veran⸗ 
ert is. 

Ende hier is om deſer Madamma wille ghebleecken / Dat Liefde in 
Droefheydt veranderde: en om de waerhepdt te ſegghen / doen ick haer 
hier dus ſagh legghen / hebb ick bepde haer Sacken gheviſiteert / ende 
ghevonden haere twee zijde Beurſen / gheſtoffeert met Spaenſe Piſto⸗ 
letten ; waer over mijn herte van blijdtſchay op- ſpꝛongh / ende nemen⸗ 
de vijf Ninghen van hare vier handen / hebb’ ick die ende de twee Beur⸗ 
fen in de Aerde begraeven een half mijl van hier / ende weder-Reeren⸗ 
de / klom ick op een van haere Paerden / ende quam alſoo gallopee⸗ 
rende te rugghe tot Saramurza ; alwaer ick mijnen Weerdt op- wecken⸗ 

de / hem vertelde 't ghene ghebeurdt was; doen hy het Paerdt ſagh / 
begoſt hp van verbaeſthendt te ſchzeeuwen / ende loopende nae het 
| Hafteel/ heeft hp Me Bouw des Barons Moeder ſulcks ghe⸗ 
boodtſchap / waer op fp met haere Kinderen / en de gantſche Stadt 
van ſtonden aen met mp gheloopen zijn ſommighe ghelkleedt / ſommi⸗ 
ghe naeckt / ſommighe te voet / ſommighe te paerdt; Daer nu ghekomen 
zijnde / ach! hoe deerlijck was het t'anſchouwen en t'aenhooren het dꝛoe⸗ 
vigh ghekerm. Jeck haer dus ſiende als dolle en untſinnighe Menſchen 
tieren / ben / ſonder haer eens goede nacht te wenſchen / van haer ghe⸗ 
ſcheyden / ende komende ter plaetſe daer mijn Schat verboꝛghen lagh / heb⸗ 
be mn geſpoent na Caftello Franco, alwaer ick haer de ſelſde tijdinghe bꝛen⸗ 
1 05 hebben fp haer altemael met ſoodanighe verbaeſtheydt op de blucht 


egeven. 3 ij en. 8 
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Wel door veranderinghe van tijdt valt altijdt bp avontuer eenigh ghe⸗ 
luck boo? / of behoorelhck of onbehoorelijck / en wil ick niet diſputeeren; 
t is nude mijne dat laeſtmael de hare was / en om te ſalveren ’t gene niet 
verlooren was / ben ick op dien dagh zo mijlen vozder gherepſt na Ter- 
ra Nova? van waer ich s anderen daeghs s moꝛghens vꝛoegh naer 
Malta t ſcheep gaende / ende Daer in ſalvo arriverende / ſagh ick daer 
een Schip van London, ghendemt St. Matthæus, in de Haven ghereedt 
legahende om naer Contftantinopolen te zeplen/ Daer ick mp met het 
Gheſelſchap aen Bandt 3 daghen langh bzoolijek maeckte / inſonder⸗ 
hepdt met eenen Joris Klerck, welche ſoeckende in mijne Herſſe⸗ 
hae Wijngaerdt te planten / ſich ſelven bp nae te kort ghedaen 
adde. | 
Op den 4 dagh ginghen fn t 'zepl / doch ick bleef aen Landt / alwaer 


icktot mijn geluck binnen 8 daghen een Franſch Schip van Tolon (ghe⸗ 


komen zijnde / van Levant) gewaer wierdt / en onder weghen in naer 
bung te baren / tot Thunis ſoude arriveren; met wien ick naer wenſch 
binnen 3 daghen onſe ghewenſchte Haven bezeplde. En nu de waerdpe 
van het Goudt dat ick in de vooꝛ-noemde beurſen bondt / bedꝛoegh dzie 
hondert en ettelijcke dubbelde Piſtoletten; en hare Gingen met Diaman⸗ 
ten beſet zijnde / wierden ghe⸗ eſtimeert tot Malta op goo en ettelijche Gul⸗ 
dens / dien ick mp tot cen gheringhen wijs guijdt maeckte: maer 
het Goudt was mijn befte trooſt /t welck als Homeri Iliades onder 
Alexanders Wooft - huffen / mp tot een gheduerighe Metgeſel ſtreck⸗ 
te. f 5 

Thunis is de Hooft⸗ ſtadt van haer enghen Territorium, en van het gant⸗ 
fche Ooſterſche en leeghe Barbarien, Daet1oooo Hupſen in ſtaen: en het is 
de plaetſe daer oudt Carchage geſtaen heeft / 't welck geſtight is van die van 
Tyrus en Phenicía van het Heylige - Landt, omtrent 72 Jaeren vaoꝛ dat Ro- 
men ghebouwt wierdt / en was zo mijlen in de rondte: welcke Stadt doen 
ter tidt de ſouverepne Roninginne van Africa, dien de Romeynen haet en 
wijdt toe - dꝛoegen / Romen in groothendt / heerlijekhepdt en heerſchapppe 
te bogen gaende: des niet te min foo wierdtſe epndelijch in ghenomen / ver⸗ 
woeſt en verbꝛandt dooꝛ Scipio den Africaenfchen Romeyn, omtrent 62 
Jaren nae dat Romen eerſt gheſtight wierdt / en hare ruinen en groote re⸗ 
critorien van bupten de eer⸗gierigheydt van Romen onder ⸗danigh ghe⸗ 
maeckt, 44 ars bt 5 EE 

Pier na wierdt het verwoeſte Cartbago Wederom op ⸗ghetimmert daoz 
Cælar, ende Italianen derwserts gheſonden om het te bewoonen / en 
floreerde vooꝛ een tijdt tot dat her van de Gorrhen en Vandalen ghede⸗ 
ſtrueert wierdt: Ende eyndelijck van de Sarazenen en Moren onder⸗ 
ghebꝛacht zijnde / wierdt het Door haer ghetranſpoꝛteert aen de Turckſche 
macht / welcke Daer un Meeſter van is / zünde niet de ſeſte pact ſoo 
groot als het te boorten was. Deſe Stadt is gheieghen in de diepte van 
een Inham / alwaer de Zee cen mijt langh den boeſem van het landt 
doo; ſneden hebbende / een rupme en veplighe Haven maeckt Haer Sche⸗ 
ven en Salepen: welche Haven en Stadt bebzüjdt is ban het aen-val 


0 der 
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der See / Door het groote en ſterelle Pozt van Galetto, geſtight op een hooge 
unt · ſteeckende punt / t welck de Zee om⸗helſt / en over de mondt van des- 
Bae commandeert; daer een Turckſe Baſſa en een parth Soldaten in gar⸗ 
niſoen leggen, Het Poꝛt ſelfs is wel voozſien van Mapenen / Volclk / Artil⸗ 
terp en Amonitie. i 5 
Het Honinckrijck van Thunis behelſde vaoz deſen het gantſche Landt 
dat de Ouden epgentlijck Africa ofte 't kleyne Africa noemden / zünde 
het oude Numidia, en Wierde. Doen ghedeplt in deſe 5 Pꝛovincien / Bu- 
gia, Conſtantino, Thunis, Tripoli en Ezzebba: in de Stadt Bugia, ghele⸗ 
ghen half weghen tuſſchen Thunis en Algier, en 40 mijlen van malkanderen 
zijnde / nu ghenoemt Arraderz , Daer ſtonden oude cierlijcke Tempelen / 
Academien / heerlijcke Gebouwen / Gaſt⸗hupſen en Conventen na hate 
manier: maer de Stadt inghenomen en ghefleght zijnde Anno 1508 daor 
Perrus HRoninah van Navarre, is het zedert altoos ghebleven ſonder Cieraet 
5 5 behalven datſe eenighe onmanierlijcke- Inwoonderen gez 
hadt heeft. e id en A 5 a 
De Pꝛovintie van Conſtantino is gheleghen tuffchen Thunis en Bugia; de Se Zee- 
Stadt Conſtantino, (nu Abiroah, zijnde een Nooſt : ſtadt / toe-ghenaemt ee 
Cortes, & Iulia,) is met Steen-rotzen en oude Muragien omcinghelt / -nunis en 
hebbende doo upſen / in deſe Stadt zijn de overblifſelen van een Arcke tri- Algier. 
umpbael, goo deſen gheſtight van de Rome ynen; ende in deſe Pꝛovintie 16 
mijlen in het Tant was de Stadt Hippo (nu Boſen) Daer S. Auguſtinus Biſ⸗ 
ſchop van is geweeſt. ö f . 5 
Thunis leght tuſſchen de Gzenſen van Abiroah Meſtwaerts / ende de 
Paelen van Tripolis Ooſtwaerts / zijnde 8o mijlen langh. Ende op de 
Ruſt van deſe Tee light de Stadt Biſerta, verciert met een bequae⸗ 
me Paven / en 6 Gallepen / welcke d' alder ſchelmachtighſte en ſnee⸗ 
Table zjn in het vluchten of nae-jaghen van alle de Nooverg in 
urckyen, iN TREE 
Tripolis in Barbaryen, doozgaens foo ghenoemt / is boor deſen in de 
Zee verdꝛoncken gheweeſt / maer nu is het veplighlijk wat meer nae’ zup⸗ 
den vervoert / en is vooz deſen verciert gheweeſt met Rooplupden van 
Genoa, Raguſa en Venetien, maer is nu ghewoꝛden een Mooꝛt - Kuyl van 
Dieven en Tee- rovers / en ſoo zijn alle de Tee- ſteden tuſſchen Egypren 


en Maroco. 


De laetſte Pꝛovintie van het Roninckrijck Numidia, ig Ezebba, ghe⸗ 

legen in't Boften van Tripoli, ende grenſende aen Cyreno, een aenhang⸗ 

fel van Rgypten: welckers vooznaemſte is Meflaich, zijnde 24 mijlen 

van Tripoli, daer in veele Dorpen en Steden op de Blackten en Bergen 

1 5 zin / hebbende overvloedt van Zijde / Gzanen / en dieverſehe 
züchten. , 

Alle deſe 3 Zee - Provintien hebben maer enghe planden / niet boven Cen eu. 
go mijlen van de Zee-kuft Zupd-waertg avancerende. Pier in Thunis geiſch Zee. 
bejegende mponſen Enghelſchen Capitepn / Generael Ward, boor deſen ae 
een groote See-roover en Commandeur ter See / welcke upt ſpijt / m 
dat hy in Engelandt niet wel ghereſpecteert en wierdt / Uhle aben 
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den was / ends alhier een fchaane Palleps timmerde / verciert met koſte⸗ 
lijcke Marmoz - ſteenen en Alahaſt: dewelcke 15 engelſrhe beſnedene Re- 
negados tot Hups-genooten hadde / welckers leven en weſen vaſt al eens 
Was / alſoo woeſt van leven als ſpijtigh van woozden / nochtans den 
ouden Ward, haer Meeſter / was bziendelijel / ende gaf mn een ſtercke 
Convoꝑ van Volck om mp te ghelepden tot Algiers, ende tecmiji ick hier 
10 dagen toefde / hebb? iek diekmaels met hem middagh - en avontmael 
gehouden / maer hebbe aen booꝛdt gelegen in het Franfche Schip. 

Eyndlijek alhiee Paſgoozt van den Baſſa verkreghen / en mijn Leven 
en Penninghen veraſſureert hebbende / hebb’ ick mp met deſe Convon 
(ſterek 40 Mooren en roo Rameelen / gheladen met Zijde en andere 
Maren) op den wegh begheven / paſſerende Daar de vooz-noemde Lan⸗ 
den Abiroah en Arradetz. Op de gantſche wegh (logerende des nachts 
in een Tente) ſagh ick een plapfiecrigb en vzuchtbaer Lande van Wijn / 
Nogge / Garſt / Tarwe en alderhande Vruchten / midtſgaders ontallijc⸗ 
ke Moꝛzpen / en ſo rijck van Volck / dat ick wenſchte / datter geen altoos en 
Bieler of anders datſe Chziſtenen gheweeſt hadden / en alfoo civielder 
gheleeft. f 5 

De grootſte Bpandt die mp op deſe Nepſe plaeghde / was de Donne / 


wiens over - groote hitte niet te verdzaghen was / zijnde in September 


Anno 1615. maer wat Pꝛoviſie van Mater / Wijn / Pictualie belanght / 
dat hadden Wp in overbloedt. Op den 7 dagh van onſe Reyſe quamen 
Tremizen Mn in het Landt Tremizen, in vorigen tijden Mauritania Cæſarea genoemt. 
in Barbarien Vit Honinckrijek heeft aen het Weſten / Mauritania Tingitana, behelſen⸗ 
de het Nijck van Maroco en Fez : aen het Zunden / Gotulia, ofte Woe- 
ftijnige Numidia: aen het Boften nevens de Aivieren Mulvia ende Amph- 
laga, de Moraſſen van Arradetz: ende aen het Rooden / de Middelland- 
ſche Zee tegen over Sardinia. t Tandt is van het Ooſten tot het Meſten 
ruym 3oo Engelſche mijlen langh / en tuſſchen de Zee en Gorulia niet boven 
de zo Engelſche mijlen bꝛeet. 8 
Dit rijcke Roninckrijck is dickmaels en geduerigh gheplaeght gheweeſt 
van Numidiſche Sarazenen, ofte baſtaert Arabiers, dewelcke van de 
Bergen neder⸗dalende / met een vollen coers deſe in de Aerde- wꝛoetende 
Mooren op het lijf vallen / om haere nootdzuftighe en onverſadelijcke bez 
geerten te voldoen. i e 
De Stadt Lremizen ofte Telenſim heeft van oudts gehadt 4 Pꝛobincien/ maer nu 
Tiemizen flechs twee; haer epgen Territorium, ende dat van Algiers: welckerg Pooft⸗ 
boo den ſtadt oock Tremizen toegenaemt zijnde / vooz deſen do Hunſen in ſich bez 
es, greep: doch ten aenfien dat het van Ioſephus Koningh van bez na een fez 
den jarighe Belegeringhe averwonnen is geweeſt / ende naderhandt Daar 
Carel de V. t onder gebꝛacht / ende inder Turcken poſſeſſie gheraeckt is; 
ende eyndlijck om de langhduerighe Oozloghen tuſſchen den Serif ofte Ro⸗ 
ningh aldaer / ende den Turck; is het veel klepnder ghewoꝛden / ende bn 
na ontbloot van Bolck ; ende het meeſtedeel van dat Tant onder fubjectie 
van den Bala van Algiers geraeckt. 7 el 
Epnd lijck on den 12 dagh na ong vertreck upt Thunis Sar gbr 
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arriveert tot Algiers, ende mijn Convop met groot reſpect abandon⸗ 
nerende / vertoefde ick in een Spangiaerds Pups / Welclie een Renegado gea 
woꝛden was / ende nu een olhcke Herberghe van een houte vloeropgherecht 
hadde. Op deſe gantſche wegh van 240 mijlen en hebb" ick geen Col betaelt / 

noch eenigh merckelhek gevaer untgeſtaen / alfa t een vꝛeedſaem Landt is / 
hoewel het Bolck woeſt is, . 5 aen 

Defe Stadt Algiers heeft eertydts gheſtaen onder fubjectie van het De vluw 
Moninckrijck Tremizen, doch is om haere onverdzaeghlijcke laſten pact Al- 
tot een Revolte gheraeckt / ende over ghelevert aen den Koningh van giers. 
Arradetz ofte Bugia : daer nae was het onder den Honingh van 
Spangien / van de welcke. het Barbaroſſa ghewonnen heeft Anno 
1515. zijnde nu onder den Turck / ende is gheleghen op de pendi⸗ 
culen van een Black neder dallighe hooghte / ende ſtaet op een dzie⸗ 
hoeck: welckers Zee - kant wel ghefoztificeert is met aerde Wal⸗ 
len / Bolwercken / en Artillerß; maer de half vierkantighe Aerde 
Wallen zijn van gheringhe impoztantie / ende licht te over - romper 
55 : zijnde Drie mijlen in de randte; beſet met omtrent 3oo00 Per⸗ 
ſoonen. ö i . 

Pier binnen is een Turckſche Baſſa, ende een ſterelte Garniſoen van 
6000 Ianitzaren, en 200 Mꝛpbupters / welcke sp de Roopvaerdu Sche⸗ 
pen ende op andere zeevarende Kooplupden loerende / doo? hate ghedueri⸗ 
ghe Bupt en Pꝛiſen deſe velepnighe Stadt wonderlijck hebben berrijcht / 
ende is ghewoꝛden een oudt vnandt van het Chziſtendom; ende een Hoz 
ninckryck op ſich ſelven / zijnde van het Goſten tot het Weſten tuſſchen 
de Steden Terracot en Guargola 120 mijlen langh. Het heeft een verre 
uytſtekende punt inde See / waer doozſe een veplighe Haven boor Sche⸗ 
pen heeft tegen de Rooꝛde Winden / welcke op die Cuſte ſeer ghevaerlijck 
zijn. Gp deſe tijdt was de meeſte hoop van de Stadt na de Berghen ghe⸗ 
blucht / om te mijden de bꝛadende hitte) welcke haer geweldigh vertoont 
opde vlacliten ende de Strandt van de Zee ; ſoo Doen dock alle Seeſteden 
van Barbarien alle 8 Somers in de Maent van Iulius, Auguſtus en Septem- 
ber: welcke dan alfoofe half ontbloodt zijn van teghenſtant / de bequaem⸗ 
fte tijdt ware boor de Chziſtenen om hate Steden met verraſſinghe in te nez 


men. 5 
Jek hebb’ hier meenighte van Slaven ghevonden meeſt Spangiaer⸗ 
den / dien fp daeghelijſcks dwinghen allerlen laſten heen en weer Door 
de Stadt te dꝛaeghen / ende buten de Stadt op de Delden in de Wijn⸗ 
gaerden en Gzaenen te arbepden / ende ander ſwaer werck te doen / 
haer gheduerigh onghenadigh tracteerende met vupſten / nae dat het 
haere booshepdt behaeght. Felen derfde oock mijn Loghement niet 
verlaten / ſonder het gheſelſchap van dꝛie ofte vier Chziſten Slaven om 
mp te gheleyden ende te bevꝛpen van het ſchelmachtighe Ghepeupel / die 
nae gheen Pzeemdelinghen en bzaeghen. Pier merckte ick een won⸗ 
derlhcke liſtighepdt in de Turckſche Staet / weghen deſe diefachtighe 
en toofachtighe Steden van Barbaryen; dewelcke ſchoon ghe⸗ 
nomen datſe gheozdineert zijn om den Spangiaerdt te plaeghen ende 
} n, Biz | te 
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te rooben / nochtans onder dat pꝛetext gheven fp haer licentie om alle 
andere Chziſten-Scheepen / Goederen / Perſoonen / (upt- ghenomen 
de Pranſchen ) aen te taſten en te plunderen: ende dit doen ſü niet teghen⸗ 
ſtaende dat onſe berfchepden Ambaſſadeurs tot Conſtantinopolen legghen / 
welche Daer veel cer als Baſtaerden dan vollomene Ambaſſadeurs vez 
ſideren. Want waerom ſouden Chziſten-Potentaten faechken met den 
Turck te handelen om Vreede en negotie / Daer de hare niet vepligh ma: 
gen waonen by are Gnderdanen de Barbariſche Mooren; nademael datſe 
ſüne Wetten {oa wel onderdanigh zijn en van de Ballaen overheerſcht woꝛ⸗ 
ben / als deſe van AGa en het Oofterfche Europa? waer unt alg upt andere 
dierghelijcke Exempelen meer mijn beflupt is / datter een hoogher over⸗ 
heerſchende Policpe / liſtighendt / en voozſichtighepdt is een loutere na⸗ 
tuurlijcke Menſchen als Turcken zijn / dan in de grooten / want dooz al 
191 wetenſchap en ſchool-geleerthept konnenſe veel min mercken of upt⸗ 
richten. 8 
Indien eenigh klepn Schip geregeert van onbedachte Maets / ſich faude 
der ven begeven in de Straet (als te veel Engelſche doen) zijnde onbequaem 
en overſien om haer te defenderen / en alſoo genomen zijnde / naderhant met 
groote onkoften en ſommen Gelts geloſt moeten worden; ick verklare Hoog 
de waerheyt datſe veel eer verdienen geſtraft te Worden en in haer noodt te 
blijven ſteken / dan daer upt verloſt en van daer gheloſt te woꝛden / dewelcke 
haer fo bloot in bekende periculen willen begeven / ſonder Stucken / Ammo⸗ 
naitie en Ballaſt. f 4 
De Bar⸗ Maer om wederom tat mijn pꝛopooſt te kamen; de Zee-Pꝛobintien welc= 
520 ke gelegen zijn tuſſchen EÆgypten en Sewry, tegen over Gibraltar, zijnde de 
tientufs Sttaet / zjn deſe: Cerene, Barca, Marmorica, Ezzeba, de lIuriſdictie van 
fchen . Tripolys, het Roninchrijſck van Thunis, Abiro, Arradetz, Tremizen, Algiers, 
Sibraltas en een gedeelte van Fiez; bedꝛagende 2300 Zee-mijlen: Dit alles wort van 
de onweetende zee - varende Lupden ende de rouwe Mooren, Barbaryen 
gendemt / dewelcke noch gedeelten noch Pꝛovincien konnen onderſchepden / 
maer flachten Daer in de Orientaelſche Turcken / dewelcke gantſch Aa 
Minor, Carmania noemen / ende en hebben geen voꝛder kenniffe van haer ou⸗ 
de en particuliere Titulen. 5 
u wat hare Coſtupmen belanght; al deſe Barbarifche Moren hebben 
onder haer een manier in het Trouwen / dat na dat de Bzupdegom en 
Bzupdt dooz hare Totfecks (ofte Prieſters) in de Moſque (ofte Rerclie) 
boor bepde haer Ouders in den Echten ⸗ſtaet zijn beveſtight / ende de 
Bzuyt vooꝛt t hups ghebꝛacht is ten hupſe van haer Man / vergheſel⸗ 
ſchapt met al haer Dꝛienden / Snaren-gheſpel en allerlen vꝛeughde: ſoo 
neemt hy de Bzupdt vooꝛt aen een kant in een private Kamer / hebben⸗ 
de ſlechs een eenighe oude Pꝛouw bp haer ſtaende in een hoeck van de 
Hamer: alwaer hy by haer ſlaept / en repne Maeght dooz een ſeeckere 
teechen bevonden zijnde / 't welck Door den ouden Iraggæ voazt-ghe⸗ 
bzacht woꝛdt) foo vertoontſe het eerſt aen den Bzupdegom tot een teec⸗ 
fen ban hare Maeghdom / ende dan loopt hy boort dooz het Pups onder 
al de Pꝛienden van De Mieuw⸗ghetrouwde / het vooz-noemde Teecken / 
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naer een heftigh gheroep / aen haet allen vertoonende waer over fj 
haet alt ſamen verheughen / ghevende Schenkagien ende goede tracte⸗ 
ment aen den Boeper: maer is t dat 7 1 geen Maeght en wert Bepzoeve 
bevonden / dan levert hy haer we'er oveigen bare Ouders 't welck boog fc g 
een eeuwighe ſchande gherekent Wordt / ende dan ſchepden de Bzuplofts - dev. 
Gaſten Voort zonder Bꝛuploft te houden: maer zoofe renne Maeght 
is / zoo wordt daer den eerſten geheelen dagh een treffelijcke Bzuploft 
met danſſen en allerlen Muſicale Inſtrumenten gehouden, De tweede 
nacht maecken haer de Drouwen van bepde Perſoonen vꝛolijck; De 
Derde Peeſt wordt ghehouden op den ſevenden dagh na datſe getrouwt 
zijn / 't welck de Wader van de Bꝛupt bekoftight / ende ten hunſe van fijn 
nieuwe Swager laet toe ⸗berepden. Nu na dat deſe Peeſt op den ſeven⸗ 
den dagh ghe⸗eyndight is / s moꝛzghens daer aen gaet den Bꝛupdegom 
upt ('t welck hy niet vꝛoegher en Doet) na de Biſch- marckt / om een def⸗ 
tighe zoo Difch te koopen / t welck hp met hem naer hups dꝛaeght / tot 
een teecken van gheluel / zijnde ſulcks in ghewoonte bpkans dooz gheheel 
nooꝛdſe Africa. 8 2 5 5 
De Mannen en Pꝛouwen danſſen apart op ſuleke hooghe bn een -kom⸗ 
ſten 15 ende een peghelijck beeft fijn beſondere Muſtjſck en Dzeughde⸗ 
teeckenen. 5 
Sn hebben aack een gewoonte / dat / als hare kinderen beginnen tanden 
te krijghen / hare Ouders dan een ſolemneele Peeſt houden vooꝛ al de kinde⸗ 
ren in de Stadt met verſcheyden Ceremonien, it welck noch in verſcheyden 
deelen van Italien in't gebzupck is. 5 
De Dꝛouwen dooz geheel Barbarien dꝛzaghen menighte van Bzaſeletten 
aen haere armen / en Ringen in hare doren / maer niet dooz de neus en lip⸗ 
pen als de Rayptenaren Doen; ende maecken de naghelen van haere handen 
en baeten root / achtende dat het ſloꝛdigh ſtaet witte naghelen te ſien: de 
Mannen hier zijn doozgaens de beſte Schutters en Nupters / die in Africa 
zijn. Sy zin oock ſnedigh / couragieus / ende feer ſtout in 't ghene fp bp- 
der- handt nemen; fp zin al-te mael van Mahomets Religie / hoewel fp 
daer minder van weten / als de Turcken. Sommighe van haer zijn onder 
den Turck / ſommige onder den Kepfer van Maroco, ende ſommighe onder 
Hare epgen Barbarifche Princen. 5 ö - 
Ende nu was 't mijn gheluck hier in Algiers, na dat ick Daer twaelf ongeur 
daghen vertoeft hadde / dat icli een France Juwelier Monſieur Charteline, Chatteline 
ghebooren in Aile du Provance, reſcontreerde / dewelcke van voozneemen een France 
zijndena Fez te vepfen / ſieh bp mp voeghde; ende wy bepde met andere Juwelier 
Hoop - lupden van Algiers die Laet nae toe wilden / begaven ons op de 
megh: sijnde in alles 30 Paſſagiers / 2 lanitzaren, ende 1 Dragoman; 
ſommighe op Mupl-zels / ſommighe te beet / de Ezels dꝛoͤeghen onſe 
Bagagie en Pꝛoviſie. Wp lieten de See ⸗ſteden Saly ende Tituana, 
gen onſe rechter hant verre in't Weſten / ende marcheerden drie daghen 
langh boog een volek - rijcke en vzuchtbaer landt: en ſchoon ghenomen 
dat het volck Barbariſch en Wzeedt in 't aenfien waren / nachtans gin⸗ 
ghen wu twee gheduerigh tol - bey / als bp haer onghewoon zine de 
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Franfen ecnighe Schatten af te vozderen / ghelijek de Turcken en 
Mooren in Alia doen; fp en wiſten dock niet wat boo, Bolck dat wn 
waren / alſoo wp onder dit pe lee ende nae hate mode gekleedt wa⸗ 
ren: behalven alleen dat de Natuere een ſchoonder ghedaente op mijn 
Lengheſteht als op de haere ghedzuckt hadde / t welck ick Dickmael 
wenſchte dat 't ſoo ſwart ware gheweeſt / als de haere; op deſe Mente 
vermenght met verdziet en Vermaeck / banden Wp over al ſtercke Wij⸗ 
nen / abondantie ofte overvloedt van treffelijck Bzoodt / ende de beſte 
en grootſte Boenderen die op aerden zijn / meenighte van bijgen / vzuch⸗ 
ten / Olhven / en ſoete Olp / midtſchaders oock ontallijcke Borpen/ welc⸗ 
keeg Dupſen van flick opghewozpen zin / en boven plat; ghelijchfe in 
Aſia en doo ganſch Africa zijn. i 

Op den 4dagh de vlackten dooꝛ ghepaſſeert zijnde / quamen wp in een 
berghachtige Landt / nochtans bequaem tot Waeplandt; alwaer ick 
meenighten van Centen ſagh vol van Volck / die aen de Zeekant woo⸗ 
nen / welcke van daer herwardts ghevlucht waren / om de verver⸗ 
ſchinghe van de koele Lucht. Ende op deſe plaepfante en ſchaduw⸗ 
achtighe Rooghten / ſagh ick de Delden als bezaepdt met Schaepen 
en Borken: welcke Schaepen uptermaten groot zijn / hebbende van 
haere rompen en heupen af / Dicke en bzeede ſteerten / hangende tot op 
de Verde / waer van ſom mighe 16 / 18 / en 20 ponden en meer weghen / 
alsfe verkocht Worden. Hier op de berghen / t Landt ons Geſelſchap 
wel bekent zijnde / ſloeghen Wp een koster wegh op / en arriveerden op 
den 7 dagh 's morgens aen de groote Stadt Fez. Daer zijnde / wier⸗ 
de ick en den Pransman door ſommige van ons Gheſelſchap gecon⸗ 
vopeert nae een groote Moozſche Werbergh ; daer komende / wier⸗ 
den Wp met ſulcken vꝛiend lyekhepdt en reſpeckt onthaeldt / alg 
ick oopt gheweeſt ben in eenighe Mominjen des Turcks / zinde 
nu bupten het ſelvighe / ende in het Rick van Maroco, ofte Ma- 
rocco. 7 

Deſe Stadt Fez 18 ghelegen op de Lichamen van twee Meubelen / op 
de maniere van Grenada in Andeloſia in Spangien; het leeghe Dal tuf⸗ 
ſchen bepden (Daer de heete Revier Marraheba doo; ſoopt Supdwaerts) 
zijnde het Centrum en vooznaemſte plaets / is het aldercierlijckſte en 
volckrijckſte ghedeelte des Stadts; de gelegenthepdt waer van / als 
mede van het geheel / recht onder de Tropicus Caneri is. f 
Over deſe Revier ende in deſe Diepte zijn 67 ſteene en houte bꝛugghen / 
waer van een peder een paſſagie is nae opene ſtraet / en aen bepde kan⸗ 
ten. Het Dal tuſſchen bepden is twee mijlen langh ende een half 
mijl bꝛeedt; in de welcke / behalven vi (Cbereaffen ofte Marckten / 
groote plaetſen zijn / magnifijke Moſquees) ofte kerchen/ hooge Scho⸗ 
len / Gaſthupſen / ende roo Tavernen / in welckers gheringhſte men 
een Joins met fijn Suijte ſoude mogen logeeren / ende de meeſte part van 
deſe Ghebouwen zijn 3. ofte 4, folders hoogh / verciert met groote en ope⸗ 
1 e langhe Galderpen / rupme kaemers / ende boven Black in’ 
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De Straeten boven bedeckt zijnde / tuſſehen deſe vlaeke Gebouwen / 
ſtheppenſe over al dooꝛ de ghedaeckte toppen der Hupſen groot licht; 
fn de Kamers beneden hebbenſe have Winckels / daer allerley koopman⸗ 
ſchappen en Maren te koop zijn. 0 

De Mannen en Brouwen gaen met lange Bꝛoecken gekleet en bloote 
Enclilaeuwen / met roode ofte gheele Schoenen gheſchoept / met pſer 


aen de Hielen / en aen de Coonen met wit Hoon; ende dꝛagen om heer. 


Lijf langhe linne Kleederen / ende zijde Boꝛſt⸗ rocken van verſchepden 
coleuren. De bejegeninghe van 't ghemepne Volk teghens de Vꝛeem⸗ 
den / is beleefder dan te Conſtantmnopolen, ofte elders in gantſch 
Turckyen. 

De Drouwen gaen hier onvermomt op de Straeten / dꝛaeghende op 
haer Hooft bꝛeede en vande Capꝛoenen / ghemaeckt van Stroo of ſmal 
Biedt / om haer Lengheſichten van de Donne te bedecken; als meede 
sm te glueren op hare Serviteurs; ſpen woꝛden dock fee naeuw niet Bez 
Waert als de Turckſe Vꝛonwen / gaende waer 't haer gelieft. 

Daer fijn omtrent 12000 ghelicentieerde Booꝛdeel-hupſen in deſe 
Stadt / de Hoeren woꝛden netjes onderhouden / en alle Weecken van 
de Doctozen gade geſlagen; ja / dat noch aller ſlimſt is / des Somers 
woꝛden alhier zooo openbare Boꝛdeel-hupſen van Sodomitiſche Jon⸗ 
gens getolereert: Ja / ick hebbe de Mooren op de klare middagh / ſelfs 
op de Merckten de Zodomitiſche ſonde / ſonder ſchaemte of ſtraffe fien 
plegen. 

Pier zijn verſchepden plaetſen daer men de Juſtitie handt⸗-haeft / 
(hoewel Daer gheen is / am deſe beeſtachtigheydt te ſtraffen) bekleedt 
van Cadeis en Sanzacken , de welcke twee-mael 's Weecks al⸗ 
le Debaten en lachten verhoozen: Waer voo:nacmſte Secriff of⸗ 
3 Subſtitut gheſonden van Marocco, compareerdt hier alle drie 
Aaeren. 

De twee Heuvelen aen bepde kanten van deſe vlaclie Stadt / Ooſt en 
Weſt / zijn over deckt met Straeten en Hupſen van twee Beunen of 
Solders hoogh / zijnde oock verciert met plapſante Thupnen / ende aen 
haer upterſte valle nige plaetſen / met meenigte van lierckenen Wacht⸗- 
tooznen: op welcke hoogten / en rontom de Stadt / omtrent de zoo 
Wind molens ſtaen / de meeſte part Daer van de Bercken toebehoozen / 
en detwee heerlijcke hooghe Schsdolen / op-gerecht om de Kinderent'on⸗ 
derwüſen in de Wet Manomets. Een van deſe Academien ofte hooge 
Scholen koſt den Coniugh Habahennor van ſtichten 46cooo Pucaten. 
Jacob Soon van Abdula, de cerſte Coningh van de Pamilien der Meenons, 
heeft Fez in dꝛie Beelen gedeelt / ende omringht met Drie beſondere Walz 
len / hoewelſe nu ſlechs maer een Wal heeft / ende dat noch in beſandere 
plaetſen af-gebꝛoken is. 

De vooznaemſte ierck in Fez, ordt ghenoemt Mammo-Currarad, 
beteeckenende de Beerlijelihendt van Mahomet, zijnde een Italiaenſe 
Mil iu de rondte / ende vercierd met 17 hooge Spitſen / behalven noch 
andere Raſteelen en Tooꝛen / hebbende 34 Deuren / zijnde van binnen 
2 85 e ö Cc onderſtut 
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onderſtut in de lenghte met 48 Pilaren / ende met 23 rpen Pilaren in de 
breedte / behalven noch beele Choozen en vonde Omme- gangen: aen een 
peder Pilaer hanght cen brandende Lamp met Dip ; alwaer / als me⸗ 
de Doo de heele Kerck alle nachten goo Lampen bꝛanden; tot onder⸗ 
houdinghe hier van als mede van een zoo Jotlecks en predikende Talſu- 
mans heeft deſe Kercke 's daeghs een inkomſte van 290 Ducaten; des 
niet te min / foo zunder behalven deſe meer dan 460 Herchen ; waer van 
zo goede inkomften hebben / enrickelijck van binnen en van bunten 
verciert zijn met heerlijcke en extraozdinarie konſtige wercken / wiens 
Dalien van binnen al van Mofaifch werck zijn / en curieuflijcken ingelept 
met Gout / de Mueren en Pilaren zijn van graeu qharmoꝛ ſteen / en met 
wit Alabaſt doozwzocht / ende foo is oock de vooznaemſte Berch / daer 
ick tot dꝛie verſcheyden repſen in gheweeſt ben met Montieur Chaſteline 
en onſen Mooꝛſche Weert / de welcke van fijn Pꝛieſters confent vooz ong 
verkregen hadde om te mogen ingaen. Deſe Stadt heeft overvloet van 
alles dat tot s Menſehens ofte des Dees noadtdzuft van noden is / en⸗ 
de is de ſchoonſte Plaets van gantſch Moozt Africa, begrijpende 
12000 Hupſen / ende 100 Zielen : Dit is voozwaer een Stadt 
alg een Weereldt / ende mach veel eer ſich bn groot Carre vergelhcken / 
dan ſich onder Conſtantinopel bupghen / zijnde onghelijck grooter als 
Aleppo is: want deſe zijn de vier grootſte Steden die ick aapt in de Me⸗ 
reldt ſagh. 5 

d' Inwoonderen van deſe Stadt Fez, zijn ſeer modeſt en pverigh in 
hare Godts dienſt / aer groote Danſſers en Bancketteerders op hare 
Hooghtijden / in de welcke datſe verſchepden Exercitien hebben / alg 
het Stier-ghevecht / Maſqueraden, het ſiighen van Nijmen / ende den 
Onnune-ganghder Pꝛieſters. De Mooren van Fez ende Maroco hebben 
verſcheyden beoꝛtreffelijcke gheleerde ende ſeer civile Perſonagien gez 
hadt. Want onder de Mahomeraanfche Coningen en kan men niet ghe⸗ 
noegh grijfen Almanfor , Maunon, en Hucceph , zijnde ſeer treffelijcke 
Mannen na hare ſuperſtitieuſe manier : in wiens tijden / de vermaerſte 
Medichnsen Philoſophen gefloreert hebben / die daer onder de Bende: 
nen gheweeſt zijn / als Avicenna, Rhafis, Albumazar, Avearoes, &c. 
neffens veele andere / welche onderhouden Wierden van de Coningh 
van Maroco, de welcke Doen ter rijdt Meeſters van gantſch Barbarien 
en Spangien waren: gelijker wijs als in Spangien noch te fien zijn (hoe⸗ 
Wel nu Bervalten) meenighte van hare Academien / te kennen gheven⸗ 
de datſc groote Lief hebbers van hare Beligie en de Sheleerdthendt zijn 
Nhe weeſt / ende noch tot op heden zijn / behalven in het dziincken van 
Wijn,’ welck in haren Alcoran verboden is. Sp waren oock groote 
Pꝛactiſcerders van fracpe Cluchten / Exercitien / Curnop-fpeeten / 
ende het Stier -ghevecht / 't Welch Spangien noch in 't ghebzupck 
heeft; Jae / de Nomennen hebben veele van deſe gheleerdt en ghe⸗ 
Pꝛactiſeert. . N 

Hier tot Fez ig een groot getal van Poẽten / welcke van verſchenden 
aterien Gedichten maecken / inſonderheydt van Pꝛpers en es 
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dieſe opentlijck in haere Nijmen met naeme noemen / ſonder eenighe bez 
ſtraffinghe of ſchaemte: welcke Poeten all' eens 's Jaers tegeus de 
Gebooꝛte-dagh van Mahomet tot ſijnder eere Gedichten maecken: on⸗ 
dertuſſehen op deſen hoogen Dagh na den middagh vergaderen alle de⸗ 
fe Poeten op de Marckt / alwaer een hoogh Geſtoelte ſtaet / daerſe nae 
malltanderen op klimmen / om haere Gedichten of NMijmen op te ſeggen 
in pꝛeſentie van al het Volclk / ende die dan Hoop de beſte werde ghereec⸗ 
kent / woꝛdt dat gantſche Jaer boven alle de anderen geacht / dꝛagen⸗ N 
de deſe Eer⸗-tijtel / De Prince der Poëten, ende krijght ijn Sagie pasen en 
van de Subſtitut en Stadt; maer ten tijde van de Maennon Caningen / der de Barba- 
heeft den Prince ſelfs op dien dagh alle de Boꝛgherp in fijn enghen Pal⸗ riche hoogh 
lenz doen bergaederen / in wiens teghenwaoꝛdighendt hy ſeiſs een fo: Scart. 
lemmnele Peeſt vooꝛ alle de beſte Potten aenrichtede / doende een peder 
van haer den Lof Mahomets boor hem verkondigen / ſtaende op een hoo⸗ 
ghe Schavot. Deſe nu die men Loor de deſtighſte van allen hieldt / 
Wierdt van den Coningh vereert met roo Stucken sulthans Bout / met 
een Paert / een Slavinne / en een lange Nock / die hy doe ſelve dꝛoegh: 
ende aen de reſte gaf hu zo Sultans in 't particulier / op dat alſoa een pe⸗ 
der eenighſins Voor fyn moepte gheloont mochte wozden: vooꝛwaer 
een loflijcke ghewoonte; ende het ware te wenſchen datſe nu onder de 
Mzincen van Europa in t ghebzupck ware / en inſonderhepdt in onſe 
Landen / dan ſouden de beſte Berſtanden en ſneedighſte Herſſenen haer 
beblijtigen om te vertoonen haer gaeuw Derſtandt en Diepe Sheleerdt⸗ 
hepdt / welcke nu verdupſtert en verſmooꝛt woꝛt / om dat fulcke ghe⸗ 
8 Scribenten hedens-daeghs noch gheacht / noch gheloandt 

oꝛden. f f 

Fez wierd van gudts Sylda ghenoemt / Welckers Coninckrijck Atlas 
heeft in t Zupden ; de Reviere Burdraga en Tremizen in 't Oaſten: 
Maroco in't Meſten: ende de Gzenſen van Guargula midtſgaeders een 
gedeelte van de Zee / in't Moozden. Mebbende binnen kez 1) Daghen 
door ghebꝛacht in 't gheſelſchap van ſommighe Chꝛiſtenen / Abiſlines, 
Heragenes ofte Æthiopiſche Negros (Swarten) waer van ſommighe 
Cooplunden / en ſommighe Sheeſtelijcke maren; foo wierdt Monfieur 
Chafteline (niet konuende hier te rechte raecken in het koopen van Dia- 
manten en eedele Geſteenten) eernſteltijck van haer gheraden omte ver⸗ 
trecken naer Arracon, een groote Stadt op de Frontieren van 't Noort- 
fche Æthiopia, alwaer hy abundantie van Juweelen tot eengheringhe 
prijs ſoude konnen beltomen / gevende hem volkomen bericht hoe hy daer 
feude gevaechen/ zijnde een repſe van zo daghen. y heeft haer raedt 
met fijn reſolutie beflaaten / ende tot de ſelfde intentie perſuaderende / 
conſenteerde ick / overheerſcht zijnde van een begeerigh verlangen nae 
meer Geſichten. 

Ondertuſſchen om ons te ghelepden / huerden wn een Dragomanſe 
Moor, die Italiaens konde e Jem onfen Tolck te zijn / ende ee⸗ 
nen Tent / ende twee Moorſche Arbepders / om ons onder wegen te bez 
ſchutten / te gelenden / en te dienen vooz 58 Stucken Sultans 1 
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bedzagende 18 pont Steerlinghs en 4 Engelfche Schellingen / zijnde nae 
onſe rekeninge 182 Guldens : latende 6 van hare Coſijns bpeen Sanſack 
ofte Magiſteaets-perſoonen in Oſtagie / tot verſekeringe van ons leven / 
vꝛnhept / en Penningen. 

Hier op ons ver fien hebbende van allerley / nootdzuft / ende een Mupl⸗ 
ezel om onſe victualie / dꝛincken / en bagagien te voeren / hebben wp onſen 
diſcreten Meert ghecontenteert met 20 Alpers (zijnde 34 Engelſe Schel⸗ 
lingen) 's daeghs voor peder Menſch / ende wierden van de vooꝛnoemde 
Chziſten Heragenes 4 Mijlen op onſe wegh geconvopeert / alwaer wy 
met behooꝛlijcke danckbaerhent van haer geſchenden zijnde / voort ghe⸗ 
renſt zijn / en waren in 7 achter een · volgende dagen nergens van gemo⸗ 
leſteert / als van d'onverdꝛaeghlijcke hitte / bindende over al de gantſche 
wegh deo? volckeren in Tenten en verſtropde Dorpen. 5 

Op den achſten dagh / de wegh moegelijck en onghemackelijck / ende 
Chatteline van het gaen vermoept᷑ zijnde / en konde niet langer voeteren / 
alſo hn Daer toe niet gewent en was; Ende om ons dan te meer te ſpoe⸗ 
pen en hem te accommoderen / hebben wp hem boven op onfe Bagagie 
gefet. Epndelijck tot Ahetzo (alwaer wp ons wat ververſchten) arri⸗ 
verende / zijnde de vertſte en zundelhckſte Stadt van het Honinckrijck 
Fez, geſticht van dupſent Hupſen / wel verſterckt met Wallen / ende be⸗ 
fet met een Garniſoen Mooꝛen / ſtaende onder ſubjectie van den lieyſer 
van Maroco, krecgh denrang- man / al eer den dagh aen quam / een heete 
Cooꝛtſe: wp vertoefden hier dagen / wachtende na fijn gheſonthepdt / 
de welcke erger en erger woꝛdende / geſint was wederom te keeren / daer 
ick ongewilligh toe was: Ick liet hem in goede bewaringe / vergeſel⸗ 
ſchapt met een van de Arbepders om op hem te paffen. Ende dragende 
de onkoften van d' andere twee / volgens ons vooꝛighe Contract / ſocht 
ict mijn vooꝛnemen (t welck haeſt in een dꝛoe vigh leet weſen verander⸗ 
de) te bevoꝛzderen. 

Ahetzo achter ons latende / ende komende in 't Fant van de Agaroes, 
ſagen wp dat de pꝛincipaele Inwoonderen half gekleedt / het ghemee⸗ 
ne Dolck heel naeckt gingen / het Landt ſonder Borgen / Bevieren / of 
Landt-bouwern : maer de Landouwen wel verſien van Schaepen / 
Borken / Cameelen / Dꝛomedariſen / ende tamelijcke fraene Paerden: 
Hebbende een Emeere van haer eygen / ſtaende onder nietmants ſubjec⸗ 
tie / als onder fijn epgen paſſien / en de ſelvige onder de diſpoſitie van fijn 
ſchelmachtige natuer, Bp nochtans en fp hadden een baſterſe ſchijn van 
de Religie Makomers. 6 

Hare Beeſten gevenſe te dꝛinken unt Fantepnen / de Velden woꝛden 
van de nachtje Serene bevochtight / en haer engen doꝛſt Wort vau de wa⸗ 
terige hollighent des Lerdtrijcks geſliſt. Dit Lant paſſerende / hadden 
Wp in onſe ſes-daeghſche reyſe Beel ongemalis / deſe Wildengraeuwden 
en ſnaeuwdenons toe / ende touwden ons altemet af / en vꝛoeghen my 
geduerigh wat baar een Perſoon dat ick was / ende waer icli na toe Wil 
de; Ja / ick hadde genoeg te doen om mijn leben en vꝛphent te behouden / 
niet tegenſtaende dat ick den Dragoman by mp hadde. pebbende 
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Hebbende deſe ſtoot unt⸗geſtaen / op den 7 dagh Daer aen raeckten wn 
in een ander Landt / ende by een ſlimmer gheſlachte va. Hagans ofte 
amniten, Welckers meeſte hoop witte Moozen waren / een lee⸗ 
cker Bolck dan de (Negroos) Swarten; Nochtans ſommige van 
de deftighſte onder haer hadden hare Schamelhept bedeckt / maer van 
een veel godtlooſer aerdt dan de vooꝛzige. 0 
Dp worden Doo den Serif gheregeert / de welche Drouwen en jonge 
(Balars) ofte Pagien tat fijn Lijf-trouwanten heeft; ſchijnende veel eer 
int wilt wat heen te leven / dan eenigen Godt te erkennen. 
Hier wierdt mijn Dragoman, t wijffelende aen de wegh / en de moepe⸗ 
lijckheydt des Landts / t welck upt des ſelfs onkonde onſtondt / ghe⸗ 
infoꝛmeert om een Hagan te hueren / die ons mochte ghelepden tot de 
Pꝛovincie Abadud, grenſende aen Athiopia. Doch onſen Lepdg- man 
bebdende ons bijf dagen langh Zupdt-Oofiwaects gelept / ende by⸗ 
Rang contrarie ons voozneemen; is hp in de ſeſte nacht / doen wp ond 
tot ruſte begaven / van ons gheſtoolen / ofte upt vzeeſe / ofte unt moet⸗ 
willigheydt ſich in de repſe verſinnende / ofte ons upt ſpijt a8. 50 
alfoo de helft van fijn Gagie hem boor heenen betaeldt was. Wel / de 
Gupt ſich wech gepackt hebbende / ende Felt en mijn Dragoman ons in 
een poſtuer houdende / waeren wy Hoꝛt na de middagh in een woeſt on⸗ 
bewoont Landt geraeckt/ gevaerlijck / wegen wilde Beeſten / ende moe⸗ 
pelijck / wegen de meenichte der Bergen. Gnſe Tent omtrent een Klip⸗ 
pe neder· ſlaende / hebben Wp alle nachten ſtrupcken van Tara gebꝛant / om 
allerlen Beeſten te verſchꝛieken ende dit Deden Wp alle nachten op deſe 
onſe moepelijcke Pelgrimagie. Deſe bꝛandende vlammen zijn haer na⸗ 
tute contrarie. Den dagh verſchenen / ende wp noch friſch van gemoet 
zijnde / begaven Wp ons noch border in't Landt / verhopende Centen 
en Volck te binden om ong met victalie te beſoꝛgen / ende onderrechtinge 
| te geen van 't Landt / maer en hebben niet ghevonden / noch in geen 7 
| dagen Daer nae. In groote benauwthept zijnde / alſoo onfe victalien en 
| dꝛincken op waren / wierden wp genoodtſaeckt in de vooꝛnoemde tijdt / 
ong met Caback te geneeren / ende ons epgen Water te dꝛincken / t well 
ons begoſt te begeven. 

Het Lant dat wp dagelijcks paſſeerden / was met hart en ſacht Sant 
bedeckt / Daer onder veel Slangen ſchuplden / verſien met hooge Klip⸗ 
pen / als mede met hollen en ſpeloncken: epgentlijck een wooninge vooꝛ 
wilde Geeften/ welckers hol gelundt / ghelijck wyſe des nachts hooz⸗ We wilde 
den / ſos hebben wp dock dickmaels over dagh hare Lichaemen geſien / Beeſten der 
inſonderhept Beeren / wilde Berckeng / ende ſomtijdts dock Tygers en Woeſthen 

Tuppaerden / teghens de welelte wn ons over dagh met korte Moers . 
te weer ſtelden / ende eenighe flickeringhe in de Lucht met Bos⸗ 
ed up 15 e welckers reucl gheen Wildt Beeſt verdzae⸗ 
gh en kan. f 
Deſe woefte Wilderniſſe is een gedeelte van het Kant der Berdoanen, 
een van de vier geſlachten der oude Lybianen, de overige / waer van zijn 
de Sabuncken, de Carmines, ende de zupdeltjcke Garolines. 
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Doch om het Diſcoers van deſe Dorre Woeſtijnen (welcke gerekent 
woꝛden boog een ghedeelte van de Lybiſche Moeſtijnen) af te bzeecken: 
doen wp nu vier dagen hier hadden gheweeſt / begoſt mijn Dragoman te 
deſpereren / ende verwondert zijnde dat ick ſulcken hitte / hongerſ⸗noot / 
en verdziet konde upt ſtaen / dꝛeyghde mp met de Doodt / ſoo ick niet 
wilde te rugghe keeren om erghens aen te komen: waer op onfen toers 
Mooꝛdt-Goſt ſtierende / mijn Horologie zijnde ons Compas / quaemen 
wp 's morgens vꝛoegh oo Wilden / nackte Lybiſche Sabuncken, in't 
gemoet; waer van zo Drouwen waren met Boghen en Pijlen ghewa⸗ 
pent; de welcke met hare Mackers 's nachts te vooꝛen zoo Berdoanen 
met het Sweerdt hadden omghebꝛacht; boven de Coo Schaepen en 
Bocken nevens ander Dee wegh voerende: Dan wien wp (nae dat 
wn haren Emeere, ofte Prince geſien hadden) eerſt vꝛphent van leven / 
ende naderhandt victualie bequaemen; want hu quam ten vooꝛſchijn 
met honderdt NRupters / ghewaepent met halve Piecken / hebbende aen 
beyde epnden ſcherpe ſtaele Hoofden: Dy was ſlechs ghekleedt van fijn 
Boꝛſten af tot de middel van fijn Dpe / hebbende het Habijt van den 
Pꝛins der Sabuncken, een zijde ſcharlaeckenſe kleedt hanghen over ſijn 
naeckte Schouderen met coleurde Hinten / en op fijn Hooft dꝛoegh hy 
een Muts als een Brans : bepde fijn ünpen waren bloot en fijn Encke⸗ 
len / de Kupten van fijn Beenen waren beſet met Carmozn Zijde / en 
fijn Boeten met geele Schoenen / fijn Baert was ghelijck fijn Tꝛonpe / 
verbꝛant van de Sonne / en hy was van mijn ouder dom van 33 Haeren: 
Dijn Heligte was vervloeckt / ſoo was oock fijn Leven / want hy en al 
de vier Geſlachten van Lybia dienen ſlechs knofloock vooꝛ haren Godt / 
Outaren / Pꝛieſters / en ſuperſtitieuſe Ceremonien daer bp ghebrupe= 
kende: achtende dat knofloock / frecclt van reuck zijnde / en de meeſte 
part van haer voedtſel / een ſouvereyne kracht heeft in een krupdighe 
Godthendt. Al fijn Poffonckerg waeren gantſch naeckt / behalven 
fijn Pagie / welcke ghekleedt gingh als den Coningh ſijn Meeſter. 
Hebbende nu ſijn Armee wegh gepackt / hieldt bn met ons diſcours van 
een uur langh / ende op fijn vertreck vereerde hu mp fijn Boogh en Pijt- 
koocker/ die ick naderhandt aen fijn Majeſtept / doenmaels Pꝛince van 
Engelant pꝛeſenteerde. ö 

Daer is een geneughlijcke klucht hier met de Vꝛouwen / dien ick dick⸗ 
maels aen den Coningh Jacobus hooghloffelijcker memoꝛie vertelt heb⸗ 
be / hem met eenen dꝛie Certiſicatien van deſe mijne eenſame Pelgrima⸗ 
gie doenmaels tot Thunis vertoonende: waer van eene dao? den En⸗ 
gelſ- man Ward, op het ſegghen des Dragomans, wierdt ondertepckent / 
hoe weiſe mi met al mijn andere bezeghelde Bꝛieven verloozen zin / in 
d'Inquiſitie van Malagom. Deſe voozighe wilde Pꝛins / gaf ons een 
Lendts- man meede toor vier dagen langh op de Repſe / en accordeerde 
ſelfs met hem ong openhertigh radende dat Thunis de beſte en naeſte 
plaets was ; Dit per force gen nemende / wierd' ick genoodtſaeckt een 
nieuw Accooꝛt te malten met den Dragoman, om mp behouden der⸗ 
wWaerts te bzengen vooꝛ 45 Stucken Sultans Gut. od 
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Dn Sabunckſe Lepdts- man dien ick de waerdpe ban3s Engelſche 
Schellinghen gaf / heeft ons ghebꝛacht door de meeft- bewoonde Pal⸗ 
jenen / ende doo; Paſſagien des Landes / welcke meeft met Tenten be⸗ 
fet waren: daer wp alle daghen eens Water / Bꝛoodt / Rnofloockk / 
Ajupnen / en ſomtijdts Poenderen kreghen tot 20 Alpers (dat is twee 
Enghelſche Schellinghen) het ſtuck; die wn bp de hitte der Sonne 
(feo de waerhendt gheloof mach krijgen) konden bꝛaeden / ende alſoo 
eeten. Op den bijfden dagh nac de middagh nam onſen Lepdts-man 
fijn afſchepdt van ons / omeingelt zijnde met goo Tenten van Numidi- 
ſche Mooren „ofte Baſtaert Arabiers, welche haer neer gheſlagen hadden 
op een plapfante Ballep tuſſchen twee beecken Waters / aldaer Wp ons 
neghen daghen langh met Bictualien ververſchten ende onfe bermoenz 
de Lichamenupt-ruſteden. i a 

Hier onder deſe Teuten ſagh ick ſmeeden van kout fer Moef - JAſers 
en Spijckers ſlaen / welcke ſlechs dooz de lirachtighe hitte en ſtrae⸗ 
len der Sonne / ende dooꝛ het ſmeeden op het Ambeeldt weeck ghe⸗ 
worden waeren: Deſgheltjckks hebb’ ick dock in Alia gheſien. Ick 
ſoude hier van in t particulier noch meer konnen verhaelen / maer tijt / 
Pampier / het dꝛucken / en onkoſten / en willen het niet ghedooghen. 
Ende nu van hier / onſe Leydts· lunden van plaets tot plaets verande⸗ 
rende / ende van wilde Mooren onder civile Mooren geraeckende / quamen 
ub eynd lijck (hoe wel met groote moente en ghevaer) behouden tot 
Thunis. 

Ende tot een beſlunt van dit achſte Deel / daer zijn dꝛie Beglerbeg- 
ſchappen in het hoaghe en leeghe Barbaryen : het kerſte is tot Tripo- 
lis, 't welcke dooz den Sinan Balla de Ridders van Malta ontnoomen 
wierdt Anno 15 51. ende heeft onder fijn commando 8000 Tymario- 
ten, en Daer nevens 600 Janitzaren. Met tweede is tot Thunis, 
welckers Beghlerbegh van grooten aenſien zijnde / onder fijn comman- 
do heeft twaelf Sanzacken, ende 35000 Timarioten; et derde is tot 
Algiers , welckers Bafla onder ſich heeft veertien Sanzacken, ende over 
40000 Timarioten cammandeert. Deſe zijn alle de Beglerbeghs die den 
grooten Turck houdt in Africa, behalpen den grooten Lizier-Baſſa 
van Agypten: In Alia major en minor heeft hu in verſchepden Pꝛo⸗ 
vincien en Roninckrijcken dertigh Baſſaes ofte Beglerbegen onder fijn 
commando ofte ghebiedt. 
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Het negende Deel. 


E Ade un mijn wenſchen en arrivement / zijnde bende daer toe begee: 
righ / haer een wijle tijdts tot Thunis neder⸗ſettende / hebb’ ick mijn 
Dragoman en d' ander Barbariſche Huerlingh mn quijt ghemaeckt / met 
een grooter bedenckinghe dan mijn twee voozighe conditien my toe- 
lieten: nochtang Daer toe gheperſuadeert zijn van Capitepn Ward, 
hebb' ick fijn raedt vꝛnwilligh gevolght. Win Leydts man vertroc⸗ 
ken zijnde / ende ick hier blijvende / heeft tot tweemael tot een van 
Ef fijn Dienaers met mp gheſonden / om twee beſondere Ovens vol 
aden van jonghe Rieckens te fien unt-haelen / welcke niet van de Hoen⸗ 
Aiupckens / ders / maer dooz de warmte des Ovens upt-ghebroepdt zijn / in ma⸗ 
ſonder niere als volght: De Oven woꝛdt eerſt over al met warme Came⸗ 
Hoenderen. len- meſt beſpꝛeydt / ende Daer op de Eperen gheleyt / en dan de Oven 
dicht toe gheflodten. Dan iſſer achter de Oven een daghelijekſe toe⸗ 
boer van hitte / t welclt een Daoz-tocht heeft dooꝛ een Paſſagie onder de 
meſt / effen accoꝛderende met de natuerlijcke hitte van een Hens Bupck; 
doo? welcke ghetemperthepdt de Runcliens binnen twintigh dagen tot 
haer natuerlijeke perfectie komen. De Oven op een tit alfa 3 ofte 400 
levendighe Hupckens vooztbꝛengende / ende foo Daer pets aen hapert / 
moet een peder Participant de ſchade helpen boeten; want nae 't leven⸗ 
dige ghetal datter ghelevert woꝛdt / betaeltmen. Voozwaer deſe ghe⸗ 
woonte / by nae doe? gantſch Africa, maeckt datter over al bp haet 
ſulckenontallijcke meenighte van Poenderen is. 
Ende nu was 't mijngheluck / nae dat ick vijf Weecken (zijnde om⸗ 
trent den 14 dagh Februarij 106106.) nae een Schip ghetoeft hadde / dat 
hier een ollants Schip in paſſant aen quam / genoemt de Meerminne 
van Amſterdam, komende van Tituana, ende willende nae Venetien en 
Malta : Terwijlſe hier lagh / quam een Capitepn / Danſer, een Bla⸗ 
mingh / welcke boo? deſen een groote Tee- ros ver ende Commandeur 
ter Zee hadde geweeſt / ende den eenigen onden Brandt van de Mooren, 
zijnde van den Honingh van Branckrijck in Ambailade gljeſonden / om 
22 Frauſe Barckquen / die Daer gevangen lagen / te verloſſen / geſchiet 
unt loof bent van den Bafla om Danfer Baer te locken; niet tegenſtaende 
dat hy doen geretireert en ghetrouwt was in Marfilen. Gp komt in de 
Haven aen Sneker legghen / vergheſelſchapt zijnde met twee Franſe 
Monſieurs: de welcke acn Landt komen / ende pt de name van Danfer 
den Bafa begrocten: Sp worden vꝛiend'lijck onthaeldt / en's daeghs 
daer aen gingh den Fala vzumoedigh acu Boozeöt: hebbende twaelf 
ij Crawanten : Danfer nam dit Leeg een grote Eere / dat de 
Bafla frifg in perſoon hem quam beſoecken / heeft hem derhalven heer⸗ 
lick ghetracteert / met Tromperten-ghelupt en Canon-ſcheuten ont⸗ 
haelt / ende niemant fo familiaer als den vepnſende Balla, W e 
heughden 
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heughden Danfer, die de Barcken verloſt hedde / want fp wierden hem 
altemael dien Moꝛgen toegeſonden / niets gebzeck hebbende. 

Ma datſe nu van de Wijn verhit waren / noodight den Baſſa hem 8 
daeghs daer aen op fijn Fozt ten eeten; 't welck den ongheluckigen 

Danfer hem conſenteert; de tijdt verſtreecken zynde / is hp aen Landt 
gecomen met 12 Monſieurs / ende het Raſteel naerderende / wierdt hu 
van twee Turcken in ghehaeldt: de Wael-bzugg' over gepaſſeert zijnde / 
wierdt de Poozt voozt nae hem toe -gheſloten / Daer fijn Gheſelſchap 
boor moſte Blven ſtaen. Danſer nu Loor den Bafla ghebꝛacht zijnde / 
wierdt hem vooꝛt te laſte gelepdt / als dat hy veele Scheepen / groote 
Bundt / en exceſſive Schatten de Mooren afhandigh hadde gemaeckt / 
haer ſonder genade hadde vermoozt / ſonder pemantoopt te verſchonen: 
waer op hy terſtondt onthooft wierdt / en fijn Lichaem over de mueren 
in een Gzacht ghewozpen; dit verricht zijnde / Wierden al de Stucken 
op het Not geloſt / om Danfers twee ſchepen te doen verſincken / maer fx 
de kabels af houwende / zijn met veel moente gerſchapeert: wat d' andere 
Monſieurs belanght die aen Landt waren / die heeft hp beleefdelijck en 
vepligh aen Boor gheſonden op de verloſte Barcquen / waer meede fp 
t' zepl gegaen zijn na Marſilien. W 
Diet daer een Turexſe looshept / behendiger aengelepdt dan de beſte in 
Europa ſoude konnen uptrichten. Een wepnighjen daer na den vooznoem⸗ 
den Pollander gereet zijnde omt zeyl te gaen / hebbe’ ick mijnen affchent 
genomen van den genereuſen Ward, ende ſijn voorige Dagabonden; al⸗ 
waer ick te ſcheep gaende met ten goede hoorde wint / ariveerden Wp op 
den 3 dagh tot Malta, ende mijne liberale Blammingen in hare affairen daer 
latende / quam ick aen lant / mijn voorige Weert wederom beſoeckende. 

Doen ick hier 4 dagen rupm geweeſt hadde / ſagh ick een Spaenſe Sol⸗ 

daet ende een Jongen van Malta tot aſſchen verbzanden / om de publijcke 
acte van Sodomy 3 en lang te booten al eer den avont aen quam / waren⸗ 
der 100 Bardaſſoes, hoerachtige boeven / welcke na Sicilien in een Galjoot 
de vlucht namen: De Hidders die hier zijn / ghelijckſe van verſchepden 
Matien zijn / ſoo zijnſe oock van verſchepden manieren en humeuren; 
hoewel dat die van de beter ſooꝛte reſolupt zijn in haer voornemen. 

| De Maltezers hebben eertijts de Goddinne Juno aengebeden / Wiens 
CTempel koſtelijck bellleet was met rijcke verſierſelen / ende Daer al d 
| Anwoonderen van d' omleggende planden toe quamen om haer eere en 
devotie te bewijfen / mede-bꝛengende koſtelijcke Pꝛeſenten en Geſchenc⸗ 
ken: Sp beweſen oock den Tempel Herculis eere / welckers Nuijnen ten 
huydigen dage noch over blijven. 

Nu wat d' order des Nidderſchaps belanght / de Eedt dieſe doen op het De roze 
ontfangen van S. Ians Oꝛzder / ofte van de Nieligie van de . Poſpitael van mere Cedt 
Ieruſalem, is deſe: Ik proteſtere en belove aen God, de ghebenedijde Maget BE 

Maria, de Moeder Godts, en an onfen heerlijcken Parroon S. Iohan den Doper, ban Malte, 

datick door de genade en hulpe Gods, altijt gehoorſaem fal wefen den Opper- 

hooft, dien Godt en defe Religie geordineert hebben, en dat ick van nu af in 

kuyfheyt leven ſal, het Houwelijck en alle andere luften verfakende , ſonder 
, D d yets 
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yets te beſitten dat eygentlijck my niet toebehoort. 

Vier nae den Coſter des Rapels (cen Pzieſter van de Ozdere) hem 
met verſchepdene Ceremonien gen- nemende / krüght hy cen ſwarte 
Mantel in ſin Pandt / ende hem tacnende het Miete rups dat Daer 
op ſtaet / bzaeght hp hem: Of hu niet en ghelooft dat dat het teecken 
van het Krups is / Daer aen leſus Chriſtus Hhekrupſt wierdt om onſer 
fonden wille: waer op hy fulcks belhdende / het kirupce kuſt: Daer 
na woꝛdt het Krups des Mantels aen get herte en ſlincker zijde gelept van 
den nieuw-gemaeckten Ridder / ende deſe Woorden geſpꝛoocken: Ontfanght 
dit Teecken in de Name van de Prie- eenigheydt, de ghebenedyde Moeder 
Gods de Maget Maria, en van S. Iohannes den Dooper, tot vermeerderinge van 
het Catoliſche Geloof, verdediginge van de Cbriftelijcke Naem, en bedieninge 
van de Armen; Wy fteken oock dit Kruys aen uw’ ſlincker Zijde, op dat ghy 't 
van gantſcher herten meught beminnen, enmet uw’ rechter Hant befchermen: 
Endefoo’ghebeurt dat ghy in ’ vechten tegens de Vyanden leſu Chriſti, de 
vlucht neemt en dit heyligh Teken achter u laet, ſo ſult ghy met recht verftooten 
worden uyt deſe H. religieuſe Ordre, ende uyt ons Ghefelfchap : Dit ghedaen 
z hade ſod kneogt hy ben Mantel om ſyn Lif/ ſegghende; On fanght het 
lock onfes Heeren’: welck ſoet is, ende ghy ſult lichtelijck ruſte vinden voor 
uw’ Ziele: Dit upt-geſpꝛoken zijnde kuſt hy den Knoop / en foo doen al dom⸗ 
ſtaende Hidderg / ende hem wozden verſchepdene Oratien en Geboden booz- 
ghedzaghen / begrepen in het Bock haer der Ozdonnantien: Sy hebben dock 
cen Pꝛieſterſchap van deſe ſelfde Oꝛder / zijnde Pꝛieſters die Miſſe boen / 
welche deſe Leven van het Witte Krups dzagen. 

Malta nu / en mijn vooz-noemden Handsman Willem Douglas, adieuw 
ſeggende / ben ick 's mozghens daer aen tot Sicilien in Sicilia aenghekomen 
zijnde 20 mhlen van malkanderen gheleghen. Ende alſoo dit nu de derde 
rene is dat ick dit Moninckrick dooz⸗gerepſt ben (een dzievoudige ervarent⸗ 
heydt baerdt Dieper kenniſſe) joa ſal ick u een volmaeckte Befchzijvinge van 
dien geven. ö 5 288081 5 5 

Do eerſte Sicilia wierdt eerſt ghenoemt Trinacria (Wiens Piguere dzie - hoeckigh 

bar Stell. ig) vm dat het met dꝛie punten in de See unt · ſtecelt / Capo di Coro in't 

et Tupden; Capo di Paſſaro in't Wefien ; en Capo di Faro in 't Ooſten: 
de 1 van peder dzie-hoeck van punt tot punt / zünde twee hondert 
mijlen, 

Per woꝛdt nu Sicilia ghenoemt van de Seculi ofte Sicani, De welche het 
ſelbige beſaten. Ende het is in alle voorighe Eeuwen vermaerdt ghe⸗ 
weeft. Van Diodorus Siculus wierdt het toeghenaemt het Voorbeeldt 
der Eylanden: Dan Titus Livius, het Hof van Italien: Wet wierdt 

De van duts ghenoemt de Koren-{chuer der Romeynen, ende is gheenſints tot 
zucht⸗ op heden vergaen. De lenghte van het Eplandt leght Goſt en Weſt / 
ban bert Goorendt/ 50 bꝛeedt / ende 240 Italigenſche mijlen langh. Bet Lerd⸗ 
Sicilia, kijck is ongelaaflijek vzuchtbaer / hebbende allerlep Gzanen / Wijn / 
Supcker / Gijs / Olm / Sout / Allupn / allerlen Pꝛuchten / geneeſlije⸗ 

ke lirupden en deftighe Zifte inovervloedt / Baer benevens oock curieuſe 

Mijnen van Metael / ende het beſte Corall in de Wereldt is hier te dine 
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den behalven in Trapundien; groepende onder het Water groen en ten⸗ 
ger / maer als het boven komt / foo wordt het roodt en hardt: dier⸗ 
helijcke ſeght men dat te binden is in de Roode Zee / ende de Baen van 
erſia. 
De meeſte Steden en Dorpen binnen 's landts / zijn gheſtight op de 
hooghſte Bergen ende grootſte hooghten in het Tandt; Pier van zijn 
2 redenen: eerſt dienenſe haer tot flecchite ende groote defenſie / ten tijde 
van ſchielijcke In-vallen / waer van berfchepdene foo naeuw in't op⸗ 
klimmen zijn / dat een Menſch alleen ghemackelijck soo weder-ftaen en 
af weeren khan. De tweede reden is / om dat Gare Wooninghen verre 
boven de heete vlackten upt-ſtekende / bequamen zijn tot onder-houdin⸗ 
ghe van hare Geſondthepdt / om datſe een ſoete en koele Lucht hebben / 
DD onder ſulcken heeten Climaer , een ſouverepne remedie is tegen 

e Siecte. g 

Haere Dorpen zijn verre van malkanderen ghelegen / ſommige 6 / 10 / 
15/ 20 mijlen; ende in alle deſe diſtantien en is niet een Hups te binden 
dat op ſich ſelven ſtaet / ten zy dat het een Fundaco ofte Herberghe zy / 
ſtaende op een hooge wegh. 

Omtrent de zijden van de Bergen / Daer de Steden op ſtaen / groepen 
alle hare Wijnen / ende op de vlackten niet anders als roode Ter we / 
welck niet te verbeteren en is / ende de beſte en meeſte abundantie 
van Bzoodt is hier. Sicilien wierdt vooz deſen in Drie Landtſchappen 
gedeplt / te weeten : in het Dal Demonia, begrijpende Etna, Caragna, 
Meflina, ende dien hoeck van Cap di Faro, van oudtg belora: Het twee⸗ 
de Dal Neitia, omhelſende Syracuſa, Terra Nova, ende den hoerk van 
aep di Coro, van dudtg Lillbia: Wet derde was het Dal Marzara, 
in ſich bevattende Palermo, Trapundien, Malzara, ende de hoeckt ban 
Caep di Paſſero, van oudts Pachinum: Beele mepnen dat Sicilien van 
Italien gheſcheurdt is dooz gheweldt van Materen ten tijde des Sondt⸗ 
vloedts; Sommighe doo; d ontallijcke Aerd-bevingen: Ende ſommi⸗ 
ge giffen ſimpelijcken door den bzandenden Vergh Etna, t welck al te 
belacchelijck is. 5 

Daer zijn verſchepden Palepen in dit Eplandt / Welcke ſoo 
over - vloepen van Tarwe / dat de Inwoonderen Loor een Mate roo 
verſamelen / ende Worden dooz⸗gaens ghenoemt Velden van hondert 
maeten. 

De Sicilianen , Worden meeſten-deel tot Orateuren opgebracht / daer⸗ 
om bebben haer de Apulianen genoemt / Mannen van drie Tongen: Daet- 
en- hoven zijn fe vol van ſubtijle Sententien / en foet van ommegangh / 
nochtans onder malkanderen zijuſe nijdigh / quaet van vertrouwen / 
ende ghevaerlijek om mee om te gaen / zijnde licht genegen tot toom en 
gramſchap / ende haer te wzeecken over het minſte gedane leet: maer 
ick moet bekennen / ſp zijn van een eedeler ghemoedt als de Iralia- 
nen zijn / de welcke hare Pyanden in de nacht vermoozden; maer 
deſe locken malkanderen unt ſonder argh of liſt / tot een onenbaere 
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Sp zin curieus / gheweldigh nieuws⸗gierigh / ende gaeuw van begrijp 
om pets te pꝛactiſeren / groote kenders en Liefhebbers der Piſtorien: ghe⸗ 
lijek ick ſelve in derſchepden van haer hebbe bevonden / de welke ſos perti⸗ 
nentelijk wiſten wat Bao deſen in mijn Vaderlandt ghefchiet was / 

De groote en dat faa confoꝛm met de waerhendt en de vooꝛledene tijden / dat ick ſulcks 
Tae van denhoorende / verbaeſt ſtont. et Parlement heeft een wonderlijcke groote 
Sicilien, Authoritept / faa dat den Vice-Roy het bzpe Bhefchenck (faofe tt noe⸗ 
men) t welek om de dꝛie Jaren geſchiet / niet en kan ghenieten / noch 
cenigh extraozdinarie ſaecke / ofte ptets vernieuwen dat de Bepublijche 
aengaet / ſonder het ghenerale conſent van het gantſche Rijck: welckers 
generale Baedt in dꝛie Tacken beſtaet / dieſe de Armen des Nicks noemen: 
te weten; eerſt de Prælaten, ende minder Sheeſtelijcke ghendemt de 
Herchelijche Arm: ten tweeden / de Baroenen, ghenoemt de Mili⸗ 
tariſchen Arm: ende ten derden / de ghecommitteerden der Steden en 
Landen / gendemt de Armen der Singneury. De Inkomſten van de Kroon 
deſes Rijcks bedꝛaghen jaerlijeks anderhalf Milligen Ducaten / welcke ge 
implopeert zijnde tot onderhoudinghe van Capitepnen / Garniſoenen⸗ 
Salepen / tot bewaringhe van kiaſtelen / en tot ſtellinghe van Wachten / 
rondt om de Kuſten / tot verſtellinghe van Academien / hooge weegen tot 
verhooginge van Penſioenen der Heeren &c. ſalder wepnigh of niet met al 
overblijven boor den Koninck. 
Ick hebbe nu tweemael in dit Roninckrijel gheweeſt (inſonderheydt 
de tweede mael ben ick het gantſche Eplandt dooꝛ gheweeſt / ende tot 
dꝛiemalen toe de middelſte Deelen van dien / dooꝛrepſt van See tat Zee) 
maer mp en heught niet dat ick oopt pemandt onder deſe Matie hebbe fien 
bedelen; ſulcken mildadighepdt bewijfen fp de Armen. Ende ick derve 
u verſeeckeren (d' ervarenthepdt heeft het my gheleert) dat d' alderarmſte 
Menſch in Sicilien alſoo deftighe Bꝛoodt eet / als den beſten Pꝛins in 
Chziſtendom. Het Volck is ſeer beleeft / verſtandigh / wel- ſpꝛeliende 
ende wel mee om te gaen; haere Spꝛaeck komt naerder met het Latijn 
als met het Italiaens over een / 't welck fp onder malkanderen ſpꝛee⸗ 
ken: fp zijn wat wachtigh en verwüft / maer Dao? - gaens ſeer liefe 
talligh en Dꝛiendlijck teghens Dꝛeemdelingen. In de Maent van lulius 
en Auguſtus worden jaerlpjcks alle See- ſteden ſtricktelijck en ſterkkkkk 
bewaerdt van de Inwoonderen der inlandtſche Dozpen en Kaſteelen / 
bende van Gupterg en Doet - knechten: welcke gedwongen woꝛden daer | 
te legghen op haer eyghen koſten / tot dat deſe maenden verſtreken zijn; op | 
welclie tijdt fp bevꝛeeſt zijn vooꝛ den inval der Turcken; maer op andere 
jen. wozden deſe Zee-fteden de wackere forghe der Inwoonderen 
Ve voolen. 8 

Dit Landt heeft altijdt groot overlaſt gheleden van de Rebellen en 
Banditen, tot dat den Militariſchen artogh van Sona, daer als Vice - 
Roy quam te regeeren Anno 1611. Daer hp in t eerſte Daer soo van haer 
in- bꝛachte: waer van ſommighe ghehangen / ſommighe ghenardonneert / 
ende ſommighe op de Galepen gheſer wierden: foo datter binnen twee 


Jaren van fijn vier -jarighe Regecringhe / in gantſch Siciljen niet een 
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Banditifche Landt - looper ghebonden wierdt; ſoodanighen een is noopt 
gheſien gheweeſt in dit Landt / nochte een in Wiens Altreas deught meer 
ghe-cert wierdt in klocckhepdt des ghemoedts / ende in het hanteeren 
van ware gerechtighepdt / als deſen Hertogh / boor wiens Aengheſicht 
de Simpele bloncken / ende de moetwillighe Misdadighers zitterden 
en beefden: Met een wooꝛdt / hy ik fijne Onderdanen niet on⸗ 
Derdzuckt / (ghelijck veele nu doen) ofte om haere vzpe Humeuren te 
voldoen / ofte om phantaſtike Platteerders te Gerrijcken / maer Dies 
nende de Gherechtighepdt / deed’ hy de Gherechtighepdt hem die⸗ 
nen: want het Fecht der Gherechtighepdt en kan van haer ſelven nie⸗ 
mandt vertooznen / ende en wil dock van niemandt vertooꝛnt weſen / 
ten zu dat de om⸗ghekoghte Tongh en Bandt van de ghehuerde Hechter 
't gheſonde Oordeel laten verderven om tidtlijcke inſichten; 't welck 
deſen Edelen Gouverneur noopt konde doen; nochte ghedooghen dat 
eenigh Magiſtraet onder hem ſulcks dede. Gheltjckher - wis als 
bleeck aen fijn rechtveerdighe Pꝛoceduren teghen de Jeſuiren van Paler⸗ 
mo , ende fijn Authoritept over haer ghebzupckt / tot ſpijt van haer Eer⸗ 
ſucht. Gver het verhael van welcke omſtandigheden men ſich ſoude 
verblijden / indien de tijdt mijn goede wil niet en verſmooꝛde; ende noch⸗ 
tans foude mijn pattentie met vermaeck de moepte konnen unt ⸗ ſtaen. 
Ick ſegghe dan / tt is oock ghebleecken aen een Parochiſche Pꝛieſter van 
de ſelfde Stadt / dewelcke een Aidders lünecht in een Boꝛdeel- huns 
dooz - ſteecken hadde / zijnde de Broeder van een Schoenmaecker / de 
welcke upt laſt van den Vice Roy en teghen danck van den Cardinael 
den Pꝛieſter met een Piſtool dooz- ſchoot / ende heeft hem daer mede ghe⸗ 
abfolbeert. Daer deſen Tardinael flechts den Pꝛieſter om dit Peyt den 
Miſſe vooz een Jaer hadde Leen opſegghen / ſonder den vermoozden te 
voldoen: Den Hertogh heeft dock den Schoenmaker gheboden vooz een 
Jaer upt fijn Hanteringhe te ſchepden / doch heeft hem niet te min een 
Gulden 's daeghs laten toekomen / om hem daer mede vooz die tijdt te 
eneeren. 
1 Mp zijn veel lofweerdighe aenmerekinghen fijnder Negeeringe bekent / 
welcke te langi ſouden ballen om te verhaelen / hoewelſe vooꝛz een ver⸗ 
ſtandigh Man noteerens waerdigh zin: Dy is naderhandt Vicc-Roy 
van Napels gheweeſt / ende nu onlanghs in Spangien overleden. t g 
periculeus te repſen langhs de Baepen van de Zeekuften in de Weſtelije⸗ 
ke Gheweſten / inſonderhepdt 's mozghens; want men foude lichtelijclt 
een Moozſche Pregat binden / Daer al de naght ghelogheert / onder 
pretert van een Biſſcher / die een met een Slaafſrhe ontbijten ſoude ont⸗ 
halen, Want ſoo ſteelenſe de Arbepdts Tupden upt de Belden / haer 
gebanckelijck wegh⸗ voerende na Barbarien, niet teghenſtaende datter 
op de Toorens (die in malkanders gheſicht ſtaen) vont om het gantſche 
eplant / ſterck wacht gehouden wozt. Sy komen gemeenlijck 's nachts aen / 
want ſa tt by dage geſchiet / woꝛdenſe lichtelijk beſpiet: de kaſteelen ſulcks 
aen de Dozpen te kennen gevende / wozt de zee kuſt van ſtonden aen met 
meenighte van Voetvolck en Rupters bekleedt / en dickmaels ghebeurt 
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het dat de Mooren in deſe verborgene Baepen woꝛden verraſt. Alle de Chzi⸗ 
ſten-Eplanden in de Middellandtſche See / en op de Kufte van Italien en 
Spangten bellende na Barbarien „zijn dus verſien met Waght-Tooreng / wel⸗ 
he met Stucken wel gemonteert zijn. 
We tree het remarkabelſte van alle Antiquitepten in dit Eplandt / is / den 
de mal bzandende Bergh Erna, nu gendemt Monte Bello, ofte Gibello, beteec⸗ 
he henende cen ſchoone Bergh / ende foo is' t oock : zijnde na Catagna toe 
Etna ſagh, Van de See- kant vijfthien Siciliaenfche mijlen hoogh / ende tſeſtigh in de 
rondte, De Moozdt- sijde na Rindatza toe aen de Woztel-zijde foa ſtepl 
datmen daer niet teghen op en kan / niet te min allenskeng foo naeuw na 
om hoogh toe wordende / als of het met een opfet (oo ghehauwen was / 
hebbende een verre upt-ſight in de See: Omtrent ded ſelfs benedenſte 
beelen / groepen ſeer deftighe Wijnen / Gzaenen / en Olpven. Ende 
nu in mijn tweede Dopagie en weder-komſte upt Africa, niet te vꝛeden 
zynde dat ick deſen Bergh te vooren terloops gheſien hebbe / heeft den 
beleefden Biſſchop van Rindarza een Leypdts - man met mp geſonden op 
fijn epghen koſten / om den Bergh noch beter te beſien. Op-klimmende 
den het Soſten met veel moepte en vooꝛſichtigh op - klimmen / guamen 
wp te naerderen aen het tweede Pper / zijnde twaelf mijlen hoogh; 
t welck het grootſte van de dꝛie is / dat nu in Erna bzandt: wieng 
Diepe Kupl 480 mijlen langh en wijdt is / gheleghen in een enghe valley tuſ⸗ 
ſchen een perpendiculare hooghte ende den Bergh; welckers vzeeſlijcke 
vlammen / en kraeckende roock boven maten ſchzicklijck is taenſchou⸗ 
wen. Dit om en weerom befien hebbende / ſoo nae als mijn Lepdts- 
man doꝛſte avontueren (de grondt ondertuſſchen Daer Wp op ſtonden / 
onſe boeten verwarmende / ende ghevaerlick zijnde / ſonder een gewiſſe 
Lepdtsman / ten aenfien van de gaten) klommen wp dꝛie mijlen hoo⸗ 
gher tot de principale Cop van Cima, van waer d'andere twee Dperen 
haer begin hebben: daer nu ghekomen zijnde / bonden wp het nerghens 
na foo groot als het middelſte Dper; d' andere twee van haer treckende 
het voedtſel / daerſe van oudts Door onderhouden wierdt; nochtans 
tuſſchen die twee Opper- vperen / hebb' ick overvloedt van Sneeuw ghe⸗ 
benden (zijnde in Julio) legghende op de Mooꝛder kanten ban den Bergh. 
Het was hier in deſe onperſte Noznups / dat Empedocles den Philofooph 
ben ſelven van boven neder⸗ſtoztede / om vooz een Godt gereeckent te woꝛ⸗ 

n. 

Soo alg wp aen de Nooꝛd · ooſt zijde neder⸗daelden / quamen Wp tot het 
berde en onderſte Bper / t welck binnen een kozte mijl van des Berghe 
voet is / teghen over Rindarza; ende ten zy dat het ware om een ſulpher⸗ 
achtighe Revier / de welche tuſſchen de Stadt en den Bergh loopt / de 
Stadt ſaude groot perijckel loopen van verbꝛandt te Worden, Dit 
laetſte en minſte Bper ſtoztede neder van de middelſte hooghte in een 
combuſtibile vloedt Anno 1614. Iunij 25. daer de wunde flor 
men / al eer het t'ſamen liep / vallende op een bitumineuſe Aerde (daer 
Wijn en Glpven wieſſen) bleven ruſten / ende daghelijcks meer ende 
meer toe- nemen ; de Zanden ban twee Bargenen in Kindarza ganse 
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en geheel bedorven hebbende: maer de Koninck van Spangien heeft haer / 
tot recompenſe van dit haer deerlijckongeluck / met ſommige Landen van 
fijn egen tot haer onderhaudinge gebeneficeert. ö 
Icli ſegge met aſſeurantie / dat len gemerckt hebbe / dat d'over⸗blijſſelen 
bvandeſe ſwavelachtige ſtroomen / welcke van de opperfte tappen van Erna 
Meſtwaerdts upt⸗geboꝛſten zijn / ſich over de twintigh mijlen in de vlackte 
ver ſpꝛeyt hebben. De ooꝛſaeck van ſulcke brandende ontlaſtingen / is deſe: 
dat / foo wanneer de overvloedt van Swavel gaende gemaeckt wordt van 
d' ober vloedighe regen ende de geduerige toe - nemende bitumineuſe fubftan= 
tie / ’t welck dooꝛ de ſpleeten / ſcheuren / en holle barſten der Aerde (ten 
deele dooz de Sonne ende tendeele Doop de fozceerende vlammen van een ghe⸗ 
bozſten) van de Windt / als van een blaes-balck aen-gheblaſen Wordt ; 
het verwulfſel van deſe leelhjcke Kelder niet konnende inhouden het men⸗ 
ghel-moes van ſulcken combuſtibile materie / ſoo is 't dat het met ghe⸗ 
weldt npt - berſt in een raſende Beecke; welcke met een vaert boort loont 
foo langh als de hitte blijft; ende koudt wordende / klontert het ſamen in 
groote en ſwarte ſteenen / ghelijck als minerale Metael / ende vol van kleu⸗ 
ne gaten / ghelijckfozmigh de ghebackene Smits-koolen in fijn Poznups / 
waer van de Pupſen van neghen Daer om -legghende Steden ghebouwt 


zun. 

Dit is die Plaetſe / die de Potten verhaelen te zijn de Winckel van Vulca- 
nus, Daer Cyclops de Donder- ballen van Iupiter maeckte: Daer Virgilius 
fijn Tractaet van maeckt / genoemt Erna, Onder deſen Bergh is t dat 
de Daëten verſieren den Reus Enceladus begraven te zijn / welckers heete N= 
fem den Bergh / legghende op fijn Nengheſicht aen brandt ſteeckt: ende om 
. 1 999 van Ætna te maecken / de groove Papiſten houden het boor haer 

age - vper. 

De vooznaemſte Steden van dien zijn Palermo, Daer den Vice-Roy fijn De be⸗ 
reſidentie heeft / gelegen aen de ooꝛd · weſt zijde tegen over Sardinia ; 't is ſchipvinge 
een groote Stadt / wel bevochtight met delicate Nontepnen / verciert met zn 
treflijcke Ghebouwen / en rupme Straeten / waer van Strado Reale de Palermo, 

vooznaemſte is / weſende een mijl langh: Baer ick op een avondt tot bere 
| maeck bogen de 60 Varoffen / daer vooz een peder 2 Iupl-Ezelg ginghen / 
| ene fien door paſſeeren. De Galepen ban Sicilia zijnde ro in't getal / lig⸗ 
gen hier. 
het tweede is Melina, na’t Doften / teghen ober Regio, in Calabria; 
zijnde onverwinnelijck / ende verheerlickt met een vermaerde raven: hebe 
bende dꝛie onverwinnelhcke Kaſterlen / welckers vooznaemſte is /S. Salvator 
aen de Zee-kant / daer zijn berfchepden andere Bolwerelen van de Stadts 
mueren / weleke tot offenſive en defenſive Forten zijn ſtreckende / t melck de 
en is / datſe (tot ſpijt van de Turcken) nimmermeer hare Poozten 

De derde Stadt is Syracuſa, gheleghen aen de Zupd⸗ ooft kuſte so mij⸗ Be vor⸗ 
len voozby den Bergh Erna , ende half weghen tuſſehen ee 1 Mal. maerde 
ta, een bermaerde Stadt / ende Vaar deſen de Pooſt-ſtadt. t Is bere Hue 
maerdt weghen de Arthaleaenſche Fonteyn aderen / en wegen eie ö 
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dien alderſcherpſinnighſten Mathematicus. Lp is den eerſten Lutheur ges 
weeſt van de Sphæra, waer van hy een foo konſtigh en groot ghemaeckt 
heeft / dat men van binnen ffaende/lichtelijck mercken kon de verſchepde bez 
Sphzra Weginghen van peder Pemelſche Gloob: Ende doen de Romepnen Syra- 
dis ce, cula belegerden / heeft hy ſulcke aerdige Bzandt⸗ glaſen ghemaerkt / waer 
rheks. doo; hy al de Scheepen die in de Haven laghen / aen brandt ſtack: Eynd⸗ 
lijck wierdt hy in fijne ſtudie van een gemeen Soldaet geflagen in de diſtruc⸗ 
tie van de Stadt / tot groote dꝛoefhepdt van den nomepnſchen Ghenerael 
Marcellus, felfS op die tijdt Doen hy doende was met Circulen en figuren te 
trecken op der Aerde / om Daer daa? den aenval der Nomepnen te belet⸗ 

ten. 
De Stadt De vierde is Trapundien in het Weſten / tegen over Biſerta in Barbaryen, 
deb t welck vooztreffelijck fijn Goudt gheeft / t Welck naer Iralien, Venetien, 
RR Dalmatien, en Griecken-landt wogdt vervoerdt; ghemaeckt alleen in ſekere 
Honſtighe zoute Poelen / dooz de krachtige hitte van de doozdzingende Son⸗ 
ne / dieſe alle Maenden laden en ontladen / dat aen de zeekant is van een 
treflijcke Rubijne Coralle koleur / daer de helft van de Stadt aen arbeyt / 
wbb het gheretineert is / wordt het doo het gantſche Chꝛiſtendom ver⸗ 

oerdt. 

Deſe Stadt is in grooten aenſien onder de Papiſten / weghen de miraeu⸗ 
leuſe Mevrouw alhier / gerekent boog een Beſchermſter der Eplanden / ende 
eenige Boogdeſſe van deſe enge Seen / ſo veel de Schepen / Galepen en Sla⸗ 
ven belangt: t welck vooꝛwaer gelooflijck ſoude zijn / indien een Beeldt upt 
witte M armoꝛ gehouwen ſulcken kracht hadde: doch behalven deſen afga⸗ 
diſchen Titel / ſo is' t datſe noch een hoop abſurde leughens fuperftitieuflijck 
Daer bp flenſen. 

De vide is Caragna gelegen dicht bp de Zee aen de boet van Erna, twelck 
foo geplaeght wiert van Dionyſius den Tyran. 

De ſeſte is Matzara, Eupdt-Meſt en tegen over het Barbariſche untſte⸗ 
Kende Punt van Lyſtra. 

De keſterende zijn Ryndatza, Terra Nova, Emma, (daermen ſeght dat Plu- 
to Proſerpina van daen geſtolen heeft) Malzara, Francavilla, Bronzo, Terra- 
migna, en Argenti vo; deſen Agrigentium, Daer den Tpran Phalaris gheleeft 
heeft / dewelcke Perillum in een metale Stier pijnighde / dien hp tot deſtruc⸗ 
tie van andere gepꝛactiſeert hadde. 

De Sicilie De Tyrannen vooz deſen in Cicilia in't gebꝛupck / waren foo vermaerdt / 
1 datſe tot een Spꝛeeck- wooꝛdt geworden zjn ; den Ouden en Jongen Dio- 
nen, nyſius waren ſulcke odieufe Tprannen (endeden Derden de flimſte van al⸗ 
len) dat boen het Balck deſen laetſten geduerigh laſterden en vervloeckten / 
fao waſſer een oude Vꝛouw / die om ſn Leven badt; ghevzaeght zijnde 
de reden waerom ſp ſulcks dede / gaf ſe tot antwoozdt: aengefien dat zijn 
Gzoat-Vader / fijn Vader / ende hy / peder na haten graedt flimmer en 
ſtimmer gheweeſt zijn / foo ben ick beducht (fepde ſy) dat na fijn doodt de 
Mupvel ſelfs fin plaetſe mochte bekleden (alſoo daer noopt ſlimmer als 
deſe laerſte gheleeft heeft) dies wenſche iel dat hu noch in t leven magh bli⸗ 
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Dit Bouinkrijck/ na dat het de Romeynen Ont-ruckt was / bleef onder 
ſubjectie van de Franſentot het Jaer 128 1. in het welche Pieter van Arra- 
gon fijn Deſſeyn met fuichen looſ heyt belepde / dat op het gelupt van een 
Rlock tot den Avondt- Peſper / alle de Franfen in Sicilia moozodadigk 
gemaſſacreert wierden; zedert welcke tijdt het altijdt brhooꝛt heeft tot 
het Hups van Arragon, ende nu van Spangien; welck Erplopt one 
der de naem van Veiperi Sicul fozteert, Mat den Adel belanght / foa 
magh dit Eplandt bp Napels vergeleken worden / hare Eytuien (ghe⸗ 
1 die van Italien) zun groot / doch hare Inkomſten ſeer ghe⸗ 
ringh. 

5 Sicilianen hebben een Spꝛeeck woozdt / als van bepde ervarent⸗ 
heydt hebbende : wat de Franfen wijier zijn danfe ſchinen, ende de 
Spangiaerden wijfer ſchijnen danſe zijn ; ende ghelijckerwijs als den Span- 
glaerdt dan de hooghſte moedt draeght, als de tortuyn hem mecſt tegllen 
loopt : Soo is ter contrarie den Franfman alder onpauentehft , kleyn- 
moedigh, ja t'eenemael verflagen , foo wanneer hem de Fortuyn grimm’ 
aenfiet. Den Dpangiaert ende den Prans-man zijn malkanderen in 
alle manieren gantſch contrarie / vooꝛnamelhck in het te paerde- rijden: 
want den Spanglaerdt rijdt te paerde als een Aep op een Rameel ghe⸗ 
ſeten / met fijn men en Dielen te ghelijck aen een zijde / ſittende op het 
Tadel als een Schip dat half gheballaſt is / t Welck heen en weer van 
de Baren in Onweer geflingert woꝛt: Ende den Frans- man hanght 
in het Zadel dat hy fijn groote Coon gemackelijck bereycken kan / met 
ſulchien lang beende Bravado, even gelijk als de CTurcken doen / wanneer 
fe gheſlingert worden in hare Byrham , hangende tuſſchen twee hosghe 
Boomen wieuw-waeuwende in de Lucht / daoꝛ het gheweldt van twee 
lange ſlappe Tou wen. 5 

De Brouwen fitten hier ſtrijd'linghs op het Zadel / ende ſooſe met 
haer bepden zijn / foo fit de Man achter de Dꝛouw: De Bronwen 
nae t ſterven van haere Vꝛienden / Gouden een Ceremonieuſe ghetreur / 
tweemael 's daegs / en dat een Maent lang / met ſulnen generm / gehunl 
en klappinge der handen / als of ganſch dicilen van de Moꝛen ware overe 
rompelt / nochtans gheen tranen ſtoꝛtende / noch dꝛoevigh van herten 

N. zijnde / want fp ſullen gieren en larchen op een tijdt: De ſelfde mani ere 
n oder hare Dooden plegen goelt de Curcken / en al de OGoſterſche Bolcke⸗ 
ren van Alia 5 

Eyndelijclt / dit Eplandt is ver naerdt wegen de geleerde Mannen / 
dewelke voor deſen unt haer vooztgeſpꝛoten zijn: Archimedes den grosten 
Mathematicus; Empedocles, dei eerſten binder van de Khetorica; d u- 
clides, dien pertinenten Geometricus, ofte Landt-meeter: Diodorus 
Siculus, dien vermaerden Hiſtorp-ſchꝛijver; ende Kſchylus, den eerſten 
befaemden Trageedy-ſchriſ ver, de welch in de Belden wandelende / ende 
/ Kael van ouderdom weſende / foo heefteenen Arent (ſijn kaele Bouft 
voor een Witte Steen-rotſe aenfiende) een Schild padt bn gheval op fijn 
Hooft laten batten / de welcke fo groot was / ende met ſulclen geweldt 

neer viel / dat het fijne erſſenen verplettert heeft. 5 
W en Ee Doch 
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Doch om vooꝛt te varen met het verhael van mijn Gepfe : Zijnde nu 
tweemael tot Melina geimbarqueert na ltalien, van Aſia en Africa ; heb 
ick deſe laetſte mael voor mp genomen, mijn vertreck van daer wat 
wijdloopiger te verklaren. Na dat ick dit Eplandt Sicilien ende Monte 

Bello daoz-tepft hadde / ende tot Meſſina aengekomen was / Anno 1616. 
Auguſti 20, bejegende mp den eerwaerdigen Monſteur Stydolf, fijn Ma⸗ 

jeſtepts Uijf-guarde / vergheſelſchapt met mijn Landtsman Meeſter 
Wood, ofte van den Boſch, nu Dienaer van Jacobus, Graef van Carlile, 
die nu bepde eerſt van Malta aengekomen waren: welcke vooznoemde 
Stydolt rap geen kleyne vꝛientſchap bewees: Mn bejegenden malkande⸗ 
ren naderhant dock tot Napels, gelijck ict te fijner tijt koꝛtelijck ſal aen⸗ 
roeren. 

Pier band? ick t'ſeſtigh Chꝛiſten Galepen / dewellie hier in de Berckt 
van Meſſina aengekomen waren, 't welck hier alle Jaeren op de 17 Au- 
guſti woꝛdt gehouden : daer in alderhande Hoopmanſchappen verhan⸗ 
delt woꝛden / inſonderhept meenighte van rouwe Side: Waer van 30 
heen gingen om de Gzickſche Kuſten ſupver te houden. Meſſina is gele⸗ 
gen 4 mijlen van Rhegio in Calabria, ende 2 mijlen van de teghen- over 
leggende Oceaen. 0 

Dit Rhegium was de Stadt daer St. Paulus gen- quam / nae dat hp 
Schip-bꝛeucke geleden hadde tot Malta, op fijne Dopagie na Romen. et 
is ellendigh verdeſtrueert geweeſt dooꝛ de Turckſe Galepen van Con- 
ftantinopel, Anno 1609. Doch is nu wederom dooꝛ de Spanjaerden met 
ſtercker Mallen / en met nieuwe Poztiſicatien / bequaem om Diergelijce 
lien inval te beletten / gerepareert. 8 
t Is bpgeval gebeurt ter wil ickhier vertoef de / dat mijn beſondere 
goede Pꝛient Mr. Matthæus Douglas, fifn M ajeſtents extraoꝛdinary Chi⸗ 
rurgijn upt Italien hier aen quam / hebbende ſich verbonden nade Levan- 
te op een van de baaz-noemde Chꝛiſten Galepen / welckers gheſelſchap 
na’t geſichte van ſod veel Hepdenſche Tronpen / mp ſeer aenghenaem 
was : en heb hem vereert met een Sonnet (t welck ick op Ætna maeckt⸗ 
te) tot een teecken van mijn innerlijckeaffectie. 5 

Hier in Meſſina heb ick gevonden ſieck te bedde leggen in het Gaſt⸗ 
hups / dien (eer⸗maels) vermaerden Engelſch man Sir Franciſcus Ver- 
ny, dien ick ſes weeckente voozen binnen Palermo te gemoet quam: de⸗ 
welcke na veel geledene ramp; ſpoet fijn heerlijck Patrimonium verqui⸗ 
ſtende / fijn Baderlandt abandoneerende / en Turck in Thunis ghewoz⸗ 
den zijnde / epndelijck ter Zee van de siciliaenſche Galepen ghenomen 
wierdt: op welckers eene hy twee Jaeren een Slaef gheweeſt is / ende 
van Daer verloſt wierdt van een Enghelſche Jeſujjt / op belofte van ſich 
Wederom te bekeeren tot het Chꝛiſten Geloove : bep gheſtelt zijnde / 
wierdt hy ſlecht Soldaet/ ende is hier in de grootſte noot ende ellende 
gheſtoꝛ ven: wiens doode Liehaem ick begroef op de beſte maniere dat 
mp de tijdt beft toeliet; met dꝛoef hepdt beklaghende de ellendige veran⸗ 
derlijckhepdt der Foztupne / welcke van foo een hooghe Geboozte hem 
ſulcken ſlechten Begraeffeniſſe verleent heeft: ende — magh 

en) eggen; 


. 
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ſengen 5 Sie tranſit Gloria Mundi Soo gaet de Heerlijckheyt des Werelts 
voor-by. 5 

Mae dat ick hier 16 dagen na een paſſagie ghewacht hadde / ſoo qua⸗ 
men hier ter goeder uure landen van Apulia ſes Napolitaenſche Ga- 
lepen / welcke naer Napels wilden: in welckers eene ick gheimbar⸗ 
queert wierdt / Doa? gunſte van den Marquiz del Sancta Cruce, den Gene⸗ 
rael / ende paſſeerde alfaa de enghe Seen / de Welcke Italien en Sicilien 
van malkanderen ſchenden: welckers Anham 24 Myjlen lang / ende 
6/4 en 2 Mijlen bꝛeedt. Deſe Zee woꝛdt genoemt de Meſſiniſche Vaert, 
ende Fretum Siculum, ofte de Siciliaenſche engbe Zee; aen welckerg 
Weft-epnde ons twee contrarie Ghetpen ontmoeteden / welclie eeniger 
mate tegen ſtaotende als gebroockene Zeen / de Galepen met een weder⸗ 
ſtrevende gheweldt bedekten: nochtans mer ſoo periculeuſe en con⸗ 
trarie ſtroomen / als daer zijn bn Stronza en Weſtra; iuſonderhendt bn 
Pentlande, ’ welck Catnes ſchendt van Pemonia, het vaſte Landt van 
d' Orcaen; in de welcke foo pemandt onvozſichtelijck van eenigh zijde 
A met der haeſt het gheſicht van leven en Tandt kan komen 

e berlieſen. 5 f 

Soo als wp in de Bap van S. Eufemia quamen / kregen wn in't ghe⸗ 
ſicht het kleyne Eplandt Strombolo. Dit kleyne Eplandt is een vonde 
Steen - rotſe / zijnde een Mil in de rondte / ſich na de hoogte opwerpen⸗ 
de als een Pyramide, ende niet ſeer ongheltjck de klepne Eplanden salle 
en Elſey, dao? welckers top / als daor een Schooꝛſteen een gheſtadigh 
Vuer op vlieght / met ſulcken ſchꝛickelhjeken ge welt groote Steenen en 
e upt-werpende / dat noch Schip noch Schupt daer derf 

anden. 

Van hier in't Zupden / ende in’t geſicht daer van / aen de Noozdtſe 
Ruſt van Sicilien legghen de twee Eplanden Vulcanus Major, en Minor: 
nete Minor brandt gheduerigh / ende Major ig al ober langh gecon⸗ 

umeert. 5 

Gp den vierden dagh geraeckten wp tot Iſchia, het grootſte Eplandt 
dat aen Napels behooꝛdt / ende is twintigh Mijten in de rondte / zijnde 
ſterek beſet met hooge Bergen. De vooznaemſte Stadt is Achia, Daer 
Ferdinandus van Napels na bluchtede/ zijnde verdꝛeven unt fijn Konint⸗ 
rijck dooꝛ Carolum de VIII. ier is een Fontenn / van ſulclten onghe⸗ 
loo flijcken hitte / dat in korte tijdt Biſch of Vleeſch daer in koocken kan / 
ende ſmaecken ſal als of het gaer ware. 

Ban hier t' zenl gaende / ende varende langhs de Huſte van het vaſte 


Landt / joeghen wp een Mooꝛſche Fregat na / dien wp onthaelden en 


vermeeſterden / Daer in vindende ſeſtien Moozen / ende ſes Chꝛiſteuen / 
dꝛie Mannen / twee Drouwen ende eenen Jongen / dieſe in het paſſeren 
tuſſchen twee Steeden aen de Zee; kant / opgenomen hadden. Me Chꝛi⸗ 
ſtenen ( zijnde Boeren) wierden op hare vꝛpe voeten gheſteldt / ende de 
Moozen van ſtonden aen met boepen vaſt gemaeclit / op de Galepen 
gheſteldt / ende tot eeuwige Slaven gemaeckt. 
Napels noch in t oog hebbende / zijn wp dicht aen De voet van den 
ae Ce 2 Bergh 
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Bergh Veſuvio gelandt / de welcke Lao? Befen placht te branden / maer 
is nu upt-gegaen : Hier was 't dat den ouden Plinius (De welcke fijn 
gantſch Leven in het dooz - ſnuffelen van de verboꝛgentheden der Patu⸗ 
te doo; ghebꝛacht hadde) al te na ghenaeckende om het ſelvige t'aen⸗ 
ſchouwen / van deſſelſs Roock verſtickte / foo dat hp ter ſelviger plaetſe 
quam tꝰoverlijden; 't Welck ſeer aerdigh is beſchzeven van ſijn Deef 
Plinius de Jonge, in het Boeck ſijnder Sende- bꝛie ven. 5 

(Cat Napels aenkomende / hebb’ ick Gode met een blpmoedigen Geeft 
ghedanckt / dat ick behouden in het Chziſtendom ben weder ghekomen: 
5 Daeghs daer aen gingh ick beſichtigen de aude Monumenten ofte Bez 
denck-teeekenen van Putzoli ofte Putèoli: dit alles neerſtelijck aenghe⸗ 
merckt hebbende / faa ontmoetede mp half wegen op mijn weder-Ree⸗ 
ren na Napels, den vooznoemden Engelſch-man Sir Stydolf ende Mr. 
van den Boſch, de welcke met gheweldt aendꝛonghen dat ick haer in het 
herwaerdts weder-keeren ſoude vergeſelſchappen: daer gekomen zijn⸗ 
de / namen wneen Lepdts- man / ende voeren alſoo in het beſichtighen 
voozt. Pet eerſte dat aenmerckens weerdigh ſich ons vertoonde / was 
dien vꝛeeſtycken Bꝛzugh / die Cajus Caligula twee Mijlen bꝛeedt hadde 
doen legghen over een Arm van de Zee / tuſſchen Purzolo ende Baja: 
waer van ſommighe groote Boogen Pilaren ende ſtueken noch tot op 
heden ongherupneert over blijven. Bet tweede was / de nieuw ghe⸗ 
maeckte Sandt⸗-bergh / het welcke Lago Lucrino op- ghedꝛooght heeft / 
zijnde derwaerdts dooreen Aerdt-bevinghe vervoerdt; Aen de Doet 
van deſen ſandighen Bergh ſaghen wp d'overblijfſelen van Ciceroos 
Dorp. Dan daer ginghen Wp nae den Tempel van Apollo, ſtaende aen 
d Goſt- zijde van Lacus Avernus , welckers Muragien ende Pendiculen 
(upt-genomen het Gebouw) als noch niet verdeſtrueert en zijn. ; 

Deſe Lacus Avernus, ofte. Welfche Pael is rondt / en omringht met 
fatſoenlijcke hoogten / zijnde (na't ſeggen van onfen Lepdts man) onz 
epndelijck diep / en een korte Mijl in de rondte: het Weſt⸗ eynde van dien 
is omcingelt met den Bergh Cuma, daer Eneas aen quam doen hp vluch⸗ 
tede vooꝛ Dido, Koninginne van Carthago, ende Suſter van Pygmalion, 
Honingh van Tyrus. 

Al voort gaende langs de kant ban den Poel / geraecliten wy tot het 
Hol der Sybillen: doch alſo den ingang doncker was / ten aenſien van de 
dupſtere paſſagie / untgehouwen dooꝛ de vaſte Steen rotſen / ſo ſloeg on⸗ 
fen Lepts - man vuur / en ging boo? unt met een Plambee. Be eerſte paſ⸗ 
ſagie was geweldig hoog en t verdſte ennde met aerde opgevult. Wijc⸗ 
kende na onſe rechter ⸗hant / paſſeerden een ſeer naeuween leege paſſagie 
dooꝛ / en quamen alfa in der Sybillen kamer / t welck een fraepe plaets i / 
en met koſtelijck Moſaiſch werkbehangen: dier ſegtmen dat den Dun⸗ 
vel dickmaels by haer placht te komen / en hier ter plaetſe hebbenſe hae⸗ 
te Pꝛophecnen gefchzeben. Van daer gelepde hy ons dooꝛ een kromme en 
enge weg (Daer wp al zijdlings doo, moeſten gaen) na een groote en Wijz 
de rupnite / welckers ſteenachtige verwulfſel behangen was met veel 


loſſe ende lange ſteenen / waer van een grooten hoop ter aerde neder gez 
ballen jaghen. i 5 A Dieſen 
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Deſen grooten Helder of Dael is onder Dien van beupn ater / bykans 
anderhalf Ell / ende hier plachten de Sybiilen haer aiddagh-mael te 
houden. Mae t achterſte epnde van deſe plaets hoozende een ſchꝛick⸗ 
lijck ghelundt / als of het ware een geraes van Rickvoꝛſſchen / hiſſingen 
Van Slanghen / een geſis der Bren / ofte een ghehupl der Wolven / ſoo 
vꝛoegen wp onſe Lepdts- man van waer dit gelupdt van daen quam: de 
welcke ons antwooꝛde / dat 't Dꝛaecken en vliegende Slangen waren / 
ons biddende dat wp doch wilden vertrecken / want hy was ſeer bez 
vꝛeeſt / waer over ick al lacchende fepde ; dat het ſulcks niet en was: 
Ende Sir Stydolf begeerig zijnde om het te weeten / ſo hebben wp bepde 't 
gheavontuert daer binnen te gaen / latende de andere twee achter ons; 
zijnde nu half wegen in deſen Helder getreden / ſtappende op groote ſtee⸗ 
nen om des waters wille / ende ick de brandende Packeldꝛagende / ſoo 
ginghſe upt / alfa daer geen Mint en was / nademael wp fo diep onder 
De Verde waren: waer op wp onfen Lepdts- man overlupdt toe-riepen / 
de welcke daarden Eccho de mepninge onſer Woorden gewaer Wiert / 
maer hy en wilde noch en doꝛſte niet wagen om ons Daer unt te redden. 

Ondertuſſchen dewijl het Pel-doncker was / ende onmogelijk ſulcken 
moepelijcken wegh weder te keeren / ende dat ick daerenboven fect verle⸗ 
gen was (gelijck ſulcks betaemde) om dien eerweerdigen Patroon 
Stydolf, fa ging ick tot over mijn linen in 't water / woꝛſtelende alfa een 
lange tijt om hem op de dꝛoge ſtenen te houdem en hier (beken ick) wierd 
ik vervaert dat mijne Benen van de Mater flaugen mochten omeingelt 
* Wogden/ want dat pflĳk gedꝛups quam al nader en nader bp ons: Eynd⸗ Deters 8 
lick genakende de ſtemmie van onfen Lents man / de welelte nont ap en Nanga 
hielt van roepen / keerden Wp weder den ſelfden wegh / dien Wp in- qua⸗ reyren van 
men / en alfo Door die andere paſſagien / tot dat Wop in de opene Belden gez Putzolo. 
raeckten. Pier wierd? ick vooꝛwaer om mijn al te groote curieufhepdt 
te recht geloont / zijnde beflickt en nat gewoꝛden tot mijn Middeltoe / 
Daer de krachtige hitte der Sonne mp metter haeſt van ontlaſtede. Ban 
hier (om koꝛt te gaen) geraekten Wap aen de Bagni, aen de over-blijfſelen 
van Pompejus Dorp, aen het ꝓozt van Baja , ende aen het Dool- hof van 
Ciento Camarello, aen de wonderlijcke Dijverg van Lucullus (welckers 
Der wulfſſel onder: ſtut wozt van 48 ſteene Pilaren /) aen het ver vallene 
Meſſina, Mercato Sabbato , ende aen de Elyſi Velden : Dan daer keerden 
um te rugge na het Graf van Agricola, de Moeder van dien wꝛeeden 
Nero, de welcke haer Bupck op; ſneed / om de plaetſe te fien daer hy gez 
‚Bozen was: Ende gingen vooꝛ by de 2 geruineerde CTempelen van Venus 
ende Mercurius: Ober- varende in een Schupt na de Stadt Putzolo, het 
boozuaemſte Gedenk teken dat Wp daer ſagen / was den ouden Tempel 
van ſupiter, 't welk nutot haer Parochn-Herck gebꝛupckt wozt:welkerg 
laetſte Afgoderp niet minder en is als de vooz-gaende⸗ 
Gndertuſſchen arriveerden alhier de Franfe Galepen om den Prioor 

van Branckrijck Chevalier du Vandum upt Malta t'huns te hae⸗ 
len: de welcke de Ruſte van het leeghe Barbaren ſupverende / ſoo ghe⸗ 

luckkte het haer / datſe dat ongheluckighe Enghels Schip / toebe⸗ 
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behoorende Capiteyn Pemungton, aen-randen / dienſe als een Oor: 
loghs-man / vod: prijs verklaerden. Mare Anckers untwerpende / 
quam ick aen Booꝛt aen des Roninginnes Galep / alwaer ick tot mijn 
groot leedtweeſen wijn goe-bekende Landts-man Joris Gibb vandt / 
(welcke Piloot was van het Engelſe Schi) dieſe hier bloodts- hooft 
aen 't roepen gheſet hadden : Dijn epgen Schip is hem tot twee-mael 
toe van de Turctken tot Mamora ontnomen; Welck Schip hy eyndꝰ lijck 
weder kreegh in het Eplandt Sarduma, ende verkochte tot Napels, om 
dater ſoo woꝛm ſteeckigh was: aen wien ick upt deerniſſe over fijn on⸗ 
verdiende ellenden een Chziſtencken eedt ghedaen hebbe / dat ick op 
mijn komſte in Enggelaudt met hulpe van fijn Vꝛienden / fijn verloſſin⸗ 
ge doo fijn Majeſtepts Bꝛie ven aen denꝰertogh van Guyie Admirael / 
ſoude bevapderen : Doch hy is / genereus van gemoet zijnde / kozts daer 
na in Marſil en geftozven. 

Vertrecken de unt Putzolo, quamen Wp tot Sulpha terra, al waer fij⸗ 
ne Zwavel ghemaeckt woꝛdt; 't welck een bequame ronde Plackte is / 
ſtaende op een tamelijcke hooghte; hebbende dꝛie upt tochten / door 
twee van deſe gaet een ſmoockende Dlamm' op / maer upt de Derde en 
komt geen Buer vooꝛ: maer na een ſ waere lieghen / ſoo boꝛdelt het op 
ſes N hoogh van ſwart ziedent Mater / t Welch met de Hegen eerſt 
op houdt. 

Dan hier (onſen Tepdts- man ons verlatende) gingen wp na Grotto 
di Cane; indien hier een Hondt in ghewoꝛpen Wordt / fat hn ſchielijck 
komen te ſterven / ende daer unt ghenomen / ende in de Poel ghewoꝛpen 
zijnde / ſal hy van ſtonden aen / ſoo ſp ſeggen / weder levendigh woꝛ⸗ 
den. Deſen Grotto ofte Hol / ſtaet op de kant en Moztel van een 
zwavelachtige Bergh / de Mondt van de Eelſche Poel: Mn begeerigh 
zijnde met een Landt hier van een pꝛoeve te nemen / ende merckende dat 
de Perſoon / die hier tot dien eynde met fijn Landt toef: / al te geldt⸗ 
ſuchtigh was / foo hebb’ ick in ſtede van een Bandt / van mn ſelven een 
pꝛoc ve genomen ; Hier ap Sir Stydolt de vierkantighe Deur op houden⸗ 
de / gingh ick tot de achterſte epnde van het Hol / van daer met mp te 
rugge brengende in bende Handen een warme Steen / waer over de Ita- 
hanen ſwoeren / dat ick een Vupvel en gheen Menſch en was: want 
(ſiet) daer was een Pranſe Monſieur (ſepden ſp) in het vooꝛgaende 
Haer / dewelcke in een Bravado Daer wilde in gaen / maer verſmooꝛde 
van ſtonden aen / ende light hier begraven tot een waerſchouwinge Laag 
alle licht veerdige en onbedachte Dꝛeemdelingen. 

t Gene hu ſepde / was waerachtigh / doch ick ſulcks niet achtende / 
was ick gantſch genegen het noch eens gantſch tegens de wille van 
Sir Stydolf ende Mr van den Boſch, ) t'avontueren: Pier op ingaende 
tot op de gꝛont / t welck tien treden Diep was / wierden mijne Sinnen 
van de dampige en verſtickende hitte ſo verſtrickt en verdoaft / dat ick gez 
noegh te doen had om daer weer unt te raken; eyndlijk de frifiche Lucht 
beo mende / ende een dꝛonckſ ken Dijn in- nemende / hebb’ ick mijn voo⸗ 
rige ſtant boort vergeten. Doen de Honde-Waerder dit nu ſagh / en 
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hn gewilligh om een civile prijs fijn Bondt te waghen; hebbende nueen 
touw gebonden aen fijn achterſte been / had hp de ont fo gaen niet half 
wegen in het Hol ge woꝛpen / of hp liet van ſtonden aen fijn tong upt de 
keel hangen / en viel doodt ter aerde: fijn Meeſter ruckte hem vooꝛt te 
rugge / en wierp hem in de Poel / gietende water in ſijne Gozen / maer 
hy en bequam niet weer. Bier op rie hy unt: Helaes / ick ben een bez 
doꝛven Menſch! wat fal ick aengaen ; de Hont / die mp daghelijcks de 
Hoft 15 1 is geſtozven; ier op heeft Sir Stydolf unt deerniſſe fijn loon 
verdubbelt, 

Gp onſen wegh en wederkomſte na Napels, paſſeerden Wp Door het 
Pol van Virgilius, zijnde een half mijl langh / ende dooz een Steen“ rot⸗ 
fe unt ghehouwen / waer dooꝛ den Bergh Cataja aen de See- kant een 
dooz-gangh gekreeghen heeft; aen welckers Ooſt- eynde dichte bp het 
Cyma vanhet Verwelfſel / het Gꝛaf van Virgilius is. i 

Hier nu tot Napels gearriveert zijnde / vertelde Sir Stydolf aen ſijne en 
mijne Landts - lunden mijn ſtout beſtaen van te gaen in Grotto di Cane, 
t welck men haer niet konde doen gelooven: maer Doen men haer fulks 
boorde waerhept verlilaerde / ſo pꝛoteſteerden fp alle en diverſche andere 
Napolitanen, dat ick De eerſte was onder veel anderen / die Daer behou⸗ 
den ußtgekomen was. N | 

Mijn openhertighe Deienden adieuw ſegghende / paſſeerde ick dooꝛ 
Terra di Lavora, ende alſo op den wegh van S. Germain, ende den Berghs 
Caſſino nae Romen. Binnen tien mijlen van Capua, hebbe ick den al⸗ 
der- armſten Biſſchop (nomen fine re) gevonden / die daer in de Meereldt 
is: niet meer ghenietende (nochte hy / noch pemandt anders vooꝛ hem 
heeft aopt meer genooten) dan twaelf Stupvers 's daeghs: Soo zijne 
der oock veele Marquizen / Gzaven / Baronen / ende Hidders in Italien, 
dewelcke niet foo veel Mans zijn / als datſe op een tijdt een Pagie mo⸗ 
gen hebben die op haer paft / een Pondt die achter haer gaet / een Paert 
Daer op te ſitten / een goedt Kleedt om aen te trecken / en een Bupck vol 
eetens; foo heerlijck zijn hare Tijtulen / fog ſoober zijn haere Ankom⸗ 


en. 
Mat Romen belanght / ick hebbe heymelijck een Macht · logijs haer 
ontleent / ende in het kriecken van den dagh een vers geſicht en diſcoers 
met mijn Coſijn Simeon Graham dooz- gebꝛacht:dewelcke vooꝛ der Son⸗ 
nen opgangh krupfende Ponto Flamingo, mp op de wegh foo verre ghe⸗ 
lepde / tot dat een Taverne op de hooge wegh ons bende als een Rerelter 
vaſt hielt / alwaer Wp onſe affecten der lief de aen bende kanten achter 
De latende / onfe Lichamen Goſt en Weſt van malkanderen ſepareer⸗ 
en. f 5 
Ende nu aleer ick Romen verlate / dunckt het mp gheraedtſaem onſe 
Papiſten hier in Schotlandt en Engelandt vooʒ oogen te ſtellen het ſchan⸗ 
delijck leven en wzeede doodt van de meeſte Pauſen : dat haer epgen bez 
ſte Autheuren in Vranckrijck, Italien, en Spangien met recht en na waer⸗ 
de beſchꝛeven en in ’ licht gegeven hebben / met Pꝛivilegie van haer 
Boꝛgerlijcke en Geeſtelijeke Opper⸗macht. 2 
Wi, 2 
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De Papiſten in 't generael houden het daer boor / dat hare Pauſen al⸗ 
le macht hebben over alle gewelt in den Hemel ende op der erde: Sy 
noemen hem / Alter Deus in Lerris, Den tweeden Godt op der Aerde: Deus mor- 
talis in Terri, & immer talis Homo is Celis ; Een ſterffelijcke Godt op der Aer- 
de, ende cen onſterffelijcke Menich in den Hemel: Sommighe van haet 
hebben hem toegeschreven / dat hy is / Non Deus, non Homo, fed urerque: 
Niet een Godt, niet een Menſch, maer beydes. De voozighe Cijtel des 
Paus was / Servus Sefvorum Dei, Een Dienaer der Dienaren Godts ; Ende 
fp neemen hem / Rex Regum, & Dominus Dominamtium. Koningh der Ko- 
ningen; ende Heer der Heeren. 

Paus Paulus de UI. tredende binnen Tolentino, in het Dal Umbria, 
heshtende aen Tufcanien, Wierde aldus gegroet : Paulo tertio , maximo in 
Tris Deo, Aen Paulus de derde , den alder-grootſten Godt op der Aerde: 
Maer dien dan datſe willen hebben datſe Goden zijn boven de Godt der 
Goden; ſeght mm eens (bidd' icli u) wat een Banſſer om de Map- 
beam was Johannes de XII. alias de XIII. van 18 Jaren oudt / de welche 
harten Lateraan, de groote Herck binnen Romen tot een openbare Boz⸗ 
deel- hups maeckte? 5 

Wat een kinderachtighen Paus ban twaelf Haren oudt was Bene- 
dictus de IX. de welche nader-handt met Tooverp omme-gingh. Su 
hadden noch eenen Paus / dieſe cen Beeſt noemden / om dat hu des 
moꝛgens veel faveur conſenteerde / ende 's avondts weder- rtep hu het 
weer. Mat vooꝛ een Dief was Paus Bonifaes de VII. de welcke S. Pie- 
ters Rerck beſtal 2 Mat een Sodommiſchen Paus was Sixtus de IIII. 
die tweederhande Boer-hupſen ſtichtede / fijne Cardimaten het Sodo⸗ 
mitiſche gebꝛupck toe latende Goor dꝛie gehele Maenden? Mat vooꝛ een 
Atheiſtiſche Paus was Leo de X. de welcke het Euangelium een Pabel 

noemde ? Mat Goor cen letter was Paus Honorius de l. Be welcke 


Cen No. van ſes generale Concilus upt⸗geſpꝛoocken Wiert boor een Monotheliſt? 
11 8 10 e Wat een mepneedigen Paus was Gregorius de XII. die opentlijck Loo? 


een Gedt-bpeecher erklaert wierdt Hoe gingh Silvefter de II. met de 


ſinnen alleen ſwarte Ronſt om / die fijn Ziel en Lichaem den Dupvel over gaf / om 
wil hebben. tot het Paufdom te gheraecken? Wat was Baus Jobannes de XL 


ſlechs een Baſtaerdt-kindt van Paus Sergius! Wat beor een Coo⸗ 
venaer en Beſweerder was Hillebrandt, ghengemdt Gregorius de VII. 
genegen tot alle beeſtelickhepdt en Bumveiſche pꝛactijcken ? deſe was 
Het die het Sacrament in 't vuer wierp. Wat Was Innocentius de III. 
Welcke met dit ſwarte teeclien gebꝛandt-merckt was / Non eit Iunocentils, 
imo nocens verè, dat is / Ey en is niet onnoſel, maer waerlick ſchaedlijck. 
Mat een Godtloos en Wreeden Mooꝛdenaer was Johannes de XII. cen 
Romeyn geboozen / de welcke den eenen Cardinael fijn eus liet af: ſnij⸗ 
den / ende den anderen fijn Dupm; om datſe ſlechs het gantſche Erat= 
aan fijn grouweiijcke fouten aen den Bepfer Otho hadden ober- 
geschreven. niee 1 
Wat een onmenfcheiijk en mooꝛd dadig Paus was dN 55 
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de welcke nae dat hy de Decreten van fijn Pꝛedeceſſeur Formoſus te niet 
gedaen hadde / fijndoode Aichaem weder liet on⸗graven / ſijn Bingers 
Affnijden / ende op de Belden wegh werpen / om der Boghelen Ves te 
wozden; Wat een beeſtachtige Paus was Sergius de III. dewelcke / 
na dat hy ſijnen Pꝛedeceſſeur Chrittophorus hadde doen vaſt ſetten / het 
doode Lichaem van Paus Formoius (die nevens hem nae 't Paufdom 
ſtont) liet op-delven en onthoofden / als of hu levendigh ware? Mat 
zeedthept wierdt getoont aen Joannes de XVII welckers Bogen / nae 
dat hy upt het Pauſ dom verſtoaten wierd / unt fijn Hooft gevucht wier⸗ 
den / wiens Meuſe en Tedematen af gehouwen zijnde / epudlijck op⸗ge⸗ 
hangen wierd? Wat vooreen vergiftigen Paus was Pamaius , be welde 
ke fijn Pꝛedeceſſeur Clement de II. vergeben heeſt / om tot het Dauf dom 
te gevacken ; ende is nochtans binnen een i aent daer na / Haus zijnde / 
geſtowwen 4 Mat een onbarmhertigen Daus was Bonifaas de II. Dez 
Welcke na dat hy S. Pieters Herck beſtoolen hadde / ende naer Conſtanti- 
nopolen geblucht was / verſtaen hebbende dat Paus Joannes de IV. fijn 
plaets benleede / weder; keerende / fijn Bogen dede unt ſteecken / ende in 
den Rercker werpen / alwaer hy van bittere hongers - noot geſtoꝛven is? 
Pae wierde Gelaſe, gebogen tot Gaetta bn Napels, ver belge / dewelcke eerſt 
van de Nomeynen wiert vaſt geſet / Daer na doorde Stadt geſteen ight 
zijnde / ellendigh geftorben is 2 Gregorius de VIII. naer hem ſuccederen⸗ 
de / Wierde af-gefet dooꝛ Caliſte, Bꝛoeder van den Pertogh van Burgon- 
dien, dewelclie den anderen gevangen ſettende ende unt⸗hongerende / ſich 
ſelven Paus gemaeckt heeft. 8 
Mat devotie is upt de Herſſenen van Romen ghevallen / datſe Paus 
Lucius de I. ter doodt toe geſteenight heeft ? Wat een ſchandelijcke gez 
depltheyt waſſer / ö Romen, in uw’ Pauſ dom beo so Jaren lang / doen 
Paus Urbanus ende ſijne Succeſſeurs tot Romen leefden / ende Clement 
de VII. en fijn Succeſſeurs tot Avignon? Ja / ghu hebt dꝛie Pauſen op 
eenen tijt gehadt; ſelſs doen Sigifmundus Koning van Hongaryen en Bo- 
hemen feufer verkozen wiert / namelick Benedictus de III. tot Avignon: 
Joannes de XXIII tot Bullogna ende Gregorius de XII. tot Rimini. A 
lieve doch / heeft appt pemant de Pooꝛten des Remels en der Helle kon⸗ 
nen open Doen of flupten. Wat een ongeloovig Menſch was Paus Jo- 
annes de XXII. dewelckte d'onſterflickhept der Sielen loochende? 
Wat was Clement de V. anders als cen openbare Hoerjagher/ en een 
Ddꝛoncken Sot? Wat was Bomfaes de VIJL hp wiert vooz een Dief en 
Nover gerekent / ende geconfijt in alle onuytſyꝛeeckelijcke Sonden / den 8 
Nero van Romen? Mat een uytſinnigen en godloſen Paus was Julius de 
I. dewelke meer tot den Mozlog als tot den Gods. dienſt genegen zijnde / 
8. Petri Sleutels (fa ſpſe noemen) inden Tyber wierp 4 Wat een godloos 
beſpotter van Chriftus was Paulus de III. dewelcke by fijn engen ichte 
Laura Ferneſia liggende / van haer Man ſwaerlijck gequetſt wiert: Vn 
beſliep fijn engen Dochters / en heeft haven: Man vergeven; ende doen 
beſliep hy ſijn engen Suſter / ende heeft hende haer / en ſijn engen Moeder 
vergheben 4 Wat een openbare Sodomy bef Julius de III. VDE / 
eg ende 
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ende wat een gronwelijcke Gods -Jaſteraer was hp ? Wat was Paus 
Eugenius ten vervloeckte Schandalg der Kercke / ende van het Concilie 
te Paſel verdoemt Hoog een moetwillighe Ketter? Paus Joannes de 
XXII wierdt van het Concilie van Conſtancen af-gheſet om fijn Rette⸗ 
rg / Mooꝛderu / Over. pel / ende dat noch t ſlimſt van allen is / fijn 
Sodomttiſche ſonden. Wat was Paus Joannes de XIII. een velepnige 
Monſter in fijn leven / plegende Bloedt-fchande met bepde fijn Dufters 
ende fijns Vaders Concubijn Stephana: hp was een Tupſcher / en dob⸗ 
belende riep hp om des Dupvels hulpe / ende dꝛonck op des Dupvels 
gefonthepde : hu was vervult met allerlen grouwelijcke ſonden: epn⸗ 
delhhck gt de acte van Over ſpel Betrapt zijnde / Wierde hu doodtlijck 
gewondt. a ; 

Den vooznoemden Bonifaes de VIII. Wierde Pais / door dien hy fijn 
Prædeceſſeur Celeſtine bedꝛoogh / ſpꝛeeckende door de Muer Door een Niet 
(als of het een Stemm' unt den Hemel ware) ende hem vermanende dat 

phy ſijn Pauſdom foude over-geven; welckers bp-voeghſel deſe was: 
Iptravit ut Hy is aengekomen als een Vos, heeft geregeert als een Wolf, is geſtorven 
Vulpes, ue als een Hondt. 15 f 
Tupus, In het ſeſte Concilie van Carthago wierde de verraderp en loof hept 
mortuus gan Paus Zoſimus, in het om hoopen van het Concilie van Nycenen, alz 
1 ut Ca. ſoo hy nae de Negheeringhe ſtondt / ontdeckt. Bernardus heeft al over 
. soo Garen herwaerdts grootelijcks gheklaeght over de Cirannpe 
der Pauſen / die noemende Bedzieghers / Derraders / grijpende Daz 
gels / de Dupſterhepdt des Werelts / Pilatuſſen, Wolven ende Dup⸗ 
gelen. Albertus Magnus ghetupght / dat de ghene / die nu haer Wercke 
regeeren / meeſten⸗deel Dieven en Mooꝛdenaers zijn. Ende Platina 
noemt ſommige van hare Pauſen / velepnige Monſters / onreyne Beez 
d fien / ende vꝛeimde Creaturen: My gedenckt oock het ſeggen van een 
10 105 Biſtoꝛp- ſchꝛijver / Dat de Pauſen niet met al en deden, ja oock ſelfs dat 
ne N boos Was, Of het wierdt gepreſen. 
quidem ſ. Als mede dat fijn Heyligheyt allerlen macht heeft / Om haer te bevryen, 
e foo Wel van fonden dieſe bedrijven ſullen, als van ſonden dieſe bedreven 
tere. hebben. Ende mn heught noch over zo Jaren / dat Paulus de V. Paus / 
gecanoniſeert Wiert van Carolo Borrameo, onlangs Biſſchop van Mila- 
nen, alg een notabele Sant, daer men wel wiſte dat hu een boos en/godt= 
Toos Teven gelepdt hadde. 

Poe wonderlijck abfurd oock is des Paus Bulla di Santa Crufada, boo 
de af-geſtoꝛvene in t Page vuer: datmen om een Pater nofter unt⸗ 
geſpꝛoken / als daer Mile gedaen woꝛdt / men drie Zielen (die 't ons bez 
lieft) upt het Vage - vuer verloſſen kan. Ja / ick hebb’ des Paus Plac- 
caet foo genadigh bevonden / dat ſoo veel Pater nofters als men kan op 
ſegghen onder de Miſſe, foo veel Zielen worden upt het Bage· vuer ver⸗ 
loft. Ende ſoo dimckt mp dat hy in een half Jaer dien ſuyverende Put 
Haeſt ſoude leegh maecken: ten zy nochtans dat den Suppliant met fijn 
Vingher onder het bidden aenroere een ſchoone Pater nofter , t welck 
tuſſchen vijf klepne Aſers vaſt-⸗ghemaeckt zijnde / gheplaetſt is 5 


pe 


1 


À 
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het Altaer ' foo is al haer betalinge daer baar / hare Pater noſters, hare 
devotie om haerder Bꝛienden Sielen / al verloo zen. 
Ontallijcke ſulcke pallagien foude ick konnen bn-bꝛenghen / indien 
ick meer tijdt en rupmer reſpijt hadde ; inſonderheydt van haere mira⸗ 
culeuſe Leughens / ofte leughenachtighe Miraculen; in het op-rech⸗ 
ten van Balſchepdten verd edigen van Mepn-eedighepdt; maer tot 
dat een bequaemer gheleghentghepdt vooꝛ valt / ſal ick weder -kee⸗ 
15 tot het verhael van mijn vooꝛighe Dopagie / ende alſoo voozt⸗ 
aeren. 15 a e erf 


den laſt des Curcks ſucht. Zijnde ghearriveert tot Vienna, hebb' iclt viennain 
bevonden dat de Stadt en deſſelfs geruchten nergens na foo roem⸗weer⸗ Ooften- 
digh is / ten aenſien van hare grootheydt / ſterckte en rijckdom: want de ne geen⸗ 
Stadt, ſtaende op een redelüjcke hoogte in de rondte / niet boven twee BEU ae 


Enghelſe Mylen van bupten zijnde in de omme⸗-gangh. De Doo: ſtadt den roey 


rondt om is Cweemael ſoo groot als de Stadt; ende nerghens nae ſpa wel is. 


ſterck als hondert Steden die ick wel gheſien hebbe; nachte ten aenſien 
van haer rijekdom (ffe mede foo ſeer niet te voeren / zijnde ontbloot van 
See- habens / Scheepen en Scheep · vaerdt / hebbende ſſechs de noodighe 
voozſpoet die de Steden ten platten Lande hebben. 
WMier vondt ick een CTurckſen Ambaſſadeur, paſſeerende de trotſighe 
mier de Dongu in Europa, omuger Conftantinopolen te renſen / ende paaubius 
bilele n eenen Cratiarius, een Szieckſe Tolelt de welche mp Veel e 
cap bewees; nnen e verge de ene a 
1 Miis RVS 5 2 g 7 5 VA, 
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Reviere Ha Prel burgh; een plaetſe daer de Pongacifche Troon bewaert 
woꝛdt: ende van hier vertreckende langhs de Kidiere Comorre, de 
leeghſte Stadt die den lienſer op den Donauw Heeft / verliet ick mijnen 
genereuſen Tolck / ende reyſ de dooꝛ het vlacke Landt. 
98917 De vooꝛnaemſte Steden daer van fal ick koꝛtelhek aenroeren / ende 
Steden ſos vooꝛt- baren: Buda, is de Hooft-ſtadt van Hongaryen, daer den 
ban Hon. Curckſen Balla fijn reſidentie in heeft / ende wierdt Door Solyman den 
Serien. Wepfer ingenomen den 20 Augufti 1526. De tweede Stadt is het vooꝛ⸗ 
noemde Pref burgh, van oudts Bolonia genoemt: De reſteerende zijn / 
Belgrad ofte Albegreck, van oudts Taurinum: Weizenburgh, het welche 
doc Solyman vermeeſtert wierdt Annno 15 20. Valpa en Singidum op 
den Donauw, bepde onder den Turck / als mede dat van de 7 Mercken 
op de Neviere Prana, ingenomen Anno! 543 / ende 2igeth dock over-wel⸗ 
dight Anno 1566. 
Daer en boven op den Donauw , de Stadt Strigonium, doozgaeng 
Grana, ende Alberoyael, anders Stoelweyſenburgh genoemt; een plaetſe 
geoꝛdineert tot begraven en kroningen der Roningen van Hongaryen, 
ende wierdt van de Turcken in-genomen Anno 1543. Omtrent de ſelfde 
plaets is Stridon, Daer men ſeght dat S. Hieronymus ghebooꝛen is: en 


boven al die ſtercke Stadt Comorra , ſtaende op een Eplant van de 


Donauw ; voerende de ſelfde Naem. De Turcken hebben het dick⸗ 
maels belegherdt / maer noopt konnen vermeeſteren. Daer is dock 
Tockay ende Januarin ofte Raab; oock gheleghen op den Donauw, eene 
Stadt als on-overwinnelijck / nochtans wiertſe van de Turcken verraſt 
ende eyndelijck Wederom van de Chziſtenen in-genomen. 
Den Beglerbeg ofte Baſſa van Buda, heeft onder fijn ghebiedt Booo 
pe Iimarioten, ende 12000 ſſechte Soldaeten / welcke in garniſoen 
Macht leggen op de Frontieren van Hongaryen Croatia en; Dalmacia, ende Dez 
annen fe Frontieren behooren aen het Pups van Ooſtenrijck, ende woz⸗ 
Bag van den promptelijck betaelt: Den Bala heeft onder fijn ghebiedt der⸗ 
tien Zanzacken, logheerende in deſe dertien onder-ghendemde Ste⸗ 
den : Novaguard, Semendria, Simontorno, Zetſchen, Eccleſie, Sir- 
nium, Capan, Zornoch , Alba Regalis, Sigedin, Mucchatz, Zegedin, 
en Sexad. 

Den anderen Bafla van Hongaryen, heeft fijn reſidentie tot Te- 
meſara, de welclie onder fijn commando heeft acht Sanzacken, ende 
dock fea veel Juriſdictien, fijn Authozitept verſpꝛepdende over ſes dupe 
ſent Timarioten , ende acht · duyſent Poet; knechten / ende deſe Sanzacken 
logheeren tot Temeſara, Lippa, Itiſhinad, Mudania, &c. Den groo⸗ 
ten Turck heeft acht Baſſaes onder hem in Europa; waer van Boſna 
een is / de welcke over tien Sanzacken en acht Dupfendt Timarioten 
commandeert: Welcke Baſſa fijn reſidentie heeft tot Bagivialezza; 
een bequaeme plaets / gheleghen in het midden van de om egghen⸗ 


15 b / over welele hy de Balucco van fijn macht v? 
pꝛendt. 5 5 ALE 
Vet Tant van Hongeryenig fee veuchtbaer in alles dat tot degens 
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ſehens noodtdzuft van nooden is; ende brenght boort delicate Wijnen; nongaryen 
de beſte van dien zijn bn en rondt om de Stadt Serma, eude foo ſoet / is een (cor 
datſe by de Wijnen van Candia mogen vergeleecken woꝛden; ende heeft Zucht 
oock obervloet van alderhande Dee / fou datter gheooꝛdeelt Wort, dat Zaro: 
dit 1 gantſch Europa met Oſſe· vlerſch en Schaepe· vleeſch 
verſien kan. fi f 
De Hongeren zijn geſpꝛosten upt de Hunnen, een Bolck van Scythia, 
ofte Tartarien. De oude Inwoonderen hebben hare Woningen gedeylt Planta. 
in 9 Circulen /t welck de Looghduptſchers Hagyes noemden / ende heb⸗ zie van 
benfe met hooge Mallen beſet / gemaerkt van Aerde en Pout / zijnde 20 1 
boeten hoogh ende 20 bzeedt / omcingelt met verſchepde Bolwercken en 
Aerde Caſteelen / waer op allerley runden ende vzucht-Dragende Gaz 
men waſſen. (hee if 1 
Deſe Creytſen in 't particulier van d' eene zijde tot d ander / zijn twin⸗ 
tigh Dupdtſche Milen wijdt, de Steden / Dorpen en Wupfen binnen 
getrocken zijnde / ende foo gefabꝛijckt / datſe malkanderen konnen be⸗ 
toepen : Dit was de eerſte wonderlijcke Plantagie der Hunnen in dit Co⸗ 
ninc krijck. 5 
De Rorgted hebben altijt diefachtigh / valſch en Berraders geweeſt / 
ſoo dat de eene Bꝛoeder den anderen nauwiſjex betrouwen wil; welcke 
) ontrouwigheyt onder haer felben / mitſgaders hare twiſtige en trouw⸗ 
Toofe Gouverneurs / de pꝛincipaelſte ooꝛſaek ge weeft zijn van haer rupne 
en fubjectie onder de Turcken: ende alſoo hebben haere omgekochte 
Naetſ-lupden en moetwillige Princen hare enghen Roninckrijcken tat 
tune gebracht. 0 
Mu wat Hongaryen , en deſſelfs Roninckrijcken vijckdom belanght; d ntal⸗ 
het mach ghenoemt woꝛden de lerne van Ceres, het Hof van Bacchus, Hicke riß 
het Wan. Jandt van Pan, ende de rijckſte Cieraet van Silvan : Pant hier dan kon. 
Hebb ick Tarwe fien waſſen hoogher dan mijn Looft / Wijngaerden / garyen. 
flepgevende boven de Boomen / het Gꝛas tot mijn lnpen toe groepen / 
ende de Boſſchagien met haere hooghten de Wolcken dꝛepgen. Gewiſ⸗ 
ſelijck / indien ick hier alles in't particulier naeuw ſoude ſiſten / ick ſou⸗ 
de meer ſtoffe te verhandelen hebben / dan ick in eenigh lioninckrijck gee 
ö fien hebbe. Het Roninckrijck Wort in tween gedeplt / het hoogte en ſee⸗ 
ge: Het leegſte / grootſte ende beſte is onder den Turck / ende het ander 
klepne gedeelte onder den Kepfer. 
De Hongariſche Mijlen zijn de grootſte van allen op der Aerde) want 
een van hare Mijlen maecken fes Schotſe en negen Engelſe Mijtens 
foo dat het alder - vertſte dat ick op een dagh konde bewandelen / waren 
maer ſes Milen. Haere Tael en heeft geene cozreſpondentie met eeni⸗ 
ge andere Calen / eu nochtans het meefte deel van het Landt / foo wel 
onder den Turck als KRepſer / zijn Gerefozmeert / ende overtreffen al de 
“dere in vzomighept / de welcke Arrianen en Papiſten zijn. 
„goaer is veel Adel in dit Koninckriſck / maer en hebben niet bunten 
5 Wünpdts gherenſt / veel min binnens XLandts ghemaniert / Allee 
n ke'hende onſeedigh / ende genegen tot de verdoemde Sodomſtiſche 
J e 0 F f 3 í 98 ſonde / f 
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ſonde / daer de gantſehe Zupderlijchke Meereldt mee beſmet is. Peb⸗ 
bende nu het gantſche Landt dooꝛ· repſt tot Grana toe / ende fa tot Gatte- 
rad in Valachia, be vondt ick dat het Landt foo bedeckt was met Boſ⸗ 
ſchagien / ende als bezaept met Mooꝛdenaers / (want op deſe Prontie⸗ 
ren wierdt ick gheplondert / ende ſalveerde ter naeuwer noodt mijn Le⸗ 
ven) dat ick gedwongen wierdt te rugge te keeren nae Tockay in hoo⸗ 
nher Hongaryen, ende van Daer gheraeclite ick op eenen dagh in Trans- 
Vana. 

Cen be⸗ Dit Landt is foo omc ingelt met hooghe en ondooꝛganckelijcke Ber⸗ 
gaben gen, dat men ſlechs door bijf plaetſen Daer in komen kan / waer door het 
Tranfil- ſoo ſterck en onverwinnelijck is. Van binnen is een rijcke grondt ofte 
vania. lac lite vandertigh mülen lang / en fes breedt / zijnde verciert met fes 

fchoane Steden, waer van de vooꝛnaemſte zijn Cromeltate, Juliaſtrad, 
en Hermeſtat. De zijden van de Bergen van binnen / klimmen altemael 
opwaerts van half wegen in de vlackite tot de toppen toe / hier dooꝛ komt 
het dat het ſulck een vermaeckelijeke en verre⸗ ſienſijeke Landtſchap is / 
ende is het beft getemperde Landt van Europa : want op het omringhde 
Plapn en waſt niet anders als Tarwe / Nogge / Garſt / Erweten / 
Boonen : Ende op de helft / ofte rondt om de leeger Deelen der Ber⸗ 
gen / niet anders als Mijnen / ende ontallijcke Dorpen : ende na de up⸗ 
terſte rondtachtige hoogten / alleen Waep ; landt vooꝛ Schaepen / Boc⸗ 
ken / Paerden / en dicke Boſſchagien: foo gepꝛopoztioneert / dat het ee⸗ 
ne het andere mede Deelt ; want deſe ap de Ballen / fetten de twee ande⸗ 
re Dictalie bp : ende fp wederom pꝛobianderen haer met Mijn / Bee / 
Boter en kaeg : allerlen nootdzuft nae een peders behoefte met mal: 
kanderen verhandelende. Pier heb ick over al beleeft ende bziendelfjch 
Bolck gevonden / ende het gemeene Sepeupel Latijn hoozen ſpꝛeecken / 
ende foo doen gemeenlijck alle de Longeren. De Inwoonderen hier 
zin al t'ſamen Gerefoꝛmeert; doch wat haten Vayvod ofte Prins Beth- 
ehem Gabor belanght; ick en ſagh hem niet / want hy lagh ſieck te bed⸗ 
de aen een Rooꝛtſe tot Juliaſtrad. Deſe Provincie is een vzne Pꝛins⸗ 
dom al 1 5 niet te min eenighſins dependerende aen de Authozitept van 
den Turck. f | 
Doch nu dit Godts-dienftighe Landt adieuw ſeggende / ende krun⸗ | 
fende de oo2dt-paflagie der Berghen / ghenaemt de Noorder Bergh, Pad 
quam ick binnen Moidavia ; alwaer ick tot een wellekomftinbetmide 
den van een aen-grenſende Boſch vanſes Mooꝛdenaers om cingeldt | 
wierdt / welcke Hongaren en Moldaviers waren: unt wiens han⸗ | 
den / dogz veel biddens en ſmeeckens mijn Leven gheſalveert hebben⸗ | 
de / ben ick van al mijn Turckſe Gewaedt en t'ſeſtigh Wongerfe Du⸗ 7 
taten berooft gheweeſt / jae kael ende berooydt ghewoꝛden; behalven | 
datſe mp mijn Patenten en bezegelde Bꝛieven weder-gaven: dit ghe⸗ | 
daen zijnde / hebbenſe mp tat haer meerder verſeeckeringe / wat aen ee 
kant ghelepdt/ ende hebben mijn naeckte Lichaem omtrent mijn 
del aen een epcken Boom met min Armen rugge-waerdts vaſt gez 
den: ſweerende / dat ſoo ick om hulpe riep / ofte have deſſenne der 


„ 


Dꝛanck ende Sphſe verquickende / Doozeene van haere Compangions pare 
e . ie, 
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der Sonnen onder-gangh hinderlijck waere / weder -Reeren ende mu 
vermooꝛden ſouden : doch dan beloof den fp inn op Hype boeten te ſtel⸗ 

len. Maer den Avondt mp over vallende / ende fp mp vergeten heb⸗ 

bende / Bleef ick vaſt ſtaen in grooten anghſt ende benauwthendt van 
Wolvenen wilde Berckeng / tot 's mozghens toe: en Doen wierd ick Peng pꝛo⸗ 
dooꝛ Godts voozſienighendt / dooz een troup Herders verloſt; dewelc⸗ riche ver⸗ 
ke my met een van haer engen lange oude Nocken kledende / ende met 1e 


noot, 


ne 
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vijf Mhlen weegs hebben gheconvoneert nae de Heere van dat Landt, 
den Baron Starhoudt, een Gerefozmeerde upt Moldav:a ghebooꝛtigh / bn 
wien ick vijftien daeghen vertoefde: Ende alhier wierdt al mijn ſchade 
rijckelijck vergoet / dooꝛ fijn epghen mildadigheydt / ende genereuſe Co⸗ 
ſijns / fijn naburige Dꝛienden: Ende wilden niet lijden dat ick Dieper in 
het Landt trock / om dat de Curclien foo jaloers over de Vꝛeemdelingen 
waren / aengeſien dat dit Landt eerſt onlangs haer aft handigh wierdt 
ghemaeckt / dooz een Chꝛiſten Pꝛins / met wien ick verkeerde tot Con- 
ſtantinopolen, ten pupje van Sir Thomas Glover, den Ambaſſadeur. 


Welickliet mp van deſen Edelen Heer raden / ende hem alle behooꝛlijc⸗ 
ke danckbaerhepdt boog fijn forge en reſpect tot mpwaerdes toonende / 


ſondt hu een Tendts- man met mp / die my twee daghen laugh gelen dede 
dooz een gedeelte van Podolia, het opperſte Landt van Polen, grenfende 
aen Tartaryen. De helft van dat Lant vont ick onbewoont en woeſt / 
Dao? de invallen der Tartaren. Pier had ick vooꝛgenomen in Tartaryen 
te komen; maer bindende gheen Lendts-man / noch verſekeringe van 
mijn behoudeniſſe / fo continueerde ick in mijnen cours na Cracovia, gez 
legen op de Opper· frontieren van Polen, grenfende aen Hongaryen. 

Tartaryen woꝛzdt geoogdeelt te zijn Goo Men langh / grenſende Boft- 
waerts aen China, und- waerts aen de Caſpiſche Zee / aenꝰt Nooꝛzden 
aden Ruſſia, ende aenꝰt Meſten aen Podolia en Moldavia. 

De Tartaren en zijn geen ervarene Hirijghs- lupden / nochte ſoo Kloeck⸗ 


moedigh niet als de Turcken, nochte foa ſtout als de Polacken, de welc⸗ 
ke haer te met eenigh vooꝛdeel aften; niet te min ſoo ist datſe dooꝛ hen⸗ 
melijcke Invallen de upterſte Ge weſten van Polen ſeer moleſteeren. De 


CTurcken noemen den Cham ofte Hiepſer van Tartaryen , Vlakim, dat is / 
een qtoote Pꝛins; ende de Mufcoviters noemen hein Catzar Cataiskoi, 


dat is / de Keyſer van Cataia: ende hn woꝛzt fo ge- eert ende gereſpecteert 


van de Tartaren, dat fp hem intituleeren / De Soone Godts, de Man 
Godts; en de Ziele Godts : Ja de grootſte Eedt dieſe konnen Doen in 
ſaken van getrouwigheydt en groote impoꝛtantie / is / dat (nf weeren 


p ſijn Kiepſerlijellen Chꝛoon. 


. zie 
eſe gewoonte van Afgodiſche ghehooꝛſaemheydt is eerſt toe ⸗gheko⸗ 


men doo? eenen Rangaviſta, de welcke tot haer Repſer verkoozen zůnde / 


een proeve wilde nemen van haet wil veerdige ghehooꝛſaemhept / bela⸗ 


ſtende ſeven van fijn vooꝛnaemſte Pꝛincen en Vice: Royen hare epghen 


Kinderen met hare epghen Handen om tebꝛenghen. Ende niet teghen⸗ 


ſtaende dat het Gebot gantſch abſurd en onverdꝛaeglyck ſcheen te zijn / 


nochtaus het ghemepne Dolck ontſiende / dewelele hate HKepferg hou⸗ 


den als tear Goddelijcke Neven Godts / hebbenſe haer epgen Hinde⸗ 


ren voo fijn epghen Ooghen / ende in't aenſtendes Volclis / om hals ge⸗ 


bzacht: ſoo dat zedert die tijdt het Leven en de Doodt der Tartaren den 


het goedt belagen ende op het ſeggen des Hepfers dependeert / dien (ft 
geenſingderven teghen⸗-ſpzeecken; ſoodanigh is d'onwetende eerbiedig⸗ 

hept dieſe hem toe-dzagen. i f 
Ve Tartaren zijn meeſtendeel klenn van Perſoon / van neee 
pimlende 
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puplende vagen / breedt van aenficht / en ſonder hape / behalven datſe aen 
haer opperſte lipp' en kinn' dun en vochtigh hapz hebben: fp zijn dooz⸗ 
gaens ſpichtigh van middel; fp laten het hapz op haer hooft van d'eene 
ooz tot het ander af ⸗ ſcheeren / van de krupn des hoofts tot achteren toe / 
behoudende lang hap, als een vꝛouw / datſe in tween vlechten / ende bin⸗ 
den het alſoo achter have ooren ; ende ſoo zijn alle andere gheſchoren die 
onder haer leven. Sp zin deftige Nupters / en ſlimme voeteerders; en 
daerom en gaet er niemadt van haer te Boet / maer rid of te paerde / ofte 
op eenigh ander Beeſt / als Oſſenen Koenen; daer zijnfe moon mee datſe 
haerder Paerden hals met Bellen en Dijde-firicken behangen / op datſe 
daer doo te fraeper ſouden toonen / ende dooz het gheklanck der Bellen te 
minder moede woꝛden / zünde aen hare ooren ghehangen. Als fp dzinc⸗ 
ken / foo gietenſe het foo langh in / tot datſe dꝛoncken Warden / datie onder 
haer boor een groote eere en vietorie reeckenen; een gewoonte t welck in 
Engelandt al te ſeer in ſwang gaet / 't welck ick wel wenſchte dat achter 
bleef; want het poechen van een dꝛonckgert is fijn engen ſchande. 

Sn en hebben geen bꝛoodt / nochte en backen niet; fp en gebꝛupcken geen 
Tafel-kleederen noch Dꝛoogh-doecken / noch Neus doccken; ende ſel⸗ 
den of noopt waſſchen fp haere handen / aengheſicht / of Lijnwaet: ſnen 
eeten geen Pottagie / noch Pap; maer flechts het vleeſch van alderhande 
levende creaturen / niet eens vꝛagende of het repyne of onrepne creaturen 
zijn / als Ponden / Paerden / etc. fp braden de lichamen der ghener dieſe in 
den ooꝛlogh gevangen krüghen / om aen haer hate wꝛeetheydt te toonen / 
ende moedt te koelen; En daer veele bp een komen om haer te ceten/ daer 
vernielenſe en ſcheurenſe haer met haere tanden als Wolven / en dꝛincken 
9775 1055 0 75 welckſe te vooren in koppen bewaerden; anders dꝛinckenſe 

debe⸗ . a FR 

Sy achten 't boog een grouwel dat 'er eenigh dranck of koſt verlooren 
gaet; en daerom en werpenſe de honden geen beenderen Loo / al eerſe die 
gekneuft ende het mergh daer upt ghenomen hebben. In den dozlogh 
hebbenſe ſweerden van vijf-vierendeel ell laugh: haere Rupters konnen 
heel wel met het loſſen van Piſtoolen om-gaen. Ware Princen en trecken 
noopt te velde maer ſtaen van verre; fp ſpꝛeecllen haer epgen bolck moed 
in / ende vermanenſe tot kloeckmoedighepdt en ſtantvaſtighendt. Zu 
neemen gemeenlijck haere vrouwen en kinderen mee / om dat haere vꝛou⸗ 
wen als mans ghekleet gaen: fp Boeren oock in den oozlogh te paerde de 


beelden van Menſchen / 't welch fp boor een looſe ſtreeckhouden op datſe / 


5 te ſtercker van volek ſouden ſchijnen / ende hare vnanden berflagen en 
lepnmoedigh mochten maken, Sn en achten 't bar geen ſchande noch 
on eere te Vluchten vooz haere vnanden / is t dat fp haer ſelben te fwack 
binden ; ende is 't datſe de victorie verkrijgen / ſo verſchoonenſe niemant / 
noch vꝛouw nach kindt / noch jongh nach oudt. Sy en gheven niemandt 
guattiet (dan konſtighe Ambachts⸗ lupden / dieſe tot haer epghen dienſt 
ghebzupcken: fp zijn gheweldigh wulphs en geyl / ende daerom fact het 


haer bp fa veel brouwen te trouwen 909 haer gelieft; geen onderſchept 
(ents 9 
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dꝛagende van Moeder / Dochter / ofte Suſter / ende fp zijn feet gheneghen 
tot de Sodomitiſche ſonde. Sp en reſpecteeren andere Drouwen foo ſeer 
niet als haere Dups-Pꝛouwen / ende en oogdeelen haer gheen Pouwelhcks 
‚ Gifte waerdigh te zin / vooꝛ en aleer datſe een kindt ter werelt ghebꝛacht 
heeft: den ghenen dieſe hebben moghenſe verwerpen / foo fp onvzuchtbaer 
ig / ende een anderen aenſlaen. Dewelcke in overſpel bevonden worden / 
woꝛzden gewiſſelijck volgens hare wetten ter doot ver weſen / aen haer gheen 
deerniſſe bewijfende. Piemandt maeckt fijn water in fijn hups / want 
ſoo hp t doet / foo is hy ghewiſſelijck een man des doodtß: indien hem de 

noodt Daer toe dꝛongh / dat bp niet langher konde toeven / dan wordt ſijn 
Cente ende andere dinghen daer in by het vper gereynight / en door andere 
lieffeliſcke reucken. Wanneerſe haeren Prins verkieſen / foo komenſe te 
ſamen op een groot veld / ende dan ſtellenſe hem op een heerlijcke en deftigh 
vergulde Thꝛoon in het aenſien van alle die Daer teghenwoozdigh zijn / en 
vallende boor hem neder / foo roepenſe al t'ſamen upt met een eenparighen 
gelupdt / aldus: Wy bidden, wy willen, wy ghebieden dat ghy over ons re- 
geert ; dan antwoozt haven nieu-verkooren Koningh hier op: So ghy wilt 
dat dit van my gheſchiede, foo is t noodigh dat ghy wilveerdigkzijt om alles 
tedoen , dat ick u ghebieden ſal: Als ick u roepe, dat ghy komt, en dat ghy 
gaet daer ick u ſende; en dat ghy de gantſche fegheeringhe ſtelt en over- geeft 
in onſe handen: als fp nu gheantwaoꝛdt hebben / Wy zijn gereedt; fan ſeght 
hy weder om daer op: Daerom {al mijn woort, mijn fweert zijn: dan klopt 
al het volck in haere handen met een groot gheſchal; dan neemen hem de 
Edelen upt fijn Ronincklijcke Stoel / ende ſetten hem op een ſachte kuf= 
fen of kleedt op der aerde / ſegghende tot hem aldus: Siet opwaerts, en 
erkendt Godt; en fiet nederwaerts nae het kuſſen daer ghy op ſit: is' t dat 
ghy wel gouverneert en regheert, ghy ſult alles nae uw’ finn’ hebben: maer 
is t dat ghy qualijck doet , foo fult ghy tot foe een leegen en kalen ſtandt 
ghebracht worden, dat dir kleyne kuſſen, daer ghy op Gt, voor u niet fal 
overblijven, Gp dit laetſte ſegghen voeghen fp hem fijn weerſte en beft- 
beminde Hupgs- bꝛouw toe / ende haer bende met het kuſſen opheffende / 
fao groeten fp haer vooz haeren Hepfer en Looft. Daer op belaſt hy / 
dat aen Dremdelingen die deſe teghenwoozdighe Ceremonie bp - woonen / 
van ſtonden aen Sheſchencken ghegheven wozden: hier zijn oock al de 
over-gheblevene Schatten en Juweelen van den laetſt⸗overledene Hey⸗ 
fee / daer deſen nieuwen lieyſer den Adel in t particulier mede vereert; 
ende dat er dan overſchiet / ghebiedt hy dat tot fijnen dienſt bewaert woz⸗ 
de. Op het Seghel dat hp ghebꝛupekt ſtaen deſe woorden rontom upt⸗ 
gheſneden: Godt in den Hemel ; en Chuithuth Cham op het Landt: de 
kracht Godts in den Hemel, en den Keyſer van de menſchen op der Aerde, 
p ſelfs en ſpꝛeerlit de vꝛemde Ambaſſadeuren niet toe / noch ſu en komen 
woort onder fijn ooghen / t en zy dat fp haere Perſoonen en Schencka⸗ 
gien dieſe mede bꝛenghen / eerſt ſekere dagen verlucht hebben: hp gheeft 
ant wooꝛdt door ſommtighe van fijn gheringhſte Adel / de welcke op haer 
ghebogene knien nae hem lupſteren wanneer en ſoo langh er Je 
pꝛeeckt: 
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lens her ende die fijne mepninghe overdꝛaghen en der ven niet in een waoꝛdt 
tens haperen. i 5 
Met haere ſuperſtitieuſe Ceremonien op fijn ſterf⸗dagh aheBzupckeiijckt, 
(te weten) datſe in een Velder dicht aen fijn graf / eenen unt peder Bedie⸗ 
ninghe dien hy beft bemint heeft in fijn leben / levendigh begraven om hem 
in het Paradijs te dienen / en wil ick mp niet mee bemoepen; nochte met de 
ſuperſtitie des volcks / dewelcke een Feeſt aenrichten over de doode licha⸗ 
men van haere ſtock- oude Ouders / ende verbꝛanden dan hare beenderen 
110 1 ſoo dat de Wozmen bp deſe gheſtoꝛvene Tarters grootelijcks te 
toꝛt komen. 5 
Ghearriveerdt zijnde tot Crockouw ofte Crocavia de Pooft - ſtadt 
van Poolen , (hoewel het van een kiepn aenſien is) ſagh ick veel Schot⸗ 
ſche Hoop -lupden / de welcke ſeer verblijdt waren ober mijn aen⸗ 
komſte aldaer / inſonderhepdt de twee Bꝛoeders Dickſons, Mannen 
van ſinguliere vzoomighepdt en rijckdom. Bet was mijn gheluck Denczzaek 
hier kenniſſe te Rrijghen aen den Graef van Thooren, den eerſten Edelman el 15 
van Bohemen, dewelcke eerſt unt den Rercker te Praagh uptghebꝛolien zijn= Glace ban 
de / herwaerts ghevlucht was om ſich te ſalveeren: Matthias doenmaels Pzaaan 
Repſer zijnde / teghens wien hy grootelijer mifdaen hadde / hem met hooge na roles. 
en trotſe waoꝛden in fijn flaep-kamer bejegenende; den Keyſer in fijn aen⸗ a 
gheſicht in het bn· weſen van fijn Hupſvzouw de Repſerinne aldus aenſpꝛe⸗ 
kende; Sier bier is de rechter- handt, die de Keyferferlijcke Kroon op uw hooft 
heeft helpen ſetten, en fiet daer is mijn voet, dieꝰt wederom ſal af werpen. 
Deſen vluchtelingh heeft mijn tien dagen bp hem op · gehouden om met hem 
te diſtoureeren ende hem gheſelſchap te houden / want doen hadd’ hy maer 
een knecht die metter haeſt met hem over quam: Ick vondt in hem een 
Peincelijck ghemoedt / ende feet minnelijck in t omme-gaen : epndlijsk fijn 
Train / Schatten / en veel andere Bohemifche Baronnen en groote Heeren 
tot gheſelſchap verkrijgende / hebb’ ick hem met eerbiedighepdt verlaten / 
ende aen⸗geleght hebbende tot Lubilina, Daer de Nechters van Polen vooz 
een half jaer haer reſidentie houden / arriveerden wp tot Warfchouw, de re⸗ 
ſidentie-plaets van den Koningh Sigiſmundus, dewelcke onlangs de andere Been Sie 
Suſter van fijn vorige Dꝛouw getrouwt hadde / zijnde bepde Suſters van dez A 
fen Ferdinandus nu liepſer: een ouwlijck / ſegg' ick / beguamer Loor van polen 
de Wilde Sabuncken van Lybia, dan vooz een Chziſtene Prins / ofte Herder: trouwde 
„ maer daer en is niet aen gelegen / den Paus Paulus Quintus heeft hem dit vzn Hote Sue 
toegelaten / ende in die bepigbept een wilde paſſagie nae’tDagbe-bper/ daer: Dée Repſer 
deſe bloedt ſchandige beſmettinghe / als hp doodt ſal zijn / Ronincklſjck ge⸗ Ferdiaan- 
ſupvert fal worden: fiet daer is een Paufelijche Abſolutie. als 
_ Lubilina is Half weghen tuſſchen Crocavia en Warfchouw gheleghen / 
tis hondert Paolſche mijlen, Pier bond’ ick veel deftigherijche Woop- 
lupden / mine Landts lupden / de welcke mp veel vziendtſchap beweſen / 
e 5 al re nahe 88 odd olg beſlupt met een 
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Polen is een grooten machtigh Roninchrijck / ſterck han nunters / rijck 
van Dꝛeemdelingen: voozſien van een trotſen Adel / een kloeckmoedigh 
Volck / en een con Ghepeupel: Sp zijn altemael dooꝛ de Banck vierkan⸗ 
tigh en dielt van lijf / hebbende dicke halſen / groote dyen en beenen / zijnde 
wzeedt en bzeedt van gengheſicht / hebbende doozgaens hare gheſchorene 
Poofden aerdigh aver dwers bedeckt met ſtroocken van kromme Zabels: 
want deſe en de Armeniers van Aſia, zijn ſoo langh / dick / en grofſijvigh 
Bolck / alſſor in de Wereldt is. 


Het Nerdtrijcl is machtigh vzuchtbaer van granen / ſoo dat dit Landt 


ghewoꝛden is het alder-vzuchtbaerſte Landt van het Weſterſche Europa, 
Wegen allerlep granen / behalven noch omgh / Was / Vlas / fer, en an⸗ 
dere Waren. Sy magh veel eer genoemt wozden een Moeder en Voedſter 
van de Jeught van Schotlant, dewelcke in een groot ghetal's jaerlijcx der⸗ 
Waerdts geſonden werdt / als een eygen Moeder van haer epghen vzucht; 
doozdienſe haer kleedt / voedt / verrijekt met de vettighepdt van het bez 
ſte des Landts; behalven zoooo Hups-gheſinnen der Schotten, dewelche 
binnen deſſelſs ingewanden beflooten zijn. En ghewiſſelijek / Polen mach 
ghenoemdt wozden in deſen aenſten / de Moeder van onſe Republijcke, en⸗ 
de eerſte aen· voer der van alle onſe grootſte Roop-lupden haere Rijckdom⸗ 
men / of ten minſten van de meeſte deel van haer. 

Mu van Warſchouw wierd' ick gevoert na Danzick op een Maghen met 
eenen genereuſen jonghen Koopman Willem Bailey, mijn curtopſen Lantſ⸗ 
man / aen wien ick my noch verobligeert houde. 

Hier te Danzick lagh ick dzie weecken langh doot · ſieck te bedd / ſoo dat 
mijne Lands lunden aldaer mijn Graf al toe · bereydt hadden: niet te min 
heeft het den almachtigen Godt belieft / dat ick eynd lijek geſont woꝛdende / 
naer Alfeyneur in Deenmarcken te ſcheep gingh / van waer ick in een Plaem⸗ 
ſche Pine te vugge keerde naer Stockholm: alhier vijf of ſes dagen vertoeft 
hebbende / en merckende dat mijn Sieente mp wederom aen boort quam / 
ende het ſlimſte vermoedende / heb ick mn naer Enghelandt ghe⸗ 


oepdt. a 1 5 4 

0 Eynd'lijck vindende een Engelſch⸗ſchip die tot Rarelif t'hups hooꝛde / 
ginghen wp t'zeyl / ende paſſeerden dooꝛ de Sont ofte Belliſche Zee wederom 
naer Alfeyneur ; hier dꝛie dagen vertoeft hebbende / nam ick mijn af-fchept 
van deſe Stadt en het Kaſteel / ende gheraeclten op de uſte van dat oolijc 
keen klippighe Noorweghen op twee beſondere plaetſen / doch niet ſonder 
groote Stoꝛmen en contrarie Winden; ende epndelijck waren Wp in 't pe⸗ 
rickel van een dꝛeyghende Schip: bꝛeuol / dien wp noch ter goeder gheluiel 
zijn ontkomen. Veſe ghevaerlhelle Stozmen upt⸗geſtaen hebbende / en de 
Windt op den ſevende dagh ons dienende / zijn wp in ſalvo ghearriveert tot 
London, van waer ick eerſt deſe mijne Voyagie aen - bingh; ende hier mede 
liep mijn tweede Benfe tenepnde, de in 1 
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Het thiende Deel. 


Begrijpende het derde Boeck van 
de derde Voyagie des Autheurs. 


IG Î Ebbende nu twee Beſchzijvinghen ghedaen Lan mijn eerſte en 
D tweede Avontueren; ſoo ſal het nu noodigh zijn te verhaelen het 
d weerdighe Deſſepnenellendighe effect van mijn Derde Voyagie, 

Ick ſegghe dan / na dat ick dooz de voozſienighepdt Godts on⸗ 
tallijche Perijckelen ter See (hebbende tot dꝛiemaelen toe Schip⸗ bꝛeuc⸗ 
lie geleden) ontkomen ben: te Lande / in Boſſchagien ende op Berghen 
dickmaels aen-gerandt; van verſcheurende Beeften / kruppende en ver⸗ 
giftighe Mozmen gheplaeght: van in-landtſche Noovers en unt-lantſche 
Wilden tot bijf-malen toe van alles gheplondert bengheweeſt: exceſſive 
walgingen / onupt · ſpꝛeeckelijcke teghen⸗ ſpoedt / bꝛadende hitte / ſchoꝛri⸗ 
ghe dꝛooghte / onverdzaeghlijcke hongers ⸗noodt / koude / ghevanckeniſ⸗ 
fen: Deſe ſegg' ick / bn na onghelooflijcke voozledene ſwarigheden / en 
hebben de vlamme van mijn gheconcipieerde affectie en ghenegentheyt niet 
konnen upt ⸗-bluſſchen / maer de eerſuchtighe curieushepdt heeft my tot 
eenderde Voyagie aen.ghepoꝛdt / foo dat ick met Eneas magh ſegghen in 
fijn treurigh ghemoedt. 


O Maets wy en zijn niet onwetende van de voor-gaende Swatigheden, Ofocineg; 
wy hebben noch fwaerder uyt-gheſtaen, Godt fal defe oock tot een eynde eius 
brenghen. 1 

7 rum, 
Doch om met oꝛdꝛe vooꝛt te varen / dunckt het my ghevoeghlijchft te Oran 
zijnden oukondighen Leſer te toonen en redelijck contentement te gheven un Des, 
1 het aen Wanghen deſer derde / en bpnae on- verwinnelijcke Pꝛo⸗ 1 
„ res. inem, 
DPDooꝛ eerſt / de vooznaemſte en beweghende ooꝛſaeck is ontſtaen unt een 
nootwendigh goet de nootwendighept der kenniſſe) gheleghen in cen bez 
eier e per ectie van dat wijde Europa, nu d' alder ⸗Chꝛziſtelijcliſte Wee⸗ 
teldt / ten vollen te beſichtigen / alſoo geen deel deſſelfs / ſoo wel onder den 
Turck / als Chziſten / te vooren onbefien is geweeſt / behalven Yerlant, en⸗ 
de de helft van Spangien, 
De tweede oozſaecl was een onverſaedelhjele vernoegingge: Mijn 
reſolutie zijnde / nademael ick gantſch Europa hadde dooz⸗ghereyſt / een 
1 9 tupmte Nandts (dan ick in tweemael van te booten ghedaen 
adde) in Africa af te meeten ſelſs tot Erhiophia toe / de Dominien van 
Pꝛieſter Jehan, Pier om / en om mijn Harte reſolutie die ick bn mijn gevat 
Gg 3 hadde / 
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hadde in't werck te ſtellen / hebb ick tot dien epnde eenighe Veerſen aen ſijn 


Majeſtept en verſchepdene Edelen van bepde Roninckrücken toe⸗-ge⸗ 


epgent. 


Pebbende nu upt een Ronincklijcke gimſt beſeghelde Bꝛieven van fijn 


Tioninckitjcke Majeſtent ontfaughen / mitsgaders Ronincklijcke Liez 


De vier 


commandatie aen alle Roningen / Pꝛincen / Vertoghen / en Borften &c. 
heb ick met een eerbiedighe dotmoedighept deſe afgheſonderde en dooꝛluch⸗ 
tighe Monarchie adieuw gheſept; ende op den 22 Auguſti 1619. tot Dublin 
in Lerlandt arriveerende / hels’ ick den eerweerdigen Heer Sir. Olivier, 
doenmaels Vice-Roy, begroet / aen wien ick grootlijcks verplicht ben 
ge weeſt / ten aenſien van ſijn ſinguliere beleefthepdt en vziendtſchap / als 
mede aen veel Engelſe Edellupden ende Hidders aldaer / de welche het 
gantfche Lant dooz / Daer ick quam / my vꝛiend' lijck tracteerden / mp 
van plaets tot plaets Lepdts - lunden by - ſettende / ja; famwijlen oock 
Lijf - trouwanten / behalven dat ick in hare hupſen heerlijck wierdt ont: 
haeldt: doch vooz al ben ick verplicht te ghedencken aen dien wijfen / en 
Godtpzuchtighen Deer Arthur hoogh -loffelijcher memorie / Peer van 
Chichefter, Baron van Belſaſt, Sc. de welcke in ſtjn leven weghen ſijn vꝛoo⸗ 
mighepdt / wijshept / en kloeckmoedighepdt de Kroone der liefde / en den 
rans van oprechte Edelhept gedꝛagen heeft: maer helaes! indien ick hem 
en fijn verlies noch meer palen en langer beklaghen ſoude / fa ſoude mijn 
inckt in bꝛacke tranen / ende ick in hulpelooſe droef hepdt veranderen: doch 


hem die hier in vꝛoomighepdt gheleeft heeft / laet ick nu in de eeuwige Peer: 


lijclhept ruſten. ee 

Ende nu hebbende het gantſche Koninckrijk (behalven het Nooꝛd · weſter 
Quartier ban Canoch) van den eerften Seprember tot den laetſten Februari- 
us dooz:· ſien / heb ick gefien dat het Landt beter is als ick wel vermoedende 
was / het ghebꝛeck alleen (om niet te ſpꝛeecken van onſe Landt⸗bouwerp) 
ſchuͤplende onder het volck / ende van haer / logeerende in den Boeſem van 
twee onbeſchaemde Suſters / Onwetenheyt en Luyheyt. 


Provincien Dit Noninckrijck wordt ghedeplt in vier Provincien / hoewel ſommi⸗ 


Dan 
Yerlandt, 


ghe het bijfde daer bn Doen / dat is / het Dofterfe en Weſterſe Mairh, 
doch deſe moet ghereeckent Worden aen Leinfter te dependeren: Paere 
Mamen zijn deſe; Leinſter, Munſter, Ulſter, en Canocho : Het Zup- 
delijckſte hier van is Munſter, een Landt (ende ſoo is Leinſter meeſten⸗ 
deel) dat geenſints hoeft te wijclten / foo’t recht beploeght woꝛdt / vooz 
het beſte Landt in Enghelandt. Det Eplandt leght bpkans in de rond⸗ 
te / zijnde alleſints wijdt ; des ſelfs grootſte Revier is Shannon, het welc⸗ 
ke 160 mijlen verre loopt / binnen haer fluptende veel klepe Eplanden. 
Ende dit derf ick ſtaende houden / datter meer Nevieren / Meeren / Des 
ken / grondelooſe Ruplen / Bꝛoecken / en Moraſſen zin in dit Landt / 
dan daer in het gantſche Chꝛiſtendom zijn; want in de Winter hier ren⸗ 
fende / was dit mijn daghelijckſche trooſt / dat mijn trooſt moeſte neder 
ſincken; aengheſien dat mijn Paerdts bupck de moraſſige diepten kuſte / 
ende mijn Zadel / Lichaem ende alles beſlickt waren; ende dat ick Mahn 
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mijn Lepdts-lupden dickmaels of gheduerigh in groot perijchel ban ons le⸗ 
ben ghenoodtſaeckt Wierden te ſwemmen / foo dat ick noopt Loor deſen 
in ſulcken natten Dool-hof gheweeſt ben / want ick in de tijdt van 
vijf Maenden ſes Paerden afghematteert hebbe / ende mp ſelven al im⸗ 
mers ſoo ſeer vermoepdt. Doch om punctueltjek mn Diſcours te ver⸗ 
handelen; om dan een waerachtighe en bequanſe ghelijckeniffe te maken ; 
Den Barbarifchen Moor, den Moozſchen Spangiaerdt, den Turck, ende 
den Ver, zijn de grootſte Tupaerdts onder de Sonne: want de ſlechte 
Veren leven peel ellendiger nae haet Brutiſche manlere / dan den onver⸗ 
tſaeghden ofte onbetemden Arabier, den Afgodiſchen Turck, ofte de 
Maen-dienende Caramines, Daer mede toonende dat ſe een grooter noot⸗ 
wendighept hebben om te leven / dan datſe eenig vermaeck hebben ofte kon⸗ 
nen hebben in haer leven. y 
Pate Gebouwen zijn bier ofte bijf ellen hoogh / opgherecht in een ſingu⸗ 
liere Pozme van beroockte ſtroo / groene lange uptgegravene turven / en 
beregende eggen. Hare beſondere rupmten als Kamers, Taelen / Hooc⸗ 
nens / Schueren / ende Stallen zijn al te mael in een beſlooten / en dat noch 
(per avontuer) op een modderighe plaets / daerſe in bupl Weder naeuw⸗ 
lijcks een dꝛooge hoeck konnen binden om onder te ſchuplen: Hare Hemb⸗ 
den zijn gheweben van Wol ofte Ahnwaedt foo als het van nature is / ende 
Bare arm⸗-hertighe Roſt / komt met hare rouwe Conditie over een. Epn⸗ 
* delijck deſe ſiechs naem dꝛaghende Chziſtenen / zijn foo dom in harte ſuper⸗ 
ſtitieuſe Paepſche Belige / dat fp / noch de meeſte hoop van haere Pꝛieſters 
| verſtaen wat de iſſe in heeft; het welcke fp Daeglijchs fien / en D'andere 
| oeffenen ; noch oock wat de Name leſu bedupdt / nae fn Goddelijcke en 
| Menſchelihke Matuur. Dꝛaeght men haer eens na hare Beligte / foo ant⸗ 
| Wooden fp ; fo als mijn Vader en mijn groot vader gheſint waren / ſo wil 
| ick oock weſen; jae / honderden van Menſchen die Wijfer willen zijn als 
| het ghemeene volck / hebben mp af ghevꝛaeght / of Hyeruſalem en het Braf 
| Chriſti in 8 waren / ende of het Hey lighe Landt na bn S. Patricius Daz 
ge-vper was. 

So dikmaels als fm ook de nieuwe Mane ſien / lick ſegge het met de waer⸗ 
hept) fo beveelenſe haer Dee onder hare beſcherminghe / eerbiedighlijck de 
bleecke Me-Vrouw des nachts / ſmeeckende / datſe doch haet Bee in ſoo 
gioeden ſtandt wil laten beruſten / als fpfe ghevonden heeft: ende ist dat⸗ 
ſe ſchurft / of ſeerigh zijn / fo berfoechenfe van haer / dat ſp ſe weder: 

om tot gheſonthepdt wil bꝛenghen; in welcke dommighepdt fp de ſim⸗ 
pele Sabuncken , ende de Garolineaenfche Mooren van Lybia , te boven 
gaen, Pooꝛwaer boven al (neffens haere dommighepdt) hebb? ick al⸗ 
leen beklaeght haeren ſwaeren laſt onder dꝛieder - lep Meeſters; den 
ups Heer om fijn huer / den Pꝛedicant om fijn gagie / den Noom⸗ 
ſchen Pꝛieſter om fijn Salaris : ende noteert doch eens; als hare epghen 

Yerfche Renteniers boor hebben een Bopagie naer Dublin, ofte bp gheval 
t huys al te groote onkoſten ghedaen hebben in vzemden te tracteeren; dit 

moeten deſe arme menſchen beſueren / ende deſe haere onnoodighe 1 

f 8 elpen 
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helpen bekoſtigen. Och in wat een Diepe flabernp ſteecken deſe onnooſele zie⸗ 
ien / welelters meefte hoop al haer leben langh niet de derde part ghenoegh 
voedtſel en hebben / nach kleedinghe ghenoegh / noch een veplighe ſchupl⸗ 
plaets boor des Winters koude: welckers deerlhekgheſicht en kermende 
ſuchten dickmaels een dꝛoevigh leert · weſen van mine menſchltjelte compaſſie 
hebben af⸗geparſt. 
Wab haren oel belanght / ſoodanige die hier te London op-gevoet zyn / 
zijn vir wat beleefder ghewozden / als de ghene die t’ hups op⸗ghevoedt 
Worden nae hacr rouwe en ghewoonlheke manier. In het dooꝛ⸗ repſen 
van dit koninckrijſcken hebo’ ick noopt nemandt op fijn Majeſtepts ghe⸗ 
ſonthepdt fien dꝛincken / noch sock pemandt van die Matie daer toe kon⸗ 
nen bzenghen: maer anders ſullenſe foo veel andere gheſontheden dꝛinc⸗ 
ken als 't u belieft / tot datſe in de modderige Olipodzigo van hare verſtoꝛ⸗ 
bene Gꝛoot- Vaders verſtant komen te ſincken. Doch dit moet ick haer 
wederom ter eere ſeggen datſe gaft- Len zijn; ende dat die deftighe Boꝛgers 
onder haer zijn hebben geduerigh in hußps Spaenſchen Seck ende Yerfche 
Ufcova, ende ſullen met hare Drouwen, Pꝛieſters / Drienden ſo beſchonc⸗ 
58 ofſe in de 11 Ropale Nerberghen van Napels te bier gheweeſt 
adden. 5 f 
Cwie ons Ende nu onder anderen zin Daer twee onlijdelijche Abupſen in dit Woz 
verdzaegh⸗Ninclirüjck: het eene is datſe Dievenen Strüpck-roovers; het andere is 
lecke miss Datfe Pzieſters en Papiſten logeeren: Ick diſcoureere hier nu van / ſo als 
beuken, ick het doen vonde. Het eerſte ſtreckt tot nadeel van alle Chziſtelijcke 
Boꝛgherpen ſtille regeeringe / ende tot groote miſmoedighept van onfe 
In- gheſetenen aldaer / behoorende tot bende Landen deſes Eplandts; 
de welcke bp dagh en bp nacht van deſe bloedt⸗dozſtighe Rebellen woꝛden 
ghemoleſteert. Ende hoewel datſe bp alle ghelegenthepdt haere Bar⸗ 
barifche wzeethepdt in het dooden en vermoozden van de Engelſche en 
Wet ſchan⸗ Schotſe In-woonderen aldaer bewijfen ; fa is 't nochtans datſe na haer 
deltzck ghe⸗ epghen wel ghevallen Symonifche pꝛotectien vooz een koste of Tanghe tijdt 
11 0 vinden; na dat deſe verſtropde heelders hare onwettighe handen ghevult 
3D ziefleren / lirijghen met bloedighe ſteeck - penninghen van vermoozde zielen / ofte van 
en diefach⸗ op hooghe wegen en in hupſen geplonderde perſoonen: en dan / nae dat deſe 
jjge cle pinechſtveerdighe middelen verteert zijn / fo is t datſe met den hendt weder⸗ 
5 keeren tot het ghene hy upt⸗gheſpogenheeft; alſoo vaſt in· en upt· loopende 
als d' onruſtighe zee / datſe gheen trouw-hertighe Onderdanen onſes lio⸗ 
ninghs / noch ſincere Defender van haer Daderlandt konnen zijn; want 
deſe velepnighe Strupck - roovers zijn maer de Windt⸗honden welcke van 
hare Pꝛieſters wozden upt⸗gheſonden om die ghene nae te jagen op wien 
het haere boofhepdt ghemunt heeft : eens deels om de koft te krijghen; 
eens deels upt particuliere nijdt; ende epndelijck om het gantfche landt in 
voer te ſtellen op dat de Pꝛieſters des te vepligher Daer moghen blij: 
ven woonen, de 
Het andere abups is / de vꝛpe Exercitie der Miſſe; Welckers remedie | 
ick eerſt den Wemel ende Daer nae mijnen Ronigh beveele. De dieſe | 
5 ER | 
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dieſe betaelen / om dat fp den Sabbath wepgeren te vieren / waer mede 
fp onfe laeuwe Diſpenſatie beſpotten / en ſtreclt nerghens anders toe / 
als om het ware Licht des Euangeliunis te verdunſteren / ende haere 
groove / en bp nae onwedez-roepelycke onwetenhepdt te ſtijven. Ende 
nochtans in haere daeghlijckſche bn-cen komſten (dervarenthent heeft 
het mp geleert) en iſſer noopt knozriger Balck geweeſt tegen onſen Kaz 
ningh en liercke / als fp zijn: Want deſe pꝛeſumptie veroozſaeckt twee⸗ 
derlen ſaecken / ghebzeck van pbee en kerckzelſjelke Miſcipline in onſe 
Guartieren / ende de gedienſtige Pisboete aen haer kant: ja / en dit al⸗ 
les in 't ghenerael en in't particulier afghevoꝛdert en aſghemaeclit Laag 
in hooghe en leeghe pꝛijs / nae dat het de Officieren in deſen aenfien wel 

evalt. 
1 Doch dit hier bp latende / ende mijn Diſcoers waer nemende / ſoa gez 
denckt mp dat ick in de ooꝛder Quartieren van Nerlandt twee remarcabele 
dinghen ſagh; het eene was / haer manier van Landt-bouwerp; Ploegen Een quae 
vooꝛt getrocken van Paerde ſteerten / ſonder behangſel; ſu woꝛden ſlechzs met inn 1 
Stros ofte houte Planckjes aen Haer bioare ijf behangen / marcherende nef⸗ Puſwerg in 
feng malkanderen dꝛie ofte vier op cen rijgh / ende achter aen hangen drie ofte Yedandr. 
vier Mamien. 't Is fa een olick Ploegen / als ick capt onder de Wilden ghe⸗ 
fien hebbe; want de Caramins, hoz wel fj de fatſdenlijcke maniere van Lant⸗ 
bouwern niet en verſtaen / delven / ſpittenen graven het Kerdtrijck om met 
manuale en haute Inſtrumenten: maer de Yeren hebben dupſenden van 
Menſchen in bepde Coninckrijelien / dieſe dagelſjcks neffens haer fien arben⸗ 
den / noehtans en konnenſe niet leeren / om datje niet willen leeren van die 
van Engelant / fa ſtif ſinnigh en obſtinaet zijnfe in hare Barbariſche ghe⸗ 
woonte / ten zy dat haer eenige ſtraffe of boete opgeleyt woꝛde; en nochtang 
de meefte van haet willen lieber tien Suldens 's Jaers betalen / dan van 
haer engen maniere af ſtaen. 8 

Het tweede deſtigh gheſicht dat ick ſagg / was / Vꝛouwen op De rep⸗ verſche 

fe / of by hups deaeghende haere Kinderen op haere ſchouders / ende Pꝛouwen in 
alſoo hangende haer de Bost gheven. Sulctze Vozſten duncltt mp four halte kunde 
den beguaem zun om Geldt-ſacken van te maecken / Laar de Goſt en ren de Bott 
Weſt-Indiſche Rooplupden / zijnde rupm dzie vierendeel van een El gevende vaer 
langh / ende foo wel bearbendt als eenigh Leer-touwer in diergheltjcke aer hungen 


ghelegenthendt oopt ſulck Leer ſoude konnen berenden en ſacht maec⸗ Men 


ken. 

Verlandt ig een treflijc Landt om in te leven / ten aenſien dat de Lijf-tacht 
Daer foo goet koop en veelderhande is: Ende hier mede wil ick den Leſer gez 
beden hebben / dat hy deſe Beſchzivinge (boor deſen niet fa compleet) aen 


neme. 8 
Dit Landt Yerlande leght vezre in de Weſterſche Oceaen;, ende verlandts 


woꝛdt van de alder-Kloeckſte hier in ghereeckent te zijn by na drie hondert lenghte, 


Mijjlen langh / van het Nooꝛden tot het Zuyden: ende bꝛeedt 120 Nijlen / 


van het Goſten tot het Weſten. t Js ſeer gelijck de gedaente van een Ep; 
zijnde wat bot aen bende epnden / ende glat 5 gie aen de zijden ; feb 
niek 
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niet Teewaerdts unt- ſtreckende in hoecken en bochten des Landts / als 
a Engelandt Doet. f 
Yerlandrs Vet Lande ſelfs leght leegh / ende is ſeer waterigh / ende met Bꝛoecken 
eynenſchap. en Mozaſſchen belemmert / ende verſien met veel llepne Eplanden. Ick 
heb gheſien dat op ſommighe van hare hooghſte Heuvelen / ſtaende Doelen 
Waters waren. Wet Landt is van ſich ſelven ſeer rijck van alderhan⸗ 
de Pee ende ſeer overvloedigh van allerlen Gzaenen : Daer is een ghe⸗ 
ſonde Lucht / nochtans niet foo helder als in Engelandt. De Inwoon⸗ 
deren zijn veel geplaeght met Sieckten / als met Cathazren / Roo loop: 
ende om ſulcks boo? te komen ende te helpen / dunckenſe Brandewijn / 
55 ande fr achten dat de Sinckinghen op dꝛooght / ende haer gheſondt 
Qudt, 

Het is vol van Houdt gheweeſt / ende maer wepnigh black Landt : Het 
woꝛdt machtigh van ons Engelſchen bewoont, ende haeren rouwen Pupdt 
is 1050 afgheſchzapt / met veel moepte en ſoꝛghe van haer vooꝛighe Gouver⸗ 
neurs. N 

Smidts-Roolen en Turf is haer meefte bꝛandt; fp hebben een groote mee⸗ 
nighte van Paerden / maer foo groot niet als fin Engelandt zijn: Diſſchen 
ende Voghelen hebbenſe in overvloet van allerlep ſoozten: groote abun⸗ 
dantie van Bpen / daerſe gheen klepne pꝛofijten unt trecken: onder het Bee / 
zijn de Schaepen wel de minſte dieſe hebben / ende daer nevens kleyn / daer 
feer groove Mol af komt / waer van de Drouwen Deeckens ende Mantelt⸗ 
jeng maecken / dieſe om haer Lijf dꝛaghen: gheen vergiftigh Dier ofte 
kiruppend Beeſt woꝛdt hier ghebꝛoeydt ofte vooztghebꝛacht / nochte en kan 

hier niet leven / her waerdts gevoert zijnde / ende hierom is het kenbaer ghe⸗ 
noegh / dat de Spinnekoppen in Verlandt niet vergiftigh noch ſchadelijck en 


n.. 

. de meeſte hoop van de beſte foort des Dolcks zijn deughdſaem ende velie 
gieus; boven maten pziendelijck / amoreus / ende lieftalligh / daer fp haer 
conditie Lorſte liefde gheſet hebben; doch anders heel cholerijck ende wꝛaeckgie⸗ 
99 Polke. righ. Daer zijn veel Coovenaers ende Coovereſſen onder deſe Patie. Die 
8 van den Adel zijn deftige Nupters / ſcheppende vermaeck in Arias Affap⸗ 
ren / ende zijn bepde ſtout en couragieus; ende ſeer milddadigh aen den Ar⸗ 
men / en gaſt-vꝛy. Haren afgeſtoꝛwenen Dꝛiendt of Maeghſchap volgenſe 

achter na met bitter weenen ende huplen/ beklaeghlijck van aenſien. Mi⸗ 
raeckelen / oude Pꝛophecijen / Dertellinghen / ende ſotte koutenantien nez 
men fu licht aen : Sy zijn gheweldigh eer- ende roem·gierigh / ende bangh 
boor on- eer en ſchande. Sy beminnen een treflijck Pott / die S. Patricius en⸗ 
de haer eyghen Natie verheffen / ende ſullen hem heerlijck toonen. Wat 
haere reſteerende Couftupmen belanght / gae ick om des koꝛtheydts wille 
vooꝛby. Doch aleer mijn Penne over Zee blieght / ſoude ick graegh Maets 
willen zijn met ſommighe van onſe Kercken-Dienacrg aldaer / want beter 
zijn de flagen van een Bꝛiendt / als het toelacchen van een Plupm· ſtrhjcker / 
Want Liefde en Waerhept en konnen niet veynſen. en 
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Deele onbeſchaemde Pypocrijten dꝛinghen in de hooghe bedieninghe 
Sodts / dewelckte niet waerlijck noch waerdighlick Daer toe Geroepen zijn; 
de ooꝛſaecken hier van zijn / ofte een vleeſchelijcke ende ſoꝛghelooſe ſtoutig⸗ 
hepdr, ofte anders noodtwendighe gierighendt / ende ghebzeck van Lichae⸗ 
melijcke onderhoudt. Doo ver doꝛven zun nu de tijden / dat ſelſs de Am⸗ 
bachts-lieden (ick ſpꝛeecke upt kenniſſe) eens Verders plaets belkleeden; 
jae / rouwe opghevoede Soldaten / welcke bn het Muſquet waeren op- 
ghebꝛacht / zijn aldaer bende Lybiiche deftighe ende ongeleerde Kerck-mee⸗ 
ſters ghewoꝛden: jae / die haer vooꝛ gheleerde Studenten unt⸗geven / wiens 
muficale Monden ſelden ofte, noopt aerdighe Wepels vol van ghekneuſt 
Latijn gheſpꝛoocken hebben / dan het ghene fp doo? overlaedinghe des 
dꝛancks upt haere ledighe Beckeneelen uptgheſpooghen hebben; de ſulcke 
ſegh ick beſlupten haere geleerthepdt / tuſſchen het dack ende de toppen van 
de lerck⸗mueren; ende nochtans ſullen hare geringhſte Gagien een / twee / 
Drie ofte vier hondert Ponden Steerlinghs in 't Haer bedꝛaeghen. Pierop 
meught ghy mp vagen / hoe beſteden of verdienenſe dit? Hare verdienſten 
en deughen niet / ende Daer nae Worden haere Inkomſten aengheleydt: 
Pꝛedicatien ende Gebeden / ghelijchfe noont ghedaen en hebben / ſoo en kon⸗ 
nen ſpſe oock niet doen: ende ſchoon ghenomen dat ſommighe die konden 
Doen (ghelijckſe ſchijnen te willen doen) foo en ſullenſe (foo fp ſegghen) 
gheen toehooꝛders hebben als de bloote Mueren. Moe fp haer nu dꝛaeghen 
in het ſpenderen van deſe Hercklijche Inkomſten / ſal ick verhaelen: De 
Herberghe is haer Herclie / de Rerſche Pꝛieſters haere Confraters, haere 
CToehooꝛderen zijn Schenck in, Hael meer, haeren Eert Spaanſche Seck, 
haere Gebeden / Drincken en klincken, haere Pſalmen ende Geſanghen / het 
Smoocken van Taback, haer laetſte Segeninghe / Brandewijn, ende al haer 
Leere / Smoor-dronckenſchap. Als het nu met deſe Maets op cen fchepden 
komt / dat moet zijn met een Deenſchen dronck, ende den Predikant ghe⸗ 
duerigh Beurs-dꝛaegher zijnde / houdt den Pꝛieſter vin: Argumenten 
van Beligie / ghelijck de Podoliſche Polacken, komen veel te kopt ; haer 
Diſcoers flechts ſtreckende tot onderlinghe verdꝛaeghſaemhepdt: aenge⸗ 
fien de Pꝛedicant bangh is Loor des Pꝛieſters Strunck roovers / ende den 


Pꝛieſter wederom alfoo bangh / dat hy van den Pꝛedicant ghevat ofte bez 


Hlapt ſoude Worden : hier dooz een Gibeonizeerde Contract maeckende / 
ende om tot meerder accommodatie / foo ſal hy den Pꝛieſter de Miſſe lae⸗ 
ten pꝛevelen in fijn Rercke / daer hy nopt in fijn leben Gebedt noch Pꝛedi⸗ 
catie ghedaen heeft. Siet / hier hebt ghy ſommighe abuſen der ſ wacke 
en ſtrupckelende Pꝛedikanten aldaer / ende de Diep gheſonckene dꝛoefhendt 
der godtlooſe Epicuriſten en Hppocrijten: hier van en van meer andere din⸗ 
ghen ben ick een Gogh-getupghe gheweeſt / ende fam wijten oock een ghefoꝛ⸗ 
teerde Mede⸗macker; nochtans niet fo ſeer gefozceert als nieusgierigh / om 
Ee weeten het Compoztement enommegangh ban {ulke laon-Dienende Jebu- 
aten. N 

De groote Bodt wil het beteren / want het is ſeer jammerlijck t'aen⸗ 
ſthouwen / ende in gheval dat het noch foo 21 Vals ick het ae 
a N 9 2. maes. 
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mael ſagh; och! Het waere veel beter / dat deſe qualijckgeimployeerde CTien⸗ 
den en kiercklijcke Inkomſten aen de Armen en behoeſtighen Wierden unt⸗ 
ghedeylt / als dat de Dꝛaf bupken van ſulene lupe en godlooſe Diepers daer 
mede gepropt ſouden worden. 

En hier heb iek noch een ander generale abuys vernomen / dat wanneer 
een Ber komt te ſter ven / {oo betalen de Brienden van de aſgeſtozvene (behal⸗ 
ven andere geſette Penningen) tien Gulden aen den Engelſchen Roſter / en⸗ 
de hier dooꝛ ſullenſe vꝛnigheyt bellomen / om het doode Lichaem in de Kerck / 
jae dickwils onder de Pꝛedick ſtoelte moghen begraven; ende om pꝛofijts 
halven in het Neylighdom Godts leggen (als hu doodt is) den ghenen / dez 
welcke in het leven zijnde niet eens willen genaecken noch treden binnen de 
Pooꝛten Sions, om den Heere te dienen / ofte haer te ſchicken nae de ware Ne⸗ 
ligie. Booz waer ſulcke en dierghelijcke misbꝛupcken en quaede exempelen 
van een onghebonden leven / zijn de grootſte beletſelen haerder bekeeringhe 
neweeſt: want ſulcke Wolven zijn van tit tot tijdt ſlechts Steenen des aen⸗ 
ſtoots geweeſt vooꝛ haer / meer beoogende haer epghen welluſtige en wulp⸗ 
7 1 dan de Cere Godts, in een Siele te bekeeren / tot fijn waere 

Zerche, 

Mu wat aengaet het Compoꝛtement van de Geeftelijchhepdt/ vꝛaeght 
mm / en fiet Daer mijn ant wooꝛdt: De Hups- vꝛouwen / Rinderen / en linech⸗ 
ten van de meeſte hoopder Serefozmeerde Pꝛedicanten / hebben de Paepſe 
Neligie ingheſoghen / ende veel van deſe Rercken⸗dienaers ſiocken (met de 
Monden) op / 't gene ſpte vooꝛen unt-geſpouwt hebben: laet hier van getup⸗ 
Ahe zijn den Vicaris van Calin, (toebehoozende Richard den Gꝛave van Deſ- 
mond, (de welcke een Jaerlijcks Peuſioen van zoo Pont Steerlinghs gliez 
nit tende / ende nu op ſijn ſterf· bedt merckende dat bepde het Leven en Sola⸗ 
ris hem begaf / heeft hy boort een Roomſchen Pꝛieſter ontboden / en het Pau⸗ 
ſelycke Sacrament ontfaugen: openhertigh in mijne Gozen belijdende / dat 
hu een Noomſch Catholijck al fijn leven langh geweeſt was / veynſende ſijn 
Neligie / op dat fijn Bꝛouw en Kiuderen des te beter mochten leven; ende 
Wierde opentlijck op den klaren middagh van Jeſuijten / Pꝛieſters / ende 
Monicken van ſijn eygen Matie gedꝛagen / ende dat op een fmadelijcke mas 
nier tot ſpot van onſe Beligie / en Wetten des Roninckrücks. Ontallijclte 
ſulckte exempelen ſoude ick konnen verhalen / ende diergelhcke gelijckeniſſen 
van ſammmige die noch leven / ophaelen / maer ict houde op met reverentie / 
(wenſchende een Nefozmatie van ſulcken Defozmatie) ende beſlunte hier 
meede deſe haere geeftelijke verdozventhepdt: Moch holla! Ack en wil 
niet O Leſer / dat ghy denelien ſult / dat ick alle onſe Clergie daer verdoeme / 
O neen / dat verhoede Bodt / want ick weete datter veel gheſonde ende 
Godtvzuchtighe Pꝛedicanten van bepde Roninckrücken onder haer zijn / 


dewelcke Conſcientie maecken van haer Beroep / de welele als Lichten le⸗ 


ven: maer over die domme / batte / ſtrupckelende Store: klaegh ien; want 
het is een dꝛoevighe ſaeck / dat men ficke onverftandighe Menſehen den 
ſpot ſiet dꝛijven met de hooghe verboꝛgentheden van 's Menſchen Salig⸗ 
hendt. 1 Ade 
d 


* 
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Ende nu naer een walghelijcke volepndinghe van een ſtozmighe reghen⸗ Ghee 
achtighe moenelhjckhendt / gingh iel t'ſcheep tot Loghal in Munfter, den e 
27 Pebzuarij / Anno 1620, in een kleyne Franſche Pinck / dat nae S. Malo Yerlane naer 
in Britaigne wilde: Perwaerdts sver-ghevoerdt zijnde / trock ick nag Vranckrijck. 
Parijs, alwaer ick de Schziften van twee ſchelmachtighe ende kribbighe 
Autheuren in handen kreegh : d' Eene hadde de Regeringhe ende Leben 
van de Coninginne Eliſabeth eeuwigher Gedachteniſſe / over den heerc⸗ 
kel ghehaelt: d Andere hadde ſchandelhjck gheſmaedt op de Doodt 
van onſe Coninginne Anna, hooghloffeljeler Memozie. We omſtan⸗ 
digheden van dien en ſal ick niet aenroeren / aengheſien dat Mallegom de 
teeckenen van haere vervloeckte naemen ende trouwlooſen arbepdt bez, 
houdt. Gen rechtſchaepen foon (mach ick ſegghen) van deſe dwaeſe 
opinien die ghu ghehadt hebt van deſe phantaſttjeke Pranſen / inſon⸗ 
derhepdt van deſe ſuperſtitieuſe Gverloopers hier; dewelcke / wanneerſe 
het Melek haerder inſichten geſogen / ende uw' rupme mildadigheydt one 
berdient geſmaeckt hebben / met de Voolens achter unt ſunjten : en Dacr 
zijn uw’ verdiende danckbaerheden / ende hare chandelijche laſteringhen / 
tot een vergeldinge van uwe vergeefſche onkoften. Seght mn / of ghy als Oe Phan⸗ 
Aepen / ghehouden zijt haere gheduerigh beranderlijcke Pumeuren nae te A 
aepen: kent ghy oon upt haer (in eenighe konſt of mauiere) een groo⸗ der Franz 
ter teugh putten / dan fn upt den Italiaender putten: want voc; eerſt en, N 
zijnfe PNaevolgers / Daer nae Beranderers / ten Derden Bepꝛoevers / en⸗ 
de epndelijclk de ghene / die u confijten in allerlen Adeihepdt. Zijt ghu 
leergierigh om zedigh te danſſen / Konſtigh te ſchermen / veerdigh grote 
Paerden te regeeren / uptlandtſche Geſichten te ſien / Taelen te leeren / 
We ſtreecken te weeten / Ec. gaet nae de Pontenyn daerſe unt 

oepen. . N 

Behalven deſe twee laſterlijcke Autheuren / wat Heeft Eden, het Idea 
(afte Beeldt) van een Gupt / ende den Pranſen Camerlingh / gedaen; 
de welcke als een Weer-haen en dupſelende Geck (vol van pdele dampen) 
met fijn onbeſchaemde Pen fchandelijck heeft bevleckt het Licht van 
0 Coninckryck / it welck ick tot bequamer ghelegenthepdt laet bez 
ruſten. f f 5 

Doch om dit kozt-begrijp van Vranckrijck te beflupten; voor Die din⸗ Seerkere 
gen wil ick den renſenden Man ghewaerſchout hebben. I. Dat hy niet waerſehou⸗ 
en laet aenrechten ſonder een vooꝛgaende acrooꝛt / op dat hy niet (als hu 0 boor 
gedaen heeft) vooz fijn bang geſicht Dubbelt kome te betaien : U. Dat ghen die un 
hy fijn Logement op neme (indien 't een Herberge is die op de wegh ſtaet) Prancivijer 
verre van moraſſige Slooten / op dat het heftigh geraes der Rick-voꝛſſchen trecken. 
de ghewenſchte flaep niet en verdꝛijve unt fijn vaeckerige Goghen / en ver⸗ 

moept Lichaem. Ende epndelhek dat hn fijn Slaep-kamer niet en ver⸗ * 
Hieſe in de vooꝛ: ſtadt / en dat om t onruſtigh geroen der Boeren / ofte het 
geklets der gefpijcherde Schoenen. f 
Doch om mi tot mijn vooznemen te komen; Parijs achter mp laten⸗ 
de / arriveerde ick tot Pau in Bern. 1 Pꝛovincie is een Pꝛins⸗ 
. ö 993 jl dom 
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dom op haer ſelven / van oudts gehecht een het Roninckrijck van Navar- 
re gheleghen tuſſchen het hoogher Gasconjen van Cuyan ende de Pyrrhe- 
ni{che Bergen van Leask, grenſende aen de Noozder Gheweſten van Na- 
varra.: Welcke bepde den Honingh van vranckrijck toe behoozen / behal⸗ 
veu een Glepn gedeelte van Bask, hellende na de Columbiſche Alpes, Daer 
den Uoningh van Spangien over gebiedt. 

Pau is de Richter Stoel van Bern, hebbende een fraey Caſteel / ghelegen 
op een artificiale Steen-rotſe; ende hier ter plaetſe wierdt dien manhaf⸗ 
tighen Hendrick du Burbove la quatrielme, Coningh van Navarre gheboa⸗ 
ren. 1 

Hier zijn de ſchoonſte Tupnen in't Chꝛiſtendom / uptgenomen alleen de 
Cupnen van Petrohno (vijf Mijlen van Florencen, ) nochtans wegen harz 
fchone Bogaerden / deftige keuper-plaetfen / en cierlijcke Boomen / gaetſe 
Petrolino te Bogen : doch deſe / ten aenſten van Gare verſchepdene vzucht⸗ 
dꝛagende Bomen / rare en wonderlijcke Vyvers / en konſtige Pontepnen / Ec. 
over-treft Pau verre. 

Biſcayen is Van hier ben ick de Riviere Orthes neder gedaelt na Bajon, en krupfen = 
Aae a de de Beviere Behobia, welche Vranckrijck van Spangien af-fondert / quam 
ur. ick tot Bifcayen den 29 Junij 1620. Dit is een berghachtigh en onverwin⸗ 
nelijck Tandt ( welckers vooznaemſte Stadt is Victoma) zijnde on⸗ 
vzuchtbaer en bp-kans on-peofijtelijck ; Ware vooznaemſte Waren zijn 
Schaepen / Wol foo ſacht als Side / Bocken / en ſeer deftigh Bier : 
lioozenen hebbenſe gheen / aft altoos wennigh / noch oock Wijn ; dan 
a Navarre gevoerdt woꝛdt op JRupl- Eſels in Pelagoes ofte Swing 

ellen. 

Biſcayen verlatende / gheraeckte ick tot Navarre ende deſſelfs Hooft⸗ 
ſtadt Pampelona hier bond’ ick den alder - armſten Vice-Roy ) nomen fine 
re) wegen fijne geringe Inkomſten / dieren ſoude konnen binden. Na- 
varre is ſlechs een klepn Roninckrijck / bedꝛaeghende in de lenghte (met 
de Zupd-Pendiculen van het hooge Perheneſe) rupm 23 Milen; gelegen 
tuſſchen Porto di S. Joanne in Baske, en Grono op de Heviere Hebro, ſcheꝑ⸗ 
dende oudt Caſtilien ende Navarre van malkander : et ſtreckt ſich unt 
in de bꝛeedte ſeventien Milen / dat is tuſſchen Varen in Biſcayen, en Ter- 
rafranck in Arragon : Pet Kerdtrijck is tamelijcke vzuchtbaer in Roozen 
en Wijn. Dan hier Loer ick Ooſt-waerts aen na Syraguſa, de Pooft-plaets 
van Arragon. 

Arragon heeft Navarre aen het Weften : het Roninckrijck Valencien aen 
het Zupden ; Catalcnien aen het Ooſten en Zupd- Ooſten; ende aen het 
oorden de Pyrrhemiſche Alpes. Pet is een oudt en vermaerdt Roninck⸗ 
rijck / onder wiens Juriſdictie het Coninckrijck Valencien en Barcelo- 
nien vooz deſen geweeſt zijn; ende niet langh gheleden den Coninck van 
Caſtilien ten Houwelijck gegeven / want hoewel Caſtilien de Tale boert / 
foo zijnſe nochtans upt de Romeynen na ſucceſſie gheſpꝛooten; welckers 
Inwoonderen van natueren begaeft zijn met allerlen lieſtallighe bez 
leefthendt. MD ú: 
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Dan hier weder-keerende van het oude Cattilien ofte Ronincktrück Bur- 
gos op de wegh nas. Jago van Compoſtella in Gallitien, fo gebeurde het dat 
ick tot S. Domingo in de liercke quam / hebbende by mp twee FPranſen / 
welcke mp wat vzeemdts wilden toonen / daer ghekomen zijnde / ſagh 
ick boven mijn Hooft twee melck-witte oenderen / beſtooten in een pfe⸗ 
re Bouw / in het binnenſte van het Poꝛtael. Ick vꝛoeg waerom fp daer 
bewaerdt wierden / ofte wat het bedupde ? Seeckere Spangiaerden ante 
Woorden ; Komt gaet met ons / ende wp ſullen u de Piſtoꝛn toonen ; en⸗ 
de zijnde in de Chooꝛ gebracht / ſagen Wp 't gelijck als ick het u vertellen 
fal : De Dader en Soon (zünde unt Burbonien in Vranckrijck,) doen⸗ Een Bals 
de Pelgrimagie nae S. Jacob, foo gheluckte het dat fp hier quaemen te Mirakel. 

logeeren in cen Perbergh : 's avonds nu gegeten ende het gelagh betaeldt 
hebbende / is den Weerdt / Doen fp nu dien in flacp waeren / in haer 
Tamer geliomen / ende heeft fijnen Deurs in des Jong - mans Boget ge⸗ 
ſteken. 5 i 

’s Moꝛzghens vꝛoegh / de twee onnooſele Pelgrims op de harde wegh 
voeterende / wierden van den Officier haeſt achter-haeldt / Daer den 
Hoſpes onder- ſoeck doende naer fijn Beurs / het ſelvighe in des Soons 
Boget gedaen heeft: waer op hy terſtondt op de ſelvige plaets opgehan⸗ 
gen wierdt / bleef hanghen; bepde haer Penningen nae recht verbeurdt 
zijnde. De dꝛoevige Dader niet te min is in fijne Pelgrimagie na Com- 
poſtella voozt gevaren / alwaer / ſijn Devotie gepleeght hebbende / on⸗ 
fe Lieve Dꝛouw van Mont Seretta hem verſchenen is / ſegghende; Uwe 
Gebeden zijn verhoordt, ende dijne fuchten hebben mijn Herte door- ſnee- 
den, ftaet op, ende keert weder na S. Domingo, want uw Soon leeft : De 
Pader dan hier op weder-keerende / heeft het foo bevonden / ende de op⸗ 
gehangene Soon heeft na dertigh Dagen van de Galgh aldus fijn Dader 
toe gheſpꝛoocken: Vader, gaet nae onſen Weerdt to, ende ſeght hem 
dat ick leve, en komt dan haeſtigh wederom. ꝓier op is den ouden Man 
in de Stadt ghegaen / alwaer hy den Weert over tafel ſagh fitten / ende 
gebzadene twee Rierxkens ontginnen ; tot hem ſeggende: Mijn Soon 

| leeft , komt en ſiet het: Maer op de Weerdt al lacchende antwoozde / 
| hy leeft alfoo gewis aen de Galgh / als deſe twee Rieckskens in de schotel | 
. leben : op dit ſeggen fijn de 2 Hoenderen ſchielijck unt de ſchotel geſpꝛon⸗ Een ber⸗ 
Lik gen met Hoof den /Dleughelg / Dederen/ en Doeten / ende hebben alfoo ka- Zeemlijcke 
| kelende dypemael am de Cafcl gevlogen; den verbaefden Weert dit ſiende/ une 
heeft fijn ſchult bekent / d' andere wiert van de GBalal los geſneden / ende hy fche Alira⸗ 
in fijn plaets opgehangen / ende fijn Pups wiert daer na tot een eeuwige Her⸗ kel. 
berghe boo? Pelgrims geopdineert. Daer worden als noch twee Boende⸗ a 
ren hier be waert tot een gedachteniſſe van deſe Miraeckel / ende vet gewoꝛ⸗ 
den fijnde vooz de Pꝛieſter / foo worden Daer Wederom andere in de plaets 
geſtelt: ende ick derf het affirmeren / dat deſe Voliere vetter Woenders 
ſmullen / als Don Philippo ſelver, / alſooſe het Bolck upt een Devotie voe⸗ 
ren / als ſp's mozghens en 's avondts komen offeren / ende Worden gez 
noemt Peplige Noenderen. Ontallicke vellen Pampiers ſoude ick met 
. N dierghelhjclle 
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dier gelijeke wonderbaerlijche Leugens konnen bullen / die de Noomſche 
Hercke upt ſtroopt / maer ſal het hier by laten beruſten. Van daer dooz-ren⸗ 
fende een groot gedeelte van het hooge Ooltenrijck, quam ick in Gallitia, ende 
bevond dat het Land ſoo onvzuchtbaer / het Volck foo arm / ende de Mond⸗ 
Eoften fo ſchaers waren / dat deſe boordungende nood mp ban s. Jaques nae 
Portugal gheruckt heeft: alwaer ick wepnigh beter of minder Lijftocht vond / 
eie zijnde abjolutelijck onvzuchtbaer / woeſtynigh en bergh⸗ 
achtigh. 

8 Portugal wierd booy deſen ghenoemd Luſitania, en Hiſpania ulterior: et is 

Portugal. 320 Mullen langh / wijd 68 / en famtijds Daer onder: ſtaende onder de heer⸗ 

g ſchappy der Mooren, wierde het in twee Coninckrijcken ghedeylt / het eene 
behield de Naem van allen; het andere wierdt Algarbas ghenoemt / t Welck 
een rabiſeh woorde is / beteekenende het Weſterlijcke gedeelte: ende wier⸗ 
den afgefendert dooꝛ De Rivieren Guadion ende de twee Raſteelen Odebera en 
Alcotmo : Algarbas was nae t Zupden/ ende Portugal nae 't Mooꝛden. Aen 
het Zupden en Zund-Ooſten van Portugal grenſt nu Andolutia : Meſt ende 
Supd-Weſten den Oceaen : act Mooꝛden Gallitia: en Ooſtwaerts het oude 
en nieuwe Caſtilien. 

Mae dat ick dit Honinchtijk ꝛ0 dagen langh met groot verdꝛiet dooz-renft 
Hadde / keerde ich weder nae Salamancha Vecchie in Caſtilien; De Pꝛieſter⸗ 
lijcke hooge School van Spangien / van waer de fwermen van Studenten 
Voort komen / welckers fielterpen / en bedelarpen haer het gantſche Landt 
over verſpꝛepden. 5 5 
Van hier dooz reuſende de Alpes van Siera de Caderama, (welcke de twee 
Caſtilien van malkanderen deplen / ben ick de Sund. zijde van de Bergen nez 
der gedaelt / en ben aengekomen aen het Eſcuriael, daer Philippus de III. Doene 
maels ſijn reſidentie hadde. 
Beth Dit Pallehs ſtaet alleen / ende is gefondeert op het eynde van een per⸗ 
b J. Pendiciilare Bergh van Caderama, in't ivierkant unt gehouwen upt een 
er klcuktacl. Af⸗dalende hooghte / hebbende een rupme uptficht nae t Zupden nae de 

Eveniſe Bergen / tot vhooʒ bn Toledo. Dit kioofterachtige Palleps is in't 

vierkant vier Bolders hoogh / welckers bovenſte in het blaeuwe Back 
met een Bepnſter beſet is: Het ſteenwerck beneden heeft dꝛie vijgen wijde 

Benſters / om-ringhende al de vier hoecken / ende op de Franje manier 

hoogh ghetogt. Hen peder Wijde vierkantige hoeck / is een hooge Too⸗ 
ten op- gherecht boven het Wack / welcke altemael boven aen een vergulde 

Bloot hebben. Inhet middelſte Plepn ſtaet een ronde Capel / van bun⸗ 

ten op- gaende in de rondte met een Wijde looden Spits / ende aen peder 
kant een vierkante Tozen / hooger dan de rondte / haer heerlijek verto⸗ 
nende: Pet heeft van bupten geen Mueren of Poorten / behalven al⸗ 
een eenige Secreten van bupten / welcke apart ſtaen aen de vervallene 

5 e hoeck des Berghs. Lek mach tt veel eer een Klooſter dan een Coninck⸗ 

den Biooſter Helke Palleps noemen ; Daer in fijn woonachtigh 150 Carthubaenfche 

als een Par JPonricken van S. Hyeronimus Ozder: De Koningh daer komende / 

lepe, bijft fleehg in een private Baeck ; Hare / hy bieldt ſich op Die tijde 2 15 
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Borgen / dat ick niet en konde ghelooven / eer ick fijn Lenſieht ſach / dat 
den Patroon van ſos groote Monarchn / faa (Lil ſich konde houde n / jae / 
alſo ſtil als by ons een Vande Baron / ende hadde alſoo negen Weken 
geleeft. Wer ups ſelfs beken ick / is wel cierlijcker als het Conſtantino- 
_poliaenfche Scraliæ des gradten Curex / maer en heeft foo veel Ramers / 
noch ſulcken rupmte niet: et wierd geſticht van Philip de II. ſtaet 7 IMij⸗ 
len van Madril, daer ick aen quam. Pier houd den Hioninck fijn Lof / 
hoewel het Boog deſeuntor Valladoly geweeſt is. 
Madrid, ofte Madril is het Centrum ofte Niddel punt van Spangien / 
gelegen in het Roninckrijck Toledo, het nieuwe Caftelia : ende in 't We⸗ 
ſten van Lallebon in Portugal gelegen hondert lahlen: van Swila in An- 
daluſia neghentigh Ahlen: in't Zupden van Granado achten de 
Mhlen: Lan Valencien vftigh: van Siragu'ain Arrogon Goſt waerds 
dꝛie-en-vijftigh Milen: in't Noozd-weſten van S. Sebaſtiaen in Biſcayen 
1911 igh Alen: ende van Pampelona in Navarre na ’t Nooꝛd-Goſten 
49 Milen. 
g pe in t generael is bꝛn berghachtiah / een onvꝛuchtbaer en qua⸗ 
lijſck gebouwde Aerdr-rück : Daer beneven niet wel bewoond / noch 
volck-rijck ; jae / foo woeſtijnigh ſelfs in 't hertje van Spangien / dat 
ick twee dagen hebbe gerepſt ſonder Bop of Pups te ſien / als flechg twee 
Herbergen / en dooꝛgaens acht Mijlen fandereernigh ups: ſo verre zijn 
80 5 van mallanderen. Soo ontallhck zijn de ſteenachtighe Seraes 
Bite Apes. e 5 g 
t As een ellendig / en min profijtelijck renſen in deſe tien Pꝛovincien of⸗ „Haa 
te klepne Morinckehjcken / ongemackelijck en gaver Logis; geen gare Spangien 
lioſt / ten zu dat ghy t raeu koopt ende laet toe matten / ofte ſelfs toemaeltt / de repſen. 
kopende op d'eene plaets u Bier / u Vleps van den lager u Brood van 
den Backer / u Wini de Taverne / uwe Dꝛuchten / Glp ende Rrun⸗ 
den van den Botega / alles eyndelijck brengende tot de laetſte plaets / u 
Dlaep-kamer : aldus moet den vermoenden Dꝛeemdelingh ſuckelen / of 
vaſten: ende in verſchepdene plaetſen en zijn geen Mond -Roſten om gout 
el gelt te bekomen / maer men woꝛd ghenoodſaeckt fijn hongher op te 
chozten. HE 
Ven heogmeedigen Spangigerden hare hoog-getopte Bergen hebben. 
onder haer ken ingheplante twiſt: d'eene Dogg trotſighe Eer⸗ ſucht ſoude 
de gantſche Weereld wel willen beſtozmen om fijne Dominien te ver⸗ 
grosten:d andere Doop hare opgef wollene hooge ſpit fen ſchijnen de Heme⸗ 
den te trotſen / ende Jupiter upt ſinen CThꝛoon te willen rucken. Den 
Spangiaerd / foe mijn dimckt / kleun zijnde van Perſoon / leend fijn 
Hhooghmoedigh erte van de hoog⸗getopte Bergen; want d'eene in qua⸗ 
litent / en D'andere in quantitent zijn machtigh ongeſondeert. 
Dit is ghewis / ghelijck den Spangiaerd in altes pꝛincipalijclt on 
fijn Reputatie ſtaet / (maer die noopt en verdedight door een Muel ) 
{o en beroemt hy ſich niet wepnigh over fijn Gudhendt / fijn Af Komſte 
deriverende van Tubal, de Cozijn van Noach. 
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De lang⸗ Doch (inſonderhepd fo als fr die halen) hoe dickmaels dat de Linie 
Nenner Tubals verbaſtert / ont-aert / en gantſch verdze ven is dooz de invallen der 
Spangiaer⸗Phœniciers, verdzuckinghen der Griecken, genloop der Carthaginenſen, 
den onder de overwinninge der Romeynen , welcke Daer Pꝛovincien en Colonien heb⸗ 
Wobꝛen. bengheplant / dooꝛ de generale verdeelinghe der Gotchen, Hunnen en 

Vandalen : ende epndelijckt Dour de langhduerighe en onverdꝛaeghlijcke 

Thpꝛannpe der Mooren, welkers flagernp ſp in acht hondert Jaren naeu⸗ 

welljcks hebben konnen af⸗-ſchudden / konnen hare engen Hiſtoꝛien ghe⸗ 

noeghſaem ghetupgen. Haere zeeden zijn haere af-komſte conform / 

ende haere conditioncele deughden ghelljek-foꝛmigh haere laetſte en 

langhduecige Overwinners / van wien ſp d'alder-opꝛechſte indzuckſel 
ehouden. 

Pier zin d'alderarmſte Boeren in de Wereldt / Wiens daghelijck⸗ 
ſche klachten de Steenen haer fouden Doen achten. Maere Dorpen 
ſtaen foo woeſt als de Sabunckſe, Garamontſe ofte A rabierlche Dloeren / 
ontbloot zijnde van Tupnen / Henghen / Schueren / &c. Mebbende 
deſen lupen aerdt van Lande -bouwerp van de Mooren over-ghe-erft. 
Mat vlijtige Konſten / Inventien / en Deughden belanght / Daer zijnfe 
fo dom in / als hare Doozſaten: Moch dit moet ick bekennen / dat den 
Spaenſchen Bagin hepliger is / als den Italiaenſchen 2 de voozighe 
woꝛden ſlechs boor de Monmnicken en Pꝛieſters bewaert / de laetſte zijn⸗ 
de wat deftiger / hebben meeſt gemeenſchap met Jonclters. Den Spaen⸗ 
giaerd is ſpaerſaem en ſober in het eeten / is 't dat hy op ſijn epgen Beurs 
91 0 doch is 'c dat hy bn ghehouden Wardt / niemandt foe gulſich 
als hu. 

Mae een twijffelachtigh en gevaerlijck vertreck upt Madril, (ghelijck 
fijn Majeſtepts Ambaſſadeur Sir Walter Afton ende fijn Swijte ghetip⸗ 
gen kan / en ſommighe hier alreede ghedaen hebben) zijnde de dꝛift van 

0 mijn epgen Landg-inpden / quam ick tot Toledo , van daer ghelegen 12 

De arme mijten. Deſe Stadt leght op een rompelighe Steenrotſe op de Reviere 

ideen Tagus, zijnde cen Arch-Biſſchops Stoel / ende het vooꝛnaemſte en Me⸗ 
Toledo. tropolitaenſe Biſdom van geheel Spangien nochtans eenellendig / pover / 
8 en olijcke plaets: En ſchoon ghenomen dat den Spangiaerd meer van 
Ioledo als van alle andere Stedenin Spangien pocht / ſoo en iſſe noche 
taus niet wegen haere Paelen / Cieraed / noch Nijckdom roem - weer⸗ 

digh / indien het niet en ware om d' Inkomfte die haer toe behooꝛd / bedꝛa⸗ 

gende 's Jaerlijex (foo fp ſegghen) zooooo Ducaten ? want Daer en is 

Es geen Wifdem in gentfch Caltlien , ofte Koninckrijch van 

Toledo. f 

Io oledo achter mp latende / krimſte ick dat rampſpoedige Siera de Mo- 

rada, (het meiche het Coninckcijſck Granado van het Manſha des nieu⸗ 

Wen Caſtiliens ſepareert) ende arriveerde tot Granado, de ooft:ſtadt 

van Andaloufa. Hier hebben de Mooren hare laetſte Befidentie in Span⸗ 

gien gehadt / ende wierdt kloeckmoedighlijck wederom inghenomen An- 


na 1499. daor Ferdinandus Roninck van Caſtilien, ende fijn uwe el 
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Iſabella. Met ſtaet aen de boet van Siera de Nevada, (de ſneeuwighe 
Alpes, op welckers toppen gheduerigh Sneenw ſtaet) ende is ten Deele 
Beflaaten tuſſchen twee ſneeuw ſmeltende Revieren. In deſe Stadt 
woꝛdt het principale Hof van Juſtitie van gantſeh Zupd Spangien ghe⸗ 
eu gelijckerwijs als tot Valladoli van het Nooꝛden van Spangen / 
het hooge Hof van Madril hebbende over beßde Pꝛivilegie. Sp heeft een 
wijde en ſtercke Raſteel / geſticht van de Mooren, en vooꝛwaer een Kos 
nincklijcke wooninghe: Hier ſagh ick de Zaelen ende Slaep-kamers 
Van de Honinghen der Mooren, met curieus Moſaiſch werck behangen; 
de hedendaeghſche Ronſt verre te boven gaende. 

Den Repſer Carel de V. en Coninck van Spangien / nae dat hu Wee 
der heerde van die ongeluckighe Algierfche Voyagie , iet hier een She⸗ 
denck⸗ teecken na / namelijk / het Fondament van een Wanderlijck 
Werck / twee Rameren hoogh op-ghetrocken / van bupten vierkantigh / 
ende van binnen rondt; hebbende twee hooghten van Pꝛomumctozien 
5 in de rondte gaen / onderſtut met twee marmoꝛe Pilaren / en Albaſter 

oogen. 5 f f 

Dau hier ſchendende / was 't mijn gheluck / dat ick tot Antecara een 
Coopman van Londen reſcontreerde / onlanghs unt Venetien, ende nu 
naer Malagom willende: by wien ick mp 's daeghs daer aen / zijnde 
Sondagh / voeghde; met veel moepte quamen wn 's nachts tot Mala- 
gom, Daer een peder ſich nae ſiin Logement begaf; s anderen daeghs 
s moꝛghens begaf ick mp aen den kant banden Gever; alwaer ien de 
weet kreegh van een Pranſch Schip / t'huns hooꝛende tat Tolon in Pro- 
vencie, het welcke in de Haven lagh / ende koꝛtelijck nae Alexandria fous 
de: ende bindende deſe paſſagie bequaemſt tot mijn vooꝛnemen (mijn 
venlighſte weg zijnde Dao? Ægypten en de roode Zee / om Pꝛieſter Johans 
anreden en of) heb ick terſtont met den Schipper mijn Accoozt 
gemaeckt. . 0 5 

Pier nu leggende om te vertrecken / is oy den vijf den dagh mijner kom⸗ 
fie alhier / zijnde den 17 October 1620. de Engelſe Vloot tegens de Zee- 
roovers van Algiers, op middernacht hier in de Laven komen anckeren: 
wiens fchielijcke aenkomſte de Stadt gheen klepne vzeeſe heeft aen ghe⸗ 
jaeght / alſoo fp haer vooꝛ Curcken aen ſagen; want de Klocken der 
bende Caſteelen achterwaerdts lupdende / de Trommels flaende / en de 
gantſche vooꝛledene nacht de Stadt in Wapenen zijnde / hebben hare Pa⸗ 
milien ſulcken onruſte / en haer ſelven ſulcken verbaeſthend aen gejaeght / 
dat Eed ede en Rinderen de vlucht naemen nae het hooghe Cafteel _Matagom 
bupten de Stadt; ende ick bleef tot gheſelſchap bp haer tot den dagh aen bervaerdt 
quam: 8 moꝛghens ſagh men de Eughelſe Vlagghen waeyen / hier op gelle Vio, 
gingh den Commandeur Don Jafper Ruiz de Perredas aen Boost van den ö 
Engelſen Senerael Robbert Maunſel; naer geluck-wenſchende Comple⸗ 
menten is den Commandeur weder aen Land geliomen / eude heeft de ge⸗ 
Wapende Borgers naer hups geſonden. | 

Gp dien achter-moen ende dien 1 dagh / zijnde Saterdagh / 

Ji 2 qua⸗ 
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guamender honderden van mijn ſpeciale Dꝛienden en Gae-bekenden aen 
land / met dewelke ick mp vꝛolhjek maeckte tot Sondags 's morgens; en⸗ 
de Doen gingh ick aen fijn Majeſtents Schip De Leeuw aen baord / ende 
begroetede den Genersel / dewelcke mp tot 's anderen daeghs toe / (dat de 
Bloot in dꝛie Eſquadꝛons gedeylt / ende hu onder zeyl was /) vꝛiend' lick 
onthaelde / ende doen quam ick in een Viſſchers Boot tot mijn ongeluck 
en ruihne aenlant / gantſch tegen wil en danck van den Generael / de welle 
mp met hem wilde hebben nae Algiers, doch mijn Lijnwaed / Bꝛieven / 
Packet / Cc. waren in mijn Boget / en daerom moſt ick achter blijven: 


Doch wat ſal ick ſeggen? 
Quod Forta- Dat de Fortuyngegeven heeft, en kan niemandt wech- nemen. 
„ 
poteſt. Ende nu volght het verhael van min Tragoedifche lijden / t Welk ick fa 


kort als t mogelijck is ſal op · khnopen: doch hae Breder / hoe beter te verſtaen. 
Ack en qnam fo gaeuw niet in de Stadt (dat ick een heymlijcke wech 
na mijn Logement op ſloegh / om Gefelfchap en lienniſſe te mijden / want 
dien nacht ſoud ick naer Alexandria t'ſcheep gaen) of ick wierd in dien 
eenſaemen Straet van neghen Arguozilos ofte Sergeanten voort ghe⸗ 
vat / dewelcke mp aen alle kanten omeingelende / met gheweld de han⸗ 
den aen my ſloeghen / ende een ſ warte frizeerde Mantel my om 't Lijf 
ſlaende / greepenſe mp bp de keel / op dat ick niet roepen en ſoude / en⸗ 
de dꝛoeghen m op hare armen in des Gouverneurs Pups / ende hebben 
mp in een beneden-kamer op geſlooten : alwaer den Gouverneur ghe⸗ 
komen zijnde / (want ick hadde van te voozen kenniſſe aen hem) hebb 
ick hem bedzuckteltjck aldus aen-gheſpꝛoocken: Seer Edele Gouver- 
Sen deoevig neur, en waerdige Heer, ick bidde uw goedtheydt vriendelijck, dat ghy 
ben dubarm my toont om wat misdaet of oorſaeck ick dus met gheweldt voor u gebracht 
hertig Sou⸗ ben, wel wetende dat door mijn geen leedt of foute begaen is. Maer o 
verneur. hy (fonder eens antwoorde te gheen) fijn ooft ſchuddende / mp in een 
Hlepne Cabinet binnen de Kamer vaſt gheſet heeft / tot dat hu ter Miſſe 
ginnh / haer belaſtende in aller haeſt herwaerds te bꝛenghen den Capi⸗ 
tepn ban de Stadt / Don Franciſco de Cordava, den Alcademajor, ende 
der Staten Schzy ver / haer be veelende datſe mijn Gevanckeniſſe ſouden 
verſwijgentot naerder onderſoeck / op Tijf- ſtraffe. Enndlijk / komt hu van 
de Miſſe hier / als meede d' andere / de Sergeanten woꝛden wegh geſonden / 
de Beuren vaſt gemaeckt / ende ick ten vooꝛſchijn ghebꝛacht Laar deſe vier 
Cavaliers / ſittende op hare Stoelen; daer wierd des Schꝛijvers Cafel 
ne ſet / Penn' / Dampier / en Anckt Daer op gheleyd om mijn Belijde⸗ 
niſſe agen te tepckenen. Maer een langhduerigh paufceren vꝛoegh mp 
den Gouverneur waer ick gheboozen was? hoe laugh ende hoe Dichte 
maelg ick bunten mijn Baderland gheweeſt ben / ende waer ick nac toe 
wilde? epndtjck hoe langh ick in Spangien gheweeſt waere : waer on 
ick punctuelijch hebbe gheantwoozdt: Dier op wierd’ ick in mijn vao⸗ 
rige Cabinet vaſt geſet / Rozts daer nae quam Von F ranciſco in 1 1 85 


. 
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mer / mn af-bragende of ick in Sivilien ware gheweeſt / of daer van daen 
quam 4 ende mp om 't Aenſicht ſtreelende met een Judas lach / fmeecs 


"_… Kende mp aldus : Mijn waerde Broeder, en deftighe Companjon, be- 


kent wryelijck dat ghy in Sivilien zijt gheweeft, want uw' weſen gheeft 
te kennen datter eenighe verborghene Defleynenin uw’ Herte zijn op ghe- 
flooten ; Et para fisy mas malo, Het ware u beter dat ghy my by tijdts 
de waerheydt feyde. Maer op ick / ghelijck de waerhepd verepſchte / 
neen antwooꝛde: Pp weeck te rugghe / haer mine ſtijfneckighe ont⸗ 
kenninghe openbaerende / waer over fp vergramt wierden: Ack wier⸗ 
de wederom vooꝛ haer ghedaeghd / om op deſe nae - volghende vooz-ſtel⸗ 
lingen te antwoozden. Cerff dede mp den Gouverneur ſweeren ende de 
Hant ophouden / dat ick op alle particuliere vꝛagen / met op- rechter waer⸗ 
hepd ſoude antwoꝛden ; 't welck ick cock in der Daed dede / fan veel als 
um bewuſt was. Ooen vongh hu aen om te vragen / of den Engel⸗ 
ſchen Shenerael een Pertogh was / of een groot Sinjooz 4 ende Wat 
de oozſaeck was / dat hy hier niet aen Land en quam? Want dit 
15 de eerſte in- beeldinghe / van haer valſch- gheſmeede Jae⸗ 
ouſp. 

Daer nae gaen) hy mm / of ick fijn Name / ende der andere Capiten⸗ 
nen Namen wiſte? ende wat haer vooznemen Was 4 ende of ick oock van 
haet unt tocht wiſte ofte des ſelfs toe berendinghe vooꝛ mijn vertreck unt 
Engeland. Den Schzhver ondertuſſen alles dat ghevꝛaeghd en ghe⸗ 
ant wooꝛd wierd / op- ſchzijvende. Pier op nae behoozen antwooꝛden⸗ 
de / als meede op het laetſte / dat ick van des Ploots upt⸗tocht niet en 
wiſte / waer op ſp alle vier tot het contrarie een gheſchꝛeeuw gaven. 
Doch den Gouverneur in't particulier vloeckende enſweerende / fende: 
Ghylieght als een Schelm, ghy zijt een beſpieder en een Verrader, en zijt 
regel- recht tot dieneynde uyt Engelandtin Spangien ghekomen : ende ghy 
hebt negen Maenden te Sivilien ghelegen om vafte kondtſchap te krijgen, 
Wanneer de Spaenfche Vloot uyt Indien verwacht wierdt : ende dat ghy 
expreflelijck hier zijt ghekomen om d'Engelfe Armade t'ontmoeten (haer 
Deſſeyn u bekendt zijnde) om haer ghewiſſe onderrichtinghe daer van te 
doen : ende datſe door dijne informatie te lichtelijcker haer oogh-merck 
mochten bekomen ; ende aldus hebt ghy uwe Verradery met loof heyds 
aen-geleydt. Maer over ick verbaeſt zijnde / ende ernſtelij ek het goeds 
vooz-nemen van de Engelſe Bloot verantwoozdende / ende min engen 
onnoofelhepd aengaende / haer doen verdedigende; ſoo fende hy / datſe 
mpaen Baoꝛd en aen Land bn all' de Capitepnen gheſien hadden / ende 
dat het kenbaer ghenoegh was dat ick een van hare Mackers was: bee 
halben noch zoo andere Monſieurs en Matroaſen / de welclie met u / ende 
ahꝝ met haer foo vꝛn waerd / dat het de vꝛiendſchap van alle bu vallighe 
ont moetinghe te bogen gaet. Dit alles (ſepd' hu) hebben gheſien en 
alle uuren gemerckt / ende Doen qhy nu gevat wierd / zijt ghy eerſt van den 
Generael ghekomen / met wiens Urijghs - raedt gn deſen mozghen 
raedt pleghende (weghen het ghene fp u gheozdineerd hebben te Doen) 
uwe opinie hebt over ghegeven / li rin de weder-Romſte . 

0 f 13 | 
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Majeſtepts Armado di Plato; en daerom zijt gp een Spion, een Berra 
der / ende een ſchelmſen Velacco: want sns en is niet onbe wuſt het ver⸗ 
bꝛanden van het Epland S. Thomas in Meſt-· Indien; want daer / en doen 
hadden wp ghewiſſe blijck vander Engelſen trouwloosheyd en verrader⸗ 
heke explopten / in tijdt van vꝛeede: Derhalven en behoozen deſe Lute⸗ 
ranen en onen des Dupvels / O goede Catholijcken / bp ons gheen gez 
{eaf te hebben. Pier op bad’ ick hem / dat bp om eenighe geloof waerdige 
Nattoꝛen / daer op handelende / wilde ſenden / dewelcke upt mijn naem 


het contrarie ſouden getupgen van haer Land / en haer Bloote/ en dat en 


Wilde hp niet doen / op dat ick niet bekende foude woꝛden. Eyndelijck / fijn 
vervloeckte opinie merckende / ende op mp ſelven van hare valſche be⸗ 
ſchuldinghen te ſunveren; foo verſocht ick op hem dat hy een Sergeant 
nae mijn ( Poſſado) ofte Logement wilde ſenden om mijn Reys· ſack / daer 
in hy een baerblijckelijcke getupgeniffe mijnder comportement en gereeh⸗ 
te intentie ſoude vinden / als meede de Lppꝛobatie van min koninck. Dit 
verſoeck ſtond hem wel aen / giſſende hier dooꝛ te ſullen Wijs woꝛden / alle 
mijne ſecreten ende handel met de Engelſe Bloot : Pier op (alſoo mijn 
Weerd niet en wiſte waer ick ghebleben was /) wierd van ſtonden 
aen mijn Neys-ſack hem bedecktelijck toe-gefonden. De Neps- ſack 
heb ick ſelven gheopent / fijn Majeſtepts onderteeckende ende beze⸗ 
gelde Brieven op Parckement gheſchꝛeven / ende gedateert tot Theo- 
bals den 17 Julij 1619. hem getoont / bevattende des Ronincks Ape 
zobatie / en Commendatie / en mijn vooꝛgenomene reſolutie naer 


—— ̃— en 


esn 


5 Athiopien; doch hu heeft des Coninghs Paſpooꝛt gheen reſpect / noch gez 
Syn Mae loof gegeven, Daer na toonde ick hem diverſche Patenten / Zegelen / en⸗ 
Jede e de het grote Zegel van Jerufalem, Paſpooꝛten / ende mijn Boeck pee 
den women noemt Liber Amicorum, daer in ſtonden de and ſchziſten ende Wapenen 
niet geacht. van verſchepdene Honingen / Pertogen / Pꝛincen / Vice Nopen / Mar⸗ 
nuezen/ Sꝛaven/ Beeren Gouverneuren / Ec. gheſchꝛeven in Profa 
en op Beers in t Gꝛierx / Latijn) en andere vꝛeemde Calen / zijnde als 
teeckenen haerder gunſte / tot recommandatie van mp en mijne Dopagie. 
Doch dit alles en wilde hem niet contenteeren / maer heeft veel eer ſijn 
voozige Jalouſp en quaet vermoeden vergroot: waer op fp alles ten arg⸗ 
ſten dupdende / mijn Neys· ſack vooz pꝛijs hebben verklaert / ende alles p 
haer gemack Daer in beſichtigende en bewarende / en mp vooꝛ de derde 
mael vaſt ſettende. : 
Hier nae des nachts wederom comparerende / beval my den Gouver⸗ 
neur mijn Belfideniſſe t onder-teyckenen / 't welek ick ghewilligh dede; 
doch fp verghden mp al meer en meer af. Ondertuſſchen berieden fa 
Baer over mijne gevanckeniſſe / de Alcade ofte voonaemſte Officier wil⸗ 
de mp met hem nae de Sevanckeniſſe nemen / maer den Corrigidor heeft 
Het af geſlagen / ſeggende / Para non flar vifto conſus Peſanos, Se. Dat hy van 
fijne Lants-luyden niet gefien en worde, moet ick forge dragen dat hy ver- 
borgen worde, ende ick verſeckere u / (ſende hy) dat ick hem vaſt ghe⸗ 
noegh fetten ſal. Den Sergeant dit vernemende / dat ick in t hepmelijck 
nae des Gouverneurs Palens ghevanckelijek ſoude vervoerd 8955 111 
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7 „ 7 
i hu binnen en verſochte confent om nae mijn Geld te ſoerken/ t. 
welch in vergunt zijnde / vond' hy in mijne ſacken elf Philippinen of⸗ 2500 dt 
te ſilvere Ducatons; ende Doen mp HOO? hare Goghen tot op min Hembt ge Pieve 
toe ontkledende / wand hu in mijn Pals-kraegtuſſchen twee Manefaſſen doc omegt⸗ 
ghenaend 548 Durcaten / waer op den Corrigidor op ſtond / ſegghende : veerdighe 


Mleedt hem nu weder / ende ſlunt hem Daer op in het Cabinet tot nae den Bechters. 
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Avondmael / ondertuſſehen kreeg den Sergeant de elf ſilvere Wucatons; 
ende mijn Sout dat mijn na ZEthiopien baecen ſaude / heeft den Gouver⸗ 
neur gearreſteert / nadechand twee honderdt Ducaten daer van implo⸗ 
geevende om het nieuwe fondament van het Caguehnſe looſter aldaer 

; te 


* 


Sen afbeel⸗ 
Dinge mün⸗ 


Der Ellende, 
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te helpen ſtichten / het reſte (zijnde 348 Ducaten) behoudende vooꝛ hem 
ſelven. Daer nae wierd’ ick in de midder nacht door den Sergeant en 
twee Turckſe Slagen unt de binnen ⸗kamer gehaeld / ende dooz eenighe 
opgaende trappen gebracht in een af-geïchotene Hamer van het Palleps / 
nac de Tupn toe / ende rondtom zjn Somer-keucken : daer Doeirmaels 
den Sergeant ende de rwee Slaven aen bepde mijn Anckels ware Sloo⸗ 
ten en Boepens vaſt maeckten / (ick ondertuſſchen ſtrd'linghs ſtaen⸗ 
de) aen een pſere Bout / rupm Lijf vierendeel van een El langh / aen welc⸗ 
kers bepde epnden de pfere Boepen vaſt waeren / foo dat ick noch ſit⸗ 
ten / noch ſtaen / noch mp keeren konde; maer lagh geduerigh op mijn 
Nugg' / de Pers dꝛiemael ſoo ſwaer zijnde als mjn Lichaem. Ick dan 
mm ſelven in ſulcken onvernihdelcke ellende ſiende / ende deſe monſtreu⸗ 
fe pſere Banden aen- ſchouwende / is mijn ſuchtende Siele in deſe woare 


Een ellendig den upt-gebozſten: Helaes Sergeant en ghy twee Slaven | aenmerckt 


en bac fitee 
loos behlag. 


Homo pro- 


difponic, 


in my het rechtveerdigh Oordeel Godts; ende fiet hoe my de Hemelen nae 
verdienften hebben geloont , want mijne Beenen en Voeten die haer naeuw- 
lijex binnen de paclen van de wijde Wereldt konden houden , werden nu 
door defe yfere Banden in een fteene Kamer van een manslenghte beflooten. 
O dwafe Hooghmeed! Gonderdzuckte Eerſucht! G dampige Curieuſ⸗ 
hend! wee de furie van u hoogh-dꝛaevende Adelheden / op hebt mp de 
Wereld laten fien / ende in een donckere Gar gelaten: Jon Siel / O 
mijn Siel / is dit Spꝛeeck- wooꝛd onderworpen / Den Menſch neemt wel 


„ popie , Deus voor, maer Godt beſfierdt het! Mgeluckigh / jae dꝛiemael gheluckigh 


ware iel geweeſt in cens Herders leben. Met deſe en Diergeiijche wooꝛ⸗ 
den het Lot der Natuere beklagende / hebben fp my met trooſtelckewooꝛ⸗ 


‚Den beer die tijd verlaten / ende boort wederkeerende / geſpijſt met een 


pond gekoock: Schaepe-vleeſch / een witte⸗bꝛoods Bol / ende een pinte 
Mijns; het welcke het eerſte / het beſte / ende het laetſte was ban die 
ſooꝛte / dat ick dont in deſe ellendige Wooningh ontfingh. Den Ser⸗ 
geant (dien ick noopt meer en ſagh / vooꝛ en aleer ick hem tot mijn leet⸗ 
weſen fagh) nm verlatende / beval hp de twee Slaven / datſe fo haeſt als 
ick ghegheten hadde / de Deur ſonden toe - ſtunten / ende bꝛenghen de 
Serke nae Areta, een Spangiaerdt / en bewaerder van het Silver⸗ 
Wwerckk. ö i 5 
Een wepnigh na ſijn vertreck heeft my Vander Slaef dock verlaten / 
welche omangs een Chꝛiſten ghewoꝛden was: hier was ick nn alleen bn 
den Hazier, de geboozen Turck / de welcke op mp foude paffen / np voe⸗ 
den ende be waren / leggende s nachts per ſoꝛce op ſentinel / bupten de deur 
van mijn Gevanckeniſſe; deſe vꝛoegh min / waerom ick in hechteniſſe ſat / 
ende wat iel misdaen hadde ? den welcken iek antwoorde; ſlechs om een 
bioate ſuſpicie / misdupdende het ecrlheke vooznemen van de Engelſe 
Armade / Word ick als een Veſpieder ghevat / en valſchelhen beſchul⸗ 
dight. KE 775 
Pier op viel den ſimpelen Slaef op ſijn kmjen / ende fijn handen t'ſa⸗ 


men voegende / riep hu unt: Hermanus, Hermans,es may grand meneſtern, pa. 
GEE — 2 
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ra tomar pacenxa, Oc. Broeder, Broeder t is hoogh-noodigh dat ghy alles met De dꝛoefhent 
patientie op neemt, want ghy fuit haer vreetlijck Oordeel, en de Ichrickelijcke ban 
daer op volgende ftraffe ter doodt toe niet konnen ontgaen, ende helaes ! dorſt Saer 


ick-u helpen , (gelijck ick op lijt-ftraffe niet en derve ) ick ſoude ſulcx op 
nujn knyed verfoecken : Ende my met tranen goede nacht wenſchende / 
beeft hy de Deuren toe gheſloten / ende de Sleutels gebracht daer ’ hem 
belaſt Wierdt. g N 5 


's Dageghs Daer aen quam den Gouverneur alleen by np in de She⸗ N 


vanclteniſſe / um ſmeeckende dat ick wilde belijden dat iel een Beſpieder 


Hazior f 
uxcrſe 
+ 8 1 70 f 


was / ende dan ſoude hn nm als een Dꝛiend bp staen / ende Booz mp Per⸗ 


don verwerven / ende ondertuſſchen ſoud' tek niets ghebꝛeck hebben: 
doch Doen ien bp mijne op- rechte onnoſelhepd volhardede / fa ſwoer hy in 


fijne gramſchap / dat ick ſijn Aengeſicht niet meer en ſoude ſien / tot dat de 


wreede Coꝛmenten mp Daer toe bzachten; ende mp in deſe furie latende / 
heeft hu fijn woorden al te wel na-ghekamen, Doch belaſte met eenen 
Areta in mijn pꝛeſentie / dat hy niemand bp mp en liet als de Slaef / ende 
datſe mp ſlechs om den anderen dagh Drie onzen verſchimmeld rogghen 

0d ſouden geben / ende een Fuleto, een Engels pinte Waters / maer 
gheen Bedd / Deuluwe / Deeckens / Ec. ſouden toe -laten komen: Ende 
bemetſelt deſe Beynſter van fijn Kamer dicht toe / ſtopt de gaten van de Deur 
met dubbelde Matten / ende hanght daer noch een Slot aen; ende on hem 


van alle ſichtbare en merchelijche trooſt te berooven / laet niemandt hem 


met fijn Tongh of Borten genaecken / tot dat mijne Deſſepnen volbꝛacht 
zijn: Ende glu Hazior, ick belaſte u dat ghy in het binnen komen hem 
miet toe en ſpꝛeeckt / ende in het unt⸗gaen hem niet belkendt en maeckt aen 
de Engelſe Factodzen op lif⸗ſtraffe / en dalderwzeedſte Toꝛmenten die bez 
dacht konnen woꝛden. 8 a 
Deſe onderrichtingen aen hem daor Woorden over geleverd / ende gen 
mn / helaes ! metter daet beweſen; wierd mijn Ramer fo Doncker als een 
Mel gemaeckt / mijn Bunck een Anatomie van deer locke Hongers - nood / 
mijn trooſt'loos hooꝛen het aennemen der lupdende locken / mijne Go⸗ 
ghen het licht dervende / mijn Siele in wanhoope quonende / ende mijn 
neder-gewozpene Lichaem een ellendigh ſpectakel van ongelucken / al⸗ 
le vuren nae pemands komſte verwachtende / alle dagen de nacht / ende 
alle nachten den moꝛgen - ſtond te gemoet ſiende. Ende nu om den ande⸗ 
ren ofte tweeden dagh met ter vaerd nae mp om ſiende / min onderhoud 
met haer oppaſſen accoꝛdeerende / wierd mijn Lichaem ſeer ſwack / ſon 
dat den Gouverneur (fijn befchepd van Madel ontfanghen hebbende) 
ſich ſpoende / om fijn wreede en bloedighe Meſſeyn vaar de lierg⸗daghen 
in't werck te ſtellen / unt vꝛeeſe of ick vooz den twaelfden Dagh unt-ghe⸗ 
hongerd mochte worden / ende het pijnigen niet ſoude konnen upt ; ſtaen / 
ſonder onder fijn handen doodt te bl ven / doch dit was bupten mijn we⸗ 
ten / maer dit was mp bewuſt / dat ick een vzeeſlijche en onghewoone 
Doodt ſoude ſterven : want dit is een coucante ghewoonte onder den 
paugiaerd / dat foo een Pꝛeemdelingh op 10 ſuſpicie in appzehen⸗ 
ſie 


* 
7 


nn Ben 
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ſie raeckt / foo woꝛd hp noopt in 't openbaer ge. examineert ende in de gez 
meene ghevanckeniſſe geſet / maer in een Doncker gat geworpen / ende 
Daer gephnigt / vergeven ofte upt-gehongert. Sulcke verdienſtige were⸗ 
ken verſellen deſe flechg naem- dꝛagende Chziſtenen: want den Spangiaerd 
hout daer meer van dat hy een Chziſten genoemd wozde / dan te gelooven 
het gene daer hu belijdeniſſe van doet / ofte ſich ſelven te ſchienen na eens 
Chziſtens leven: jae ick affirmeere het / dat hy de oolijckfte en ſlimſte 
Creatuer is van die een Chziſten Name dzaeght; hebbende gheen meer 
i Neligie (len min eerbiedige Devot ie) dan een untwendige vermetele ſchijn; 
Hifpanuseft het welcke dat oude Spzeeck-wooꝛd beveſtighd: Den Spangiaerd is een goet 
9 1 Catholijck, maer een quaet Chriſten. 
malus Chi- Eypnd'lijck / door Gods gehengeniſſe / de Noede van mijn vuerige bepꝛoe⸗ 
“aans. vinge naerderende / op Den 47 dagh van mijn eerſte gevanckeniſſe / ende bij 
8 dagen Leo? liers- tijd / omtrent twee uuren 's morgens / hoorde ick het gez 
dꝛups van een Hiaros in de vooz-ſtraet / ſcer verwonderende wat fulckhs 
mochte bedupden : cen poesjen daer na hooꝛde ick dat de Gꝛendels van de 
Deur mijnder Gevanckeniſſe wierden gheopent; hier op mijn Ziele Goͤde 
beveelende / heb ick hem ootmoedelijck om fijn genadige Barmhertigheyd 
ende vergiffeniſſe mijnder ſonden gebeden: want ick en konde in de vooꝛige 
noch in deſe nacht niet flacpen / foo krachtig was de knagende Honger / en 
d'ungeluckige ſwarigheyd van mijn waer⸗ſeggende Ziele. 

Win ner⸗ Ondertuſſchen guamen de voozige negen Sergeanten met den Schzij⸗ 
lee ver in De Ramer / ſonder een Woord te ſpꝛeken / ende mp van daer (foo als 
na de Belden icli gebocpt was /) voerende op haere Armen dooꝛ het Huns nae de ſtraet / 
om gepy⸗ lepden fp mp op mijn Buggy’ in de Karos: Daer twee van haer neffeng my 
Ae ſaeten / de reſte ginghen ſachjes aen de zijde van de Laros / feer weynigh 

eden. woozden gebrupekende. Baptiſta den Hoetſier / een Indiaenſche Swar⸗ 

te / joegh met de Caros de Zee-poort vpt langhs de Strand / ick wierde 
weſt-waerds boven cen Ml van de Stad ghevoerd / naer een Buys 
Daer men Beugen perſt / ſtaende alleen onder de Wijngaerden / daer 
fp mp in cen Hamer op- ſlooten / tot den dagh aen quam / want herz 
Waerds haddenſe 's nachts te voozen de Pijn banck gebracht / ende hep⸗ 
melijck in een hoeck wegh gelepd: Ende dit wierd alſoo bedecktelijck 
belepd / dat noch Engelſe / noch Pranſe / noch Duptſchen ſouden komen 
5 9170 of weeten mijn Examinatie / wreede Tozmenten / en vzeeſlijcke 
gꝛoredueren. 

Een Pꝛeem⸗ Sp het aenbzeecken van den dagh quamen den Gouverneur Don Fran- 
2 5 9 5 ciſco, ende den Alcade , ofte Gpper-Officier in een andere Raros; vooꝛ 
geen Pꝛeem⸗ Wien geciteert zijnde te compareren / foo verſocht ick een Advocaet / zijn⸗ 
delingh vers de tegens de Wetten van haer Land een Dꝛeemdelingh te beſchuldigen en 
Ae te verdoemen fonder een bequame Tolck: dit hebben fp my rond af⸗ghe⸗ 
der Tolck. erde Ende en wilden niet toe-lacten dat ick tot Madril appel⸗ 
Aeugeſien nu datfe na langhduerighe ende nieuwe op-ghehaelde Exami⸗ 
natien van den morgen tot den donclieren avond toe gewaer e \ 

En Én. 


door Europa, Aſia, en Africa. ze 


mijn eerſte en tweede belijdeniſſe on malkanderen floaten / ſos ſwoer den 
Gouverneur dat ick de Memozie-Ronſt geleert hadde; Daer by-voegen⸗ 


de / is 't moghelijck dat hu in ſulcken benauwthepd en langt duerighe 


nood foe pꝛecijſelijck in alle manieren kan onthouden de puncten van ſijn 


eerſte Belhdeniſſe / Daer ielt hem ſos dickmaels hebb? doen verhupſen. 


Wel aen / des Gouverneurs Dꝛaghe ende mijn belijdeniſſe zijnde bende 
aenghetepckent: faa heeft hu en Don Franciſco eernſtelijck van mijn bez 
geert / dat ick mijn miſ Daed by tijds wilde bekennen: ſo niet / ſoude hu mn 
in des tegenwoordigen Opper Officiers handen over leveren: daer by dit 


vocgende / ghp zijt noch onder mijn gheweld / ende ick mach u verſchoo⸗ 


nen of pardonneeren / bp aldien dat ghu belijden wilt dat ahn een Be⸗ 
ſpieder zijt / ende een Verrader van ons Dolck. Doch merckende dat 
ick vaſt in mijn ſchoenen flack / ende mp op mijn ſupvere onnooſelhept 
beriep / heeft hu teghens mp unt-vaerende / met veel vꝛeeſlicke dꝛepßge⸗ 
menten den Schwver belaſt / de Booft-ſtucken mijnder beſchuldinghe 
aen den Hoogen Officier over te leveren: Dit ghedaen zijnde / heeft 
hyſe onder - tepckent / en mp / by de hand nemende / aen den Pooghen 
Gfficier over ⸗gelevert / om gerabꝛaeckt / ende wzeedelijek ghepijnight 
te wozden. Dan hier op des Sergeants Armen ghevoerd zijnde nae het 
ende van een ſteene Galderp daer de Pijn-banck ſtont. Den Encarnador ; 
ofte Beul begoſt mijne pſere Boepen t'ontbinden / welckers pſere Pennen 
hu in langh niet konde upt trecken: waer over den Gpper· Schout of Of⸗ 


Gen onge⸗ 
nadighe pijn 


ficier vergramdt zijnde / heeft hu met een Haemer / die hu in fijn Hand aleer fp mn 
hadde / een Bupm-bꝛeed van myn ſlincker Biel met de pſere Bout af ghe⸗ begoſten te 
flagen : waer over ick deerlyck kermde / zijnde feet flaeum / hebbende en. 


nu mijne dꝛie onzen Bꝛoots en ſovere portie Waters al dꝛie danhen langh 
achter malkanderen gemiſt. Den Officier antwoorden / O Perrader? 
Dit alles is maer Rinder- ſpel / ten op ſichte van het gene noch boor han⸗ 
den is. Dan mijn pſere Boepen nu ontflagen zijnde / ende mijne Toꝛ⸗ 
menten genaeckende / ſoo hebb' ick met gheboghene knnen / en weemoedi⸗ 
ge tranen den Hemel aldus geſmeeckt: i 

Groote en genadighe Godt „ t is U al- ſiende Ooge waerlijck bekent, 
0 dat ick vry ben van deſe valſche en vreeſlijcke Beſchuldinghen; doch 
naer dien het U belieft , dat ick nu door de boofe Handen van deſe onbarm- 
hertighe Menſchen lijden moet, foo wilt my, O Heer, met Couragie , 
Sterckte „ Lijdtfaemheydt wapenen „ op dat ick niet door een ongeduldigh 
Gemoedt en Wacken Geeft mijn eygen Moordenaer worde, door te belijden 
dat ick ſchuldigh aen de Doodt ben, om de tegenwoordige Straffe t ontkomen: 
Ende nae de meenighten uwer ghenaeden, O Heere, weeft mijn ſondighe 
Ziele barmhertigh , ende dat om dijns Soons ‚ mijns Verloſſers Chriſti wille: 
AMEN, 


Den Officier en Sehrijver nu bende op haere Zetels gheſeten zijnde 7 
ende D'eene om my te examigeren / d' ander am mijn belijdeniſſe en Senten⸗ 


tie op te fchzijben ; fo wierd ick van de e ontkleet / op de 


2 Pijn-banck 


Te, 
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Pijn-banck gebracht / en dan om boog gebijft / daer ick op mijne ſehou⸗ 
deren hongh / zijnde met twee ſmalle koozden / welcke onder mijne Ar⸗ 
men ginghen / aen twee pſere rammen vaſt ghemaeckt / welclie boven 
mijn ooft inde Muer geflagen waren: Aldus boven vaſt gehecht zijn: 
de / daelde den Beul neder / ende treckende mijne Geenen om leegh Lodz 
de twee zijden van de dꝛie-planckighe Pn banck / heeft hy een CTouw om 
mijne Ancliels ghewonden; ende doen om hoogh klimmende / haelde hp 
Be Touwen op / ende mijne linpen tegens twee plancken met geweld Looze 
waerds bupghende; zijn de Zenuwen van mijn Dpen gheboꝛzſten / ende de 
Schijven van mijn Uinpen gelmeuſt / ende de Touwen vaſt ghemacckt zijn⸗ 
de / bleef ich foorupm een nur hangen. Epndelijck den Beul den Gou⸗ 
verneur verwittigende dat ick het jerufalems Brups op mijn vechter Arm 
dꝛoegh / daer de Naem en iroon van den Couingh Jacobus bp ſtond / 
ende geteeckent op het Beplige Gꝛaf; fa trat den Corrigidor vpt fijn ſtee⸗ 
ne Galderp / ende belaſte haer dat fp de Maem en Kroon (foo hy ſepde) 
van den lietterſchen Coningh / den Aerds-vnand van de heplighe Ca⸗ 
tholhjcke Rerck / ſouden verſcheuren. Den Beul nu leggende de rechter 
Arm op de ſlincker / ende het Looft om hoogh voerende / wierp hy een 
Couw over bepde Armen tot ſeven verſchepdenrepſen toe; en doen op fijn. 
Lugge leggende / ende fijn bende Poeten op mijn upt-gehongerde Bupck 
ſettende / trock hy die met gewelt na hem / maeckende dat mijn Bupck 
de ſwaerte van fijn Poeten dꝛoegh / tot dat de ſeven verſchepden koorden 
neffens malkanderen op een plaets van mijn Arm t'ſamen-ghevoeght / 
(ende de Seenuwen en Pleeſch tot het bloote gebeente toe dooz⸗ſnijdende) 
mijn Bingers dicht aen de Palm van mijn handen introclien; fa dat mijn 
8 Pandt daer dooz lam is ghewoꝛden / ende ſoo altijdt blijven 


a 9 * 

Wine Ooghen in het Hooft begoſten nu te dꝛaenen / mijn Mond te 
ſchupmen / ende mijne Tanden te klateren. O vꝛemde onmenſchelijck⸗ 
hepdt der Menſchen! O monſtreuſe Tozmenteerders ! Ick hebbe in 
pin upt te ſtaen de palen van Gare nationale Wet te boven gegaen / welc⸗ 
lie ſeſtigh Cozmenten den Verraders op leght / dien ick nu onderworpen 
was ; ſoo hebben fp Daer noch ſeven andere wꝛeede CTozmenten by-ghe⸗ 
voeght: Ende niet teghen-ftaende het zitteren van mijn Lippen in dit 
vperigh luden / mijn heftigh kermen, de vloedighe Fontepnen upt Armen 
en gekneufde Zenuwen/ Bren, en npen; ende mijn ſwaerte hangende 
aen de dooz- ſnijdende Hoozden; nochtans hebben fp mp in 't Aengeſicht 
geflagen/ om het donderende gelupt van mijn woꝛſtelende Stemme te ver⸗ 
ooven. 

Epndelijck van deſe pijnlijcke Pennen en Banden ontbonden zijnde / 
wierd’ ick aen mijn handen vaſt gebonden op de Dioer / daer fp doen tot mi 
ſpꝛaecken: Belijd/ belijd / belijd bp tijds / want uwe onmijdelijcke Coꝛmen⸗ 
ten naerderen: Doch fp my even ſtantvaſtig bindende / riep ick: O ick ben 
onſchuldigh! J eſu, 1 10 Gods erbarmt u mijnder, ende fterekt my met lijd- 
faemheyt, om beſe Barbarifchetormenten uyt te ſtaen. Ee 


Doch 


te 
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2 2 7 2 N „ 2 g begoſt 
wierd' unt laſt van d Sverighydt mijn bevende Lichaem gelepd Hier begaf 
dae de 59m bauch / met mijn Hooft om leegh / beflaoten in een lte bien a 4 
ronde Circkel ; mijn Bupck op-waerds / mijn Pielen om | oogh nae de te komen. 
top van de Pijn banck / mijn Beenen en Armen wierden van malkau⸗ e 
deren ghetrocken ende met pennen en Woorden vaſt ghemaeckt aen bende pooier 52 05 
kanten van de buptenſte plancken; want nu ſoude ick principaelijck ge⸗ nigt werde. 
pijnight worden. Nu de forme des Pn bancks / (welcke bp de Pout⸗ 
Wal ſtond /) was foodanigh : Het bovenſte epnde was wijder dan een 
bolkoomen ſtan; het 9 15 1 7 ee I 15 0 u f 95 Kd ane 

Zijn gelijckſommigh eens 
woeghde plancken zijn gelijckfo mig 1 sijde 
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in het alder-onderfte cpnde van de middel-plauck was een rond gat / daer 
min Hooft op ruſtede. t Is langer dan een Man / weſende dooꝛwoeld met 
Klepue Woorden van plancß tet planck / welcke mijn onder; ſtutte dyen van 
de middel-planck ſepareerden: doo; de zijden van welche bupten-planc⸗ 

ken die gaten waren wat van malkanderen gelegen; welckers gebrupek 

„ ahnterſtont {uit hoozen. 

0 Den Officier un laſt gevende / fa heeft den Beul eerſt een koorde gehaelt 
acu de Pyn⸗ over de Mupt van mn Been / Daer na een over het midden van mijn Spe / 
banckvatt ende de derde over de dielkte van mijn Arm; tt welck apart gheſchiede aen. 
i leer bepde zijden van mijn Lichaem ontfanghende de eynden van de liooꝛden 
ic wierd ge- Van deſe fes verſchepdene plaetſen doop de gaten gemaeckt in de bupten⸗ 
pijnighe. plancken / Welcke met pinnen vaſt gemaeckt waren / ende die pennen met 
f piactijck gehecht: want het buptenſte van de plancken maeſte hy met ſoo 
veel pensen vaſt maken / alſſer gaten en koorden waren / de kooꝛden eerſt 
aen mijn bloote Uhf ghepaſt zijnde : ende aen peder van deſe fes Deelen 
mins Lichaems foude up ſeven bpſondere Tozmenten aen gedaen woz⸗ 

den; heder Tozment beſtaende in het dꝛiemael om dracpen van peder pen / 

% welck 2 omdzaepmngen bebꝛoegh in peder van deeſe vyf dagen. 

De Beuinu hebbende ſoꝛghe ghedzagen vooz de eerſte dooz-toght boven 
mijn {ooit / (Doo? practijck peder Corment / nae datſe vermeenighvul⸗ 

Bight wierden / vaſt macckende) gingh hp nae een aerden Krupck met 

Water / ſtaende cen wepnigh beneden min Hooft ; hier upt ſeheppende 

ern pot vol waters / in weickers boom een gat was / het welcke hu met 

fijn Bupun faa langh toe ſtopte tot dat hu aen mijn mond quam / liet hy het 

Water (zijnde de mate van een Engeife Menghel) in mijn Wijf loopen: 
Heset eerſte en tweede Het ick gewilligh in loopen / ſoo dꝛaogh was ick van 
Phu pt gheput / ick hadd oock m die daghen te basten niet ghedꝛonc⸗ 
ken. Doeh de derde- mael / merckende dat deſe macte! wacters mp tor 
Tozmenten Wierden toe-ghevorggt / G verſtriekende Toumenten! 
foa hebb ick mijn Lippen toe -gheſiosten / weder⸗ ſtaende haer graeghe 
Wieedhepdt. Den Officier hier over vertoont zijnde / heeft mp met 
i een pact pſere Juſtrumenten de hond op ghebꝛoocken / ende die met 
Sen weet⸗gheweld op gheheuwden / ſos dictzmaels als hy in goot / waer op nun 
head 1 holte Bupck op fweilende / wierdſe ſos dick als een Cramm’ : Mit was 
heden. een fmooriijcke pijn / naer dien min Baoft om ſeegh hangende het wa⸗ 
0 ter met een woꝛſtelende Kracht in mijn Veel bozlde / foo dat het mijn azem 
verſtickte en verſmoozde / ſoo dat ick niet ſuchten noch kermen konde, 

Ende nu om gheen verſche wonde van Yꝛoef hept op te haelen / (want 

mijn erte beſwijckt my als ick Daer op denen) ſalick u ſtechts koꝛtelhen 

voz ſtellen / dat ick onder deſe parciculiere CToꝛmenten Velckens ghe⸗exa⸗ 
5 mineert Wierde / peder Exammatie een ander⸗half uur langh duerende: 
Sen helſche Peder anderhalf var een zel van helſche pijn; ende tufſchen peder tozment 
en suver⸗ een langhduerighe ſpatie van leven nuetiende tijde. Aldus hebb' ick LIF 
dracghlhcke zuren langh op de Pijn-banck gelegen / tuſſchen g vuren na den middagh 
8 en o uuren in den avond / hebbende Go verſchepden Cozmeuten a ghe⸗ 
NAS . a N i 5 ſtaen: 
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ſtaen: des niet te min lietenſe np een groot half uur in deſe dekrihcke en 
onverdzaeglijcke pijn hangen / al eerſe de pennen los maecliten / ende mijn 
Tichaem verloſten. 
t Is waer / t gaet des Menſchen Verſtant te boven dat hy ſuler ſoude 
Honnen batten / ende bp nae mijn patientie / om upt te Druciten d'onver⸗ 
dꝛaeghlücke benauthepdt des gemoeds / en ſwarighend des Lichaems in 
die vꝛeeflicke tjd unt geſtaen. Eynd'lſjek upt de Pyn-banck ghenomen 
zijnde / is het water in groeten overvloet upt mijn Mond geloopen; ter⸗ 
Wil fp nu mijn gekneuſt / bloedigh / kout / hupverigh / en naeckt Uichaem 
Kleedden / viel ick tweemael in ſwym: doch dooreen dꝛonexken Win / en 
twee warme Eperen / (niet upt medogenthepdt geſchiedt / maer dat ick 
tot voꝛder ſtraffe mochte over blijven /) bequam ick weder. Dooꝛwaer 
indien het niet genoegh kenbaer ware Boor de waerheydt / dat ick dit bitter 
lijden hebbe ip geſtaen / het ſoude veelen ongelooflijck toe ſchijnen / dat 
een Menſch deſe vooz-noemde dinghen foude unt ſtaen / ende evenwel het 
Teven behouden. ie 
Ende nu boor laetſte mijn ghekneufde Beenen met de baagige fchriche „LPE. 
lijcke pſere Boepen gebonden hebbende / wierd ickellendigh op hare ar⸗ geheugniſſe 
men na de Karos ghebꝛacht / ende alſo na middernacht hepmlück na mijn van onmens 
voozige donckere Werchter gevoerd bupten weten van de Stadt / behalven 92 80 5 
deſe mine on-Chziſtelhſcke en onbarmhertige Pinigers: daer nu gheko ?: 
men zijnde / wierd ick op de voozighe ſteenen inet mijn Voeten en Wooft 
even hoogh gelept. g 
Ma middernacht wierd deſen armen treurigen Hazier den Turck belaſt 
op nim te paffen / ende in den morghen-ftond quam den Gouverneur by 
mp / met noch meer Toꝛmenten mp tot belijdeniſſe aenpozrende : liet 
oock tot dien eynde / aleer den dagh aen quam / fijn Caroſſe Loor fijn 
Poztael / en de plaetſe daer ick lagh / Leeren / met een groot gekaeckel 
en ontſluptinghe van deuren / om imp Daer doo, guanfups wijs te maec⸗ 
hen / als dat fp wederom mp op de Pün-banck ſouden voeren / ende dat 
ick Daer boor bevzeeft zijnde / nu epndlijck deſe onwaerhepdt ſou⸗ 
De bekennen / ende dit Deden ſp deſe Lijf achter -een-bolghende Rers⸗ 
agen. ö 
Op liers-dagh kreegh Mariana de Camenier van Me- Brauw verlof 
om mp te beſoecken / ende met haer licentie bzachtſe meenighte van 
tranen / mp met eenen vereerende een Kop met Hoonigh en Supelier / ee⸗ 
nige Confitueren / ende meenighte van Nozijnen / de welcke mp niet wep⸗ 
nigh en verquicten / vertrooſtede mp Daer en Boven met veel trooſtlijcle 
redenen. Deſe nu vertrocken zijnde / foo was 's morgens daer aen op S. 
Jans Dagh / lang eer den dagh aen quam de Stadt in wapenen / de Klocken 
lupden achter waerts / ’ bolck tiert / de Trommels flaen / waer over mijn 
Ziele verheugt was / mepnende dat de Moozen alles aen ghetaſt hadden ; 
Ma middagh quam den Turck my Water en Bꝛood bꝛengen / zijnde den 2 
dagh; ick vꝛoegh hem wat'er te Boen was? n antwoorde / weeft goedts 
moedts / ick vertrou in Godt en Mahomee dat Wp op onſe bape voeten ſullen 
. a ME vaechen / 
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songs raecken want ume Lands. unden de Engelſche Armade (ende de mij 
om waer ke ne de Mooren / zun bp malkanderen in een Compangie / ende komen her⸗ 
Sh. waerds/ om Mallegom te razeeren / ende deſen moꝛgen is de Poſt van Alicant 
225 ghekomen / om den Gouverneur te waerſchouwen : ende Daer op heeft hy 
en de Stadt al de Hooper -ſlagers winckels ende woninghen / welcke ghe⸗ 
ſticht zijn in de Vooz ; ſtadt vooꝛt om verre ghewoꝛpen: maer het is gheen 
noad / ( ſepde hp tot mp ) de Stadt kan lichtelijcken over - rompelt woꝛden / 
ende iel hoope dat wp bumen Algiers bzoolijck ſullen zijn ; want Daer zjn 
over de hondert Seplen die herwaerds na toe Komen ; ende hier mede mp 
kuſſende / is hp vetendelijck van mp gefchepden. Wat de tijdinge upt Alcant 
belanght / die acht-en-twintigh Hupen / die ſchadeloos waeren / ende de Cac - 
nons op ſtrant gheplant / als mede de quade ſuſpicie dieſe hadden op de En⸗ 
gelſche / ende dat de Stadt vier daghen in de wapenen is gheweeſt / dit al⸗ 
les was waerachtigh / maer dat de Engelſche met de Moozen een Con⸗ 
tract ghemaeckt ſouden hebben; dit was niet waer: ghelijck Daer van ghe⸗ 
tupghe was Sr Richard Halkins, ende de Capitepnen van fijn Eſquadzon / 
de welcke koꝛt nae Verg-tijt in de Haeven komende / nae den Golwerneur 
toe ging / om ſich ſelven / en de Plot te ſupveren van de buple bekladdinge 
haer te laſte gelend. Den twaelfden lers dagh Loo: bp zünde / begoſten 
fp my op nieuw met meer Toꝛmenten te dꝛepygen / Daer mede tot Lichtmis 
Geen Pin doe aenhoudende: In al die tijd wierd’ ick ellendigh geplaeght van het bij⸗ 
® moepelkE tende Gewoznite / welcke by hoogen lagen / kruppende binnen / bunten / 
Ament en rondom mijn Lichaem: jac / hangende bn boſſen in mijn Baerd / om 
geduterig van Mijn Lippen / Meus gaten / Wynn bꝛaeuwen / en bp kans mijn Sheſicht 
Her krielende bedeckende. Ende tot meerder voldoeninghe van haer onbarmhertighe 
Septet aerdt / liet hy Areta (den Bewaerder van fijn Silver-werck) het Shee 
most, 5 woꝛmte tweermael in acht dagen op my vegen / het welcke mp ter Dood toe 
‚ pijniahde / zijnde een geduerige plaegh; want alſoo mijn Lithaemfoadeer=- 
ck geſteld was / en kond’ ick mijne Armen noch Dingers niet repven / veel 
min het vuple Gewoꝛzmte van mp keeren ; ende mijn Beenen en Voeten 
waren gantſch machteloos. d 
Dit moet ick nochtans bekennen / dien armen medooghende Turck / 
heeft ſomtijds by ghelegenthend ſteels wijſe de Sleutel van Areta genomen / 
ende quam omtrent middernacht in mijn Lol met ſtocken en brandende 
Oln / ende haer opeen hoop veegende / heeft hy de meeste part verbrand, tot 
mijnder grooter verlichtinge; of anders bupten twijfel ſoudenſe mp deerlick 
op gegeten hebben. 

Ende e acht daghen vooꝛ Lichtmis gaf my den Slaef te ken⸗ 
nen / als dat een Engelſe Pater, geboozen tot Londen, ende behogzende 
aen der Biſſchoppen Collegie van Mallegom, ende dock cen Schotſche 
Hiper Alexander Ley, gheboozen tot Dunbar, ende Daer ghetrouwt 
Befich waren met mijne Bopagien over te ſetten unt Engels in Spaenſch 8 
bzengende om den anderen dagh veel geſchzevene Papieren aen den Oo 55 
verneur / ende kregen tot haer oon zo Dutãten: ende dat ſu ſenden / dat ink 

een Aerds-ketter was van den Paus / en de Maget Maria. Ee 920 An 


2 
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eni — 


5 


door Europa „Aſia „en Africa. 8 1 


Mebbende hem hier vooz in 't hepmelljek bedanckt / was ick verſekert 
van haer bloedige Inquiſitie / wp ſelven in Godt daer toe berepdende / om 
dooz Geloof en Lidtſaamhept het ſelvige aen te nemen : want myn geeſte⸗ 
lijcke Reſolutie hadde een vaſt Fondament: ende zijnde bupten her Geſicht 
van Geſelſchap / had ick gheheel het Licht minder Ziele om den Almach⸗ 
tigen Bodt te loven en te pꝛyſen. sn 


Ende hier op / zijnde den tweeden Dagh nae Lichtmis , zijn den Gou⸗ 9 05 


verneur en den Inquiſiteur, een Canonpckte Priefter / in mijn Kercker een vervlock⸗ 


hekomen / met noch twee Jeſuhten / waer van de cene Spper- te Inquiſt⸗ 
Poaft was van het Tiatineaentche Collegie van Mallegom : Defe mu tie. 
neder-gheſeten zijnde / de Heerffe ontſtercken / ende de Deuren ghe⸗ 
fiooten hebbende / heeft den Inquititeur nae veel beuſelachtige Pꝛaeghen 
tmp ghevꝛaeght / of ick een Noomſch Catholijck was / ende of ick de 
Opper-macht des Paus erkende: Ick antwoozde / dat ick het eer⸗ 
ſte niet en was / ende het tweede niet en erkende : Ende wat macht 
hebt ghu / ( ſend' iek border /) mp om mijne Beligie laſtigh te val⸗ 
len “ gengeſien dat het is een vooznanie Artijekel van de voozige beſto⸗ 
ten Dꝛeede / dat gheen Onderdanen onſes Coninghs Door uwe In⸗ 
quiſitie ghemoleſteert ſouden wozden; maer ghelhck ghy mp ghepij⸗ 
night hebt om ſuſpicie van Verraderp / foo mepnt ahn mp te marteli⸗ 


zeeren om mijne Religie. Ende ghy Gouverneur / ghelijck qhn ghepij⸗ 


night en unt-ghehongert hebt dit hulpe-loag Lichaem / upt-gheteert van 
koude en Gewoꝛmte / tot het laetſte van mijn leven; fo ſal den Almachti⸗ 
gen Godt / de welcke alle ſecreten openbaert / (ſchoon dat ick nopt verloſt 
en Woe / ) dit mijn bitter Hijden aen min Dader-landt / ende de 


Weereldt bekendt maecken. En zijn dit uwe beſte Daden / waer mede 


ahn onſen ghenaedighen Moningh vergheldt / de welcke / doen-maels / 


ſlechs Roningh van Schotlandt zijnde / ten tijde van ww? rechtveerdi⸗ 


ghe Peder -laeghe in Anno 1528. dupſenden van uw Dolck / die 
ſchip-bzeucke gheleden hadden / ettelhcke Maenden langh gheher⸗ 
berght heeft / ende epndelijck haet in falvo naer haer ghewenſehte Maven 
heeft doen convopeeren; des Wereldts gheheugheniſſe alfa nae-laeten⸗ 
de een eeuwighe in -dzuckſel van Chziſtelhjcke mildaedigheydt / Barm⸗ 
hertigheydt en Nopaele Lief de: Ende dit betaelt ahn hem / met ſijn 
Vloste van Berraderpte beſchuldigen / fijn Brieven en Segelen behou⸗ 
dende en verſmaedende / ende nu cen gepijnighden onſchuldigen Menſch 
u' onwettelijcke Anquiſitie op-legahende, Pier op antwoozde den 
Gouverneur; Dit alles is waerachtigh / doeh gheſchied' veel eer unt 


ontſagh dan affectie / ende meriteert derhalven te minder Danckbaer⸗ Cum Here. 


95 3 
evt ht 


bep®t ; maer endertuſſehen willen Wp ons Deffepn tot het unterſte toe zepen de 
unt-voeren: Den Hefuijtifchen Pater om fijn ſegghen te berfeeckeren j des. 
ſende / Men behoort den Kerters gheen trouw te houden ; het welche (of 
recht of onrecht) de groote loosheydt is van onfe Over-winners / ende 


5 ban onſe machtighe atie gheduerigh in achtinghe Wordt gheno⸗ 
men. Den Inquiſiteur nu op-ſtaende / Hee aldus gbribzooeken 0 
„ f e 


8 
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Den Ingui⸗ Diet Daer de krachtige Majeſtept van Godts Moeder / Gebiedtſter van 
Iten feheie- haer Soon, ghelbjck in Macht met den Dader / Pups -vꝛouw van den 


hohe Titelen 
Maria toe⸗ 


ſchzuvende. 


Een ghe⸗ 
vepnſ de 
Gꝛatie van 
een betove⸗ 
rende 
Jeſut. 


H. Gheeſt / Roninginne des Pemels / Beſchermſter der Engelen / ende ee⸗ 
nige Gegeerfter der Aerde / Ec. Noe dat gp eerſt vooreen Beſpieder zijt ghe⸗ 
vat / beſchuldight Loor een Derraeder / ende onnoſel ghepyhnight / (hoe wel 
wp onlanghs beter ondezrichtinge van Madril, aen- gaende het vooꝛneemen 
der Enghelſen, ontfanghen hebben) 't was nochtans haer Macht / haer 
Goddelhjcke Macht / die deſe rechtveerdighe Ooꝛdeelen op uwen Hals gelas 
den heeft / door dien ghy laſterlijck geſchꝛeven hebt tegens de gebenedijde Mi⸗ 
rakelen van Loretta, ende tegen fijn Heylighent / den groeten Agent en Vica- 
ris van Chriſtus op der Herde; daerom zijt gp rechtveerdigh in onſe Handen 
gevallen Dogz haer ſpeciale oꝛder: uwe Boecken en Papieren zijn miracu⸗ 
leuſlijck Doo? haet ſpeciale vooꝛſienighepyt van uwe eygen Landts lupden gez 
tranſlateert: hier upt kont ghy naecktelijck beſpeuren de ondooz-gronde⸗ 
lijcke Myftersen van onſe heerlijke Me-Vrouw, in het ſtraffen van hare Mis⸗ 
dadigers: En tot een ootmoedighe voldoeninge / hebt berouw van u Godt⸗ 
looshept / ende bekeert u tot de 9. Moeder KRercke. Deel ſulcke vermamm⸗ 
gen van alle vier my vooz-ghedꝛagen zijnde / heeft den Inquiſiteur mp acht 
dagentot mijnder bekeeringe ge-affighneert / ſeggende ; dat hy en die van 
het vooꝛnoemde Collegie / mp binnen de verhaelde tijdt tweemael's daegs 
ſouden komen beſoeken / my biddende dat ick tegens De toekomende moꝛgen⸗ 
ſtont wel ſoude beraden over deſe twyffelingen ende ſwarigheden / welke 
mijn Conſcientie tegen waren. 5 5 

Doen heeft den jeſuijt in het fchepden mijn gekrupſte Boꝛſt ghekrupſt / 
ſegghende: Mijn Soon, hiet, ghy verdient levendigh verbrant te worden, doch uyt 
ghenade van onte Vrouw Loretta, dien ghy gelaſtert hebt, fullen wy beyde uw Ziel 
en Lichaem behouden : upt-fpuwende met eenen dit Baſtert- Latin; Nam 
mas ſueta & mifericordiofa est Eccleſia, 6 Evelefia Romana, extra quem non est Salus Dy nu 
vertrocken / ende ick deſe gantſche nacht alleen zijnde / hield’ ick aen bn Godt / 
hem ſmeeckende om fijn Genade / dat hp doch mijne ghedachten wilde te 
rechte bꝛeugen / mijn verſtant verlichten / mijn vertrouwen beveſtigen / mijn 
memoꝛie verſtercken / mijn kenniſſe hepligen / de ſlaefachtige vzeeſe des 
Doots verdꝛijven / ende mijn Ziele ſupveren van allerlep bekoorlijke, pꝛiva⸗ 
te / en Wereltſche inſichten. } 

's Moꝛgens daer aen quaemen de Drie Geeſtelijcke Perſoonen weder / 
ende haer bp de Weerfen neder gheſet hebbende / vꝛoegh mp den Juquiſi⸗ 
teur / wat ſwarigheden / öwalingen / of ongeloof ick hadde? Ick ant⸗ 
wooꝛde met apꝛechter heete / Gheen altoos ; maer ick betrouwde op de 
beloften Jeſu Chꝛiſti / ende geloof de boo, vaſt in fijn wille / geopenbaert in 
het Euangelio / beleden in de Gereformeerde Catholijckſe Berck ; welcke 


Door genade beveſtight zijnde / ick ghewiſſelijck in mijn Ziele verſeeckert 
was van het ware Chziſtelijcke Gheloof. Pier op antwoozde hy; Gn 


en zijt gheen Chziſten , maer een groove Ketter / ende ſonder beker⸗ 


ringe een verdozven Lidtmaet : Doen fprack ick: Eerweer⸗ 


diabe zur De evahenſeban ker Liefde kek e Wie e 5 
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laſterlijene woozden / derhalven / is t dat gip mp wilt bekeeren/ (fo ghu amen l. 
ehe „) foeckt mn inet Argumenten toverwinnen / foo ahn dit miet gunu” 
en Doet / ſoo en ſullen alle uwe dꝛepgementen van Buer / doodt / noch ſoeckt np te 
( CTozmenten mp geenſins doen af-wijken van Gods 29. Woozt en Waer⸗ doo ſteßen. 
hept. Pier op heeft nin den untſumigen Inquiſiteur in t Aengeſicht ghe⸗ 5 
ſchopt / en wacker upt⸗gheſeholden / ende ſo de Jeſupten hem niet en had⸗ A 
den belet / ſoude hy my dooz-fielken hebben; van hier nu vertrocken zijnde / 
heb ick hem noopt meer geſien. : 
De Jeſupten zijn op den Derden dagh weder ghekomen / ende naer een 
pangh geſicht heeft mp d'eene gevꝛaeght / Noe ick gereſolveert was: Ick 
antwoorde als te vooꝛen / ten waer dat humet goede redenen het contrarie 
koude bewijſen: Hier op begoſt hu op te halen eenige ſuperſticiale argumen⸗ 
ten van haer / Satramenten / interceſſie / tranſſubſtantiatie / beelden / vage⸗ 
vuer / mirakelen / verdienſten / Ec. te pocchen van haer Kierck / van deſſelfs 
outhept / univerſaliteyt en unifoꝛmitept. Gut? Meen : want de ioomſche 
Rercke komt veel te kot van haer outhept / algemeynhent en eenparighept 
in't Geloof. Mat de Belydeniſſe mijns Geloofs aengaet / deſe (ſepd ick 
is geweeſt van de eerſte tijden der Apoſtelen af; ende Chziſtus heeft ghe⸗ 
duerigh aen (hoewel verboꝛgen) fijn Berche gehad / ſelfs ten tijde van u 
aldergrootfte verdupſterhent. Alſdo is Roomen 400 Paren en op-Waerts 
de ware Kercke geweeſt / doch naderhant vervallen zijnde ende mis-lept 
doo hare verdoꝛvene Voorgangers / hebben Wp haer nergens in verlaten / 
dan inꝰ't gene fp haer ſelven vooz deſen verlaten heeft: umverſeel ofte alge⸗ 
mepa : neen / hoe wel fp haer de naem van een Catholſhſcke of algemeene 
Bercke toe-epgent. Mas de Kercke in't Ooſten niet (honderden van Haren 
langh) een grooter Hiercke dan de uwe in t Weſten? En ax lieve doch / wat 
zijn nu de Goſterſche Kercken in Afia, ( unt - ghenomen de Griecken en Athio- 
piſche Africanen, ) de welcke niet eens en weeten of hoozen van uwen Paus / 
veel min van fijn Pꝛoſeſſie ? Det heeft Paus Bonitaes de III. niet wepnigh 
moeptens ghekoſt / al eer hu aenden Titel van Univerfale Bi chop ghevaechte 
by den Vepfer Phocas : daer den Franſen Honingh Pippinus naederhand fijn 
- hulpe toe bood’ / ende Paleologus, (den Bader van Conſtantinus, welcke Con- 
ſtantinopolen verlooꝛ) beveſtighde: Ende wat boor langhduerige Controver⸗ 
ſien zijn over deſe nieuwe Macht ontſtaen onder uwe Pauſen ende de Con⸗ 
cilien van Carthago, Chalcedon, Epheſus, Alexandria, ende Nicenen ? Unifor- 
meel, ofte van eenderlepfoꝛme? Meen: ſommige van uw' Pꝛieſters houden 
het Sacrament met Bꝛoodt / boor het weſentlijcke Lichaem en Bloedt 
Went ſommige met Wijn ſonder Bꝛoodt / ende ſommige met Bꝛoodt en 


In. 

Die van Bey eren ſingen de Pfalmen in Pꝛoſa in haer epgen Tael als fn 
Miſſe doen / t welcke op andere plaetſen niet en gheſchiedt: Wet tweede 
SGhebodt gaet voor courant onder ſommighe van uwe Catholijcken in 
Dꝛanckrijek / doch niet in Bꝛetangien / noch in Pꝛovencen; ſoo doet 
het dock in Goſtenrijck en (Bavarien) ofte Beperen / doch niet in Ita⸗ 
lien en Spangien. Wit is naeckt en klaer / 11 het gene u vooꝛige Pau⸗ 
| 2 fen 
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fen beveſtight / hebben de fuccederende Pauſen oin verre geftooten / gel 
noch dag Hex Boen, gelijck haer tegenwoordig) leven 5 e 
ſto ten getupgen. W a 
Tynder niet op een en De ſelvige tijt drie Pauſen op Drie beſondere . ö 
gheweeſt tende dickmaels twee teffens / waer van 1 0 e / 
D'auder een Acheift gheweeſt is : Wat commotien ende boosheden ſchuplen 
daghelijex in uwe lilosſters d'eene D'ander fijn Pꝛivile gie / Authoritent en⸗ 
de Nijeldom benijdende: ick gheſwijghe de differente Teeringhen tuſſchen 
uwe Pꝛofeſſoren ende Domimcanen ende hondert dierghelhhcke On-cenig⸗ 
Bene, bepde ii 0 ende Oꝛdere. Maer is uu / BIND’ ick u / O Pater, 
uwe eenparige Forme) veel min u aigemepne / en no ˖ a 
oude Nieligie en Uercke. sl i ee 
Deſe redenen vol epndight hebbende / hebben de verſtooꝛde Jeſuhten met 
donderende dꝛengementen mp verlaten: ende op den achtſten dagh daer na / 
zijnde de laetſtedagh haerder Inquiſitie, zijnfe weder⸗ghekeert / doch met 
een ſachtmoediger Geeſt: verſchendene Argumenten heen en weer verhan⸗ 
delt zijnde/ hebben de twee Jeſußzten met tranen ghediſtileert unt hare Go⸗ 
ghen ſolemnelhch ghepꝛoteſteert / datſe van herten bedꝛoeft waren over dien 
ſchꝛickljeken Daodt dien ick te lijden hadde / doch boven al over het verlies 
, mönder Tiele: en vallende op hare Unzen / riepenſe over lupdt ; Bekeert u 
e b 6 waerde Broeder! om onſer ghebenedijde Lieve Vrouws wille De 
enlockende KEEFt u. 
kedenen / om Ick gaf haer tot ant wooꝛt / dat ick noch Loor Doodt noch boor Duer bez 
mit Daer eeft en was / maer tot bepde wel gheſint: PRochtans mp ſelven onweer⸗ 
beleren. digh achtende / ten opſichte van mijn nietighept om Chziſti ende des Euan⸗ 
geïtums wille te Iden + de Seeſt Godts niet te min verſekert mijn Geloof / 
dat het ſin Goddelijche welbehagen is dat ick nu laden moet: derhal⸗ 
ven / indien ick quam hier van af te wijcken/ gelooft mp niet / want ick ſoude 
flechs met Y A. vepnſen / om (Door anghſt / vlenerp / of gewelt) de teghen⸗ 
wooꝛdige doodt te ontkomen. Bier op hebben fp den Gouverneur gheroe⸗ 
pen / ende naer pꝛivate conſultatie / aldus gheſpꝛoken: Waerde Broeder, 
mijn grootſte verlangen is dat ghy worden meught een goet Chriſten, een 
Roomfch Catholijck, indien uwe Conſcientie fich daer na wil buygen, ick fal u foo 
veel gunſte toonen, als ghy wreedtheyt ontfangen hebt; want het ſoude beklaeg- 
lik zijn dat fulken onverwinnelijken Geeft, verciert met fo veel goede gaven, in de- 
fe ende de toe-komende Werelt voor eeuwigh verloren foude gaen. Schept moet 
en laet de liefde van onfe gebenedijde Lieve-Vrouw in u Ziele dalen : weeft MEER 
mif-moedigh omu voorigh lijden „ want alfoou Wonden{nochverfch en geneeſ- 
lijck zijn, f: alick uop een fraeye Kamer brengen, ende daer fult ghy alles genieten: 8 
dat tot verkrijginge van uwe Geſontheyt en fterckte eenighfins ſoude mogen die- 
nen. U Gelt en Patenten ſullen op-gefocht worden, maer u Ketterfche Boeckén 
zijn alreede verbrant: Ende eyndꝰ lijck fepde hy; Ick ſal u met mijn eygen Knecht 
na t Hof ſtieren, en met Brieven van de H. Inquifitie, en van my na den Raedt en 
Koning ſenden, u getrouwlijck belovende, dat ghy een jaerlijckſe Penſioen van 300 N 
Ducaten genieten ſult. 1 Ik 
Deth ß 
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Doch fijn betooverende looſhendt met cen Cheiſtelijcke ſtandtvaſtig⸗ 
hendt betaeldt hebbende; hebben fp mp aile in een donderende Furie ghe⸗ 
larten; pioteſteerende / dat ick dien nacht de errſte Seghel van mijn 

6 lang duerighe Mꝛoef heden in⸗ghedzuckt ſaude krijgen : ende hae⸗ 
ren koers nemende nae den Biſſchop ende lnqusucur „ want den Gou⸗ 
verneur hadde de Inqmfitie op mp gheiaden / oi ſich ſelven te ſupveren 
van de kladde / ghewozpen op de Eaghelſche Dioor / ende daer ick om wes Au⸗ 
ghe-eramineert Wierde / alles tot ſaecken van Meligie verdꝛaepende /) teurs Sen. 
Daer De lnquiſitie veerdigh ſat / wierd' ick eerſt gecondemmeert / om dien 1 905 des 
nacht in mijn iiercker t'ontfanghen elf verſtickende Tozmenten: z. 
ende dan nae de Poogh-tijdt van Paeſſchen hepmeliſck nae Cranado 
vervoerd / ende Daer / omtrent midder - nacht / tot Aſſchen verbrandt 
te wozden / ende die Aſſchen in de Tocht ghewozpen. Den ſeif den 
nacht zijn de Dergeanten / Schrijver / en den jonghen Engel⸗ 
ſchen Priefter in mijn melanchelijeke ligemer ghekamen-; Daer den 
Pꝛieſter in 't Engelſch / mpdaer toe joa feet perſuadeerde / als hy kon⸗ 
de / (hoewel het wepnigh was / dat hu konde /) maer niet konnen⸗ 
de op- doen / ſoo wierdt ick van mijn pfere Boepen ontbonden / tot 
op mijn bloote Lichaem ontkleedt / op mijn Vnijen geſtelt / en om hoogh 
ghehouden met haere Landen / Baer fp terſtondt mijne Tanden met - 
pſere Inſtrumenten op- bꝛecckende / mijn holte Wupclt met Waeter 
vulden / tot dat het in mijn Keel bozlde: Doen hebbenſe mijn Reel 
met een Rouſſe-bandt vaſt ghebonden / tot dat het wit van mijn Gogh 
om hoogh dꝛaepde; ende ghelendt zijnde op min Zijde / wierdt ick 
van twee Sergeanten feven-mael heen en Weer over de Raemer ghe⸗ 
rolt / tot dat iek bp-kans verſmoozdt was: Daer nae hebbenſe een 
ſmal Coum om bepde min groete Coonen ghewonden / mp Daer aen op- 
hijfende/ tot de top van een hooghe Perdiepinghe / (want de Touwen 
ginghen dooz twee pſere Ratrollen / die boven vaſt ghemaeckt wae⸗ 
ten /) Doen ſneeden fn de Rouſe-bandt aen ſtucken / en daer hongh ick 
met mijn ooft om leegh / in een gepinighde ghewichte / tot dat al 
het Maeter unt mijn Reel lien: Daer nae wierdt ick neer ghelae⸗ 
ten / gantſch bunten mijn Verſtandt zijnde / een langhe tijdt doodt⸗ 

Roudt onder haere handen legghende: Den Gouverneur hier van bez 
richt zijnde / quam de trappen op-loopen / roepende: Is hy doodt: 
Sp haelden Wijn / en gooten het in mijn Kif / waer doop ick wederom 
een wepnighjen beguam. Deſe ſmooziijcke Tozmenten over zijnde / en⸗ 

de ick wederom gekleedt en vaſt geboept / hebbenſe mn op de koude Doet 

laeten legghen / Daer ick mijnen Godt loof de / ende eenen Pſalm 


ongh. 
—_ 4 Morgens daer aen quam mp den medogenden Tuzck Bꝛoot en Mater We minne⸗ 
bzengen / en met een dock bedecktelhjck in fijn lꝛemts⸗mau twee handen vol ee 
Nuiſijnen en Byjgen / leggende die op de vloer onder het kruppende Gewozm⸗ pan ede 
te / want mine Armen noch Handen niet konnende gebrupcken / wierd ick Turecnſe 
hhenoodtſaeckt unt hongerg-noodt 1 0 dn en Vander nae Me ga Slaef, 
b 0 3 ongh 
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Tongh op te lichen: Meſe portie van Bijgen bꝛachte my de Slaef alle 
Weecken ofte veertien dagen eens / of anders waere ick al langh van hon⸗ 
ger geſtozven. De Turck deſe mijn dꝛoevige noot en Weede bejegeninge 
ter herte nemende / is Bf dagen ſicck te bedde gheleghen: maer de Boz 
meſtycke Spangiaerdt dit vernemende / maeckte hem wis / dat ick een 
Dupvel was / een Toovenaer / en een die de Swarte-Könſt hanteerde / 
een Laſteraer van haer Paus / van haer Lieve Dꝛouw / en haer Hercke; 
mp hem ſoo tegen maeckende / als dat hy mp in dertigh dagen in t Aen⸗ 
gheficht niet en dozſte fien / doo: dien hy foo bangh was vooz Cooverp. 
Ter will hy abfent was heeft de liockin Helena, een Indiaenſche Swar⸗ 
tin op mp ghepaſt / want deſe zijnde een Chꝛiſten-flaef / hadde meer vꝛpig⸗ 
hepdt om my te beſoecken / dan den Turckſchen Slaef: de welche ghe⸗ 
Wiſſelijck (naeſt Bodt) mijn quijnend leven heeft verlanght / boor my 
meer of min eenighe Spijſe / meteen glaesjen Mijns in haet ſark mede- 
bꝛenghende / it welck fp eenmael's daeghs vier weecken langh continu⸗ 
errde: gheenſins gelijckende de bedꝛieghlücke tranen van haer Crocodij⸗ 
1 liſche gheflachte / waer van het Spaenſche Spꝛeeck- wooꝛdt ghetupght / 


nee Dat de Vrouwen de Mannen bedriegen : fommighe van haer, haer bedroe- 
jcke on- RS 15 5 
ſtantvaſtig⸗ vende met geveynſde tranen, ende andere haer pluymſtrijckende met vleyige 
hepdt der wWoorden. 

Drouwen. 


Nu omtrent het midden van de Herfſt / wierd’ Hazier, mijn vooꝛighe 
Dꝛiendt ghecommitteert op mp weder te paffen / een quaet vermoeden 
hebbende op Helenaes compaſſie / maer ghelijck mijne ellenden multi⸗ 
pliccerden / ſoo wierdt mijn lijdtſaemhepdt in Gode verdubbelt: want 
den Menſch racckt veel eer om hals door de onlihdtſaemheypdt / dien hp 
heeft in tegen- ſpoet / dan in tegen- ſpoedt ſelfs; want gelijck droef hepdt 
Ongedul⸗ cen groot Ppandt is van den ouderdom / foo is oock d'onlijdtſaemheyt 
dighepdt in des ghemoedts de principale bederver van al onſe ſwarigheypdt. Doch 
bine dub belde vooz waer dooz ſwarighendt des ooꝛdeels / als de Menſch fich ſelven in de 
pun. langh-duerige ſwarighepdt ſchijnt verloozen te hebben / dan zijnſe dickk⸗ 

mals en altijdt Gode alder-naeſt: want wie ſoude ghedacht hebben / 
dat icli / die fa veelderhande Secten van Beligie in de Mereldt geſien hebbe / 
aen cenighe Neligie altoos ſo vaſt ſoude konnen aenbangen : alſo men ooz⸗ 
deelt dat Reyfenaers over al en voor allen ghereedt ftaen : maer ick ſal u 
ſeggen / O Chziſten Bꝛoeder / t is de genade Godts in my geweeſt / en 
niet het mijne / dat Daer pets toe ghedaen heeft. Want gelijck aen-gez 
lende keolen in een vlamme ſullen op; ſtijgen / foo ick dock / ſchijnende Hooy 
mp niet eens te vꝛagen na lieligie / heeft Godt dooꝛ het pꝛickelen van mijn 
Conſcientie / mijn Gelgof getoetſt: want dat ſonde jammer zijn dat een 
jeder Schip die de Ruſte van een klippigh Landt bezepldt / hare rupnen 
Daer ſoude laten. Dit ſpꝛeeck ick niet upt eygen lof / maer ter eere Godts / 
ende tot beſtrafſinge van de haeſtighe verodozdelende Opinien; want ick 
mis: troum mp ſelben met Phocion, om dat het volck cen behagen in mm 
ſehept : Erubuit, quai peccaſſet quod placuerit: Doch am dupſender⸗ 
len omſtandigheden van mijn beklaeglijck Tyden / 't welke dit e 4 
f atten 
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batten en kan / vooꝛ;· by te gaen / iſſer Doo? Godts groote voozſienighent om? 
trent veertien daghen vaar Paeſſchen / Anno 1621. een Spaenſche Cava⸗ 
lier van Granado tot Mallegom gehomen / dien den Gouverneur op een avont 
te gaſt noode / zijnde van fijn oude kennis: Om nu den tijdt na het eeten 
met Diſcoerſen dooꝛ te bꝛenghen / heeft den Gouverneur (Godt daer door 
mijn verloſſinghe unt-werckende) aen deſen PDꝛeemdelingh verhaeldt ende 
bekende ghemacckt de gantſche Hiſtoꝛie van mijn bitter Lijden van voozen 
tot achteren / fchijnende met eenen mijn ongheluck aen hein te beklaghen / 
ende mijn verdꝛietige Voyagie te pꝛüſen: Ondertuſſchen deſes Sinjooꝛs 
Dienaer / zijnde een Vlamingh, ſtaende achter fijn Meeſters rugh / ende 
aenhoozende deſe dꝛoevighe Piſtozie des Gouverneurs / was ſeer ver⸗ 
wondert te hooꝛen / dat cen onnooſelen Vꝛeemdelingh / ſulcken grouwelſjc⸗ 
ken Pijn ende ſchꝛickelijcke Wzeedthepdt hadde konnen upt-ſtaen: Haer 
Diſcoders ghe⸗epndight / ende de Middernacht verſtreecken zijnde / is den 
Breemdelingh nae fijn Logement ghegaen: De Dienaer nu met fijn 
Heer ſich in een ander Kaemer tot ruſte willende begheven / ende konde dien 
gantſchen nacht niet ſlaepen / of foo hp al bp gheval flupmerde / beelde hn 
ſich in / dat hy vooꝛ fijn ooghen een Menſch ſagh die ghepijnight wierdt / 
ende in het vuer brande : Dit vertelde hy 's anderen daeghs 's moꝛghens 
aen Sir de Wilde, Enghelſche Pactooz aldaer / ſoo 't hem ſcheen in fijn flup⸗ 
mer. f ö 5 
Den dagh nu aenkomende / daer hy feer na verlanght had / kleede hy ſich Gods groste 
den / gingh ſtillekens upt fijn Logement / vzoegh na den Enghelſen Pactooꝛ / genadein 
waer hu woonachtigh was; daer gekomen zijnde, vertelde hy hem de gant⸗ endelig 
ſche Hiſtoꝛie / foo als hy den Gouverneur die had hooꝛen vertellen aen ſijnen bekencte 
Heer / maer hpen konde mijn Maem niet naemen : Sir Dirck de Wilde heeft maken, 
alleen het vermoeden gehadt dat ick de Perſoon moeſte zijn / om dat de ande⸗ 
re verhaelde dat ick een Gepfenaer was / ende dat hp Hoor deſen kenniſſe aen 
my alhier hadde gehadt. 
Pier mede den Vlamingh vertrocken zijnde / heeft deſe vooꝛ-noemde En⸗ 

gelſe Pactooꝛ / om de ſeven andere Engelſe Factooꝛen gheſonden / de welcke 
met malkanderen raedt flaende hoe fp mp beft ſouden verloſſen / hebben fx 
van ſtonden aen in aller haeſt Bꝛieven afgheveerdight nae Sir Walter Afton 
fijn Majeſtepts Ambaſſadeur tot Madril: waer op hy als Middelaer den 
Honingh ende Haet van Spangien ſulclis Loor dꝛaeghende / terſtondt com⸗ 
miſſie kreegh / om den Gouverneur van Mallegom te belaſten / dat hp mp in 
de handen der Enghelſen ſoude aver leveren: Deſe commiſſie ghekomen 
zijnde) wierdt ick / tot haer groot onvernoeghen / op Paeſch Saterdagh 
vooꝛʒ midder: nacht verloſt / en op mijn Haziers rugg' ghevoerdt nae een Enz 
Bae Factooꝛz / Daer fp groote ſoꝛge boog mp droegen / tot dat den dagh aen⸗ 

rack, 


Ondertuſſchen hier in de Haeven / by gheluel / een Eſquadzon van fijn 
Majeſtepts Scheepen legghende / quam Sir Richard Halkins aen Landt / 
vergeſelſchapt met een lange Supte / aen wien ick Door de Factooꝛs over 
geleert wierdt / dewelcke mp in twee Deeclens ghewonden / 1 8 

chouderen 


Jeck doꝛſt 
niet gen 
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ſchouderen nae fijn Majeſtepts Schip liet dragen : en Drie dagen daer na 
Wierd ick ghevoerdt na cen Schip / (t weleli de Bioot victalieerde / ghe⸗ 
noemt de Goede Wil van Harwich,) Welck naer Engelandt foude / en 
dat Dooz oꝛdze van den Generael Sir Robbert Maunfel : ier nu zijnde / 
belaſte Sir Richard Halkins den Schipper Willem Weſterdal, Dat bp wel 
ſoꝛge dragen ſoude om mp in 't leven te behouden / welcke doen in een ſeer 
ſobere en deſolate ſtandt was. De vooznoemnde Pactooꝛs hebben mp aen 
hoozt gheſonden / (behalven het ſcheeps Dictalie) een Spaenſche pack 
leeren / twaelf Hoenderen neven andere Kieckens / een Vat Wijn / een 
Mandt vol Eperen / een party Bijgen en Nozijnen / 200 Mꝛangie- en Liz 
moen-appelen / acht pont Supcker / etlijcke Bꝛooden / ende 200 Healen 
aen Silver en Gout: behalven noch twee dubbelde Piſtoletten / die Sir 


Kichard Halkins mp vercerde tot een teecken ſijnder liefde. Deſe goede 


LTupden haer vꝛiendtſchap te vergeten / foude vooꝛwaer in mp een ſchan⸗ 
delhcke ondanckbaerhendt zijn / daor dien ick doen een verloozen Menſch 
was / ende aen min Leven deſpereerde / 't welck in haer des te grooter 
teechien van ſinguliere vnendtſchap en compaſſie gheweeſt is. Moe wel 
ick Dus deerlijck geſtelt was / ſoo badt ick Sir Richard Halkins dat hn doch 
aen Landt wilde gaen nae den Gouverneur / ende van hem voꝛderen mijn 
Sout / mijne acht Patenten / ſijn Majeſtepts Brieven en Segelen / Ec. 
Daer in hy hem gewilligh liet geſeggen / zijnde vergeſelſchapt met Capiteyn 
Canre, en Capitepn Raymond, maer ſnen konden niet altoos verwerven 
als vlenende wooꝛden en logenachtige excuſen. 

Ende nu nae dat Wp twaelf dagen hier in de Vaten ghelegen hadden / 
zijn wp t'zeyl gegaen / ende hebben gepaſſeert de Straete van Gibralter, 
ofte Fretum Hereuleum ; want dit was het vertſte Landt dat Herculus 
konde bekomen; 't welch hem daer een Pilaer heeft doen op- rechten / en 
Daer in upt-houwen deſe Woorden / Nil ultra; maer doen Carolus de V. 
van die ongeluckige Voyagie van Algiers weder-keerde / liet hy op de ſelbe 
plaets ſtellen / Plus altra. 

Pier in deſe Canael ſagh ick een gheduerige Stroom loopen unt den Dz 
ccaen nae de Middellautſche Zee / ſonder weder te keeren 't Welck vooꝛ⸗ 
Waer verwonderens waerdigh is. De Middellandtſche See zijnde 


om cingelt en om- ringht met het vaſte Landt van het zundelijcke Europa; 


de Moord en Nooꝛd-weſte Cuſten van Aſia; ende het Noozder Geweſte 
van Africa; behalven alleen de enge paſſagie van Hellefpont, het welcke 
van Mare Propontis haer coers ſtreckt nae Mare Euxinum : en nochtans 
Mare Euxinum ofte de Swarte Tee en is niet na bu andere bewegende Wa⸗ 
teren / zijnde oock om-cingelt van het vaſte Landt: ende van Haer loopt 
cock een geſtadige ſtroom / dooz Bofphorus Tracius nae de Middellandtſche 
See. 

Deſe enge See aen Africa ofte aen de ant van Fez, gheleghen tuſſchen 
Capdy Sprat ende het upt-ſtekende punt van Sewty, ende op de Huſte van 
Spangien, tuſſchen Caep de Trafolger, ende het vooz- unt- ſtekiende Landt 
van Gibraltar, of Jubile Tauro: de pãſſagie zijnde 5 Mhlen bꝛeedt / en lang, 

8 N 
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En om kopt te gaen / nae dat ick vijftigh dagen nu van Mallegom ver⸗ 
trocken was / ben ick gearriveert tot Duttord, op de Meviere de Tha- 
mes ende van Daer wierd ick s morgens daer aen gevoert na Theobals, 
op een ſacht Veder; bedt / ende van daer nae de private Galdern / tot dat 
den Roninck van der Jacht quam. Wet gantſche Pof van Engelandt 
van den Honingh / tot de Reucken-mendt / kan ghetupghen / wat 
een upt-ghemerghelde Anatomie dat ick was / doen fp mp eerſt ſae⸗ 
gn ende hoe wepnigh apparentie datter was van ghefaudthepdt / of 

even. i 

Mae dat ick nu mijn ootmoedighe en deerlijcke klachten aen ſiſn Ma⸗ 
jeftept hadde gedaen / nam hy mijn Geſont-woꝛdinge fo ghenaedigh ter 
herten / als dat ick tweemael op fijn koſten nae de Badt : ſtove wiert gez 
ſonden / 't welck 2 7 weecken langh duerde / alwaer ick dooꝛ de Godde⸗ 
lijcke vooꝛſienigheyt / en fijn Honincklicke goedertierenhept na de tijdt / 
een groote maete van gheſonthepdt en fterchte des Lichaems bekomen 
Hee hoe wel mijn flincker Arm en ghekneuſde Beenderenongeneeſ⸗ 
ck zun. fi 4 . 

Ondertuſſchen / in de eerſte weecke minder aen-komſte in Enghe⸗ 
landt / wierdt ick van Theobals (doo; oꝛdere van fijn Majeſtent) ghe⸗ 
voerdt nae Don Drego Sarmento de Gundamore, de Spaenſche Ambaſ⸗ 
ſadeur / doenmaels tot Holborn reſiderende / de welcke in het by. we⸗ 
fen van de twee Marquiſen van Hamilton en Buckingham beloofde / 
(en ſulex 's anderen daegs aen fijn Majeſtent tot Greenwich toe ſeggen⸗ 
de) dat my (nae bewijs ghehadt upt Spangien van mijne ſwaerighe⸗ 
den) al mijn Geldt / Klederen / Aentepckeningen / Brieven van Necom⸗ 
mandatie / ende fijn Majeſtepts gezegelde Bꝛie ven / wederom fouden gez 
woꝛden / midtſgaeders oock een dupſent Pondt Steerlinghs (de ſaeckte 
Daar fijn Ronincklijcke diſcretie ghemodereert zijnde) upt des Gouver⸗ 


Gen valſche 
elofte. 


neurs van Mallegoms Middelen / tot onder-houdinghe van mijn lam⸗ 


me en gheraebzaͤeckte Lichaem. Defe beloften wierden ghedaen op 
den 6 Juni 1621. ende ſouden vol-bꝛacht Worden tegens toe-kamende 
S. Michiel: Boch fp wierden van S. Michiel tot de Herfſt / van den Herfſt 
met nieuwe Pꝛoteſtatien tot Paeſſchen unt; geſtelt / doch Paeſſchen ver⸗ 
ſtreecken zijnde / heeft hu mijn Paeſſchen in een Ghevanckeniſſe veran⸗ 
dert. Want / een wepnigh vooz fijn vertreck / (merckende dat fijn 
looſhepdt mijn onder-dzuclte lijdtſaemhendt te kloeck was /) hebb? 
ick hem black unt gheſepdt in fijn Aengeſicht / upt dꝛoef heydt mijnder 
Ziele / wat vooz eendat hy was / ende wat hy Loo, hadde 4 ghelijck 
Daer nae upt de daedt ſelfs gebleecken is: Hier op heeft hy mp (verſtooꝛt 
zynde) in pꝛeſentie van des lepſers Ambaſſadeur / ende bog verſchep⸗ 
den Bidders en Edel-lupden van fijn Majeſtept / tot een Duel verz 
ſocht / doch A faveur d'over-handt bekomende / wierd' ick in de 
Rerckter tot Souchwrack ghewoꝛpen / alwaer ick neghen weecken vaſt 
ſat: Doch van hier ben ick met meerder eere en reputatie vertrocken / 
‚dan hy Enghelandt met vꝛoomighepdt i heeft /) zijnde bepde 
Kee m over- 


ok 
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a over⸗wonnen en Over- winner. Doch mp ghedenckt noch / datter 8 
op mn . 7 f 1 

ghewoꝛpen tijde van deſe mijn gevanckeniſſe / twee Papiſten waren mijne Lands⸗ 
dan de Pa⸗ luden / dewelke mp een Brief ſchꝛeven / niet ghelijck de familiare Epi⸗ 
piſten. fiel van Cicero; neen / maer wilden mp een valſche kladd’ op den 
Hals werpen; ſegghende , dat ick Roomſch Catholijck was in mijn 
herd / ende datſe het mp waer wilden maecken / dat ick het Sacrament 
ontfangen hade tot Komen , in het eerſte Yaer dat Paulus Burge- 
fius, De vijf de Paus tot fijn dꝛie voudighe Kroon quam: Doch tot 
cen Chziſtelleke en waerachtighe verdedinghe mynder onnoſelhepdt / 
ende tot weder legginghe van deſe laſteringhe / hebb'ick fag veel wijdt⸗ 
lopighe omſtandigheden van redenen ghebzunckt / datſe den Hefer’ 
verherlen ſouden te leſen; ende hier mede haer ſegghen ghedoodt 
hebbende / ende ick op mijne vꝛpe Poeten gheſteldt zijnde / hebben dez 
fe Fozmsliſten nopt met mp in diſpupt derven treden / nochte in t 
beo? by gaen toe ſpꝛeeken. Doch wat ſal ick ſegahen van mijn lij⸗ 
den / als dit; Die dt / die wint: Lengheſien dat het Goa? gaende 
Ovi vincit, Joes / jae (helaes!) ſelfs het tegenwoozdighe in feet gheringhe of ſeer 
BAR f waere onghevallen niet en is te verbeteren ; Want / foo de Sterren 
. van grooten aenſien onder de ſelf de Conſtellatien van mijne ſwaerhe⸗ 
den komen te vallen, en de beklaeghlühke ſpectaculen der hehtveerdighe 
Foztupne wozden; Wat ſtaet mp dan in een private le ven en publijke 
Pelgrimagie anders te verwachten / als de ghemeene Ellende deſer 
Eeue en d'onweder-rocpelhle reparatie minder ellenden gheleden 
om deſe Urcone en Nick van Engelandt / gelijk ter ſtont blicken ſal: 
Mocht ang wenſche ick wel dat ick mochte doen als Xerxes, den Koninck 
van Perſen dede / de welle doen de Griechen dards hadden in- genomen / 
de Hooft: ſtadt van Lydia, beval Gp een van fijne Dienaers vooꝛ hem te 
rampateren alle middagen over Tafel / en lunds· keels upt te roepen; 
De Griecken hebben Sardis in- genomen waer over hy noꝑt en ruſte / bag? 
en al eer hy 't ſelvige wederom in⸗genomen hadde: foo wilde ick / ick on⸗ 
der · dꝛuckte van d'over-heerſchende macht; (hoe wel niet een Roningh / 
nachtans een getrouwe Onderdaen eens lioninghs / unt hert-feer van 
Oni dele⸗ Wijn onverdzaeghlyck ongelijck / dagelhex upt-roepen ; O Barbariſch 
he moefhept en onmenfchelijck Mallagom ! wanneer ſal mijn Ziele fich wreecken over 
ie der un e recde Moordt, wapneer fullen mijne Coghen aen- ſchouwen uwen 
uchtinge. onghenadigen val? Maer tut / tut / wat dꝛoom ick? hedens⸗daeghs 
kan Dꝛoef hendt gheen hilpe verkzühghen / veel min compaſſie / 
en waecke; Paerdt dan wel Satisfactie „ daer de flatteren⸗ 
de vꝛeeſe / de ghedienſtighepot derf terten / in alles te verande⸗ 

ren. a 
Doen nude Doodt / de fatale Bode des Hemels / en Brandt der Ma⸗ 
ture / den Roningh Jacobus, onver-ghelijckelhcker Memozie / met 
haer Pijle dooz-ſchooten hadde ; de welke ſomwiylen (behalven dat 
bp mijn Souverepn Weer was /) in eenigh aen-ſien / en om de vooꝛ⸗ 
noemde reden / mp een Dader was: Soo wierdt ick peda ge⸗ 
f ongen 
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dwonghen / mijn dꝛoevighe Requeſt over te leveren aen 't Opper- hung 
ban 't Parlement Anno 1626. ’ welck ick ſeven-tien Meecken achter 
malkanderen behertight hebbe: Mijn gen-gheklaeghde noodt wiert 
verhoozdt / ende in conſideratie genomen ; Daer op Wierdt mijn ſaeclte 
dooꝛ oꝛder van Sir Maxwel, Ridder van de Swarte Roede, ende een van 
fijn Majeſtepts Kamerling / in handen ghegeven Bau zir Thomas Co- 
ventrey, Bewaerder van het groote Seegel van Enghelandt. Deſe 
Commiſſie nu een Maendt Langh onder hem beruſtende / belaſte hy mn 
te haelen mijne Atteſtatien en Certificatien van Sr Walter Afton, Mau- 


“fel, Button, am mijn lijden / en d'oozſaecken van dien te doen blijc⸗ 


ken; daer in ick hem geerne gehooꝛſaemde / ende bꝛachte hem dꝛie Cer⸗ 
tificatien van haer: Jae / Sir Afton (behalven fijn Bandt-ſchꝛift /) 
heeft perſoonlijck met hem daer van geſpꝛoken. Ondertuſſen is het Par⸗ 
lement / om eenige ſouverepne onghenoeghthepdt / onoꝛdentlick ghe⸗ 
ſcheyden / foo dat mijn Bequeft doen / noch naederhandt gheeneffect 
Ronde krijgen / dooz dien het Parlement niet en ſat; en alſo is t dai mijn 
Oꝛder en Onderhout een geluckige tijdt is verwachtende. 

Doch om nu te beſchaemen deſe laſterlijeke en Paem - rovende Papi⸗ 
ſten / de ongelovighe en ellendighe Acheiften , de kribbighe en epgen - wij⸗ 
fe Puriteynen, als mede om t'o ber tungen de tegen-werpingen der ghe⸗ 
ner / de welcke ghedacht en gheſeydt hebben / dat ick foa ſtandtvaſtigh 
niet en onde weſen / ende ſyſoo wꝛeedt; dunckt het mn niet ongherae⸗ 
den te zijn / te ſtellen een van haer epgen Certificatien / ſoo als het van 
Waadt tot woordt lupdt. a 


9 den Eer-weerdigen Heer, 
Sir THOMAS COVENTREY, 


Ridder, ende Bewaerder van het groote 
Zeegel van Engelandt, &c. 


t S Al Uw Eerweerdigheydt gelieven : Ick hebbe my verftout UE. te 

verſeeckeren van de waerheydt des bitteren lijdens , dat defen feer 
veronghelijckten Perſoon, Willem Lithgouw , uyt-gheftaen heeft. t Is 
waerachtigh , dat den voor-noemden Perfoon voor-genomen hebben- 
de nae Alexandria in Zgypten te reyfen by fich hebbende Brieven van 
Credentie, onder-teeckent en gezegelt door den Koningh-facobus hoogh- 
loffeliſcker Memorie, ons en onfe Vloot tot Mallagom ontmoet is; waer 
opick ghebruyckt wierdt als Vice-Admirael, tegens de Zee-Roovers van 
Algiers ; defe nu by ons voor Mallagom aen boort komende , ende ons 


gheſelſchap aen Landt frequenterende , wierdt hy (foo haeft wy onder 
zeyl Waren) terſtondt, door laſt vanden Gouverneur en Magiſtraet aldaer , 
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gevat alseen Beſpieder, din ſy vermoedende waren, dat met een opfet van 
onten Generael en de Krijgs-raedt, alhier achter gelaten was, om die Plaet- 
fe, en andere om-leggende Plaetien, t ontdecken: waer op heymelijck in des 
Gouverneurs Palleys gevangen geſet zijnde , en ernttigh onder-vraeght nae 
ons voor-nemen, is hy ionder eevige oorfaeck ot reden, met onrecht w reede- 
lijck miſ handelt en gepijnght, behalven noch veel andere onuytíprekelijc- - 
ke ellenden, dien hy daer na een lange tijdt geleden hezit : waer van ick ge- 
loofweerdigh en onfeylbaer berichtkreeghvan Sir de Wilde, aen wien hy 
eerft bekent gemaeckt iert, ende van andere Engelfche FaCtoren van goc- 
den aenfien, doenmaels daer refiderende ; terwijl dat ick in de Raven van die 
Stadt met mijn Efquadron van Scheepen lagh, gedurende fijn langdurigeGe- 
vanckeniſſe, en zedert zijn verloflinge : Ende den Gouverneur aldaer nader- 
handt beter onderricht zijnde van onſen oprechten handel in die Quartieren, 
ende om haer voorige wreetheyt en quade ſuſpicie die fy van ons hadden, een 
fchijn te geven heeft hy hem de Inquiſitie aengedrongen ; Zijnde nu ter doot 
toe veroordeelt, ſoude hy gewifielijck (gelijck my de voornoemde Factoors 
voor de waerheyt informeerden, ) de finale Sententie haerder Inquiſitie ge- 
{maeckt hebben; indien de godtvruchtighe ſorghe en fpoedighe vlijt van Sir 
Afton, Ambafladeur aldaer, fulcks nieten hadde belet : door wiens ernſtige 
interceſſie hy nu verloft, en naderhant door ordere van Sir MaunfelGenerael, 
nahuys geſonden zijnde ; recommandeere ick nu fijn deerlijcke en beklacgh- 
liſcke ſtant, aen UM Eerweerdigheyts tedere en godtvruchtighe confidera- 
tie, blijvende 


Uyt Fulham, den ro Juli, 
1 62 6. — U E.E. Die naer. 


T HO NAS BUT T ON, 
Ridder, en Vice-Admirael. 


Tot een beſlupt van deſe Tragcedifche Diſcoers; Een godtvzuchtig 
Ooge mach hier upt mercken Godts meedoogende Liefde op een vier- 
boudige mamere / aen mp beweeſen. Vooꝛ eecft/ fijn krachtige vooꝛſie⸗ 
nighept / mp fo langentijdt / en jos wonderbaerlick in de Gebanckeniſ⸗ 
ſe te bewaren / Honger / Gewoꝛmte / en Tozmenten zijnde mijn trooſt⸗ 
loſe Compangions. Ten tweeden / Vontfermelijcke beiendelijckhepdt 
van fijn al-fiende Ooghen / in mp fao miraculeuſlijck bekent te maken/ 
Daer deſe looſe Serpenten mp foo bedecktelijck ſochten verboꝛghen te 
houden. Ten derden / fijn onuptſpꝛekelijcke ghenade/ blijckende upt 
mijn onverwachte verloſſinghe / zijnde van mijn hoopeloſe niet bedacht 
noch verſocht / en nochtans doo? fijn goedertierenhepdt uptghewꝛocht. 
Ende eyndelſjck / fijn genadige goetheßt door tamelijche gefonthepdt en 
gebꝛupck des Lichaems mn telaten toekomen: Dijn Goddelſjcke Ma⸗ 
jeſtent zu daar boog alle Lof / Pꝛijs / en Peerlijckhept. di 


0 
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Eynd ' lijl / Berdienſten over-togen zijnde met donckere ondankbaer⸗ 
hept / ende den moꝛghen-Spꝛingh-wloet van Anno 1627. verſtreecken 
zijnde / heb ick mijn Aengeſicht van het Hof van Engelandt naer Schot- 
landt ghekeert / om de particuliere Beſchzijvinghe van dien te weeten / 
fend’ ick den Leeſer tot mijn voozighe Tractaet / boo? deſen upt-gege⸗ 


ven / ghe⸗intituleert / Lithgouws Geficht van Schotlandt : nde fal nu 


ſlechts in het ghenerael pets daer van verhaelen / ende mp alſoo nae 

het eunde ſpoeden. Dooꝛ repſende de Weſterſehe Enlanden / (welc⸗ 
liers Inwoonderen als foo veel Bolwercken / machtiger en bequamer 

zijn tot defenfie van hare Pꝛnheydt / ende hare Prontier-plaetſen van 

Inval te bevꝛpen / dan eenige Josten dieſe hebben / ofte ſouden moghen 

wenſchen: Dulcken deſperate couragie hebben deſe Hebridianen,) ben 

icli ghearriveert aen het Eplandt Arrane, Anno 1628, alwaer ick ette⸗ 

lijche dagen / op het Caſteel Braid wick, vꝛiendelijck onthaelt wierdt van 

den een en Heer Jacobus, Marquis van Hamilton, Graef van 

Arrane, &c. 

Dit Eplandt Arrane is dertigh mijlen langh / acht breedt / ende gele⸗ 
gen van het vaſte Landt vier-en twintigh mijlen/ zijnde omſchaduwet 
met den Bergh Goatfieldt: Melcke met wijde ooghen onſe Meſterſche 
vaſte Landt over ſiet / ende het Nooꝛder Contrep van Herlandt / ons 
oock op eenen klaren Somerſchen dagh vooꝛ sagen ſtellende het Eplant 
Man, ende de Euſte van Cumberlant. Een verder upt-geficht en kan 
geen Bergh in de Werelt geben / dꝛie Honinckrijken in een geſicht aen⸗ 
Wijfende : Mochte dock dierghelijcke Eplandt of deftigher Adel in het 
ſchieten en jagen. 

ebbende nu wederom het vaſte Landt bekomen / heb ick de Yufte 
Galloway beſocht / tot dat ghedeelte dat in de Zee upt; ſteeckt / met een 


‚ groot Promontorium, zijnde het Zupdelijckſte ghedeelte van het Ho⸗ 


uinckrijck : Ende van daer / dat gantſche groote Landt tot Dumfreis, 


ende foo tot Carlile voeterende. Geh Lond’ hier tot Galloway in ver⸗ 


fchepde Herberghen / aen de aeven geleghen / ſoo goede Spijſe / Lo⸗ 
giijs / en Accommodatie / als of ickin Lombardyen, of Napels ware. De 
Wol van dit Landt is gheenſins ſlechter als die in Biſcayen, bp aldien 


datſe ſlechts verſtandt hadden / om daer meede na behoozen om te gaen; 


Aae / de Calabriſche Side en ig niet beter van lunſter / ende ſachter om 
te handelen / als deſe Dal is op de rugh der Schaepen: aer Vleeſch 
is veel ſoeter van ſmaeck. Doo dat dit Landt overvloedt van Dee 
beeft / inſonderhendt van klepne Paerden / welcke ſeer moedigh ende 
ſnel zijn. Den Adel en het gemeene Balck zijn fa beleeft en guetaerdig / 
als Diſcretie ſoude begeren / en Reputatie ghebieden: behalven alleen 
Cunningham, het welcke genoemt magh worden de Academie van Keli⸗ 
gie / ten aenfien vaneen geheplighde Geeſtelijckhendt en een godtvꝛuch⸗ 
tigh Bolelt fag dat Galloway ghewiſſelijck nu onlanghs veel civielder 
is gewoꝛden / dan eenigh Zee⸗Landtſchap / grenſende aen de Weſter⸗ 
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Doch om het Spooꝛ-wegh van mijn haeſtige Reyſe weder in te flaen: 
De leughte van het Coninckrijck leght miet Zunden en PRooꝛzden; 
dat is / tuſſchen Dunglisby, Hooft in Cathnes, ende het vooz-noemde 
upt-fieechende punt van Galloway ; van malkanderen ghelegen dooz 
ern rechte Lime / (alſo ik het felse van punt tot punt met mijn vermoep⸗ 
de voeten bewandelt hebbe /) dꝛie hondert twintigh Schotſche Pijlen, 
% welk ick reeckene te zijn vier hondert vijftigh Engelſche Mijlen: ier 


mede beſchaemt maeckende d'onkondighe ſtoutigheydt der blinde Me⸗ 


reldt-beſchzhvers / de welcke in haere Caerten Enghelandt grooter 
maccken als Schotlandt; Daer ter contrarie Sc hotlandt d' andere in 

enghte hondert twintigh Mijlen te boven gaet: De breedte van dien / 
ſtae ick toe / is enger dan Enghelandts / nochtans tuſſchen de unterſte 
Paelen van bepde Cuſten in berfchepde Quartieren ſich uyt⸗ ſtreckende 
tot ſeſtigh / tarhentigh / en hondert van ouſe Milen: Doch de rechte 
hꝛeedte van dien / kan ick niet wel directelick giffen / noch pertinentelick 
beſch ijven / om dat de See hier en Daer met eenighe hoeckenin't Landt 
loopt / makende aen beyde zijden van het Coninckrijck groote Meeren / 
Baepen / en gevaerlicke Inhammen. 

Onſe vooznaemſte Meeren met verſch Water zijn deſe / Lochlo- 
mond, behelſende 24 Eplanden / ende in de lenghte alſo veel Mölen; 
waer van verſchepdene verrijckt zijn met Boſſchagien / Gewildt / en 
ander Dee: De wijde en langhe Meer Lochtay in Atholl, de Moeder 
en Gꝛoot-moeder van de hals-ſtarckighe Tay, de grootſte Rivier in't 
Coninckrijck: Ende Lochnes in de hoogher Quartieren van Mur- 
ray, welckers Neviere / (de plapſante en bequaeme Situatie van In- 
nernes vercierende /) doo? gheen Dozſt kan toe-vꝛieſen: De ep⸗ 
e van dit Water / ſal haeſt doen verſmelten harde ſtuc⸗ 
ien 93. 

De principaelfte Rivieren zijn Clyde, Tay, Tweed, Forth, Dee, Spay, 
Nith, Neſſe. Zijnde altemael met VNaevenen beſet / daerſe hare Tollen 
haren Dader den Oceaen betalen / en als ruſt-plaetſen vooz vermoende 
Tee en Schepen. . 

Ende de vooznaemſte Steden zijn / Edenburgh , Perth, Glafgouw , 
Dundy , Abirdene, Sint Andries „ Aire „ Stürveelingh , Lithgouw ; 
Dumfreis, Leith: Ende om haer oude Antiquitept / den ouden La- 
nerck, &c. 

De vermacckelikſte Lands-douwen in't Coninckrijck zijn deſe nae⸗ 


volgende: Eerſt de Paelen van Clyde, afte Cliddifdale, tuſſchen La- 


nerck en Dunbertan, zijnde 26 Mijlen van malkander / ende van Daer 
beneden- waerdts nae Roſlay, het welcke de wijdte van de Niviere 
Ruſt: Melckers begin is tot Arickſteen, feftien Mylen boven Lanerck, 
welkers koers om ſeſtigh Milen vecht. Dit alles is het beft getemperde 
Landt / wegen Coozen / Velden / Meplanden / Boſſchagien / Meyerpen / 
Bogaerden / Caſteelen / Pallepſen / verſcheyden ſooꝛten van Colen / 
dat ons beſlotene Albion vooꝛt- bꝛengt / ende mach met recht den pen 


( 
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dragen van het Paradijs van Schotlandt; Daer benevens is het langs 
Bepde Gzenſen verciert met de deftighſte Payrs en Adel van Schotlant / 
als met Marquizen / Gꝛaven / Baronnen) Nidders / Ec. dewelcke / gez 
lijckſe na haren Graed / het Landt met hare Heerlickhent een lupſter ge⸗ 
ven; foo vergelt fp Wederom haer met Haer Cieraet / Mildadighent / en 
Nijckdom. 

Oe tweede playſierighe LTandsdouwe is / het vlacke Landt Gouw- 
ry, langh twaelf Algen / (haer eenighe Waeren zijn Garſt / Rogghe / 
CTarwe / Dzuchten /) welcke om haer viacke Aengheſicht ghenoemdt 
mach worden / het Hot van Angus; Jae / den Diamant van Tay, ofte 
veel eer / de Jonghſte Suſter / van den on-verghelijchelijcken Pie- 
mondt : Bet ſcheelt den Gnwoonderen maer alleen / aen Vief⸗ 
tallighepdt / ende aen het Diſcoureern van natuerlicke Dine 


hen. 

St derde en cierlicke Tandsdouwe is / de vermaeckelicke Dlakte van 
Murray, dertigh mijlen langh ende fes bꝛeedt zijnde; Welckers cierlicke 
Landen bevzucht zijnde met Gzanen / Plantagien / Man -landen / ver⸗ 
ciert met heerlicke Gebouwen / met een genereuſe Ortaviaenſe Adel / 
ende met een edelen Gzaef / deſſelfs vooꝛnaemſte Patroon / toe-genaemt 
mach woꝛden het tweede Lombardyen, ofte de plapſante Landsdouwe 
van ’t Noozden. i 

Ick en mach (in het abandoneeren van deſe plapſierighe Tandsdou⸗ 
wen /) dat Judaiſche Landt daer niet bupten ſlunten / tuſſchen Perth 
en Mmros dertigh Mijlen berepckende; de helft van Angus amhelſende 
in een vzuchtbace / Dolck-xijcke / ende Adel rijcke Blaclte / welckers 
ert Glames begraetende/ Coeper kuſt; gelijck nu de dꝛie· mal ghedeyl⸗ 
de Louthlane een Rooꝛn ſchuer is vooꝛ unt-heemſche Matien; ende bi. 
fe tuſſchen Carrail ende Largo, de Cexealiſche Creucememten van een 
Nopale kampf: Alſoo zijn de ſmeltende Tweed, en weenende Tiviod , 
de Ag ptuche Materen /t welcke de vꝛuchtbare Velden bevochtighen; 
bende Boeſems onderſtuttende / ter wijlſe haer nae - buerigen adem van 
e noodtdzuft upt- ſenden / om het leven van Barwick te Gere 

ercken. 

Nu wat den Adel en Volck van 't Fijck belanght; ghewiſſelick / 
gelijckſe genereus / manhaftigh / en vol van couragie zijn ; fa zijnſe dock 
beleeft, diſereet / gheleerde Scholieren, wel ervaeren m de beſte Hiſto⸗ 
rien / treffelick gheleerat in de Laten ; de meeſte deel van haer zijnde in 
Pꝛauckrijck oft Italien op gebracht: foo dat wegen een generale com⸗ 
plete NMeputatieushendt ich nopt haers ghelirken gheſien hebbe onder 
de deftighſte van upt heemſche Natien; zijnde dock met eenen goede 
1 annel minnelijck teghen de Dꝛeemdelinghen / ende ſeer gaft- 


ip. 

Met een woordt ; de Zeen van Schotlandt ende de planden rondt- 
om firielen van alderhande Biſch; de Rivieren f wellen van de Salm; 
De Noogh-landtſche Berghen zijn bedeckt met Denne boamen; 
f Gewilt 
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Gewilt / en alder-hande Dee ; De Balepen zijn vol Waep-landen/ en 
wilt Ghevogelte; De leeghe Dlackten verryckt met Ackers van beelz 
der hande ghewas; Gherechtighendt woꝛdt over al ghehandt⸗-haeft / 
de Metten ghehoozſaemt / de Miſdadigers gheſtraft / de Verdꝛur⸗ 
kers in den toom ghehouden / de Sheeſtelickhepdt religieus / het 
Baick opꝛechte veraers / ende het Landt is vzeedſaem met alle Men⸗ 
ſelhen. Baer vooznaemſte Waeren / welche ober Zee vervoerdt worden / 
zijn deſe; Gzaenen / Hupden / Pellen / Talck / Garen / Linnen / 
Dout / Holen / Bockens / Zalm / Wol / Lingh / Tarbut / cc. Ende dat 
her leſte en ſlimſte van allen is / is / dat al het Goudt in het Roninckrijck / 
woꝛdt daeghelijcks vervoerdt Doo? het onnodigh plepten / ende met ghe⸗ 
duerigh ten Hoove te compareeren / van Waer fp noopt pets weder⸗ 
om naer hups bꝛenghen / foo dat meenighte van Adel en andere / 
da er doop haere Middelen conſumeeren / haere Drouwen en Binde⸗ 
ren tot rupne bꝛenghen / ende Dꝛeemdelinghen verrijcken / ende groot 
maecken. 

Doch / laetende deſe Quiſt-penninghen nae haer Baghe - vuer ren⸗ 
nen / kome ick te repſen doo Rolle, Sutherlandt, en Cathnes: Lanz 
den foo vzuchtbaer van alles / datſe bequaem zijn / om de Peerlick⸗ 
heydt een glans / den Adel een lupſter te gheven / ende de Ghemeen⸗ 
tete helpen / dat haere vꝛuchrbaere goethendt / mijn vermoeden verre 
te boven gaet / ende de lief tal igheydt van de beeter ſooꝛte / mijn ver⸗ 
dienſten: Zijnde altemael de beſte en lüberaelſte vierders van de 
Rers dagen / (upt ghenomen de Guecklien / die ick oopt in de Chꝛi⸗ 
fien-Weerelde gheſien hebbe. Welcke gheduerighe Neeſteeringhen 
en Bancketteeringen / onder malkanderen haeren aen-vangh heb⸗ 
ben op Sint Audries Dagh / ende niet op en houden / eet de Daften in het 
Landt komt: Soo dat ick als op-ghenomen wierdt / doen ick ſulck 
een koſtelijck op⸗-diſſchen / daeghelhjcks Tractement / familiare bp- 
een-komſten / en vꝛoolijcke bejegheninghen ſagh / dat mp de gand⸗ 
ſche Winter aldaer toe; ſcheen maer het Jubile van eenen Dagh te 


ĳn. 

1 Cathnes verlaetende / hebb’ ick om- helft (tot Dungsby) de beven⸗ 
de Baren van de woꝛzſtelende Neptunus , welcke Pentlandt ofte Pict- 
lands Bap / met negen contrarie Getijen incorporeert : Peder ghetp 
d'ander Dwars teghen-koomende met contrarie koerſen / hebben ſulcke 
gheweldighe Stromen / en combuſtieuſe Baeren / datſe / ſooſe van de 
Haſſagiers in't over-vaeren niet vooꝛſichtighlick woꝛden waer ⸗gheno⸗ 
men / lichtelick het Landt en haer Leven Loo? altijdt fouden komen te 
verlieſen : Jac / een van deſe Ghetyen is foo krachtigh aen de Rugg' 
van stromary, dat het een Schip / noch foo groot / te rugghe kan 


Soes” boeren / in ſpit van de Winden / de lenghte van dien Stroom. Defe 


vꝛeeſlijelie Diepe Rolck / is tuſſchen het vaſte Landt Cathnes, ende het 
Cplandt van zupd Ramaldl hau in Orcknay, 22 Mijlen bzeedt: Ende 
dit ſegg ick met aſſeurantie / datter in een ſeecker ghedeelte pi 12 

f Oozdt- 
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Mooꝛdt-Meſt eynde van deſe Gan ofte Diepe Rolck een ſeerltere plaets der 
See is / Daer deſe verbaeſ de getpen haer reſcontrerende rendevous-plaets 
houden / dat geduerigh omdꝛaeyt / maeckende in het midden een conde hol⸗ 
le Circkel / in de welclie foo Schip ofte Boot komt te raecken / foo moetenſe 
Loopt daer pets in werpen / als bp exempel een Vat / ofte Block / of dien fa⸗ 
talen Euripus {al fchielijck haeren op-ſlocliende Graf worden: een maniere 
bse deſe na-buerighe Inwoonderen van Car hnæ en Orcadia boor deſen ghe⸗ 
obſerveert. 

Gearriveert zijnde tat Zupd Rannaldshaw, een Eplandt van vijf mijten 
laugh / ende krimſſende het Eplandt Burrey , beſagh ick Kirckwal, de 
Hooft-Stadt van Pomonia, het pꝛincipale Tant van Orknay, ende de eeni⸗ 


gghe Pzinceſſe van alle d'oinmleggende Eplanden / zijnde dertigh in 't getal. 


Welckers vooznaemſte (behalven dit hoeck Kants langh ſeſentwintigh / 
ende bꝛeedt vijf / ſes / ende ſeven mijlen) zijnde de Eplanden Sanda, Weſtra, 
ende Stronza. Kirk wal ſelfs is met cen deftige en heerlijke Rercke van S. Mag- 
nus verciert / geſticht van de Deenen / onder wiens jurifdictie ſy / nevens de 
Eplanden / onlangs noch behooꝛt heeft; maer vooz waer tegenwooꝛdigh noch 
meer verciert met een Godvzuchtigh leben van een ſeer eerweerdighe en reli⸗ 
Nieuſe Biſſchop, Georgius Graham, Dien ick nu mach reeckenen (untgenamen de 
Souverepnhept) veel eer te zijn een Vader in het regeren des Lants / dan een 
Hiercklijcke Prelaet. d' Inwoonderen ontbloot zijnde van een Gouverneur of⸗ 
te vaſte Patroon / jn ghewoꝛden als een Leger in route aheflagen / een ver⸗ 
ſtropt bolck ſonder Pooft: hebbende ſlechts een Borgers Sherif, om de Juſtitie 
te hant-haven / ende hu haer daer· en- boven vꝛemt ende tot Edenburgh reſide⸗ 
rende: ſoo dat d'onderdanen in moepelijcke ſaecken en queſtien van groate 
impoꝛtantie genootſaeckt woꝛden tot den Biſſchop haren toevlucht te ne⸗ 
men / om de queſtie te decideren. 5 e 

Maer de verre gelegene Deelen van dit oude kleune Roninckrijck / als 


Hietlandt ende de aen- gelegene Eplanden zijn binnen deſe Wepnige Jaren fa 


gefteken met den Angel van Oculare regeringhe / dat deſe vaag deſen geluc⸗ 
kige Eplanden / die van mijne boeten over langh betreden zijn / verandert 
gn in een Anatomie van een veddeloofe onderdzuckinge / ende het geluck 

EE Ed. wederom beſloten binnen de Hamer van een Cittadineaen- 
ſche Hlooſter. 

Doch nu alle particuliere omſtandigheden en onderſchepdelijcke beſchꝛij⸗ 
vingen van de Noozder Eplanden/ het vaſte Kant / ende de gantſche He- 
bridiaenſche Eplanden bevelende mijn vooznoemde Tractaet / dat in dzuck is 
En b geintituleert Lithgouws geſicht van Schotlant, laet ick het hier 

p beruſten. 8 ö 

Bm nu epndelick tot een beſlupt te komen / gelijck een Schilder een 
Schildern kan bederven / maer niet het Geſicht / ſod mach aack een Stoi- 
fche Lefer ſommige Deelen qualijck uptleggen en miſdupden / hoe-wel hy 
des ſelfs waerhept niet fal konnen fchenden : niet -te-min hier is het op⸗ 
recht verhael van een 19. Jarige Reyſe / volbꝛacht in dꝛie dier-gekochte Bop⸗ 
agien; Welckers generale reeckeninghe in ek gaen / in het dooz paſſeren / 

n en 
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98 Willem Lichgouws 19 Jaarige Voyagie, &c. 

en wederckeeren Door Honinchrijcken/ vaſte Landen / en Eptanden / de 
welche mijn pijnlijke boeten betreden hebben (behalben 1 baren over den 
en Revieren) beloopt 36000 en etlijcke mplen het welcke byltans foo veel 
N Paet me als twee; mael de ommegangh van de gantſche Aerde. Hier mede 
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Gedzutkt bn Cunisrorrer Cunranus, Goech-duchtt 
onde Eglantiers-gracht / Anna 1653. 


